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 #آقای_اسپ 

ان   جلد دوم از مجموعه #آقا

سندە:  ال سوان   ن

جم: صدی   م

ک، #عاشقانه، #ط   ژانر: #اروت

ت گودردز  از در سا ۴امت ۳  

  :رمان خلاصه

 

س تموم در .بود تربزرگ و جذاب اون ل ن ان  شهرت دت
اە بهم که جوری .داشت رو  فقراتم ستون ه لزر کرد ن

 .نداخت

 

 تا رو من اون که جا  بود عرو ه توی ملاقاتمون اول 
ون ب ب د و کرد تعق   .بوس
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  آخر که شد بزرگ دعوا  ه منجر ملاقاتمون دوم 
ش امخونه از و   .کردم ب

ت لایند ه ه من که بود وق  ملاقاتمون، سوم   *د
  .رفتم دونفرە

رایز میتو   م  طرفاون از وق  ک  تصور رو شدنم س
روی که رو آشنا آ  چشم جفت ه  بود شسته دوستم رو

دم   .د

 …نه … اوە

 

خ اون نسک بهش، لعنت و بود اهوش و طبعش  ت
دە عمرم توی حالا تا که بود ایحرومزادە   .بودم د

س ل ه س م س  و داد بهم ا د من که دل  از ل  ا
ف رو برم قرار اهاش   .بود کردە رد

ست ه داشتم انتظار  .اشه زرانه و هوشمندانه ل

او  :خوندمش و شدم کنج



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ل دی هایدندون من :اول دل  .دارم سف

ل  .اممادرزرم عاشق :دوم دل

ل گه خودت - عه ۴۷ اهام سایز :سوم دل  رو اشنکته د
 .گ 

 

رد این ارە، تمام احمق ه مَ ش ع س نمضحک شامل ل  ت
نخندە و های دارت امزە البته و بودم؛ خوندە که بود چ

ن  .ت

م دل ته از ما د م عاشق دل ته از و …خند   .شد

دە رو چ  همه تو  ی ناد  اون و ات؛گذشته جز …گ
  .داشت درخشا  گذشته

 

ازهای پ و وح  دخ  دخ  عاشق هرگز خوش
شن، من مثل معصو شن؟ ا نم   م
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—————- 

 

ت لایند* گر که ز  و مرد ملاقات قرار :د  ن را همد
شان سوی از معمولا) .شناسند ب دوستان ا خ  دادە ترت

 (.شود 

 

 

 ۱ارت#

 

 اول_فصل#
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 شارلوت

 

، هایآدم همون ت همون قلا  همون احمق، جمع
 امزند  طول تموم در که ایکنندەخسته مردهای

  .شناختمشون

 

 «نه؟ مگه» :گفت صدا  ه

 

 ها؟

روم که مردی ه رو هامچشم ستادە رو  .برگردوندم بود ا
ستمن ح  قسم مزند  ه ارم اد ه رو اسمش تو  .ب

رچه د که مطمئنم ا شه .شناسمش ا ن هم  تلاشش به
 توی که هردفعه ذارە قرار تاث  تحت رو من تا کنه رو
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گه ه خانواد  هایمهمو  این از   برخورد همد
م؛  .افته اتفاق این اوقات اغلب که کن

 

دم درست متاسفم،» ،   ش شه گف ارە م  «؟ دو

 

ه خ گفتم»  «.شناسم به  رو تو که خ

خند   .برسه بنظر جذاب کرد س زد ل

 

خندی معذب خ  .زدم ل

ه خ له، له»   «.خ

 

ش روی ای  تا الا از رو هامچشم  فکر .چرخوندم د
ه، لند، .اشه خوب ا  اندازە ه کنم پ پرجذ  و خوش
تورها  همه د که فا جان ه رو من ا  …داشت آورد ه

  .نبود اینطور اما
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ار بود رفته  امحوصله مرگ حد ه ه ه که ان  که امغ
ستادم ا  هایآدم ه و ا اە اطرافم ز دونم .کنم ن  م

 من جامعه طبق چون اشم داشته احسا همچ  که
ا افراد اون جز خودم   .هستم ز

 

اە ه من عد و» ش  و خونم حقوق تا رفتم هاروارد دا
ستم البته لفارغ عا نمرات ا تو  «.شم التحص

 

 .داشت ادامه همینطور اشکنندە خسته صدای

خند بهش اهم و زدم ل  چرخوندم، اتاق اطراف رو ن
المه این از تا کردم هراری دا نجات کنندە خسته م  پ

دم نفس سخ  ه .کنم  گردون ذهنم که درحا کش
ا خ عرو جشن .بود قا -بود ز ه دق  کتاب ه ش

ان ه .هاقصه ی هایچراغ بود، العادەفوق م  جا همه فان
ک   همه بودن، کردە روشن رو ل و ش  و بود تحس  قا

  .بودن حسا  آدم خودشون برای هامهمون همه
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چکس نمیومد؟ خوشم آدم این از چرا گه ه  رو نظرم د
ستمن و کردن جلب  .مرمه چه دو

 

 

 ۲ارت#

 

گه سمت که کردم گشاد دوستم برای رو هامچشم  از اید
ستادە سالن  .خواستم مک ازش صدا  و بود ا

ختانه،   .اومد سمتم ه فورا و شد متوجه رو منظورم خوش

 

 «.شارلوت»

خند د رو هامگونه و زد ل   .بوس

الت داشتم»  «.گشتم دن



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

چارە مرد ه ستادە جلوم که ایب خند بود ا   .زد ل

 «.لطفا دزدمش؟ ازت لحظه چند برای تونم»

 

د، هم ه رو هاشلب و شد ناراحت مرد صورت   ا ف
  .داد تکون اموافقت رو ش م

 «.البته»

 

 ه .گرفتم رو دوستم ازوی و دادم تکون دست براش
گه سمت م حرکت سالن د  .کرد

 

 «.خداروشکر»

 .کردم زمزمه زرلب
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گه من روزها هم  از » ام د  خ اون .دم نجاتت نم
رد  لیوان دوتا که درحا گفت اون «.بود خو  و انمک مَ

این خند .داشتبر عبور حال در سی  از شام  و زدم ل
س و گرفتم ازش رو لیوانم ردی چشم از دور جا  س  که مَ

ش از م کردە فرار دس م بود ستاد   .ا

 

م هایدوست از  لارا  چ  زمان از درهامون .بود نزد
 ه ازشون رو رفاقت این جورا  س بودن، دوست هم ا

م بردە ارث اە هامونخانوادە .بود خواهرم مثل .بود  جا
 هم ا هامراسم از خ توی و داش  کسا  اجتما
م گه .بود ستمن خواستم که اونقدری د ینمش تو  ب
ــــج توی الان چون  .کرد زند  م

 

گه دوست و ت اموند ا ت .بود ال ا ل نقطه املا ال  مقا
م آشنا اهاش مدرسه توی .بود ما ه ا اون و شد  بورس

ش .بود شدە قبول اونجا ت اما نبودن پولدار والدی ا  ال
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ست دو  جسور، .گذرونه خوش هم پول دون چطوری م
ال و آزاد خ ت لارا و من مثل و بود ب  هایمحدود

  .نداشت اجتما

 

خواست که هرک ا ذاشت، قرار م چکس م ال ه  دن
ش و پول چکس و نبود ثرو ش ه   .کردن قضاو

ستم مطم  م صادقانه  قضاوت رو لارا و من ک ن
از این ا و بودن ثروتمند درهامون اما کنه ت امت  مسئول
الش ه هم خانواد  آبروی داش  نگه   .میومد دن

 

م رو راستمون دست هردوتامون لارا و من  زند  تا داد
ت ا م داشته رو ال ت، .اش ا  صداش ت ما که ال

م، ش عشق داشت آرزو و کرد زند  لندن زد  رو زندگ
دا رچه کنه، پ دن نظر ه ا ش مرد بتونه رس  رو مناس
دا الش تا داشت زادی زمان اما کنه، پ  .گردە دن
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ال هرگز خب …من اما دا دن م عشق کردن پ  .نبودم زندگ
ها  مرگ از عد  فقط که ماش  تصادف توی مادرم نا
  .کردم حس رو زادی غم بود، سالم ۱۸

 کردە خفه رو من محافظت اسم ه برادرهام دوتا و درم
اە ه عد .بودن ش  برای و گشتم هامدوست ا رفتم، دا

م خوش هم ا چندسا  .گذروند

 ۲۴ تازە و اینجام الان و گذشت ــــع خ زمان نو ه
ه هیچ اصلا و شدە امساله  .نداشتم مردها ا ایتج

 

ه دوست اون اوە،» ن  «.داش

ش لیوان شت از لارا  .کرد زمزمه ا

اە الا ه ە موها  ا لند قد مردی و کردم ن دم رو ت  د
ستادە سالن گوشه   .بود ا

 

دم لارا از ؟ ک ا الان تو مگه» :پرس س  «ن
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 ۳ارت#

 

ه دوست تو برای اون اینه منظورم البته» ن د  .داش  ا
ا مردها ه تو جای ه  «.بندازە ن

 

 .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم

 

 «.کردە جلب رو نظرت اینجا  قطعا»
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اە اتاق اطراف ه س بود شدە پر پچ پچ ا که کردم ن  ه س
ست ا بود آدم از پر که رقص پ   .انداختم ن

دم آ   :کش

 «.واقعا نه»

 

 املا و شد بود کنارمون که ز  ا زدن حرف مشغول لارا
دە منو غ سالن ه من و گرفت ناد اە شل  ه .کردم ن

ە سقف ستا لوس  ه و شدم خ ل ک اە خوش   .کردم ن

 

قت .بودم لوس  عاشق ه .بودم سقف عاشق درحق  ه ا
ا  سقف اتاق گه تا بود ا  داشت ز  .شم عاشقش د

ش ه لارا که همینطور ت ه داد ادامه صحب  جمع
ا س و کردم ن م فورا س   .زد خش
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ژە قسمت دم رو مردی اتاق و گه مرد دوتا ا .د  زن و د
ت ارداری  ه و ایسورمه شلوار کت ه اون .کرد صح
اهن د پ دە سف   .بود پوش

 

اهش لحظه چند برای د آزادانه که درحا کردم ن  خند
خند خودم ا و  طرز .میومد جال  آدم بنظر .زدم ل

پ ایکشندە  موهای بود، من از بزرگ  مشخصا و خوش
 فک .بود لند موهاش الا  قسمت که داشت صا 

  .افتاد چال هاشگونه و م

 

ه اون بود سوال برام  .ک

اە ه  ه مدام چشمم اما دادم ادامه اتاق اطراف ه کردنم ن
  .گشتبر اون سمت

ف رو داستا  ه داشت اون اق ا خ و کرد تع  اش
 ترجذاب رو اش قصه تا کرد استفادە هاشدست از

دن لند لند بودن کنارش که نفر سه و دە جلوە  .خند
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 ایه اششونه ه شت از و گذشت کنارش از مرد ه
ی گوشش در و زد س و کرد زمزمه چ ارە همشون س  دو

دن اینم از ایجرعه .خند دن رو شام ارم تو و نوش  م اف
  .شدم

 

 

 

 

 ۴ارت#

 

 

 .هومم

اە اتاق اطراف ه ە ساعتم ه و کردم ن  ساعت .شدم خ
قه چهل و دە ستمن هنوز و بود شب دق  خونه ه تو
  .بود زود خ .برم
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 تا کشم رو دندونم برم دادم ترجیح م خوام صادقانه
ام مهمو  این ه اینکه  جذاب مرد سمت ه هامچشم .ب

دم ایندفعه فقط برگشت اە من سمت ه هم اون که د  ن
  .کنه

 

ار کردم دور ازش رو هامچشم فورا  .شدم مرتکب گنا ان
 از ایجرعه .شدم اشمتوجه که دونه خواستمن

اینم دم رو شام ت ه و نوش ە جمع  تظاهر .شدم خ
المه لارا .مشغولم که کردم  ه الاخرە و کرد تموم رو اشم

د سمتم   .چرخ

 

دم من   :پرس

ستادە اونجا که مردی اون» ه؟ ا  «ک

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

اە اطراف ه که درحا کرد اخم   :کرد ن

 «؟»

 

ژە قسمت که ک همون» ستادە و  «.ا

اە بهش دم و کردم ن ە بهم هنوز که د   .شدە خ

 :کردم زمزمه

اهش الان» اە ما سمت ه دارە درست چون نکن ن  ن
 «.کنه

 

 «کجا؟»

 

ستادە الا قسمت که جا  همون»  اردار زن ه ا و ا
نه حرف  «.م
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 «.اوە»

خندهای اون از  .زد رو اشمارمورانه ل

ان اون» زە جول ه .مس ه خ .قاض ی  ه نه؟ مگه خوش
 «.دادە دست از رو زش ار

 

اهم دم و بردم الا رو ن ش مرد ه که د م روی رو دس  ش
ل دادە قرار زن اردار  درحا ببوسه رو اشگونه اینکه از ق

خند بهش عاشقانه زن اون که   .زد ل

 

دشه زن حتما اون»  «.جد

  .کرد جمع انزجار ا رو هاشلب و کرد زمزمه لارا

ه» س خوش عوض  «.شا

 

نم حرف مرد اون درمورد من» :گفتم بهش  اون منظورم نم
  «.لوندە موهاش که مردی
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ارە اون اە الا ه دو  .رفت هم در صورش و کرد ن

 «اون؟ اوە»

 فرو فکر ه لحظه چند برای و کرد ارک رو هاشچشم
  .رفت

ە آقای اون آرە»  که ندە زحمت خودت ه اصلا .اسپ
اە بهش ح   «.ک  ن

 

 «چرا؟»

 .کردم اخم
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 ۵ارت#

 

 

ط واجد» نا  و تمام یهرزە ه .لندنه توی مجرد ت
ار  «.ع

  .انداخت الا رو ابروهاش

دم من که اونجا تا»  منظورم و ارە پر اشارنامه خ ش
ف ا ست پولش ک  «.ن

 

  .شد گشاد هامچشم

 «.اوە»

نم لب  ب  در رو اون هامچشم که درحا کردم از رو ای
ت دا جمع   .کرد پ
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؟ اینو چطوری» :کردم زمزمه   «دو

ستمن و م ازش رو هامچشم تو  .گ

 

ی، صفحه از» ت خش خ   .دونم رو اینا هاغی
 «.م جدی اینو واقعا و لندنه هایزن تک تک زون

  .کرد قفل اهام رو ازوش

افه خوش»  دست مردها  همچ  ه هرگز اما هست ق
  «.نکن هم فکر بهشون ح  نزن

 

  «.البته»

ن اری همچ  هرگز» :کردم زمزمه پر  حواسم ا
 «.کنم
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 قدرت هایآدم ا .ذارە قرار زن تا دە ا همزمان احتمالا»
 و فشن و مد هایطراح ها،مدیرعامل .دارە ار و  دارن
  «.مد این هایزن و هامدل

 

  «…من اوە،»

ه خ اون» .انداختم الا شونه ی  که دل تنها خوش
دم  «.شدم جذب بهش وگرنه بود هم  پرس

 

ه» ه یشکنندە ه اون چون !خ ک شلوار کت که قل  ش
دە   «.پوش

د عم  نفس  رو اون هاشچشم ا که درحا کش
 .خورد

   «نه؟ مگه اسخوشمزە هم خ قطعا و» 
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ارە ش ه دو اە سم خند و کردم ن شه چرا .زدم ل  هم
ادن؟ هس  جذاب که کسا    ش

 

  «.له»

دم آ دم نفس ه رو لیوانم که درحا کش  حتما» .نوش
  «.همینطورە

 

ا» م ب ون مرد اون ا و برگرد  مرد اون .بزن حرف مه
چارە الته هاستماە ب   «.دن

 

ارە اە مرد اون سمت ه دو خواد» .لرزدم و کردم ن   «.نم

این ه گه شام  اصلا» .برداشتم عبور درحال سی  از د
ه؟ اسمش  «چ
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 ۶ارت#

 

 

 اسپ

 

زم» د  ع   «خوای؟ نوش

د اون ش که درحا پرس م روی رو دس  زش حامله ش
 .گذاشت

ه؟ حالت»  د آروم «خ من ما کرد فکر و پرس   .شن
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ن برای رو هاشچشم بری  من» .کرد گشاد دوستم به
م ان خ شه جول ؟ نگران اینقدر م ا   «ن

 

است  ا من و س م دل و رد ن  رو هامونچشم و کرد
م حدقه توی  دوست ا زن اون بزرگ، خدای .چرخوند
ار مصم ه از دغل آدم این و بود کردە چ  که ک

ستادە؟ من جلوی   ا

 

موناد ه من» خند بری «.لطفا خوام ل  .زد ل

 

قه ه ح »   «.نذارد تنهاش هم دق

ان  سمت ه که درحا کرد اشارە سب و من ه جول
ت   .رفت جمع

 

 .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم
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ا .اشه اشه»  ش از حتما تو بری خدا ض دس  شدی م
  «.مونه لعن  جوش ه مثه اون

 

د بری   «.حساسه خ اون آرە» :خند

 

رومون که ایالعادەفوق زن ه ستادە رو خند بود ا  .زدم ل
ای اون ن دن ان دوستم، به ز جول  من و بود شدە مس

دمش مسئله این خاطر   .پرس

 

ان ت ب  از جول د  ا جمع  ای  ه و شد ظاهر هانوش
اە دم رو ز  و کردم ن اس ه که د دە صور  ل لا .پوش  ق

دە رو اون هرگز   .بودم ند

 

ه؟ اون خدا ا»    «ک

دم سان اون که درحا پرس  .کردم برر رو نقص  ا
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ان   :داد جواب جول

 «.شارلوته انو اون»

 

 «دارە؟ عنوان ه اون» .کردم اخم «انو؟»

 

نگهامه *ارل درش»   «.نات

 

 .شد جالب دادم، جواب «واقعا؟»

 

الش ح  که ندە زحمت خودت ه» ه خ .بری دن  و خ
گ از واقعا ان «. پ  خارجه تو ل  از ایجرعه جول

جوش د رو آ   .نوش

ش رنگ» ه، خ خو   «.ترەرن  توام از ح  آب
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دن درحال که جذا  مخلوق ه  ا زدن حرف و خند
ش اە بود دوس   .کردم ن

 

ان ا» :گفت زش ه جول د  این از عد ب م هانوش  ب
ز خانم خونه   «.مس

 

خند بری   «.او» :زد ل

 

 

____ 

 

ا  عنوان) :کنت ا ارل* س در ا ل سکنت از که ان  و
  (.است تر ای  مارکس از و الاتر
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 ۷ارت#

 

 

اە دوستم ه عص  خوای چرا» :کردم ن  اینجا بری؟ م
شمون   «.مون پ

 

ام هم بردن که اونجا  از»  ارهای انجام و خونه ه ز
ل قا ش ا گف  غ  شما کنار که اینه از ترجذاب خ د

 «.مونم دوتا

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ز ه ه» :زدم پوزخندی مس س خوش عوض   «.شا

 

ارە هامچشم  منم» :کردم زمزمه .افتاد شارلوت انو ه دو
د  کنم جور حامل  زمان هایسکس این از خودم برای ا
، حرف ازش مدام تو که ز ز   «.مس

 

 :داد جواب اون

ار برای» از اشه را  که ز  ه ه این س داری ن  «.اسپ

 

ارە هامچشم اس که ز  ه دو دە صور  ل  بود پوش
  .برگشت

 

د .چالشم عاشق من» :دادم جواب  ه شارلوت خانم شا
  «.شه حامله امشب خواد مرگ حد
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ان   .چرخوند حدقه تو رو هاشچشم جول

است  د ا» :کرد زمزمه س  خواد مرگ حد ه ساد  ه شا
ە  «.شه خلاص تو دست از فقط تا م

 

زم دوست ه ا ع   .انداختم ن

 یهفته تا که بندم ط پوند هزار دو اهات من»
  «.ذارم اهاش ملاقات قرار ه موقع هم  عدی

 

ز رابرش» :گفت مس  هیچ تو .هزارتا چهار .کن دو
  «.نداری دررابرش شا

 

خند «.قبوله»   .زدم ل

م روی رو هامدست  هاشگونه و گذاشتم بری اردار ش
دم رو زم خداحافظ» :بوس فته ارهای از .ع  اتوننا

  «.ب  لذت
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دم اس زن سمت ه و چرخ  .برداشتم قدم صور  ل

 

  «!اسپ»

دم رو ز  صدای  .کرد صدام  شت از که ش
دم اس که برنزە زن ه و چرخ دە مش تنگ ل  بود پوش

دم رو  انو برابر در اما بود جذاب خ که البته .د
ی شارلوت   .نبود چ

 

خند   «.سلام» :زدم ل

 

ش اون  .کرد دراز سمتم ه رو دس

ش سال ما» :کرد مک  «.لیندام من»  ار  توی پ
سمس گه ک م رو همد د   «.د

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

خند ارم اد ه رو زن این کردم تلاش که درحا زدم ل  .ب
  .نمیومد ادم ه  نه

 

 .گفتم دروغ «.ادمه له»

 «چطورە؟ حالت»

 

خند فورا اون م» :زد ل  «.دارم مش ه البته .عال

 

 

 

 

 ۸ارت#
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؟ چه» :کردم اخم   «مش

 

  «.دارە مش اتاقم ک  لوله اینکه مثل»

 

شخندی «واقعا؟»  بود مشخص و بود هتل اینجا .زدم ن
  .دارە اقامت اینجا اون که

 

ا  تو  که سواله برام .واقعا» ا و اتاقم ب  بهش ن
 «شد؟ تموم عرو اینکه از عد بندازی

 

دم   .خند

ن از  این واو می   .بود ز مخ کتاب ترفندهای قد

 

طنت ا  :گفتم ش
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ه هالوله کردن از تو ارم»  «.عال

 

د دارممع  شو  ه «.همینطورە قطعا» د و خند  ل
  .داد بهم رو اتاقش

شخندی «.282 اتاق»  .زد ن

 

خندی بهش د و زدم ل م توی رو ل ه» .کردم فرو جی  ا
د منو خش د ب  «.کنم ملاقات  ا ا

 

نمت عدا او»  «.ب

خند  .زد نما دندون ل

 .بزرگ خدای
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 زن روی هامچشم که درحا رفتم رقص سالن سمت ه
اس  و داشت رزی یجثه اون .بود شدە قفل صور  ل

ننقص  و بود اندامخوش دە عمرم ه که صور  ت  د
ت مرد دوتا ا داشت الان .داشت رو بودم  که کرد صح

شون ستادە بی   .بود ا

شون گه  و ترمسن ک ا اشوند  .بود من همسن تق
جوم دم رو آ ش که درحا نوش   .کردم تماشا رو حرا

 

له خ هووم  و دارە ظ  و زنونه رفتار و خوش
قه ا خ همینطور   .دارە تفاوت هازن انتخاب توی امسل

 رو هاملب .داشت وجود درموردش خو  چ  ه
 .کردم تماشاش که درحا چرخوندم

 

 تا اومد اممدرسه دوران قد هایدوست از  برندن، 
سته کنارم   .ا
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س »   .زد ایه هامشونه شت ه «.اسپ

 

دم پر حواس ا املا  :پرس

ه؟ زن اون»  «ک

 

 «؟ کدوم» :کرد اخم

 

اس» ، ل  «.شارلوت صور

 

د و شد گشاد هاشچشم  .خند

ه ت از خ . پ  مون دور  اون از»  «.زاد

 

خشندی دە شارلوت ه هامچشم که درحا زدم ن  چس
  .بود
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 «؟ اینو چرا و»

 

الشن شهر مردم ی همه» چکدومشون ه اون و دن  ا ه
دە  «.نم

 

 :گرفته خارش چالش حس از پوستم کردم احساس
 «واقعا؟»

 

 

 

 

 

 ۹ارت#
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ه ح  عدشم و .آرە» د دە شون بهت ایعلاقه اون ا  ا
 «.ک  عبور برادرهاش و درش از

 

ه؟ منظورت» .کردم اخم  «چ

 

ستادە راست سمت که درشه اون» ه .ا  گفته درست ا
 ازنوهای صاحب .کشورە ثروتمند مرد سوم  اون اشم

ا جای همه و جهانه ا تو زادی اطا  دن  .دارە ارت
ش سمت ش برادر چ نامل از  .ادواردە بزرگ  ت

 «.شناسم که ها حرومزادە

 

اە بهش که درحا کرم ارک رو هامچشم  .کردم ن
ار درآوردن پول برای ادوارد»  «کنه؟ چ
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ا  شارلوت از» دم که اونجا  تا کنه نگه  ذارەن .ش
 شلعن  ار این .شه دور هاشچشم جلوی از شارلوت

 «.وقته تمام

 

ش ه زدن سلام  ه برای رو لیوانم  اون و کردم لند سم
  .داد تکون رو ش

سه از خارج واقعا اون .اسپ نه اون» ش و دس  حد از ب
 «.معصومه و ا تو برای

 

جان رفت رو وجودم تموم ه   .فرا

جان من دوست» ب ه ز و تعق  و زند  اعث گ
 «.روحه سلامت
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د اون د ا» :خند ه .داری رو مرگت آرزوی هم شا  اون ا
ی ازی ه رو ه دون درش گ  رو تو کردن فکر ایثان

 «.کشه

 

خند دم و زدم ل دم و چرخ  مرد دوتا ا دارە شارلوت که د
ت   .کنه صح

 «. پ  شد ذیرفته چالش»

 

ل جوش لیوان مقا د آ   .داد تکون رو ش و خند

گه یدفعه» نم رو تو که د یع مراسم ممکنه ب جنازە ش
 «.اشه ات

 

د لذت ا هامچشم  .درخش

د تو ،» ا  ا یع مراسم توی خو  سخ  امجنازە ش
 «.دارە رو ارزشش مطمئنم .ک 
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د اون ت ب  و داد تکون رو ش و خند د جمع د  نا
  .شد

ستادم کردم تماشاش که درحا تنها من ن اون .ا ات  ز
دە مدت همه این از عد که بود ک   .بودم د

 

هان اە الا ه نا د رو من و کرد ن اهم .د  .داشت نگه رو ن
خند جوم لیوان و زدم ل  فورا اون .بردم الا براش رو آ
 جلوی مضطرب رو هاشدست و گرفت ازم رو هاشچشم
ش  خودم ا کردم تماشاش که همینطور .کرد جمع د
خند   .زدم ل

 

د د ب  .خوامش تنها رو اون من !ا مش
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 ۱۰ارت#

 

 

 شارلوت

 

 

خند اسپ آقای  .برد الا برام رو لیواش و زد ایسک ل
نم لب مضطرب  اری همچ  واقعا اون .گرفتم از رو ای

 کرد؟

ت ب  تنها اون ستادە جمع جو ه و بود ا ش آ  و بود دس
گه دست ب توی رو اشد ش گرون شلوار ج م  فرو ق
مم که درحا گرفتم ازش رو هامچشم .بود کردە  ا ش
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جان  من ا منظورش احتمالا اون !کن س .شد رو و زر ه
 .نبودە

 

 :گفت درم

 ملاقات اهاش دارم دوست که هست  .شارلوت»
 «.ک 

 

ا»  اتکنندەخسته هایدوست از  خوامن .نه الان ا
ینم رو  «.ب

دم آ   .کش

 

 اسپ آقای ه و چرخوند حدقه توی رو هاشچشم اون
ە ما ه هنوز که اە بود خ   .کرد ن

ارە درم ه اە دو   .کردم ن
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دم علاقه    .پرس

ه؟ خب»  «ک

 

 ه اون اتفاقا و شناسم رو اشخانوادە .ایوانه اسمش»
له  «.وک

 

  .شد چندشم

ا»  هایدوست های از  ا من کن س لطفا ا
 «.ذارمن قرار اتکنندەخسته

 

اە درم ه ادوارد برادرم  .کرد اخم و کرد ن

شه اعث فکرشم ح  کن س لطفا له»  خواد دلم من م
 «.شم قتل مرتکب
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ل برادر برای رو هامچشم قا  حدقه توی تحملم غ
 .چرخوندم

 «.کن س همینطور توام»

 

ارە ادوارد و درم المه دو  منو و گرف   از رو اشونم
ارە تا گذاش  تنها اە اسپ آقای ه دو  همینکه .کنم ن

ش اون کرد برخورد هم ه هامونچشم  و کرد خم رو انگش
ش ه تا کرد اشارە بهم   .برم سم

 

 من؟

اە رو اطراف کردم اخم نه قفسه ه و کردم ن  اشارە امس
 .کردم

خند ا  .داد تکون موافقت علامت ه رو ش جذا  ل

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 

 

 

 ۱۱ارت#

 

 

ا اطرافم ه  .انداختم ن

 آروم و .کرد پر رو وجودم گناە احساس نو لافاصله
  !من خدای اوە .دادم تکون رو م

ارە اون .شد رو و زر دلم ش دو  لب و کرد خم رو انگش
نم خندم تا انداختم ای  رو م .گرفتم از رو ای  رو ل
  .کنم مخ 
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د برادرم د » :پرس  «شارلوت؟ خوای نوش

 

 «.لطفا له»

خند ارە تا بودم کردە تمرکز که درحا زدم ل  سمت ه دو
اە اسپ آقای   .نکنم ن

 

ت بود کنارمون که مردی ا درم  من و کرد صح
اە اطرافم ه مضطرب  ا تا برم که نبودم مطم  .کردم ن

ست خو  فکر این نه نه؟ ا بزنم حرف اسپ آقای  .ن
د د شا   .خورم تازە هوای م عوض در و برم ا

 

م من» شو  م  «.زنونه دس

 .کردم زمزمه درم گوش توی

 

 «.من عشق اشه»
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خند اون  اششونه روی رو دستم من که درحا زد ل
  .گذاشتم

 

دم ش  تراس ه و کردم عبور سالن از  هاله از و رس
 کردە روشن رو اغ اطراف ایافسانه هایچراغ .رفتم ای 
ک فضا  و بودن جاد رمان شخدمت .بودند کردە ا  هاپ

ی ها سی  ا اغ اطراف این و کوکتل از پر که فان  شام
دن بود  و بود العادەفوق خ عرو این .چرخ

ات ه توجهشون ل ج قا   .بود نقص  و وصفغ

شو  مس  امتداد در  اونجا ه همینکه .رفتم ای  دس
دم  ه الاخرە .ستم م شت رو در و رفتم داخل رس
دم آرامش ستم .رس  موس  صدای دور یفاصله از تو

م ه که درحا شنوم رو ە آینه در ازتا ارە و شدم خ  دو
م د رو رژل   .کردم تمد
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شت موهای د هامشونه روی تا که لوندم و پ  از رس
اس .بردم گوشم شت رو طرفش ه و بود لته ل صور  د
 .بود گرفته قاب رو دنم انحناهای نقص دون و املا ام

م اە خودم ه که همینطور کردم جمع رو ل   .کردم ن

دم عم  نفس الاخرە م و کش ف توی رو رژل  دس  ک
منقرە  .کردم فرو ا

 

 

 

 

 

 

 ۱۲ارت#
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ط واجد مجرد مرد تنها ار تمام عو  ک لندن، ا  ع
ه .بود   !عال

 ه بودم شدە جذب بهش عمرم توی من که مردی اول 
  .معمول طبق .بود اززن

 

 رو ف مرد ه داشتم دوست شدە هم ار ک برای
ا و جذاب واقعا که کنم ملاقات د چرا .اشه دل  ا

 مرد هر که ساخته رو قانو  همچ   .اشه اینطوری
ادە؟ ه جال   مرگ حد ه خوب مردهای یهمه چرا و ش
د قطعا خدا ان؟کنندەخسته رد ه ا ا این تو مَ  من برای دن
  .اشه

 

ن ا ا آخ  .برگشتم اغ ه انداختم خودم ه که ن

 

 «.شارلوت»
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  .زد صدام م شت از عمیق صدای ه

چشم .اسپ آقای بود خودش .خوردم جا و برگشتم
 .دوخت بهم رو هاش

 

 «.سلام»

 «.سلام ..س»

خند  .گرفت رو دستم و اومد سمتم ه .زدم مضطر  ل
دم عم  نفس ش توی رو دستم .کش  ش و گرفت دس

  .شد خم  جلوم  که درحا داد تکون رو

 

د» خش ت که ب د اما کردم تعقی ن و میومدم ا ات  زن ز
 «.کردم ملاقات رو اتاق

 

د آرو ه رو دستم شت  .بردم الا رو ابروهام .بوس
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ە اسمم»  «.اسپ

ل خند پوستم مقا   .زد ل

 ...واقعا اون اوە

دم عقب ــــع رو دستم  .کش

 

 «.اسپ آقای هست   شما دونم من»

 

 .دوخت بهم رو وش هایچشم و زد پوزخندی

 

 «واقعا؟»

د آرو ه اون   .برد الا رو ابروهاش از  و پرس

 

  .کردم جمع جلوم عص  رو هامدست

 «.خاصه و عام زد زون شهرتتون»
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شخندی   .زد ن

ی که تو»  «نه؟ مگه ک ن اور شنوی رو هرچ

 

ا و عمیق صداش  ه زد حرف وق  جورا  .بود گ
خ استخوونم و پوست   .کرد رس

 

 

 

 

 ۱۳ارت#
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 «کنم؟ مکتون میتونم»

دم  .پرس

 

خواست؟ کوف  چه ازم اون   م

 

دوارم»  «.بتو  ام

خند ارە و زد ل  .گرفت رو دستم دو

دی بهم رو افتخار این» ؟ اهام که م  «برق

 

خند اون و دادم قورت رو دهنم آب مضطرب ش و زد ل  ل
  .ببوسه رو دستم شت آرو ه تا برد دستم شت رو

ش هایچشم ە صورتم روی هنوز جذا   .بود موندە خ

ه، اون !جهنم ه او ه واقعا خ   .خ
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 «...من»

 کرد لمس منو اون وق  چون کردم متوقف رو حرفم
ستمن   .کنم تمرکز تو

 .بود ماهر خ

 

 «.شارلوت»

ارم از منو و کرد تکرار اون ون اف د ب   .کش

  .دادم تکون رو م

 

دە کنمن فکر»  «.اشه خو  ا

د رو دستم مچ و برگردوند آروم رو دستم  لمسش .بوس
زە ای  دلم شد اعث   .ب

 

 «نه؟ که چرا»
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د رو دستم مچ آروم س ک زانوهام و ل  .شه خم بود نزد
 .سه خدا رو تو اوە

 

 «...برادرم و درم»

 .شد خاموش صدام که درحا کردم اخم

ستم چطوری م ار جمله ه توی رو لمه دوتا تو  ب
ارو اون وق    .کرد اهام این

د آغوش در منو و اومد جلو ه قد   .کش

 

م اینجا س»  «.رقص

 

 «؟»
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ک رو من اون د ترنزد  و گرفت رو هامدست از  و کش
خند بهم   .داد تکون موس  ا رو من که همینطور زد ل

 

 «.شارلوت انو ایالعادەفوق رقاص ه تو»

خند شخندی جسارش ه .زد ایورانه ل   .زدم ن

 

شگیته روش این»  رو زن ه ار اول  برای وق  هم
 «.ک  ملاقات

 

 

 

 

 ۱۴ارت#
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خند خند اول  .زد ل ش من و اشصادقانه و واق ل  اثرا
  .کردم حس وجودم اعماق در رو

 

ه ی درارە لطفا» ال الان من .نزن حرف هازن ق  ه دن
طه  «.تو فقط توئه، روی تمرکزم تموم و گردم خوب را

 

 مضحک ه هردومون و چرخوند خودم دور ه رو من
م حرکتمون بودن د   .خند

ش ه و کرد رها رو من اون س و برد الا رو دس  رو من س
ارە و چرخوند ازوهاش توی  آغوشش ه قدرت تموم ا دو

روی اینکه تا برگشتم م هم رو ستاد ە بهش .ا  .شدم خ
م د تند تند قل   .ک

 

د من»  «.برم ا
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  .کردم زمزمه

 

 «چرا؟»

 .کرد برخورد صورتم ه اشکنندەمست هاینفس

 

الم درم»   «.گردە دن

 

 «.شارلوت انو چندسالته تو»

 

 «.امجوون خ تو برای»

 

خند آرو ه اون  .زد ل

ست درش ش»  «.ن
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م آرو ه و شد خم د رو ل نه قفسه .بوس  شد جمع امس
ارە اون و د منو دو م و نرم .بوس  روی رو هاشلب .ملا

ستمن گذاشت، هاملب م رو خودم جلوی تو خند .گ  ل
ارە موقع همون و زدم د منو دو م ایندفعه اما بوس  .ترمح

دە دستم مچ اطراف ازوهاش چ  سمت ه رو من و شد پ
ش د د   .کش

 

دە اینطوری هرگز من   .بودم شدە بوس

ش د ازم هایلب ب  زو  هم ا هامونزون و لغ
دن قه سه برای .رقص گه دق م رو همد د  مثل و چش
م هانوجوون د   .بوس

 

 «...شارلوت مسیح ع ا»

ارە که درحا زد نفس نفس اون د منو دو لم .بوس  رو کن
 و بردم فرو موهاش توی رو هامدست و دادم دست از
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

س ی س ل رو سخت چ مم مقا  ع  .کردم احساس ش
  ؟...این

 

 برای رفتم عقب قدم ه و کردم متوقف رو بوسه فورا
دن نفس   .زدم ا و دست کش

ارە دنم برای دو ش بوس   .کرد دراز رو دس

 

  «.نزن دست بهم»

 الا تداف حالت ه رو هامدست و گفتم ــــع خ
 .گرفتم

 

 «چرا؟  »

 

 :دادم تکون رو م
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ها  اون مثل من» ستم داری عادت بهشون که دخ  .ن
 «.اسپ آقای

 

 

 

 

 

 ۱۵ارت#

 

 

ار  که درحا .داد تکون رو ش اشه شدە گیج که ان
 :گفت

ی چجور و»  «منظورته؟ دخ
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نت ا  :گفتم زون ل

لاس هایفاحشه اون از  من» ستم الا سطح و ا  تو .ن
د گه  و داخل بری ا ت برای رو د دا گرم  «.ک  پ

 

 :گفت ــــع

چکس و هس  هااون مثل تو که نگفتم هرگز من»  ه
گه ه .خوامن رو د  معذرت کردم رد رو قرمزها خط ا
 «.خوام

 

ش از همینطوری لمات  داشت س و شدن خارج ده
 .کنه درست رو اوضاع

ارە ش  رو امونفاصله و رفتم عقب ه قد دو   .کردم ب

 

 «.زاد خ .کردی عبور قرمزها خط از هم خ تو»
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اە الا ه دم و کردم ن الم و شدە تراس وارد درم که د  دن
 .گردە

 

د من»  «.برم ا

 درم .رفتم الا هاله از و گذشتم اسپ آقای کنار از
د رو من کههم  خند د   .زد ل

م که ایآمادە»  «.شارلوت ب

 

 :گفتم آروم

 «.لطفا آرە»

 اسپ آقای که جا  رفت اغ سمت ه ای  هامچشم
ستادە   .بود ا

 در سمت ه و کرد حلقه مرم اطراف رو هاشدست درم
م خونه ورودی ت ماش  سمت ه تا رفت م ب رانندە .ب

ون ه موقع ه من و ست رو در اش اە ب ه و کردم ن سا
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دم اسپ آقای از محوی ی ستادە خونه کنار که د  ا
خند .کرد تماشا رو رفتنم و بود  بوس برام و زد نر ل

ف انداختم، ای  رو م ــــع من و دفرستا م ک  رو دس
دم شدت ه بود ام روی که   .ف

 

 «نه؟ مگه بود خو  خ شب»

خندی ا درم  راە ه آرو ه ماش  که درحا گفت ل
 .افتاد

 

 «.بود خوب آرە»

خندی م تا بردم الا رو هامانگشت نوک و زدم زور ل  ل
 اسپ آقای لمس خاطر هنوز که جا  کنم لمس رو

خند آرو ه خودم ا و کرد گزگز   .زدم ل

ط واجد مجردهای از  اون که ندارە هم تعج   ا
ه اون .لندنه ل ه همینطور و عال  .بزرگ درد و مش
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ان  ک فصل ا

 

 

 

 

 ۱۶ارت#

 

 

 دوم_فصل#

 

 شارلوت
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م جلو مس  داخل .شد درم عمارت زم  وارد ماش   رفت
مت گرون ق از و م سن  نمای ا ق  مس  توی .گذش

م ادامه رفت من یخونه سمت ه که ار   .داد

ا  ه اینجا مل شه مثل .بود شدە ت  ز ان هم  هانگه
  .شب و ع صبح کردن؛ ز گشت

 

 این توی رو خودمون خونه هرکدوم برادرهام از دوتا و من
م مل  مخصوص جادە هامونخونه از کدوم هر که داش
شه اما .داشت رو خودش ه  درم خونه مس  از هم

م استفادە م اون ا که وق  کرد  کردن فکر از .بود
خندی بهش ستن درم احتمالا .زدم ل  ورودی از تو
گه د .کنه استفادە اشخونه ه رف  برای اید  از حتما ا
مت گرون هایدروازە اون  ه کنه حس تا گذشت ق

  .اومدە خونه
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ون خ درم ارکنان و بودم اینجا عاشق من  و بودن مه
شه من ت احساس هم رچه .کردم امن  تنها درمورد ا

 فوت مادرم وق  .بودم نگران اینجا تو درم کردن زند 
چوقت زمان اون از کرد  عشق مادرم .شد به  حالش ه

ش د درم .بود زندگ د سخت ا  بتونه ه تا جنگ
ارە دست رو عشقش  مادرم بود، چه درم که زما  .ب

ارهاشون از  دخ    .بود خدمت

 

م قد پولدارهای جزو ما  هایسل از پول این که بود
دە ارث ه بهمون امونگذشته  شهرت .بود رس

مون  .بود کردە رشه هممون درون عم  طور اجتماع
 شد هاشونمستخدم از  دخ  عاشق درم که وق 

فتاد خو  هایاتفاق خ د بنظر .ن  تا زمان اون از رس
ها خ الان ار حال ع  در و کردە فرق چ    همه ان
قه مثل  از  عاشق تا نداشتم اجازە هم من .سا

ه میومد زم  ه جهنم و شم هامستخدم  اینو ح  ا
  .خوام
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 ۱۷ارت#

 

 

د هایا  روی مهتاب ادە سف  ازتاب رو نورش رو پ
رفت رو وجودم ناراح  از مو  و داد  که همینطور فرا
اە اطرافم وسیع زم  ه خ  پول .کردم ن ن رو خوش

د م رو ثروتمون از پ  هر هممون ما .خ ه داد  ا
م س گه ار ه تو م رو مادرمون د ی  اخم که درحا .ب

ون ه بودم کردە اە ب ار و کردم ن ارم درم ان  رو اف
ش چون بود خوندە  .گرفت رو دستم و کرد دراز رو دس

د آروم  :پرس
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ه؟ چ  همه»  «خ

 

خند بهش ار و زدم ل شونم اف  .روندم عقب رو پ

 «.گذشت خوش بهم خ امشب البته»

 

ار فردا» زم؟ ک  چ  «ع

 

  «.رسم اغ ه م ال  ا فقط ه »

 

از تو» ست ن ت برای که ن  ک  م هااغ از مراق
 «که؟ دو 

 

  «.دونم»

ش شت دم آروم رو دس  :دادم ادامه و بوس
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د  عاشق من» اە و اغ ه رس  .دو  اینو خودت امگ
ه  به  حالم خ گذرونم ال  ا رو روزم همه ا

شه  «.م

 

خندی اون ون ه پنجرە از و زد ل اە ب   .کرد ن

ش  چون بود جالب  اینجا ارکنان ا رو وقتم ب
ش  گذروندم، ه ا اینکه از ب  همه .گذرونم وقت ق
ش  ار درم برای بودم چه ه من که زما  از ارکنا

 .کردن

 

ون و آروم خ که بود مسن خانم ه ال   من و بود مه
 دو الان و کنه زند  روستا ه داخل اون .بودم عاشقش

شه برای و کنه ار برامون که ساله ز دوست ه هم  ع
  .مونه ا 

ون ماش   درم تا شدم خم من و شد متوقف امخونه از ب
ات که حا در ببوسم رو   .کرد از برام رو ماش  در وا
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 ۱۸ارت#

 

 

 «.سلام»

ات خند وا ادە کنه مک تا گرفت رو دستم و زد ل  .شم پ
 عرو ه چون برسم من تا بودە منتظر بود مشخص

  .بود نیومدە

 

ات سلام»  «.وا
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ش در منم خند جوا نه روی رو دستم ه و زدم ل  اشس
ل گذاشتم  خونه سمت ه و گذرم کنارش از اینکه از ق

  .برم

 «گذشت؟ چطور ع امروز»

 

 «گذشت؟ چطور تو برای .ممنون بود عا»

 

 «.کنندەکسل و کنندەخسته خ»

خند رفتم راە که درحا   .زدم ل

 

ات ش  اواسط وا اردم و بود سال  اون .بود اد
ش سال شش .میومد اهام رفتم که هرجا  معمولا  پ

دن ه وع درم وق  مون کرد ازنوها خ ه ه زندگ  ش
  .شد عوض
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هان  شهرت ما مثل کرد ار اهاشون درم که مرد نا
از ما .نداش  خو  آنچنان م ن ه دررابر داش  هاغ
 هرکدوممون که بود موقع اون و شه محافظت ازمون

ارها  ال رو ما جا همه که شد استخدام برامون اد  دن
  .کردن

 

چوقت مادرم ارد ه رد که روزی تا نداشت اد  دونم .مُ
شه این که ه که سواله درم برای هم ارد ه مادرم ا  اد

فتاد اتفاق ماش  تصادف اون هم از داشت  نه؟ ا م
  نه؟ ا بود اهامون هنوزم مادرم اینکه

 

شه من ارد از هم  عادت بهش الان اما بودم متنفر هااد
ات حداقل و کردم م مثل وا ارد ت  و مزاحم درم اد

ستمن .بودن سختگ  خ هااون .نبود فضول  تو
ام کنار اهاشون اە شتم ه .ب دم و کردم ن  سه که د

ا که هرجا  .هس  مون شت ماش  توی تاشون  ا
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چکدومشون و رف  رفت اط من ا هرگز ه  چش ارت
ستم .کردنن برقرار  بهشون برادرم که اینه خاطر دو
ه که بود دادە اخطار ک بهم نفرشون ه ا  شه نزد

شون دن دست از رو زندگ   .م

 

 

 

 

 ۱۹ارت#

 

رچه ات ا  ما .داشتم اعتماد بهش من .بود متفاوت وا
ل دوست دوتا ه همچن  د م شدە ت  اون از نه .بود
ک و صم هایدوست شه اون چون فاب  خ هم

ش  قطعا من اما کرد رفتار ایحرفه ی اون از ب  که چ
ه بهش رفت انتظار  .کردم تک
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

س و کردم خداحاف  و دادم تکون دست درم برای  س
 حرکت ه آروم ماش  که حا در رفتم امخونه سمت ه

  .رفت اص یخونه سمت ه و درومد

 

ات  :گفت وا

 «.خ  شب»

 

ات خ  شب»  «.ممنونم وا

دم ستم م شت رو در اینکه از عد فم تا چرخ  رو ک
ل .ذارم م  روی ون کن  تا برداشتم رو برداشتم تل

ش م .کنم روش خونه ه مستق ی و رفتم آش  روی رو ک
  .گذاشتم از

ون .داشتم خا روت  میومدم خونه ه وق   رو تل
ی کردم روشن ذاشتم از رو رو ک  درست چا  تا م
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ار .کنم ا ان ه رخت هم ه دن  رو ار دوتا این از  ا
  .دادمن انجام

ش .دادن بهم خو  حس امل سکوت  اینجاست جالب
ون وق  که اهم بهش اصلا کردم روشن رو تل ن ن

 دوست شد خش خونه تو که صداش فقط .کردم
ملپ .داشتم شخوان شت برداشتم رو تا خونه پ  آش

  .شستم

 

؟ آقای هس   تو  اسپ

ل داخل رو اسمش  .کردم اخم لافاصله و کردم چ گو
کش اسم اسپ !کن ص  ش؟ ا بود کوچ ل   فام

 فکر اما بود کردە معر  اسپ عنوان ه رو خودش اون
کردم شه م ل  .زدم صداش اسپ آقای هم  برای .فام

 و کردم فکر بود گفته درمورش لارا که حر  ی درارە
  .بزنم زنگ بهش تا برداشتم رو تلفنم
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 ۲۰ارت#

 

 

 .برداشت رو تلفن بوق اول  ا

د ــــع اون  :پرس

؟ »  «کجا

 

 «.اومدم خونه ه من اوە»

 

 «چرا؟»
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نم لب خندم جلوی تا گرفتم از رو ای م رو ل   .گ

رو دنام اسپ آقای اون ا»  «.شدم رو

 

ش ه  صدای دم تلفن شت رو گفت  :ش

شد .مشووو»  «افتاد؟ اتفا  چه ؟ چ

 

م ه شه توی ازتا خونه ش اە آش دم و کردم ن  دارم د
خند   .زنم ل

شو  تا اون» ون دس الم ب د منو عد و اومد دن  «.بوس

 

؟ جدی واقعا»  «م

 

 «....کردم فکر اسمش ه داشتم .امجدی آرە»
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د اون  :خند

ش که وق  ب ازش رفت ادت»  حلقت تا رو زو
 «بود؟ بردە داخل

 

دم آروم   :خند

 «!جورا  آرە»

 

ە اسمش»  «.اسپ

 

ل داخل رو اسپ  روی اسپ هزارتا و کردم چ گو
  .اومد صفحه

کشه اسم اسپ» شه؟ ا کوچ ل  «.شدم گیج من فام
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 اسمشو کنم تلاش دارم دە فرصت بهم لحظه چند ه»
اد ادم  «.ب

 :گفت عجله ا اون

کش اسم .جونزە اسپ اسمش .اوە» ە کوچ  و اسپ
ش ل  «.جونز فام

 

ل داخل رو جونز اسپ من  صفحه و کردم چ گو
ش خند و شد اون هایعکس از پر فورا نما  صورتم روی ل

  .برگشت

داش او»  «.کردم پ

 

ل تو داری» الش گو  «گردی؟ دن

 

 «.البته»
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ها  از نکنم فکر .ذار کنار امپیوترو .خدا اوە»  که چ
اد خوشت خو   «.ب

 

شخوان  .کنم درست رو امچا  و برم تا زدم دور رو پ

دم ازش ؟ رو اون تو » :پرس ی  «ب

 

 «.کن ص »

 

ستم  سالن از که درحا شنوم رو موس  صدای تو
  .گذشت عرو رقص

 

ارە اون آرە» ستادە هاشدوست کنار دو ژە قسمت ه .ا  و
 «.رفته هامهمون
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 ۲۱ارت#

 

 

 تا بودم نموندە اینکه از الان و دادم فشار هم ه رو هاملب
ش   مون شناسمش ب   .آە .بودم شدە ش

 .بودم شدە شوکه خ اما نبودم ترسو اینقدر اش

 

د من لارز او»  «.برم ا

 

 «!شارل»



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 «.له»

 

 «بود؟ چطور بوسه»

 

 شدن خ هامگونه کرم احساس

ی اون از به »  «.داشتم انتظار که چ

 

ش نصف ح  حرفم این ف هم رو خ ن .کردن توص
  .برسم بنظر انگ رقت خواستم

 

ام فردا من» شت م ف برام املا تا پ  «.ک  تع

 

نمت س او»  «.ب
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دم رو امچا  .کردم قطع رو تلفن ارە و نوش  شت دو
شخوان   .شستم پ

دم هاشعکس توی ش  اخمم و چرخ ش  و ب  .شد ب
ل همشون .بود متفاو  هایزن کنار عکسش هر  خوش

اراتزی توسط هاعکس ا  و .بودن اس)هاا گ  ع  پ
 ازگرها، ها،مدل .بود شدە گرفته شب توی (هاسل 
  .مشهور هایفاحشه

 ...اوە

ها  از  روی ک بود شدە نوشته عکس زر که تی  ل
  .کردم

 

رمدل و جونز اسپ انه لاب هالام، ا س د ش  و
  .کردن ترک هم ا رو
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از ه مشهور جونز اسپ ه قهار دخ  ا شب چهارش
دە هالام  ا ل  روز همون اسپ .شد د  ا ترق

اندا ستمن م کتورا هایمدل از  ا کرت و  روی س
دە تف قایق   .بود شدە د

 

ک بود عکس زر که لین روی من  عکس ه و کردم ل
دم رو  .کردن ترک رو لاب هالام  ا ا که د

 ه ا .شدن تا سوار دست در دست هردوتاشون
ت ازگر ل شدت ه همینطور و بود *امس  .بود خوش

اس ه اون عکس توی دە طلا  کوتاە ل  چندتا و بود پوش
داری صحنه  هم هاشعکس از لم   .بود شدە گرفته ف
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———- 

 

ت مدی* ت ا موقع  که است مدی از ایگونه :امس
ت آن در لم هایشخص ان در ال ا ف  عادی هایم

ت و دارند حضور خانه ا ار محل مانند  روزانه هایفعال
الوگ ا حرات ا هاآن ام .شود انجام ط  هاید  هن

، نکتهٔ  هر گف  آم  استودیو  خندە صدای معموً  ط
ش از ا زندە ط پ  .شود خش شدە ض

 

 

 ۲۲ارت#

 

اە بهش اسپ هاعکس از  توی  که درحا کرد ن
  .بودن تا منتظر
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گه داش  عدی عکس توی دن رو همد  دست و بوس
  .بود ا مر شت اسپ

خند همون اسپ  و داشت لب روی رو اشمغرورانه ل
س  تا سوار که داد شون عدی عکس توی س
 .شدن

 

  .بود بردە خونه ه رو ا شب اون مطمئنا

ه روی من ک هاعکس ق  توی اسپ که جا  کردم ل
اندا ا اراین اما بود تف قایق ه ستمن، م  از  ا

 .مشهور هایمدل

 

اندا کی  ه م دە طلا  مش ب  لند موهای و بود پوش
ش د مرش روی تا از، مشک ل ه اون .رس فوق ه

 که داد شون اول عکس چندتا .داشت سک العادە
ش و کرد مک بهش اسپ  سوار تا بود گرفته رو دس

  .شه قایق
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گه و بود چسبوندە نردە ه رو اون عد عکس توی  همد
دن رو س و بوس اندا که داد شون عد عکس س  م

دە دراز حوله ه روی دە دراز کنارش اسپ و کش  کش
ش و بود مش روی رو دس خند همون ا .گذاشته ش  ل

ش اندا ه جذا اە م   .کرد ن

ــــخ ه و کردم اخم اە هاعکس تار  .کردم ن

 

اندا ا اون .بودن شدە گرفته روز ه توی هاعکس این  م
س و بودە تف قایق توی روز طول در  ا رو شب س

  .بود رفته خونه ه ا

اە هاعکس توی صورش حالت ه طنت کردم؛ ن  ش
  .بود محض

ا همون دم صورش توی امشب که بود ن  !چندش .د
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دم عم  نفس ملپ در و کش چا  .ستم انزجار ا رو تا
دم رو ام ری فورا و نوش  رو دستم که اون از تص

د ت جنتلمن ه مثل املا و بوس  کرد برخورد اشخص
  .آوردم اد ه

 

ش که وق  خداروشکر !اوق ش از داشتم رو فرص  دس
گه   آخر وگرنه کردم فرار ها  اون از د  دخ

ش روی که شدم   .بردە تخ

 

 

 

 

 ۲۳ارت#

 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

خند ش ل شخندی و آوردم اد ه رو جذا  ا حق .زدم ن
اد عو  ه اون .بود لارا ستم و بود ش  که کنم درک تو

ە؛ در ق چطوری و تو املا اون م اون که البته .بود دل
 این کنم فکر خب اوە .ذاش  قرار اهاش همه ها

ان   .اشه چ  همه ا

 و کردم از رو دوش و رفتم حموم سمت ه هاله از
اس و شه گرم آب که شدم مطم   درآوردم رو هامل

گه ستم عهد خودم ا که درحا  اسپ آقای ه هرگز د
  .نکنم فکر

 

دا  ...ا

 

*** 
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ە افق ه و بودم شسته ناهارخوری م  شت  شدە خ
ه .بودم م خوردە شام تازە ما و بود شب کش  دوتا .بود

  .بودن شسته م   درم و دوطرفم برادرهام

 

ت هم ا همشون ها من اما کردن صح لوم  اهاشون ک
 که داشتم ایزند  اش کردم آرزو .داشتم فاصله
اشم مجبور  که جا  .اشم نگران مردم فکرهای درمورد ن
ار اشه مهم امخانوادە شهرت و اعت  دلش برادرم و ن

ش اینطوری .اشه شکسته د ب که د دە آس  رو من د
  .کشت

 

 املا کنه فوت درم که وق  بود قرار ادوارد بزرم برادر
اطوری و ە عهدە ه رو خانوادە ام   اون چون .گ

ل .بود بزرگ  ا ه اینکه از ق اد دن ا ب ش دن  رو نوش
 بود؛ ره  ه و آلفا قوی، اون .بود کردە مشخص براش
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فش قطعا .جوسلطه و رحم  و د  خو  ه رو وظا
  .داد انجام

 

گه برادر ام امد ل ن .بود محض مال .بود برعکس و  به
ن و من دوست ش  من ه خا کرە این توی که ک ب
اهت ام .داشت ش ل  اون مادرمون مرگ و بود پزشک ه و

 اون کنمن فکر .بود دادە قرار فشار تحت سخ  ه رو
دا بهبود هرگز   .کنه پ

چکدوم مگه اصلا دا بهبود ما از ه م؟ کردە پ   بود

 

 

 

 

 ۲۴ارت#
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ام که نگذشت دیری ل  ز  عاشق مادرم مرگ از عد و
د زد قدم روش زن اون که رو زمی  برادرم .شد   .پرس

ه و زند  از پر دخ  اون قه از و بود شاد روح  ط
 خو  ه رو اشخانوادە درم .میومد الا  اجتما

شون .شناخت  هر توی که بود العادەفوق مراسم ه عروس
 بنظر ایافسانه خ و شد چاپ هاروزنامه از صفحه

د   .رس

 

سون نام ه ی شدن، فرزندی دوتا صاحب  الان که ه
اشون  اون .بود سالش 4 شون و بود دن  املا زندگ

نقص   .بود ب

 

 اری سفر از روز ه برادرم که داشت ادامه زما  تا این
ش و برگشت خونه ه زودتر گه مرد ا رو هم  داخل اید
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شون د تختخوا انت برادرم ه که بود هاماە .د  .کرد خ
  .ما قلب همینطور و شکست رو برادرم قلب اون

 

مون و خونه از رو زش درم  فقط ما و کرد اخراج زندگ
سون ها وقت م رو ه ن ام که ب ل  اینجا ه رو اون و
ارە   .نادره اتفاق خ این خب و م

 

م برادر ادوارد ام زن از شدت ه بزرگ ل  اونقدر متنفرە و
ه ترسم که زاد ابون توی رو اون ا ینه خ  از ماش  ا ب

 .کرد دگرگون رو امونخانوادە ل اتفاق این .شه رد روش
انت ا تو  چطوری ا  کنار خ  ا که وق  مخصوصا ب

 طلاق هم از هم هنوز واقع در .اش  کردە ازدواج هم
ن چون بود نگرفته طلاق ازش برادرم .بودن نگرفته

 که اشه ک خواستن .کنه ترک رو ش خواست
 که بود دادە قول زش و دادە خاتمه رو ازدواجشون
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انت و کنه درست رو رفتارش اە و خ  ه رو خودش اش
ام کردن ار زاد گردن ل   .انداخت و

 

ن اما  برادرم که اینه اتفاقات این یهمه قسمت دت
ش وجودش پود و تار تموم ا .عاشقشه هنوزم  .دارە دوس
ە که زاد اینقدر ی حا  خوشحالش فقط تا دە هرچ

  .کنه

 

ستم ار تو ام ه که ه ل اە و  توی رو عشق کردم ن
ینم هاشچشم دم .ب ب چقدر که د دە آس  اون .د

ست که درحا داد جون آرو ه داشت  که ز  دو
ت خلوص همون ا رو اون عاشقشه  .ندارە دوست ن
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 ۲۵ارت#

 

 

ا تموم و نداشت دوست رو برادرم هرگز اون  اینو دن
س  دی سطح .دو  این .بود هممون برای شکنجه از جد

 خواست که ایزند  .خواست زش که بود پول
ای  که بود اینطوری دە هم بهش و کشه کو  هااون .رس

رلند توی بزرگ عمارت ه توی الان ی  کردن زند  س
اقت قطعا که ی همچ  ل   .نداشت رو چ

 

 ذرە ذرە روز هر تنفر این که زاد اینقدر .بودم متنفر ازش
ش احتمالا مادرم .خورد رو وجودم  لرزە ق  توی د
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ه د ا ام د ل  چه تو و اومدە ش ه لا  چه و
  .کنه زند  دارە وضعی 

ش هرگز که بود جهن این اق  زش اسم .نداشت رو ل
ه طو  بود؛ پنل د حرف و رفت راە که ش   .م

 

ارم از ون اف  .برد الا رو صداش برادرم که وق  اومدم ب

ستمن این درمورد من» :گفت عص  ادوارد  «.دو

 

د عم  نفس درم   .داد فشار رو اشبی  ل و کش

 

د ما که دو » م ا  «.ب

 

ام از ادوارد ل د و  اینجا ه فقط تو ن چرا تو» :پرس
د هفته 6 فقط برگردی؟ ا  ا  «.ب
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م مرخ تونمن چون» ن ار در برای که همه .گ
،  «.دو  خودت ک

 

 

 «؟»

دم و کردم اخم  :پرس

د ص » ینم کن د؟ حرف   درمورد ب  «زن

 

 

 :گفت بهم در

د ادوارد و من» ا ه اری ه برای ا م آم  7 ا 6 برای .ب
م اونجا هفته م  ازنوها ه تا مون م .بزن  که خوا
ام ل م وق  و برگردە اینجا ه و س  «.مونه کنارت اینجا ن
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شون ا بی  .بودم گیج و کردم دل و رد ن

 «چرا؟»

 

 

 :گفت درم

مو  تنها خودت اینجا تو چونکه»  «.شارلوت م

 

 

 

 

 ۲۶ارت#
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 کردم اخم

 «منه؟ خاطر این ؟ .کن ص »

ه صند شت ه ار دادم تک  اشه شدە توه  بهم که ان
 :دادم ادامه

ت خودم از تونم و سالمه 24 من»  «.کنم مراق

 

 «!نه»

 :گفت ــــع ادوارد

د تو»  ا  ما ا ا   «.ب

 

م مرخ تونمن من»  «.ادوارد کنم ترک رو ارم و گ

 

ش هنوز خدا رضای محض»  ذاری رو ار اون شدە وق
ا  و کنار ؟ ار خانواد  ار برای ب اطوری ه ما ک  ام
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د تو که دارم از و ک  ار براش ا ست ن ه امور تو ن  خ
 «.ک  ار

 

ای این»  «.کنم ار داخلش دارم من که بود مادرمون رو

 :دادم جواب ــــع 

ار   بهم تو ن تو» د چ  و .ادوارد نکنم ا کنم ا
ات علاوە ه و وا ان یق  املا .هس  اینجا هم هانگه

ت خودم از تونم  «.کنم مراق

 

ام ل  :گفت عص  من از دفاع در و

 که کردی فکر چرا .کنه ترک رو شغلش که نگو بهش»
 «.ک  ن و امر بهش تو 

 

د ادوارد ستم و چرخ ش تو انی  همینطور که رو عص
ش  ینم شد ب   .ب
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؟ حرف شغل کردن ترک درمورد خوای تو»  «بز

ام ه ل  :گفت و

ا اشه خب» ارو ب م همین م ادامه حثو و .کن   .د
ال در که مسئولی  داری قصد  رو داری خانوادە این ق

ذیری مون تجارت تو و ب ؟ ار خانوادگ  «ک

 

د آ درم  :کش

ه ادوارد»  «.اف

 

ام ل د و  :غ

ام هرگز من»  من زند  هدف درآوردن پول و ازنو .نم
ست  «.ن

 

قه روی رو هامانگشت و ستم رو هامچشم  فشار امشق
 .شد وع از دادم
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د ادوارد  :غ

رلند تو جندە اون ا چون اینطوره؟ چرا و» ی  مخ  س
 «.شدی

  

 زدە رو حرف این که شدن اورم .شد گشاد هامچشم
  .اشه

 

ه تر تو چون» ارە ا اری خونه ه اونو دو   ا برە ب
گه ه د  «.خوا

  .داد تکون رو ش انزجار ا

دار خوش خواب از» ت ا و شو ب رو واقع ل شو رو  .و
دە مرد تا دە ا الان تا اون  و فه اینو خوای  .خواب

ت ش شخص فه یهرزە ه .شنا رو واقع  «.کث
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 ۲۷ارت#

 

 

ام ل ش روی از و م رو ادوارد و شد لند صندل  هل مح
  .داد

 «.شو خفه»

 

اف»  «.کن اع

ش روی از درم که درحا زد داد ادوارد  تا شد لند صندل
  .کنه جدا هم از رو دوتا اون
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 ما .نداشته خانوادە این برای مند  جز ه ه  اون»
من اونو ح  ن  رف  و اون ا کردن سکس درگ  همش .ب

 «.ایخونه ه

  .زد داد ادوارد

 

گه اونا  از  .افتادن زم  روی و دادن هل رو همد
 .افتاد زم  روی ه که درحا شد خرد م  روی هالیوان

داد و داد صدای وق  هامستخدم دن رو ب  داخل ه ش
ه  برادرهام که نبود اری اول  این .اومدن اتاق  پنل

 .کردن ف دعوای

 

ام وق  ل شه بود خونه و  .کردن هم ا دعوا  ه هم
ام ل نه ه و م و زد ه ادوارد س  بهش و داد هلش مح
ە م .شد خ د که دردی و اون برای قل   .شکست کش
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ل» :کردم زمزمه  «.و

 

گه سه»  حرف اینطوری برادرت ا نداری حق تو .ادوارد د
دی .بز   «گفتم؟   ش

 

گه تو»  اتشاهانه تخت روی اینجا .ز  بهم رو حالم د
 ا که هراری .ک  منو ازدواج خوریگوە مدام و شس 

 «.ندارە ر هیچ تو ه کنم زنم

 

ام ل د و   .شد خارج اتاق از و چرخ

 

ام» ل  «.اینجا برگرد و

 شت ه و شد متوقف اون اما زد داد ش شت درم
ا ش  صبح فردا .رفت الا  تا دو هاله از .نکرد ن
ارە رلند ه دو ی شه مثل گشت؛بر س   .هم
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دم ادوارد سمت ه لم و چرخ   .دادم دست از رو کن

 

ارو چرا» اد خونه ه دفعه هر .کردی این ش م  ناراح
گه که همینه خاطر .ک  چوقت د مشن ه ن  «.ب

ه   .کردم گ

ش همش که همینه خاطر» که اون پ  اصلا تو .مونه زن
ش  «.اصلا .ک ن حمای

 

 هاشدست ب  رو ش و افتاد صند روی درم
  .شد پر اشک ا هامچشم و گذاشت

 

اس ه برو» ە و ادوارد و گه و مو  همونجا به  د
 .زن  بهم حالمو کردنات قضاوت اون و تو .برنگردی

ست تو یدرارە این ه یدرارە این .ن  شت تو که زمان
س  برادرت ش  اون که وق  ا از بهت همه از ب  «.دارە ن
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 ۲۸ارت#

 

 

ش هرگز من» ستمن ش  کردە ازدواج اون ا که وق  تا ا
 «.اشه

ازی ا رو اشچونه   .برد الا لج

د دوتا شما» د که هرچقدر تون ه ارهای خوا  رو پنل
د لاپوشو  د راست و خم جلوش و کن  هرگز من اما ش

ارو  «.کنمن این

  .کرد اشارە من و درم ه
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 مطم  و .رسهن بهش اموال این از هم قرون ه اون»
شم ن که م دم انجام که اره آخ  ه هم الان هم  و .م
ل تنامه که م هامونوک  سخت و سفت رو وص

سن  «.ندن بهش ایاجازە همچ  هرگز و بن

 

اد من  :زدم ف

ست چ  همه پول اینه؟ تو نگرا  یهمه»  «.ادوارد ن

 

ا  .زد بهم رو حالم اون .ندارە ایبرندە ازی این خدا
دم ون خونه از و چرخ م م شت رو در و رفتم ب  مح

  .ستم

 

 «!شارلوت»

دم م شت از صدا    .ش
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ات نه الان»   «.وا

 ا رو هاماشک که همینطور زدم داد هامشونه روی از
 .کردم

گه چقدر د د دن درم ارکنان ا   دارم ما که ش
ه م دعوا پنل ا .کن  .بود آورخجالت خ این خدا

 

م؟ ماش  ا خوای»  «ب

د آروم اون   .پرس

 

م راە نه»  «.م

دم عم  نفس د امخونه ه که ایجادە توی و کش  رس
ها .کردم رف  راە ه وع لوم  داشت فاصله اینجا ا ک

 روشن رو مس  جورا  ه .بود آسمون توی روشن ماە اما
رچه .کرد ات کردم احساس ا اد دارە م شت وا  م
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 بهم و کنه حفظ من ا رو اشفاصله تا بود حواسش و
  .دە فضا

 

 

 

 

 ۲۹ارت#

 

 

ش  شدم دور خونه از که هرقد ا  ناراح  احساس ب
اف که وق  الان مثل ها شب .کردم خانوادە ب  ش

ش  امون   .شد ترتنگ مادرم برای دلم شد ب

ه ست .افتادن اتفاق این بود اینجا اون ا  ه که دو
ام ل ست .گه   و ت رو ادوارد چطوری که دو  سا

ش عشق همچنان درم و .کنه   .داشت کنارشش رو زندگ
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ه ام ا ل اقت و خوب شخص ه عاشق فقط و  شد ال
دم اطرافم رو ازوهام .بود متفاوت چ  همه چ  و پ

 نور ما یهمه ه اون .کردم تصور رو مادرم خندان صورت
دە زادی عشق و  الان .مامان بودی اینجا اش .بود خش

گه جور اوضاع  .شد این از به  خ .بود اید

 

*** 

 

ه  از تا سه ا من .رفت تار ه رو هوا و بود پنجش
ارهام م ترک رو کت هم اری انجمن برای .کرد کو  ن
نگهام  برای پول آوریجمع ارمون .کردم ار نات

ه موسسات ه خ ت جزو مادرم .محل  و بود مدیرە هی
ا از وق    .دم ادامه رو اشپروژە خواستم رفت دن
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چوقت ارو مدت طولا  که نداشتم رو اشبرنامه ه  این
ش اینجوری جورا  اما کنم  کنم فکر صادقانه .اومد پ

 رو مادرم ه نزد حس بهم شغل این چون اینجام من
دە   .م

 

کرد ار اینجا که هرک  اغلب و شناخ  رو مادرم م
 رو ساختمون در چهارنفرمون هر .زدن حرف درموردش

م قفل ابون توی زدن قدم ح  در و کرد  روزی درمورد خ
م گذروندە که م حرف بود  اون از  امروز .زد

غ روزهای ل ساعت ه بود قرار .بود واردیوونه و شل  ق
م تموم رو ار  تازە و بود ع 6 ساعت الان اما کن

م م خونه ه داش   .رفت

 

 «!شارلوت»

ا  صدای اد گ دم و زدم ف رایز و چرخ   .شدم س
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 «.اسپ آقای»

 .کردم اخم

 

ادە توی درخ  ه راح  ه اون ه رو پ  من و بود دادە تک
دە ج  شلوار ه .شد رو و زر دلم فورا  املا که بود پوش

ت ش ف د ت  و آ  کت ه و بود د ش سف  .بود ت
د بنظر آشفته و بود لندتر  موهاش الای  .رس

 

 

 

 

 

 ۳۰ارت#
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ش هایچشم ە بهم آب لش م فک ا و بود شدە خ  ش
د بنظر جوری ار که رس  هامجله جلد روی مدل ه ان

ا .بود له خ اون خدا   .خوش

 

ارم که هامدوست ه اە بودن هم  که فهموند بهم و کرد ن
  .شنون رو صدامون هااون

 

ینمتون عدا من» ا می  «.دخ

ا  که درحا کردم زمزمه زرلب ە ز روم مرد کنندەخ  رو
  .بود کردە پرت رو حواسم

  .کردن خداحاف  صداک همشون

دم ش و اسپ ه چطوری که د ە جذابی  .بودن شدە خ
خند  ها سوال چه قرارە فردا که کردم تصور وق  زدم ل
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 اون اینکه مثل داشتم؛ ها سوال هم خودم من .کنند ازم
  کرد؟ غل چه اینجا

دم از و شدن ماش  سوار الاخرە هامدوست  دور د
  .شدن

 

دم من  :پرس

ار اینجا» ؟ چ  «ک

 

 «.بودم تو منتظر»

 

نم لب م و گرفتم از رو ای م قل د مح ه از .ک  ش
 عمق تا اشبوسه .کردمن فکر اون جز ه  ه گذشته

خ امروح ش دن حس و بود کردە رس  بهم که سخ
دە ل اثری بود چس قا ار غ   .بود گذاشته دنم روی ان
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ش ه اە ساع  :کرد ن

 «.دە خ هوا لامصب .اینجام که دوساعته گدرواقع

 

شخند  .زدم ن

؟ در نیومدی چرا»  «بز

 

ش زادی خواستمن»  «.برسم بنظر مزاحم و س

  .انداخت الا رو اششونه

اە ه مثل اینکه کنم فکر» الت ارآ  از و اومدم دن
 تا کردم رانند  تموم دوساعت و گرفتم مرخ ارم
ش ا  اندازە ه برسم اینجا  «.هست ازی س

 

خندی   .شدم مضطرب و زدم ل
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ی ه  اون که بود سوال برام .داشت وجود درموردش چ
دا .نه ا بودم شدە شمتوجه شب   !ا

ستم د تو ه خ مرد ه اون درواقع که کنم تای  .جذا

 

ا  خوای»  «خوری؟ شام اهام و ب

د آروم  .پرس

 

ابون ه ە خ ات ه و شدم خ  طرف اون ماش  توی که وا
ابون اە بود منتظرم خ   .کردم ن

 «...اوووم»

 

م منتظر اسپ خند و بود جوا ا  ل   .زد دل

اد دت من از اونقدر ع » د که شارلوت م  اینقدر ا
؟ فکر سخت و سفت  «ک
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 ...خ گفت رو شارلوت اسمم که اونجوری

 

 

 

 

 

 ۳۱ارت#

 

 

ات اسم و خورد زنگ تلفنم م روی وا دم گوش  لعنت .د
 .بهش

 

 «.لحظه ه فقط متاسفم»
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  .بردم الا براش رو انگشتم

 

 «.سلام»

 

ات د وا  :پرس

؟ حرف  ا»  «ز

 

ا  :دادم جواب .انداختم بود جلوم که جذا  مرد ه ن

 «.دوست ه»

 

المه ه ح  که بودم عص   بود شدە اعث هم سادە م
ات   .خورد بهم مزخرفات این از حالم .بزنه زنگ بهم وا

 

 .کرد تماشا منو که درحا کرد اخم  اسپ
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ه؟ اون»  «.خوام اسم ه ک

 

 «.نزن حرف درموردش هم لمه ه لطفا»

 

گه و گو اسم ه»  «.شه موم و مهر دهنم د

 

م چرا لعن  دە اینقدر زندگ چ  اس؟پ

ستم  سوابق و کرد چ رو اسمش و رفت دو
فری  خو  ه رو این من .کرد برر رو اشک

ستم  .دو

 

 .خورم شام اهاش خوام من و جونزە اسپ اسمش»
گه ازی امشب د  خونه ه الان تو  و ندارم بهت ن
 «.بری

ت ا ان   .گفتم بهش عص
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ه لا ا ون اسپ ا خواستمن ق  مطمئنا الان اما برم ب
ات تا کردم ارو این  .کنم عص  رو وا

 

ت اە توی رضا   .بود مشخص اسپ ن

 

ارو تونمن که دو »  منتظرت ماش  تو من .کنم این
ه مونم از بهم ا  «.داش  ن

ات  .کرد قطع رو تلفن و داد جواب وا

 

م دی ا رو ف دم هم ه ناام شه اینکه از .ف د هم  ا
الم   .بودم متنفر کردن دن

م جورەهیچ  .نداشتم خصو ح
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 ۳۲ارت#

 

 

ه؟   همه»  «خ

 

 «.له»

 

خند ه م روی ساخت  ل  ماش  ه که درحا شوندم ل
اە   .کردم ن

 

ارد اون»  «.من برای ح  مزاحمه خ .متاسفم .منه اد
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ارد واقعا تو س خب»  «!داری اد

ات ه اسپ ابون اونطرف که وا اە بود خ  .کرد ن

لاس چقدر هومم» عات کردم فکر .ا شو  ه شا
 «.ان

 

ه؟ منظورت»  «چ

دم  .پرس

 

ک بهت تونمن که گف  بهم عرو تو»  شم نزد
اردها خاطر  کردم فکر .کردن احاطه رو دورت اد

 «.بود برادرهات ه منظورشون

 

ا .انداختم ای  خجالت ا رو م  رو هااین همه خدا
؟ س  دو
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ستمن اصلا  .دو

 

ه این متاسفم،» عاد  «.دونم غ

 

ش اسپ ب توی رو دس گه ا و برد هاشج  قدم همد
م   .زد

ارد ه چرا تو» از اد  «داری؟ ن

 

م رستوران سمت ه  .رفت

 

 «...درم»

 .بودم متنفر م اینو اینکه از چون کردم مکث

ت خاطر مدام و پولدارە»  «.نگرانه من امن
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ه شه  »  «.ببوسمت شام موقع ا

 

دم   .بردم الا رو ابروم و خند

هجسورانه حرکت خ این»  «.اسپ آقای ا

 

س»  «.اسپ

 .کرد تصحیح رو حرفم

س رو من هامدوست»  «.زنن صدا اسپ

 

خند   .زدم ل

س»  «.اسپ

 

د من»  «بزنم؟ صدات   ا
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 :دادم جواب درنگ دون

 «.شارلوت»

 

؟»  «هم

ش   .کرد قفل ازوم توی رو دس

 «زنن؟ صدا   رو تو هاتدوست»

 

؟ دوستم خوای تو»  «ا

 

د»  «!شا

 

خندی  و داشت آشنا  حس خ اون .زدم بهش آروم ل
 .داشت بنفس اعتماد خ
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اردها اون کردم فکر واقعا من»  «.بودە شو  ه اد

 .گفت عادی خ

 

 «.بود شو  واقعا اش»

ات ه اە بهمون و بود شسته ماش  توی که وا  کرد ن
اە  .کردم ن

 

ت کنه تماشامون اون اینکه از»  «؟ اذ

 

 «!دارە ست »

 

 «؟ ه»
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ه» ار اون افته؟ اتفا  چه ببوسمت واقعا ا  چ
 «کنه؟

 

خند  :زدم ل

 «.کنه بیهوشت زنه احتمالا»

ش   .کردم اذی

ش ق ستمن حق ات چون دو دە حال ه تا وا  که بود ند
دم رو ک من ستاد اسپ .بوس  تا چرخوند رو من و ا

روش م قرار رو   .گ

 

 

 

 

 ۳۳ارت#
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ه شه  » ارو ا  «دم؟ انجام خلوتمون توی این

 

 ــــع داشت؟   مرد این .شد قفل هم ه هامونچشم
دە اون مثل مردی حال ه تا .مطلب اصل  رفت  ند

  .جسورە و گستاخ خ اون .بود

 

م زمان» ه املا خصوص   «.شخص

خند بهش نمون جو .زدم ل   .شد عوض ب

 

ی تموم تو»  «.کردم فکر بهش هفته این که بودی چ

 .گفت اون
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 رو م .م   نبودم مطم  و شد رو زرو دلم
ارە رو ازوم و برگردوندم  .کردم قفل بهش دو

ابون ه م وارد شهر اص خ   .شد

 

 «رم؟ دارم کجا»

د اون  .پرس

 

ابون الا ه  کردم اشارە خ

ک رستوران ه» ابون الای کوچ  «.هست خ

 

ش تا کرد لند رو دستم   .ببوسه رو ش

ات سمت ه هامچشم  و آروم و بود ماش  تو که وا
المون ه افاصله   .افتاد اومد دن



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ستم ینه رو ما تونه اون دو  ه ا که بود ضایع خ .ب
ات و قرارم مرد   .کرد تماشامون وا

 

ش» اش نگرا د .ن ش  ا  «.ا  من نگران ب

س  خا برق که دوخت بهم رو هاشچشم و گفت اسپ
اهش توی خند بهم و بود ن  .زد ل

نه که بود مشخص م من ب ات چون معذ  دارە وا
  .کنه تماشامون

ا است خ اون خدا  .ز

 

نگهام .ک  زند  اینجا تو خب»  «.نات

 

 .دادم تکون اموافقت رو م

ه شهر .آرە» ای  «.ز
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خند م که درحا زدم ل د ترــــع قل   .ک

است تو مثل گفتم و کردم فکر خودم ا  .ز

 

م رستوران ه د م داخل و رس  ذیرش شت و رفت
م ستاد  .ا

 

 «دارد؟ خا دونفرە م »

د ارسون از اون  .پرس

 

 «.طرف این از .آقا البته»

خند ارسون  .زد ل
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د برام رو صند اسپ  مردی رابرت، .شستم من و کش
ش  شناختمش و کرد ار اینجا که ف  اون .بود ش

د رو من فورا خند و د  .زد ل

 «.لو  سلام»

 

 :گفتم کردم از رو منو که درحا

 «.راب سلام»

 

 :گفت و کرد از رو منو اسپ

ه؟ اون»  «ک

 

ست مهم براش اصلا کرد تظاهر   .ن

 

قم شوهر»  «.سا
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ە من ه هاشچشم   .شدن خ

 

 «.گذاشتم ت ه »

 

 

 

 

 ۳۴ارت#

 

 

ستمن»  «!هس  مدین ه دو

  .داد جواب خش ه اون

 «تونم؟ن من و کنه صدا لو  رو تو تونه اون»
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 «.امهنهفته استعدادهای از  بودن مدین»

شخندی  .کردم رو زرو رو منو که درحا زدم ن

 «.امشارلوت تو برای الان و»

 

خند از ردی و دوخت بهم رو هاشچشم  صورش روی ل
ار .بود مشخص  خ  ازش من که رو چال  صدا  ان
  .ذیرفت نداشتم

 

ستم ه اینو س خب»  «.کنم اضافه ل

  .کرد زمزمه

 

س  مگه»  «دارە؟ وجود ل
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د منو ه هاشچشم  .چس

ست ه»  «.الا و لند ل

 

 «؟ از»

 

س » ل از ل های و بودن خوش گه چ  «.د

 

م  گفت درست لارا .کردم تماشاش و گرفتم از رو ل
 .استخوشمزە خ اون

مون  رابرت  .اومد م

م؟ رو هاتونسفارش تونم»  «گ

 

س و ست رو منو اسپ اە بهم س   .کرد ن

 «دارە؟ فاصله چقدر اینجا ا اتخونه»
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 «.ندارە فاصله زاد»

 

م او» م؟ اب تون  «بنوش

ه برای اتفاق این و دادم تکون اموافقت مو  پنجش
د بنظر حد از زاد شب   .رس

 «.او»

 

تون اب» ه؟ اینجا خ  «چ

ا هاشانتخاب ه و کرد اخم   .کرد ن

 

اساب» ه خ آلو  «.خ

س   .کردم زمزمه ااس
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 و رام کوچولوی دخ  ه کنم حس که کرد اری اون
  .ترسوام

 

م رو اب اون از طری ه ما س او»   «.لطفا خوا

د  منوی ل بهش و ست رو هانوش   .داد تح

گه م» م سفارش رو شاممون د  «.د

 

 

 

 

 ۳۵ارت#

 

  .افتاد صورتم ه اسپ هایچشم و شد دور رابرت

؟ آقای اینجا  چرا شما»  «اسپ
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دم ازش   .پرس

خندی  زر رو هاشدست .شد خم م  سمت ه و زد ل
 .زد اشچونه

ینمت خواستم»  «.ب

 

 «چرا؟»

 

 «.بودی فکرم تو چون»

 

 خواست اون اینکه از .دادم قورت رو لوم درون تودە
ینه منو د  .اومد خوشم ب د هاموننوش  هردوتامون و رس

ت م سا چکدوممون .شس من ه س م   دو   .گ

 «شارلوت؟ چندسالته»
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لا کنم فکر»  برای زادی .دادم جواب سوالت این ه ق
 «.اسپ آقای جوونم تو

خندی بهش  .زدم ل

 

 «.سالمه 25 من خب»

 :گفت جدی خ اون

ه سال 13 ا»  «.تج

 

دم و کردم سادە کتاب حساب ه  .سالشه 38 اون که فهم

 

ه هیچ دون سالمه 24 من و»  «.ای تج

 

د لذت ا هاشچشم د .درخش جوون کرد فکر اون شا
  .ترم
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د  م رو هاموننوش د  ناخوشایندی سکوت و نوش
نمون  .شد برقرار ب

 «داری؟  دوست»

 

 «.نه»

 :گه رو حرفش کرد س که درحا کرد اخم

انه و» ارتت عاشق مخف ؟ اد س  «ن

 

لم زادی کنم فکر .نه قطعا» ی  ف  «.اسپ آقای می

 

ش نه روی رو دس  که درآورد اینو ادای و گذاشت اشس
ار الش ان  .شدە راحت خ

ه» اردهات ا تونمن .شنوم اینو که خ  این و اد
ت مزخرفات  «.کنم رقا
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 .زد چشمک بهم

ن اراته من البته»  «.کنم تم

 

م هردوتامون د کشش ه .افتاد هم ه هامونچشم و خند
نمون دوطرفه  خ اون که بود این خاطر من برای .بود ب

نه، حرف رک و راحت رچه م ها خ الانم هم  ا  رو چ
ست درموردم د اما .دو ه که اینه خاطر شا  ا اشتج

  .کنه رفتار اینطوری هم  برای و زادە هازن

ه مثل اصلا اون  اعتماد .نبود مضطرب اطرافم مردها ق
 .بود جذاب خ بنفسش

مو همه بودم حا   فکرش تو   دونم تا دم چ
  .گذرە

؟ فکر   ه»  «ک

دم  .پرس
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 «.دارە ست »

 .شد خم جلو ه

 

 

 

 

 ۳۶ارت#

 

 

 «؟ ه»

 

دنت رسک ذهنم توی دارم»  که کنم برر رو بوس
ه ارو ا  «.نه ا خورم کتک کنم این
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خند   .داشت رو ارزشش .زدم گشادی ل

نمون لحظه  هایطری ا ارسون وق  شد شکسته ب
مون  توی و کرد از رو طری درچه اون .برگشت ا
  .رخت اب لیوانمون

 «.ممنونم»

 

دم ایجرعه    .افتاد اب لیوان ه چشمم .هووم .نوش

ه طعمش هووم»  «.خ

 

ش اسپ   .داشت نگه هوا توی رو لیوا

م؟ سلام  ه»  «بزن

 

 «؟ سلام  ه»
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 .دوخت بهم رو هاشچشم

 «.قرارمون اول  برای سلام »

 

خند آروم   .زدم ل

 

ت ا  .کرد زمزمه جد

ی قرارهای ممکنه» ش  «.اشه راە در هم ب

ش ل رو لیوا   .زد من لیوان ه بنوشه اینکه از ق

چه توی رو اسمت من دو »  روز صبح خاطراتم دف
ه  «.نوشتم دوش

 

خند  .زدم ل

 «چرا؟»
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ی ه وق  چون» سمش اغذ روی خوام رو چ  «.ن

شخندی  .زد ن

 

 .کردم نخودی ایخندە

ب که هم اصلا» ب عج ست غ  «.ن

 

د اون م .خند دم رو ا   .کردم فکر ایلحظه برای و نوش

ی ه تونم» سم ازت چ  «.ب

 

 «.خوای هر »

 

ی  منو تا اومدی اینجا ه راە همه این چرا»  دون اونم ب
؟ زنگ بهم اول اینکه  «بز
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ستم چون» ه دو م تماس اهات ا ن   بهم گ
ی  منو خوای  «.ب

 

لا که ایگرسن  ا و افتاد هاملب ه هاشچشم  توی ق
اهش دە ن ە چشمام ه بودم ند  .شد خ

نمون فضای ا و شد عوض ب اهش خدا ش ه منو ن  آ
د   .کش

 «زدە؟ آسی  بهت گذشته تو ک»

 

اهش گ  ا  .کردم ن

ه؟ منظورت»  «چ

 

 «زدە؟ آسی  بهت ک جس نظر از اینه منظورم»
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 «.نه ؟»

  .کردم اخم

 «؟ اینو چرا»

 

د بنظر» ه رس دە ازم شب ش  «.بودی ترس

 

 

 

 

 

 

 ۳۷ارت#
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ستم و انداختم ای  رو م خجالت از  منظورش دو
ش آلت که بود وق   صادقانه .کردم احساس رو سف

 اون اینکه از متنفرم .بودم شدە زدەوحشت من م خوام
 .بود شدە متوجه رو وحشتم

 

 :کردم زمزمه

ستمن» اردهای که دو  ارها  همچ  .کجان درم اد
 «.دمن انجام جمع توی رو

 

ش و داشت نگه من روی رو هاشچشم  م  روی رو دس
ە رو دستم تا آورد سمتم ه  .گ

 ارها  چه خلوتت تو شارلوت؟   خلوت توی»
؟  «ک

 

گه ه ایلحظه برای ە همد م خ  .شد
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ستم   انه  اینکه دون م تو  .نرسه بنظر اد

 :کردم زمزمه

های»  «.خصو چ

 

 هایزمان اون توی هاوقت ع  دارم دوست خ»
ت  «.گذرونم وقت اهات خصوص

 

م ه ه صندل ش تاث  تحت .دادم تک  .گرفتم قرار جرا

؟ آقای اومدی سکس برای اینجا فقط تو»  «اسپ

 

 :کرد اخم اون

 «.نزن صدا اینطوری منو اینقدر»

 

ست؟ مگه همینه اسمت خب»  «ن
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 ک  دور خودت از منو خوای وق  اما آرە خب»
 «.ز  صدام اینطوری

 

دم سوال ه ازت فقط من»  درار فشاری هیچ .پرس
ست  «.ن

 

 «.آرە شدم، جذب بهت من»

 

 «.نبود سوالم جواب این»

 

 .نه ام؟سکس برای فقط اینجا من دو  خوای»
 اهات که شه چجوری که سواله برام من دو  خوای
طه مانه ایرا م اشم؟ داشته ترصم  «.استآرە جوا
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ط انه روا م ە بهم که درحا اومد بند نفسم .صم  خ
م تموم تو که بود مردی اول  اون .بود شدە  جرات زندگ
اد سمتم ه تا داشت اینو  .ب

 

خندم ا  ارزە ل   .کردم م

 «چرا؟»

 

ه ا و خوش تو»  «.داری فرق هازن ق

 

ال فقط تو س خب» های دن ؟ دخ  «خوش

دم  .پرس

اوم»  رو نفر ه چطوری تو مثل مردها  دونم کنج
 «.هم  .ک  انتخاب

دوار و انداختم الا شونه  عبور قرمزها خط از بودم ام
  .اشم نکردە
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خندی اون ارە و زد ل   .گرفت م  روی از رو دستم دو

ی»  س ازم خوای هرچ  کردن پنهون برای ه  من .ب
د .ندارم  «.صادقم زادی م شا

 

ل هایزن ا فقط تو س» ی؟ قرار خوش  «م

ارە دم دو ا .پرس م حث این وارد اصلا چطوری خدا  .شد

 

 

 

 

 ۳۸ارت#
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ا نظرم از که ها زن ا فقط من»  «.ذارم قرار اشن ز

  .رفت فرو فکر ه ایلحظه برای که درحا کرد اخم

رچه» ا ا قه اخ  «.کردە تغی  خ امسل

 

 «مگه؟ چطور»

 

ا ظاهرش فقط اینکه» گه اشه ز  «.کنهن جذب منو د

د و گرفت رو دستم   .بوس

ە بهش .کردم حس ام نوک تا رو اشبوسه تاث   و شدم خ
 گف  برای زادی هایحرف اما .کردم م رو لمات
 .داشتم

 

 «.تو مثال برای»

 .داد ادامه اون
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ی»  تو که اینه شم جذب سمتت ه شدە اعث که چ
دار رو هاشب هفته تموم من شدی اعث  و مونم ب
اد چشمم ه خواب  «.ن

 

 «فکری؟ چه مثلا»

 

 وجود درموردت بنف اعتماد ه .خان خ ذاتا تو»
 «...عد اما دارە

 :کرد مک 

دە ازم خ کردم لمست وق »  «.بودی ترس

 

ە بهش م و شدم خ  برای حر  هیچ و زد ال ال قل
  نداشتم گف 
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ان فن و اهو  خ تو زنم حدس»  اما .داری خو  ب
م اخ توی برادرهات توسط  مردها تا شدی زندا  مح
 سکس اهل تو ع  این .اشن داشته دس بهت نتونن
س  کردن  «.ن

 

ست؟ اینو چطوری  دو

 

 که ک  ازدواج ک ا آخرش احتمالا تو که معتقدم»
 و ثروتمندە خ که  .کنه انتخاب برات اتخانوادە

ش که همو  سازە برات تجملا  زند  ه بتونه اق  رو ل
 «.داری

 

م ه ه صندل ه خاطر و دادم تک  داشت که ها فرض
قت هاشحرف ا  چون کردم تعجب   .داشت حق
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ا این ه هفته تموم»  «کردی؟ فکر چ

م دم رو ا   .نوش

 

 چطوری که کردی فکر این ه رو روز تموم کردم فکر»
ق از دی لذت بهم ط همون ط انه روا م  که ایصم

 «.زدی حرف درموردشون

 .چرخوندم انزجار ا حدقه تو رو هامچشم

دکنندە خ تو»  «.جونز اسپ ایناام

 

د عمیق و لند اون  مغز تا که کردم احساس .خند
خ استخوونم   .کردە رس

از» ست ن  لذت بهت تخت توی چطوری که کنم تصور ن
ام سش از که مطمئنم شک دون .دم  «.برم

 

  .اومد خوشم مرد این از اوە
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لا که کسا  ا اون دم ق   .متفاوته خ د

 

اە رو مورد ه خب»  «.گف  اش

  .گفتم من

ه من»  ازدواج عاشقشم که ک ا کنم ازدواج خوام ا
م .کنم    تو .ندارە بهش ر هیچ امخانوادە تصم

؟  «مجردی؟ هنوز سال  38 سن توی چرا تو اسپ

 

 

 

 

 ۳۹ارت#
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خند ش ه و زد ل ه صندل  .داد تک

لیون ه ارزشش سوال این خب»  و چرت تونم .دلارە م
م دخ  که م پرت دا رو مناس  «.نکردم پ

 

 «پرت؟ و چرت»

 

 .انداخت الا شونه

دا ارها و ارها رو مناسب دخ  من»  «...اما .کردم پ

  .اشم داشته رو انتظارش که نبود جوا  این

ی اما» دا رو دخ  ا که اشه داشته اینو ارزش که نکردم پ
م خودم  «.جن

 

؟ خودت ا» ه؟ منظورت فهممن جن  «چ
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ش توضیح»  «.سخته داد

 

م روی  شدە مردی مجذوب و شدم خم جلو ه  صندل
روم که بودم   .بود رو

 «.کن امتحان»

 

خند آروم ش و زد سک ل د رو ا ە هایچشم .نوش ت
 .دوخت بهم رو اش

المه این»  داشته کردم تصور امشب که نبود ایم
م  «.اش

 

 «.همینطور منم»

خند   .بود صادقانه عجی  طرز گفتگومون این .زدم ل
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د آ آروم  .کش

 استقلال عاشق و کردنم سکس عاشق هام،زن عاشق من»
م و  «.هستم آزاد

م   .ندم بهش جوا  گرفتم تصم

ه ه که خوامن و»  رسک خوامن چون .بزنم آسی  ق
 «.کنم

 

؟ رسک»  «ک

 

 بهش عد و اشم عاشقش ا اشم ک ا تونمن»
انت ستم آد همچ  من .کنم خ  که خاطرە این ه .ن
اشم زن ه ا فقط الان تا کردم انتخاب  «.ن

 

د سکس فقط که داری زادی هایدوست تو اما»  «.کن
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 «.آرە»

 

ی همچ  منم ا»  «خوای؟ رو چ

 

  .شست صورش روی اخ

مال»  «.نه تعجب ا

 

 «خوای؟   من از س»

 

ە بهم  .شد خ

 «.دونم همینو که اینجام منم»

 

د شاممون م خوردن ه وع سکوت در و رس  اون .کرد
 درمورد قرار این .بود سوال از پر ذهنم اما بود راحت بنظر
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 ایلحظه برای خواست؟   جونم از اون بود؟  
م شام سکوت توی طولا   برای من که درحا خورد
 ه ه عد و کردم رو و زر رو ذهنم منط  جوا 
دم جواب   .رس

 

 

 

 

 

 ۴۰ارت#

 

 

 هازن که کرد اری .بود اینطوری اشز مخ روش اون
مانه و بود صادق اون .خوابن اهاش تعهد دون  صم
 اون از  خوای تو شد اعث اینجوری و کرد رفتار
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ش هایدوست  اطمینان بهت اون چون .ا  پرمنفع
داد   .زنهن آسی  بهت هرگز که م

 

س  هازن اون همه طه چه وارد دارن که دو شن ایرا  م
 دست من لحظه هم  توی درست و .نبود مهم براشون و

ە خونه ه منو تا دادم بهش رو راستم  گفته طبق و ب
ط اون خودش مانه روا   .دە شون بهم رو مشهورش صم

 

ری گه هایزن ا که اون از تص ل هایعکس تو د  بود گو
 اون از  اینکه .شد مورمورم و اومد هامچشم جلوی

های ن اشم احمق دخ ی آخ از که بود چ   .داشتم ن

 ازکن ه اون .نخور رو مزخرفات این گول !کن س
ه خ ازش تو و ماهرە از .ق ع بود ن  عوض رو موض

  .کنم
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ه شغلت» ؟ چ  «اسپ

 

س» :کرد تصحیح منو  «.اسپ

 

خند   .گفتم و بود غذا از پر دهنم که همینطور زدم ل

س»  «.اسپ

 

د کت و معمارم ه من»  «.دارم رو خودم فولاد تول

 

دم رو غذام که درحا کردم اخم  .ج

 «دارن؟ رط هم ه ار دوتا این چطوری»

 

لا من»  پروژە توی .کردم طرا رو هاخراش آسمون ق
دم رو ازار تو موقعی  هامطرا  اهمی  بهش ک که د
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ع ه خودم س .دادن د فولاد ن د رو جد  الان .کردم تول
ن ه رو محصولاتم ن و بزرگ  جهان کشورهای قدرتمندت

 «.ک  ار برام که دارم ارمند چهارصد و کنم صادر

 

خند بهش ش ه که درحا زدم ل اە حرا  اون .کردم ن
 و بردم الا براش رو لیوانم .کرد افتخار خودش ه خ
ش ه   .زدم لیوا

ن» ە شگفت این تو ه آف  «.انگ

 

 الان که جا  ه تا کردم تلاش سخت خ .ممنونم»
ار تو .برسم هستم ؟ چ  «ک

د  .پرس
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 دوست مادرم که اری و خوندم تجارت حقوق رشته من»
دم ادامه دارم رو داشت  ار اونجا حالا تا موقع اون از .م
 «.کنم

 

 

 

 

 ۴۱ارت#

 

 

؟ن استفادە مدرکت از تو»  «ک

 

دوارم روزی ه .نه متاسفانه»  ه .کنم استفادە ازش که ام
دە  ثمر ه مناسب زمان تو ممکنه که دارم ناب خ ا

نه  «.ش
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خند اون ش گوشه و زد ل ش انگشت ا رو ل  لمس شس
  .کرد

 

 «.گو بهم هااون درمورد ات،خانوادە و»

دم من  .پرس

 

 الان و دارەخونه خواهرم .دارم برادر ه و خواهر ه من»
ک مادرم .جراحه امبرادرم مادرە، ه  کنه زند  لندن نزد

شه شون ه هم د م د  «.م

 

 «درت؟ و»

 

که ه درم»  «.ندازمن روش تفمم که آشغاله ت
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د خ  .داد جواب خو

 سالم  که وق  دادم تغی  جونز ه رو امفام من»
 «.گذاشتم خودم رو رو مادرم فام بود شدە

 

ه صند ه ش تل  از و دادم تک   .کردم تعجب لح

 «متنفری؟ ازش اینقدر چرا»

 

ع .متنفرم ازش خ»  «!لطفا عدی موض

ش از ایجرعه دن د رو نوش   .نوش

 

 «.اوە»

م دم رو ا   .نوش
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ت خشمش این از  برام .شدم زدەشگفت درش ه س
چوقت .متنفرە ازش اینقدر چرا که بود سوال  حالا تا ه

دە رو ک   .اشه متنفر درش از که بودم ند

 که بود مشخص .گو بهم اتخانوادە درمورد گفت اون
ع اینکه برای اسدرموندە   .کنه عوض رو موض

 

 «.کنم زند  خودم خونه توی درم عمارت توی خب»

خند دن ه که درحا زد آرو ل ش نوش   .داد ادامه ا

 

 خ و دارە بزرگ قلب ه ادوارد .دارم برادر دوتا من»
ت نگران ا که .منه امن شه تق ل گفت م قا  ه .تحمله غ
گه برادر ام امد ل رلند اشچه و زن ا که و ی  زند  س

 «.کنه

 

ام» ل  «کنه؟ن ار درت ا و
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ان کنار هم ا اون و ادوارد نه» ام زن از ادوارد .نم ل  و
 «.متنفرە

 

 «.اوە»

 .کرد اخم

 «مادرت؟ و»

 

م ل افتاد قل  ه رو شجاعم ماسک اون بتونم اینکه از ق
  .شد اشک از پر هامچشم بزنم صورتم

 

ش سال پنج ماش  تصادف ه تو مادرم»  «.شد کشته پ

 

  .شد ناراحت صورش
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 «.شدە تنگ براش دلم خ من»

 

  .گرفت رو دستم م  روی از

 «.متاسفم»

 «.همینطور منم»

ش  شکر ازش لطفش خاطر صدا  و دادم فشار رو دس
  .کردم

 

 

 

 

 

 ۴۲ارت#
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 «.بزرگ خدای»

ش ه و زد لب اون ه صندل   .داد تک

 تنها و کنم جلب رو نظرت کنم س تا اینجا اومدم من»
 کنندە ناراحت هایاتفاق درمورد تا بود این  کردم که اری
ل اصلا که ازمزن ه گفتم بهت تازە و .بز  حرف  قا

ستم اعتماد  ذهنم تو که ایعا ینقشه اون کنم فکر .ن
 «.شدە نابود لا بود

 

شخندی م و زدم ن   .برداشتم رو ا

رچه» اد ه ا  «.ش  ش

 

ارە هاشچشم نمون جو و شد قفل اهام دو  .کرد تغی  ب
خندی آروم  :گفت .زد ل
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ش  خ تو» ی اون از ب ا  ادمه که چ  .شارلوت ز
 «.اومدم که خوشحالم

 

ون رو نفسم   .دادم ب

 «.همینطور منم»

 

م رو شاممون م لذت د از و خورد  اینقدر اینکه از .برد
م اومدە کنار هم ا راحت  امزە اون .بودم خوشحال بود

  .نبود کردم تصور که اونطوری اصلا و بود اهوش

 

شه سته زودی ه ار که م بهتون خواستم اقا»  .م
گه چ  از اید  «.دارد ن

د ارسون   .پرس
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رایز من و اسپ م س  گذشته وقت همه این ع  .شد
ار بود؟ دە اینجا ه تازە ان م رس   .بود

 

گه ما ممنون نه» م م م د  «.م

  .داد جواب اسپ

 

مون دن م تموم رو نوش  پرداخت رو حساب صورت و کرد
س .کرد  جادە سمت ه که درحا گرفت رو دستم س

م  .رفت

ات دم رو وا  وجدان عذاب و شسته ماش  توی که د
چوقت .کرد پر رو وجودم  بودم شدە اعث حالا تا ه

 درم حداقل .مونه منتظرم اون رفتم قرار که درحا
  .نبودن خونه امشب و رف  لندن ه ارشون برای ادوارد و

 

 «کجاست؟ اتخونه»



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

د اسپ م قدم که درحا پرس   .زد

مه ه چش روی د  مش مازرا  ه و داد فشار س
  .شد روشن هاشچراغ اسپورت

 

ون»  «.شهر از ب

خند ش ه که درحا زدم ل م ماشی   .رفت

 «توئه؟ ماش  این» 

 

 «.آرە»

خند   .زد جذا  ل
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 ۴۳ارت#

 

 

 

د» نت که زدم حدس ا ه اون از هم ماش  که مدلای
 «.ک  توجه جلب

 

خندهای اون از  اش ل ل بهم رو ز  در و داد تح
ش    .شدم ذوب کردم حس .کرد از برام رو ماشی

 

ار آرە» ت ماش  ان  توجه جلب اصلا رو  تو که ایب
 «.کنهن

  .داد جواب جدی و خشک خ
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دم رز   .شستم صند روی .خند

ست، من ماش  اون»  «.درمه مال ن

 

م حرکت ه و کرد روشن رو ماش  اون   .افتاد

؟   تو س»  «رو

د اعلاقه  .پرس

 

نم لب ا .کردم درنگ و گرفتم از رو ای  ه ــــع ن
  .اندخت سمتم

اردت حتما»  مرسدس ماش  ا رو تو مدت تموم اد
ە اونور اینور مش  «نه؟ مگه .می

 

 .بودم زدە خجالت و دادم تکون رو امچونه
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 «.جورا  ارە»

 

ش انگشت ناخن و کرد اخم ش توی رو شس  برد فرو ده
  .رفت فرو فکر ه و

 .بود شدە قفل جادە روی هاشچشم

؟ تحمل رو این چطوری» ک  «م

 

 .کردم اخم

 «رو؟  »

 

لت اینکه و آزادی عدم»  «.ک  کن

 

 .کردم اخم بهش

ه؟ منظورت»  «چ
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قه هر که دونن اونا» ی کجا تو روز از دق  چطوری .م
؟ تحمل اینو  خوای اینکه و ک ن خف  حس ک
؟ رها و آزاد  «ا

 

 

 

 

 ۴۴ارت#

 

 

م  کردە درک رو این که بود ک اول  اون .شد ذوب قل
دم آ ناراح  ا .بود  .کش

ش » ی اون ب  «.ک  رو فکرش که چ
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ا بهم طنت و کرد ن خندی اش   .زد ل

 

ه؟»  «چ

 

د» د تو شا های لوب ه و ک  فرار اهام ا  فراری دخ
ف ا چجوری که دم آموزش بهت تونم .  ملحق کث

ن ا لذت ممکن حالت ت ی رو دن  «.ب

 

دم ون ه پنجرە از که درحا خند اە ب  اش .کردم ن
ست شنهادش این دو ە وسوسه چقدر پ   .انگ

 

طون آقای تو  که مطمئنم»  «.ش

 

د ش و خند ار .گذاشت رونم روی رو دس ارو ان  هزار این
لا ار   .دادە انجام ق
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ب این نعج ک اهام اون .بود چ  ت  تلاش .نبود رمان
ی کنه تظاهر ا اشه عا تا کنه ست که چ  شون رو ن
ه .بود ارساز و دە ه ه ثان ش  ثان  احساس اهاش ب

ش تموم .کردم راح   پوستم زر که شد اعث صداق
ا .برە   .کرد ازی خوب خ اون خدا

  :گفتم بهش

 «.چپ سمت .اینجاست»

 

م سن  بزرگ های دروازە ه د اە بهم و رس  .کرد ن

ه؟ عبور رمز»  «چ

 

انه هامچشم ات ه مضط  اومد مون شت که وا
 .دم ک ه رو ورود رمز نبود قرار .افتاد

 

«۱۱۰۵» 
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 .گفتم من

 

ات ه مسافر آینه از اە وا د بنظر که کردم ن  خ رس
ه   .عص

  .رفت داخل و کرد وارد رو رمز اسپ

 «.اینجاست من خونه»

 

اە بهم و کرد ارک رو ماش   هایچراغ که درحا کرد ن
ات ماش  ک بهمون مون شت وا  .شد ترنزد

اە بهش جلو آینه از اسپ   .کرد ن

 

 :گفت خودش ا زرلب اون

م ە این»  «.رخته بهم رو اعصا

ش در و   .کرد از رو ماشی
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 «.کن عجله»

 

 

 

 

 ۴۵ارت#

 

ە بهش  بود کردە فکر واقعا اون .بودم گیج و شدم خ
اد؟ خونه داخل تونه   ب

ام اهات خونه در دم تا من»  «.شارلوت م

 .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم

«،  «.اش آروم لعن

 

 «.اوە»
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خند ادە ماش  از .کردم حماقت احساس و زدم ل  پ
الش ه و شدم م هاله از .رفتم دن  در دم و گذش

م ستاد   .ا

 

ام قهوە ه برای تونم»  «داخل؟ ب

د اون  .پرس

 

اە بهش م تار توی و کردم ن ستاد   .ا

 «.ندارم هم ا مش چ  هیچ ما اسپ»

 

حم  :کرد تصح

س»  «.اسپ

 

س ندارم هم ا مش چ  ما»  «!اسپ
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خند بهم اون   .زد ل

ست مهم برام»  «.ن

 

ار که درحا شد خم جلو ه  ببوسه رو من خواست ان
 .برداشتم قد عقب ه من و

 :گفتم و زدم داد ــــع

؟»  «بی

 

نم؟ چیو»  «ب

 

ا  تو ن که همینه برای»  «!داخل ب

 

 «؟ برای»



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

ت»  شت خودشون ه هازن ک  اری اینکه برای توانای
 «.ک 

 

  .ببوسه رو هامانگشت تا گرفت رو دستم و کرد اخم

 ه ک  فکر چرا .شارلوت خوامم قهوە ه فقط من»
 «دارم؟ پنهو  توانا 

 

د رو هامانگشت که درحا  .کردم تماشاش بوس

ت هم اونقدرها خب» ست پنهان توانای ا تو .ن  خش دن
ی  اونو تونن همه شدە  «.ب

 

 ب  رو هاشدست و چرخوند حدقه توی رو هاشچشم
  .برد موهاش

ل از»  «.شارلوت مون دور گو
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د آ   .کش

 «.رسهن بهت ازش خو  چ  هیچ»

 

م هم مناسب فقط ما» س  «.اسپ ن

دم آ  .کش

 

م مناسب»  اینو تونم .شدی جذب بهم تو نه ا اش
 «.شم متوجه

 

کنم رد اینو و شدم جذب آرە»  «.نم

اف  .کردم اع

 

خند آروم  ه .گرفت قاب هاشدست ب  رو صورتم و زد ل
م .اون ا شب ه فقط شب دن وع قل  درحا کرد ت
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 رفتار چطوری تختخواب توی اون کردم تصور که
ش انگشت اون .کنه د مایی  لب روی رو شس  ه و کش

اە العملمعکس  .کرد ن

 

 

 

 

 

 ۴۶ارت#

 

 

ش  خوام»  ا  اندازە ه هنوز .بزنم حرف اهات ب
 «.نگذروندم وقت اهات
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؟ حرف   یدرارە»  «بز

ستمن .گفتم هامنفس ب  از م وق  کنم تمرکز تو  رو ل
 .کرد لمس اینطوری

 

گه تا کن دعوت داخل ه قهوە ه برای منو» که اون د  مرت
اشه چشممون جلو  «.ن

 

ات ه  گشاد هایچشم ا و بود شسته ماش  توی که وا
اە بهمون  و انداخت رو دستم اسپ .کرد اشارە کرد ن
ش   .برد الا رو دس

دم قول»  «.کنم رفتار خوب م

م رو امخندە جلوی کردم س کردم جمع رو هاملب   .گ

ه قهوە از عد و» گه ا ارە منو نخوای د ی  دو  مش ب
ست  «.ن

  .انداخت الا رو ابروهاش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

گه» چه توی رو اسمت د سمن خاطراتم دف  «.ن

 

ش روی رو هاشدست  .زد قل

 «.قسم مرم ه»

 

دم قت این و خند ه واقعا اون که اومد ادم حق  و ک
ارە  .شدم جدی دو

ی اون من»  «.اسپ آقای ندارم رو خوای تو که چ

 

ش و داشت نگه رو هامچشم  امگونه روی رو انگش
د  .کش

د» ها جور اون از من شا  .شارلوت اشم شدە خسته چ
د دی چ  شا  «.خوام جد
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نمون انرژی .زنند ال ال هاپروانه دلم توی کردم حس  ب
ل قا   .بود وصف غ

 

 «!دیروقته»

ات مون لحظه و زد داد مون شت از وا  خراب رو نا
م جامون هردوتامون شد اعث و کرد  .ب

ات برای اسپ ستادە ها له ای  که کرد اخم وا  .بود ا

 

  :گفت اسپ

 «.سلام»

ش ات برای رو دس ستم .کرد دراز وا  اینکه از م تو
ات ه کردە قطع رو حرفش وا  .عص

 «.ام جونز اسپ»
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ات ە بهش وا ش و شد خ  .داد تکون رو دس

ات» ارد من .وا  «.امشارلوت اد

 

ات امنه جاش خونه تو اون»  «.وا

ات ه و گفت اون ە وا   .شد خ

ی چرا» م  و بز  چر  ه نم  بهمون خصو ح
 «دی؟

 

 

 

 

 

 

 ۴۷ارت#
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 .داد گشاد هامچشم

ات   .داد جواب آروم وا

شه کنم فکر .کنمن فکر»  چر  ه و بری تو وق
 «!بز 

 

شخندی اسپ  دوتا و بود شدە گرم که درحا زد ن
ش تو رو هاشدست   .گذاشت جی

م قرار ا و برم خوام درواقع»  «.خورم قهوە ه جذا

 

د و گرفت رو دستم و دوخت بهم رو هاشچشم  .بوس

 «شارلوت؟ نه مگه»
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 :کردم زمزمه گشاد هایچشم ا

 «.له»

 

ات .کرد  غل چه اون .من خدای اوە  ه رو فکش وا
د هم خندی اسپ و ف  .زد بهم جذا  چشمک و زد ل

  .اتفاقاته این تک تک عاشق که بود مشخص

 

ات»  فقط اسپ و من .تمومه امروز برای ارت تو وا
م  «.هم  .خورم قهوە خوا

نت ا  .کردم زمزمه ل

 .کردم از رو در

د»  «.خونه بری ا

 

م اینجا از دارم که صبح ممکنه» ینم رو تو م ات ب  «.وا
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 :گفت اسپ

؟ صبح فردا تو»  «نه؟ مگه اینجا

 .بود گرفته مظلوم رو خودش

 

ات م قرار ه که درحا وا ە جذا  ترخشمگ  بود شدە خ
  .شد

ستمن اصلا  کنه؟ دارە غل چه اسپ که دو

م  :گفتم مح

 «.کن س اسپ»

 

ار دارن احمق دوتا این  که بود مشخص کنند؟ چ
ات ه رو هاشچشم .ذارە شه دارە اسپ  وا

 .بود دوخته

 خودش تونه املا و سالشه 24 اون دو  حتما»
م ە تصم  «نه؟ مگه گ
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 ۴۸ارت#

 

 

نم لب شخند و گرفتم از رو ای  ک اول  اون .زدم ن
د چالش ه رو مزند  اشخاص اینجوری که بود  .کش

جاد برای نفر ه که بود خو  حس خ  طرف تغی  ا
ە منو   .گ

ات» زم وا نمت فردا .خونه برو ع  «.ب

  .رفتم داخل در از که همینطور گفتم آروم

م من» دم قول خ  «.م
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 و داد تکون دست براش و اومد داخل م شت اسپ
خند   .بود شسته هاشلب روی نما دندون ل

ات خ شب»  «.وا

 

  .بود شدە گشاد هامچشم و ستم رو در

؟ ک  غل چه تو»  «اسپ

  .ذاشتم شه داشتم .زدم داد

شخندی   .زد ن

ارو چرا اما دونم خودم» ؟ این  «ک

 

دن برای کنه ن امرو برام اون خوامن چون»  «.تو د

ش د مرم اطراف رو دس چ خند بهم و پ س و زد ل  س
د منو و شد خم   .بوس
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م» م کنار رو هاپردە تون ینه اون تا بزن  دارم من که ب
 «بوسمت؟

 

ل دم هاشلب مقا   .خند

 «.ک  رفتار لوس چه ه مثل داری کن س»

 

 «.دارە دوست رو تو اون»

 

 «.ندارە نه»

 

زم گف  بهش چرا الان هم  س»  «.ع

 

 کردم اخم

 «.نگفتم»
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گه دفعه .گف  چرا» ارو د  «.نکن این

د منو آروم  .بوس

 

 «نکنم؟ چرا»

 

اد خوشم تو از من چون»  «.م

 برآمد  روی رو من و رفت ای  مرم شت هاشدست
د شلوارش   .کش

اردت ه ندارم دوست» زم   اد  «.ع

 

م نه قفسه توی چکش مثل قل د امس ستمن .ک  تو
  .کشم نفس

اد؟ خوشت من از تو»  «م
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اە بهش که درحا گفتم مضطرب  زن ه .کردم ن
 ه ایاسلحه همچ  وق  کنه فکر تونه چطوری
مش دە ش   .شدە ف

اچه .اش آروم  .شو دس

 

 «.هوووم»

خندی آروم  .زد سک ل

  .زد کنار رو موهام

اد خوشم ازت خ من درواقع»  «.م
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 ۴۹ارت#

 

 

نکنندە گیج این  همه .داشتم عمرم ه که بود قراری ت
 رو خودشون بودم گذاشته  قرار اهاشون که مردها 

 اهمی  اسپ هم از و دن قرار تاث  تحت منو تا کش 
 کردە س زرانه خ و .کنم فکری چه من که دادن

اردم تا بود  حال زمان تو املا اون .کنه عص  رو اد
نجذاب اون کنم فکر عجی  طرز .کرد زند   ت
 .کردم ملاقات طولا  هایمدت از عد که اشه مردی
دم دە اصلا شا  !امند

ینه رو اسپ ادوارد که کردم فکر این ه  ای  رو م .ب
خندم تا انداختم  .کنم پنهون رو ل

 

شدە؟»  «چ
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ە الا رو م داد فشار امچونه زر رو هاشانگشت   .ب

 

ه شه متنفر ازت برادرم» ینه رو تو ا  «.ب

 

د   .خند

 امدرارە فکری چه برادرت که مهمه برام من بنظرت»
 «کنه؟

 

خند  :زدم ل

 «.نه»

 

د منو و شد خم ترای    .بوس

ش د دهنم داخل ه هاملب ب  از آروم زو  زانوهام و لغ
  .شدن سست



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 «.فرشته ذار گردنم دور رو ازوهات»

ل ست و .کرد زمزمه هاملب مقا د که دو م ا  راهنمای
  .کنه

 

ش هایشونه اطراف رو ازوهام آروم !فرشته دم په چ  پ
ش درشت هایچشم ا اینکه از اە بهم آب  لذت کرد ن

نمون ج کشش اونقدر .بردم م ب  ه ا که بود ضخ
  چاقو

س  ش تو ستم .ب ش آلت تو ل رو سف مم مقا  ش
 .داشتم دوست رو حسش عجی  طرز ه و کنم حس

انه و خاص خ م د بنظر صم رچه .رس  بهم شام  ا
ها  همچ  که بود گفته ست خ   .ن

 

؟ آقای ک  رفتار خوب داری الان»  «اسپ
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ا»  «.خوامن خدا

د منو و شد خم  .بوس

 «.نکنم رفتار خوب خواد دلم که ک  اری تو»

 

شه؟   نک  رفتار خوب وق »  «م

 

م سکس»  «.کن

ل   .کرد زمزمه هاملب مقا

 «.سخت و عمیق طولا »
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 ۵۰ارت#

 

 

 تصور رو اشبرهنه دن که درحا شد ذوب وجودم تموم
ک .گرفته قرار من روی که کردم  ب  رو شد  تح

ارە .کردم حس اهام د رو هاملب دو  مدت برای .بوس
م همونجا طولا  ستاد گه هانوجوون مثل و ا  رو همد

م د   .بوس

ل سمت ه رو من .شد واردیوانه امونبوسه  ه و برد م
ل روی شت م م د ای  رو من .افتاد  شد اعث و کش
فتم اهاش روی  .ب

دە هم ه هامونصورت و بود موهام توی هاشدست  ف
 گردنم روی رو هاشلب .شد ترعمیق امونبوسه و شد
د م رو من و کش   .گرفت از مح
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د» د شا  واقعا تا ذارم گردنت روی بزرگ کبودی ه ا
ات اعصاب زم هم ه رو وا  «.ب

ل  .کرد زمزمه پوستم مقا

دە در ه بهش این» گه که م فته اهام د  «.درن

 

 «.اسپ»

  .کردم دور هاشدندون از رو گردنم و زدم نفس نفس من

 «شدی؟ دیوونه»

 

ە هامچشم ه  .شد خ

د»  «.شا
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ستم  که کنم حس رو بزرگش و سخت آلت اون تو
ل ش روی منو و آورد فشار واژنم مقا د د   .کش

 

 «.فرشته مال بهم رو خودت»

نم و کرد زمزمه  آلت روی رو من آرو ه و گرفت رو ل
ش د عقب جلو سخ   .کش

 

ش دنم  خ خدا اوە .لرزدم لذت ا .داد شون وا
 هم ه و بردم موهاش توی رو دستم .داشت خو  حس
ە م شدە خ  نقص  و عا لحظه ه که درحا بود

نمون ان ب دنمون ه .بود درج م ادامه بوس  دنم و داد
ش روی آروم د د  دە بهم اخطاری اینکه دون لغ
 .کرد لرزدن ه وع دنم
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 ۵۱ارت#

 

 

ت اسپ د ارضا   .نال

ا» م ب م سکس و تخت تو ب  «.کن

  .کرد زمزمه .خشن خ

ل درونم احساسات از مو  و زدم نفس نفس  گرفته ش
  .بود

 

 «؟»

ک که همینطور گفتم، دا اهش شدنم تح   .کرد پ
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ا» م سکس ب  «.کن

ل  .گفت گردنم مقا

 

؟ منو خوای تو»  «ک

ش رک و صداقت این از و کردم زمزمه  .شدم شوکه بود

 

ا»  «.آرە خدا

د ارە و نال د منو دو   .بوس

 «.ک  سکس اهام خوای توام که گو بهم»

ل نه مقا د هامس   .نال

هان ار نا  که کردم تماشا رو اون و بودم دنم از خارج ان
ک  .شدە تح

 

 :گفتم
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 «.اسپ»

 

 :کرد صحیح رو حرفم

س»  «.اسپ

 

نه نوک هاشدندون   .گرفت از لوزم روی از رو امس

 

 «.... هرگز من»

 آلت روی منو و شد دیوونه و شد ترعمیق اشبوسه
ش د سخ   .کش

 

رە ه من»  «.اما

دم   .نال
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د عقب اە بهم تا کش لب و بود آشفته موهاش .کنه ن
 :کرد اخم .بود کردە ورم هاش

؟   تو»  «هس

 

ان  دوم فصل ا

 

 

 

 

 

 ۵۲ارت#

 

 

 سوم فصل
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 اسپ

 

لا من»  «.نداشتم سکس ق

 

 «هرگز؟»

  .داد تکون موافقت ا رو ش اون

اە بهش  کرد؟ شو  داشت اون .گرفت نفسم و کردم ن

 

شه ارم اول  تو ا امشب»  «.م

 

  .شد گشاد وحشت ا هامچشم

 «؟ ع »

ستادم فورا و دادم هلش اهام روی از  .ا
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؟ شو  اهام داری»  «ک

 

 :گفت ــــع اون

 «.کنمن نه»

شم از   .بود شدە عص  وا

م بهت رو ارتم دارم من»  ا خوای اونو .کنم تقد
 «نه؟

 

 ارش؟

ە بهش   .بود موندە از تعجب از دهنم .شدم خ

 

 «.خوام اونو من که البته»

  .کردم رف  ه وع و بردم موهام ب  رو دستم

 «...اینه منظورم»
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ستادم اە بهش و ا   .کردم ن

؟ سکس هرگز ع »  «نداش

  .زدم لب

 

  .کردم اخم و داد تکون رو ش اون

رە ه رە ه .ا رە ه .ا   .لعن  ا

ه  اصلا .کردم نصف دو اونو کردم، سکس اهاش ا
م چطوری که نبودم لد   .کنم سکس ملا

 

قا این»  داشته رو انتظارش که نبود وا  اون دق
 «.اشم

  .کرد زمزمه

 

اە بهش   .شد آروم صورتم و کردم ن
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ا»  «.شارلوت خدا

اش و ایقلوە هایلب و شدم خم دم رو ز  و بوس
  .گرفتم هامدست ب  رو صورش

 «.هس  ایالعادەفوق زن تو»

 

  :کرد اخم اون

 «؟...اما»

 

ە بهش م .بودم کردە م رو لمات .شدم خ  مثل قل
نه قفسه توی سخت چکش د امس ه .ک  رو ارش ا

سته و محتاج بهم گرفتم  رو چ  همه فقط و .شد وا
  .کردم دتر
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 ۵۳ارت#

 

 

ها شه دخ  اهاشون ار اول  که شن کسا  عاشق هم
رچه .نبودم عاش  و عشق اهل من .کنند سکس  ا

  .خواستم اینو خ

 

ری طه بهش اینکه از تص  فکر دادم اد رو داش  را
 خ سکسمون .کرد شدن سفت ه وع آلتم و کردم

  .شد عا

 

شدە؟ اسپ»  «چ

دمش آروم و دادم قورت رو لوم درون تودە س بوس  س
ل رو هوسم و گرسن  کردم س   .کنم کن



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

اقت اون م ارش اول  که داشت اینو ل  اشه آروم و ملا
چکدوم که  سایزم علاوە ه .نبودم لد من رو هااین از ه
ب بهش و بود بزرگ خ   .رسوندم آس

 

ه البته ن بهش آسی  کردم اشآمادە خوب اول ا
د   .رس

ری  ظاهر جلوم بوسم رو هاشرون داخل اینکه از تص
  .شد سخت دردنا طرز آلتم و شد

 

د تو»   «.بری ا

  .کرد زمزمه ــــع اون

 

ە بهش ا    .شدم خ

ستم»  هامچشم که ایلحظه همون .متفاو  تو که دو
 «.افتاد بهت
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 .بود عا اط  و ظاهری نظر از اون .کردم زمزمه آروم
ا  .خواستمش من خدا

ستاد فورا اون .خواست رو اون درونم چ  همه  در و ا
  .کرد از عجله ا رو

 

  «.اسپ خداحافظ»

 

ه؟ چه این ؟  جهنم

  «.برم خوامن من ...من کن ص »

نت  .گفتم زان ال

گه من کنه فکر الان .کردم درنگ چرا .لعن  ن د
  .خوامش

 

  «.فورا .بری الان هم  خوام»
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چجا  من» م ه   «.نم

م   .برسونم رو منظورم تا گفتم مح

 

ات د ایوان شت از وا   .غ

دی»  «.گفت   خانم که ش

 

م شوک ا جفتمون د  :زدم داد .چرخ

ش الان» ست وق  «.حرو ن

 

ون مشو» ل ب  «.کنم داغونت و درب بزنم اینکه از ق
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 ۵۴ارت#

 

 

 :کردم اخم

  «؟ ع »

ا  دخ  ه هامچشم د بود جلوم که ز  .چرخ

  «شارلوت؟»

 

  «.اسپ برو لطفا»

  .گفت اشک از پر هایچشم ا اون

دم اینکه از شدم ناراحت ش ه فهم  .زدم صدمه احساسا
د اون   .نذاشت برام را هیچ و رفت الا هاله از و چرخ
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ات ش از رو ازوم و داد هل در سمت ه رو من وا  مش
ون دم ب   .کش

 

 «.لعن  نزن دست من ه»

ون ایوان از که درحا زدم داد   .رفتم ب

 

گه»  «.برنگرد هرگز د

 

ش ه   .برگشتم سم

 راهم  از .عو  گردمبر خواد دلم که هروقت»
 «.کنار مشو

 

نم سمت ه ش و رفتم ماش  غرش ا موتور و کردم روش
ە اشخونه ه ایلحظه برای .درومد حرکت ه زادی  خ
ان اون ه .شدم  ای  سگ مثل که شلعن  احمق نگه
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ستادە ایوان اە بود ا ش تلفن شمارە ح  من .کردم ن  لعنت
  .نداشتم هم رو

 

  .شدم خارج سن  بزرگ هایدروازە از

ن»   «.احمق عو  .اسپ بهت آف

م رو فرمون  هامانگشت بند فشارش از که گرفتم مح
د   .شدن سف

ار تموم فاجعه ه این   .بود ع

 

*** 

 

خونه م  شت  شارلوت اسم و بودم شسته امآش
ات   .کردم چ رو پرس

ه الان ه از و بود شب کش ن که پنجش  اونو ار آخ
دە ا  ا بودم د   .شدم مواجه درد از دن
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م تموم توی مون اری ندادن انجام از هرگز زندگ  ش
اچم .بودم شدە دم رو اس  بودم منتظر که درحا نوش
اد الا جستجوم نتایج خند .ب  از ایالری که درحا زدم ل

ا ز  هایعکس شم صفحه روی ز ان نما   .شد نما

 

 

 

 

 ۵۵ارت#

 

 

  و مانند فرشته صورت و کردم از رو هاعکس  
اە رو نقصش ــــخ .کردم ن  که بود زما  برای هاعکس تار

فرم و بود چه ه اون ش خصو مدرسه یون  و بود ت
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س ه امور چندتا توی س دمش خ  عجی  طرز اما د
ا  که اینه خاطر این .بود موجود ازش  هایعکس اخ
ون هرگز   .رفتن ب

 

ات شارلوت ات هارولد دخ  تنها پرس کوچکت و پرس
لیونرها، خواهر رن ام و ادوارد ب ل ات و  او  .است پرس
لیونر مول  ک ش سال 5 درش اینکه از عد است، ب  پ

ه قانو  قمار روی ه و شد جدا خانواد  تجارت از ما
ات هایکت .کرد گذاری نبزرگ الان پرس  ازنوهای ت

لیون 29 هاآن ارزش که دارن جهان در رو پردرآمد  دلار ب
 و ناقصش بیوگرا  خاطر شارلوت .است شدە زدە تخم 
ت در مرنگش حضور وی و است مشهور جمع  محرکه ن
اری صندوق ساخت و توسعه شت کو  100 م ن

لیون  که صندوق این .است بودە 2016 سال در پوندی م
دش مادر توسط هست مدیرعاملش شارلوت س فق  تاس

ت در که است ه  حا همچن  او .شدە  مدیرە هی
ی الری س تئاتر کت و لندن ه ل  .دارد مه مقام ان
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ات شارلوت ثروت ارد 4 حا  درحال پرس ل  پوند م
  .است شدە برآورد

 

 شوکه خوندم که مت  خاطر و بردم الا رو ابروهام
 .من ه لعنت .شدم

  .مراقبته تحت اینقدر که بود هم  برای

اچم دم لرزونم هایدست ا رو اس ه و نوش  رو مقاله ق
 .خوندم

 

ا برای ات هارولد دخ  تنها سال 25 تق  از  پرس
نبزرگ  تولدش زمان از .است انگستان مرموز هایزن ت

ک زش و است هارولد یچه سوم   خودش آنجل
ست معمای گ  هایمدرسه در م سن  از شارلوت .د
د از خصو  از و خجال  خ او .شدە پنهان عموم د

اط توانا  اجتما نظر  عنوان ه و ندارد کردن برقرار ارت
ل تحت اشزند  شدت ه بزرگسال ک  است؛ کن
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ل و .درش مثل درست قا  شارلوت .اشد دس غ
دە ملاعام در ندرت ه  تحت سخ  ه و شود د

ن چون است محافظت  اشخانوادە گنج ارزشمندت
ند بر  .شود محسوب  گذشته سال 5 در که گ

 ایزند  خودش انتخاب ه شارلوت مادرش مرگ زمان
دە عمو انظار در ندرت ه که او .است داشته مستقل  د
ه هایمراسم در فقط معمولا و شود  کند، کت خ

شان عمارت در   .دارد اقامت خانودگ

 

 

 

 

 ۵۶ارت#
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مولپ .لعن  م تا  عص  خودم دست از و ستم مح
دش صورت اون مدام .بودم دم رو ناام  که وق  د

 بهم خواست رو ارش شجاعانه اون وق  کردم درنگ
م   .کنه تقد

رە ه چون خوامشن من کرد فکر اون  اش .ستا
ست قت ا فکری همچ  چقدر که دو  فاصله حق

  .دارە

 

**** 

 

ز .شدم رستوران وارد صبح هفت ساعت است  و مس  س
مون م   شگ ل از و بودن شسته هم  سفارش برام ق
ه هر .بودن دادە ارو ما دوش م انجام این  خ .داد

دن برای زما  تا سخته دا هم د م پ م تا س .کن س  تو
م بهرە ازش  .برد
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 «.سلام»

 کردن اخم هردوتاشون .خوردم  صند روی و گفتم
اە بهم که درحا  .کردن ن

 

 «شدە؟ چت تو»

د سب  .پرس

 

 «.ه »

  .کردم ازش و برداشتم م  روی از رو منو

دم  :پرس

 «بود؟ چطور اتآخرهفته»

 

 «.بودە تو از به  مشخصا»

ز  .گفت مس
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نگها دخ  ا گذشته هفته» دی؟ کجا ه نات  «رس

 

دم آ  .کش

 «.ه »

 

شون خند جف  .زدن ل

 

د؟ رو تو اون»  «ند

 

 .کردم اد رو هاملپ

د منو»  «.د

ت ا رو اغذ ان  .زدم ورق عص

 

شد؟ خب» اتو چ  «.گو ج
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ا » ست درار ج  «.ن

ا هامدوست دوتا ه  .کردم ن

رچه» ه من  از واقعا اون .بود تو ا حق ا  «.زاد

 

 «مگه؟ چطور»

 

رە ه اون»  «.اسا

 

ە بهم هردوتاشون  اونقدر خورم قسم من و شدن خ
ت جا همه س  که بود شدە سا  هم رو اد صدای تو

  .دادم تکون هوا توی رو هامدست .شنوی

گه این .دونم خودم» ه چه د  «.جهنم
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 ۵۷ارت#

 

 «.لعن  .اوە»

ز د موهاش روی رو هاشانگشت .کرد زمزمه مس   .کش

 

شد؟ خب»  نگه ازدواج برای رو خودش گفت بهت اون چ
ون رو تو عد و داشته  «انداخت؟ ب

د سب  .پرس

 

رە ه گفت بهم نه»  وحشت چه  ه مثل من و اسا
ون منو اون عدش و شدم زدە  «.انداخت ب
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ز ە بهم مس  :شد خ

ار تو»  «؟!کردی چ

 

 .دادم تکون رو م

ام کنار فشاری همچ  ا تونمن»  ح  تونمن .مرد ب
ش    «.اشم زن ه ا فقط هفته ه از ب

 .دادم فشار رو امبی  ل

 

 داد تکون رو ش سب

قت ه این»   «.محضه حق

 

ز ی و کرد اخم بهم مس  .گفتن چ
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م شام ما» م اشخونه ه و خورد ل .رفت م اینکه از ق  ب
ارد اون ا م داخل ش اد  «.شد حرفم لعنت

 

ارد ه اون»  «دارە؟ اد

ز د مس  .پرس

 

دم .آرە» ونه اهاش خ که فهم اردش .مه  زادی اد
 «.کرد دخالت و بود حساس

اە که درحا کردم مک  ات چهرە توی ن  ادم رو وا
 .اومد

م مشغول ما شدم خلاص ش از همینکه»  بهش و شد
د که گفتم م سکس هم ا ا  بهم که بود موقع اون .کن
رە ه گفت  «.اسا

 

حونه د امونص   .شد پر سکوت ا م  و رس
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ال  .برداشتم رو چاقوم و چن

 

 «.من ه لعنت»

 .کرد زمزمه الاخرە سب

چوقت ها اتفاق همچ  چرا»  «افته؟ن من برای ه

ش ه شون م پ   .زد مح

م من» م سمت تخم حا  ا فقط تا دم دست از رو چ
رە ه  «.اشم ا

 

ز د مس  .خند

قا»  «.گو همینو دق

ش نون د رو س  .ب

ست چقدر سکسشون کن تصور»  «.اشه هات تو
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خند هردوتاشون  .زدن تار ل

 

د س» د فکرشم هرگز .کن د که نکن  سکس اهاش خوا
د  «.کن

است  سمت ه رو چاقوم  :گرفتم شونه س

کش نداری حق»  «.کشمت وگرنه .بری نزد

 

 

 

 

 

 

 ۵۸ارت#

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

دن هردوتاشون   .خند

 «.گ  آروم مسیح ع ا»

د سب  .خند

 

 .بردم موهام توی رو هامدست دوتا

 «.کردە دیوونه منو دجوری زن این»

 

 «.کن اری ه خب»

 

م اهاش تونمن»  «.خوا

  .زدم داد

 

ی تو ن تو»  «.ک  فقط رو شارلوت مثل دخ
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  «.تو ن نه»

 .داد تکون شو سب

ش تو» د .ک  ازدواج اهاش عد و کن م ا  سل
 «.صدرصد . 

 

 .کردن عرق ه کردم وع

قا»  «.بی  دق

شون ه رو چاقوم  :گرفتم شونه سم

  «.کنم ازدواچ تونمن من»

 

؟ن چرا»  «تو

ز  .کرد اخم مس
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نم دارم چونکه»  و شدین جهن چه وارد دوتا شما ب
 «.اشم زن ه ا فقط خوامن

 

 «.کردمن فکری همچ  منم»

ز  .گفت مس

 

شد»  «شد؟ عوض نظرت که چ

دم  .پرس

 

 :انداخت الا شونه

 «.کنه لمس منو اون جز ک نداشتم دوست»

ە بهش  .شدم خ
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گه ک خواستمن خودمم و»  این .کنم لمس رو اید
ست سکس یدرارە فقط ه ن  اهاش داشتم دوست ل

ی تنها  اوقات ش   «.گذرونم رو ب

 

اە سب ه و .دادم تکون انزجار ا رو م  .کردم ن

؟» قا منم منظور بی است هم  دق  چ  هیچ !چ
دت ارها اینجور از خو  شه عا  «.نم

  .خوردم رو غذام

یرقت خ تو هرحال ه» ز انگ  «.مس

 

 .داد تکون رو ش

س فهمم»  «.کن فرار الان هم  .کن فرار .اسپ

 

 «!کردم فرار»
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ت اینقدر چرا س»  «رخته؟ هم ه اعصا

 

ه خ اون چونکه» ی همچ  ا ح  تونمن و عال  چ
ام کنار  ه ح  و .شدە حس  یرم*ک و زدم جق  .ب
دم هم خواستم که رضای  اون ون رو روز ل .نرس  ب

گه ک ا خوامن اما نرفتم م د  «.خوا

 

 

 

 

 ۵۹ارت#

 

ز  .داد تکون رو ش مس
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 اما .م بهت اینکه از متنفرم .رسه بنظر درست آرە»
خت الانم هم   «.مرد شدی د

 

 .دادم فشار رو امبی  ل و ستم رو هامچشم

اد شهر ه هفته این دان»  همه که شه اعث اون .م
 «.کنم فراموش چیو

 

ا»  «.ک  آش  و قهر اهاش  که وقته خ خدا

 

 «.کنم فکر شه سا دە»

 

ستو فقط چرا» ؟ن امتحان اهاش شا  «ک

ز   .کرد اخم مس
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 .کردم جمع صورتمو انزجار ا

طمون» ست اینطوری را  «.ن

 

ورک که وق  از تو .م بهت رک ذار خب»  بودی نی
ە این ا که ساله دە برای  ه ح  و کردی سکس دخ
 «نبودی؟ اهاش که ها وقت نکردی فکر بهش ارم

 

ا»  «.هرگز نه خدا

ت   .دادم جواب اقطع

 و .اشم درخوندە لوسش چه تا سه اون برای خوامن»
ا ه برم خوامن قطعا  اونم خوامن همینطور و .ام
اد اینجا م خوش هم ا فقط ما .ب  «.گذرون

 

ە سقف ه و کردم اخم  .شدم خ

 «.دارە هم  دوست ه الان کنم فکر»
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دە شهر ه تا اما»  ه خوای تو و زدە زنگ بهت رس
 «بری؟ هتلش

 

گه که کنمش اونقدر .آرە اوە»  «.برە راە نتونه د

الم روی از رو غذام   .زدم از چن

 «.منه مال لندنه اون وق »

 

اد؟ اینجا ار ه هرچندوقت»  «م

 

اد اینجا ه ار چهار هرسال»  «.م
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 ۶۰ارت#

 

ار» اد اینجا ه که ه  «مونه؟ روز چند م

 

 :انداختم الا شونه

 «.روز دە حدودا»

 

 «.گفتم من که همونطور»

  .کرد زمزمه سب

چوقت اتفاقات این چرا»  «!!افته؟ن من برای ه
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حونه خوردن ه م ادامه امونص  شو  ها و داد
ش فکرم من اما زدن حرف و کردن  و شارلوت پ

گهام  .بود نات

 

 دست دارە مش چون کرد فکر که بودم متنفر این از
نه ه رد  خودم یدرارە .نبود اون یدرارە این .زدم اشس

ی و بود ه .اشم خواستمن که چ  رفتم اونجا ه ا
ستم .چ  همه ه زدم گند الاخرە ارو که دو  این

ستمن و کردم   .کنم تحمل رو بهش کردن فکر تو

 

ن ارە .کنم رهاش همینطوری که اینه ار به ن دو
ستم ینم رو اون تو دم سنگی  نفس .ب  از که درحا کش

ار این دە اف ون ه پنجرە از .کردم فکر کنندە اف  ب
اە   .داشتم دی احساس و کردم ن

 

گه سه خدا رضای محض» ا فکرش از .د ون ب  «.ب
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ز د مس   .نال

 

 «.هر  حالا»

دم آ ارە .کش حونه اغ دو  روز ه بود قرار .رفتم امص
  .اشه طولا  خ

 

** 

 

 شارلوت

 

 

 .شست صند روی کنارم لارا

د  ه ه بزرگ خدای» از قوی نوش  ه تو  .دارم ن
م؟ اینجا اب طری  «خ
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م دم رو ا  :نوش

شدە»  «مگه؟ چ

 

 .داد تکون هوا توی رو هاشدست اون

 «کنم؟ وع کجا از اوق»

  .برد الا رو هاشانگشت

ا .دونم اوە» م وع این ا ب  وق  صبح امروز که کن
ا موی رفتم ار م روی م  «.بود م

 

 :گفتم اتعجب

 «؟»
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داره خش که عو  احمق اون»  سکس  ا حسا
ارو من م  روی و کنه  «.دە انجام این

 

 

 

 

 ۶۱ارت#

 

  .کنم خفه رو امخندە تا گذاشتم دهنم روی رو دستم

؟»  «مطمئ

 

 :کرد اخم



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

گه دخ  ه من .ارە» م ه رو د  هممون و زدم صدا دف
م موافق ه موی اون که بود اه ا .م  دوساعت تق

م ع این  داش م حث موض  «.کرد

 

  .شد گشاد هامچشم

ار تو»  «کردی؟ چ

 

م روی هرکوف » ت ه عد و کردم تم  بود م ا  ش
ت ه و نوشتم  «.دادم مدی

 

 «.نموندە برام حر  واقعا من»

 

 .داد تکون انزجار ا رو ش

ن اتاق ه و مشن برن .دارم حرف من و»  «.گ
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 حواسش خ اما رخت خودش برای اب لیوان ک
زە م  روی اب  شد اعث که بود پرت   .ب

نم رو ادارە از هرجا  حالا .زنه هم ه حال خ»  ب
 دارە که کنم تصور شسته هرجا رو مودارش واژن

 «.کنه سکس

 

ش ع حالت دە شون تا گذاشت لوش روی رو دس  ته
 .گرفته

خونه یدرارە نذار و اوە» گه م، بهت آش  هرگز د
 «.خورمن اونجا ناهارمو

 

ا .بردم عقب ه رو م خندە شدت از  واقعا لارا خدا
ع این درمورد  .داد تکون شو .بود شدە دیوونه موض

 «بود؟ چطور تو آخرهفته .هرحال ه»
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  .شدم ناراحت  و انداختم الا رو امشونه

 «.بود خوب»

 

 ه رد دست اسپ چون بود گرفته حالم آخرهفته تموم
نه  کردم آرزو و بودم زدەخجالت خ .بود زدە امس
فتادە اتفاق هاابوس این همه اش   .بودن ن

 

ش اون د رو ا ا بهم و نوش  :کرد ن

افه این» ه؟ برای اتق  «چ

 

دم رو اسپ آخرهفته من»  «.د

 

 :کرد اخم اون
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 «کجا؟ ؟»

 

 «.اومد ارم»

 

مش؟ شب اون که همو  جونز؟ اسپ» د  که همو د
د؟ رو تو عرو توی  «بوس

 

خندی ا رو م  تکون موافقت شونه ه کنندە ناراحت ل
 .دادم

ش ه م  ه و موند ازم ده  .داد تک

 «خواست؟   اون»
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 ۶۲ارت#

 

 

 

ون شام برای» م ب  «.رفت

 

؟ قرار ع  ؟»  «رفت

خندم کردم س و دادم تکون موافقت ا رو م  رو ل
  .کنم مخ 

 

ون و بود گرفته مرخ روز اون» ستادە منتظرم ب  بود ا
 «.شه تموم ارم تا
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ش ه ه صندل   .داد تک

 «.شمام»

 

 .انداختم الا شونه

 «.افتاد اتفاق ارە خب»

 

 :کرد اخم

قا» شد؟ دق  «چ

 

 «.ه »

 

 .شد گشاد هاشچشم
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 ا اما رف  قرار الاخرە که خوشحالم خ شارلوت»
ل توی رو اسمش هردوتامون ما اون؟ م چ گو  وق  کرد

دە که ش بوس  «ادته؟ .بود

 

 .کردم جمع رو هاملب

 :گفت اون

 «.ماهرە اززن ه اون»

 

گه. دونم اینو» نمشن د  ار ه اینکه فقط .ب
منتظرە  «.داشت خو  حس اشم کردە غ

 

ه من   .کردن درکش اون .گفتمن لارا ه رو داستان ق

 

 که دارم دوست واقعا من و رفته  اتحوصله فقط تو»
ی شل خودتو م  «.خوام برات اینو واقعا .گ
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د آ شخندی .کش  .زدم ن

 :داد ادامه اون

ش م صادقانه خوام» دە زما  ادوارد دست از که رس
 «.ک  آزاد خودتو

 

ل منو کرد س ادوارد اینکه از لارا  و .بود متنفر کنه کن
ع این   الان تا گه موض  .بودن کردە حث اهمد

انه هااون کنم فکر گه از مخف اد خوششون همد  اما .م
اف اینو هرگز   .کردنن اع

 

 «...ادوارد»

ارم کردم س که درحا دادم تکون مو  مرتب رو اف
 .کنم

ل شدت الان اون»  «.شدە گرکن
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گه ها؟» شدە؟ د  «چ

 

ام» ل  .فاحشه گفت زش ه ادوارد و بود اومدە خونه ه و
ام و شد دعواشون دجور ل رلند ه و ی  «.برگشت س

 

 

 

 

 

 ۶۳ارت#

 

 

ه»  «.اسجندە ه واقعا پنل
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 .کرد جمع رو صورش اون

ش برە و برگردە دانمارک ه کنم آرزو» که همون پ  مرت
ه .کرد سکس اهاش که ایآلما  ام موقع همون ا ل  و

ام الان تا .بود کردە ول رو ل  الان و بود کردە فراموشش و
د ست شا ش که ک ا تو اق  «.شه آشنا دارە رو ل

 

 «.زنه بهم حالمو دونم»

دم آ نمون خوشایند سکو  .کش ل ب  تا .گرفت ش
خند بهم لارا اینکه ی بود مشخص .زد ل  .فکرشه تو چ

شدە؟»  «چ

 

ان نقل لندن ه تو چرا» ؟ن م  «ک

 

 «.لارز»

دم آ  .کش
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 «برداری؟ دست خوای »

 

 تا .برم لندن ه که کنه وادار منو تا کرد س خ اون
  .کرد افشاری که بود شدە ما 18 الان

 

 «.دارمبرن دست هرگز»

 

  .گرفت رو دستم م  روی از

ست اینطورم» ا  مخارجش س از نتو  که ن پول .ب
دە های س انک هایپول از ح  اتس ل ە هم ان ش  .ب
اە ل مردهای ا و برو اونجا ماە 6 برای فقط کن ن  خوش
د هایآدم ا .گذرون خوش و ذار قرار  .شو آشنا جد

ت ا ون اون ا تو  تو و لندنه توی ال  هایآدم و بری ب
د ی  جد  «.ب
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ە بهش  .شدم خ

ی اون توی داری تو»    دیوونه زندونه مثل که ق
ن داری .شارلوت ت هایسال به  «.دی هدر رو زندگ

 

ست زندون ه جا اون»  زند  اونجا درم خاطر من .ن
 «.منه یخونه اونجا و کنم

 

لت ادوارد .پرته و چرت»  زند  ه تو که درحا کنه کن
 اون .دو  اینو خودتم و دی ادامه اونجا تو کردن
، خونه ه  ذاری، قرار  ا تو که دونه ا    شام م

 «.خوری
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 ۶۴ارت#

 

 

م دم رو ا  .نوش

ارو درسته»  «.کنه این

 

ی تموم» ه خ اینه م خوام که چ  قرار برای که خ
ارو لندن تو اما ایآمادە گذاش   از دور .کن این
 «.برادرت

 

 ازمون دارە س اون دونم .لارز برادرمم عاشق من»
 «.مرد مامانم اینکه از عد کنه محافظت

 

ارو که دونم» ه آدم اون و کنه این  درک فقط .خ
ش  «.سخته کرد
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خند  .کرد تماشام که همینطور زد ل

ە شهر از هفته شش برای فردا اون»  «نه؟ مگه م

 

 «.آرە»

  .کردم اخم

؟ کجا از اینو تو»  «دو

 

 .شد خ صورش

ش هفته تو»  «.گف  بهم پ

 

ە بهش ایلحظه برای  .شدم خ

ش روز دو تا اینو ح  من ستمن پ  ا زمان اون از و .دو
  .بودم نزدە حر  لارا
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ار شهر توی»  «لارز؟ ک  چ

دم عادی خ د؟ برادرم ا ع  .پرس  احمق نه خواب
 .شو

 

 اومدم و گرفتم مرخ ار از مامانمه تولد فردا اوە»
ینمش تا خونه دن برای .ب ن د ازی دوستم به  بهونه ه ن
 «دارم؟

  

 «.نه»

خند  .زدم ل

 

؟ فکر لندن یدرارە خب»  «ک

  .گفت التماس ا
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 که کنم تصور تونمن ح  .عاشقشم و دارم ار ه من»
گه ار  «.کنم اید

 

 .انداختم الا رو امشونه

ه» ان نقل لندن ه اشه قرار واقعا ا د ائنات کنم، م  ا
 «.دە شون بهم علام  ه

 

د حالا .دە شون که دونم»  حرف اسپ یدرارە ا
م  «.بزن

  .کرد گشاد رو هاشچشم

و همه» د .گو بهم چ از تا س  ا  حرف درموردش پ
م  «.بزن

 

  .کردم رزی یخندە

ه؟ ارش اون»  «چ
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 .کرد اخم

 

 

 

  

 ۶۵ارت#

 

 

 

ه همچ  ه و فولاد ار تو» ای  «.چ

ش  .کرد چش و درآورد رو گوش

ت تو که ها زن اون درمورد ه » دا گوش  بهم ک  پ
 «.نگو

  .گفتم بهش ــــع
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از خواستن منو که بود د ا  اندازە ه  ا نداشتم ن
رو خواد که ها زن   .شم رو

 

 «.اوە»

خوند که درحا کرد اخم اون   .م

 کنه طرا رو هاخراشآسمون که معمارە ه اون خب»
ش  برای که دارە هم فولادسازی کت ه و ساختمون ب

ش کشورها های  «.کنه صادر رو محصولا

 

ش  .کرد جمع رو ل

ش»  و ایحرفه ه .واو .دارە ارمند تا چهارصد ک
 «.کوشهسخت

 

 «.گف  تو هست، که نگفتم منم»
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 ازی دیوونه .اومدە ارت  اون که نگو ادوارد ه فقط»
ارە  «.نگو هم درت ه ا درم

 

ستم احمق هم اونقدرها»  «.ن

 

ە بهم لارا  شد خ

 «.دە قول بهم»

 

 «؟ قول»

 

چوقت که دە قول»  اون .  ارو این هایحرف خام ه
 «.قهارە ازکن ه
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ستم احمق دونم»  «.لطفا شو قائل ارزش برام  .ن

دم آ   .کش

 

ه»  «.خ

خند  .زد وس ل

م دم رو ا ا رستوران اطراف ه و نوش ه .کردم ن  ا
ست شنهاد بهش دس  دو خودمو که دو  اون و دادم پ

نه ه رد دست  .گفت   زدە امس

 خودم ا فکری چه واقعا .ستم انزجار ا رو هامچشم 
  .بودم کردە

 

*** 
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 ۶۶ارت#

 

 

 رو هاپردە .بود کور و سوت عمارت و بود شب دە ساعت
ون ه و زدم کنار ە ب  این سمت ه مدام ذهنم .شدم خ

  .برە فردا قرارە ادوارد داشت خ  لارا که رفت

ست؟ اینو چجوری  ادم و گفتم بهش من ع  دو
ستمن رو خ  این خودمم ح  من نه رفته؟   .دو

 

ان از دوتا دم رو هانگه  و زدن قدم جادە ای  که د
ن شون آخ ف  ایوان ه .گذروندن امشب برای رو ش

 .رفتم
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 «.سلام»

ک امخونه ه که درحا زدم داد   .شدن نزد

 

 «.شارلوت سلام»

خند هردوتاشون   .زدن ل

 

هدل شب»  «.انگ

م داشته عادی حث ه خواستم گفتم من  .اش

 

 «.گرمه خ هوا سال از وقت این برای .همینطورە له»

 

ششه؟ ک برادرم امشب»  «پ

دم  .پرس
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گه ه ە همد  .شدن خ

ان «.اشه اینطور کنم فکر» اط ا را   .گفت احت

 

د» ه؟ ا اون دون  «ک

 

ا هااون ان .کردن دل و رد اهم ن   :گفت را

ششه خانم دوست ه»  «.پ

 

نه روی رو هامدست ه؟ اسمش و» :کردم قفل امس  «چ

 

ارە ا هم ه دو   .کردن ن

م مطم  ما» س  «.شارلوت ن

 

  .کردم فکر ایلحظه برای و کردم کج رو امچونه
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ه دفعه این» اد؟ عمارت ه خانمش دوست که اول  «م

 

ان  «.اشه اولش ار کنمن فکر .نه» :گفت را

 

شون دوار و کردن رف  ه وع جف  ازجو  این بودن ام
  .شه تموم

 

 «.شارلوت خ  شب»

ان ت خ و زد داد را المه آم موفق ان روم  .داد ا

 «!خ  شب» 

م .رفتم امخونه داخل و کردم غرغری هاملب ب  از  مستق
خونه سمت ه ی و رفتم آش   .گذاشتم از روی رو ک

 

 .نه قطعا لارا؟ و ادوارد
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گه مردهای ا لارا ون د قا .رفت ب ش هفته هم  دق  پ
 .بود رفته قرار  ا

 

 

 

 

 

 

 ۶۷ارت#

 

 

ل هاسال و گذشته ه  لارا و اون که زما  .کردم فکر ق
گه  که کردن مشاجرە و حث پرخاشگرانه خ اهمد

ش رچه .بود من یدرارە ا د ا اف ا  بنظر کنم اع
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د شه هااون که رس های هم  هم درمورد زادی چ
ه چرا .دونند ی ا شونه چ  .کردن پنهون رو این بی

 

گه ا ع   که دونم .کنندن نه کنند؟ سکس همد
 .کنندن

 

ا .زنم توهم خودم برای دارم ال فقط د واقعا خدا  ا
ش  ون هااین از ب  از من .بود لارا ا حق .برم خونه از ب

 س از .شم دیوونه دارم قلعه این توی زادی موندن
ل روی و کردم درست رو امچا  .موندم اینجا  .شستم م
  .بود درگ  ذهنم

  .کردم فکر که درحا زدم ه دندونم ه ناخنم ا

 ا شدە ارک برادرم خونه تو لارا ماش  که بود سوال برام
 نه؟
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ستم .زدم کنار رو هاپردە و رفتم ارم اتاق سمت ه  تو
ینم دور فاصله از رو ادوارد خونه چراغ  من مثل اون .ب
خونه چونکه اما .داشت آمد و رفت برای رو خوش جادە

 تا نداشتم ن  هیچ بود عمارت انتهای قسمت توی اش
اد و رە اونجا ه  که دونم  اصلا من امشب تا .م

ش ه تما ست   .نداشتم دو

 

 و شستم هاله روی رفتم، ایوان ه من .بهش لعنت
م دم رو کتون ینم برم خوام .پوش قا ادوارد که ب  دق
ه خواد  ا امشب ه و خوا  ا ه خون اشه لارا اون ا
دونم هنوز لارا خون ا اشه ادوارد خون اینکه .کنم  .نم

ه اما م دارن ا  هم زاد ذارن قرار دارن من  شت قا
  .کنمن تعجب

 

م زم رو ادوارد خون گرفتم تصم  .ب
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ن ا اینکه ه کردن فکر و تصور ه دوستم به  خوا
ارە جوش ه رو امخون  و آروم اون برای زادی لارا .م

ن ستم قطعا .بود ش ه که دو  امخونه ه رو  ا
  .برن اینجا از گفت بهشون و میومد فورا ادوارد آوردم

 

ت ه دم س ا سف   .هوووم .کردم ن

ست خوب این دم الا هاله روی از .ن اس ه و دو  و ل
دم مش شلوار ه .پوش د کنم جاسو خواستم ا  ا
تار خوب   .کردم اس

 

م فلش ا رو راستم و چپ و کردم روشن رو گوش  ن
س .امانه و امن   همه دونم تا کردم  سمت ه آروم س
 اما بود امخونه تا ایطولا  مس  .رفتم ادوارد خونه

ستم ان که دو شون هانگه ف  و شدە تموم امشب برای ش
  .رف  درم یخونه تو ارشون دف  ه
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ات  فکر چون بود شدە تموم ارش شب 6 ساعت وا
م جا  من کرد  .نم

  .رفتم راە و رفتم راە و رفتم راە

د بنظر هم دورتر ح  تار توی  .رس

 

 

 

 

  

 ۶۸ارت#

 

 

دم ادوارد یخونه ه الاخرە م درخت ه شت و رس  قا
ل شدم ا اطراف ه اینکه از ق  من خونه مثل .بندازم ن
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چک ا دیوارش و داشت سن  نما  دە پ  .بود شدە پوش
ا هامونخونه ه تق قه، .بودن ش  اتاق چهارتا ا دوط

    .خواب

 

 ا رو اشخونه ادوارد که بود این داش  که تفاو  تنها
قه من اتاق ه و بود کردە دکوراسیون خودش سل  ش
 نبود قرار اون من برخلاف .ساخت ش  قسمت بزرگ
ش  خونه ه رو اون س .کنه ترک رو اشخونه  اشهم
ل د   .بود کردە ت

 

 اینجا ماشی  هیچ .رفتم راە ام هایانگشت نوک روی
 .بهش لعنت .نبود

 

ە اون احتمالا ش دخ  .کردە ا اراژش توی رو ماشی
  .هست که هرک حالا
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قه هایچراغ ک خونه ه .بودن خاموش ای  ط  شدم نزد
قه ه و اە دوم ط پردە و بود روشن اتاقش چراغ .کردم ن

  .بود زدە کنار هاش

ستم اش .بهش لعنت اوق ار اونجا دارە دو  .کنه چ

 

ون رو نفسم  .شستم زم  روی ایلحظه برای و دادم ب
اە رو اطرافم ار که بود سوال برام و کردم ن  کنم؟ چ

 

ا  قرار بزرگ درخت ه اشپنجرە از دورتر م  سه تق
ه شد   .داشت  فقط و رفتم الا درخت اون از ا

ا ینم که کردم ن  عد و نه ا هست اونجا ک ب
دن ک ه ری هیچ .ای  میومدم  .رس
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م ان  درخت سمت ه که همینطور رفت الا قل
اهش و رفتم شخندی خودم ا .کردم ن  چه داری .زدم ن

  شارلوت؟ ک  غل

دم درخت تنه اطراف رو ازوهام چ  رو قدمم اول  و پ
س و برداشتم  .دادم ادامه همینطور س

گه دە الا ه د د فقط .بودم رس ن ه ا  شاخه لندت
دم ستم اونوقت و رس ینم رو اشخونه داخل تو   .ب

ون .گرفتم رو درخت تنه و رفتم الا قدم ه  تارک املا ب
ستم اما بود  رو روشن خواباتاق داخل واضح خ تو

ینم  .افتادن اتفا  و کردم تماشا سکوت در .ب

 

ە زم  ه  .بودم اومدە الا خ لعن  اوە .شدم خ

دم درخت ه م که درحا چس سته بهش زندگ  .بود وا
 ه اصلا .بود همینطور هم واقعا مرحله این توی چون

س .بودم نکردە فکرم اینجاهاش دم صدا  س  .ش
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دم رو ادوارد .شدم خم ای  ه زدە وحشت  رو خودم .د
س رو نفسم تا کردم مجبور   .کنم ح

 

ا هیچ اون .نه اوە اما نبود من سمت ه صورش اون  ل
ش  !بود برهنه برادرم .نبود ت

 

 

 

 

 

 ۶۹ارت#

 

د املا صورتم  اون .شد خشک دنم توی خون و شد سف
د پنجرە سمت ه مش نعوظ و چرخ ون افتخار ا عظ  ب

بند اشدسته توی .بود زدە ش دور و بود دس  انگش
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 که ک .زد حرف ک ا که درحا چرخوندش
ش توی هنوز مشخصا  .بود تخ

 

 خدای اوە .بود شدە بزرگ شقاب اندازە ه هامچشم
ز ی .نه این .ع   .این جز ه هرچ

 ُ  .برم ترــــع کردم س و رفتم عقب ه قدم ه
دانه .خوردم م رو درخت تنه تا کردم تلاش ناام  از .گ
اتم دم خت م و درومد خراب محاس  افتادم زم  ه مح

م و ستم جوری .خوردم زم  ه مستق   رو ایشاخه تو
م راهم م بهش و گ سقوط عت شد اعث این .چس

ل شه م  ام   .خورم زم  ه مح صدای ا اینکه از ق

 

 «.اوووخ»

دم   .شدم جمع زم  روی که درحا نال

دم؟ رو چندشنا یصحنه چه الان من  د
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اە بود ستارە از پر که آسمون و الا ه ری .کردم ن  از تص
 انگشتم نوک ا رو هامچشم و اومد ادم امبرهنه برادر
 مرم روی .کنم ا مغزم از رو صحنه این تا دادم فشار
دم دراز قه 10 برای تارک آسمون ه و کش ە دق  شدم خ

  .داشت درد واقعا .شدم مچاله زم  روی و

 

دم زانوهام و دستها روی الاخرە  روی از رو خودم و خ
ن این .کردم لند زم   رو ک جاسو که اره آخ
  !کنم

 رو هامچشم .افتاد داشت اتفا  چه الا اون الان ع 
ر کردم س و دادم فشار هم ه بندها تص  از رو دس

ع حالت احساس .کنم ا ذهنم  .داشتم ته

 

**** 
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ستادە درم خونه جلوی ظهر از عد آفتاب زر  .بودم ا
اس ادوارد و درم مشون گرون هایل دە رو رس  بودن پوش

اردها و ە اد شون و بودن کردە اشونمحا  رو چمدو
  .ذاش  ماش  داخل

گه نفر 5 و رف  اهاشون مرد تا 5  اینجا اشوند
ت من و خونه از تا موندن  .کنند مراق

اشه اینجوری که کردم آرزو از اش .ن ان نبود ن  نگه
م داشته د هنوز درم .اش  ه که داشت وحشت و ترس
فته برام مادرم مثل اتفا  ست الان اون .ب  ازنو که دو

اطوری ا قمار و خته امونخانوادە ام  هرچ  و شدە آم
فته اتفاق ممکنه ایمنتظرە غ  ت سطح .ب  الا  امن

م  .داش

 

ینه منو تا برد الا رو هاشچشم درم   .ب
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ی درنظر لطفا شه» ا  اهامون که گ  شارلوت؟ ب
ه برات خ ا  دور اینجا از هفته شش   «.خ

 

 

 

 

 ۷۰ارت#

 

 

دم آ د دوتا شما در» :کش د ار وقت تموم ا   «.کن

 

مای ه من» الت عدا تونم که دارم شخ هواپ  دن
د .فرستم ا  کوتا زمان مدت ه برای عدا بتو  شا  ب
شمون   «.پ
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دوارانه اون شنهاد ام  .داد پ

 

  «.نه»

خند دم رو هاشگونه که درحا زدم ل  غلش و بوس
  .کردم

نمت زودی ه و گذرە خوش بهت»  بهت روز هر .ب
 «.زنم زنگ

 

دم ت خ امروز که ادوارد ه و چرخ اە بود سا   .کردم ن

شب جاسو .نکن تصورش .نکن فکر نکن، فکر بهش  د
ب بهم   .بود زدە دی آس

  «.ادوارد گذرە خوش»

 

ستم و کرد اخم اون  خ کنه ترک منو چون دو
 .نگرانه
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ه برگردم اینجا ه ساعت ۱۲ تونم من» از بهم ا  ن
  «.داش 

 

م من»   «.خ

ش ه قدم ه  زادی هاینقص ادوارد اینکه ا .برداشتم سم
ش تحمل و داشت ستم اما سخته خ کرد  و قصد دو

ت   .دارە خو  ن

 

  «.خدا رضای محض اسهفته شش فقط»

 

 اتفا  که کنم تحمل تونمن .شارلوت اش مراقب لطفا»
فته برات ات دون .ب   «.نرو جا  آنتو  و وا
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ارد آنتو   تا ذاشت اینجا رو اون و بود ادوارد اد
م   .اشه مراق

 

م جا » دم قول نم ستم احمق .م   «.ن

ات سمت ه رو هامچمشم اهش که بردم وا  زم  ه ن
د او .بود ارە هرگز اما اشه احمق  شا ارو دو  این

  .کنمن

 

ات خداروشکر و گرفتم اد رو درسم  موندە قولش  وا
 درم و ادوارد .بود داشته نگه از ه مثل رو اسپ و

ت ماش  سوار شون تا سه الاخرە .شدن ب  ه ماشی
ارد از پر که ها ماش  و درومدن حرکت  شت بودن اد

  .رف  شون

 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 

 ۷۱ارت#

 

خند و دادم تکون دست براشون  و دل که درحا زدم ل
د بهم امرودە چ لا .پ  نموندە تنها مدت همه این برای ق
د ه .بودم اە خورش خند و کردم ن  حس .زدم گشادی ل
تام  کردم   .شه تزرق دنم ه دارە دی و

 

ت» ا اد اینجا امشب ال   «.م

خند ها ه  .زدم ل

 

د خو  از آنتو  صورت   .درخش

اد؟ ساع  چه اون»   «م
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  «.شش ساعت طرفای»

 

  «.خب خ»

ت که هاستسال آنتو  م دوست ه س  .دارە کراش خ
ت م صادقانه و ا  ه .داشت بهش ها حس ه هم ال

  .فرستادم قرار هم ا رو هااون روزی

دم ش .رفتم امخونه سمت ه و چرخ  تنها املا هفته ش
ستمن .بودم د دو جان ا   .زدە وحشت ا اشم زدە ه

 

**** 

 

 اسپ
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دن صدای ە چرخ دم رو ارم دف  در دستگ  الا ه و ش
اە دم و کردم ن ستادە جلوم دان د   .ا

  «.سلام»

خند اون   .زد ل

 

خندی ستادم و زدم ل  ه هامچشم .ببوسم رو اشگونه تا ا
اش دن ش شلوار کت که افتاد ز شگ دە رو هم  پوش
ە آ  دامن ه .بود ش که ت اس ه و ک دش ساتن ل  سف

مه .میومد ش الا  هاید ه  اندازە ه تا بودن از  پ
ش ا  ش ه رو د ە موهای .ذارە نما  سته الا رو اشت
م که عین ه و بود ح ف ش  پوست ط  ه داشت لا

  .بود زدە چشمش

 

ا  چندین مدیرعامل دان  ۳۵ سن تو .بود جها  م
ا  ه این سال   من کت .بود بزرگ خ دس
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دکنندە ش برای فولاد تول  ار هم درکنار ما س .بود ک
م م متفاو  هایکت اما کرد   .داش

 

ن از  عنوان ه اسمش ا هایزن قدرتمندت  تو آم
ست ورک ل  و کرد ار سخت خ دان .بود نی
ک جوری منو اون .بود سخ  ازکن  که کرد تح

ه طه ه ما .کردنن ق م سک را ه بر که داش  ا
م هردوتامون و بود دوس  و اعتماد س ی که دو  چ
ش  ست ب   .ن

 عاشق که نبود قرار ما و نبود درار تظاهری و دروغ
گه م همد عش  مزخرفات هیچ هااین همه از به  و .ش

  .نبود درار ای

 

  «چطوری؟»

دم ازش  .پرس
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ا چرا»   «اینجاست؟ هنوز ال

 

 

 

 

 ۷۲ارت#

 

 امصند روی و چرخوندم حدقه توی رو هامچشم
ا .شستم ارهای از  ال  درد جز که بود من دس

ی ن .نداشت برام چ  دان مخ رو دجوری ار آخ
  .کنم اخراجش گفت بهم که بود رفته
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 اخطاره ه .کنم اخراجش تونمن چون اینجاست اون»
ه همه رفت اون و نوشتم براش  این وارد رو لعن  اتحاد
ه دم .کرد قض ت ازم کرد تهد ا   «.کنه ش

 

ش ا دان  .کرد اشارە اون ه انگش

سبوک تو خودش برای و شسته اونجا»   «.چرخه ف

 

م ارم و چرخوندم رو صندل  نگه هامانگشت ب  رو خود
  .داشتم

م چ  خب» د ست جد  « .ن

 

ه» ا ق   «کجان؟ دخ

 

  «.دونه خدا»
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م جدی» د تو اسپ م  عادلانه این .ک  اخراج اونو ا
ست ار دوتا که ن گه دس د اتد  انجام اونو ارهای ا

  «.دن

 

  «.رسهن بنظر آسون هم اونقدرا»

 

م .شو خفه اوە» ل ارو خودم الان .راحته خ  برات این
ه کنم   «.ا  داشته دوست ا

 

خند بهش اهش که درحا زدم ل   .کردم ن

ه تو مثل که همه» س    و د یمل  «.  ن
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ش توی شد اعث دان ان  ه هم گندە مردهای م
ه ف  گ ن اون .ب دە عمرم ه که بود ز  سخت  د
  .بودم

ا شهر ه و رفت پنجرە سمت ه  عادی خ .کرد ن
ش توی ل گشت گوش   .شه برقرار تماسش اینکه از ق

 «.هستم جها  فولاد کت از مایر دان من .سلام»

 

 .داد گوش لحظه ه برای

از من»  نصب امادارە توی مخ  دور  چندتا که دارم ن
  «.لطفا شه،

 

 داد گوش اون

  «.فورا»

اە بهم دان   .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم و کرد ن
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از» د اینجا ه امروز دارم ن ای ادارە تو اتاق تا سه .لطفا .ب
د که هست ام  .شه نصب داخلشون مدارسته دور  ا
ه او د .عال قه له کجاست؟ آدرسمون دون ۱۵ یط

ال ام، د جونز اسپ مدیر دن   «.گرد

 

 .کرد قطع رو تلفن خداحاف  دون

 

 

 

 

 

 ۷۳ارت#
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م ه ه صندل   .دادم تک

از امنی  دور  ه من»  «.ندارم ن

 

 سواستفادە ازت دارە س احمق کوچولوی اون .مزخرفه»
 آشغاله عو  کثافت ه اون .گ  جدی حرفمو این .کنه

  «.خودش برای

 

شخندی  .زدم ن

،  مادرترزای توام حتما»  «نه؟ مگه گنا

 

س کنمن سواستفادە ازت من» ه و اسپ  کنه تلاش ا
ی ا کنه ا رو امپیوترت ت برای حداقل هرچ  کردن ثا

 «.دارم مدرک حرفمون
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 ه .کرد پرت رو هاشکفش و کرد از رو موهاش اون
 ایلحظه برای .کردم تماشاش من و رفت پنجرە سمت

ە شهر فضای ه س و شد خ  من ه هاشچشم س
  .برگشت

 «.کردی فرق تو»

 

  «مگه؟ چطور»

  .کردم اخم

 

ه پنج  معمولا»  سنجاق دیوار ه منو شدە ثان
  «.کردی

م روی  .زدم امچونه زر رو دستم و رفتم جلو صندل

 

د اون ؟ داری کسیو» :پرس   «بی
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ل  که نبودم مطم  .کردم درنگ دم جواب اینکه از ق
د شارلوت یدرارە   .نه ا بزنم حرف اهاش ا

 

  «.نه هم آرە هم»

م روی و زد قدم اتاق توی  هم روی رو اهاش .شست م
چه هایرون روی هاشچشم و انداخت شماه  که افتاد ا

  .بود شدە مشخص کوتاهش دامن چا از

 

ه؟ منظورت»  «چ

 

 اهاش تونمن نه اما کردم ملاقات کیو من آرە،»
  «.اشم

 

  «متاهله؟»
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   «.گناهه  و جوون خ برعکس اتفاقا»

ش اون   .نکرد پنهون رو تعج

 

گناە؟ چقدر و جوون چقدر»  «ب

 

اهم  .داشتم نگه هاشچشم ه رو ن

نمعصوم و جوون خ» ی ت  فکرشو تو  که دخ
  «.ک 

 

د اون س خدا اوە» :خند ش اون .اسپ  که ندارە رو توانای
 اینکه ا تونمن منم .کنه تحمل رو تو ج قدرت
 «.لدم رو کردن سکس
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 ۷۴ارت#

 

 عم  نفس و بردم الا هاشرون روی رو هامدست
دم   .کش

    «.لدی اینو آرە»

ش از رو هتل ارت ه اون ون جی د ب  م  روی و کش
  .لغزوند

 ه دە ساعت عدش اما دارم اری قرار ه امشب من»
ش  اتاق همون .گردمبر اتاقم ت .هم  هتل هاوس، پ

ان ت   «.کور

 

ە بهش ایلحظه برای و برداشتم رو ارت  .شدم خ
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 آروم و گرفت هاشدست ب  رو صورتم و شد خم
د  .شد سفت آلتم فورا .بوس

 

نمت؟ س»   «ب

د اون م روی از رو موهام آروم که درحا پرس شون  پ
د کنار   .م

 

خند ش و زدم ل   .کردم نوازش رو رو

  «.البته»

 

ارە و ست ایگوجه رو موهاش  اشنه هایکفش دو
د رو لندش  .پوش

د من» ارهام از دوتا .برم ا  ای  یافه داخل دس
  «.هس  منتظرم

د ا اون .رفت در سمت ه د ام   :پرس
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ون که راهم  تونم» م ب  اخراج رو احمق اون م
 «کنم؟

 

  «.دان تو ن نه»

 

زم امشب تا»   «ع

دم و شد سته ش شت در  پول تو» :گفت که ش
ین سبوک توی بری که گ جون چر  ف  برو .دخ

  «.ارت

 

دم، ایلحظه برای   .بود سخت خ اون خند

ستادم اتاقم توی از ون یمنظرە ه پنجرە از و ا ە ب  خ
  .شدم
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غ شدت ه شهر  الان شارلوت بود سوال برام .بود شل
ار اە کنه؟ چ  وق  آوردم اد ه رو هاشچشم توی ن

م و خواستمن رو اون من کرد فکر که  .گرفت درد قل
 عادلانه این .کشم عم  نفس تا کردم وادار رو خودم

ی که نبود ستم وق  کنم وع رو چ  نوشتمون دو
ه ه بود به  خ .کردم درس  ار من .چ ارە ا  دو

کش  .نرم نزد

 

*** 

 

 ه و رفتم ای  راهرو از شد شب دە ساعت که وق 
ت سمت ان هاوس پ ت  رو راهرو این من .رفتم کور

شه و بودم زدە قدم داخلش ارها .شناختم  ا هم هم
رچه .انتظار ی ه امشب ا دم رو در .بود م چ  و د

ە بهش ایلحظه برای و شدم متوقف   .شدم خ
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دم رو لرزونم نفس دن ه جاش ه اش کردم آرزو .مک  د
 خواستم واقعا من که بود ک اون .رفتم شارلوت
ینمش  .ب

 

 

 

 

 

 ۷۵ارت#

 

دم عم  نفس  و گذاشتم قفل داخل رو ارت و کش
ک صدای ش از ل  وارد که وق  .دادم گوش رو شد

 فضا که بود لامپ ه فقط و بودن خاموش هاچراغ شدم
ستم اما .کرد روشن رو داش تونم کجا که دو  پ

دم و رفتم خواب اتاق ه .کنم  و اسبرهنه دان که د
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 شت لندش موهای .شسته تخت روی ا و دست چهار
د ساتن ران ه و بود رخته مرش ش دور سف  گرد

دە چ ار بود شدە پ ه ه ان ه .استهد   .من یهد

 

لدو تخت، کنار م  روی کنندەروان و هاروغن انواع و د
  .شد سخت آلتم .داش  قرار ها

 

زم سلام»   «.ع

د اون ل نال ش داخل رو *لاات ه اینکه از ق ە ده  ب
  .مکه و

  «.کردم وع تو دون داشتم»

 

خند ا روی و درآوردم رو کتم که درحا زدم ل  جال
زون   .کردم آو

  «.دان سخته خ تو کردن ارضا که دو »
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د اون دم .رفتم جلوتر اتاق داخل قدم ه و نال  روی که د
 داخل رو لاات ه که درحا بود شدە خم .زانوهاشه

ش  من بود شدە سته لذت ا هاشچشم .کرد فرو اس
ل ا و بودم کردە از رو شلوارم زپ دی تما دم شد  :غ

ت روی»  «.خواب ش

 

*** 

 

 دراز تخت روی من و بود جمعه روز صبح شش ساعت
دە ار و بودم کش دم رو صبح اخ رچه .د  توج هیچ ا

ار اون ه ستم .نداشتم اخ ی اما شنومش تو  جز ه چ
ار .نبود زمینه س صدای  .بود صدا  اطرافم چ  همه ان

ار هفته این تموم  مزخر  احساس .گذشته سکوت تو ان
ستم وق  تنها و کردم سکس دان ا من .داشتم  تو

 .شارلوته اون کردم تصور که شم ارضا
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م سکس هم شت ار سه طه .کرد  بود هات خ امونرا
 سکس امفرشته ا داشتم ذهنم توی چون اما خ

  .دان نه .شارلوتم -کردم

انت تلخ طعم الان و  احساس .بود زونم روی مدام خ
انت شارلوت ه کردم ه ح  کردم خ گه اصلا ما ا  اهمد

م م ه  اینکه از .نبود  متنفر این از .بودم متنفر نبود
 زن ه دارم وق  تا کردم استقادە دان دن از که بودم
گه   .شم ارضا کنم فکر د

 

شه .بودم نکردە ز  ا اری همچ  هرگز  تمرکزم تموم هم
طه اهاش که ذاشتم شخ روی رو  .داشتم را

مو  .بود رفته شهر از الان دان خداروشکر قا ش  عم
 کن تصور .بودم مردی چه من .بود شسته وجودم توی
  شه؟ متوجه اینو
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 ایرفته دست از تماس هیچ .کردم چک برداشتم رو تلفنم
  .نداشتم

 

 

 

ان  سوم فصل ا

 

 

————- 

 

ع ک :لاات ا مقعد دروش * اب ن  ج ازی اس
 بردە فرو رودە راست در که استشدە طرا طوری که

ک اعث و شدە له این .شود ج تح  بر  از وس
 نوک و کوتاه  آن از اما است مصنو آلت مثل لحاظ

له این .است تر ت   و رودفرون رودە راست در امً  وس
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 و آسان آن از استفادە خاطر هم  ه شود،ن م آن در
 تناس آلت مثل ها دروش این از ع .است خطر  

طه برای که است مردان ی )زنانه ج های را  فراهم (ل
 .شدە

 

 

 

 

 ۷۶ارت#

 

 

 چهارم فصل

 

 شارلوت
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  .کرد جمع رو اشبی  ت

ه؟ منطورت»  «چ

 

م توی ش  صندل من اتاق توی ما .رفتم فرو ب  شسته ش
م ون غذای که درحا بود م هندی برب   .خورد

 

قا»  طرز و شد ظاهر ارم اون .گفتم که همو  دق
ون شام برای .بود جذاب ایمسخرە م ب  الا شونه «.رفت
  .انداختم

ش خوب   همه» س و رفت پ م س  حرف و اینجا برگش
م دن ه وع و زد م هم بوس نمون فضای .کرد  و هات ب
قه .بود خوب خ اوە ... و شد سک  من عدی دق

رە ه اینکه گف  ا .کردم خراب رو چ  همه  «.اما
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  .بود شدە حرفام مجذوب املا ت

 «و؟»

 

 «.رفت اون ... و»

 

 .شدن اورش .گفت تعجب ا ت «؟»

 

 «.دونم»

 

های عاشق ها» رە دخ ست؟ اینطور مگه .انا  «ن

 .کرد اخم

 «.کنمن درک »

 

 «اینطوره؟ واقعا ع »
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  .کردم اخم

 داشته خودم کنار رو مرد ه تونمن و سالمه 24 من»
 «.ت اشم

 

 هوشم ه لطفا» .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم
ال  که داری مرد  تو نکن توه   «.خوانت و دن

 

ت و اش جدی لحظه ه برای»  ه من .بب  رو واقع
 فراری و ترسونم رو مردها همه که ام  پرسس

دم  «.م

دم آ ناراح  ا   .کش

ست تو تقص  .شو ناراحت این خاطر»  ادوارد تقص  .ن
ات و  «.بودنته پرس

 

م لیوان دم رو ا دە خ چون نوش  .بودم اف
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د اون  :پرس

اد؟ خوشت ە این از تو»  «م

 

  .انداختم الا شونه ناراح  ا

ش  اما .حد اون در نه»  اون .کرد که ارها  خاطر ب
طون امزە، ه و ش ش همینطور البته .جذا ە هم س ش  و ب

ون اهاش ندارم اجازە هرگز من  از زن ه چون برم ب
 «.مشهورە و ایحرفه

 

ارم کردم س که درحا کردم اخم   .کنم منظم رو اف

ال .گذرونم خوش مد  ه برای خواستم فقط اما»  دن
ی همچ  ا شوهر ستم چ ک  فکر امخانوادە وق  .ن  م

ی تنها اشه من ا خواد مرد ه ی  تونن که چ  اینه ب
ال که  اشن اهام مردها دارم دوست .هس  پولم دن

ا ا سکس خوام، گر .امزن ه من چونکه خ  ب



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 هایزن یهمه که اری .ک  تو که اری مثل .خوام
د جوون ش انجام یاجازە ا  «.اشن داشته رو داد

 

 

 

 

 ۷۷ارت#

 

 

ک درک رو حرفم که بود مشخص اشچهرە از   .نهم

ست »  «.اشه کنندە خسته اینقدر بودن پولدار دو

ە بهم و گفت اون   .شد خ

 

قا»  «.دق
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ش  .دادم بهش رو لیوا

ات و» مه و ارە محافظه زادی و رومخه خ وا  «.مراق

 

 «.نکن زش ارش خاطر رو اون .ارشه این»

 

دونم ارە»  دلمو داشت س اون .متفاوته اسپ اما .م
ارە دست دوست فقط که گفت بهم و بود صادق و ب

ش خود .داشته پرمنفعت های ارش و بود واقع  جذاب این
 «.بود

 

ش دوست خوای الان تو س خب» ؟ پرمنفع  «ا

 رو الانم زند  که دونم اما خوام   دونمن من .نه»
 «.خوامن
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 «.هووم»

دم عم  نفس دم دراز زم  روی و کش   .کش

 هستم که ک و خودم دست از خوام فقط من»
لات ه ه و شم خلاص  «.برم کوف  تعط

 

دی فحش اوە»  «.هس  جدی حتما س م

 

دم «.امجدی آرە»  .خند

 

ه منظورت» لات ه خودت دست از خوای که چ  تعط
 «بری؟

 

گه  مد  برای آرزومه که اینه منظورم»  ه ا .اشم د
 نخوان مردها همه و پول دون داغون، و درب شغل

مو  «.ک  خا جی
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خند از که جا  متفاوت زند  ه که درحا زدم ل  نبود ن
 .کردم فکر اشم داشته قرمز خط اینقدر

اق، خوام» ا و آزادی اش خ  جای ه کنم حس رو ب
ارد همش اینکه ت ماش  .اشم داشته اد  ا ادوارد ب
های این یهمه  اسم ا که کنندەخسته مزخرف چ

ات خانواد  دە، بهم پرس  «.برن ب  از رس

 

ون سنگی  نفس اهم ایلحظه برای ت .دادم ب  و کرد ن
ستم ا  ه ه دارە مغزش توی م تو  .کنه فکر چ

د اون  :پرس

ه این» ه ا الش رین چرا خوای تو که چ  ه و دن
ش اری؟ دس  «ب
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 ۷۸ارت#

 

 

 «؟»

 

 زند  مد  برای و ک ن عوض رو اسمت چرا »
دی ه رو جد ؟ن تج  «ک

 

ه؟ منظورت»  «چ

 .کردم اخم

 

جان ا هاشچشم  .شد گشاد ه



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ت ه این و » ه موقع  «.عال

 

ارە .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم  .شد وع دو

ش ادوارد و درت که گف  تو» ان هفته ش  «نه؟ مگه نم

 

 «؟ که خب ارە»

 

ین مرخ ارت از چرا س»  هااون وق  تا و گ
س  ت ه و رین لندن ه ن د شخص  خودت برای جد

دا داغون درب شغل ه تو  سازی؟  وانمود و ک  پ
گه چ  اسمت ک   «.اسد

 

 «؟ مثلا»
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ش لب  .کرد فکر ایلحظه برای و گرفت از رو ایی

 لو  بهت هاتدوست که هرحال ه .پرستون لو »
 «.گن

 

 «دادی؟ دست از رو عقلت تو»

خند بهم اون .شستم و گفتم اتعجب  .زد ل

 

غ این برعکس درست»  ا افه ه توی شغل ه .محضه نب
انه لوب دا ش د  که کن پ زی براشون نوش  همچ  ا ب
چکس .اری  ه مثل اتوام و هس   تو که دونهن ه
اری ازی دیوونه تو  .شه رفتار عادی آدم  «.در

 

ە بهش گشاد هایچشم ا دە که درحا شدم خ  و ا
د مغزم توی فکرش   .چرخ

د درم ه اما»  «م؟   ا
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  «.هووم»

 .کرد فکر ایلحظه برای

ان دون که دەن اجازە بهت اون چون سخته این»  نگه
 «.بری جا 

 

ل روی من  هامنقشه الان هم  از اینکه از و افتادم م
 .شد گرفته حالم بود شدە برآب نقشه

 

دە» دم آ «.ندارە فا  .کش

لات این لارا چرا»  «ندارە؟ منو مش

 

  .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم ت

 «.دارن فرق هم ا املا لارا و تو»
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 «چرا؟»

 

 دوران تموم و داشته پرستار و پولدارن درش و مادر»
ش چری زند  چگ  فقط که دارە شخصی  اون .داشته لا

 اون .لو  بودە متفاوت تو مادر .دارن پولدار هایآدم
 پرستار هرگز تو .شدە ثروتمند مردی عاشق و نبودە پولدار

ن مادرت و نداش  ش ت روی رو تاث  ب  .داشته زندگ
سته پول ه مادرت ن خا چ  رو پول ا نبودە وا

سته ف رو تو پول .متفاو  تو که همینه برای .دو ن تع
 ک  حس همینه برای .دونن اینو هم خانوادت و کنه
د ت ازت شدت ه خ ا  اینو توانا  دونن .ک  مراق

اە و   ک هر عاشق که داری ش جا  اصلا اجتماع
اشه مهم برات  «.ن
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 ۷۹ارت#

 

 .شدم احساسا 

 «.بودم نکردە فکر بهش اینطوری هرکز من»

 

 زندا  ه تو که خواست مادرت ک  فکر واقعا تو»
ت خاطر ا    «درت؟ موقع

 

  واقعا من کردم درک اینکه از شد اشک از پر هامچشم
 .دادم تکون رو م .هستم

  «.خواد اینو کنمن فکر»
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ا س» ارو ب م این  «.کن

 

د چجوری» اردها ا چونم؟ رو اد د ب  فقط بتونم شا
 «.کنم فرار

 

ه .نه» ارو ا ان خونه ه ادوارد و درت ک  این  مثل و م
الت هادیوونه دات گردن دن ک  پ  خونه ه رو تو و م

 «.گردوننبر

 

 «.درسته»

 

م فکر هردوتامون ایلحظه برای  :گفت اون .کرد

 که وصدا  خ اما ک  فرار واقعا تو که چطورە»
چکس دا جاتو نتونه ه   «.کنه پ
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 .کردم اخم

 «چطوری؟»

 

 گ  مرخ هفته ۶ برای داری اینجا که اری از …خب»
ی مسافرت ه گو بهشون و  ارت که گو درت ه اما م

 ه اونجا از و شدە منتقل لندن خش ه هفته چند برای
د  ارها  «.ک  رس

 

د بنظر مسخرە الانم هم  از نقشه این چوقت .رس  ه
 .نبود ارساز

 

انه عد اما» گه شغل ه مخف دا اونجا د   «.ک  پ

 

  .چرخوندم حدقه تو رو هامچشم

ار» ه هم  ه ان  «.راحت
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اردها» ال ارت تا رو تو اد ارو هرگز .ک ن دن  این
ست مهم اما چرخن ارت محل اطراف .ک ن  چون ن

گه شخص ه ا  ارت وق    «.هس  د

 

د عدش اما»  «.کنم زند  کجا ا

 

 .کرد فکر ایلحظه برای

اردها .هووم» ال رو تو ساعته ۲۴ که اد  مگه ک ن دن
 «نه؟

 

 .دادم تکون مخالفت ا رو م

ونم وق  فقط نه» ون برم خوام ا ب  خونه وق  .ب
الشون اشم  «.راحته خ
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؟ هتل ه تو چطورە .او»  «مو

 

 .کردم جمع رو هاملب دادم گوش بهش که درحا

 

دم آرە اوە»  .برد هوا ه رو هاشدست «.فهم

ت فقط که جا  .مون هتل ه برو» قه توی س  ط
اردها .اشه  اهامون بری که هرجا  شب و روز توی اد
ون ان ب  فاصلشون که   بهشون مخصوصا تو اما م

 عد .شه حضورشون متوجه ک تا ک  حفظ اهات رو
ارها همینکه گه بردن خونه ه رو تو شب برای اد  د

سشون چکس چون نداری رو اس د دون تونهن ه  ل
ت وارد قه هایاتاق توی که مجبورن .شه تو س  ط

 «.مونن ای 

 

ە بهش  .شدم خ
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ه عد و»  ه رو هااون تونم کردی ملاقات رو ک ا
ارم اتاقت اردها اینکه از عد ب ن اد  من فقط چون م

د که امک قه اتاق ل  «.دارم رو تو ط

 

 

 

 

 ۸۰ارت#

 

 

جان   .کرد پر رو وجودم ه

 «؟ جدی واقعا تو»
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 «.نه که چرا»

طنت هاشچشم   .زدن برق اش

 «.ارسازە واقعا این»

م احمقانه هردوتامون و انداخت الا رو اششونه د   .خند

 

د اونجا اما» ار ا   «کنم؟ چ

 

د خب» چری ساختمون ه ا  تو دە شون که اشه لا
ار اونجا داری اردها .ک  چ د اتخانوادە و اد  ا
 هم لندن رو داری اینجا که شغ هم  تو که ک  فکر

دی انجام  «.م

 

  .کردم فکر که درحا دادم تکون اموافقت رو م
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ت در» د واقع  رو مسئولی  هیچ که اشه ال شغل ه ا
اشه دوشم د رو ک خوامن ن  رو اونجا وق  کنم ناام

 «.کنم ترک

 

ال برات برگردم لندن ه وق  .البته ارە»  .گردم ار دن
ه ی؟ مرخ ارت از دوش   «گ

 

؟ جدی درموردش واقعا»    «هس

 

ا بهش لعنت صد صدر» ارم ازی دیوونه م ب   «.در

 

د» اردهام ا ا   «.بزنم حرف اد

 

 هراری هرحال ه اشه ادت اینو اما .گو بهشون او»
دن انجام رو خوای تو که   «.م
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اە بهم طنت و کرد ن خند اش  .زد ل

  «پرستون؟ لو  گذرو  خوش م که ایآمادە»

 

د اسم که وق  بود کردە ا ه غوغا دلم تو اضطراب  جد
م دم رو قلاب   .ش

 

فته اتفاق ممکنه»   .دادم اخطار بهش «.ن

ر و اما »   «.هست نقشه این توی ا

 

ه اما» رها و اما یهمه ا اد آب از درست ا ارو تو در  این
؟   «ک
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شب که کردم تصور رو اسپ  گذاشت تنها رو من او
اە ش شت ه اینکه دون ستم و کنه ن  که دو

شه چکس .بود خواهد همینطوری هم  شارلوت ه
ات  خوان اینکه مگر کردن لمس رو ارزشمند پرس

له .کنند ازدواج اهاش  واقعا امخانوادە ا زدن و
 اولش قرار توی رو فشاری همچ   .نداشت رو ارزشش

  خواست؟

 

 

 

 

 ۸۱ارت#
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ه» اردها ا دا اری ه بتونم و برن بتونن اد  س کنم پ
  «.جاشه قرارمون

 وجود را هیچ که بودم شدە متقاعد و گفتم آروم خ
  .دە جواب هانقشه این ندارە

ش اون   .زدم بهش رو لیوانم و داشت نگه هوا توی رو لیوا

 

فته اتفاق لعن  نقشه این که کنم اری من» ه ح  ب  ا
ن مع  ه م ار اخ   «.اشه زندگ

وزی برق هم الان از هاشچشم   .داشت پ

شخندی  .زدم ن

  «.قبوله»

 

*** 
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ات شارلوت من .سلام»  «.امپرس

ه ع .گفتم گو  توی  خسته شغل ار و بود دوش
 .بودم امکنندە

 

گه هفته .حله .شدت او   همه»  وع رو ارت د
 «.ک 

د جیغ ت  .کش

 

 .کردم اخم

 «؟»

 

دا شغل ه برات» ه و کردم پ  «.شه وع دوش
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ا .شد گشاد هامچشم  عادی هایآدم و اطرافم ه ن
هاشون شت که حسا ار انداختم بودن شسته م  ان

  .بودم مجرم ه که

 

قه ه» گه دق  «.گردمبر د

سون ه ل گفتم ال   .برم در سمت ه اینکه از ق

 

 «.اش راحت .البته»

سون اهم اینکه دون گفت آل  .کنه ن

 

شه درهای ب  از و  قست ه و کردم عبور ایش  اغ ب
 .رفتم

 

ه منظورت» دا شغل ه برام که چ  «کردی؟ پ
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ست کن پر دهن چ  ه بب » ارینامه خش قرارە تو .ن  ن
ه ار اما ک  ار  ارهای اص هایگر و آسون

فته اتفاق مسخرە ون ساختمان توی .م  س دارە قرار ل
اردهات ست مه ار که دوننن اصلا اد  اون .ن

ان خودش ساختمون ه سناروی ه س دارە نگه  «.عال

 

؟ جدی»  «هس

 .زدم نفس نفس

 

ه که کنم اری ه من .املا» ان نقل لندن ه ش  م
 «.ک 

 

 .موند از تعجب از دهنم

ت» ا  «!ال
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  .کردم زمزمه اخم ا

 «.ک  شو  داری تو کردم فکر من»

 

اری اینکه از تو که کردم فکر منم و» چ  حالت ک ن ه
 «.خورە بهم

 .داد جواب پرخاش ا اون

ال م شارلوت اسهفته شش فقط» خ  «.اش ب

 

 

 

 

 ۸۲ارت#
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 .دادم فشار رو امبی  ل و ستم رو هامچشم

ه شه  » فتم؟ گ  ا  «ب

 

ا  خونه ه و گردیبر عدش»  امخا اتفاق هیچ .م
فته  ک  ار لندن توی خوای اینکه برای اتخانوادە .نم

دن گ  بهت  «.نم

 

دم ار ا منظوم نه» ه شه   .بود جد  «.بزنم گند ا

 

ن تو احتمالا لطفا اوە» ق  اون توی که هس  فردی لا
ه .ک  ار داغون ساختمون  تو  ح  خوای ا
 «.  هم مدیرعامل
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ت ا چارە ال خ  و ب اە خ جا همه از ب د  بهم مثب  د
ا تموم تونم کرد فکر .داشت ت رو دن  آ .کنم مدی

دم  .کش

 «.ت»

 

ه .نکن ت ت اینقدر» ام ش الت م  شب همون و دن
ه ه .رم دم هم اندوم از پر جع  قرارە تو چون خ

از بهشون دا ن  «.ک  پ

 

  .گذاشتم هامچشم روی رو دستم

 «.خدا اوە»

س د دلم توی اس چ  .پ

 

 داش  جرات و شارلوت گذرو  خوش خواس  تو»
د .قدمه اول  متفاوت ار ه دادن انجام برای  درت ه ا



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 روز چند برای که   بهشون و بز  زنگ امشب ادوارد و
د اونا .ک  ار لندن توی اردها ه ا  ارت و گن اد

م جلوە بزرگ رو  «.نک  شک بهمون که د

 

ە شک نقشه این تموم»  «.برانگ

 .کردم زمزمه

 

ن هتل ه من و اوە» ام فورس ت ه و دادم پ  هاوس پ
قه تموم که گرفتم برات  هفته 6 برای .خودته مختص ط
رچه .کردم رزرو برات دی وق  ا د خودت رس نه ا ه
 «.ک  پرداخت رو اش

 

س و کردم اد رو هامگونه  .کردم خا س

دە جواب این کردی فکر واقعا شهن اورم»  «.م
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ی مرخ م خوای» ات شارلوت از و گ  بودن پرس
دا نجات  «نه؟ ا ک  پ

 

ل ت  دم جواب اینکه از ق   .موندم سا

 «.خوام که دو »

 

ار ازی چه اینقدر س» ه .درن نمت ش  «.ب

 

 

 

 

 ۸۳ارت#
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اطمون و کرد قطع رو تلفن  صند روی .شد قطع ارت
ە اغ هایدرخت ه ایلحظه برای و شستم  من .شدم خ

 .بودم کردە موافقت ایجهن چ  چه ا الان

ه این از مطمئنا ادوارد   .برد بو قض

*** 

م خورد بوق تلفن وق  نه قفسه توی ترمحمک قل  امس
د  خو  حس اصلا م دروغ درم ه اینکه از .ک
  .نداشت

 

زم شارلوت .سلام»  «.ع

دن ا .داد جواب اون خند صداش ش  .زدم ل

  .شدە تنگ براش دلم چقدر که بودم شدە متوجه الان تا

ا سلام»  «.ا

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

؟ خونه چطورە؟ حالت» زم دیروقته چخ  اینجا ع
 «.گذشته 11 از ساعت

 

 «.آرە اوە»

ی از ترسخت بهش گف  دروغ  رو فکرش که بود چ
 .کردم

ی ه و بزنم حرف اهات خواستم فقط»  .م بهت چ
د هفته چند برای  «.کنم ار لندن توی و برم ا

 

 «چرا؟»

 

 .کردم اخم

د که هست ارهای ه» د  بهشون لندن توی ا  رس
 «.شه

ه اسم ل دم هامانگشت دور رو ل چ  .پ
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ه زمان که الان کردم فکر »  هم شما چون برم که خ
ست  ی زمان تونم و ن ش ت کنار ب ا  فقط .اشم ال

 «.اسهفته دو  برای

 

م ما وق  تا ک  ص  تو ن»  که نگرانم خونه؟ برس
 «.بری لندن ه خوای تنها خودت

 

ا دونم»  «.ا

دم زم  روی اهام ا  وجدان عذاب که درحا ک
 .بود کردە پر رو وجودم

 

ام لندن ه تونم خونه برسم وق » شت تا ب ه اشم پ  ا
 «.ندارم مش من خوای اینو

 

شه چرا د هم ون اینقدر ا  اشه؟ مه
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م تنها خودم نه»  توام که وق  گردمبر خونه ه عد و م
م و ایخونه ی زمان تون ش م هم ا ب از چون گذرون  ن

ست  «.کنم ار ن

 

 

ت ستم و موند سا  .نکردم متقاعدش هنوز که دو

 

اردها البته»  «.برم خودم ا رو اد

 

 «زدی؟ حرف اهاشون»

اط ا د احت  .پرس

ان لندن ه نخوان ممکنه»  «.ب
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 ۸۴ارت#

 

 

ان اهام که ندارن مش و زدم حرف اهاشون»  .ب
 «.کردم رزرو اتاق خودم کنار اتاق تو براشون

 

 .گفت ــــع اون «.زنم حرف ادوارد ا من»

 

دم آ دە اجازە ادوارد که دو  در» .کش ن و نم
 «.برم من که خواد
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ت خاطر فقط» ن تو .شارلوت خودته امن  دارا  اارزش
ه و .هس  ما فته برات اتفا  ا  خاموش صداش «...ب

زم» .شد  «.  محسوب طعمه ه الان تو ع

 

 رو ها برم هرجا و در کنمن احمقانه ار من»
م اخودم ها ا هاشب و ارم درگ  روز طول تو .می  دخ

ست زادی خواسته .خورم شام و گذرونم وقت  .ن
 «.گذرونم هامدوست ا تا دارم ن  زمان  من لطفا؟

 

 واقعا چون کرد پر رو وجودم ناخواسته ناراح  از مو 
قت حرفم   .داشت حق

 

ا تنهام من»  زندو  تنها هفته 6 برای اینجا اینکه از .ا
 «.شم دیوونه اشم
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د آ اون  «.زنم حرف ادوارد ا من» .کش

 

ت ممنونم»  «.دارم دوس

 

ت منم»  «..دارم دوس

دم رو اغذ خش خش صدای  شت که شدم متوجه و ش
ورک از و شسته ارش م  ل رو   همه دارە نی  کن
 .کنه

 

 «بری؟ خوای »

 

ه» د دوش ه س اشم اونجا ا م ش ه م  مش ا
اشه  «.ن
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؟ کجا»  «مو

 

ن هتل توی» ت ه فورس  تموم و کردم رزرو هاوس پ
قه چکس .خودمه مال ط  اینکه مگه شه وارد تونهن ه
د  گوش هاتحرف ه واقعا من بی  .اشه داشته ل
دم  «.م

 

 «.او»

ارە د عم  نفس دو ستم و کش  که کنم تصور تو
ارە ش ه دو ه صندل   .دادە تک

 

 «شارلوت؟ خو  واقعا تو»

ن رو این واقعا خودمم چون شد پر اشک ا هامچشم
ستم  .دو
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اف «.شدە تنگ مامان برای دلم»  .کردم اع

 

زم همینطور منم»   «.ع

ت تلفن شت لحظه چند برای م سا  هردوتامون و موند
م شدە گو اندوهمون غمو توی خند ناراح  ا .بود  :زدم ل

ا ممنونم»  «.زنم زنگ بهت فردا ا

 

ت منم» زم دارم دوس  «.خوا  خوب .ع

 

 

 

 

 ۸۵ارت#
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خونه سمت ه کرد قطع اینکه از عد مو و رفتم آش  ک
رچه نبود سخ  تماس .گذاشتم از روی م تماس ا  عد

 .سخته مطمئنا

ستم قطعا قه 15 حدا  ادوارد دو  زنگ بهم عد دق
نه  .بود خواهد عص  قطعا و م

خونه صند روی تلفنم  اسم .کرد لرزدن ه وع آش
شم صفحه روی ادوارد قه 5 .شد ظاهر نما  رکورد ه .دق
د زما    .خودش برای بود جد

 

 «.ادوارد سلام»

 

 «.کردی فکری چه خودت ا شارلوت»

 

 «.برم لندن ه خوام من»
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 «چرا؟»

 

 «.کنم ار خوام»

 

گه »  «.فرست خودت جای ه رو د

 

د خودم تونمن» ارو ا  «.کنم این

 

ام خودم» ام همراهت تا خونه م گه هفته ه فقط .ب  د
 «.مونم اینجا

 

دم آە م من ادوارد» .کش ش خ ت پ ا  «.مونم ال

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

شه اعث این» ت .اشم داشته خو  حس نم ا  کن ال
 «.ندارە خودش روی

 

ری شب از تص  ازش خواستم و اومد ذهنم توی او
سم ه لارا ا واقعا ب  ازم راز ه مثل اینو چرا ه؟ ان خوا
  .گرفتم رو زونم جلوی اما بود؟ کردە پنهون

 

؟ خوای کجا» د «مو  .پرس

 

ت» ن هاوس پ قه توی اتاق تنها .فورس  «.اسط

 

 «زدی؟ حرف آنتو  ا»

 

اد تونه آنتو  آرە» ات همینطور و ب  «.وا
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 «.هووم»

 

اردها مدت تموم و ادوارد ارە فقط این»  اهام اد
 «.هس 

 

 «.ندارم دوست اینو من»

 

مون رف  از منو تو ن اما نداری دونم»  در .ک  ش
م لندن ه ار برای من .موافقه گفت  ار  برای نه م
 «.رف 

 

د اون «.هووم»  .نال
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خند ستم چون زدم ل ش که دو  .کردم راض

ت»  «.دارم دوس

 

اردها برای خودم من اما .اشه» ن توی اد  اتاق فورس
ساندر ه و کنم رزرو  ازت چشم تا زنم زنگ ال

 «.برندارە

 

خند ساندر .زدم ل ش دوست یورک، ال م  دوران از صم
  .کرد زند  لندن توی و بود مدرسه

 

 .دادم جواب «.اشه»
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 ۸۶ارت#

 

 

ه و» طنت داری لندن توی شنوم ا ام خودم ک  ش  م
نگهام ه کشونمت و  «.نات

 

دم  «.دبی  خ تو» .خند

 

د عم  نفس نمت» .کش  «.لو  ب

 

خند وزی  از ل ستمن و زدم پ نقشه که کنم اور تو
 .شدە ارساز واقعا ام
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ت ادوارد خداحافظ»  «.دارم دوس

 

ت منم»   «.دارم دوس

س  .کرد قطع رو تلفن س

م ه خونه پنجرە توی ازتا ە آش خند و شدم خ  .زدم ل
ارو چطوری من  بودم؟ کردە این

 

*** 

 

ه ع 4 ساعت هاماش  صف  ساختمون وارد ش
ن  .بودم ت مش مرسدس ماش  توی من .شدن فورس

اردها از دوتا ا  .میومدن مون شت آروم خ که اد
اە ت ه ش روی که درحا کردم ن  قرار و اروم صندل

  .نداشت
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شه اورت .من خدای اوە» ارو دارم ما که م  این
م؟  «کن

 

مم «.نه» ع حالت .گرفتم رو ش  شه  » .داشتم ته
ه ن رو مچمون ا  «.گ

 

 .شد متوقف ماش  و انداخت الا شونه

دە؟ اهمی  » ن م  فوقش .اشه تونه   اتفاق دت
ارە، ازی دیوونه و برە بو ادوارد ار درم  هفته هر که ان

ارو ار ه  «!کنهن این

 

خند  براش ه  که داشتم دوس  بود خوب خ .زدم ل
دها ت .نداشت اهمی   ارکنگ متصدی دست ه رو ل

ف و داد ون ماش  عقب صندوق از رو هامونک  ب
م د  رو اشونفاصله که بودم دادە اخطار ها ه .کش
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 ا هس  من ا که دونه ک خواستمن .کنند حفظ
م ه من ی  ت  نرمال من .اشم نرمال خواستم .دارم امی

 .نبود اینطوری مزند  فقط هستم

 

 

 

 

 ۸۷ارت#

 

 

  .میومد کنارم که ت ا رفتم ذیرش سمت ه

  .گفتم آروم خ «.کردم رزرو اتاق اینجا من سلام»

 

ت ه» خند افتخار ا ت «.بودە هاوس پ   .زد ل
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ستم توی دخ  ی س پ چ  چ  و .کرد اخم و کرد تا
گه پ اید اری رو رزرو که نگو خدا اوە .کرد تا  دست
  .کردن

ل جهنم ه نقشه این د ل شد ت  وع ح  اینکه از ق
  .شه

 

د  «بودە؟ هفته 6 برای رزروتون» :پرس

 

 «.له»

م ارت شخوان روی رو انک  ا اون .گذاشتم ذیرش پ
ە صفحه ه اخم   .شد خ

 

ش و زد زنگ  ه «.لطفا لحظه ه»  .کرد بهم رو ش
ار ا کرد فکر گه من این   .شنومن رو صداش د
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گه و اومدە » ت ه م  رزرو هفته 6 برای هاوس پ
ی تو .کردە ؟ درموردش چ  «دو

اە من ه اون  له اوە اوە» .شد گشاد هاشچشم و کرد ن
 «.ممنون اقا، متاسفم .دونم

د سمتم ه خندی و چرخ  لب ه آم اغراق و تقل  ل
  .داشت

تون» ات خانم خ  ع ن هتل ه .پرس  خوش فورس
د ش رو لندن توی اوقاتتون که افتخارە اعث .اومد  ما پ

د  «.گذرون

 

ە بهش که درحا شد شل هامشونه  چطوری .شدم خ
ست  ام؟ من که دو

ت ه ادوارد برادرتون»  که شن مطم  تا زدن زنگ مدی
ش برنامه طبق رزروتون  «.برە پ

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ت دقت ه خ احتمالا اون  کردە برر رو اینجا امن
خانوادە دخالت خاطر هم الان هم  .کرد اخم ت .بود
  .بود  شدە زدە تعجب ام

 

ه املا حسابتون» ن ه .شدە تصف  .اومدین خوش فورس
 «.دم شون بهتون رو اتاقتون شخصا خودم من

م ارت د  احساس و گرفتم س رو انک  .کردم اف
ه حتما ادوارد  ه اینکه دون بود کردە حساب تص

لغش اە م  .شد عا .کنه ن

 

د لطفا» د تا سه تون د بهم ل   «.د

 راح  ه بتونند تا خواستم ت برای  و لارا برای 
تم ه خوان که هروقت و ان س  .ب

 

 «.حتما»
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 ۸۸ارت#

 

 

س و کرد مرتب م  روی رو چ  همه  .داد دستم ه س

ات ه اە میومدن داخل ه ورودی در از که آنتو  و وا  ن
 .کردم

 

؟ شما ا آقایون اون»  «هس

د ازم م  ست الانم هم  پرس ش دو ه جوا  اون .چ
ست گه اتاق دوتا که دو  .شدن رزرو هم د
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  «.له»:دادم جواب زدە خجالت

س ن جورە هیچ  کت که رو گندە مرد دوتا اون تو
دن مش شلوار ە بهم و پوش دە شدن خ ی ناد   .گ

قه هااون»  «درسته؟ مونن؟ ای  ط

 

  «.ممنونم له»

ان الان هم  کنم فکر .دادم تکون رو دستم ها برای  ب
گه زمان ه اینکه جای کنند برر رو اتاق و الا  اید

ست الانم هم  م  .کنند موکولش  ا هااون که دو
از اری مخ  س .هس  من   .بهش لعنت .نبود ن

شون ه دم سم دم و چرخ  :پرس

د» د خوا ای د؟ برر رو اتاق و الا ب   «کن

 

 «.شه عا اینطوری».داد جواب درنگ دون آنتو 
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، اردهام، دوتا م سور سمت ه ت و من اد  آسا
م ت من .رفت م و بودم سا  این از .بود رخته بهم اعصا
ج همه ج و ه  بهم حالم بود اطرافم رفتم هرجا که م

قه ه همینکه  .خورد م الا ط قه ه رفت اە ط  و کردم ن
 برات اینو نذار .کردم حس هامشونه روی سنگی  حس

  .کنند خراب

 

ه   همه .کنم ادآوری خودم برای اینو کردم تلاش  !خ
ه   همه   .کردم تکرار م توی مدام رو جمله این !خ

 

اف بهش اینکه از بودم متنفر  ا که وق  اما کنم اع
اردهامون و بودم امخانوادە  اصلا بودن همراهمون اد

ت ار .شدمن اذ  امخانوادە چون بود نرمال هااین همه ان
 خواستم بودم هامدوست ا وق  اما .بودن اینطوری



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 همچ  همشون که بود مشخص و اشم تنها اهاشون
  .نداشتم من که درحا دارن ایآزادی

ون م  ت در مه م وارد هممون و کرد از رو س  .شد
د اتاق اطراف هاشچشم ت د جیغ و چرخ   .کش

 «.شمام»

 

 

 

 

 ۸۹ارت#

 

 

شش ه خند وا  کنارش که نبود این از به  ه  .زدم ل
ی ه وق  ا  ه ار اول  برای رو چ  اصلا .کرد تج

ستن ش تو جا   .کنه مخ  رو ه
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خند م  من اتاق سمت ه و زد ل   .رفت ش

هداشت  دوست جای خ»   «نه؟ مگه ا

 

  «.ممنونم له»

ای جاهای توی من  از  اینجا و بودم موندە زادی ز
ن من اتاق سمت ه .بود هاشبه م بزرگ ش  ه .رفت
اە سقف م ه و کردم ن از اشکوبن دم رو رو له که د

ا  های   .داشت ز

 

ارتمان» قه دو آ قه ه اون «.استط   .کرد اشارە الا ط

 

اب ه و اس  از پر فضا .بودن رنگ کرم و ایقوە اشاثاث
ل چری، وسا ه لا مت گرون هایپردە و هاانا  .بود ق

اژورهای ا اتاق ا  آ   .بود شدە روشن ز
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خونه سمت ه د آش م قدم بزرگ سف  ه .برداش
شخوان  که بود وسطش مارل سنگ ا مش بزرگ پ

ه نت و جافنجو   .داش  قرار جلوش هاچارا  هاشاب
شخوان رنگ ا و بودن مش  اینجا واو .بود شدە ست پ

 .بود مح 

د تور م ادامه رو خونه از ازد  ناهار سالن سمت ه و داد
شو  حمام خوری، اسشو  اتاق و دس  همون توی که ل

قه م بود ط   .رفت

قه ه م الا ط گه خواباتاق سه که جا  رفت  وجود د
س ه و داشت س و بهداش  و اتاق ه راهرو ته س
دمش وق  .داشت قرار بزرگ مس  خواب خند د  .زدم ل

جان خ لمان .بود جذاب و انگ ه ف ا شدە م  هایط
ی رنگ از مختلف س   .بود شدە دکوراسیون خا

 همینطور و بود اتاق داخل مخم تخ  تاج ا بزرگ تخ 
  .داشت قرار تخت انتهای که تاشو راح  صند ه
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شو  د مارل ا خواباتاق داخل که ایدس  مش و سف
ک خ .بود شدە اریا    .بود ش

هان و برگشتم م  سمت ه ستم اینکه از نا  برای تو
ام جا  همچ  کردن رزرو س از هفته ۶  خجالت ب

  .شدم زدە

 

ه دوست خ ممنونم» ن   «.داش

د ا رو ش اون د که شد متوجه و داد تکون تای   .برە ا

ه» ی ا از چ د هرموقع لطفا داشت  ن  خش ا خواس
د تماس ذیرش   «.گ

 

اردهام سمت ه هامچشم «.البته»  لطفا» .رفت اد
د ها مراقب   «.ندارم مش من اش

ە بهشون  د شما» .شد خ ای  رو هاتوناتاق که ای  م
ل د؟ تح  «گ
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د فقط ما .له» :داد جواب آنتو  ت ا  برر رو س
م قه ه و کن گه دق م د ای   «.ای  م

 

ن ا خند آخ د هاله سمت ه ل  .برگردە ارش تا چرخ

دن ای  الا ه وع ت س و کرد پ  تخت روی س
دن ه وع   .کرد پ

 

جان اون «.لو  لعن » د جیغ اه  خ اینجا» .کش
ە   «.مح

 

اردها دن اد  اون .دوستم نما  حرات خاطر خند
ش خود  .کردن پنهون ازشون رو واقع

شو  و مدها ها  کنار رو هاپردە و کردن چک رو دس
س و کردن برر رو هاپنجرە و زدن د س د  تا شدن نا
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ه ت ق  از و افتادم تخت روی من .کنند چک رو س
متگرون اتاق همچ  توی اینکه ی و ق  بودم مح

  .داشتم دی احساس

 

 ک دست از تونمن من ت، کردم شو   ا من»
ارتمان ه فقط .کنم فرار هستم که اە لعن  آ   «.کن ن

 

د دراز کنارم اون ە سقف ه هردوتامون و کش م خ  .شد

انه رو ها که وق  گذرە خوش قرارە خ»  مخف
ارم  .گفت عادی خ اون «.اینجا ب

 

ە بهش «؟»  .شدم خ

 

الوی اون»  اونم برە ب  از قرارە (ارتت) اتخوشمزە آل
لا جای همچ  توی  «.ا
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ان  ۴ ا

 

 

 

 

 

 ۹۰ارت#

 

 

 پنجم فصل

 

 شارلوت 
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م لیوان ا  شخوان شت ا خونه پ  ه .شستم آش
ر ل تصاو لم که گو ە بود مقا  هر ت .بودم شدە خ
د اینجا ه لحظه ون شام برای منو تا رس ە ب م .ب  تصم

م ن گرفت  رفتار عادی رو هفته آخر این که اینه ار به
م   .کن

 

اردها ه و بودن امل اش آمادە حالت اد م ا  ار خوا
م انجام مشکو م خراب رو   همه د  ح  .کرد
ون ت ا خوردن شام برای فقط اینکه تصور  برام برم ب
ه  .دم انجام تونمن معموً  که اری -اف

  

ر دوم صفحه روی ک جونز اسپ تصاو  کردم، ل
گری از عد  رو هاشعکس  در که کردم برر د

دن حال دن درحال همینطور کردن، شو  و خند  بوس
ا هایزن   .ز
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گه و بودم شسته اهاش روی که ش  ه  رو همد
م د  .اشالعادە فوق بوسه .کردم فکر بوس

ش دن ل سخ  دنم تموم روی که دستاش .دنم مقا
د  .چرخ

د نظر ه طب خ پ ظاهر اون ا .رس  و خوش
خ  فکر بهش ارها گذشته روز دە طول در اش،ط ش
شه بود، کردە ت ا هم  .ح

ه ا اونقدر اش ای ستم که بودم تج  را  رو اون تو
 .خواستم اینو من دونه، خدا .کنم

د من داشت؛ حق ت م ا د و دم تغی  رو زندگ  زند  ا
 و درم کنم اری تا اینه امنقشه .کنم وع رو کردن

اردها ل ا اد م متفاوت استا ان کنار زندگ  از عد و ب
، کشور ه اینکه م خونه ه من برگش  .نم

گه ش ه د ت عواق  .هست که همینه .دادمن اهم
ا هیچ من استقلال  خواس  خاطر  مرتکب اش

 .شمن
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دا رو خودم تا مونم لندن توی  که ک هر کنم، پ
 رو خانوادە خوب دخ  نقش ا  اندازە ه .هستم واقعا
ات قرمزهای خط طبق و کردم ازی  .کردم عمل هاپرس

ت احساسم قا  اسپ ه س  رو   که داد شون بهم دق
 .گذروندن خوش :دادم دست از

 

 

 

 

 

 ۹۱ارت#

 

ال  ارتمان ه دن  دونم اما گردم، دائ اجارە برای آ
ارم الش ه درد این ه ه  ادوارد و دارە دن  اینجا ثان

اد نگهام ه رو من تا م  .برگردونه نات
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د م م خودمم ینم -کنم عادت مسئله این ه ا  زند  ب
 .نه ا دارم دوست رو لندن تو

 

دم رو در شدن از صدای دم رو ت و ش  .د

 

م؟ حمله شهر ه ایآمادە»   «کن

 

م رو امپیوترم  .ستم مح

 «.امآمادە که ارە»

 

 .کرد لند هوا تو رو هاشدست

شدە؟»  «چ

 

مچشم شدم وارد همینکه آنتو »  «.کرد رو چرون
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ارو جدی»  .زدم پوزخندی «کرد؟ این

 

ل خ گفت بهم»  «.شدی خوش

 

قته خب،»  «.خوش واقعا حق

 

 دخ  دوست اون ک  فکر» .کرد تنگ رو هاشچشم
 «دارە؟

 

 «.دونه حتما ادوارد .ندارم نظری»

 

ت ادوارد ا که عد دفعه» ، صح س ازش ک  «.ب
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دم م؟ ایآمادە .اشه» :پرس  «ب

 

د هم ه خوشحا ا رو هاشدست «.صدرصد»  .مال
ت رو آنتو  امشب من»  هاشتخم که وق  تا کنم اذ

 «.کنه اد

 

د فم و ل دن» .برداشتم رو ک ی همچ  د  اصلا برام چ
ست، خوشایند ست مهم اما ن  «.ن

 

کنه خودارضا  من فکر ا اون فردا، موقع هم »  در «.م
ارە که حا ش دو د رو رژل  .گفت کرد تمد

 

دم خندە از  «.ت» .ترک
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د نه» :گفت اون ، اوە :  ا  «.ت خودشه ارە لعن
د ایمردونه صدای  که درآورد رو مردی ادای و کرد تقل

  .کنه ارضا  خود دارە

 

دا کجا از رو تو من»  .شد چندشم «کردم؟ پ

 

ی ا رو هاشمژە   .کرد قفل اهام رو ازوش و زد هم ه دل

 «.رفتنه وقته حالا .احال دوست لاتاری ک  قرعه از»

 

*** 

ینه، رو تو ک دین اجازە تو س،»  «اشه؟ ب

ات از ار دهم  برای من دم وا ه صبح .پرس  و بود دوش
دم ار خاطر من  نفرمون دو .بودم شدە زدە وحشت جد
ان تو ا غ خ دم اداری ساختمون سمت ه شل  جد

م  .رفت
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 .انداخت الا رو ابروهاش ناراح  ا

 

چکس چرا فهممن اما اشه، ... گفتم بهت ار دە»  ه
ینه رو ما تونهن ارد تو که دونن همه .ب  «.داری اد

 

 

 

 

 ۹۲ارت#

 

 

ه فقط»  ، که عجی ارهای برای خوامن من دو  هم
دم ب جد  «.برسم نظر ه عج

 .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم
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ان خودشون ساختمون سالن توی و»  س دارن، نگه
ازی ست ن ، معطل اطراف این که ن ات ا  «.وا

 

 «.ذارمن تنها رو تو مطمئنا  ما خب،»

 

 روزمرە ارهای ه برو .ستمسخرە این» :گفتم تمسخر ا
م من و برس خودت ل ساعت ن ام بهت ناهار ق دم پ  .م

ی ناهار ه منو و برگردی تو  عد  «.ب

 

ون ه م لند ساختمون ب د شه شت از .رس اە ش  ن
م ت ه و کرد ان سه و ازر گ م رو مسلح نگه د  .د

 

دی» خند من «.د ه اینجا» .زدم ل سفورت ش  *نا
 «.مونه
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قه از  ا سفارت الا هایط  از به  .داشت قرار آم
ستمن این  .کنم رزیبرنامه تو

ات اە اطراف ه وا د عم  نفس و کرد ن   .کش

م .خب خ» ل ساعت ن  تماس اهام ناهار وقت از ق
ارە و گ  نمت اینجا دو  «.ب

 

م و گرفتم رو بزرگش ازوی که حا در  دادم، فشار مح
دم اخوشحا جام  .پ

 

 «.ممنونم»

 

——— 
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س فورت) * اە ک (Fort Knox) نا ا ارش ا  در آم
یول جنوب ت شمال و ل ا  کنتا در که است  تاونال

 (.دارد قرار

 

 

 

 

 ۹۳ارت#

 

 

شه درهای از سور سوار و رفتم داخل بزرگ ایش  آسا
 .بودم شدە مضطرب و عص  واقعا شدم،

سور م همه مردم و بود پر آسا ە جلو ه مستق  شدە خ
ف .بودن م رو امدس  ک  ه لرزی و گرفتم دست تو مح
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لم وق  افتاد دنم ا ا ا م م .داد صدا پ  از رو گوش
 .بود ت طرف از .خونمش تا کردم

 

، موفق امروز-  .غل بوس .پرستون لو  ا

 

خندم  .دادم جواب و کردم خفه رو ل

ارم الا خوام ام،عص  خ من - نمت امشب .ب  .ب
 .غل بوس

 

قه وق  ست ط م پنجم و ب د  ا من و شدن از درها رس
اط ون احت اە اطراف ه و رفتم ب  از پر جا همه .کردم ن

های و آدم  .بود فعال عسل کندوی مثل اینجا .بود ار م
 برم؟ کجا

ی دم رو دخ   .رفتم کنارش و شسته م  شت که د
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د کجا دو  کنم، ار ه وع امروز من سلام»  ا
 «برم؟

 

اە من ه خند و کرد ن   .زد مصنو ل

ی ه برو .البته سلام،» ن کنار که دف   «.دیوارە دورت

گه قسمت ه اون   .کرد اشارە فضا د

ا»  «.خواە رو ورون

 

ف م رو امدس  ک   .گرفتم مح

  «.ممنونم اشه»

 

ستادم در کنار و شدم دف  را  .ا
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ه کن، گوش» ل همچنان ا اری ازی ت  روز هر و در
 .ندارم برات اری اینجا من بندازی، گوش شت رو ارت
م؟   فه  «م

دم رو ز  گرشماتت صدای  .ش

 

ا له،» :داد جواب مردی  «.ورون

 

ت و دادم قورت رو لوم توی تودە ، .موندم سا  اون لعن
س نظر ه اد دج  .م

 

 «شد؟ انجام موقع ه هاگزارش این چرا»

 

دم انجام رو نفر سه ار من»  «.ندارم وقت و م
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ش  س» :گفت ــــع اون  ه الان هم  .ذار وقت ب
ارە نکن مجبورم و برگرد ارت  اینجا و بزنم زنگ بهت دو

الت که ندارم انرژی و وقت من .خوامت فتم راە دن  تا ب
 «.مارکوس دم، انجام برات رو ارهات

 

ا له،»  گه .ورون   «.شهن تکرار د

 

دە اونقدر گذشت، کنارم از عجله ا و برگشت  بودم ترس
ستمن ح  که ان .کنم سلام تو  دنم توی خون ج

 .شد متوقف

 

 

 

 

 ۹۴ارت#
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 .زد داد م اون «له؟»

 

ش وارد و کردم مک  «.اوە»  زمزمه مضطرب .شدم دف
 ه وع اینجا امروز از قرارە .امپرستون لو  من» :کردم

 «.کنم ار

 

قه ه فقط» :کرد اخم ش تلفن ا اون «.دق  شمارە ه دف
 ای  ه الا از رو من خورد زنگ که حا در و گرفت
 .کرد نظارە

 

اە زر ە ن  .لرزدم اشخ

 وع امروز گه دارم، پرستون لو  ک اینجا من .آرە»
 «.کنه ار ه

 «.اشه» .داد گوش ایلحظه
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ا  دیر کردن فرار برای بود سوال برام و انداختم در ه ن
 .نه ا شدە

ش الای کشوی از اون ی م ون چ   .آورد ب

 

ارینامه خش توی تو» ، ن الم هس ا دن  «.ب

ستاد   توی تودە من و گذشت طوفان مثل کنارم از و ا
دم رو لوم ا .لع ه  خوک ه مثل زن این خدا  .اد

 

م؟ هم معر  خودمونو ح   تنومند و کوتاە قد اون نکرد
 من .بود کردە اصلاح اب مدل رو لوندش موهای و بود
الش ه  هاشدست توی ساختمون قدرت چون رفتم دن

 .بود

دە این کردم؟ شو   ا  .بود ایاحمقانه ا
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قه توی تو» ارینامه اتاق ه دهم ط د ن  ارت ه «.بری ا
د این» .داد  بهم امنی   ساختمون داخل بتو  تا توئه ل

 «.چر 

 

 «.ممنونم» .گرفتم ازش رو ارت

سور سوار م آسا م اون و شد مه مح  .داد فشار رو د
است اسمم که مشخصه .مدیرتم من»  همونطور و ورون

دی، تازە احتماً  که  «.کنمن تحمل رو ت من ش

 

 .شد گرد چشمام

ا  موقع ه تو» ارها ا و ک  ار سخت ار، م  هم
ت  .دین هدر رو من ارزشمند وقت و ک ن غی

دی  «گفتم؟   فهم

 

 «.البته له» :کردم زمزمه درشت هایچشم ا
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قه توی درها ارە اون و شدن از دهم ط  عت ه دو
ون طوفان قه این .رفت ب های .متفاوته ط م م  عظ

س  م  تا پنج اتاق گوشه و داشت وجود جا همه در کنفرا
دم رو کوچک شون مرد ه و زن ه فقط .د  شسته ش

انه ا و بودن  .کردن ار را

 

ا م ورون  :گفت عص  و مح

ار» ، چ  «اول؟ ک

 

 

 

 

 ۹۵ارت#
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ش روی اول د صندل  صدای که بود مشخص ،چرخ
دە رو ما اومدن   .ش

ا سلام» خند «.ورون   .زد گشادی ل

 

 «.لورله این» :گفت اول ه اون

 

 «.لو » :کردم زمزمه

 

ارە و کرد اخم ا ای  تا الا از دو   «.لو » .کرد بهم ن

ار چرخوند حدقه تو رو هاشچشم  توهی  بهش من ان
 .کردم

ارینامه خش امروز لو »  سارا، .کنه ار ه وع ن
 «لطفا؟ دی، آموزش بهش تو 
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ا دخ  خند ز خند اول  این و زد ل  از که بود واق ل
دم اینجا ه ورود زمان  .د

 

 «.سلام»

ە لند موهای اون ه و داشت ت  ه تو خون  حیوان ه ش
ت نه و بود سک هاوس پ  هایلب داشت، بزر  هایس

اس توی .مصنو هایمژە ا پرتزی م هایل  حس معمول
 .داد دست بهم دی

 

 «.سلام» :کردم زمزمه

 

ا ه لورل، .ارتون برگردین» :گفت ورون ی ه ا  چ
اج ، احت ا داش م داخل منو و ب  «.بب  دف

 

ه اسمم» .کردم اخم   «.لوت
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د رو من صدای اون اما  سمت ه عت ا چون -ش
سور  .رفت آسا

 

ا وق  اول د ورون د د شد نا  «.لعن  یجندە» :غ

 

 .شد گرد هامچشم

 

چشم تو ازکن نامه ه روزها این از  قسم، خدا ه»
 «.کنم فرو جندە اون های

ی مکرر طور ه که درآورد رو این ادای  چاقو ا رو چ
 .زنه

 

خند سارا   .شد لند جاش از و زد گر ل

ون رو امصند «.لو  توئه، م  این» د ب  .کش
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ا نگران» اش ورون  «.اعظمه جندە ه فقط اون .ن

 

 «.اوە» .شد گرد هامچشم

 

د آە «.احمق یجندە ه له،»  اول ه مدام من» .کش
م ن اما شه به  گندش اخلاق م تا کنه رو اون م
 «.کنه

 

اد اول ش خودت» :زد ف م بهت من .ک  که م
دە صش…ک  ە اشه عاقل هرک .ترش  ه .کنه اونو نم

  «.اماول من هرحال
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ستاد که همونطور خند ا  اول .داد دست اهام و زد ل
 ا داشت خوب خ ظاهری و بود سالش  احتماً 
ە موهای ش قسمت که و ت  .بود لندتر  الای

خند تا گرفتم از  رو مایی  لب  .کنم خفه رو بزرم ل
چکس ت اینطور من اطراف ه  احساس .کنهن صح
ه  .خوب همینطور و ...عجی

 

 من هرحال ه» .انداختم الا رو هامشونه «.اول سلام،»
ار دارم دونمن که  «.کنم چ

 

من هم ما» :گفت آروم سارا  ار این از امونهمه دون
م د تو  که وق  تا .افتضاحه واقعا .متنف  «.بری در ا
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 ۹۶ارت#

 

 

خند ستمن زدم، ل م رو خودم جلوی تو   .گ

 

؟ ار اینجا چرا س» دم «ک  .پرس

 

ال تونمن» د ار دن د آە سارا «.گردم جد  ه و کش
د» .برگشت امپیوترش  «.ک  دوند  خ ا

 

اف اول  :کرد اع
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 سفر برای تا کنم ار اینجا فقط .اینجام سفر برای من»
م   «.کنم اندازس پول عد

 

خندی اە دف  اطراف ه و زدم ل ه» .کردم ن  «.منطق

 

ار اینجا» ؟ چ  توی خوای چرا» .کرد اخم اول «ک
ارینامه خش ؟ ار دو گوە این ن  «ک

 

دم حرفش خاطر  ار کودک مهد ه تو من» :خند
ام لندن ه خواستم و کردم  بود شغ مورد اول  این .ب

دا که  «.کردم پ

 

د ا دو هر  اور امً  رو داستانم و دادن تکون  تای
 .کردن
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دم م؟ نفر سه ما فقط اونوقت خب،» :پرس  «اینجای

 

 :کرد زمزمه لب زر اول

گه  دوتا نه،» ، هم د قه اما هس  رف  الان و الان ط
اری تو هم ا .ک  فتوک  ار چندتا ه  سورا  ه و ان

 «.شدن مخ 

 

ا،» :گفت سارا دم شون بهت رو اینجا من ب  «.م

 

های شت رو اون «.اشه» س بزرگ م ال کنفرا  دن
 .کردم

 

ه اینجا خب» م مرتب رو هانامه روز هر ما که جای  .کن
قه ه رو هانامه م مختلف هایط  روز هر تو و من .ب

م رو هانامه ع  «.رسون
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 «.او»

 

د اون ل ها ندە اجازە هرگز» .چرخ  این دن، تح
فه  «.ماست وظ

 

ل نامه توننن چرا» .کردم اخم «.اشه»  «دن؟ تح

 

ن این چون» ه زمان به  خدای .ک  چرو چشم تا لعن
قه سک مرد چندتا .من ه .ک  ار الا ط  اجازە ما ا

م ل رو هانامه ها د  بهمون رو ار هرگز دن، تح
ذار   «.ک ن وا

 

اد خوشم دخ  این از من .زدم پوزخندی ه» .م  «.منطق
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د اششونه روی از   :پرس

 «داری؟ دوست تو»

 

 «.نه»

 

ه،» .زد برق هاشچشم ه ار برای تو خ  .اومدی مناس
 «.مونه جذاب یرهای*ک شهر مثل اینجا

 

دم لند لند ست  جذاب؟ یرهای*ک شهر .خند  دو
ا  همچ  اصلا  دارە؟ وجود م

 

  «.مونه زم  روی جهنم مثل اینجا»
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اە داخل ه اە هفت و کردم ن دم رو بزرگ فتوک  دست  د
ف هم  شت همه که   .بودن شدە رد

 

 .کردم اخم «چرا؟»

 

د ما چون» قه آموز  هایجزوە ا  و چاپ رو نهم ط
مه م ضم  «.کن

 

 «دە؟ این»

 

 

 

 

 ۹۷ارت#
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نه» ه رو ار این ما .دت م انجام هاچهارش  معموً  .د
د عد و شه حثمون آخرش امونهمه  ار ه ه ا

وب م ار از عد م  «.شه عوض حالمون تا ب

 

خند  .رسه نظر ه جالب من برای اینم ح  .زدم ل

م نامه روز هر ما س،» ه و رسون چه هاچهارش  دف
ک درست راهنما مم د .ن م فتوک  روز هر ا  ه و کن
ل م م جواب هم سفار  هایا  «.د

 

ل» .کردم اخم  م ؟ هایا  «سفار

  .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم

 

ه» قه دو هایاحمق ا  ما ه اشن، ایسته منتظر الا ط
ل م ی رو سفارششون تا دن ا گ م پ  «.کن
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ت اد منو .دارم دوست رو دخ  این واقعا  من ا  ال
 .ندازە

 

دم  :پرس

گه .خب خ» ار د م؟ چ  «کن

 

م تحمل همه طرف از رو زادی هایپرت و چرت»  .کن
ا مخصوصا   «.ورون

 

دم  :پرس

 «کنم؟ وع کجا از»
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دن منتظر که همینطور» م نامه رس  نون و قهوە و هس
 «.خورم ست

 

ه»   «.عال

 .رسه نظر ه طب

*** 

خ من و بود چهار ساعت ها ب  رو دس  چ  هل م
 .دادم

 

«.»  

ە پوس  ا لند قد مردی خندی و ت ا ل  ه و زد بهم ز
ش ه صندل   .داد تک

د» له خ امروز س  س  «.خوش
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خند ل بهش ضع  ل  «.ممنون» .دادم تح

 

ل رو نامه وق  سارا م داد تح ه این» :کرد معرف  تازە .لوت
 «.دە انجام خو  ارهای خ ممکنه و ارە

 

ه ش ا جان حتما داشتم رو توا  هل از اما شدم، زدەه
د این دادن ست س  س  ساختمون، اطراف پوندی دو
 .بودم شدە خسته تموم، ساعت سه برای

 

 

 

 

 

 ۹۸ارت#
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که بهم زدن، لاس  اهام امشب ، ت  زدن، سوت برام انداخ
دن برای نفرە چهار قرار ه و شدن دوست  دعوت نوش

  .شدم

 

ن این م روز به نسخت و ...بود زندگ   .ت

 ً   .بودم شدە خسته جس نظر از حد این تا ق
ست د هانامه این همه که دو  دس  ساختمون ل تو ا
ل بهشون   شه؟ دادە تح

 جهن نامه همه این و .بود کنندەخسته و بو  عهد خ
اد؟ کجا از ی ک حالا تا م ل اسم ه چ م  ه ا

  خوردە؟ گوششون

دە رو هامدست اغذ ا  موهام .بود زدەتاول اهام بودم ب
  .دم د بوی خوک مثل که مطمئنم و است آشفته
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ن سارا ل رو نامه آخ ا» .داد تح م ب ، برگرد   «.لو  ای

 

خندی .شکر رو خدا سور سمت ه و زدم ل   .رفتم آسا

 عا امروز .دارم وقت رف  خونه تا ساعت ک فقط ما»
خند اون «.کردی ار   .زد ل

دم آە «.ممنونم»   .کش

 

ه»  «.ارمونه آسون روز دوش

 

؟ جدی تو ن» .کردم اخم «آسونه؟ روز این»  «ا
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د  ه وع ار اول  برای وق  ادمه هستم، آرە» .خند
م تو همه این هرگز کردم احساس کردم، ار  زندگ

 «.نکردم خرحما

 

سور وارد وق  م آسا  اهات تونم» :کردم زمزمه شد
مه و «.کنم همدردی   .دادم فشار رو د

 

م، ای  وق  ە هادر ه رفت  که روزی ه و شدم خ
  .کردم فکر داشتم

 

ش امروز گه زمان هر از ب ت اهام مردم اید  .کردن صح
ه که هاارکن از  بودم؛ معمو  دادن، فحش جلوم ق

که بهم ، ت  خواس  ازم و کردن مسخرە منو انداخ
ون اهاشون ا .برم ب  اما کرد، قلدری برام ار سه ورون

  .ارشه این ظاهرا 
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روم که هامدست ه ای  از اە بود رو ف .کردم ن  و کث
خند و انداختم ای  رو م .بودن چر  اول  از .زدم ل
 زدەشگفت امً  و کوفته و خسته پرستون لو  اری روز

  .بودم

  .کردم درس  ار من

*** 

 

ا سلام» :دادم جواب رو تلفن  «.ا

 

زم گسلام نم دخ  امشب .ع  «چطورە؟ نازن

 

خندی م» .زدم دل ته از ل  حرف اهات که حالا خ
؟ .زنم  «چخ
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ست، زادی خ  اوە،»  تو هنوز ما .هم  و جلسه فقط ن
ورک م نی م شام امشب .هس  خونه ه زود من و خورد

ت زن ه ا ادوارد .اومدم ون منم س کرد، صح  ب
؟ چه .رفتم  «خ

 

 

 

 

 

 ۹۹ارت#

 

 

م ستم اش ای .گرفت قل جان روز اول  تو  انگ ه
  .تونمن که دونم اما ...م بهش رو ارم
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م هایار فقط» :گفتم دروغ شگ ام .هم ل  اهام امروز و
اد ملاقاتم ه ناهار برای فردا اون .گرفت تماس خند «.م  ل

  .زدم

 

ه» ار لندن تو اون .خ  «کنه؟ چ

 

ستم مطم » ه ه ملاقات برای گفت اون .ن  اینجا ش
 «.بودە

 

ا «.هوم» دوارم» .کرد فکر ایلحظه ا ل ه ا ام  وک
  «نه؟ مگه اشه طلاقش هایار برای خوب

د م» .خند اپردازی تون م رو  «.روز ه برای حداقل .کن

 

ت  ا ادوارد» .کردم فکر لحظه ک   «کرد؟ صح
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ارم اراش از تونمن .دونمن من»  ا روز هر اون .در
ا اون .کنه ملاقات متفاوت ز   تونم همینقدر بود، ز
 «.م

 

ا،» دی حالا تا ا ت لارا مورد در ادوارد که ش  صح
 «کنه؟

 

؟ چرا» شش خاطر «پر ستم وا  حتما  که م تو
دە   .ش

 

د دوتا اون کردم فکر فقط من» ش  شا  دوست ه از ب
 «.اشن عادی

 

زم کنمن فکر اینطور من»  اون ه ایعلاقه ادوارد .ع
 «.ندارە



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

دم، آە «.هوم»   .شدمن قانع کش

 

ام ا .خوا  ذارم حال، هر ه» ل  من گذرە، خوش و
م تماس اهات شب فردا  «.گ

 

ت اشه»  «.دارم دوس

 

زم دارم دوست رو تو هم من»  «.خ  شب .ع

 

**** 

ام وق   ل دم، رستوران توی رو و د د دنم جلوی ا  رو دو
  .گرفتم

  .بود شدە تنگ برادرم برای دلم وای
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دم گرفتم آغوش در رو اون وق    .خند

 

ه سوررایز ه این»  «.عال

 

م  ما گه ترمح م غل رو همد  که دونم و کرد
ستم .مشغوله فکرش  امصند روی .کنم احساسش تو
  .افتادم

 

ار لندن تو» ؟ چ خند «ک   .زدم ل

 

سم خودت از رو هم  تونم»  «.ب

ار اینجا» .زد پوزخندی  ؟ ک  چ  اینکه محض ه لعن
ش برات ار فوری کردن، ترک رو کشور هااون اد؟ پ  م

 «.رسه بنظر مشکوک بنظرم
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دم  ه خوام فقط من .ندارم فوری ار اصلا من» .خند
 «.کنم متفاوت اری

 

ه» ا و زد پوزخندی «.خ ون ه ن   .کرد ب

 «اینجاست؟ آنتو  چطوری» .شد گرد هاشچشم «.اوە»

 لامپ

  

 ۱۰۰ارت#

 

م تا گذاشت اینجا رو اون ادوارد»  م صادقانه .اشه مراق
م اون ل ت تصورم کنم فکر .بودە د خ اە بهش س  اش

 «.بودە
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شخدمت د  ا پ ام از من .اومد هاموننوش ل  خواستم و
ل دنم از ق  ساعت ه فقط چون دە، سفارش اینجا ه رس

احت وقت   .داشتم اس

 

د خ  خب،»  «کردی؟ ار   الان تا داری؟   جد
شخندی   .زد ن

 

ل هایمرد چرو چشم کردم، ار»  اینجور از و خوش
  .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم «.هاار

 

د اون  «.شدە تنگ برات دلم» .خند

 

ش ای » .گرفتم م  روی رو دس  «خونه؟ م
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ه د رو اشنوشا ام» .نوش  .انداخت الا شونه عد «.نم
نگهام ه حال هر ه» ام نات  «.نم

 

ا،» ل کنه، دیوونه املا منو ادوارد خدا  از امً  .و
ل  «.شدە خارج کن

 

قا  منظورم»  دون -شب اون برای متاسفم .همینه دق
ا  اینطوری منو فقط .رفتم خداحاف   که کنه عص

 «.اشم کنارش ح  تونمن

 

ه درمورد اوضاع .توئه نگران فقط اون»  ا «چطورە؟ پنل
اط دم احت   .پرس

 

د آە «.ای  و الا»  و خوب هایهفته ما دونم،ن» .کش
ع .دارم زادی د وطه خودم ه ازدواجم اینه، موض  .م
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ه کن تصور  دخالت ادوارد و کردی ملاقات رو ک ا
 «.داد انجام داشت دوست هراری و کرد

 

 «.کنم تصور تونمن این از دتر» :گفتم صادقانه

 

قا» ه و .دق ست، امل پنل  من اما .دونه رو این خدا ن
 بزرگ من ا ایخونه تو اون خوام و دارم چه اهاش

 «دارم؟ انتخا  چه من .شه

 

شه خوب»  و کنارش موندن ا واقعا  دو  خودتم و م
سون خاطر ه ازدواجت دادن نجات برای تلاش  ه

ە شگفت  «.ک ن رو ار این زادی هایمرد .انگ

 

یشگفت چندان احساس هاروز ع »  اون «.ندارم انگ
خند  «.گو خودت از حال، هر ه» .زد ل
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 ۱۰۱ارت#

 

ه امصند ه  «.شدم آشنا جذا  مرد ا من» .دادم تک

 

د تعجب ا  «جدی؟» :پرس

 

ه «.له» دم رو امنوشا  «.بود فاجعه ه» .نوش
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 «چرا؟»

 

د وق » ه …» .شدم مردد «...من که فهم ن ام،تج
طه خواست  «.اشه داشته اهام ایرا

 

 لخ  رقاص ه تو دە ترجیح ع » .کرد اخم گ  ا
؟  «ا

 

دم د» .خند  که بود موقعی  ه این ...حال هر ه .شا
نگهام از شد اعث ون بزنم نات ا ه .ب  اما ادوارد، ا نگو ا

م ام اینجا دائ آخرش دارم تصم  «.ب

 

خند   .ست نقش صورش روی بزر  ل

ارو جدی» ؟ این  «ک

خند افتخار ا «.اوهوم»   .زدم ل
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ه خ» .گرفت م  روی رو دستم زم خ ه .ع  «.عال

 

**** 

 

اە» :زد داد اول ه دست  «!احمق لعن

 

 :شد گرد چشماش و بود موهاش در سارا هایدست
ار لعن » م؟ چ  «کن

 

م رو امخندە جلوی تا گذاشتم دهنم روی رو دستم  گ
  .بود دارخندە خ چون

اە  عت ا اغذ هاصد و بود شدە دیوونه فتوک  دست
قه  ون ازش ایسا   .زدن ب
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  .کردن ول رو کردن چاپ و شدن خاموش

 

ه  برای رو آموز  هایجزوە بود قرار ما و بود چهارش
ا م، آمادە ورون ش برنامه طبق چ  همه اما کن ن پ

د نظر ه .رفت  زاد خ ننامه خش توی رس
دە اینقدر وقتهیچ .افته اتفاق همچ    .بودم نخند

 

ون رو دوشاخه» :کردم قطع رو امخندە ار ب  «.ب

 

  «.اشه» :گفت اول

م ا  و درآورد رو دوشاخه .رفت لنجار برق هایس
اە ت همه ک  هایدست  ه ایلحظه برای و شدن سا

گه ە همد م خ   .شد

من هیچ .بود اغذ جا همه س ب که دو  هامقاله ترت
  .چطوره
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د اول اە این کنم فکر» :گفت و غ شب دست دی د  اس
ی  «.زدە چ

 

 «.رسه بنظر اینطورم»

اە اطرافمون آشفت  ه دم .کردم ن  :پرس

ار اغذ همه این ا» م؟ چ  «کن

 

 

 

 

  

 ۱۰۲ارت#
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اە اطراف ه هم سارا   .دور ندازم همشونو» .کرد ن
د ارە ا م وع دو اری این تا کشه طول خ کن  خرا
م مرتب رو   «.کن

 

 داد، گوش «... مار ، .سلام» .خورد زنگ سارا تلفن
 من .مار لعن  اوە، .نه وای» .شد پر نگرا  از صورش

 «.قرارم این منتظر ساله سه

 

اە اول و من م دل و رد هم ا پرسشگری هاین  اون .کرد
ت  ا   کرد؟ صح

 

د آ ناراح  ا سارا «.دونم له،» ا» .کش  .ندارە اش
م؟ خودم ا که دارم رو  من لعن   «ب
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م رو نفسش ون مح  .داد ب

ا نه، .خب» د فقط ندارە، اش  منتظرش هاماە .شدم ناام
 «.کنه لغو رو قرار الان احتماً  اون بودم

 

 که حا در کردم، زم  روی از هااغذ برداش  ه وع
المه سارا  کرد قطع رو تلفن و کرد تموم رو اشم

 

ه واقعا» :زد داد  «!عال

 

ل» ه؟ مش   .کردم اخم «چ

 

ه من» ی و دارم قرار شب ش اد اهام بود قرار که دخ  ب
 «.دارە لودرد
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 مک بهم هااغذ کردن جمع برای اول «.برو تنها خب،»
  .کرد

 

اد اون» م خودم ا رو نفر ه اینکه مگه نم  «.ب

 

م اخم هم ه اول و من  «نه؟ که چرا» .کرد

 

اد خوادن اصً  اون چون»  تجارت اهاش عموم .ب
 ناراح  ا اون «.دارم علاقه ە این ه هاستسال و کنه

ش روی رو هاشدست  که بود این امبرنامه» .گذاشت ل
ا ە رو خودش جلوی نتونه اون تا شم ز  ام ه و گ

فته  «.ب
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خند من ه نقشه ه این خب،» .زدم ل  ه اون البته .عال
اە ه .افته اهات  «.بنداز خوت ه ن

 

ش و زد پوزخندی «نه؟ مگه دونم،»   .داد تکون رو اس

 

شنهاد اول گه دخ  اون فقط» :داد پ  تا کن وادار رو د
اد اهات  «.ب

 

د آە «.ندارم رو ک من»  فاجعه ه لا امروز» .کش
ه  «.لعن
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 ۱۰۳ارت#

 

اری ا اون اە ب د رو فتوک  دست   .زد ل

 «.ب  رو لو »

 

؟» .لرزد سمتم ه سارا هایچشم  «ا

 

 .دادم تکون مخالفت ا رو م «.اوە» .شدم مضطرب
 «.شناسمن رو مرد اون من ...نه من»

 

 لایند ه مثل دوتامون هر برای این شناسم،ن هم من»
ت  «.مونه (کوکورانه قرار)د
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ە بهش وحشت ا   .شدم خ

 

د جاش  اون «.لطفا»   .گرفت رو ازوم و پ

اد خوشم  این از واقعا  من»  اینکه دون تونمن و م
گه ک م خودم ا رو د  «.برم قرار ب

 

 «!شنان رو اون گف  که تو»

 

اد خوشم ظاهرش از واقعا  اما شناسم،ن»  «.م

 

  .چرخونم حدقه توی رو هامچشم

ش» شم داغ ە این برای دائما  من خوای رو راس  .م
؟ کنم خواهش لو  لطفا، اوە، ا  «م
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ە بهش ستم من که البته .شدم خ گه ار هیچ برم، تو د
ت؟ لایند ه اما ... ندارم ای دە کنمن فکر واقعا  د  ا

  .اشه خو 

 

ه؟ چه اینجا» ا «جهنم اد ورون   .زد ف

 

م و شد گرد هامونچشم د ا تا چرخ م رو ورون ی  که ب
ستادە اتاق در دم ش روی هاشدست .بود ا  و بود ل

  .بود عص  و خشمگ  صورش

 

د لعن  ماش  این» د سارا «!زدە اس  مجبور ما» .نال
م م قطع رو چ  همه و برق شد  «.کن

  .برد الا رو هاشدست شکست ا اون 

م ما» س م رو جلوش نتو  «.گ
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ا اە بود شدە خش زم  ا که ها اغذ ه ورون  ن
د عم  نفس .کرد  دە تا من» .ست رو هاشچشم و کش

م اینجا از و چرخم و شمارم ون م ل ب  اینکه از ق
 «.کنم اخراج رو همتون

د نفس عص  خ اون اری این» .کش  تم  رو خرا
د ل و کن  تموم رو هاجزوە اون م، ه بزنه اینکه از ق
د  «.کن

 

م زم  روی امونهمه م تلاش و افتاد  رو هااغذ تا کرد
م جمع ا .کن سور سمت ه عت ا ورون  و رفت آسا

د د   .شدن سته ش شت هادر و شد نا

 

ا  انگشت که حا در سارا  هایدر سمت ه رو اشم
سور سته  بهت، لعنت» :گفت گرفت شونه آسا
دوارم .پ  یجندە ل ام اد عزرای س چوب ه ا و ب  الب

 «.دە جر رو کونت
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 ۱۰۴ارت#

 

اری ا اول «سارا؟ ، روش تو رو این تو ن چرا»  ب
 «.کنهن ارمون پرت و چرت اینقدر اونوقت» .زد غر
که ه اون  هر ه و» .انداخت زاله سطل ه رو اغذ ت

ل حال، ه شم از عزرای ل که دو  .زاد  هم عزرای
ار  «!دارە خودشو خاص هایمع
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شون و جر خاطر ستم ح م رو خودم جلوی نتو  و گ
 هامخندە صدای .خندە زر زدم و شستم زانوهام روی
ش  و لند ستمن و شد ب   .کنم متوقفش تو

 

ارە سارا اە دو د رو فتوک  دست س و زد ل  هم ائول س
دن ه وع  ملحق بهمون سارا انجام اینکه تا کرد، خند

ل هایخندە صدای ا نفرمون سه هر و شد قا ل غ  کن
م دراز زم  روی د   .کش

 

اد لند سارا  مو پر هایتخم که اینه مثل ار این» :زد ف
 «.ل رو

 

قا» :گفت اموافقت اول  «نه؟ مگه دق
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دن ه همچنان م ادامه خند س  اش .داد  ه ...دو
ن این من نظر است شغل به   .دن

*** 

 

ات ه هاشونه روی از من اە آنتو  و وا  حا در کردم ن
ابون امتداد در که ال رو من خ  داش  س و کردن دن

 که بودم دادە هشدار بهشون .کنند حفظ رو اشون فاصله
ه کشمشون  بهشون .دادن لو رو ارم مخ  امشب ا

ار خوامن گفتم دم هم ارد من که دونه جد  دارم، اد
قت این  من که فهمه سارا خوامن همچن  اما دارە، حق

  .امک چه واقعا 

 

ه که دونم  و کنه تغی  من مورد در نظرش فهمه ا
اد خوشم خ اهاش دوس  از م، صادقانه  اون .م

ت که پرستون لو  از و صادقه خ مه شخص  واقع
اد خوشش   .م
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د و اف ا   .اشم پرستون لو  دارم دوست کنم، اع

 

ه ه ش  ازم نحوی ه سارا اما چطوری، دونمن و ش
ت لایند برای تا خواست  توی ها ا ما .برم اهاش د

م ملاقات ار-رستوران ه   .کرد

 

د  اینطور از شارلوت .بودم مضطرب و عص  ا
، ه اما .دارە واهمه ناشناس هایقرارملاقات  سارا نو

  .اشه شجاع لو  شد اعث

ه م ا س ا تو اە و ورون د که فتوک  هایدست  اس
ف م درست رو کردن م گه این س کن  مثل برامون د

  .خوردنه آب

 

اە اس ه .انداختم خودم ه کوتا ن  تنم تنگ مش ل
ند و بود کوتاە هاشآست  که بود   .داشت م
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ن دە رو اممش داراشنه هایکفش به مو و بودم پوش
 لب رژ بتونن همه تا ستم لند اس دم رو لوندم های

ند رو قرمزم ی   .ب

 

سور از وق  ن هتل آسا ات شدم، خارج فورس  الا از وا
ا ای  تا ستمن و کرد بهم ن  ه بهم خواد دو

اسم تا برگردونه اتاق ه منو و بزنه درکو   کنم عوض رو ل
  .ببوسه منو خواد ا
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 ۱۰۵ارت#

 

اە بهم اون صورت، هر در ار کرد ن اس ا من ان  ه ل
ستم مطم  .متفاوتم آدم   .نه ا داشتم دوست اینو که ن

ابون توی وق  م قدم مقصدمون سمت ه خ  سارا زد
ت .کرد قفل اهام رو ازوهاش م شخص  ه بهم جعل

  .نداشتم خ  وجودش از اصلا که داد بنف اعتماد

 

دم ازش خوشحا ا م؟ کجا» :پرس  «م

 

نک» است هم  .ب ک  «.لندنه توی دنج اتوق ه و نزد

 

ه اشه، ادت» ش خوب اوضاع ا م ما نرفت، پ  زن
ون ون دوتا خودمون فقط و ب م ب  «.دادی قول تو .م
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 احمق ه ا شب تموم خوامن» .کردم ادآوری بهش من
فتم گ   «.ب

 

 اعتماد بهم اما دونم،» .داد تکون اموافقت رو ش
ست احمق من قرار کن،  واقع در برعکس، درست .ن

دوارم ش ام ل دوس  «.همینطورە مطمئنم .اشه خوش

 

ش از منو اون و چرخوندم حدقه تو رو هامچشم  له تا ش
ا  رستوران وارد و برد الا سن  ندە موس  .کرد ز ف

 ش و مدرن دکور و شد خش هالندگو تو ای
 هایفانوس و بود جا همه چر بزرگ هایصند .داشت
 رستوران داخل افراد .بود گرفته قرار م  هر روی بزر 

  .داشت جال  فضای و بودن مدرن و پوشخوش خ

ا شه هایپنجرە شت ه ن دم و انداختم ایش ات د  وا
ان از عبور حال در آنتو  و ا   .هس  لوب سمت ه خ
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 ه مشکوک تا بنوشن و خورن شام بودم گفته بهشون 
ت ب  رو من و گرفت رو دستم سارا .نرسن نظر  جمع

د   .کش

 

م؟ کجا» اد صدا و  ب  از «م   .زدم ف

 

ینمشون تونم ...ش  قسمت»  «.ب

 

 «ان؟ش چه دو ن گف  کردم فکر»

 

ه چه قرارم که دونم من» ل  رو اون هاستسال .ش
ب  «.کردم تعق

ش اون ت ب  از بهش تا کرد دراز رو گرد اە جمع   .کنه ن

 «.رسه نظر ه سک خ توام قرار اوە،»
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خند داد، دست بهم آرامش احساس وق  س و زدم ل  س
م م  کنار د   .رس

ل گفت عص  اون  سلام،» :برگردە سمتم ه اینکه از ق
ه این و .سارام من ، .لوت  و جونز اسپ منه، قرار این لو

  «.مارل  رچارد توام قرار

د غرور ا اون ش منتظر و درخش  از خون .بود من وا
  .ست رخت صورتم

  .اون قرار

 

؟   .اونه لعن  قرار من اسپ اسپ

 ا اسپ و شد قفل هامچشم ه بزرگش آ  هایچشم
طنت پوزخند و داد الا رو ابروش تعجب یش  روی آم

  .ست نقش صورش
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 «.لو  سلام،»

 

  .من خدای اوە

 

 

 

 

 

  

 ۱۰۶ارت#

 

 ششم فصل 

 

 شارلوت 
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نت  «.سلام …س» :گفتم ال

 

س و رچارد دست سارا د رو اسپ س   .ف

دمتون الاخرە که خوشحالم خ»  «.د

ستادن دوتاشون هر  دست اهام تا زدن دور رو م  و ا
  .اومد من طرف ه اول رچارد و دن

 

خند اون «.لو  سلام،» ا اون .زد ل قهوە هایمو ا بود ز
ە ای   .درشت ایقهوە هایچشم و ت

س ش تو رو من دست و کرد من ه رو اسپ س  دس
ش  و گرم .گرفت ش حس فورا  من و بود دل  ه که د
دە شتم   .آوردم خاطر ه رو بود چس

 

 «.شارلوت سلام،» :گفت سک خ صدای ا اسپ
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خند اری ل م روی اج دم عقب رو دستم و آوردم ل  .کش
  .شستم امصند روی «.سلام»

 

ه اسمش» خند سارا «.لوت  تازە اون .پرستون لو » .زد ل
ارینامه خش توی هفته این  «.کردە ار ه وع من ا ن

 

 از صدا  و دوخت بهم رو هاشچشم و کرد اخم اسپ
د سوال من ز، خدای .پرس  رو من دروغ خواد اون ع

ناحمقانه این .کنه افشا دە ت   .اومدم که بود ایا

 

ارینامه خش تو» ؟ ار ن د سارا از اسپ «ک  پرس
اە و   .انداخت بهش کوتا ن
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ی چ  ه که وق  تا اونجام فعلا» دا به  سارا «.کنم پ
خند   .زد ل

نامه خش تو ... شما ... و» .برگشت من ه اسپ توجه
اری ؟ ار ن  «ک

 

 زر کردم احساس .گفتم ساخت  ایخندە ا «.اوهوم»
  .کردن عرق ه کردە وع غلم

د» شو  برم ا  «.دس

 

 «.همینطور منم له،» :گفت ــــع اسپ 

 

شو  سمت ه عملا دم، رستوران دس ال منو اما دو  دن
  .کرد

 

ت ا ان ە؟ چه لعن » :کرد زمزمه عص  «خ
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دی ا «.اسپ اوە،»  .نکن فاش منو دروغ» :گفتم ناام
گه شخص ه که کردم وانمود من  «.امد

 

 «چرا؟» .کرد اخم

 

ات شارلوت ندارم دوست چون»  «.اشم پرس

 

ات شارلوت» ا چه بودن پرس  من دارە؟اتفاقا  اش
ش  «.دارم دوس

اە اطراف ه عت ه اون  ینه تا کرد ن  در رو ما ک ب
نه زدن حرف حال ارە وق  .نه ا ب اە بهم دو  کرد ن

 :کرد زمزمه زرلب

ه این و»  دی؟ چ  «پوش
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 خوشت شارلوت از اونقدر تو» :گفتم عص  «.البته»
اد ک کردی فرار وق  که م ف  بود نزد  رو اهات و ب

 «.شک 

 

ارد اون البته،» ار ه منو که بود تو لعن  اد  خودت ا
ون  «.انداخت ب

 

 

 

 

  

 ۱۰۷ارت#

 

ت ا ان  و انزجار صورتت توی چون» :کردم زمزمه عص
دم رو تنفر   «.د
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 هفته دو بندازە؟ من گردن رو این کنه جرات چطوری
  .دارم مزخر  احساس رفتارش خاطر است

ت و زد برق هاشچشم ان دا ازش عص جر؟» .بود ه  «م

 

م «!من ارت خاطر آرە،» ها  و مح  تف روش تو نا
د رو تو که متاسفم خ من» :کردم  «.کردم ناام

 

ا  هم از دوتامون هر اما چرا، دونمن م شدە عص   .بود

 شو  من ا داری الان تو» .برد عقب رو ش انزجار ا
؟  «ک

 

ی گه لحظه ه خوامن من و جوشد درونم چ  د
ات شارلوت ن پرس   .اشم ش
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گه خوب،» ازی د ست ن ، من نگران ن  آقای ا
ا  زدم، پوزخند «.اسپ ع اون» :گفتم عص  خ موض

د  بهش خوب  «.شدە رس

 

ە بهم ایلحظه   .م   فهمه تا شد خ

 

دی؟ ک ا» د، انجام اون «خواب   اینکه مثل پرس
  .کنه اشخفه دارە

 

  «.بود عا و له،»

ا ارە ن گه بهش لعنت .انداختم م  ه دو  سه د
ە الا دست رو خودش که هرچقدر   .گ

 

  «دارم؟ مش اینجا ما»
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ات ک ا وا د سمتمون ه شدن نزد  هر شد اعث و غ
م جامون دوتامون   .ب

 

ش اسپ  م رو گورت .تو» .چرخوند هوا توی رو دس
 رو  تو حوصله امشب !الان هم  ...الان هم  کن

 «.ندارم

 

ات  اسپ چهرە ه رو صورش و داد جواب آرامش ا وا
ک   .کرد نزد

ا این از» ست خ  «.ن

 

  .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم

ات،» م بهمون لطفا  وا  «دی؟ خصو ح

 

ات د وا   .کرد ترد
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م من «!الان»  «.ندە اد ه رو ماری مخ » :گفتم مح

 

ا  ە ن س و انداخت اسپ ه خ راە ا س  ب  از ا
ت   .رفت خودش م  سمت ه و شد دور جمع

 

د اسپ  «بود؟ اون ا» :غ

 

 «بود؟ اون ا   هاا؟»

 

ات ا» دی؟ لعن  وا ه چون خواب  کردی، اری همچ  ا
 «.شارلوت کنه مک بهم خدا
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 ۱۰۸ارت#

 

 

 واق معنای ه این چون ...موند از تعجب از دهنم
نمسخرە ی ت دم حال ه تا که بود چ   .ش

 

م منتظر وق   صورتم ه .شد گرد هاشچشم بود جوا
ک    .شد نزد

؟ شو  من ا داری»  «نه؟ مگه بود، اون ک

 

نم روی رو دستام   .کردم تنگ رو هامچشم و گذاشتم ل
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ش من» :گفتم م قرار پ ان تا قرارە و گردمبر امش  ا
 نوک ا و «... تو و .اشم پرستون لو  عنوان ه شب

م انگشتم نه ه مح  دهن قرارە تو» .زدم ایه اشس
ندی رو بزرگت  «.دین اد ه رو ماری مخ  و ب

 

ە بهم و کرد تنگ رو چشماش   .شد خ

دم عم  نفس برگشتم، رستوران ه  رو هامشونه و کش
ل کردم شل م و برم م  سمت ه اینکه از ق م قل  مح
نه توی د امس   .ک

ی ه لند صدای ا سارا که شدم متوجه  رچارد که چ
  .شستم خودم صند روی صدا و   و خندە گفته

 

خند رچارد  گفت بهم الان هم  سارا …لو  خب،» :زد ل
؟ اینجا شد اعث   .شدی لندن وارد تازە تو که ا  «ب
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 خودش صند روی که حا در اسپ «.آرە»
 که مشتاقم خ .گو بهمون لطفا» .زد پوزخند شست،

لت  «.شنوم رو دل

 

خند و زد اشچونه زر رو انگشتاش  ه ل یکنا  بهم آم
ل   .داد تح

 

 !خدا ای .دادم قورت رو لوم درون تودە

 

خند ا «.خب» :زدم ساخت  ل ارم تا دو ه ن  کردم اد
م .بودن شسته رستوران  در جلوی که  تاپ همینطور قل

 .کرد تاپ

 

خند سارا «.کردە ار مهدکودک ه تو لو »  ل
ی  «نه؟ مگه» .رخت برام اب لیوان ه و زد غرورآم
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ه صورتم از خون  رو اب لیوان «.آرە» .شد تخل
ا  و برداشتم دم رو اشهمه تق   .نوش

 

خند رچارد «.دارن مادرانه حس که امزنا  عاشق من»  ل
ش و زد   .گذاشت دستم روی م  روی از رو دس

 

اە هاموندست ه و کرد اخم اسپ س و کرد ن چشم س
  .بود محسوس خشمش کرد، ارک برام رو هاش

 

دم  رو لیوانم و شدم پژمردە   .کش

  .کرد سارا ه رو اسپ

 قرار اهات که خواد ازم هاستسال عموت سارا،»
ام ش ا گذشته هفته من .ب  بود ارکینگ توی که ماشی

 الاخرە که داشتم دی احساس اونقدر و کردم تصادف
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خند اون «.کردم قبول دن همه و زد ل ه البته،» .خند  ا
ستم ، اینقدر تو دو ا ش هامدت ز  قرار این ه پ
 «.میومدم

 

ل عص  اون شه مقا ش ش د ا  که شدم متوجه و خند
ە بهش ست، دارخندە اصلا .شدم خ   .اسپ ن

 

  ها؟ اینطوره، اما

  .شد وع ازی س
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 ۱۰۹ارت#

 

خند «.رچارد»   بهم خودت مورد در رو چ  همه» .زدم ل
ش «.گو   .دادم فشار دستم توی رو دس

 

 ار بورس توی من خب،» .زد برق رچارد هایچشم
 «-سالمه دو و  کنم،

 

 قطع رو حرفش و گفتم اعحله «.سالمه دو و  منم»
ه،عا سن» .کردم ست پ  زادی نه؟ مگه ا  «.ن

 

اە بهم اسپ   .کرد فه صدا  کرد، ن

؟ سالته، چند» خند «اسپ  زنم حدس» .زدم ش  ل
؟ پنج و چهل حدود  «ا
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ش لیوان  من و کرد خا دە وا  اینکه دون رو ا
نم لب خندم تا گرفتم از رو ای   .کنم خفه رو ل

 

ه اسپ سن» :گفت سارا  «.عال

 

ینم، هاتچشم تو تونم من» ، ب  فقط تو که اسپ
دا رو مناسب زن تا منتظری  «.ک  پ

د رو فکش  «.ک  خفه رو زن ه خوای فقط ا» .ف

 

دن حرفم ه رچارد و سارا  ه اسپ و من و خند
گه ە همد م خ   .شد

 

جا صند روی اون ارە و شد جا ش ازی نقش ه دو  کرد
د اون .داد ادامه د دوست دوتا شما س» :پرس  جد

؟  «هست
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م اشنا هفته هم » خند سارا «.شد   .زد ل

 «.دم آموزش بهش من .کنه ار من ا لو »

 

قا دوتا شما» ار دق د؟ چ  که حا در اون «کن
د بود شدە حث مجذوب   .پرس

 

م ار نامه اتاق توی ما :داد جواب سارا  «.کن

 

 رو دستم رچارد و شد دوخته بهم اسپ هایچشم
 سمت ه شدە شوکه هامچشم .ببوسه رو اون تا گرفت
  .لرزد رچارد

  .است منتظرە غ  ...این ؟ ع 

خند الش از رو دستم و زدم مصنو ل ون چن دم ب   .کش
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ا   .بود امل فاجعه ه شب این خدا

ە بهم همچنان و بود شدە سفت خشم از اسپ فک  خ
  .موند

ه؟ اینقدر   از اون ان   عص

 ارتم، دادن دست از درمورد دروغم خاطر زنم حدس 
گه شخص کنم وانمود اینکه  ار مشغول و هستم اید
ارینامه اتاق توی اس ام،ن م، مش ل ات اینکه و تن  دو وا

ش هفته ون خونه از رو اون پ  من دست رچارد ا کرد، ب
د رو نه واقعا  .بوس   .دارە وجود زادی هایگ

 

گه لیوان ه ل .رختم خودم برای اب د  راە تنها ال
س درمانه،  طولا  ایجرعه و بردم عقب ه رو م س
دم   .نوش
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خند انگ وسوسه اسپ «.سارا»  داری دوست» .زد ل
  .زد برق هاشچشم «.برق

 

دنم، عاشق من»  «.اسپ رقص

 

 آهنگ ه تا مونم منتظر تونمن .همینطور هم من»
 «.شه خش خوب

 

ت حالا خب، ا  که منه ن ه .شم عص  برقصه اون ا ا
 ...قسم خدا ه
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 ۱۱۰ارت#

 

 

، داری دوست» ؟ برق د رچارد «لو   .پرس

 

خند م «.حتما آرە» :زدم ش  ل دم رو ا  تو» .نوش
دن از تو  ش از زادی هایچ  نفر ه رقص  شخصی

  «.دو 

 

ار زد پوزخندی رچارد  اون .آوردە دست ه رو من ان
چارە  حالم جورا  ه .زنه رو مخم دارە که کرد فکر ب
  .شدە ما دعوای ازچه اون که شد گرفته
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م ار ه من» گه اب طری ه تا م ارم د ل «.ب  از ق
ا  اینکه ستادم کنند اع  تو و رفتم ار سمت ه و ا
  .موندم منتظر صف

ار ار کنم؟ چ د کنم؟ چ   برم؟ ا

 

ه   اینجا خوامن اشه، داشته علاقه سارا ه اسپ ا
  .مونم

 

ن سارا ا اون تماشای  فکر» .بود خواهد من ابوس دت
ار داری ک  ؟ چ  زمزمه م شت اسپ «ک

  .کرد

 

ار دارم نظرت ه شورم، رو موهام»  «کنم؟ چ
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 خوروندە قرص بهت ایهرزە کدوم امشب دونمن من»
 «.کن تمومش ازتو این لعن  اما

 

نه ه اماشارە انگشت ا و برگشتم طرفش ه  اشارە امس
اوری ا رو م «من؟» .کردم  شت بهش و دادم تکون نا
؟ تمومش خودت چطورە» .کردم  «ک

 

هان اون ا» :گفت نا م اینجا از ب  «.ب

 

اە بهش امشونه روی از و کردم اخم  «؟» .کردم ن

 

 داشتم قصد فقط .اشم داشته قرار اون ا خوامن من»
  «.مونم ساعت ه
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ش ون رو تلف است » .آورد ب قا  س ست نقشه طبق دق  ب
قه گه دق ە تماس اهام د  بزنم اینجا از بهونه ه ه تا گ
ون ا .ب م ب گه، جای ب  «.نفر دو ما فقط د

 

ش نم استخوون روی رو دسش ش این گذاشت، ل  رو حرک
ستن ک ینه تو ت توسط ما چون ب  اطرافمون جمع

م شدە احاطه   .بود

 

؟ شو »  دوست رو تو واقعا  سارا» .کردم زمزمه «ک
 «.دارە

 

 من» .داد فشار رو شتم «.ندارم دوست رو اون من له،»
 «.دارم علاقه تو ه
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 ۱۱۱ارت#

 

 

ش ت ا رو دس ان   .کردم دور عص

، ه مثل تو»  تو .دیرشدە خ و جونز، اسپ خو
ش و داش  اهام فرص   «.کردی خرا

 

ش لعن  تو»  «!من نه کردی خرا
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ش ه من  امزند  توی هرگز خورم، قسم و برگشتم، سم
ا  حد این تا ش رو اون من ... من» .بودم شدە عص  خرا

نت «کردم؟ ت حتما» :گفتم ال  «گرفته؟ شوخ

 

ون منو تو»  «.نزدی زنگ بهم و کردی ب

 

  .دادم تکون رو م انزجار ا

ن  تو»  ملاقات حالا تا که هس  ایعو  احساس
 «.کردم

 

ی ه»   «.دونمن خودم که گو چ

نم استخوون و زد پوزخندی   .داد فشار رو ل
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ا حالا» م ب ه .ب ات ا  مشت ه شه ظاهر راهم  وا
م حمله آمادە رو خودت .برە حال از که کنم نثارش مح

 «.کن ام

 

ینم رو اتحمله دارم دوست خ» :کردم قا «!ها»  .ب
 «.  لند نتو  که زنه زمینت جوری ه اون

 

م له،» د خواه  «.د

 

ش  جلو صف توی که حا در .کردم دور مرم از رو دس
 «.نزن دست بهم» :کردم زمزمه رفتم

 بهم تا کشوند خودش سمت ه رو من لافاصله اون
ه دست قدرت اینجا دە شون   .ک

 

ست» قه ب گه دق م د ا  من ا .م  «نه؟ ا م
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 «.دارە دوست رو تو واقعا  اون نه»

 

ل هم  ه و» م من دل پ اون .م ست من تا  هیچ .ن
 «.ندارە برام جذابی 

 

ە بهش  رو انگشتاش اسپ .نداشتم جوا  شدم، خ
ام ه رو هاشچشم و کرد قفل اهام   .دوخت ل

د عم  نفس پ تو» :کش  «.م  تا

 

  .زد داد ار متصدی «!عدی»

 

الش از   .رفتم جلو و شدم خارج چن
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ش خاطر املا ذهنم « ... اممم ه من» ک  بهم نزد
  .بود شدە مشغول

 «... ه تونم»

 

   مرد این .م رو جمله تا دو تونمن ح  بهش، لعنت
  دارە؟

 

 اب طری ه اون» .دە نجات منو تا اومد جلو اسپ
س  «.خواد رودرر لوئ

خند   بهم شمارتو» کنه نجوا گوشم تو تا شدم خم و زد ل
 «.دە
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 ۱۱۲ارت#

 

مو کردم احساس و داد قلقل رو گردنم گرمش نفس
  .شدن سیخ تنم های

لش و درشت هایلب ه و کردم اخم «؟» ە خوش  خ
  .شدم

 

ت تلفن شمارە من»  «.دە بهم .ندارم رو لعن

  .شد محو فورا  شدنم مور مور

 

 «.ندە فحش اینقدر و .بز  زنگ بهم خوامن»
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 هرچقدر تو  تو» .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم
تت درارە خوای  .نگو دروغ من ه اما ، دروغ شخص

 «.دە بهم رو اتشمارە

 

ل بهم رو طری ار متصدی  فکر دون من و داد تح
گه حرف گف  دون .دادم پول بهش  آقای ه اید

،   .برگشتم م  سمت ه اسپ

ه خ اون   .عوض

گه اب طری ه ا عد، لحظا   شست .اومد م  ه د
د، آروم و ش  خند   .گذاشت م  روی رو گوش

چارە قلب نه توی امب د امس  حال و حس خ .ک
  .داشتم ناجوری
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 از دتر ح  و ...برم اهاش من که خواست سارا قرار 
ت این،  م  روی اسپ تلفن .خوام من که، اینه واقع
است  نام خورد، زنگ   .کرد روشن رو صفحه س

  کنه؟ شو  حتما .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم

 

 «.نه اوە سلام،» :داد جواب خوشحا ا اون

 کرد، دادن گوش ه تظاهر که حا در صورش 
 «واقعا؟ ... اوە» .شد ناراحت

 

  ؟ عدش .من خدای .چرخوندم رو هامچشم

 

ام الان من له، مطمئنا،» الت م   «.دن

اە سارا ه اخم ا و داد گوش اون  ا رو ش و کرد ن
  .داد تکون ساخت  ایدلخوری
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ە بهش   !آشغا عجب شد،ن اورم بودم شدە خ

 

د اما متاسفم خ من سارا،» .کرد تموم رو تماس  .برم ا
است  دوستم م حدود س ش ساعت ن  شهر از خارج پ

ش نه تو اردارش خواهر و افتادە آب انال تو ماشی  .ماش
د من  «.کنم مک بهشون و برم ا

 

 «.نه وای» .شد ناراحت سارا صورت 

 

د آە «.امعص  خ من»  بهم داشت خ امشب» .کش
 «.گذشت خوش
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 ۱۱۳ارت#

 

دم و بردم الا رو ابروم «آب؟ انال کدوم»   .پرس

 

د دون اون  «.ارد دد» :داد جواب ترد

 

م دم رو ا ە بهش و نوش نا نظر ه» .شدم خ  وحش
 «.رسه

 

 «.آرە» .کرد تنگ رو هاشچشم
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 رچارد اما متأسفم،» .کرد معطوف سارا ه رو توجهش
د ە دست ه رو فرمون امشب ا  «.گ

 

ا»  س، ندارد، اش ام سش از تونم من اسپ  «.ب
خند رچارد   .زد ل

 

ارە  بود مشخص .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم دو
سته مدت تموم رچارد ە زود اسپ که دو   .م

 

؟ زنگ بهم»  د اسپ از سارا «ز   .پرس

  .بهش لعنت .سوخت براش دلم

 

د اون «چندە؟ اتشمارە .البته»   .پرس

خند سارا  ’ظاهرا‘ اسپ و داد بهش رو اششمارە زد ل
لش توی ا ە م   .کرد اشذخ
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ه» م تماس اهات ار محل تو خوام ا  «چطور؟ گ
د ازش اسپ ل» پرس م  «داری؟ اری ا

 

جان «.آرە» خند زدەه   .زد ل

«sarahconrad@mailroom.com.» 

 

ستاد «.اشه»   .داد دست سارا ا و ا

 عذر امشب خاطر .خوشحالم اهات ملاقات از»
 «.خوام

 

ا» د اون «.ندارە اش  «.بزن زنگ بهم» .خند

س و داد فشارد رو رچارد دست اسپ ک من ه س  نزد
  .شد

mailto:sarahconrad@mailroom.com.
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 «.ا  داشته خو  زند  .اسپ آقای خداحافظ،»
 .گرفتم الا رو امچونه

 

ارە   .کرد تنگ برام رو هاشچشم دو

ارینامه اتاق اون تو»  «.لو  گذرون، خوش ن

 

خند  «.همینه هم قصدم» .زدم ش  ل

 

 که انداخت الا رو ابروهاش اون و شد قفل چشمامون
ن این :گفت ه آخ ا  من ا تو  تو که فرص   .ب

 

 «.اسپ خداحافظ» .دادم تکون براش رو دستم
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م  دم رو ا   .نوش

 دون و داد تکون تاسف ا رو ش لحظه، چند از عد
ا   .شد خارج رستوران از ش شت ه ن

 

 «.دارم رقص ک تا دو امشب من رسه نظر ه»
خند رچارد ش روی و زد ل   .خورد تکون صندل

 

م اشمسخرە حرات ه سارا و من د  مطمئنا » .خند
 «.همینطورە

 

**** 
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 ۱۱۴ارت#

 

  اسپ

 

گه رستوران وارد من ا  شدم، د  شدت ه و بودم عص
م اد من ا خواستن اون .بود رخته بهم اعصا  ب
  .مونه اون ا خواست

ارد ش اد   .لعنت

د ار اون ا  از خواستم که همونطور رو لعن  اد
ش ون ایوا   .نداختم ب

 از عد شب همون که بندم ط .سوخت پوستم
ب من رف    .عو  مارموز .دادە رو شارلوت ترت
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ز  جا دوتا امشب .داد تکون دست م  شت از ــــع مس
م قرار ا رزروم اول  کردم رزرو س و بود، جهنم  رزرو س
ن از تا سه ا خوردن شام دومم   .دوستهام به

 

ز بری، سمت ه عت ه است  و مس  ه که رفتم س
اە هایمنو   .کردن ن

 

دم «.سلام» م روی و غ   .افتادم صندل

 

ارە الا رو ش اینکه دون سب «بود؟ چطور قرارت»  ب
د   .پرس

 

جوش «فاجعه» ش و برداشتم رو آ   .کردم خال
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جوش «!یوقت نک  خجالت»  .گرفت س من از رو ا
 «.خور رو خودت مال»

 

  .کنم جلب رو ارسون توجه تا کردم لند فورا  رو دستم

 

خند سب و اسپ ا و زدن ل اهانه ن  دل و رد آ
ز .کردن د مس ش» :پرس  «بود؟ فاجعه اینقدر چ

 

  .دادم تکون هوا تو رو دستام

 «کنم؟ وع کجا از»

 

شخدمت  «آقا؟ له» .اومد پ

 

 «اشم؟ داشته کرونا اب تونم»
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 «.البته»

 

 «.کن پر برام هم  شت همینطور و»

 

اط ا سه هر  .بودن داستانم منتظر و بودن شسته احت
 ماهه دوازدە کنم ار اهاش که لعن  احمق این خب،»

 «.قرار برم اشبرادرزادە ا تا رفته مخم رو که

 

ز  «.احم  ه تو» .زد پوزخند مس

 

دی داستانم نصف هنوز تو» :دادم جواب من  «.ش

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ازی» ش ه ن د د سب «.ندارم ش ارە و خند ا دو  ن
  .کردن دل و رد

 

ش ا ارکینگ تو گذشته هفته من حال، هر ه»  ماشی
 کرد استفدە فشار اهرم عنوان ه ازش اون و کردم تصادف

م وجدان عذاب تا  اهاش که کنم قبول شم مجبور و گ
  «.قرار برم

  .احمقم ه من گن، درست هااون .دادم تکون رو م

 اشه، دوطرفه ملاقاتمون قرار که ط این ه من»
ستم بنابراین کردم، موافقت  رو اونا زودتر چه هر تو
چونم  کردم هماهنگ ار محل هایچه از  ا .برم و ب

اد من ا تا ست اون و ب م زودتر من که دو  ا قرارە و م
دوارە اون .مونه تنها زن تا دو  نفرە سه سکس بتونه که ام

  «.اشه داشته اهاشون
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جوم د آ دم طولا  جرعه ه من «.ممنون» رس  .نوش
سه خود آە،»  «.ج

 

؟ داش  خب»   .کرد اخم بری «گف

 

 

 

 

  

 ۱۱۵ارت#

 

اف من و اومد سارا من، قرار»  خ اون کنم، اع
 «.بود سک

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ل س» ه؟ مش ز «چ   .کرد اخم مس

 

د حدس» ش بزن  ک» :گفتم عص  من «بود؟  دوس
 «.شه جور من دوست ا قرارە که

 

دن هم ا همشون «؟»   .پرس

 

ات شارلوت»  «.پرس

 

  .شد گرد چشماشون

ا  دخ  .درسته» .دادم تکون رو م  بهم که من رو
 دوست و بود شسته م  شت من کنار ندارە علاقه
م ش لعن  «.گرفت رو دس
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  .کرد زمزمه سب «؟»

 

ش بری ش روی رو دس دن ه وع و گذاشت ده  خند
س ارماست، این اوە،» .کرد  «.اسپ

 

ات شارلوت امشب اون اینکه فقط»  رو خودش .نبود پرس
 امً  .کرد معر  پرستون لو 

گه شخص  ارینامه اتاق ه تو الان و» .دادم ادامه «.د  ن
 «!من قرار سارا، -کنه ار سارا ا لعن 

 

  .کرد اخم بری «.شدم گیج من کن، ص » 

 

 «.دارم رو تو حال منم له» :گفتم عص  من
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گه شخص که کرد وانمود اون چرا»   سب «است؟د
د   .پرس

 

  «.ندارم نظری هیچ» 

جو و انداختم الا شونه دم رو آ   .نوش

ل که نگذشت خ اما»  ه و دادم دست از رو املم کن
ش دوهفته اینکه برای تا رفتم ار ون اشخونه از منو پ  ب

 «.کنم دعوا اهاش کردە

 

است   د لند و انداخت عقب رو ش س  چرا» .خند
ت موردش در هنوز ؟ صح  «ک

 

ا  منو لعن  چون»  رو من ز  هیچ حال ه تا .کرد عص
ون  «.نکردە ب
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ز   رو اشبی  ل و داد تکون تاسف ا رو ش مس
م   .داد فشار مح

  

د بری «گفت؟   اون خوب،»   .پرس

 

 که گفت و نکنم فاش رو دروغش تا خواست ازم اون» 
گه شخص مد  خواد   «.اشه اید

 

ا و بودن شدە گیج هااون  دل رد هم ا ن   .کردن و

اس ه و» .انداختم الا شونه «.دونم»   سک ل
دە ات شارلوت که گفتم بهش من عد و بود پوش  رو پرس
ش اونقدر ارە که گفت و دارم دوست  که داش  دوس
رە خاطر ش ا س ن بود  «- ک  فرار چطوری دو
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ز  زدەوحشت رو تو اون .درسته این چند هر» :گفت مس
 «.کرد

 

جوم وق  دم رو آ  این خودش اما .امً » :زدم غر نوش
 «.دونهن رو

   

 

 

 

  

 ۱۱۶ارت#

 

 

است  «.دونه اینکه مثل خب،»   .انداخت الا شونه س
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دم عم  نفس ن و» .کش م خ  دت  «.اومد زندگ

 

د بری  ، خ تو» .خند د واقعا  درامات  تئاتر ه ا
 «.بری

 

دن موافقت ا تاشون دو هر ها    .خند

صدا تا بردم الا رو لیوانم    .بزنم سلام  ه اهاشون ب

گه اون که شد معلوم» رە د ست ا  «.ن

 

شون  ا  من و موند از ده جوم عص دم رو آ   .نوش
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 و دراوردم ازی جوانمرد همه اون بودم، اونجا من خب،» 
 ه و گذاشتم محفوظ اشآیندە شوهر برای رو ارش
گه احمق ش من دست از و شدە خونه وارد د د  «.قاپ

 

دن تاشون سه هر  نخندە این کردن فکر و خند  دارت
ه دن حال ه تا که چ   .ش

  

ست دار خندە این» اد تکشون تک  «!ن   .زدم ف

  

ز «.دارە خندە خ این» د مس   .خند

  

جو طری و بردم عقب ه رو م   .کردم خا رو آ

ه» ستم ا  پ  ه ه رو ارش خواد فقط که دو
دم رو اون زودتر دە، حرو  «.قاپ
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 رو لعن  این تونمن» .چرخوندم حدقه توی رو چشمام 
 «.کنم اور

 

ل خودتم برا حرو پ » :گفت سب    «.است استفادە قا

ارە تاشون سه هر و دن دو   .خند

  

  .دادم تکون رو م انزجار ا

خ  ه تمومه،» ا خندین، من د م .عوض  هایدوست م
د دا جد  «.کنم پ

 

  .کردن تموم رو اشونخندە انجام 

«، ؟ چرا اسپ  اون ا چرا» .کرد اخم بری «اینجا
 «نموندی؟
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خند ه من ه چون ساخت  ل  اساحمقانه اینقدر اشقض
  .کنم اور تونمن خودمم که

 

چشم اون ا من قرار .نبود من ملاقات قرار اون چون»
ه و درشت های  البته و ... بود شسته م   اش گ

 «.بود شارلوت دوست

د  برای رو دستم  گه نوش   .کردم لند د

ه» ش ا بودم مجبور موندم، اونجا ا  این مونم، دوس
 من ا شارلوت تا نداشت وجود شا هیچ که ع 

ون اد، ب طه چون ب  وق  و .ترەمهم چ  همه از دوس  را
شون ا که ون دوس ی، ب  تو .ندارە وجود ازگش  م

شه شون سابق  دوست هم  «.مو  ا  دوس

  

خ  الاخرە دادن، تکون اموافقت رو شون همه  من د
  .کردن درک رو
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د که اری من»  «.دادم انجام رو کردم ا

 

 

 

 

  

 ۱۱۷ارت#

 

د سب «؟»    .پرس

 

اردش ا که کردم متهم رو اون من»  دە اد  بهش و خواب
ارم ا از رو ارو اون خوام گفتم  «.در
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ارزە تو ن تو»  ز «.ک  م د مس   .خند

 

 اهام که خواستم ازش بهرحال اما !دونم رو این» 
اد جوام و دادم تکون رو م «.ب دم امً  رو آ  .نوش

 داشته خو  زند  که گفت بهم و نکرد قبول اون»
 «.اشم

 

ارە تاشون سه هر  دن دو ستمن من ار این و خند  تو
م جلوشون   .افتادم خندە ه خودمم ...گ

  .گرفتم دستام ب  رو م

؟ خوای ار  »  د سب « ک   .پرس

  

ت تو»  هم  «.کنه مست ارت پردە دادن دست از ح
ارە دند دو   .خند
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ست دار خندە این»  «!ن

*** 

 

 شارلوت 

 

 

ه ظهر از عد   کنار امپیوترم شت من و بود دوش
ارام ل هرکدوممون و بودم شسته هم م  مدارمون و هاا

م برر رو   .کرد

ش امروز سارا    .کرد چک ار پنجاهم  برای رو تلف

«،  «نگرفته؟ تماس اون چرا لعن

 

دم آە «.احمقه ه اون»   .کش
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 اون از به  ا تو  کن، فراموش رو جونز اسپ»
 «.ا 

 

ست حداقل ە تماس اهاش تو  ایعلاقه گه بهش و گ
  .ندارە

  .ندارە بهش ایعلاقه اون داشتم، دوست اینکه از متنفرم 

 

د اول «بود؟ چطوری تو قرار»    .پرس

 

 رو سارا کنم فکر و .بود خوب واقعا  اون اوە،» :گفتم 
 «.داشت دوست

 

د آە «.نداشت»    .کش
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م رو خو  اوقات واقعا  نفرمون سه   شب تموم و گذروند
م هم ا د م برام .رقص  جونز اسپ اسم و اومد ا

  .شد ظاهر جلوم

م  ش ه قل   .افتاد ت

ا  گه نفر دو ه ن  ارم م  ا م  ه تنها که انداختم د
  .داش  فاصله

 ، ، لعن   .لعن  لعن

 

، سلام-  م، تماس اهات خواستم لو  اتشمارە اما گ
س خوری؟ شام امشب داری دوست .ندارم رو  -اسپ

 

ل ــــع .من خدای اوە  م  م  از و شدم لند ستم، رو ا
 ــــع بنابراین اشم، مشکوک خواستمن .شدم دور ارم

خونه ه   .رفتم آش
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دم ازشون «خواد؟ قهوە ک»    .پرس

  

 «.لطفا آرە» :دادن جواب دوتاشون هر

 

 

 

  

 ۱۱۸ارت#

 

 

ل من ه اسپ که کنم اور تونمن  م  من وق  .زدە ا
  .من خدای .اونه تماس منتظر که امشسته ک کنار

س و کردم آمادە مغشوش ذهن ا رو هاقهوە من    س
ل کردم تلف وقت   .برگردم ارم م  ه اینکه از ق
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  .آرە .نه گو فقط 

 ، ل بهش فقط من او م ل .آسونه .نه م و زنم ا م  ا
  .دادم جواب و کردم از رو

 

، آقای -  ل ه ه تونمن من اسپ  کنم فکر خوب دل
د چرا که ون شما ا خوام ا ه من اسخ .برم ب  .منف

 .لو 

 

اە رو راست و چپ  مه و کردم ن  ه  .زدم رو ارسال د
ه لم جواب ثان م   .داد رو ا

 

ز، لو  -  اە داری ع   حداقل تونم من ک  اش
ل د چرا که م بهت دل ون من ا ا ا  ب  .اسپ .ب

 

چارە   .مغرور احمق یب
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، آقای -  ل اسپ   .ب  نام رو هاتوندل

 

ل پوزخندی و زدم رو ارسال    .زدم امقهوە فنجان مقا

لم چندتا  م س و دادم جواب رو ا م س   .داد رو جوا

 

 ، رچه  لو ژ  من ا  ا اما دارم، زادی ارز هایو
ت خوشحا ت رو درخواس   .کنم اجا

دی هایدندون -1    .دارم سف

  .دارم دوست رو مادرزرم -2 

ک -3    .پزم خوشمزە هایک

م ما دارم، لوند هایمو تو مثل -4   هادوقلو مثل تون
اس م ست رو هامون ل   .کن
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ل  م، رو خودم جلوی بتونم اینکه از ق   .گرفت امخندە گ

 

ستم گف  دروغ اهل -5    .ن

ه چه - 6  طون هایگ   .دارم دوست رو ش

 

ل   و گذاشتم دهنم روی رو دستم خندم، لند اینکه از ق
ل م   .ستم رو ا

 ه .اشه جدی م حداقل تونهن .احمقه ه مرد این 
شو  سمت ل رفتم دس  و برگردم ارم م  ه اینکه از ق
ارە ل دو م   .کنم آروم رو خودم کنم س .کردم از رو ا

 

گه .عه ۴۷ سایز کفشم -7    .گ  رو اشنکته خودت د

 

 .کردم خفه رو امخندە 
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 ترسمن برادرت از من -8 

 

م  ه شد، ذوب قل ست اون ا  چقدر نکته این که دو
  .مهمه برام

 

  .لندترە تو از قدم -9 

  .نکنم فکر بهت تونمن -10 

 

ان  6 فصل ا
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 ۱۱۹ارت#

 

 

 هفتم فصل

 

له امً  احساس این خب، ه شب از من .متقا  هیچ ه ش
ە امپیوتر صفحه ه مد  .نکردم فکر اون جز چ   خ

ستمن و شدم ار دو   .کنم چ

 زد، لطمه غرورم ه واقعا اومد امخونه ه وق  هفته اون
حه رو احساساتم اون، از دتر اما  قدر  از .کرد دارج
چکس اد،ن خوشم دارە من روی که ً  ه  توانا  این ق
  .بزنه صدمه بهم که نداشته رو

 ...کنه ارو این تونه خوب خ اون که دونم اما
رد   .داشت خواهد خو  عمل
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ون رو نفسم ناراح  ا  ممکنه جونز اسپ .دادم ب
نکنندەگرم  ملاقات هامدت از عد که اشه مردی ت
ە ما اما کردم، م دوست هم ا فقط به  الان از من .اش

ستم  خوامن .بود خواهد چطوری برامون آیندە که دو
اش هایزن از   و صادقانه خ اون .اشم حرم

رە ه که گفت مطم    .ندارە ایعلاقه ا

 ...دادم دست از رو ارتم گفتم بهش که وجودی ا و
م اعماق در همچنان گه من اینکه گف  که دونم قل  د

رە ستم ا ه دروغ ه ن نا زن جذب واقع در اون و وحش
  .شهن من مثل ها 

  .دارە دوست رو چالش اون

ه هم من   .داشتم دوست رو چالش بودم، اون جای ا

ا،  ممکنه کنه فکر واقعا اون که کنم اور تونمن خدا
ات ا من دە وا   .دارە خندە این .اشم خواب

 

قه ه خوای» ، چهاردە ط ا ؟ ب د سارا «لو   .پرس
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  .کردم اخم «؟ برای»

 

ک دارن .الامه تولد»  رقص ه رو ابروهاش «.خورن ک
خند من و درآورد   .زدم ل

 

دم «شدە؟ ساله چند قشنگ ک  آقای»   .پرس

 

ت » ی تنها دە؟ اهم  اونقدر که اینه دونم که چ
نا هایار بتونه تا شدە بزرگ  «.کنه دنم ا وحش

 

سور سمت ه رو من وق   داخل و کشوند هاآسا
م، دم شد   .خند
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ە رو هامدادن نخ که کنم آرزو فقط»  حرک  ه و گ
د آە «.بزنه   .کش

 

د» اد اهات خوای الام  از ا  «.قرار ب

 

د» .کرد فکر ایلحظه اون «.آرە»  الا شونه «.خوام شا
ه» .انداخت  نگریآیندە  و کردم استفادە مغزم از ا

ستم داشتم ک از تو ون تولدش ک رایزش و بزنم ب  س
 «.کنم

 

دم، خندە از دە خامه ا اون که کردم تصور ترک  شدە پوش
ک ه از و ون بزرگ ک   .اد ب

 

قه کنمن فکر» ت شدت برای چهاردهم ط  تو ح
 «.سارا اشه، شدە آمادە
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قا،»   «نه؟ مگه دق

 

*** 

 

 

 

  

 ۱۲۰ارت#

 

ال ا اتاقم سقف ی و ایدایرە اش  و بود شدە بری گچ فان
ە بهش ارتمانم شدم، خ ت و آرام امً  آ  صبح .بود سا
ستمن اما بود، زود م تو  عجی  احساس درگ  .خوا

ت درک احساس - بودم ار .واقع  از چشمام الاخرە ان
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نم دارم و شدە ات ا که ب  از رو ها چ  چه بودن پرس
  .دادم دست

 

دن کردن، ار پ ها مرد و خند  ساعت ه هر که خوش
ون اهاشون خواس  ازم ار محل تو این وهمه برم ب
ن -کنه خوشحال رو من ها  از عد که لحظا  شادت

ست من زند  ح  این و  .داشتم طولا  هایمدت   .ن

  .بزرگه دروغ ه این

  

 شو   ا .زدم الش ه مش  غض ا و زدم غلت
  کنم؟

ن زم  کرە روی مردم ا  شون دست حا  دن رو راس
 ایعا زند  و شن متولد دارم من که ایخانوادە تو تا

  .اشن داشته رو داشتم که
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 همه خاطر من البته .هستم که دونم قدرشناسم، من
  .کنم قدردا  دارم که ها چ 

 

 الش روی و صورتم روی اش قطرە که حا در
د، ە تار ه چک   .شدم خ

  .کردم در احساس

د ش برام مش شا د اومدە؟ پ  مشاورم ه اشه لازم شا
  برگردم؟

 

م تماس اهاش فردا هم  احتماً  ...له  قرار و گ
ش  الان .ذارم ملاقات  تخت از .نرفتم که ساله ه از ب

شو  سمت ه و شدم لند رم ه تا رفتم دس  توی تص
ە آینه   .شم خ

دە رنگ پوست و آ  درشت هایچشم ە بهم پ  .شدن خ
اس و بودم سته نامرتب و ایگوجه رو لوندم هایمو  ل
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ب خواب دە غ  و عج  مورد در خا چ  .بودم پوش
 قضا از که اممعمو دخ  ه فقط من .ندارە وجود من

ارد چهار ل   .دارە انک تو دلار م

 

ارە  خودم روی رو هاروکش و رفتم رختخواب ه دو
دم ارە تا کش ە سقف ه دو   .شم خ

  .تنهام جهنم مثل من

 

*** 

 

 

 

  

 ۱۲۱ارت#
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 شارلوت 

 

 

ل م م روی و ستم ــــع رو ا   .شستم صندل

  .بردارە دست بهم کردن فکر از تونهن اون

 

لم ه م ا ا ارە .اومد پ   .جونز اسپ دو

ار و زدم پوزخندی اە اطراف ه گناه  4 ساعت .کردم ن
ه سه ظهر از عد اف از من و بود ش  اما متنفرم بهش اع

م هر امروز لم ساعت ن م   .کردم چک رو ا

ل بهم اون خوامن من م  دلمم جورا  اما بزنه، ا
  .خواست
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ز، لو  - دم اینکه از متأسفم خ من ع  تصادف تو ش
نا ت هایانگشت تموم و داش  وحش  و شکسته دس

ل بهم تو ن م   .بز  ا

 

  .زدم پوزخندی

 

 فراموش رو شما اری م معمول، طبق حال، این ا -
لم ادامه و کنم د چرا که م بهت رو دلا  شام من ا ا

  .خوری

 

ه هایمک متخصص من -11  که هستم کسا  برای اول
  .شکسته هاشونانگشت

 

 رو لندم خندە جلوی تا گذاشتم دهنم روی رو دستم
م   .احمقه ه اون .گ
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  .کردم اخم

  ؟ ع 

 

ت توی پروفا - 12   .ندارم *پورن یو سا

  .دارم قشن  هایا - 13

  .کنم تا مرتب رو هاملافه تونم - 14

چه - 15    .دارم بزر  هایماه

 

خند تا کردم جمع رو هاملب  کنم، پنهون رو اماحمقانه ل
د چرا ا اینقدر ا   اشه؟ داشت  دوست و ز

  .دارم شک املا پوف،

 

  .خونم کتاب تا دە ایهفته - 16

  .دارم زندە شب - 17



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  .کنم شیو رو دنم هایمو - 18 

 

 کردم س که حا در کنه؟ شیو رو موهاش اون
  .کرد لرزدن ه وع هامشونه کنم، پنهون رو امخندە

 

م توی - 19 ا  ت انوئل سورتمه رد   .هستم ا

 

دم، خندە از ستم ترک م رو خودم جلوی نتو   .گ

 

اهم سارا  «دارە؟ خندە اینقدر  » .کرد ن

 

 

 

____ 
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*YouPorn 

 

  

 ۱۲۲ارت#

 

 

ل م ،» .ستم ــــع رو ا  س وق  «... فقط من ه
ی فقط من» .کردم مکث کنم فکر بهونه ه ه کردم  چ

شب که  «.اومد ادم رو کردم تماشا د

 

ی ه داشت «بود؟  » پ چ   .کرد تا

 

ب مرد ه فقط اوە،»  ار رو مردم که بود عج
ا .شد گشاد چشمام «.ذاشت  دار خندە خ» .خدا

  .کردم اضافه من «.بود
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ی هیچ دون خندە نظر ه هوم،» .الابرد رو ابروش تاث
ستاد «.رسه دار م من» .ا شو  م  جام از تا .دس

 «خواد؟ قهوە ک شدم لند

 

م تامون دو هر  «.لطفا آرە» :گفت

دانه تا انداختم ای  رو م  خندە جلوی کنم س ناام
م رو لندم م تو اسپ .گ ا  ت ا رد  واقعا  حالا .نوئله ا

د ارە .شنوم رو اشهمه ا ل دو م ن و کردم از رو ا  آخ
ل   .خوندم رو دل

 

  .اد خوشت من از هم تو که دونم چون - 20

 

ل لافاصله م  من دونه؟ رو این کجا از اون .ستم رو ا
ی هیچ   .دارم علاقه بهش کنه فکر که ندادم شون چ
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ە امپیوتر ه زادی مدت .لعن     س .شدم خ
سم؟   .کردم فکر لحظه ه بن

 

ز، اسپ آقای - ژ  و گذاش  وقت اینکه از ع  هایو
ت ان رو شخص د که ممنونم، کردی ب  واقعا  م، ا

ار گذار س  حال در متأسفانه، حال، این ا .بودن تأث
تون حا   توی .بودە ناموفق خوردن شام برای درخواس
ت آرزوی براتون عدی هایتلاش م .دارم موفق ا  ت  رد

انوئل؟ ت خ واقعا ا ج ه خلاق   .داری خ

د من د شکست  خاطر چون برم ا د انگشتام شد  ا ا
پ امبی  نوک نا درد و کنم تا   .دارم وحش

  :لو 

 

مه ناراح   ا  اینکه از متنفرم .لعن  .زدم رو ارسال د
ون اهاش دەن اجازە غرورم  ندارە خ  روحشم .برم ب

  .کردە نابود رو نفسم ه اعتماد چقدر که
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ه .گذروندم خوش داشتم تازە من این، بر علاوە و  الان ا
ون برم اهاش  جلب خودم سمت ه رو هاتوجه همه ب

ها  خ لندن تو موقعیتم و شغل ام،نقشه کنم،  ه نا
ان   .رسه ا

 

ت این حال هر ه دکنندە وضع  که همینه ...ستناام
  .هست

ون برای مناس  زمان الان ست اسپ آقای ا رف  ب  .ن
لم ه م ام ا   .اومد پ

 

ز، شارلوت خانم -  :کنم رد رو منفیتون جواب من ع
 ارت محل شمارە ه ا دە بهم فورا  رو تلفنت شمارە

ات شارلوت ا م و زنم زنگ 07826653350  پرس
  .دارم ار
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 ۱۲۳ارت#

 

ارو .شد از دهنم   نه؟ مگه کرد،ن این

ه؟ ارمون محل تلفن شمارە -ش» دم، «چ  س پرس
  .کنم رفتار عادی کردم

 

اە الا ه اول  «.07826653350» .کرد ن

 

 لافاصله .دونه رو شمارە اون ... لعن  شد، گرد چشمام
پ   .کردم تا
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ی تماس اهام ار  نداری جرات  من کنار سارا !گ
ش مطمئنا  اما .بز  زنگ بهش تو تا منتظرە و شسته  از ب

  .ک  رو ار این که ترسو  حد

 

ت ا من ان ا .کردم ارسالش عص  دیوونه منو مرد این خدا
لم .کنه م   .ستم نفرت ا رو ا

م و خورد زنگ فورا  سارا تلفن ار بهم، لعنت .افتاد قل  چ
  کردم؟

م   .خورد زنگ همزمان گوش

 

ش ــــع  «.سلام» .دادم رو جوا

 

ساندرم .شارلوت سلام،»  تلفن توی عم  صدای «.ال
د چ   .پ
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ساندر ن ال  اون که گفت ادوارد .بود ادوارد دوست به
ا .زنه  بهم ینم تا انداختم سارا ه ن   ا ب

ت   .کنه صح

 

  «.سلام» :داد جواب اون

 «.اسپ سلام،» .شد شاد صورش و

 

  .بود خودش

 

س «چطوری؟»   .گفت بهم ال

 

  «چطوری؟ تو و .ارم مشغول ام،عا» :گفتم من

ارە اە سارا ه دو   .کردم ن
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ال اوە،» :گفت سارا  ت که دونم ندارە، اش
  .داد گوش ایلحظه ،اون«.شلوغه

د آە «.اوە»   .کش

 

  .بهش لعنت

ساندر د لند  تو وق  تا» :گفت ال گه ا  رو همد
م ی  «.ب

 

د واقعا  که اری  تا کنم قطع رو تلفن که اینه کنم ا
المه ه دقیق بتونم   .دم گوش سارا م

 «.حتما له،» :گفتم من

  .کردم موافقت عجله ا

 

ه» ار شب ش ؟ چ ه مراسم من ک  رو مادرم خ
د تو .کنم برگزار ا  ا ساندر «.ب شنهاد ال   .داد پ
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خند «.فهمم اوە» .افتاد اشصند روی سارا  غمگی  ل
ه خوش دخ  اون» :گفت اون .زد س  «.شا

 

  گه؟   بهش

 

س البته» ون رو نفسم «.ال   .دادم ب

 

 «.ارم مشغولم، واقعا  من»

 

ات .بری ذارم خب،» ام برات رو جزئ  «.کنم پ

 

  .کرد اخم داد گوش وق  و کردم تماشا رو سارا من

 «گفت؟ اینو اون»
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د س له،» .کردم تموم رو تماس این ا  نظر ه عا .ال
ه رسه، نمت ش  «.ب

  .کردم قطع رو تلفن عجله ا

 

ە ارش م  ه که حا در سارا   .زد پوزخند بود شدە خ

خند «.دونمن من اوە،» د من» .زد ل  فکر موردش در ا
 خ  بهم اینکه از ممنون» .داد گوش ایلحظه «.کنم

ا آرە .دادی  «.کنم درک امً  من .ندارە اش

 

 

 

  

 ۱۲۴ارت#
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 از اینم خوب،» .برگشت من طرف ه و کرد قطع رو تلفن
 منو جونز اسپ» .انداخت هوا ه رو دستهاش «.این

چوند  «.پ

 

 «گفت؟  »

 

 دوست رو اشقد دخ  دوست هنوز که گفت اون»
ست منصفانه و دارە طه وارد من ا که ن  «.شه را

 

ە بهش ن این .شدم خ  رو فکرش که بود ایبهونه آخ
 «.اوە» .کردم
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دە ازش رچارد گفت اون»  تماس من ا تونه که پرس
ە طه اون و من کنه احساس چون نه ا گ  خو  را

م  «.داشت خواه

 

خند تعجب ا «واقعا؟»   برای حر  همچ  گف  .زدم ل
  .بود خو  خ حرکت سارا نفس ه اعتماد کردن زاد

خند کرد س و انداخت الا شونه ستم اما نزنه ل  تو
ون اهاش کنمن فکر هرچند» .اومدە خوشش م  ب
پ .برم ست من تا  «.ن

 

خند «.بود هات خ رچارد کنم فکر من»   .زدم ل

  

  .کرد اخم «واقعا؟»

 

 «.واقعا له»
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لم م ارە ا   .دراومد صدا ه دو

 

- ، از من لو ت اهات دارم ن  نگرانم تو .کنم صح
دم من .ک  ە؟؟؟ چه نفهم  بهم رو اتشمارە لطفا خ
س .دە  .اسپ

 

دم نف ناراح  ا ە چه دونهن اون .کش  ه چون خ
م .شناسم رو خودم سخ  دم ار  ساعت ن  و چرخ
جه این ه الاخرە دم ن ت که رس  اهاش کردن صح
  .ندارە ری

 

، آقای -  .07712345678 من شمارە اسپ

 

  .داد جواب لافاصله 
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 خونه ه شب 9 ساعت وق  .دارم اری شام امشب -
م تماس اهات برسم س .گ  xoxo (.غل و بوس):اسپ

 

ە غل و بوس ه م کردم احساس و شدم خ  .لرزد قل
جان ا داشتم دوست زنه زنگ بهم امشب  روی ه

  .چرخم امصند

ارو البته  کردم وانمود خودم برای ح  من کنمن این
ع این از این که   .ناراحتم موض

لم  م  معطوف اول و سارا ه رو توجهم و ستم رو ا
  .کردم

 

د هاچه» د  برای ار از عد خوا د؟ ار ه نوش  «ب
دم   .پرس
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 ه .ندارم ایچارە نه که چرا آرە» .انداخت الا شونه اول
ی حال هر ک پن  جز چ  امخونه خچال تو زدەک

 «.ندارم

 

خند سارا ی کیبوردش ا و زد ل پ رو چ  آرە» .کرد تا
م، م اما ب نج ار ه تون م گ  «.ب

 

 «چرا؟ اما البته،» 

 

ل یر*ک اتوق»  «.شهرە هایخوش

 

 .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم اول

م عرض در کنم فکر» ال ساعت ن خ  ارو اون ب
 «شدی؟
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ا»   .داد دست از منو» .کرد مرتب رو موهاش «.آرە خدا
گه اسپ .امزادی ش از خ حال هر ه  کدوم د

ه؟  «خ

 

 

 

 

  

 ۱۲۵ارت#

 

*** 

 

اە ساعتم ه د .بود شب 9:30 ساعت :کردم ن  اون شا
  .نزنه زنگ
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خونه داخل و کردم درست چای فنجان ه خودم برای  آش
ارتمانم این عاشق من .شستم  احساس حا  حال در .آ

  .داد بهم بودن خونه

شخوان روی تلفنم   .شد ظاهر ناشناس شمارە ه و لرزد پ

  .بود خودش

م دن ه وع قل دم عم  نفس و کرد ت  س تا کش
  .کنم آروم رو خودم کنم

 «.سلام»

 

طنت صدای  :شد خش تلفن توی اشم و آم ش
 «.سلام»

 

خند کردم حس صداش خاطر فقط  هاملب روی ل
  .شسته

 «.اسپ آقای سلام»
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د اون شه» .خند  «.ایرس خ هم

 که بودم مضطرب اونقدر دادم، فشار هم روی رو هاملب
ادا ه م   .م ایاحمقانه چ  بزنم حرف ا

 

ە؟» د اون «چخ   .پرس

 

ست خا خ » ینم خواستم فقط من .ن  کردن ار ب
گه جای  تو .چطوره شناسنن رو درم که مرد که د

ی که  «نه؟ مگه  ن چ

 

چکدوم من ؟ ه» ا  هایدوست از ه  اتخانوادە ا
 «.شناسمن رو

 

 «.دونم» :کردم زمزمه
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هان   .داد دست بهم ایاحمقانه احساس نا

 

؟ دونه درت»  «کجا

 

 شغل که کنه فکر اما ام،لندن من که دونه اون»
م ل  شش برای در و ادوارد .دم ادامه هم اینجا رو ق
 خو  فرصت که کردم فکر من .کشورن از خارج هفته
ــــح برای  «.کردنه تف

 

د نفس عص  ــــح از منظورت» .کش طه تف ه؟ را س  «ج

 

شه اون چرا .زدم پوزخندی د هم   اشه؟ رک اینقدر ا
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 ه .گذرونم ت دوستم ا رو وقتم که اینه منظورم نه،»
د افراد ا و کنم متفاوت ار  اینجور و کنم ملاقات جد
 «.هاچ 

 

اردهات مگه» شت اد ؟ پ س  «ن

 

ار من دوننن هم هااون نه،»  قه تو .کنم چ  ط
احت زمان و مونن اداری ساختمان همکف  وق  ا اس

شه تموم ارم  «.بی  منو م

 

 .کرد مک 
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 ۱۲۶ارت#

 

 ه که است هفته شش برای تو -م اطمینان برای ذار»
گه شخص که ک  تظاهر و اومدی لندن  و هس  اید
 «دونه؟ن کس هیچ

 

ه امتداد در رو انگشتم شخوان ل خونه پ دم آش  .کش
 «.تو ... حالا و دونه، ت»

 

 «چطور؟ اون و»

 

 «؟» .کردم اخم

 

دی؟ اهاش که مردی»  ناراحت بود مشخص «خواب
  .شدە
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  .ستم رو هامچشم «.اوە»

ا،  ن این خدا ه بزرگ   .بودم گفته من که دروغ

 «.دونهن اون نه،» 

 

اطه اهات شارلوت عنوان ه هنوز اون س،»  «.درارت

 

 «.آرە»

 

 اهاش هنوز تو کنم فکر س» .کرد سکوت ایلحظه
طه  «داری؟ را

 

نت ا .شد گرد هامچشم  ه فقط این نه،-ن» :گفتم ل
ه  «.بود ش
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رە چرا» طه ه برای رو بودنت ا ه را گه  ه ش  د
  «دادی؟

ستم من و گفت عص  اون ش تو  صداش توی رو ت
  .شنوم

 

 .اسپ افتاد، اتفاق این» .ستم رو هامچشم .... لعن 
 نزنم، حرف موردش در دم ترجیح و شدە تموم الان
 «.لطفا

 

ان نقل لندن ه هم  برای» ت ا و کردی م  جع ه
؟ ار ؟ ک  «کردی؟ فرار اون دست از فقط ا ناراح

 

طه ه فقط این نه» ه ه را  تو .شدە تموم الان و بود ش
ت امگذشته درارە تا زدی زنگ بهم  چون ک  صح
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ارە خ خودت گذشته که مطمئنم م و پ  تون
م حرف درموردش  «.بزن

 

ت آروم الاخرە و کرد سکوت شه» .کرد صح  م
ینمت؟  «ب

 

ا   .خوام که البته .خدا

د» م برگشت خونه ه درم وق  شا ون شام برای بتون  ب
م؟ شنهاد «ب   .دادم پ

 

 «نه؟ الان چرا»

 

ه چون» دە اهات من ا اردهام شم، د  امخانوادە ه اد
ی دقت ا عدش و گن ش ن نظر تحت رو من ب  .گ

ت این ا  هفته شش تا خوام و اومدم اینجا تا جع ه
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 که ها دوست و ارم از واقعا  من .کنم ار اهاش امل
دا دارم اد خوشم کنم پ  «.م

 

 «اشم؟ داشته رو کردن رسک ارزش من ک ن فکر»

 

 محتاج خ امشب» .چرخوندم حدقه توی رو چشمام
م فقط که زدی زنگ بهم .اسپ آقای شدی توجه  عص
؟  «ک

 

 

 

  

 ۱۲۷ارت#
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د لند صدای ا اون  من و کنندەمست و عمیق .خند
ل کردم احساس لم مقا ا خند ایاحمقانه طرز م   .زدم ل

 

ً  هرگز من خب» د اون «.نزدم زنگ ک ه ق   .خند

 

 امچا  که حا در «.دارە وجود ار اول  چ  همه برای»
دم رو خند نوش   .زدم ل

 

ار الان» ؟ چ  ازگو  و سک لحن صداش «ک
  .داشت

 

اس ا من» خونه صند روی خواب ل  .شستم امآش
 «.نوشم چا  و گذاشتم صورت ماسک
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س  لد دروغ .زن من، خدای»  «.ن

 

دم  فکر خوب دروغ ه ه و کردم مکث «.اشه» .خند
 «.امتف قایق توی من» .کردم

 

 «.له» :کرد زمزمه

 

م رو امخندە جلوی کردم س م کروا ه دارم» .گ  .م
د  «.شنوم رو آب صدای و کردنه غروب حال در خورش

 

د اون  «.له» :غ

 

خند «.شوهرم ا»   .زدم ل
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اە دروغت» .درآورد زدن زنگ صدای ارە .بود اش  دو
 «.کن امتحان

 

دم «م؟ درو  چه خوای»   .خند

 فکر من ه اینکه و شدنت برهنه یدرارە درو »
 «.ک 

 

ا، «.هادروغ اون از اوە» .شد گرد هامچشم  اون خدا
د خوب،» .است کنندەگرم ارە ا  «.ب ازم دو

 

ار حالا» ، چ ای شارلوت ک  «من؟ ز

 

ا منو وق  خند زد صدا ز  حموم وان توی» .زدم ل
 «.شستم
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ستم «و؟» خند دارە که م تو   .زنه ل

 

این»  «.نوشم شام

 

ه» ه ه دادی تک  «حموم؟ وان یل

 

این و هستم حموم توی برهنه که کردم تصور من  شام
  .کردم زمزمه هامنفس ب  از «.له» .نوشم

 

؟ الا رو موهات»  «س

 

 «.آرە»

 

 «شدە؟ خار از پر اتاق»
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ان خونم توی شهوت کردم احساس دا ج  «.آرە» .کردە پ

 

؟ چطوری رو اهات»   .کرد زمزمه اون «گذاش

 

 

 

  

 ۱۲۸ارت#

 

 

ا، .دادم قورت رو لوم درون تودە  اعث مرد این خدا
شه طنت هایچ  ه من م یش   .کنم فکر آم

 حموم وان ه رو زانوهام ازە، اهام» :کردم زمزمه
 «.چسبوندم
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  .زد نفس نفس

ط تامون دو هر وق  م تصور رو مح ت کرد  سا
م   .کرد زدن ان ه وع واژنم .شد

 

 «کردی؟ لمس رو خودت کردی فکر من ه وق  حالا تا»
ک و خشن صداش   .بود شدە تح

 

  «.آرە» .شد رو و زر دلم

ت اینجوری ا فقط .زدم نفس نفس  من ا کردن صح
ست   .برسونه اراسم ه رو من تو

م، تماس اهات 9:30 ساعت فردا من»  و فرشته، گ
، حموم توی خوام م تا از امً  هایا ا برهنه ا  بتون

م ادامه رو گفتگومون این   .شد گرد هامچشم «.د

  ؟



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

دی»   «گفتم؟   فهم

 

 «.آرە»

نمون سکوت ل ب   .گرفت ش

، شب» :زد حرف الاخرە،  «.فرشته خ

 

ل رو تنفسم کردم س که حا در  رو دستم کنم، کن
نه روی  ا فقط دونه خوامن من .دادم فشار امس

ک چقدر صداش  خوامن قطعا  من و روشن شدم تح
طنت امشب خوام .شم جدا تلفنم از ی هایش ش  ب

  .کنم

، شب» س خ  «.اسپ

م منتظر دوتامون هر   .موند
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اد خوام ازش خواستم فقط ستم و اینجا ب  منتظر دو
  .نه هنوز .همینه

 

 «.خداحافظ» :کردم زمزمه

  .کنم قطع رو تلفن کردم مجبور رو خودم و

*** 

 

ا  ث هایچشم    که حا در درومد حدقه از تق
د رو خودش ه، منظورت» .مک  «؟ دروغ بهش چ

 

دم و انداختم الا شونه  بهش .گفتم که هم » .خند
اس گفتم  بهم گفت اون و صورتمه روی ماسک و خواب ل
 «.گو دروغ

 

ش من است، کنندەگرم  این اوە،»  «.دارم دوس
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م شام ما ن مورد در و خورد عات آخ  بهش اسپ شا
اف از .گفتم خند روز تموم اما متنفرم بهش کردن اع  ل
م روی ایاحمقانه   .کنه گیج منو مرد این ... بود ل

 

ە تماس اهات وق  امشب، خب،» د گ  حموم تو ا
؟ د اون «ا   .پرس

 

 «.ظاهرا» .انداختم الا شونه

 

خند اد که خواە ازش و حموم برو» .زد گشادی ل  مرت ب
د رو غذاش «.شورە رو   .ج

 «.یرش*ک ا»
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 ۱۲۹ارت#

 

م لند لند تامون دو هر د ؟ تصورش تو » .خند  «ک

 

 «بزرگه؟ نظرت ه»

 

دم م و خند دم رو ا  «ث؟» .نوش

 

 دا  کیج حتما دارە نفس ه اعتماد اونقدر .م جدی»
 «.دارە

 

 «داغ؟ کیج» .افتادم فه ه خندت شدت از
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 «داغ؟ کیج گه  اخه» .کردم فه 

 

ش  «.م من» .آورد الا رزو انگش

 

دم   .شد جدی اون عد و دادم تکون رو م و خند

 

 منتظر و برو گرم آب حموم ه و شو برهنه خونه، برو»
 «.اش ای ۴۷ سایز آقای تماس

 

م لیوان من ش ه و کردم لند ا  مامورت» .زدم لیوا
 «.شد ذیرفته

 

*** 
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دم، دراز حموم توی وق   اونقدر .شد خار از پر اتاق کش
ک  ه بزنه زنگ تلفن وق  ممکنه که بودم شدە تح
  .برسم اراسم

 

  .دادم جواب من «.سلام»

 

؟ حموم تو» ندە اون «هس د ف   .پرس

 

  .زدم نفس نفس «.له»

 

 «ازە؟ اهات»

 

 رو هامچشم ری؟ن چرا برو، مطلب اصل  فقط
لا هرگز .ستم دە ق ت اهام اینطور ک بودم ند  صح

 است کنندەدیوانه .کنه
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 «.آرە» :کردم زمزمه

 

مت روی رو انگشتات نوک»  «.کش ش

ستم ک الان هم  هم اون که م تو   .شدە تح

 

، سک هایحرف اهام تا زدی زنگ»  آقای بز
؟ ش «اسپ   .کردم اذی

 

ت»  «.کن رو لعن  ار این و شو سا

 

فت دهن این» شه کث س اینقدر هم ارە؟ ازی ر  «درم

 

 «.دو ن ه  تو فرشته،»
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خند مم روی رو انگشتام و زدم ل دم ش   .کش

د «داری؟ ح چه گو بهم»   .پرس

 

 ... خدا وای

 «.پوستم»

 

 «نرمه؟»

 

 «.آرە»

 

ون رو نفسش «.تر ای  برو»   .داد ب
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 ۱۳۰ارت#

 

  .بردم ازم هایا ب  رو انگشتام

 

ت نوک چهارتا»  واردایرە لیتورست روی رو انگش
 «.کش

 

دن ا فقط چون لرزدم،  ه تا .شد داغ دنم صداش ش
ت اهام اینطور مردی هیچ حال   .نکردە صح

 رو چشمام من و دادم انجام خواست اون که همونطور
ه بهم لذت تا ستم   .کنه غل

 

ام .دم انجام رو ار این که منم این کن تصور»  از ل
 «.گردنته روی روی
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  .رفت عقب م

 خوام .بزن حرف اهام» :کرد زمزمه نامنظم هاینفس ا
ک وق   «.شنوم رو صدات شدی تح

دم، آهسته من و کردن ار ه وع انگشتام   اهام نال
ش لمس و شدن ازتر   .خواستم رو نامرئ

 

  .زد نفس نفس «.ارە لعن  هممم،»

ک ه خند صداش شدن تح   .زدم ل

 

ا  برام خوای»   دارم که است هفته دو چون فرشته؟ ب
شم ارضا فکرت از  «.م

 

خندزدم، «.هوم»   .بود سته هنوز چشمام ل
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 دارم تو ا که کنم تصور سکس موقع بودم مجبور»
 «.شدمن ارضا وگرنه کنم سکس

 

  ؟

گه زن ا وق  تو» .شد از عت ه چشمام  بودی د
 گفتم عص  من «داری؟ سکس من ا کردی تصور

 

 «...اینه منظورم ...لعن  ...اوە»

 

م اشنا که زما  از» گه شخص ا شد ؟ سکس د  «داش

 

د اون «... آە»  این از رو خودش کنه س تا کرد ترد
نت .کنه خلاص مخمصه  هم تو ... خب» :گفت ال

 «بودم؟ من کردی تصور .شارلوت کردی،
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 «.نکردم تصورت .اسپ نه،» .اومد جوش ه خونم

 

د»  «.اونه از به  خ ارم تخت تو من .کردی ا

 

 ازر زم  تموم روی آب .شدم خارج حموم از ــــع
  .زدم داد عص  «!احم  ه فقط تو نه،» .شد

 

ار .کن ص  .دونم» ؟ چ  «ک

 

 «.کنم قطع رو تماس این»

 

 «.نکن قطع» :گفت اون
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ه ا که رو اری و برو»  «.کن دادی انجام ق

 

ه؟ منظورت»  «چ

 

ن اهام داش  سکس تصور» ک ه نزد ت که چ  گ
اد اری تموم عو  احمق ه تو .م   «.ع

 

 

 

  

 ۱۳۱ارت#
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دم حوله ه ا رو خودم کردم، قطع رو تلفن چ س و پ  س
ون حموم از   .رفتم ب

  .که درجه احمق ه مرد این

دە دراز تخت روی که حا در  م  روی تلفنم بودم، کش
  .لرزد کنارم

ه الان ه از اسپ و بود شب پنجش  تماس از عد سهش
  .زد زنگ بهم وقفه  ارمون فاجعه

  دارم؟ گف  برای   اصلا .دم جواب خوامن

 

 و رفت اون بود، اون مشغول فکرم اینجا من که حا در
ه ا من چهرە  ا تصور رو من چهرە و کرد سکس ق

گه شخص   .کرد تصور د

 

ه اما بودم، زدەوحشت و شوکه من   اشم، صادق خوام ا
الم   کنه تصور رو من بود مجبور اون که شد راحت خ
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 عو  خاطر خداست مجازات این .برسه اراسم ه تا
ش   .بود

د چرا و  شه ا   اشه؟ صادق اینقدر هم

  .مخه رو خ 

  

د کرد فکر ت ت اهاش ا  اسپ نظر از و کنم صح
 شخص ا کنه فکر چون هستم دورو  آدم هم من

گه دم اید ه دارم زادی کنه فکر ت .خواب  رو قض
د .کنم بزرگش   .همینطورە شا

د اما  طه برای من شا ستم مناسب معمو هایرا  این و ن
از بهش که بود ملا ادآوری فقط   .داشتم ن

 لمس رو خودم و شم برهنه حموم توی کرد وادار منو اون
 لمس منو دارن اون هایدست کنم فکر گفت .کنم

  .کنند
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ە سقف ه من و شد متوقف تلفن لرزش   ه شدم، خ
د و انگ غم احساس  .داشت وجود وجودم توی کنندەناام
ارە کنم احساس دم اول خونه  اسپ ا دو  -رس

د ح   اون که دونم الان چون اول، خونه از ترای  شا
ه ا   .داشته سکس هازن ق

د  د شا  تماس اهاش و ددم جواب تماسش ه ا
د .گرفتم  عم  نفس شه؟ به  حالم شه اعث شا

دم م و کش رام توی تا برداشتم رو گوش ستا  و چرخم ای
ارە   .کرد لرزدن ه وع تلفنم دو

ارە   خورد تکون دستم توی دو

ە بهش ایلحظه    .شدم خ

  

  .دادم جواب «.سلام» .بهش لعنت

 

؟ جدی الان»    .گفت عص  «هس
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  .م   نبودم مطم  کردم، سکوت 

 

 

 

  

 ۱۳۲ارت#

 

 

 «.ک  قطع روم رو تلفن نداری جرات ... اوً  خب،» 

  .چرخوندم حدقه توی رو هامچشم

 که این گف  که دونم خوب خ من له، دوما، و» 
ه ا کردنم سکس توی احمقانه کردم تصور رو تو ق
ن ی ت ون دهنم از که بود چ  «.اومد ب
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 «بود؟  اون» 

د    .کرد ترد

 

 «.بود  اون دونم خوام من» 

 

ه دوست ه و دانه اسمش»  م ا .قد  زند  آم
 «.کنه

 

ری  ا زن ه از تص دم خودم اسپ ا ز  حسادت و د
د دلم توی چ ؟ خ رو اون» .پ دم «شنا   .پرس

 

 «.آرە
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 ه اما نه، ا دونم رو سوال این جواب خوام دونمن 
دم حال هر ؟ اهاش که وقته چند» .پرس  «خوا

 

ت موردش در مجبورم واقعا»  م؟ صح د «کن   .پرس

 

 «.دارە ست » 

 

 «؟ ه» 

 

 «نه؟ ا دم گوش حرفات ه من خوای واقعا اینکه ه» 

 

 «.سال دە»

  .افتاد دلم و شد گرد چشمام 
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ً » :گفت آرو ه  فتادە اتفا  همچ  ق  «.بود ن

 

  .کردم اخم «؟» 

 

گه شخص ه هرگز بودم اهاش وق »   «.کردمن فکر د

 

  .دە ادامه تا بودم منتظر و کردم سکوت 

 «.نداشتم رو انتظارش من» 

 

گه هایزن ه معمولا ک  سکس وق »   فکر د
؟ دم ا  «ک   .پرس
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ا،»  ارو هرگز من نه خدا  بهت الان هم  نکردم، این
 فکر بهت دارم مدام .نکنم فکر تو ه تونمن .گفتم
ش و کنم  «.کردە امدیوونه راس

 

چوندم انگشتام ب  رو لحاف   دوست دان س،» .پ
ته گه کشور تو که دخ  «کنه؟ زند  د

 

 «.دوسته ه فقط نه،» 

 

طه کردن س «داری؟ سکس اهاش که دوس »   را
شون   .فهممم رو بی

 

 «.له گذشته، تو» 
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 ۱۳۳ارت#

 

 

 «؟ آیندە» 

 

 تو منه ذهن تو حا  درحال که ک تنها شارلوت،» 
ه .هس  ت تو و بودم اهات من ا  ا هرگز شدی اذ

گه ک  «.رفتمن د

 

ه  ت ا  زنه؟ زری چه شدم؟ اذ
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ت منو که معلومه»  س، کنه، اذ ت که البته اسپ  اذ
شم ا ه ندارم دوست .م  «.ذارم اش

 

فته اتفاق این س»  «.نم

 

ل لوم توی تودە   اور رو اون خواستم و گرفت ش
  .کنم

نمون سکوت  مفرما ب   .شد ح

 

ار»  ؟ چ دم من «ک   .پرس

 

ا شهر طرفای و امتف قایق ه توی من»   «.هستم ایب

 

ش دروغ ه  خند ساختگ   .زدم ل
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 «.هاا»

 

ام دارم برنامه من و»  ی ه و ب فته که دخ  و شدم اشش
  .داشت ازگوش لح  صداش «.دزدم رو لندنه توی

 

ش وق »  ار اهاش شدی صاح ؟ چ  «ک

 

ه»  ار اهاش داشتم، رو اون ا  سخ  ه «.کردمن چ
د نفس   .کش

خند آروم    .زدم ل

گه شخص ا وق  که متأسفم» :گفت اون   سکس د
 «.کردم فکر تو ه داشتم

 

 «.نبود منصفانه»
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ل ه و کردم اخم   اشک از پر چشمام ای،احمقانه دلا
  .نبود نه، .شد

 

گه من»   «.دم قول فرشته، کنم،ن رو ار این د

 

  .دادم گوش 

شه»  ینمت؟ م د اون «ب   .پرس

 و فردا من» .کردم مرور ذهنم توی رو امبرنامه «.اممم» 
ه شب  «.دارم ار ش

  .گفتم بهش 

 

ه»   «شب؟ کش

 

م تا»  ی شه   ب دم آە «.م   .کش
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 «.لو » 

  

 «له؟»

 

 خودت از به  رو  که کردی احساس حالا تا» 
؟  «شنا

 

نم لب خندم تا گرفتم از رو ای قا  من .کنم خفه رو ل  دق
 تعلق حس این دونمن و داشتم اهاش احسا همچ 

اد کجا از بهش د چون م ا  اون واقعا من .اشه اینطوری ن
  .شناختمن رو

 

د» :دادم جواب مکث، از عد  «.شا
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 ۱۳۴ارت#

  

ه س» نمت؟ کش  «ب

 

خند احمق ه مثل «.آرە»    .زدم ل

 

ار خودم ا موقع اون تا»   «کنم؟ چ

 

 «.ک ن از رو اهات و ک ن حموم چرا» 

  .زدم پوزخندی 
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 « ً  خودارضا  تو فکر ا س از .دادم انجام رو ار این ق
گه آلتم کردم حس د  «.شدە ب

 

نملاحظه  تو جونز، اسپ» .شد از دهنم   مردی ت
 «.کردم ملاقات حال ه تا که هس 

 

ف عنوان ه رو این من»    من و .کنم قبول تع
ستم، ملاحظه ستم «.صادقم فقط ن خند م تو  ل

  .زنه

 

 «.اسپ خداحافظ،» 

 

ا  اینجا ه خواین که مطمئ »   منو شخصا  و ب
؟ ی  «ب
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ه» نمت کش   .زدم پوزخندی «.ب

 

ه»  دنت خاطر .خ جان د  «.دارم ه

 

ت .کنم خداحاف  اهاش خوامن واقعا  من   معا
  .رسه نظر ه کنندەگرم خ اهاش کردن

  

م سکوت دو هر د الاخرە و کرد  تموم رو تماس ا
  .گفتم زور ه الاخرە «.اسپ خداحافظ،» .کردم

 

ی  رو من خواب فرشته خ  شب»   «.ب

 

خند تار توی من و شد قطع تماس    .زدم ایاحمقانه ل

  .ه  .ندارم مرد این برابر در مقاوم  هیچ 
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*** 

ساندر ا  ه .شدم رقص سالن وارد ال  ما و بود شب ش
ه حراج توی م خ ون ت ا دادم ترجیح .بود  برم، ب

ساندر ه اما م که دادم قول ال  اعث این، بر علاوە .م
دا آرامش   .شد ادوارد و در کردن پ

ساندر  ت  ا تا شد متوقف ال  ه من و کنه صح
اە اطراف  .نه وای .زدم یخ جا همون کردم، ن

 

  .بود ار کنار اسپ 

ار اینجا لعن     کنه؟ چ

نقص امً  مواجش هایمو  ل م فک و بود ب  و ش
  .کرد ملاقات من هایچشم ا نافذش آ  هایچشم
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دە مش شلوار و کت  ا خ و بود پوش  نظر ه ز
د   .شدم ذوب  کردم احساس من و رس

س و برد الا من سمت ه رو ابروش ه اون   همونقدر س
  .کرد دور ازم رو چشماش ــــع

 

 

 

 

  

 ۱۳۵ارت#

 

 

 اسپ 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

خند لئو  «.دارە برات   آیندە دو ن هرگز تو»    .زد ل

  

  «.زنم حدس»

اە اطراف ه وق  دم آە کردم ن   .کش

  دست تو دست الان هم  من شارلوت - شارلوت 
گه   .شد تالار وارد د

  ؟ 

ساندر    یورک؟ ال

  .کنه شو  اهام دارە حتما .کرد گزگز پوستم 

  

گه که هاستسال ما .من دشمن -اون م رو کد  شناس
گه از اندازە همون ه و م همد ش هاسال .متنف  ه توی پ

م آشنا هم ا ار  س .شد  بورس، ازار توی من برای ال
 که ز  ا عد .دراومدن اب از د که داد انجام معاملا 

 عد ه زمان اون از و گذاشتم قرار خواست اون
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طمون ش  را ش  .کرد افت ب ی اون از ب  ادم که چ
م کردە مشاجرە هم ا اشه،  ا رو اون خوام الان، و بود

  .کشم دستام دوتا

اە ارە،» :گفت لئو   ش  «.العادن فوق هادا

 

 عم  نفس کنم، تمرکز حرفاش روی کردم س وق  
دم، رچه کش ون تونه اون که مطمئنم ا  خار اومدن ب

ینه رو گوشم از   .ب

ساندر ا بود؟ خودش اون  دە؟ لعن  یورک ال   خواب

ت ا امبی  هایسوراخ  ان جوم و شد ور شعله عص  رو آ
دم  ب  از دوتاشون هر .کشه منو آخر زن این .نوش
ت اهم شارلوت و کردن عبور جمع دا رو ن  جا و کرد پ

ار خورد،   .شدە شوکه ان

ا اون  س از ل ستال ج مو و داشت تن ه طلا  ک
شت های ش پ  انحنای .داشت درش  هایفر عسل

ش ل بود، مشخص د   .درخشان و خوش
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نقص و امل    .ب

  

ش از فورا  آلتم ای  ه ا اینجا اون و ... شد سفت ز
گه لعن  شخص   .اومدە د

ب تو رو دستم   و کردم فرو اممش شلوار و کت ج
ە بهش   .رفت الا ناخواسته ابروم و شدم خ

  

اهم تا کردم مجبور رو خودم و بودم عص  من  دور رو ن
  .کنم

  

نکنندەخسته مورد در لئو  ی ت دە حال ه تا که چ  ش
ستاد شارلوت و زد حرف بودم ساندر وق  ا  برای ال

ت ف عص  دستاش دو هر شد، متوقف ک ا صح  ک
ش پول ن ح  اون .بودن گرفته دست تو رو طلای
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ست اە بهم تو ستمن من که حا در کنه، ن اهم تو  ن
م ازش رو   .گ

  

اە بهم هم  برای .بودم گرفته رو مچش من  ا .کنهن ن
  .دارە سکس اون

 

 

 

  

 ۱۳۶ارت#

  

ش ه قرار ا برای موافق  این برای فقط احتماً  شب کش
ت منو تا بود   .کنه سا

شون ه خوام  ون اینجا از رو اون و کنم حمله سم  ب
م   .ب
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دم، عم  نفس ل رو خودم کردم س کش  .کنم کن
ات شارلوت مثل ز  که زما  از زادی مدت  منو پرس
ه البته .گذرە کردە خودش درگ   شدە درگ  واقعا ا
  .اشم

 ... خوامن و ندارم اعتماد بهش ندارم، دوست اینو من 
ب ــــح و شادی س ز تف  بهم هااون .اشم سب و مس
ناحمق شک دون که گف   که امزم  یکرە روی مرد ت

  .موافقم اهاشون .گفتم زن ه ه رو حرف این

  .گرفتم اد رو درسم 

جوم و بردم عقب ه رو م  دم  رو آ   .کش

ساندر ت گرم مدام ال س و بود صح ی شارلوت س  چ
د، اونجا ه وق  .رفت م  ه سمت ه و گفت بهش  رس

ستادە من که اری طرف ه و برگشت د بودم ا  ه و چرخ
ک بهم آرو   .شد نزد
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د» خش ت لئو  وق  «.ب خند بهش کرد صح   .زد ل

 

  .کرد اخم لئو  «.البته له»

 

س سلام،»  خند بهم شارلوت «.اسپ   .زد ل

 

  .گفتم بزور «.سلام»

 

ستمن من» :گفت عص   ا  تو که دو  «.م

 

ە بهش  ل تا گرفتم از رو زونم شدم، خ  از خودمو کن
  .ندم شون رو احساساتم و ندم دست

گه  ا تو»  ؟ قرار  د دم «رف   .پرس
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ا، نه» .شد گرد شارلوت هایچشم  ساندر .نه خدا  ه ال
ه، دوست  «.هم  خانوادگ

 

ە بهش  ش ا که حا در شدم خ  رو من ازوی دس
ش» .کرد نوازش  «.خورم قسم م، رو راس

 

خندی و کرد پر رو من آرامش   حماقت احساس و زدم ل
  .داشتم

 

د اون «کردی؟ حسودی»    .پرس

  

جوم «.خ آرە» دم رو آ   .نوش

  

 شهو  تموم و .بود جلوم اشگونه چال و ایقلوە هایلب
ت که   .کردم حس تخمهام توی رو داشتم بهش س
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  «.بودم تنها اهات اش ای» :گفتم

 

شه اعث زن این چرا بهش، لعنت  التماس ه من که م
فتم؟  خواد کردم احساس .دوخت بهم رو چشماش ب
ی   .کرد سکوت اما گه، چ

المه تا گفتم «بود؟ چطور روزت» م وع رو ایم   .کن

 

خند اون «.خوب»   امروز .بودم تماست منتظر من» .زد ل
؟ زنگ بهم خواس ن  «بز

 

خند  تم زدم، ل ان   .شد برطرف عص

 تختم تو و برسم خونه ه امشب تا بودم منتظر من»
 «.شم برهنه

س نفسش    .شد ح
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اف من   لمس صدات ا رو خودم خواستم» :کردم اع
 «.کنم

 

خندی  نمون جو و زد ل  هم ه چشمامون شد، عوض ب
  .شد قفل

 

 

 

 

  

 ۱۳۷ارت#

  

 

، آدم ه تو» :کرد زمزمه اون  «.اسپ آقای س
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ش بردم، جلو رو م  ش و گرفتم رو دس دم رو ش  .بوس
 «.من انوی خدمتتم در»

 

ش  رفتار الاخرە و موند دستم تو طولا  مدت برای دس
ە بهم خوب های   .شد چ

این لیوان ه»  «خوای؟ شام

 

خند اون  ه خ ارە» .زد ل  «.ممنونم .خ

 

گردم ــــع»   تا موندم صف تو و رفتم ار سمت ه «.برم
د    .دم سفارش رو هاموننوش

 

ار داری ک  فکر»  ؟ چ  م شت از  «ک
د   .غ
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ساندر تا برگشتم  ینم رو یورک ال   .ب

د »  ار بنظرت احمق، خورم، نوش  «کنم؟ چ

 

 ا که ک  غل چه داری کردی فکر اینه منظورم» 
ات شارلوت ؟ حرف پرس  «ز

 

تم وق   ان ش ه گرفت شدت عص  .برگشتم سم
وط تو ه شارلوت» ست م  «.ن

 

شو»  ی  خوا م خانواد  دوست عمر ه ما .ب  و هس
ه ت از اون  «.لعن  زاد

 

ستم  م رو خودم جلوی نتو خند و گ شدە،» .زدم ل  چ
؟ حسودی یورک؟  «ک
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دمت»   «.ای

 

 شارلوت ا عدا  که اره همون این م، خواستم واقعا  
  .گرفتم رو زونم جلوی اما کنم،

 

دم»  ش که د دی رو دس ار داری کردی فکر .بوس  چ
؟  «ک

  

این لیوان تا دو برگشتم، طرفش ه  و برداشتم رو شام
  .زدم چشمک براش

 

 «.کنم خواد دلم که هراری» 

 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 

 

  

 ۱۳۸ارت#

 

 

  هشتم فصل

 

 شارلوت 

 

ت ب  از اسپ   من کنار تا اومد و شد ظاهر جمع
سته د  .ا  هم ه رو هامون لیوان و داد بهم رو امنوش

م   .زد
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خند « .ممنون»    .زدم ل

 

ش هایچشم    .شد قفل صورتم روی درخشا

 

ە تو»    «.اسپ آقای شدی، خ

اە اینطوری بهم وق   ال دلم توی هاپروانه کرد، ن
  .زدن

 

م رو خودم جلوی تونمن .دونم» :کرد زمزمه   «.گ

 

ی صدای   سلام،» :کرد قطع رو حرفمون شت از دخ
د خش م دیر ب  «.اومد
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دم  ا ز  و چرخ دم رو ز  کنارمون مرد ه ا همراە که د
ستادن ه همون کنم فکر واقع، در .بود اردار اون .ا  زن

دمش عرو مراسم توی که  ا ار اول  که جا  د
  .کردم ملاقات اسپ

  

د لافاصله اسپ   .چرخ

ان این شارلوت،» ز جول ش و مس له هم  مخففش - ب
شه  «.بری م

 

  «.سلام»

خند مضطرب   .دادم دست هردوتاشون ا و زدم ل

 

خند بهم دو هر  ل و زدن ل جان ا رو هاششونه ب  ه
ل کرد جمع   .ماله رو اسپ هایشونه اینکه از ق
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ستم    .انصم هم ا که م تو

 

است »  د اسپ «کجاست؟ س   .پرس

 

 مزخرف مراسم این برای رو اسممون .معمول طبق» 
اد دیر خودش و نوشته  «.م

ان خند جول  «داری؟ ازش انتظاری چه» .زد ل

 

د » .کرد بری ه رو زم؟ خوای نوش  «ع

 

د عم  نفس بری «.اوهوم»   لیوان تا دە واقعا» .کش
این   «.خوام شام

 

ان    .انداخت الا رو ابروهاش جول
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موناد؟ س»  «ل

 

  «.اشه اوق،» 

د آ ک بهم و کش   .شد نزد

 

ان   ه .شدن مردونه هایگفتگو وارد اسپ ا جول
اە اطرافم  کراوات و شلوار کت که افرادی همه ه کردم ن

دە مش اس واقعا  که شدم متوجه و بودن پوش  هایل
ا    .دارە وجود اینجا ز

 

ا ه اتچه » اد؟ دن   «م

دم، بری از المه ه تا پرس جاد م   .کنم ا

 

گه هفته هفت»   «.د
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جان»  ە ه خند من «.انگ  من ا داری لهجه واقعا» .زدم ل
اە دم؟ اش  «ش

 

د اون «.آرە»  ا  من» .خند ال  «.اماس

ش تو رو دستم   .گرفت دس

 «.کردم ملاقات رو تو الاخرە که خوشحالم خ من»

 

 

 

  

 ۱۳۹ارت#
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اسم روی هاشچشم    .رفت ای  ل

، واقعا تو» س که همونطور خوش  «.بود گفته اسپ

 

دی؟ من درارە تو» .کردم اخم   «ش

 

ا اون   ما صدای شه مطم  تا انداخت اسپ ه ن
  .شنوەن رو

دم موردت در که البته»   .کرد زمزمه «.ش

 

خندم کردم س   شکست دی طرز ه اما کنم پنهان رو ل
  .خوردم

؟ خوب رو اون تو خب،» دم من « شنا   .پرس
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 .کردم راح  احساس زن این ا الان از اما چرا، دونمن
  .اشه من سن هم که زنم حدس

 

ن اون البته»  انه، دوست به  ه اون «.سب البته و جول
ە هایمو ا مردی اە ت ت ب  از که کرد ن  ما ه جمع

ک  «.است زادەحلال» .شد نزد

 

ساز دخ  سلام»   شو  بری ا که حا در سب «.درد
د رو اشگونه و شد خم کرد   .بوس

 

خندی ا بری  ،» :گفت گشاد ل است  «.شارلوته این س

 

است   پ خوش و خشن لند، قد س ج هایمو و بود ت م
لن واقعا هامرد این من، خدای .داشت داری   .خوش
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ش تا گرفت رو دستم و شد روشن سب هایچشم   رو ش
  .ببوسه

د واقعا  اما شارلوت، خوشحالم، اهات ملاقات از»  ه ا
طنت ا «.ک  فرار من ا اسپ جای   .زد چشمک ش

 

اد مون شت از اسپ ات فورا  .کن س » :زد ف  ل
  «.کن دور ازش رو

 

ان است  و جول دن س   .خند

 

است  سلام،»  خند «.س   .زدم ل

  

است  از بری «کجاست؟ تو قرار» د س   .پرس
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 اما مفصله، اشقصه» .چرخوند حدقه توی رو هاشچشم 
ن قرار امشب تو گ  «.م  جا

دم من و بری  د   .خند

 

ان کنار اون  ستاد اسپ و جول   .شد گفتگو وارد و ا

 

 «.رسه نظر ه خوب اون» :گفتم 

  

ه اون» :کرد موافقت بری ای ن اما .رو  جذب رو هازن دت
 «.کنه

 

 «چرا؟» 
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 آب از چل و خل اشونهمه اخرش .دونمن واقعا» 
ان  «.درم

 

دم    .خند

  

اە شوهرش ه بری موناد جول،» .کرد ن  اینجا کو؟ من ل
شم تلف شن  از دارم ممه تو که اتچه خاطر م  «.ش

 

د»  خش زم ب   .رفت از ه لافاصله «.ع

  

، شو  من ا داری»  غل چه اینجا جونز؟ ک
؟   .اومد مون شت از مردی صدای «ک
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 ۱۴۰ارت#

 

م  د لند اسپ و برگش ،» .خند  اینجا استانتون؟ لعن
ار ؟ چ   «ک

 

 داشت تن ه مش شلوار و کت که مردی ا اسپ
  .داد دست

 

م»  ه موسسه این ناتاشا هم  دوستمون ا رو خ
لاس م پرواز ه هااون خاطر .کنه ادارە ن  و گرفت
م  «.اومد
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ە زن ه او ا  مردی ا که کرد اشارە جذاب ایس  ارو
ت ، .کرد صح افهخوش ظاهرا ج شون ق ه بود ک   .ژن

  

 برادر امرون، .استانتونه جاشوا من دوست این شارلوت،»
ا تو برادرم ا جاشوا لاسن و خونه پزش ام  تو .هم

م هم ا رو زادی هایهفته آخر هاسال این  «.گذروند
خند اسپ   .زد ل

  

خند بهم اون «.سلام»   .زد ل

  

خند بهش منم «.سلام»  .زدم ل

 

اە بری ه ە بود جلومون که خدا  ه که کردم ن   .شدە خ

ان این»  ز جول ش و مس است  این و بری هم  س
است  «.ارس
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ت هم ا هامرد و دادن دست هم ا همه    .کردن صح

م دارم من» :گفت جاشوا   «.ار م

 

دا رو من چشم اسپ هایچشم   ه من» .کردن پ
د  گه نوش ارم خودمون برای د  «.م

  

خند ش ا اون و دادم تکون  و زدم ل د دوس د   .شد نا

  

 «بود؟  مرد اون اخدا» :کرد زمزمه بری

 

ه کنم فکر»   «.هازن ه خدا هد
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د اون  مونادش و خند این ه رو ل  :گفت اون .زد من شام
ات شارلوت اد، خوشم ازت من»  «.پرس

 

خند   .کن صدا لو  منو فقط ...کنم خواهش» .زدم ل
م فام و اسم از کنم س دارم  مد  برای واقع

 «.نکنم استفادە

 

ات فام» .کرد اخم   «نداری؟ دوست رو پرس

  

خند پوزخند ت همه نه و دارم، که البته» .زدم ل مسئول
 «.همراهه اهاش که ها 

 

ه؟ منظورت»   «چ
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انه قوان  امخانوادە»   الا شونه «.دارن ایسختگ
ل هم  ه» .انداختم ان نقل لندن ه من دل  .کردم م

 «.اشم لو  مد  ه برای خوام فقط

 

خند اون  ان نقل لندن ه هم  برای هم من» .زد ل  م
 «.کردم

 

ان و تو»  د؟ اشنا چطوری جول دم «شد   .پرس

  

خندی ال ه هاشچشم و زد ل ان دن  من» .گشت جول
 «.بودم هاشچه پرستار

 

 «؟» .شد گرد هامچشم 
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 ۱۴۱ارت#

 

 

د ا رو ش  شه خ دونم ارە» .داد تکون تای  اس،ل
 «نه؟ مگه

 

م لب  ن ا و گرفتم از رو ای ان سمت ه ن  جول
ست اون س،» .انداختم  «بود؟ رئ

 

 وق  و کنم ار زن ه برای قرارە که کردم فکر .اوهوم» 
اە ه اون الم فرود ک اومد دن  «.کنم سکته بود نزد
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 کردم برقرار چش تماس بود ار کنار که اسپ ا من 
 و شد رو و زر دلم .زد بهم سک چشمک ه اون و

ل سمت ه رو هامچشم تا کردم وادار رو خودم م ب   .ب

 

م ممنوعه کشش و عشق ه درگ  اشهمه»   هر ه .بود
ا سه، من قصه حال م حرف اسپ و تو درمورد ب  «.بزن

 

  .شد ناراحت صورتم 

 

افه چه این» .کرد اخم «.اوە»  ه؟ق  «ا

 

دم آە «.ه »    .کش

 

ت اهام تو  تو» ی من .ک  صح  قول م،ن چ
 «.دم
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ە بهش ایلحظه    .شدم خ

ش  نه روی رو دس  .گذاشت اشس

 «.دم قول»

 

ازی اون .دونمن» .انداختم الا شونه   «...هاشدخ
  .شد خاموش صدام

 

 «.کنم تصور تونم» .داد تکون اموافقت رو ش اون 

 

شه اعث این»  ؟ بری، لنجار خودت ا  م  «دو
  .انداختم الا شونه

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ا  ع» .انداخت ار کنار مرد چهار ه ن  اینه، موض
ً  که ایساله ۳۷ مرد ه ا وق  شارلوت،  نکردە ازدواج ق

ی ذاری، قرار لات و هادرگ  «.دارە زادی مش

 

ال من  ار و گشتم اسپ دن گه ک دم رو اون د  که د
ە بهم م .شدە خ ش ه قل اە بری ه و افتاد ت   .کردم ن

ی» ان هایدرگ  «بود؟   جول

 

ا،»  ی خدا ان درگ ست اینجا جاش نبود؟   جول  «.ن

د و چرخوند حدقه توی رو هاشچشم   .خند

 

اە اسپ ه هم اون د وق  و کرد ن  تماشا منو اون د
خند کنه   .زد ل

اهت اسپ که جوری»   .کرد درنگ اون«...کنه ن
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 «؟» .نکرد اما کنه، تموم رو جمله تا موندم منتظر 
  .کردم زمزمه

 

دە حال ه تا من»  اە اینجوری ز  ه اون که امند  ن
 «.کنه

 

د  نه توی ام ارە تا اومد اسپ و شد شکوفا امس  دو
سته ما کنار   .ا

ه خوش استانتون جاشوا چقدر» :گفت بری   «.ت

 

ه زنم حدس»  طنت هایچشم «.خ  اسپ آم ش
دا رو من پ من مثل اما» .کردن پ ست خوش  فرشته ن

 «نه؟ مگه

 

مون هایانگشت   .کرد قفل هم ه رو کوچ
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 ۱۴۲ارت#

 

م  ش ه قل   .فرشته گه بهم همه جلوی اون .افتاد ت

 

س نه،»  خند «.اسپ یطعنه ل  از رو انگشتم و زدم آم
الش  تو اندازە ه تونهن هرگز مردی هیچ» .کردم هار چن

پ  «.اشه خوش
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گه ه چشمامون  ە همد نمون فضای و شد خ  عوض ب
  .شد

  

 کشش من، خدای» .زد اد رو خودش دستاش ا بری
 «.زادە خ دوتا شما ب  ج

 

دم، و انداختم ای  رو م  دم خجالت خند  که کش
م کردە فراموش   .کنارمونه اینجا اون بود

  .کنه گیج منو مرد این 

  

ساندر   «.شارلوت دارم، ارت» :گفت ال

 

جا از اد نا   .شد ظاهر ا

هان برگشتم،   .اومدم اون ا اینجا من که اومد ادم نا
ستم چطوری من، ه لعنت   کنم؟ فراموش تو
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خند    «.البته» :زدم ساخت  ل

هان س،» :گفتم .داشتم معذ  احساس نا  لطفا  ال
ل و اسپ من هایدوست  «.شو اشنا ب

 

گه ما» :گفت احت ا اسپ  م رو همد  «.شناس

 

س  ە هم ه و داد تکون  ال   .شدن خ

ار دشم  از  شون آش   .کنم اخم بی

ه این    .عجی

 

ل  ا من  :گفتم لات

نمت، عدا »   «.بود خوب خ تو ا ملاقات .بری ب
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ا عدا  و برگرد .لو  همینطور، هم تو»  شمون ب  بری «.پ
خند   .زد گر ل

 

ساندر که درحا گفتم هامشونه روش از «!البته»   ال
ت دیوار سمت ه رقص، سالن توی منو   .کرد هدا

 

ار جونز اسپ ا»  ؟ چ ت ا «ک ان د عص   .پرس

 

  .کردم اخم 

 «دارە؟ تو برای اهمی  چه»

 

ه؟ اون دو »  «ک
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م ناراح  ا  فکر که  ن بهم چرا نه،» .کردم جمع رو ل
ه؟ اون ک   «ک

 

ن او»  «.لندنه تو از زن بزرگ

 

؟ کجا از تو و»  «دو

 

 :کرد زمزمه اون

اە ه .شارلوت دونن، رو این همه» روزنامه عنوان ه ن
؟ اونو تو که دونه ادوارد .بنداز ها  «شنا

 

له دوست اون»  .چرخوندم حدقه توی رو چشمام «.ب
 «.شناسمن رو اون ح  من»
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 ۱۴۳ارت#

 

ە بهم ایلحظه   راست من دونه کرد س و شود خ
  .نه ا م

ستم، احمق من» ؟ ن   .کردم اضافه من «دو

 

س  دونم»   .کرد نوازش رو ازوم «.ن

، که اری هر ... فقط»  «.شو درگ  اون ا ک

 

 «نه؟ چرا»
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عات عدی قسمت تو چون»  اون «.م  شهر توی شا
ش دوتا  جونز اسپ» .داشت نگه هوا توی رو انگش

 «.ذارە قرار روز ه تو زن دوتا ا همزمان

 

م خند حرفش ه من اما افتاد قل خند -زدم ل  که ساخت  ل
م هایسال طول در   .بود دووندە رشه درونم زندگ

خند همون   منو ملاءعام در ادوارد وق  که ساخت  ل
ت ک ا چون کرد زش  مورد که بودم کردە صح

د   .نبود اون تای

 

ساندر،»  حالا .ندارم جونز اسپ ه ایعلاقه هیچ من ال
ه ، منو ا خ م من ب شو  م  «.دس

 

م من .البته» نم م  «.منتظرتم و ش

مون ه    .کرد اشارە م



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

گه م» نمت د  «.ب

 

ون ا از شو  ه و ب  و شدم اتاقک وارد .رفتم دس
  .شستم سته فرن  توالت صند الای

، مو دی و ناراح  ش  ه ه همشون کرد، پر منو ناام
ل احمقانه   توپ د  دلم اعماق تو و شدن ت

شس    .فرو

م .برە خونه ه الان هم  خواست من از خ   ش
س، تلخ حرف خاطر ه شهمه بود، شدە خراب  ا ح  ال
ستم اینکه  اشه خو  دوست کرد س فقط اون دو

  .اشه من مراقب و

 

 اینکه از من .متنفرم دارە شهر  همچ  اسپ اینکه از
ش از که این از و متنفرم دونند رو این همه  لذت همراه

  .متنفرم برم
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  .بودن خوب خ دوستاش

 

ت ا کردم س وق  ه اسپ اینکه واقع رو ک  شم، رو
دم عم  نفس ست مهم .کش  از همه صادقه، چقدر ن
ل  .داش  شهرش مورد در رو خودشون قضاوت ق

ت تا دو کردم احساس  مثل وجه هیچ ه اسپ شخص
، هم س ست اینطور من ذهن تو حداقل ن   .ن

 

م ش  ازتاب ه و شستم رو دستام کردم؛ تموم رو دس
ە آینه توی خودم ا  صدا  خودم برای و شدم خ  سخ
  .کردم

ون برو  ه رو اطلاعات فقط .کن تموم رو امشب و ب
  .کن برر رو همشون ای،خونه که فردا و ذار طرف

م لب رژ ارە رو طلای   .زدم دو
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چکس و ...بودم اسپ ا اینجا اش ای گه ه ن اید
ست ه لعن  اون دو   .ک

 

 

 

  

 ۱۴۴ارت#

 

 اسپ

 

ە بهش اتاق طرف اون از س ا .شدم خ  شسته، ال
د، ت خند  ا خودش امن منطقه تو امً  کرد، صح

ی ا  جامعه از که م   شارلوت .بود شدە پر لندن ا
ن دخ  تونمن من و اوناست، از  که رو گنا  و ش

ات شارلوت ا دارم علاقه بهش   .دونم  پرس
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 دخ  ه فقط عوض در و نبود هااون از  اش ای
نگهام از معمو   .بود نات

 

ت هایچشم لحظه ه تو ن»  برداری، ازش رو لعن
د آە سب «نه؟ مگه   .کش

 

جوم دم رو آ م» :نوش ه جوا  «.منف

 

ش چطوری قرارە» ز «برە؟ پ   .کرد اخم مس

ست مجاز اون» ت حال در ح  ن دە تو ا صح  .شه د
قا کردی فکر فته، قرارە اتفا  چه اینجا دق س؟ ب  «اسپ

 

دم عم  نفس و چرخوندم حدقه توی رو چشمام  و کش
م   .ندم جواب خاصش سوال ه گرفتم تصم
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ت و شد لندتر موس  صدای  سالن سمت ه جمع
  .بود شدە تموم فا  مراسم رسما که حالا رف  رقص

ساندر که زما  از  هم لمه ه کرد، دور من از رو اون ال
ت شارلوت ا م تو تلفنم .بودم نکردە صح  اون و لرزد جی

ون رو ام تا آوردم ب   .بود خودش طرف از .خونم رو پ

 

 سلام -

خند ام و زدم ل   .دادم پ

 

  .داد جواب اون 

ا  .سلام - ؟ منو ار قسمت م ی   ب

 

ام بهم الان هم »   «.داد پ

خند ا س، و گفتم، دوستام ه ل  فکری، هیچ دون س
ستادم   .رفتم ار ه بود خواسته اون که همونطور و ا
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م و شد ظاهر کنارم عد ایلحظه نه تو قل   .لرزد امس

 

خند بهم «.سلام» د از پر صورش زد، ل   .بود ام

 

 اون ا رو تو ندارم دوست من» :گفتم بهش صادقانه من
ینم  «.ب

 

م، فقط ما»  «.دم قول دوس

ا  س ه ن ت مردم از گرو ا که انداخت ال  صح
ت توی از ما که حا در کرد، م شدە پنهون جمع  بود

 

س و تو» ؟ کنار هم ا ال ای   «نم

ان طوری رو اشجمله ار که کرد ب ه ه هم ان ان  و اسب
  .سواله ه هم
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ل سال چند از .اصلا»  .شد وع اری مسائل خاطر ق
اری ه زمان، اون از م حث و جر هم ا چند  اون .داش

ز ا ح  اد کنار هم سب و مس  «.نم

 

ز؟»  «مس

 

ان» ش .جول ل زە فام س ا ار هم اون .مس  درگ  ال
 «.بود شدە

 

ان» ارە جول  «ست؟چ

 

ه اون»  «.قاض
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  .کردم اخم «.اوە»

 

 

 

  

 ۱۴۵ارت#

 

 

ل م لیوان مقا و  بهت اون ندارم شک» :کردم زمزمه م
طونم من ظاهرا  .مو  دور ازم تا دادە اخطار   «.ش

ش صدا  چال  ه تا بردم الا رو ابروم ینم .کنم دعو  ب
ینم .نه ا کنه دفاع من دررابر اون از   .فته اتفا  چه ب
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ە بهم ایلحظه اون ستمن من و شد خ  فکری چه دو
  .کنه

طه ع  نمون را اە رو ب دم؟ اش   فهم

 

م حر  درموردت اصلا» :گفت اون  «.نزد

 

ستم و دوختم بهش رو چشمام  اون .گه دروغ دو
ا .مونه دور من از تا بود دادە هشدار بهش  دلم خ خدا

اە تلاشش خاطر رو اشچهرە خواد  .کنم کبود و س
ارز ه نه عاشقم ه من متأسفانه،   .م

 

د که اری  دوستم ذارم درعوض که اینه دم انجام ا
د  بهش استانتون جاشوا ارزە قفس .کنه رس  ... جاشوا م

ه گر برای سه خ حرومزادە اون .خ   .دج
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ینمت تنها خوام»  «.ب

 

 «.دارم دوست اینو هم من» .کرد قفل بهم رو چشماش

 

ام تونم» شت ب  «امشب؟ .پ

 

ارە  ش و کرد اخم دو   .شد درگ  شدت ه ذه

 

د»  تا مونم منتظر من .شارلوت دە، بهم رو اتاقت ل
اردهات شم وارد دزد و برن اد  فهمنن ح  هااون .م

م ما .بودم اونجا که  «.خورم د و قهوە تون

م فقط» .انداختم الا شونه  ت تون م صح  «...کن

 

نه   .رفت ای  و الا شدت ه اشس
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ا  ک صدای تق ک ت دم رو مغزش ت   .ش

ا  اهش رد من و انداخت رقص سالن طرف ه ن  رو ن
ال ات و کردم دن دم رو وا ستادە صدا  که د ش و ا  ش

ه دیوار ه رو  بودم، شدە اون متوجه ح  .بود دادە تک
ش   .بودم یورک مشغول فکرم حد از ب

 

د من که بی  هااون» :کرد زمزمه  و .دم بهت رو ل
دم خونه ه وق  چطوری  «شم؟ اتاقم وارد رس

 

د» دە دون من تا ذار جا  رو ل  بردارم رو اون شدن د
دی، خونه ه وق  عد و د ازشون رس گه ل  .گ  د

د گو بهشون ذاش  اتاق تو رو ل  «.جا

 

 «کجا؟»
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 ۱۴۶ارت#

 

 

ون ا از» .کردم فکر لحظه ه اری ه .برو ب  هست ان
ام بهم فقط  «.ذارش کجا م تا دە پ

 

 لوش توی ایتودە که حا در دوخت بهم رو چشماش
د رو   .لع

 

ارە مون انگشتای دو م پیوند هم ه رو کوچ  زمزمه .داد
د من» :کردم ینم تنها رو تو ا ه تنها این و .ب  ما که راه
م م تون م داشته خصو ح  «.اش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

س رو هاشلب شارلوت   .زد ل

 

 «اشه؟»

  

ل و داد تکون آرو ه رو ش  سمت ه حرکت از ق
گه لمه ا   .نگفت اید

د  و برگشتم  پر رو من شادی دادم، سفارش رو امنوش
  .الاخرە .بود کردە

*** 

 

د م تو رو ل  بزرگ راهروی توی وصدا  و گذاشتم جی
ن هتل ش ساعت ه شارلوت .زدم قدم فورس د پ  رو ل
ام بهم فقط اما کرد، ترک  و امن چ  همه گه تا داد پ
  .امانه
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فت، گ  فت، گ  ن   .کردم ادآوری خودم ه من ن

ه نگرانم اما شم، گرفتار که دادمن اهمی  واقعا    گ  ا
فتم ینم رو اون نتونم ب   .ب

ستمن دن برای تو  خوام ... برم راە عادی بهش رس
  .دوام

  .ــــع

سور سوار د و شدم آسا قه .کردم برر رو ل ت ط  پ
دم، عم  نفس من و شد روشن هاوس   کش

م ان  زن ه اطراف بودن مضطرب .زد وارد دیوانه قل
  .دارە تاز  برام

 

ش ش .نکن خرا   .نکن خرا

 نفس کردم، شل رو هام شونه .شدن از انجام هادر
دم عم   بزرگ درب دو .رفتم راهرو سمت ه و کش

  .چرخوندم رو در دسته آزما  و داشت قرار جلوم مش
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 .شدم وارد من و بود از

روم شارلوت اس ا هنوز بود، رو  همون ه و اشمجل ل
ا  م .داشتم خاطر ه که ز ش ا قل د ش از د   .افتاد ت

  .کرد برر رو من چشماش

خند س و زدم ملا ل  در رو اون تا گذاشتم جلو قدم س
م آغوشم  .گ

 

م الاخرە»   «.تنهای

 

*** 
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 ۱۴۷ارت#

 

 شارلوت

 

 بزرگ ازوهاش .امآغوشش تو الاخرە من و اینجاست اون
م رو من و بودن گرم و شیوش بوی .گرفت مح  همه اف

 خ هامکفش دون -دارە لندی قد .گرفته فرا رو جا
  .شدە آشفته امً  موهاش و -منه از لندتر

د منو فشار ا و آهسته شد، خم  تاری که حا در .بوس
خند برد گوشم شت رو موهام از   .زد ل

دم اون ا رو تو که شدم شکنجه  امشب من»  «.د

 

 «.دوسته ه فقط اون»
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  «دوسته؟ ه فقط دونه اون»

ارتمان داخل ه رو من و گرفت رو دستم   .برد آ

د من .منه خونه این ا  ا م عهدە بر رو م  ه برای -گ
  .اش شجاع ار

 

د » ل نوش دم ساخت  اطمینا  ا «داری؟ م   .پرس

 

د، رو انگشتام نوک  .دوخت بهم رو چشماش بوس
 «.لطفا»

 

 ... خ فقط اون اوە،

خانه ه رو اون  متوقف رو من اونجا .کردم راهنما  آش
ارە و کرد ە بهش .چرخوند خودش سمت ه رو من دو  خ

 نفس برای هامره توی هوا  کردم احساس و شدم
دن   .نموندە ا  کش
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ل که داشت خا تا  و تب ه اسپ  امشب از ق
دە اینطوری  برای ما که اینه خاطر دونمن .بودمش ند

م، امً  ار اول  انه چون ا تنهای گه مخف م رو همد د  د
ارتمان داخل اینکه خاطر ا م دوتامون هر و منه آ  دون

فته ممکنه اتفا  هر که د چ  همه امشب اما .ب  شد
اە، هر .رسه بنظر خند، هر ن   .لمس هر ل

د  شون ترافرا خ رو چ  همه که منه اعصاب شا
  .دە

 

د من» .گرفت دستاش ب  رو صورتم  .ببوسم رو تو ا
 «.نکردم حس رو تو هایلب که وقته خ

 

ش م روی رو ل ش و گذاشت ل ون آرو ه زو د ب  لغ
د هام لب روی و  ام انگشتای نوک تا من .چرخ

ش جا  و کرد ترعمیق رو بوسه .کردم احساس رو ه
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ش ار کرد ازی زونم ه آرو ه زو ب رو من ان  ترغ
ون رو زونم تا کرد ارم ب   .شم همراە اهاش و ب

خندی ش گردن دور دستامو و زدم بهش ل   .کردم قفل په

خانه داخل ه عقب عقب س و کشوند منو آش  ه ما س
م متوقف لحظه ە بهم و گرفت آغوش در منو و شد  خ

  .شد

نمون هوای ش از پر ب م هم ه و بود ت هشد  درحا خ
مون غرق که ک م شدە هم ه نزد   .بود

ستم و سوخت چشماش ش که کنم احساس تو  د
س رو هاش لب بود، شدە داغ ستم و زد ل ینم تو  ا ب

ە خودش ش آروم که درگ   .نه ا برە پ

 

 ...لطفا
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 ۱۴۸ارت#

 

 

د آروم  ت هایلیوان» :پرس  «کجاست؟ ا

 

نت ا دە .درسته» :گفتم ل ه ا  «.خ

 

نت ه ه ــــع  از .کردم اشارە اب د  ه ه ن  ...دارم نوش
د ا د  تا دە شا این لیوان دوتا .نوش  ه برداشتم، شام

ون رو گرنج طری   .دادم بهش و آوردم ب

 

د رو برچسب وق  خند د ه چ » .زد ل  «.خ
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ستن ست فقط که دو قه ب ش دق  از وحشت ا پ
س ه چوب .دادم سفارش هتل و  اب و کرد از رو پ

  .رخت لیوانمون داخل رو

س و داد بهم رو لیوان ه  نگه هوا توی رو خودش لیوان س
م؟   سلام  ه» .داشت خند مندە «بزن   .زدم ل

 

 «.قرارمون اول »

 

ست قرارمون اول  این»  «.ن

 

ست حساب  اون» ن ه فقط .ن  امً  من و .بود تم
ش ش اتحافظه از .کردم خرا ارە خوام .کن ا  دو
 «.کنم رو تلاشم
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خند الم زدم، ل ن اون که شد راحت خ  رو قرارمون آخ
ست ار فاجعه  زمزمه .زدم بهش رو لیوانم من و دو
ارە تلاش سلام  ه» :کردم  «.دو

 

ل و آروم ایجرعه و کرد لمس رو لیوانم د شدە کن  .نوش
ە بهم چشماش س رو هاشلب آروم و بود خ   .زد ل

 

افه اون» ه؟ برای اتق  آقای گذرە،   ذهنت تو چ
؟   .کردم زمزمه «اسپ

 

 «.فته اتفا  دارە جهن چه اینجا که سواله برام»

 

  .کردم اخم
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«، ش و شد قطع صداش «... من دو دن  ای  رو نوش
ە آغوشش در منو تا اومد سمتم ه و گذاشت اش .گ  ل

د گردنم ه س و رس ش س ون زو  آروم آروم و اومد ب
س رو من   .زد ل

 

 «؟ دو » .ستم رو هام چشم و شد آب درونم
دم  «؟ خواس   » .پرس

 

اە بهم وق  چرا .متفاوته تو درمورد   که سواله برام»  ن
م ک  ه؟ قل ل «ت د نفس پوستم مقا   .کش

 

خندی اە سقف ه و زدم ل ش که حا در کردم ن  ه ده
  .کرد نوازش رو گردنم آرو

م اینقدر تو چرا که سواله برام» چکس .ک  مضط  ه
 «.نکردە عص  منو حالا تا
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م رو من هاشدندون ا اون  تکون من و گرفت از مح
  .خوردم

 تلفن شت از صدات فقط چطوری که سواله برام»
س که کنه سخت اونقدر رو آلتم تونه شه خ  «.م

 

 حالا .کرد حمله گردنم ه هاش لب که حا در لرزدم
  .بود اسنم روی دستاش

  «.راز و رمز چقدر» :کردم زمزمه

ل رو نفسم کردم س   .کنم کن

 

ب هشتم  از  تو»  «.جها  عجا

د اون ش و برد امشانه روی رو هاشبوسه و خند  رو زو
د پوستم روی   .کش
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س اینطوری منو چرا» ؟ ل  زدن نفس نفس ا «ز
دم   .پرس

 

 هاشدست ب  رو هامگونه و دوخت بهم رو چشماش
د من چون» .گرفت  «.چشم رو تو طعم ا

 

مم  ه ...   رو ها حرف همچ  وق » .شد جمع ش
شم حا  «.م

 

؟ چه»  «حا

 

ب حال» شه اعث که غ  و عج ض دنم از جا  م  ن
لا که جا  .بزنه ض هرگز ق ش ن  نکردە احساس رو زد

 «.بودم
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ە چشمای ا ە بهم اشت  روی رو انگشتاش شد، خ
نه روی صورتم، س و هام، س ن  س   .برد ای

 

  «اینجا؟»

 روی از رو واژنم آرو ه انگشتاش ا که حا در اون
اسم   .کرد زمزمه کرد لمس ل

؟ حس رو انت اینجا»  «ک

 

 

 

  

 ۱۴۹ارت#
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 رخته بهم و نامنظم نفسم دادم، تکون موافقت ا رو م
ستمن .بود   .کنم تنفس رو هوا تو

ک  ش شد، خم نزد  هاش نفس رسوند، گوشم ه رو ده
 .کرد سیخ رو تنم هایمو

ضم خوام من»  «.ک  احساس اینجات رو ن

 

م رو واژنم ا اهام .زد نفس نفس و گرفت مح  خم تق
ون غلش از .شدن  نفس نفس و رفتم عقب و اومدم ب

  .زدم

 

ه؟ چه این .شد برندە ترس  ... خ .زادە خ این جهنم
ش   .حدە از ب

 

  .دم انجام رو ار این بتونم کنمن فکر
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د،» .شد جمع اخم ا ابروهاش خش  قصد من ب
 «.فرشته نداشتم، رو ترسوندنت

 

 انداختم، الا شونه .کرد جستجو رو اون چشمام
سته که بودم مندە   .کنه حس اینو تو

 

اینم لرزان، دست ا دم رو شام   .نوش

د ناراح  ا اون ارتمان ه رو شتوجه و چرخ  معطوف آ
  .کرد

ه جای اینجا ... اینجا»  «.خ

 

 «... هست -آرە»

خانه م  شت اون ارە رو خودش لیوان و شست آش  دو
  .کرد پر

د آروم ارە» :پرس زم؟ دو   «ب
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  .دادم بهش رو لیوانم و دادم تکون موافقت ا رو م

م وق  د ارە نوش گه ه دو ە همد م خ  احساس و شد
ش لمات دارە س اون که کردم  انتخاب دقت ا رو عد
 کنه

ستمن چون   .م   دو

 

م فقط ما» ش آروم رو   همه تون م پ  تکون  «.ب
 شدم تو جذب خ فقط من ندارم عجله قصد من» .داد
ل خودمو تونمن که  «.کنم کن

 

ا» س ندارە، اش  «.اسپ

 و جمع رو خودم تا گذاشتم وقت لحظه ه کردم، مکث
ت هم من» :کردم زمزمه مند  ا .کنم جور  .شدم جذ
 «.متاسفم دارە تاز  من برای این ...فقط این
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ارە و شد خم د، منو دو ار بوس ستن ان  جلوی تو
ە، رو خودش س و گ ش س   .گذاشت رونم روی رو دس

ستال .کرد اخم اون «.آخ» اسم هایک  این» .بود ت  ل
است سش و قشنگه خ ل  پوستان سخت مثل ج
 «.ستکشندە و زمخت

 

 «پوستان؟ سخت» .شد از دهنم

 

د اون  ه تو نرم کوچک چ  ه ...دو  ارە،» .خند
 و کرد مکث «. ...مر مثل کشندە .سخت خ پوسته
ارە  «.درا  مرجان» .کرد تلاش دو

 

دم    .خند
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ا  شقایق» د هم اون «.در ،» .خند  تلفظش لعن
 «.سخته

 

شن فاز الان» م  «.گرف  نمو جستجوی در ان

 

لم چه»  «.بود ایالعادەفوق ف

 

ک ارە»  « .بود لاس

خند بهش ع کرد س که زدم ل  .کنه عوض رو موض
 .دە اهش رو هام ترس کرد س که دارم دوست
د  از ایجرعه دم رو خودم نوش ت» .نوش  دوری شخص
ن البته - بود امعلاقه مورد  «.بود دوران تموم ازگر به

 

دم ن این .خند ه آخ  موردش در کردم فکر که چ
  .بزنه حرف
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 «.همینطور منم»

 

لم این هاار» ز خونه تو رو ف لو ا مس  ساموئل و و
دمش است  کنم فکر .د ش تموم س  حفظ رو لما

 «.شدە

ارە اون ش دو و س و خورد رو م  رو و زر آرو ه س
  .کند

ه اون اسم»  «بود؟   ماه

 

 

 

  

 ۱۵۰ارت#
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ت الان» .شد گرد چشمام گه گرفته شوخ  «.د

طنت از پر پوزخندش   .بود ش

 

 «.اسپ بود، نمو اسمش .نمو»

 

د لند صدای ا «.اوە»  رو ابروهاش خجالت از و خند
 «.درسته» .انداخت الا

 

اینمون که حا در دو هر م رو شام د خند نوش م ل  زد
ە هم ه چشمامون و  شلوار کت اون .بود شدە خ

ش  هاصند از  شت ه رو اون و دراورد رو رسم
زون ش کراوات همزمان و کرد آو  .کرد شل رو اپیون
ش تماشا ار ح  کرد  .بود سک عجی  طرز ه این

ارە اسپ گه آرو ه و اومد جلو دو م رو همد د  .بوس
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ل مثل پرشور بوسه ه این ست ق ت بوسه ه .ن  آم مح
، ح که ایبوسه بود،   .داد درس  و راح  طب

 

 که حا در «شارلوت؟ دی، جواب سوالم ه تو »
د زد گوشم شت رو موهام از تاری   .پرس

 

 «.له»

 

 «شناسم؟ رو تو کنم احساس چرا»

 

سم تو از رو هم  تونم من»  احساس اهات من .ب
د که کنم آشنا  ا  «.اشه اینطوری ن
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ارە ش دو ش «.آخ» .گذاشت من ای روی رو دس  رو دس
اس این» .داد تکون ستم ا ه خودش برای .قاتله ل  س
دە؟ برات رو این ادوارد .دارە امنی   «خ

 

دم ً  .خند اس این ار چند ق دە رو ل  هرگز اما بودم پوش
ستال که بودم شدە متوجه  لمسشون وق  هاشک

چکس .هس  ت  اونقدر ک   اون که حا در حال ه تا ه
دە رو   .بود نزدە دست بهم اینجوری بودم، پوش

 

 چ  ه برو   بهم تو که استمرحله همون اینجا»
  «بپوش؟ راحت 

  .کردم شجاعت احساس زدم، پوزخندی

 

ە چشماش شه هم چقدر هر» .شد ت  برسه، نظر ه ایل
ون ک  پرتم خونه از که دارە اینو خطر و ، ب  .ارە و
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قا  اس بری خوام ازت که همینجاست دق  راح  ل
 «.بپو 

 

 «.م کوچولو راز ه بهت من» :گفتم

 

 «...دە ادامه»

 

اسم زپ تونمن من» ارم درش تا کنم از رو ل ن و ب
ستم چون بزنم زنگ ک ه مک برای خواستم  دو

ا  قرارە  «.اینجا ب

 

 زنگ  ه مک برای معموً  و» .شد گرد چشماش
، سم؟ تونم ز  «ب

 

ات» دم «.وا   .خند
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ه اون از  این» .داد تکون رو ش انزجار ا  که لحظات
د  «.شارلوت ، دروغ بهم ا

 

دم من  است کنندەگرم این اوە، .خند

گه ار ه من»  درخواست  از معمولا :پرسم ازت د
؟ مک  «ک

 

«، ارم بور خند «.دس   .زدم ل

 

 

 

  

 ۱۵۱ارت#
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 «.شد به  خ»

گه ایجرعه وق  اینم از د دم، رو شام خندی نوش  ل
نمون هوای .زدم احمقانه ش از پر ب  هامونلب .شد ت
گه طون خ کردم احساس و کردن لمس رو همد  و ش
الم خ   .ب

 

م ادامه همینطوری  طور ه و شد خم جلو ه اون و داد
اینم لیوان تصاد  ل روی .انداخت زم  روی رو شام  و م

اسم روی   .رخت ل

  

  «!لعن  اوە،»
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د اون مه درنگ، که این دون و غ اهن هاید دش پ  سف
ستم که اری تنها .کرد از رو  بود این دم انجام تو

اهش م و کنم ن ار اون .لوم تو اومد قل   کرد؟ چ

اهن  ل و آورد در رو خودش پ   .کرد ا اهاش رو م

نه قفسه  مش و بود برنزە و پهن اشس  و عضلا  ش
چه ە هایمو .ایماه نه روی ایت ندە طور اشس  پرا

د شلوارش توی نافش هایمو خط و بود شدە خش د  نا
اتر مردی هرگز من .شد دە اون از ز  هیچ .بودم ند
دە رو مردی ا، اما بودم، ند  جذاب شدت ه اول نفر خدا

  .بود

  

 اینطور کردن ا برای هست حوله» :گفتم عادی خ
ا  «.چ
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د منو  اسم که خواستم ایبهونه» .بوس ارم رو ل  «.در
ل شت ه رو من ه م  تصاد  که کردی فکر تو» .داد تک

ک امً  نه؟ مگه بود، ات  «.بود نقشه طبق و اس

 

ستم رو ازگوش اسپ  ام کنار اهاش تو  رو من .ب
دم لند لند .ترسونهن ش و خند مم روی رو دس  ش

د   .کش

 

ش «!لعن »  د کنار رو دس اس این .خودشه» .کش  ل
د رو لعن  اری ا  «.دارە دندون .در

 

مکت روی  دم دراز ن اە بهش و کش  الای دستام .کردم ن
خندی .بود رخته بهم لوندم هایمو و بود م  و زد ل
 .کرد اشارە بهم
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دم آە،»  ە چه اینجا فهم  .شارلوت کردی ازی خوب .خ
ن کردی ازی خوب  «.اف

 

 «؟» 

 

دن قد ترفند»  اس پوش  «.درا  مرجان ل

ه، این» .زد پوزخندی  م ه، اما قد ات خ  «.پرس

 

دم    .خند

  

اس اون تو» دی رو ل س  و پوش  رو تو مجبورم که دو
م خواب اتاق ه ارم، درش تا ب  «نه؟ مگه ب

 

خند بهش    .زدم ل
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نه ب  گردنم، روی رو اشاشارە انگشت   تا و هامس
نم استخوان   .گذروند ل

دن نفس و شد قفل چشمامون    .شد سخت برام کش

 

  .کرد زمزمه اون «نه؟ مگه» 

 .بودم منتظرش هامدت که بود ایلحظه همون این 
ً  من کنه فکر که دونم دوارم اما کردم، رو ار این ق  ام
  .بودە خوب خ الان تا .کنم ازی نقش اخرش تا بتونم

 

 

 

  

 ۱۵۲ارت#
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د و انداخت الا رو ابروهاش «خب؟»    .پرس

  

 اتفاق حال در ــــع خ هااین همه رسه نظر ه
د که ندارم نظری هیچ من .افتادنه ش ع  چه ا ا  پ

ه؟ این .برم ع   طب

 

 «.آرە» .دادم تکون  آروم

  

د الا دست ا منو اون نم «.شا خوش» .کش  رو ل
ل روی از و گرفت د ای  م  من» .کش

ار ه  انجام ارو این خوشحا ا و امعا شخ دس
 «.دم
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م جدی  د، منو و شد  نگه رو صورتم که حا در بوس
ش بود، داشته  ه وع واژنم .شد دهنم وارد ترعمیق زو
  .کرد زدن ان

 

ت اتاق»  ل «کجاست؟ خوا م مقا د ل   .پرس

  

قه» :کردم زمزمه  «.الا... ط

 

ش دارە ــــع خ کنم حس اوە، ە پ  ه تازە اون .م
دە اینجا  رس

  

م»  «؟...فقط تون

 

  .شد نرم صورش و دوخت بهم رو چشماش 
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د، آروم رو هاملب که حا در  آروم» :کرد زمزمه بوس
ش  «برم؟ پ

 

 «...فقط من .متاسفم» :دادم تکون رو م اموافقت 

 

گه، ار ه»   .بردم خودم خودم حد از فراتر رو ام من د
د جونز اسپ  «.شه سته افسار ا ا

 

دم لند صدای ا   سوم صورت ه خودش ا که خند
ت شخص م .کرد صح  ه و گرفت دستاش تو رو ف
ە چشمام   .شد خ

 

، من ا»   «شارلوت؟ رق

 

 «اینجا؟»
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ش اون «.جا هم  درست»  ون رو تلف  برنامه و آورد ب
فای ات ه؟ اتعلاقه مورد آهنگ» .کرد از رو اس  «چ

 

خند   «.ممم» .کردم فکر ایلحظه و زدم ل

ست ه من» .انداختم الا شونه م تو خش ل  «.دارم گوش

 

 «جدی؟» .کرد تعجب ه تظاهر و شد گرد چشماش 

 

دم   و برداشتم رو تلفنم «.جدی ارە» .خند

ه؟ رمزت» .گرفت ازم رو اون   «چ

  

م و زدم پوزخندی  خودم رو رمزش .گرفتم ازش رو گوش
پ م رمز من» .کردم تا  «.دمن بهت رو گوش
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ت تونم چطوری اما»  ه کنم رو جاسوس  نتونم ا
ت  «کنم؟ از رو گوش

 

دم «.احم  ه تو»    .خند

 

 

All Hands on Deck by Tenashe 

 .شد خش ه وع

  

د، مرم دور رو هاشدست  خش سک موس  کش
ک خودش ه رو دنم و شد   .کرد نزد

ە این» خند بهم «.به   .زد ل
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خونه تو من  ی  مرد ا امآش اهن که خوش ش پ ست ت  ن
دم دارم   .رقص

  ام؟ من 

 

 

 

  

 ۱۵۳ارت#

 

 

د اشبرهنه هایشونه روی دستام   بهش وق  .چرخ
ه ستم دادم تک  صورتم روی رو گرمش پوست تو

  .کنم احساس
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ات هایحرکت از  اینم»  «توئه؟ اس

  

د  خوب خ اینکه مثل اما ارە،» .چرخوند رو من و خند
 «.بودم نکردە فکر بهش

 

 «چرا؟» 

 

است»  ە از منو ل پول و هاالماس خاطر اون «.گ
اسم های نه ه که ل  .کرد اخم آورد فشار اشس

ه»  «.دردنا

 

دم لند لند    .چرخوند دور رو من و خند

 

د «ام؟شجاع چقد بی  اما»   .پرس
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گذار خ واقعا »    .زدم پوزخندی «.بود تأث

 

 «.شارلوت انو کنم، برات هراری» 

 

د منو آرو ه و شد خم اون   .بوس

ه؟ اهنگ این م  مع »   «چ

 :کرد تکرار رو اهنگ م  .کرد اخم داد گوش وق 
، اش آمادە هادست همه»  «.جلو و شت از هس

 

ش   در ازگوش ه جدی حالت از حالت تغی  برای توانای
ه چند عرض د طول ثان  اون مثل ک حال ه تا .کش

دە رو   .بودم ند
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ات، شک، دون» .برد الا سک رو ابروهاش   این پرس
ک رزیبرنامه از خ  ات  «.توئه اس

 

دم من «؟»   .خند

  

 «.شت و جلو هادست»

 

  «.اهنگه ه م  فقط این» 

  .دادم تکون امخالفت رو م

 

 «متنه؟ فقط واقعا آە،» 

 ک  راهنما  منو ا» .گذاشت اسنم روی رو دستاش
 خوای کجا که
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 .راهنما ینقشه ه» .گرفت رو زونم «کنم؟ لمس رو تو 
ه کد ه این د که مخف  «شکنم؟ ا

 

  .کردم زمزمه «کجا؟ ه راهنما نقشه» 

  

م رو تو من خوای که کجا هر ه»  «.ب

ش   .رقصد اهام زو

  

  .همینه

ه این   من برە، خونه ه خوامن من .خوام که چ
ە ب  از رو دردم و مونه من ا اینجا خوام   .ب

 

؟   منتظر   دە انجامش فقط هس
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م روی هاشلب  خت  و شست ل ل اهام ب  برانگ د  ت
  .شد درد ه

 

س» دم موهاش روی رو انگشتام «.اسپ   .کش

  

  «.فرشته له»

خند بهم ل از زد، ل ست ق   .م خوام   که دو

  

قه ه منو تو خوام» ی الا ط اس این و ب  تنم از رو ل
اری  «.در

 

خندی  ک رو من و زد ل  تو لحظه ه فقط ما .کرد نزد
گه آغوش م همد س، و موند گه، حرف هیچ دون س  د
خونه از منو و گرفت دست توی رو دستم ون آش  .برد ب
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م دن ه وع قل ارتمان داخل منو وق  کرد ت د آ  کش
  .رفت هاله سمت ه و

 دارم ک  فکر خوامن اما برم، الا رو تو من» 
 «.کنم خودنما 

 

دم  المو» .خند  خودنما هایادم از من .کردی راحت خ
 «.متنفرم

 

ک قدم هر ا  د نظر ه خواب، اتاق ه شدن نزد  رس
ی هوای که مره تو م ان ها   .دارە ج

 رو ار این تو  تو دی، انجام رو ار این تو  تو 
  .کردم تکرارش م تو هاار و هاار من دی، انجام

  

ت اسپ ار شد، ترسا م ان  و» .کرد حس رو اضطرا
است قرارە م؟ عوض   ا رو ل  «کن
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 ۱۵۴ارت#

 

ه ستم ا ش تو ش اما دادم، رو جوا  مشغول حد از ب
  .بودم خودم درو  دلهرە

ه ا خ اون  ه است تج  مسخرە رختخواب تو من ا
دە هیچ هستم، احتماً  ؟ اشم د که نداشتم ایا    ا

  .کنم ار

 

ت اتاق» د «کجاست؟ خوا   .پرس
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 «.سالن انتهای الا،» :کردم زمزمه

  

دن ا د صدام ش  اشچهرە تو نگرا  کرد، اخم و چرخ
ل» .بود ه مش   .گرفت رو دستم «فرشته؟ چ

 

دم خجالت و انداختم الا شونه   «…من» :کش

 

 «؟ تو» 

 

ستم من»   .دادم تکون رو م «.ندارم من ...ع  .ن
ا، د نظر ه ــــع خ اتفاقات این همه خدا  .رس

 «… من که اینه منظورم»

 

خند آروم   «ای؟عص » .زد ل
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د رو م   وحشت خودم تج   از دادم، تکون اتای
  .داشتم

 

 «دی؟ انجام ارو این خوای» 

  

 «.آرە» :دادم تکون اموافقت رو م

 

 «ارته؟ دوم  فقط این» 

 

 ارمه، اول  م خواستم من کردم برر رو چشماش 
سونم، رو اون خوامن اما ارە بنابراین ب  رو م دو

  .دادم تکون اموافقت
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خندی اسپ  دنم برای و زد ل ف، .شد خم بوس  لط
ار م و موند  من لحظه، اون در و ملا

ستم  ت ازم که دو   .کنه مراق

 

ت نفر اول  اون خوام که دو  تو»  دا رو عوض  پ
 «درسته؟ کشمش، و کنم

  

خندی    .زدم احمقانه ل

 اتاق داخل رو من و گرفت ازم رو روش که حا در 
د ارم خاطر چقدر که دو ن هیچ تو» :گفت کش  اون

دار خاطرش همش هاشب .دادم فحش خودمو  ب
 «.مونم

 

 «واقعا؟»
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ا،»    «.ارە خدا

د، خودش سمت ه رو من و شد خم چشم وق  کش
  .شد ترنرم صورش کرد برخورد هم ه هامون

 

 

 

  

 ۱۵۵ارت#

  

 

ا» م وانمود ب  «اشه؟ توئه، ار اول  این کن

 «.من خاطر ه» :کرد زمزمه 
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 ار اول  این که ک  وانمود خوای چرا» .کردم اخم 
 «منه؟

 

ی احساس اینکه برای»  ت به  از که ها چ  ه س
ن .اشم داشته دادم دست ت بزرگ م لعن  ح  «.زندگ

 

م  .برگشت نفسم ه اعتماد از خ  و شد متورم قل
 «- اسپ»

 

س»    .کرد تصحیح نرم بوسه ه ا رو حرفم «.اسپ

 

د ا ک  دور ازم رو مرجان این خوای»   داخلش ا
م؟  «م
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د ا» .خند اس این ارە، خدا د رو ل  سطل بندازی ا
 «.آشغال

 

اناست و دولچه برند»   سطل ارزشش کنمن فکر .ا
 «.اشه اشغال

 

د و گرفت رو من  .برد عقب عقب رو من و بوس
انا برە تونه دولچه»  «.کنه رو ا

 

 شت زپ چون ستم رو هامچشم من و چرخوند رو من 
اسم  قسمت این .کرد اومدن ای  ه وع آرو ه ل
اسم  و شدە چسبوندە مرم ای  سمت ه طلا  نوار ا ل

ستم ش از ه وع اسپ کنم احساس تو  .کردە کرد
س و کرد برهنه رو هامشونه از  آرو ه  شونه س

گه د اسنم روی انجام و د  بود متمرکز ارش روی .کش
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ستم که اری تنها و  آینه از که بود این دم انجام تو
رو اە اشچهرە ه رو   .کنم ن

 

  کنه؟ فکر   ه دارە

ارم الا ممکنه کنم فکر بودم، عص  خ من    .ب

 «.گو دروغ بهم» :گفتم اضطراب ا 

 

ە بهم تعجب ا چشماش   «؟» .شد خ

 

ی ه خودت درارە»  ع این از رو ذهنم تا گو چ  موض
 «.کنه دور

 

ج صورش اتوی لطافت   چقدر ...فرشته» .زد م
 «.خوش
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 کنم تلاش شدت ه کردم س که حا در کردم اخم 
ش قل  حمله ل رو روم پ   .کنم کن

  .کرد کردن ازی نقش ه وع راح  ه اون 

 

س هایرکورد کتاب تو من دو » :گفت  «بودم؟ گی

 

 

 

  

 ۱۵۶ارت#

 

ستم مطم  کردم، اخم «واقعا؟»  ا گفت دروغ ن
  .جدی
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ن داش  خاطر له،»   «.جهان آلت کوچک

 

دم  اە بهش هام شونه روی از و خند   .کردم ن

م واقعا»  ب مورچه ه هرگز الت این .م  «.نرسوندە آس
  .زد چشمک

 

دمن من .کنه آروم منو اعصاب کرد س   که ترس
د از من برسونه، آسی  بهم اون ش ناام دم کرد   .ترس

  

ش ه دی اطلاعات» .برگشتم سم  «.بود مف

خند  رچه،» .زدم ل ستم مطم  ا عه این تو که ن  رو شا
 «.ا  کردە خش
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ش ممکن حد تا کنم س»   خوامن من .کنم مخف
رە همه ن رو امخونه در دم شهر هایا  «.ک

 

شه تو»  ، اینقدر هم ؟ آقای احم  «اسپ

 

 «.استعدادە ه این» 

اسم د ای  اسنم روی رو ل  زم  روی داد اجازە و کش
فته م و گرفت رو دستم .ب ون ازش تا کرد م ام ب   .ب

 

 تا آرو ه داد قورت چشماش ا رو من که همینطور 
 طلا  ساتن سوت  ه ا من .کرد نظارە رو اهام نوک
ستادە جلوش تانگ شورت ه و بند دون   .بودم ا

  

، اخدا» :کرد زمزمه وحشت ا اون  خ .شارلوت لعن
 «.خوش
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د، منو و شد خم   منتظر و شست من روی هاشلب بوس
ش دور رو دستام .بود اجازە عمیق رو بوسه و حلقه گرد

  .کردم تر

 

 

ل تحت رو   همه من»  ه فقط .دارم کن ی ا  چ
  «اشه؟ گو بهم نبود درست

ل اون   .زد نفس نفس هاملب مقا

 

  .دادم تکون اموافقت رو م آهسته 

د، رو من   تخت ه که جا  تا برد عقب رو من بوس
م، برخورد س و کرد د، کنارم و خوابوند رو من س  ه خواب
ه ارنجش ش برابر در مدن داد تک  و بود گرفته قرار د
ستم نم روی رو نعوظش تو   .کنم احساس ل



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

د منو ش زونم، حرکت هر ا و بوس  تا کرد حرکت د
ش  ە قرار دنم روی ب نم روی دستاش .گ  زر و سوت
اس ستمن و کرد حرکت زرم ل  رو خودم جلوی تو
م   .نلرزم تا گ

گه ما طولا  مدت برای  م رو همد د م و بوس د  .نوش
ه این ش، حرکت هر ا .عال  گردنم، روی ازش هر زو

ش  کردم احساس ش  و ب شم غرق ب  اون اینکه مثل .م
چه قا دونه و حفظه از رو دنم راهنمای دف ار دق  چ

ستمن .شم دیوونه تا کنه   .شم س  تو

 

 

 

  

 ۱۵۷ارت#
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د دراز من روی که زما  تا شد واردیوانه هامونبوسه  کش
 تنفسش و بود سخت .آورد فشار واژنم روی نعوظش و

ا مرد این ا .شد تند  از کردم احساس مه الای که ز
ل   .شدم خارج کن

  .دارە خو  احساس خ اون 

ه آرنجش ه روی   کرد، قفل بهم رو چشماش ا و داد، تک
ش اسپ اس داخل رو دس  رو انگشتاش و برد زرم ل

س گوشت روی د متورمم و خ   .کش

،» :کرد زمزمه  زم خ خ تو لعن س .ع  «.شدی خ

 

 من .کردم برر رو هاشچشم گرفتم، رو ساعدش 
د   .خوامن اما ...کنم متوقف رو اون ا

د لیتورسم دور ه انگشتاش   هامچشم جلو و چرخ
  .زدن چشمک هاستارە
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س»  «.اسپ

  .گرفت قوس تخت روی شتم و کردم ناله 

گه چ  این  نا ا ناخوشایند اصً  .بود اید  نبود وحش
  .اشه ممکنه کردم تصور که اونطور

ش و شوند رو من اسپ  نم تا برد شتم ه رو دس  سوت
نه روی ه ای  چشماش وق  .کنه از رو  پرم هایس

خندی افتاد،  زد ل

د آروم رو هرکدومشون و شد خم    .بوس

 

 «.خوش خ»

اس  د اهام روی آرو ه رو زرم هایل  ه و کش
  .انداخت کناری

 

ش کرد، ناله «.لعن »    .اورد جلو فکر دون رو ل
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اهش کردم س و ستم رو چشمام   این تموم .نکنم ن
ف   .کرد منفجر و سوزوند رو مغزم ازم هاشتع

اە  نه نوک روی هاشلب و کردم ن  دقت ا و رف  امس
د   .شد سته چشماش و مک

 

 «،  «.ایخوشمزە خ تو شارلوت، لعن

 توی انگشتاش .شد قفل هم ه چشمامون خوردم، تکون 
د دنم ک و چرخ   .کرد پر رو اتاق شهوت و تح

 

س این ع   ه؟ بودن خ ع   طب

ب این  نعج ل از دنم .ممکنه چ  ت ست ق د دو  ا
ار   .کنه چ

 «.کن سواری انگشتام رو .فرشته همینه،» :کرد زمزمه 
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 ۱۵۸ارت#

 

 اسپ اما شدن، سته دفعه ه اهام و زدم نفس نفس
 اوە ...داد ادامه و و داد ادامه وارشدایرە حرات ه

  .لعن  

ون رو انگشتاش    .زدم ل ــــع و آورد ب

 

ار»  ؟ چ  لند الش روی از رو م کردم، زمزمه «ک
  .کردم

  

ی ه خوام»   «.بپوشم ترراحت چ

خند   .زد برام سک چشم و زد ل
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م رو م و زدم نفس نفس  انداختم الشت روی مح

طون ع  چشمکش اون   قسم شدە، ار دست ش
ی ه منو تونه .خورم   .کنه را  هرچ

اهت» :داد دستور اورد در رو شلوارش که حا در   ن
 «.دار نگه صورتم روی رو

 

د، رو شلوارش وق     .شد گرد وحشت از هامچشم کش

  

، دروغگوی ه تو» ن این .جونز اسپ اشغا  کوچک
ا آلت ست دن   «.ن

نه این» :زدم نفس نفس  «.بزرگ

 

ش  شا ب  سنگ  شدت ه و بزرگ آل زان ها  .بود آو
ە صور    .داشت طولش روی ضخ هایرگه و ت
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ا    .خدا

م بهشت  د گرسنه و ...ترسنا نظر ه .کن م   .رس

  

اە رو اونجا گفتم بهت من»   «.نکن ن

ب .زد پوزخندی  اندوم تا سه و گشت رو شلوارش ج
ون   .گذاشت کناری م  روی و آورد ب

  

 ...من خدای من، خدای وای

ارە رو من  س و انداخت شک روی دو نه س مم ها،س  ش
د، رو  کردم حس که زما  تا رفت ای  و ای  بوس

لرزم   .م

  

س نه،» :کردم زمزمه   «.اسپ

  .گذاشتم ش شت رو دستام
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اە الا ه «؟»   .کرد ن

  

 «.نه امشب .نه این» .دادم تکون رو م

 

ا، ه خ این خدا  .کنم تحمل رو تصورش تونمن .ترسنا
ستم من و شد ناراحت صورش ش تو د ینم، رو ناام  ب

ارم توی د رو خودم اف  رو این چرا ...بهش لعنت .زدم ل
  گفتم؟

 

زم اشه» :کرد زمزمه آهسته  «.ع

 

  «.متاسفم ...من» 

  .گذاشتم صورش روی رو دستم
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 ۱۵۹ارت#

 

اش متاسف»    «.ن

د عقب ه ه، کنارم تا لغ  آرنجش ه که حا در خوا
ه اهم و داد تک خند کرد، ن   .زد ل

 

ە بهش و کردم فرو رشش ته توی رو انگشتام    .شوم خ

 

ە» :کردم زمزمه   «.شدی خ
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د منو و شد خم «.دونم»  ، عص  منو تو» .بوس  ک
  «.شارلوت

 

ش روی و گرفت رو دستم م که گذاشت قل د مح  و ت
 بهش رو چشمام .کرد حس رو تندش ان دستم کف

  دوختم

 

؟ عص  چرا»  «م

 

ه»  گ از امً  تو .گف  درست ق  «.خار  من ل

 

خند آروم  ا» .زدم ل م وانمود ب  توام ار اول  این کن
 «.هست

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

د اون  د من روی و خند  رو امونبوسه هرگز و غلت
  .شکست

 

م ازش «دادی؟ دست از رو ارتت چطوری»    .پرسد

  

ن تو» .داد فشار درونم ه انگشت ه و کرد از رو اهام
 «.دو  خوای

 

 ...شد از دهنم 

  .خدا اوە 

ت کرد، تماشا رو من وق    و زد برق اشچهرە تو رضا
گه انگشت نم ه رو خودش و کرد اضافه د د ل  تا مال

ش  ام رو خودش ت خشه الت گه انگشت .ب  درونم اید
د ون و داخل ه آرو ه .رفت عقب م و لغ  حرکت ب
دە رو من وارشدایرە حرات .کرد ستم .کرد کش  تو
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خت  صدای  ار دنم روی وق  شنوم رو دنم برانگ
  .کرد

 

ش  رو اهات فرشته،» :کرد زمزمه   «.کن از ب

 

ش آهسته .لرزد انگشتاش فشار از دنم   کنار رو دس
د   .کش

  

 «.ایآمادە تو» :کرد زمزمه

  

 تکون اموافقت رو م و دادم قورت رو لومتوی تودە
  بودم؟ امادە ع  .دادم

شم؟ آمادە هرگز من    م
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ش روی و برداشت رو اندوم  س و گذاشت آل  ا س
 قرار دنم روی و شد لند نقصش،  و عا هایبوسه

  .گرفت

 

ی راە خب؟ فرشته، دم انجامش ــــع فقط»   آسون
 «.دم قول بهت سوزە، لحظه ه فقط .ندارە وجود

 

ە بهش  م و شدم خ  اینقدر اینکه ا ح  .شد متورم قل
ک  بهم که بود حواسش کنه، فکر من ه شدە تح
  .نزنه صدمه

 

 «.دارم اعتماد بهت من» 

ە بهش وق   روی رو خودش .لرزد هامنفس شدم خ
خند و داد قرار سوراخم   .زد ل
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 ۱۶۰ارت#

 

طنت خاطر دم صورش روی محض ش ه» .خند اە ا  ن
طون دە رو ش  «.همینطوره گفتم حتما بودم د

 

س و زد پوزخند   که جا  تا و آورد فشار جلو ه س
ست   .چسبوند شک ه منو تو

دە بهش  د درد از صورتم بودم، چس چ   .پ

 «… اوە» :کردم زمزمه 
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ش من و دوخت بهم رو چشماش  ج دم رو گ  بهم که د
ە دم که بود وقت اون .شدە خ   .دونه اون ...فهم

  

هان  خ ...بود زاد خ این و شدم وحشت دچار نا
د   .شد

  

س» :کردم زمزمه  «.اسپ

 

ا»    «.فرشته ندارە اش

ون آرو ه اون ل .اومد ب  داخل ه رو خودش اینکه از ق
د نفس دە فشار  «.ببوس منو» :کش

  

مت ا اولش ت و ملا م، مح د  آروم اون چون بوس
 و شد تند هاش نفس .کرد عقب جلو رو خودش آروم
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 که اینکه مثل شد جمع صورش .لرزد و خورد تکون
  .داشت درد

 

شدە؟ …چ» نت ا «چ   .گرفتم رو صورش گفتم، ل

  

د «.لعن »  من .داری خو  احساس خ فرشته،» .نال
 «.دارم نگه رو خودم تونم سخ  ه

 

  ؟

 س که حا در کردم احساس و ست رو چشماش 
اە رو من داشت ون .شه رتم وارد نکنه ن  ...درون ...ب
ون،  درون ب

ش مثل    .سوخت آ

ش و رفت فرو ترعمیق  ارە و چرخوند رو اس  س دو
  .کنه ازتر رو من کرد
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دم رو لذتم طعم اول  ستمن و چش خندم جلوی تو  ل
م بهش رو   .گ

د منو و شد از هاشچشم   «داری؟ دوست» .د

 

  .دادم تکون اموافقت رو م 

ارە اون  خندم و کرد رو ار این دو ش  ل   .شد ب

 

ا،» :گفتم تعجب ا  اد خوشم واقعا خدا  «.م

 

 «؟ کنم رو ار این وق » 

ا و کرد حرکت جلو ه قدرت ا اون  ت تق   .شدم اذ
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 ۱۶۱ارت#

 

ارە اسپ و داشتم درد چون نه اما کردم، اخم  دو
خند که کرد مجبورم   .بزنم ل

ش دور رو ام و گرفت رو ام مچ  د اس چ س و پ  ه س
دا رو بهش  واردایرە رتم  عقلم که کردم حس و کرد پ

  .دم دست از دارم رو

 

د، رو هاملب   ه رو دنم که حا در هاشدست بوس
د، الا سمت   .شد رد مرم زر از کش

ش این خاطر و ش حرک  من ...رفت فرو درونم عمیق آل
ممکن که رو  ه رو   .داد کش رسد نظر ه غ
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ی   من و کرد شدن ساخته ه وع درونم اعماق توی چ
ک بهش تا گرفتم رو هاش شونه   .شم نزد

 

س؟»  «اسپ

 

ه خ .فرشته دونم،»   «.خ

 

هان و زد س هم ه دنمون   و کردم حرکت جلو ه نا
 کردم، عم  ناله و لرزدم .شدم غرق احساساتم توی

شم ارضا دارم وجودم اعماق از کردم احساس   .م

 

  «.لعن  ...اوە» 

م و کرد ناله اون   .داد ادامه هاشه ه ترمح
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 ، ، س   .خورد هم ه پوستمون .س س

د عقب ه هاشچشم  س و چرخ  حرکت  رو خودش س
ست قادر وجودم، اعماق تو داشت، نگه ش صدای ن  لذ
 کنه متوقف رو

خند  دم بهش و زدم ل   ؟... الان اون .چس

 نفس نفس نفر دو هر و انداخت امشونه روی رو ش 
م ش .زد د ت ش شد ستم رو قل ل تو  خودم مقا

  .کنم احساس

 

س هایرکورد کتاب تو که نگف  من ه تو»   هم گی
  .زد نفس نفس اون «.هس 

 

  .کردم اخم «؟ برای» 

 

ن برای»   «.دوران تموم سکس به
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د منو  م و بوس  بهم احساسات شد اعث و کرد نزد
ه   .کنه غل

 

 

 

 

  

 ۱۶۲ارت#

  

 

م نفس نفس که حا در اون م منو زد  آغوش در مح
مون و بود گرفته د شدت ه قل   .ت
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ه و خاص احساس این  م خند من و صم  زدم گشادی ل
  .گذشت ذهنم تو احمقانه فکر ه چون

 

قا و»  انا دولچه، همینطوری، دق  «.کرد رو ا

 

د اسپ   اشخندە چون افتاد کنارم و شد دور ازم و خند
  .بود دل ته از

 

ه آرنجم ه و زدم پوزخندی   کف ه رو امگونه و دادم تک
ه دستم   .دادم تک

 

ه؟»   «چ

 

انا کنم فکر»   «.کرد رو دولچه که بود ا
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دم؛  ش خند دار شاد   .بود وا

ارە وگرنه شو، خفه ه،ا»   «.کنمت دو

 

*** 

ش گرمای احساس ا  دار م شت د خواب و شدم ب
خندی آلود دم اینکه از زدم، ل الم اینجاست هنوز فهم  خ

 ...اسپ .شد راحت

شب خواستن اون   کنارم خواست .کنه ترک منو د
ه   .خوا

د، شت ه اون و گرفتم قرار روش ه رو من   هنوز چرخ
  .بود عمیق خواب

نه و عضلا  هایازو روی هامچشم  ش س د په  چرخ
م سمت ه و ش ش که ش د اشت س و لغ  که "V" ه س
چه از مش هایماه ش کشاله ه ش دە رو   .شدن کش
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ا هایمو اون  ش و داشت منظ و کوتاە م  ه آل
ل سخ  مش مقا  هم از املا اهاش .بود گرفته قرار ش

چه ح  و بود شدە از ش چهار هایماه  و بزرگ رو
  .بودن قدرتمند

است خ اون    .ز

رش هایلب    .شدن از هاشچشم و شدن جدا هم از ت

 

  «.هوم» 

د عم  نفس نه روی رو من و گرفت رو دستم و کش س
د اش  «.من یفرشته خ  صبح» .کش

  

قه د رو امشق ک منو و بوس   .کرد نزد

 «.خ  صبح» 
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 ۱۶۳ارت#

 

 

خند نه روی ــــع ایبوسه و زدم ایاحمقانه ل   .زدم اشس

دار برای خو  روش این خب،    .شدنه ب

  .گذاشت موهام روی رو هاش انگشت 

 

د؟ چطوری من دخ » ارە «خواب شو  دو د رو امپ   .بوس

 

«،  «.ممنونم عا
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ه هر نعوظش کردم احساس    .شد ترسخت ثان

 

ت این»  شه؟ سخت هم خواب تو چ  «م

 

ون»  شه، ترشح خوابن وق  هامرد ستوس  خاطر ه م
دار خواب از وق  هم  شن ب شون م  .سخته آل

ون ن ه صبح تو ستوس  «.رسه خودش حد الات

 

دم شد خوب»   «.فهم

 

د من» :گفت اون   «.کنم حموم ا
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م وق  .رفت کنار روم از پتو شد لند وق   رو برهنگ
دم عقب رو ملافه ــــع کردم، حس  رو خودم تا کش

ی اما کرد، اخم شد متوجه وق  .بپوشونم  ه .نگفت چ
د حموم تو ساد  د وش ا و شد نا   .برگشت من رو

 

ا»  زم ب  «.ع

  .اشت هام لب روی نرم ایبوسه

  

 «.ممنون»

خند م زدم، ل   .بود ادرک خ .شد متورم قل

 

ارە اسپ  د حموم تو دو د   .شد نا

دم جا از ــــع  وش و پ  .انداختم زم  روی رو رو
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دم «خوای؟ آب »   .پرس

 

  .زد داد اون «!لطفا» 

 

 

ون هاله از  اون خوامن .برم اونجا حموم ه تا و رفتم ب
 خ برام اتفاقات این همه .شنوە رو صدام توالت تو

انه ا خ .ست ب د که هست چ   .کنم عادت بهشون ا

اس ه و شستم رو هامدست   آینه تو خودم احمقانه انع
خند   .زدم ل

 

اس ه ف لوند هایمو و آینه توی خودم انع  بهم و کث
اە امرخته  «.من خدای» :کردم ن

 

 «.دونم» :گفتم خودم ه خودم
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ل قه ه اینکه از ق  روی رو هام دست برگردم، الا ط
دم موهام   .شستم رو صورتم و کش

دم، اونجا ه وق  دم دوش زر رو اسپ رس م و د  قل
  .لرزد

  برە؟ خواد اون

 

ا شارلوت،» :گفت بهم اون  «.فرشته اینجا، ب

 

چوندم هم ه عص  رو هام انگشت  اون و شدم وارد و پ
دم رو ش کشاله ه که د د صابون رو   .کش

ا » شم؟ داخل م د اون «پ   .پرس

 

 «.اممم ...اوە»



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

  .لعن 

خند ً » .زد گر ل دم برهنه رو تو ق ا فقط .د شم ب  تا پ
 «.شورم رو تو بتونم

  .چرخوند رو ش

 

 

 

 

  

 ۱۶۴ارت#

 

  .اشم معذب م  من تا گرفت ازم رو روش
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خند  آروم آروم و داشتم ایاحمقانه احساس زدم، ل
وشم  ش شت عد .داشتم بر رو اون و کردم از رو رو

  .شدم حموم وارد

ش .دوخت بهم رو هاش چشم و برگشت  من دور رو دس
د چ د داغ آب زر منو و پ   .کش

م، شت، شس  ه وع و برداشت رو صابون شونه ش
 خودش سمت ه بوسه برای منو انجام و کرد واژنم و ها

  .چرخوند

 

ار امروز» ؟ چ د «ک   .پرس

 

 «.ه »

 

ستم آمادە هنوز من»  «.کنم رهات ن
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 «واقعا؟»

 

د «مونم؟ تونم»  هام لب روی رو هاش لب و پرس
د   .کش

 

 «.خوای تو که زما  تا»

 

اردهات رف  از عد امشب و مونم امروز من»  اد
م د نفس آهسته «.م   .کش

 

 «.اشه»

دمش  م رو من اون و بوس   .گرفت مح

 

د «داری؟ درد»   .پرس
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م»   «.خ

  .خواستم رو اون اما دارم، درد من

 کرد خاموش رو دوش انجام، .شد واردیوانه امون بوسه
ون رو من و   .برد ب

 

از بهت تختخواب تو من»  «.الان .دارم ن

 

د ایحوله تو رو من اون چ ل .کرد خشک و پ  اینکه از ق
 دردنا تونه این آە .برد خواب اتاق ه رو من فهمم،

ع این ه اصلا من .اشه   .بودم نکردە فکر موض

 

م» م؟ امتحان رو متفاوت چ  ه تون د اون «کن   .پرس

ە بهش   .شدم خ



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 «؟ مثلا»

 

؟ زانو برام تو »  «بز

ە بهش هنوز،   .موندم خ

 «.دم قول زنم،ن صدمه بهت»

 

ستمن دادم، تکون رو م  وصل هم ه رو لمه تا دو تو
س و داد قرار زانوهام روی تخت روی رو من اون .کنم  س
د تخت کنار ه رو من روم آینه ه .کش   .کرد اشارە رو

اە» د رو من شت و شد خم «.شارلوت کن، ن  .بوس
اە»  «.کنمت دارم که کن ن

 

اە آینه ه و اومد بند نفسم  که کردم تماشا رو اون .کردم ن
 انگشتاش نوک و گذاشت ش روی رو اندوم آرو ه
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د رو س ل ل ش اینکه از ق ه ب  رو انگش  واژنم هایل
د کرد لمسم وق  .ماله ل از .نال س ق   .بودم شدە خ

 

 

 

  

 ۱۶۵ارت#

 

اسمون ه اون خند انع ش و زد تار ل  روی رو آل
ل داد قرار سوراخم  ه آرو ه رو خودش اینکه از ق

  .دە فشار داخل

  .شد از دهنم کردم احساسش وق 

ون د ب س و کش ارە س  آینه از و آورد فشار داخل ه دو
  .زد سک چشمک ه بهم
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ستمن م، رو خودم جلوی تو دم گ طنت ا .خند  ش
 «.هات زدن چشمک اون و تو» :گفتم

 

ون س و اومد ب م س  دهنم کرد مجبورم و زد ه مح
  .شه از

 

اشه حرف»   .زد پوزخندی «.کنمت دارم وق  ن

 

خند «.له»   .زدم ل

ان له»  «.ق

 

ش اون  خ حرکت ه این و کرد فرو اعماقم تو رو آل
ل .بود خوشمزە نم هایاستخوان فهمم، اینکه از ق  ل

  .کرد رو من سخ  ه و بود هاشدست توی
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اە خودمون ه آینه تو وق  ش کرد ن  من و شد از ده
ستمن اری هیچ  .دارم نگه رو خودم اینکه جز کنم تو

 برق شهوت ا هاشچشم کرد، رو من سخت خ
  .زد

شب   .اونه برای الان و بود من برای د

 

 ه بهم وق  .بود شگف  ه اشچهرە تو محض لذت
نه زد، دن مبهوت امً  من و خوردن تکون هام س  د

ا و اشکوە خ که بودم شدە مردی   .بود ز

 

«، ، لعن   «.لعن  لعن

ار لرزد، که ان لش نزد   .دە دست از رو کن

 

ش ش انگشت و کرد دراز رو دس  لیتورسم روی رو شس
ض رو دنم و چرخوند   .کرد منق
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ش که حا در اون م آل م و ترمح  زد، ه بهم ترمح
ا برام» :گفت  «.ب

 

دم آە ا» .کش   «!اوە ... اوە ...خدا

 

اد هان تا گرفتم مشتم توی رو هایملافه و زدم ف  نا
  .شد منفجر دنم توی اراسم

 

 

 

  

 ۱۶۶ارت#
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 و گرفت الا رو اسنم و داد هل ای  ه رو من اسپ
س ی س از که رو چ  هایفشار .گرفت ازم داشت ن
 ستارە خو  از که زما  تا زد بهم سخ  و عمیق
دم س و داد ادامه و داد ادامه .د  عمیق رو خودش س

 و خورە تکون کردم احساس من و داشت نگه داخلم
ل   .دادە دست از رو خودش کن

و  ا اسپ .افتادم تخت روی   رو امشونه شت مه
د   .بوس

یوسوسه لعن  توئه»   .زد نفس نفس اون «.انگ

 

ل خند ملافه مقا   .زدم ل

 

 «.شدم معتاد کنم فکر» :داد ادامه

**** 
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ل و رخت مون روی داغ آب  نه گرمای مقا  بزرگ س
خند اسپ ه عدازظهر .زدم ل  و دوش زر ما و بود کش

م س  بهشت توی  صابو  رو هاشدست اسپ .کرد
ارە و کرد نم ه وع دو  دوش سوم  این کرد، شس

گه ا گرفتنمون   .ستهمد

 

د و  آب دوش زر رو دنم  که شدم این معتاد م ا
سته گرم   .ب

ش دست دو نه روی رو صابون د امس   .مال

 

  «.هوم»

م و کرد حلقه دورم رو بزرگش هایدست  غل رو من مح
  .گرفت

د من»  «.برم داروخانه ه ا
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 «؟ برای»

 

 «.اندوم»

 

ه» .کردم فکر لحظه ه «.اوە» .جاخوردم ن بری، الان ا
ان .برگردی تو  ننت هانگه  «.ب

 

  «.بهش لعنت» .کرد اخم

د، عم  نفس  شتم شس  ه و گردوند بر رو من کش
  .داد ادامه

 

 رو من خوای  تا .ندارم دوست رو این اصلا من»
؟ پنهون د «ک   .نال
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شنهاد «برم؟ داروخانه ه تونم من»   .دادم پ

احت و مو  اینجا تو  تو» م ا ا من .ک  اس  م
از   گو بهم فقط  «.داری ن

 

  

 ۱۶۷ارت#

 

اە بهم پوزخند ا و چرخوند رو هامشونه  روی آب .کرد ن
افه خوش خ .شد جاری صورش   .بود ق

ست ک ن فکر»  هیولا  یر*ک سایز اندوم تا نه و ب
 «شن؟ مشکوک

 

دم خندە از  ، خب،» .ترک  ه درمورد نظرت اما احتماً
ه   «چطورە؟ ماری ر* سایز اندوم جع

  .کردم فرو رشش ته توی رو هامانگشت
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ون هااون داخل برم وق »  م .مونن ب  خصو ح
 «.دارم

 

ە بهم وق   نزد احساس این .بود جدی صورش شد خ
نمون ستمن که داشت وجود ب   .دم توضیح تو

 

م خ هم ا ما» :کرد زمزمه  «.خ

 

خند بهش  «.دونم» .زدم ل

 

د رو من م و بوس  توی احساس و گرفت آغوش در مح
ا  اشبوسه م تق   .کرد ذوب امً  رو قل
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ی؟ برام خوای   شام برای»  فقط گفتم، «ب
ت خواستم  من و گرفت رو شتم .کنم م رو حث جد

م دیوار ه رو   .داد فشار مح

 «.یر*ک خورش»

 

م من اتاق توی عد، ساعت ن م شسته ای  ش  من .بود
وش د رو د حوله ه اسپ و کردم تنم سف  دور سف
ش دە د چ  برهنه عمً  اومدە اینجا ه که زما  از .بود پ

  .بودە

د اهاش روی رو من  .گرفتم آغوش در رو اون و کش
گه م رو همد  روی رو من و زد کنار رو حوله اون و بوس

ش آلت د سخ   .مال

اس  اط هم ا پوستمون تا کرد لند رو من ل   .اشه درارت

 

لت واژن این»  «.اندازە درد ه رو من خوش
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خند بهش ست  .زدم ل  اینقدر تونم من که دو
طون   اشم؟ ش

 

 «.اسپ»

 .گرفت از رو گردنم

 

  

 ۱۶۸ارت#

 

 «.ندارم اندوم ما» :کردم ادآوری بهش
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ش  ازگو  ا و کرد گردنم گرف  از ه وع ده
خونه ه و شدم لند .کرد غرولند ش از تا رفتم آش  دس

  .کنم فرار

الم عت ا اون د، دن  از طرف ه هرکدوممون دو
خونه م قرار آش   .داش

 

د برسه، بهت دستم وق » :زد پوزخند نه ا  ازم فرار ه
دازی رو  «.ب

 

ار اهام خوای و» :انداختم الا ابرو ؟ چ  «ک

 

د و سوخت شهوت از هاشچشم  .خند

 

 «.بز  سا رو یرم*ک چطوری که دم اد بهت »

ش هایابرو   .برد الا رو سکس
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از زدن سا برای» ست اندوم ه ن  «.ن

 

دم لند لند و شد از دهنم   .کشه رو من مرد این .خند

هان ورودی درب   .شد از نا

ت ما دوی هر م، سا ستاد   .شد گشاد هامچشم ا

 

ه؟ اون»   .زد لب اسپ «ک

؟» ساندر .ث منم، لو دا هتل لا  توی رو ال  .کردم پ
  .زد داد لند اصدای اون «.الا آوردم خودم ا رو اون

 

د بنظر ارتمان توی هم ا هردوتاشون رس   .زنند قدم آ

ساندر  «.لو  سلام،» :زد داد ال

 

قه ه فقط» اسام» .زدم داد «!دق ست مناسب ل  «.ن
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 س برهنه اسپ ه وحشت ا و شد گرد هامچشم
 «.من خدای» :کردم زمزمه .زدم

 

جان از اسپ هایچشم  کرد فکر اون .زد برق ه
  .دارە خندە این

  .من خدای اوە 

 

ان  8 ا

 

  

 ۱۶۹ارت#

 

 9 فصل
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 شارلوت

 

 

د اسپ وق    .خوردم تکون قرار  وحشت از خند

ا  رو ادوارد اون خوب، دە عص  بردار شو  این .بود ند
  .نبود

 

ن کشو  در سمت ه اە ال دم و کردم ن  زما  اون از د
ون صبح که د نور در ب دە دراز خورش م کش  در بود

ون  بردم، جلو زور ا شت از رو اسپ .موندە از ال
ن سمت ه رو اون ون و ال ن در .دادم هل در از ب  ال
دم هم ه رو   .کردم قفلش و ک

شه شت از اون   .زد لب ش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ه؟ چه این»  «کوفت

 

دم رو سنگ  پردە د کردم س و کش   .کنم رفتار خو

 

من سمت ه که حی  در «سلام؟»  و رفتم ش
م دوشام دارشون ه کردم، مرتب رو رم   .رفتم د

ساندر صورت د وق  شد زدەخجالت ال ا من د  ه ل
  .ندارم تن

 

خش منو شارلوت، خوام، معذرت واقعا من اوە،»  که ب
  .گفت اخم ا اون «.اومدم زدە

 

ست مش» خند ه «.ن  حال امروز فقط» .زدم قلا  ل
 «.نداشتم خو 
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م دوشام ا و زدم گرەاطرافم تنگ  رو رم  ه ــــع ن
  .انداختم پنجرە

ساندر د ال ل» .پرس ه؟ مش  «چ

 

قه روی رو انگشتام نوک  ه فقط» .گذاشتم امشق
ست ایکنندەنگران چ  .دردە  «.ن

 

ستمن  توی عور و لخت رو اسپ که کنم اور تو
ن   .کردم زندا  ال

 

ستم فقط من نم لب و کنم تصور تو  گرفتم از رو ز
خند از رو خودم جلوی تا م زدن ل   .گ

 

 رو چشمام گفتم، «.کشم دراز برم دارم قصد هرچند،»
  .گ  رو اشارە خدا، رضای محض .کردم گشاد ث برای



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

اە ه پنجرە سمت ه ستم و انداختم دزد ن ینم تو  ب
ل اسپ  هوای احتمالا .زنه شنا دس  ک دیوار مقا
ون اون د ب  از رو امگونه داخل .اشه درجه صفر زر ا

م رو لندم خندە جلوی تا گرفتم   .گ

 

د» ساندر «.ذارم تنها آرامش تو رو تو ا خند ال  .زد ل

 

  

 ۱۷۰ارت#

 

شکرم» دم رو اشگونه «.م   بهم که ممنونم و» .بوس
ت زدی،  «.کنم درک رو نگران
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خند گر ه اون م» .زد ل  این هایروز از  تو تون
 «خورم؟ ناهار هفته

 

ش در سمت ه «.البته»  ه رو اون عملا کردم، راهنمای
  .دادم هل در سمت

  .ذار تنها منو و برو فقط

 

ساندر از ث د ال  «اری؟ ه مشغول کجا الان» .پرس

 

المه خاطر کردم درشت ث برای رو هام چشم  که ایم
  .کرد اخم درم اون و بود، کردە وعش

 

 «.دم انجام ان معامله هنوزم»
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ه این» نمت عدا !عال  رو دستم و گفتم زدەشتاب «.ب
  .دادم تکون هوا تو

د واقعا من»  «.تخت ه برم ا

 

س صورت از اخ هان اینکه خاطر ه گذشت ال  نا
ش و کردم ب   .م

 

  «.هاخانم خداحافظ،»

 

ون اون  قفل فورا ستم، ش شت رو در من و رفت ب
ی ستم، اینکه محض ه .ستم رو زنج دم تو  ه و چرخ
دم کشو  در سمت   .کردم ازش عجله ا و دو

 

 اومد داخل وق  اسپ «بود؟ کوف  چه این واقعا»
  .لرزد



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

اە رو الا اون  گشاد نعل اندازە ث هایچشم و کرد، ن
  .شدن

ش   .شد از شوک از ده

ش اون   .پوشوند دستاش دوتا ا رو آل

 

 «!شارلوت»

د اسپ   .نال

 

  .شدم منفجر خندە از و پوشوندم دستام ا رو دهنم

 

  «.خوام معذرت من، خدای اوە»

دم ارم رو اشحوله تا دو  از تا داشتم نگه الا رو حوله و ب
ل در اسپ ون هایچشم مقا   .کنم محافظت ث زدەب
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ە بهم و زد گرە مرش اطراف رو حوله اسپ اە خ  ن
 .کرد

 

  

 ۱۷۱ارت#

 

دم داشتم هنوزم ن ه «...تو» .خند  و» .کردم اشارە ال
  «...نکردی تو

ستمن ک خندە جلوی تو س م رو امه ت،» .گ ا  ال
 «.شو آشنا اسپ ا لطفا

 

دە نفس اون ی؟ تو» .گفت ب  «اسپ

 

م اون شخندی و کرد تعظ  دو هر زد، ث ه جسورانه ن
ش   .داشت نگه هوا تو رو دس
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 «.افتخار تمام ا»

 

 «.ندارم گف  برای حر » .داد تکون رو ش ث

 

دە رو چ  همه ث .گذاشتم دهنم روی رو دستم   .بود د

 

د خودم از دفاع برای» ون اون م ا  «.بود د خ ب
  .گفت ث ه اسپ

 

م منفجر خندە از من و ث  تکون رو ش اسپ و شد
  .داد

ون اون منو تو کنم اور تونمن اصلا»  ...کردی زندا  ب
ست آلتم .لخت  «.شدە کندە زد  یخ خاطر ه تو
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م زوزە خندە از و شد پرت عقب ه مون د  این .کش
ن خندە دە عمرم ه که بود اتفا  دارت   .بودم د

م .دارە خندە این کن  فکر دوتا شما که خوشحالم»  م
م داغ دوش ه  «.شدم زدەما .گ

 

ش ه خند سم م و زدم ل  رو اون واقعا .زد آهنگ قل
  .داشتم دوست

ارکه عد و کرد تنگ برام رو هاش چشم اون  سکوت در ان
قه اشه، خوندە رو ذهنم د رو امشق  کنارم از وق  بوس

  .شد رد

 

دنت از» ت خوشوقتم، د ا   .گفت ،اون«!ال

 

ت دهن ا   .زد ه ازوم ه و شد از تعجب از ال
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 بهم رو   همه» .کرد زمزمه اون «.من خدای اوە،»
 «.گو

 

م روی سکوت شونه ه رو انگشتم  منتظر و گذاشتم ل
ب هاله الای اسپ تا موندم   .شه غ

 

ست قرار کردم فکر .شدم گیج من»  امشب تا ن
ش ین  «.ب

 

شب اون» م نقشه ما و بود مهمو  تو د د  که کش
اد دزد جشن عد اسپ  «.اینجا ب

 

ش شوک از ث  «موندە؟ اینجا اون» .شد از ده
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 ۱۷۲ارت#

 

خند ه ا د ه بزرگ ل   .دادم تکون تای

 «؟... انجامش تو» .شدن گشاد هاشچشم

 

ارە   .دادم تکون  دو

ش روی رو هاش دست اون  .گذاشت ده

ه اون و .کنم اور رو این تونمن »  «.جذا

 

د» .کردم زمزمه «.دونم»  ا خوای .داروخونه برم ا
ای من د و ب م شا  «خورم؟ فوری قهوە ه بتون

 

 «.الاست هنوز اون اما»
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ه اما دونم،» ان خاطر تونهن برە، ا  .برگردە هانگه
 «.مونه اینجا هم امشب که خواد

 

د ای  و الا جاش اون   .گرفت رو ازوهام و پ

 «.گذرونه خ  خدا»

 

شش خاطر و گذاشتم دهنم روی رو دستام دم وا   .خند

المه این ار م   .نبود واق ان

 

م» .کردم زمزمه «.مون منتظر اینجا فقط»  ه و الا م
م و ساعت ک برای دارم که م اسپ م ن  م

ون  «.ب

 

د چرا کن، ص »  «داروخونه؟ بری ا
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 «.اندوم قح»

 

د خندە از اون ارە رو دستم من و ترک ش روی دو  ده
  «.شو خفه» .گذاشتم

 

ار اە رو اطراف گناه   .کردم ن

 «دادین؟ انجامش ار چند»

 

 «.ار سه»

ارە چشماش دە دو   .شدن ورقلمب

 

دە نفس شش خاطر ه ب دم وا  .خند

 «.دونم»
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قه ه دا حمام داخل رو اسپ و رفتم الا ط  .کردم پ
ل تا کردم تلاش سخ  ه واقعا ش ق د جانات د  ه

 .کنم آروم رو امنوجوانانه

 

 

 

  

 ۱۷۳ارت#

 

شو  وارد که همزمان «.سلام» خند شدم دس  خودمو  ل
  .زدم

 

د من سمت ه اون شخند و چرخ   .زد ن
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ون منو تو» ن تو ب  «.کردی زندو  لخت ال

 

خند  معذرت» .ببوسم رو اون تا شدم خم جلو ه و زدم ل
  «.خوام

  .گرفتم دستم دو ب  رو صورش

ستمن» د دو ار ا  «.کنم چ

 

ه؟ اون و» ساندر ه چ گه گو کوف  یورک ال  د
چوقت ارە ه  «.نذارە اینجا اشو دو

 

 «.زد  بهم داشت فقط اون»

 

ارە اون خوامن» اد اطراف این دو  «.ب
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خند ت» .زدم ل ؟ شد، حسود  «اسپ

 

م» .گفت جدی اون «.له»  رو این و واقعا شد، حسود
 «.ندارم دوست

 

دم که بود اری اول  این ا  اینجوری د   .شدە عص

 

خند نر ه «.اشه» ارە تا شدم خم و زدم ل  دو
 .ببوسمش

 

ش اینطوری قرارە  تا» .کرد اخم اون م؟ پ  «ب

 

 «؟» .کردم اخم
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 «کردنا؟ آمد و رفت دزد این»

 

 از قسمت این حالا تا .بود شدە عص  واقعا اون همم،
ش ا دە رو اخلاق   .بودم ند

 

  «.کشهن طول زاد»

 

نه روی رو دستم ش آلت روی تا لغزوندم اشس  .بردم سف
 دادە اد بهم که همونطوری گرفتم، هامدست توی رو اون
  .بود

 

ا» م فکر امروز ه فقط ب ؟ کن دمش م «او  تا مال
ش  م رو تو من» .کنه قبول رو حرفم  خودم برای ب
 «.هم  خوام،
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د شهوت ا چشماش   .درخش

ا  تو تا کشم دراز تختت روی من»  «.ب

 

ل و گرفت دستاش تا دو ا رو من ش مقا د آل ش .مال  زو
 خ مرد این جهنم، اوە .درومد رقص ه ازم هایلب ب 
 .بوسه عا

 

 

 

  

 ۱۷۴ارت#
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خند «.او» گردم زود» .دزم ل شو  داخل از «.برم  دس
ون ن برای و اومدم ب ش ه ار آخ دم سم   .چرخ

ارە» د   گو دو  «خرم؟ ا

 

شخندی اون  سته چندتا و کنندەروان روغن ه» .زد ن
 «.ب  رو من ارت» .ست رو حموم دوش «.اندوم

 

ام سش از بتونم خودم کنم فکر»  «.ب

 

خند  ایلحظه برای .ست مرش دور حوله ه و زد ل
ستم کردم، درنگ   .اشه ایاحمقانه سوال احتمالا دو

؟ جوری هااندوم همه»  «هس

 

 ب  رو من گذاشت، قدم جلو ه و شد نرم صورش
د ازوهاش   .کش
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ل برام چقدر که دو » ؟ و خوش ا  «ز

 

خند بهش  برات دونمن اندوم از ه  اینکه» .زدم ل
ه؟  «جذا

 

د منو «.هست ارە» از رو بزرگش سایز و» .بوس  «.دارم ن

 

 «.دونم خودم» .کردم گشاد رو چشمام

 

 «.برگرد زود» .زد س اسنم ه و چرخوند رو من

 

*** 

ل ث «خب؟» خندی اشقهوە فنجون مقا  همه» .زد ل
 «.گو بهم رو چ 
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دم سنگی  نفس دم رو امقهوە و کش  «.ث اوە» .نوش
له خ اون » .کردم اخم  «.خوش

 

ینم تونم»  «.م رو سکس بود؟ خوب .ب

 

  «...اولش خب» .کردم اخم م

ارم کردم س که درحا کردم مکث  .کنم منظم رو اف
 «.بود ضایع جورا  صادقانه،»

 

  .خورد جا

 

ه لمه این …نه ضایع» اه  تا کرد مک بهم اون .اش
 «.کرد خودش رو هاار همه درواقع .دم انجامش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 .کرد زمزمه وحشت ا «شد؟ ارضا»

 

 

 

 

  

 ۱۷۵ارت#

 

 

ا بودن داخلش که ها آدم و افه اطراف ه  و کردم ن
ات ه ون که آنتو  و وا ابون توی در از ب ستادە خ  ا

ە بودن    .شدم خ
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 و گه   که بود مراقب خ خ دو  اما اومد اون»
ار ست چون کنه چ م خ من دو   «.مضط

 

   .کرد اخم «اولته؟ ار این که گف  بهش»

  

ا نه» لا ار ه من کنه فکر .نه .خدا  اما دادم انجامش ق
ه  دوارم .بود مشخص بودنم تج  زدە گولش جورا  ام

ون خ اون .اشم  خ و کرد شو  بود، آروم و مه
  «.اشم داشته راح  احساس من تا کرد تلاش سخت

  

خندی ،» .گرفت م  روی رو دستم و زد ل  خ لو
 وقت واقعا  که موندی ک منتظر تو که خوشحالم

  «.بودە لد رو دنت زون و گذاشته
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خند «.همینطور منم»  اون که دونم من اما» .زنم ل
اد خوشش چطوری  بهش زادی کردم س فقط ... و م

 «.دو  نکنم فکر

 

ه؟ منظورت»  «چ

 

م، رختخواب تو وق »  ارت که کردمن فکر این ه بود
  ا دم دست از رو خودم

ی، هر  لعن  .کنم عبور ازش کردم س فقط واقعا  چ
 «.داشت درد خ

 «.زاد خ» .کردم گشاد رو چشمام

 

دم»  لعن  ندارە، گرما  کیج فقط .اشه داشته ا
  «.دارە از اجاق
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دم دە سخه تو تازە» .خند دی رو اشخواب  «.د

د اون    .خند

  

د» ک سخه م، بهت ا ه خ اششدە تح ان  «.عص

 

ی همچ  ا کن تصور»  راە شلوارت تو گند  اون ه چ
  «.مزاحمه و اد ا و دست تو خ حتما .بری

 

 «نه؟ مگه دونم،»

 

 «.بودە خوب فقط ار اول  خب،»

 

خند  خود اسپ دونم اما .بود خوب من برای» .زدم ل
ش  «.اومدە خوشش کنم فکر ازم .نبود واقع
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 ۱۷۶ارت#

 

گه اتفاق دوتا اون» .داد تکون رو ش اون «.آە»  د
  «؟

 

خند «.صبح امروز»  .آوردم اد ه رو چ  همه و زدم ل
حش تونمن که داشتم ح ه عدش اما»  .دم توض

 .بود خوب واقعا .بود چسبوندە خودش ه منو که جوری
  «.بود متفاوت آخر ار عد و

  

  «چطوری؟»
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د منو که جوری و بود تاب  اون»  .لرزدم «.بوس
ا» ار .دونم همینو فقط بود خوب خ خدا  ه

م انجامش شه به  د رچه .م د رو خودم دارم ا  خو
گه .دم جلوە گه هایقرار برای د ی بهش د  م،ن چ
ینم خوام فقط ش کجا تا ب ە پ    .گفتم بهش «.م

 

ه»   «.خ

 

رە ه اینکه» ە ه ا  ا ه اما چ رە ه ا ش ا  ا  س
نه   «.دت

 

ارو الان تو اما .موافقم» ه و کردی این ن ا  اشه ار آخ
ست مهم واقعا نه ا ون اون .ن از .بودە آروم و مه  هاین
ت رو تو   «.دادە قرار اول
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خند ارو واقعا» .زدم ل د .کرد این  اشاحمقانه هایجوک ا
دی رو  ب  از رو من اضطراب کرد تلاش که ش

ە   «.ب

  

  «؟ مثلا»

 

اینم» اسم روی رو شام ش عد و رخت ل اه  درآورد رو پ
ش تا اف الاخرە .کنه تم  حرکت ه این که کرد اع

ک ات   «.بودە اس

  

خند داد گوش که درحا    .زد ل

ستال درمورد و» اسم روی ت  هایک  و کرد شو  ل
شن درمورد م  امزە خ که زد حرف نمو درجستجوی ان

 رکورد هایکتاب توی اسمش که گفت بهم عد .بود
س ت گی ن داش  خاطر شدە ث ا آلت کوچک   «.دن
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د اون م جفتمون» .خند   «.دروغه ه این که دون

 

م ارە»   «.دون

 

 که دو  .لو  اش مراقب فقط» .شد نگران صورش
طه ممکنه  «درسته؟ ندە جواب اتونرا

  

 «.دونم اینو»

 

  

 ۱۷۷ارت#
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ست مهم و» ه ن خند ه ا «.ندە جواب ا  ادآوری بهم ل
   .کرد

 

 بهم که دوسته ه اسپ الان تا» .دادم تکون رو م
ن ا تا کردە مک نش نضایع از ممکن راە ت  ت

ت دا نجات وضع   «.کنم پ

 

  «.درسته»

 

ه» م دوست مد  ه برای ا ه خ مون ه .خ  هم ا
  «.ندارە مش اونم شد

 

خندی  چقدر بب  خودتو» .کرد افتخار بهم و زد ل
طه که خوشحالم .شدی منط  و بزرگ  رو اتون را

 که بودم نگران خ .داری قبول هست که همونطوری



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

دی اهاش که ی عاشق واردیوونه قهوە «.  خواب
د رو اش    .نوش

 

اش احمق»  خندی «.ن  وجودم اعماق از و .زدم ساخت  ل
ف صدا     .شدە دیر خ که کرد زمزمه ضع

 

***  

 

ون توی جنا  برنامه ه  ه  .بود خش حال در تل
دە قتل ش و بود رس رچه .بود مفقود هنوز د  جا همه ا
الش رو    .بودن گشته دن

 

ارتمان لوک تو بودە ارو  همون مشخصا»  زند  آ
   .گفت اسپ «.کردە
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شخند  اونجا افتادە اتفاق جرم وق  نبودە؛ اون» .زدم ن
  «.نبودە

 

ا بهم «.خودشه م بهت من»  درمورد من» .کرد ن
د .دارم ای قوی ششم حس هاچ  اینجور س ا  ل

  «.شدم

  

شو  دم رو اشپ چارە مرد ای» .بوس س تو .متوهم ب  ل
ارتما  لوک از ارو اون چون شدی افتضا   «.نبودە آ

 

ات بب  و کن ص  فقط»   «.کن ص  فقط .پرس

 

چکدوممون و بود اخرشب دن قصد ه م خواب  .نداش
ه چون م ا د  اسپ .شدە تموم قرارمون ع  خواب
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ت این تا بود شدە متمرکز خ  من اما کنه حل رو جنا
نه رو ش که بود کنارم مرد روی تمرکزم  .گذاشته امس

 

  

 ۱۷۸ارت#

 

 

اس من م ل دە رو خوا  برهنه اسپ البته، و بودم پوش
م خوب خ و عا سک .بود    .داش

دە دراز اینجا م کش ش از فقط و بود م لذت نما  و برد
گه از نه ا از هر  هر .همد د رو امس  و بوس

   .گذشت موهاش ب  از هدف  انگشتام

ه خ ف لمس این    .واقع

ش هرگز من  خوامن دارم، که الان و نداشتم رو تج
   .کنم رهاش
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دە ه گف  بهم ملاقاتمون قرار اول  تو دو »  داری ا
 «.ک  ار   خوای حقوقت مدرک ا که

 

 کجا ه بود سوال برام و کردم ازی موهاش ا من «.آرە»
   .برسه خواد

 

د عقب اە بهم تا کش دە» .کنه ن  «بود؟   اتا

 

دم آ دە این» .کش  کت ه که داشتم رو مسخرە ا
ان صورت ه که کنم افتتاح حقو  ه برای را  ار هاخ

 «.کنه

 

ه؟ منظورت»  «چ
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ه موسسات» از خ م ه ن  هایبرر و هاقرارداد تنظ
نه اما دارن، قانو   کنند جمع که پو از هاشونه

اد دست ج براشون دلار هزاران تونه .م  .اشه داشته خ
دە این من  کنم از ک  آزما  صورت که داشتم رو ا

ه موسسات نمایند  و  ازشون پ  ه درافت دون رو خ
م عهدە ه  «.گ

 

دە این شارلوت،» ه ا  «.خ

 

ا ه و»  «.رو

 

   .دم توضیح من تا موند منتظر و کرد اخم

 

دە هیچ من»  ادارە رو کت ه چطوری که ندارم ایا
 «.کنم وع کجا از دونمن ح  من .کنم
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م فقط تو خب،» ی تصم  انجام رو ار این که گ
 «.دی

 

خند  ه» .زدم ل  «...بود راح  هم  ه ا

 

ه، هم  ه» م فقط تو .شارلوت راحت ی تصم  که گ
ش انجام برای را ه و دی انجام رو اری دا داد  پ
 «.ک 

 

  

 ۱۷۹ارت#
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ە بهش ایلحظه  انجام خودتم که اره این» .شدم خ
م دادی؟  آسامعجزە خ و ک  اری ه که گرف  تصم
 «افتاد؟ اتفاق

  

 خواستم که اری برای و کردم ار سخت خ نه»
دم اموزش و کردم مطالعه کنم ش  عد .د ش  و ب  ار ب
  فقط تو .کردم

د  داشته اعتماد خودت ه و ک  استفادە فرصت از ا
ه .ا  چکس س ا  نداشته اور خودت ه ا  ه

 «.داشت نخواهد

 

دم موهاش روی رو انگشتام ە مر  الان قرارە» .کش  انگ
م  «جونز؟ اسپ ، زندگ

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

نه نوک «.نه» اس روی از رو امس م ل  .گرفت از خوا
تم مر  من»  «.اشم چ  همه برات تونمن .سکس

 

  :گفتم .دوختم بهش رو چشمام

 «.ا  چ  همه من برای تو ن تو که گفته »

 

نمون جو ش از پر ب    .شد ت

د بنظر د و محتاج حرفم    گفتم؟ اینو چرا .رس

 

نا مر  ه تو علاوە، و»  از غ  ه اری هر تو وحش
ارتمان توی ارو اون چون م  سکس ارو آ  «.نکردە این
   .کنم عوض رو فضا تا کردم اضافه
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ا،» .چرخوند حدقه تو رو چشماش  دو ن واقعا  تو خدا
س ه .    داری نا قلا  ل د .وحش د شا  تموم ا

ت لم تحت رو زندگ م کن   «.گ

 

ارە اون لم تماشای ه دو    .برگشت ف

ون وق  خندی کردم تماشا تل   .زدم ل

 

، مر  ، مر  زند    .عشق مر  ج

گه چ  چه ه اج اید    داشتم؟ احت

 که دونم .اشه من چ  همه تونه جونز اسپ
   .تونه

  

** 
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 ۱۸۰ارت#

 

 

 بزرگ هایلب و شد حلقه دورم ه شت از بزرگ هایازو
ا  و دن رو صورتم کنار اسپ رو    .بوس

  

 «.فرشته خ  صبح» :کرد زمزمه آلود خواب

  

خندی  .کنم بوسش آروم تا برگردوندم رو صورتم و زدم ل
، صبح» س خ  «.اسپ

  

دە درهم امونبرهنه دن چ  .بود پ
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دارمون اسپ گو  آلارم و بود ظهر از عد 5 ساعت  ب
د .کرد ل ا اردهام اینکه از ق ان اد    .برە ب

  

د» م شا م فرار هم ا بتون ا«.کن د آە خودش ،    .کش

   .بود سته هنوز چشماش

  

دم ه، فکر اینم» .خند  «نه؟ مگه خ

  

ش روی دنم از ن تا غلتوند رو من  ە قرار د  ه .گ
نه شو  و زدم چنگ اشس د رو امپ   .بوس

 «داری؟ درد»

  

ست » زدم پوزخندی «.آرە» ه این دو  تو که سوال
د قه ه دم ا ؟ ازم دق  «ب
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د آە «.هوم» م صبح سکس امروز س» .کش اد، گ  نم
  «نه؟ مگه

  

د ع   از را  اون خوام دم؟ انجام رو ار این ا
   .برە اینجا

   !کن س

د که چ  همه ا د .اشه اون مراد وفق بر ن  از رو خودم ا
ش حالت این ون بودن س    .کشم ب

 

ش تا رفتم حموم ه و شدم لند م ب  از رو ت  وق  .ب
دە دراز تخت روی هنوز اسپ برگشتم، مو .بود کش

نه و رخته هم ه اشعس لوند های  اشبرهنه و پهن س
د یملافه مرش دور و بود مشخص دە سف چ  شدە پ

   .بود
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د احتماً » :گفتم آروم  «.بری ا

  

   .داد تکون 

ار و شد قفل هم ه چشمامون ی من تا بود منتظر ان  چ
   .م

 

ش و رفتم مد ه اه ون رو پ  برات رو این» .آوردم ب
 «.شستم دیروز

 

  

 ۱۸۱ارت#
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 «.ممنونم»

 ه اینکه ه فکر بودم، آغوشش تو هفته تموم اینکه از عد
ە خونه نا احساس م    .داشت وحش

ستم مطم  ار ن ط این تو .کنم چ د ا    م؟   ا

 

ار م ان   .کرد دراز برام رو دستاش کرد، احساس رو آشفتگ

ا» زم اینجا، ب  «.ع

  

د آغوش در رو من و شستم کنارش تخت روی    .کش

 .برە اون خوامن .شد قفل قدرتمندش گردن روی چشمام
   .کنم عادت هااین همه ه دارم تازە

ستم که دونم .اشم به  تونم من  تختخواب تو تو
   .اشم به 

   !کن س
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الش از ون چن ستادم و اومدم ب   .ا

د من» م دوش ا   «.گ

 

س و ببوسمش، تا شدم خم  رو دوش و رفتم حموم ه س
   .کردم از

م نه تو شدت ه قل د امس د دونم ت ن شا  اره آخ
نمش، که   .کنمن سوال ازش اما ب

  

اشم مجبور تا برە، خوام فقط من  در مونم منتظر ن
ارە اینکه مورد گه دو م رو همد ی    .کنه سوا نه ا ب

   .مونه آهسته شکنجه مثل

   .شه تموم خوام
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 خواب اتاق ه انجام وق  .گرفتم مد  طولا  دوش
دم رو اون برگشتم،  کت شدە مرتب تازە تخت کنار که د

ش شلوار دە رو مشک م .پوش ش ا قل د    .افتاد د

  

پ شلوار و کت ا تو بود، درست حرفم»  نظر ه خوش
،  «.اسپ آقای ر

خند    .زدم ل

 

د و گرفت آغوش در منو آرو ه ارە تونم» .بوس  دو
ینمت؟  «ب

   .کرد زمزمه

  

خند هاشلب ه و دادم تکون موافقت ا رو م    .زدم ل

، هم  ه درست و دا نجات روزم راح    .کرد پ
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م، تماس اهات امشب»  «خب؟ گ

 

  

 ۱۸۲ارت#

 

 

 «.اشه»

ش و کرد برر رو صورتم  روی و امگونه روی رو انگش
م هایلب ن د ای    .کش

  

، زن ه تو» ات شارلوت خوش  «.پرس

خند    .شدم احساسا  زدم، ل

ت هم ا عدا » م؟ صح  «کن
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د ا رو م ن لوم داخل تودە خاطر دادم، تکون تای
ستم ت تو    .کنم صح

ن ا ، بوسه آخ  ای  هاله از و کنار انجام طولا
دم رو خروجش صدای .رفت    .ش

خند سقف ه دیوونه مثل و شستم تخت روی  و زدم ل
 کردە لمس که جا  هاملب روی رو دستم انگشتای نوک
دم بود    .کش

***  

  

 

  اسپ

  

دم رو امصم دوست تا دو و شدم رستوران وارد  که د
مون م  شت شگ    .بودن شسته هم

حونه وقت ه ملاقات -بود ص    .امون دوش
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س سلام،»   «.اسپ

ز    .گفت آمد خوش بهم مس

  

 :کرد زمزمه کرد، چک رو خودش تلفن که حا در سب
 «.سلام»

  

خند خوشحا ا و شستم    .زدم ل

ا دو هر  .کردن تماشا منو ایلحظه و انداخ  الا ه ن
س و کردن، اخم هم ا ا س    .کردن دل و رد ن

  

اط ا سب «مرگته؟ چه» د احت ب» .پرس  «.غ  و عج

  

س ازم»  «.بودم کجا هفته آخر ب
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ز  بودی، کجا هفته آخر» :شد گشاد هاشچشم مس
؟  «اسپ

 

 «.شارلوت ا»

  

، صاف دوتاشون هر هان شس    .شدن علاقمند نا

  

   .کرد اخم سب «؟» 

  

ه»    «.شدم اتاقش وارد و برگشتم اونجا شب ش

  

ز  سگ ای چطوری،» .کرد اخم مس  «.پ
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 ۱۸۳ارت#

 

   .دن ادامه کرد وادارم سب «و؟»

  

ن اون و»  ات ه زن ز  اهاش حال ه تا من که لعن
 «.بودم

  

؟ سکس»  ز «داش د مس    .پرس

  

د ا رو م   تا کردم رو تلاشم تموم و دادم تکون تای
 «.اوهوم» .کنم رفتار عادی

  

 «و؟» 
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 رو دستم «.هم  و» .گذاشتم ام رو امسفرە دستمال 
   .کردم لند قهوە برای

  

ل  ارە اینکه از ق اە بهم دو اە ک  ن گه ن  دل و رد اید
  .کردن

 

ه، منظورت» ؟ چ د سب «هم    .پرس

  

ات من که اینه منظورم»    «.من بهت رو جزئ

  

ز  شه» .زد غر مس  دقیق و رز ه رز هایگزارش هم
ت زند  س  «.  بهمون رو ج
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   .گرفت از رو خودش ست نون سب «.آرە» 

م ه ما که دو ن»  «.دن ه تو روح

  

  «.نه  این ا» 

شخدمت وق  خند کرد پر رو امقهوە فنجون پ  .زد ل
 «.ممنونم»

  

   .شد خاموش سب صدای «بود؟ چطور سکس خب،» 

  

  «…سکس» 

ا  خ دم نفس رو  عص  چقدر که کردم تصور .کش
م خواباتاق ه ار اول  برای وق  بود  معنای ه .رفت
خند آروم ادش ه .لرزد لمه واق    .زدم ل
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افه این»  ه؟ ق ز «چ ە مس اهم خ    .کرد ن

  

افه چه»   «ای؟ق

  

افه اون»  ، مری ق مرقت من گه که اپی   «.انگ

  

دم  ری و خند ش از تص د  که اری اول  برای بهم چس
 زد، صدمه بهش ار این .اومد ادم دادم انجام رو ار این

   .داد انجامش من خاطر اما زد، که دونم

  

ت   مورد در دونمن»     .زدم پوزخندی «.ک  صح

  

ارە»  ؟ رو اون دو ز «بی د مس    .پرس
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ش نان که حا در   تو » :گفتم گرفت از رو س
ت زند  رو ندی، ط لعن م که معلومه ب  «.م

 

  

 ۱۸۴ارت#

 

ات خواین تو و»  «؟ بهمون موردش در رو جزئ

  

م»  ه جوا   «... فقط اون .منف

  .کردم تنگ رو چشمام من

ن» ه کرە این روی زن امل  «.خا

  

ح ه کرد، اخم سب «آرە؟ اوە،»   .بود شدە مجذوب وض
ه  »  «موردش؟ در خ
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دم رو غذام «.دونمن من»   شدت ه منو اما» .ج
  «.کنه مضطرب

  

ز «تو؟»  خند مس  مضطرب زن ه ا حالا تا  از» .زد ل
؟  «م

  

اە بهم داشت وق  .هرگز» :دادم جواب   املا کرد، ن
 سک هایچ  ه ح  این و گرفتم قرار تاث  تحت

وط  «.نبود هم م

  

ل   وع .مسیح ع» :کرد زمزمه اشقهوە فنجون مقا
  «.شد
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، .متفاوته اون»   تا که ک هر از متفاوت خ خ
 «.کردم ملاقات حالا

  

 عدش» .کرد گرد رو چشماش سب «.خوب خدای» 
  «؟

  

 تو کنارم امفرشته صبح امروز که کردم فکر این ه 
دە دراز رختخواب    .بود کش

  

دار شب از ن که کردم فکر این ه   رو اون و بودم ب
ه ه که بود امل اونقدر .کردم تماشا ن رو اشثان

   .دم دست از خواستم

شت هایمو   پوست بود، رخته الش روی لوندش و پ
 قفسه رف  ای  و الا نحوە و اشگونه چال ا نقصش 

نه د نفس که حا در اشس    .لعن  .کش
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شش و ماش  ه برگردم الان هم  خوام   در .برگردم پ
م دوست تا دو ه رو توجهم عوض م  .کردم معطوف صم

ار هفته آخر کنندەخسته چه دوتا شما حال هر ه»  چ
د؟  «کرد

  

اهم جدی سب   «.غرب ور جادوگر ا دعوا» .کرد ن

  

  «.متنفرم لعن  زن اون از اوف» 

   .گفتم

ن سب، سابق هم هلنا،   روی کوچولو جندە ورت
شون ا اون .بود زم  کرە ا د اغ  از روز هر الان و خواب

 .زد تیغ پول سب
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 ۱۸۵ارت#

 

ز،» که این .شنا رو قاتلا از ع  تو مس  رو زن
؟ کش گ  برامون دم «ک    .غ

  

ان   «.نکردم فکر بهش من نکن فکر» .داد تکون  جول

  

م غذا سکوت در لحظه چند     .خورد

  

دم الاخرە «کردی؟ دعوا   »     .پرس

  

ت»   «.خواد رو ب

  

الم    .خورد شقاب ه لند صدای ا و کردم هار رو چن
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ت اون» ەن رو لعن  ب   «!گ

 

ت ا ان ت .گفتم عص  ایقهوە لابرادور نژاد سگ همون ب
ز و من که بود ش سال ک مس  سب تولد برای پ

م د  نبود اونجا سب وق  و بود علاقم مورد سگ اون .خ
   .موند من ا

ارم بودم سگ اون عاشق     .خودمه مال ان

  

  .گرفتم شونه سب سمت ه رو چاقوم 

ه» ن هم شو  ح  بهش، دی رو لعن  سگ اون ا
ش، برام  دم کنم،  ح  .سوا هیچ دون کش

  «.کنم رو ار این خودم ممکنه

  

ز دن سب و مس    .خند
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م خداروشکر خاطر هم  ه و»   سابق زن که کن
س نداری، ز «.اسپ د مس  کثاف  حرومزادە ه» .خند

  «.م  عص  وق 

  

ە، رو خونه کنه، سکس اغبون ا ندارە حق»   برای گ
ت و پول  و بردارە رو لعن  سگ کنه، دعوا شوهرش حما
  «.کشه نفس بتونه تا اشه داشته کردن زند  حق عد

   .خورد جوش خونم بهش کردن فکر ا فقط

  

ا،»   «.متنفرم ازش من خدا

 

ش  چکس مثل زن این م، خوام رو راس گه ه  روی د
ا  رو من زم  یکرە    .کنهن عص
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است  ه ک واقعا  چرا  ا س انت ارس  اون کنه؟ خ
ن ن،ش ن ت ه وفادارت دە حال ه تا که مرد  .بودم د
رچه ل از ا که اون از هم ق  .ومدن خوشم زن

 

  

 ۱۸۶ارت#

 

اە بهم که جوری ستم کرد، ن  من .چطوره اون که دو
ه و خواست رو ه ه  دادم، اجازە بهش ا  اهام ثان

   .کرد سکس

  

ن هرگز اون  همون از ح  نداشت، دوست رو دوستم به
ختانه .اول ش رو سب من خوش    .دارم دوس
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چکدوم سب البته، ز .دونهن رو هااین از ه  مس
ان .دونه ست هم جول ص تو که اون که دە شخ  زن
ه واقعا     .نبود سخ  ار خ .ک

  

  .آورد جوش رو من لعن  خون

ل ن رو مچش اینکه از ق دە مرد چندتا ا گ  بود؟ خواب
ە عدی زن ش که به  ا ه جهن وگرنه اشه داشته دوس

شه  ه اون برای ز  هیچ کنمن فکر م، صادقانه .م
 ک من چشم تو حال هر ه .اشه خوب ا  اندازە
ه وق  .ندارە وجود حونه ق ت خوردم، رو امص ان  عص
ش  درونم    .شد ب

  

ز «بود؟ چخ  ار  امروز» د ازم مس    .پرس

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

م الاخرە» ار گرفتم تصم  تنها .کنم اخراج رو احمقم دس
دن دە انجام که اری س تو چرخ ت و بوکه ف  کردن غی

ه درمورد ه .است ق  جاش ا  اندازە ه هادخ  ق
 «.کردن حما

  

د سب «!ها» د» .خند ینم چشمام ا ا  تو .کنم اور تا ب
ه هر که دوماهه  «.ک  اخراجش خوای دوش

  

دم عم  نفس ه کردن اخراج از من دونم،» .کش  ق
ه ح  متنفرم دم رو امقهوە «.اشن احمق ا  اون و» .نوش

ه  «.هاستاحمق مل

  

ز شنهاد مس ارو کن وادار رو دان» :داد پ  .کنه این
ش هدف  «.مردمه کردن اخراج زندگ
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 .گرفت فرا رو وجودم ناراح  احساس

 

  

 ۱۸۷ارت#

 

   .دان

ار  اون مورد در     کنم؟ چ

اد اینجا ه آیندە هفته چند     .م

 .کنم فکر شارلوت ه خوام .کنمن فکر بهش فعلا اما
  

 

ستم که اومد ادم داستان ه زدم، پوزخند خودم ا  ا تو
ا ه هاچه    .ذارم اش
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ن تو منو دیروز شارلوت»  که حا در هتلش اتاق ال
م .کرد زندا  بودم برهنه ا ک  کنمن تعجب .زد یخ تق

ه ان تو مسن زن ه ا ا   «.اشه شدە قل  حمله دچار خ

  

 «چرا؟ بود؟   فازش»

دن تاشون دو هر    .خند

  

ش توی من» الش سوئی دم دن م این یهو که دو  نص
ساندر لعن » .کردم تنگ رو چشمام «.شد   یهو یورک ال

س ن شد، ظاهر شارلوت دوست ا  .اونجام من که دو
 «.بود دادە ورود اجازە بهش شارلوت دوست

  

   .شدن جدی دوتاشون هر

  

ال یورک» ز «توئه؟ دخ  دن د ازم مس    .پرس
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د»  «.شا

  

   .گفت سب «.بهش لعنت»

  

ستون تو ق  دوتا تا دارم برنامه»  و هلنا برای  .کنم ق
ساندر برای   هایمار ق  ذارم هم اسمشون .ال

 «.موذی

 

***  

 

دن ا  حال در ار دوم  برای ار دف  در شدن از ش
   .بودم اینامه خوندن
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دم رو آشنا  صدای زم سلام» :ش   «.ع

  

اهش مبهوت و مات    .کردم ن

 «دان؟»

 

خند چرخوند رو قفل که حا در اون م تا زد ل  ح
مون د، منو و اومد .کنه تضم  رو خصوص  هاشلب بوس

د من هایلب روی طولا  مدت برای  اینکه تا چرخ
 .کردم متوقف رو بوسه

 

  

 ۱۸۸ارت#
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؟ ار چه» دم «ک    .پرس

 

شو  روی اخم ه   .شست شپ

ه منظورت» ار چ  «کنم؟ چ

  

 «.ببو اینطوری منو تو ن»

  

خند اون   .زد تار ل

   «.کنم اهات خوام که اری هر تونم من»

  

 روی و انداخت ای  رو موهاش درآورد، رو هاشکفش
ل م م    راحته؟ اینقدر اینجا چرا .رفت دف

ش  ل روی کنارش رو دس د م   .ک

ا»  «.کش دراز اهام ب
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دم آ «.دان»    .کش

  

ن .بود شدە تنگ برات دلم ؟»  رو تو که اری آخ
دم ب د  «.بودی عج

 چرخوندم، کردم، تماشا رو اون که حا در رو هاملب
ستم  که مد  تموم در چون کردە رو حس این چرا دو

   .کردم فکر شارلوت ه بودم اهاش

   م؟ رو این چطوری

  

؟ ــــع هم  خاطر» دم ازش «برگش    .پرس

  

د من» ینم ا  «.افتادە من مرد برای اتفا  چه ب
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غم ل ه مدام اینکه عل د م ش ه من تا ک  برم، سم
م شت    .موندم م

 

ش د» .خورد زنگ تلف خش  «.سلام» :داد جواب اون «.ب

 

ست من نه،» .داد گوش ایلحظه  قه ب گه دق ام د  .م
  «.کن گرمشون م

 من ه توجهش .کرد قطع رو تلفن خداحاف  دون
  .برگشت

ا» ون شام برای امشب ب م ب م .ب  خوش  تون
م   «.گذرون

  

 «.تونمن من»

  

  «نه؟ که چرا»
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نم رو ک دارم»   «.ب

  

خند   «شدە؟ مهم برامون این حالا تا  از» .زد ل

 

  

 ۱۸۹ارت#

 

ە بهش    .نگفتم هم لمه ه ح  شدم، خ

 و برداشت قدم سمتم ه خرامان شد، لند جاش از
ارە .انداخت اهام روی رو خودش  منو کرد س دو
   .برگردوندم رو م من اما ببوسه،

  

ل ما» ی هر از ق گه ه متعلق چ م،همد   «.اسپ ا
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  «.  متفاوته،  این»

 

  «؟ ع » .کرد اخم

  

«، من تو ا هستم اون ا که زما  تا ع   «.خوا

  

  «.دونهن ح  هرگز اون»

  

  «.دونم که من»

  

اش مسخرە اینقدر»  «.ن

د، رو گردنم و شد خم   خودم از رو اون فورا  من و بوس
   .کردم دور
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م «!کن س»    .گفتم عص  و مح

  

س»   «شدە؟ خ  چه» .شد ناراحت صورش «.اسپ

  

دن ا خوامن .دارم دوست رو دخ  این واقعا من»  خواب
ش تو ا   «.کنم خرا

  

اض ا اون   .آورد الا رو خودش چونه اع

  «جوونه؟ اون»

  

  «.آرە»

  

؟ تو»   «عاشق
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دە فقط دونم،ن» .انداختم الا شونه   «.جد

  

خند ه زد، ل   .ارد صورش از کنا

، ا  پر تک تو ن تو» ستمت فقط اسپ  س
ست اینطوری   «.ن

  

ش هرگز من»  «.بودم نکردە امتحا

  

د اون قا» .خند ؟ امتحان الان چرا س، .دق  «ک

  

ە اهش خ    .کردم ن

 

د، رو هاش کفش  :ناراحته بود مشخص پوش
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م تو» طه تو خوای که گرف  تصم  نقش و ا  را
 «آرە؟ ک  ازی رو شاد هایخانوادە

 تا چهار ا دو ا شهر تو ایخونه» .کرد مرتب رو موهاش 
 «نه؟ مگه خوای، چه

 

  

 ۱۹۰ارت#

 

  «تو؟ مثل ،»

 .چرخوندم حدقه توی رو چشمام

کش دان،»  تنها .خوام   دونمن .نکن درامات
ی  اون ا الان خوام فقط که اینه دونم که چ

م   «.خوا

  

ه؟ اونقدر سکستون»    .زد پوزخند اون «خ
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د دون  «.ندارە سکس ه ر این» :دادم جواب ترد

  

ە بهم طولا  مدت برای و شد ناراحت صورش  .شد خ
ش » :کرد زمزمه آرو ه ی از ب  درد کردم فکر که چ

 «.داشت

  

  «.متاسفم» .انداختم ای  رو م

 

م؟   ما س» ش  «م

 

 «.ندارە وجود ما  حا  حال در»
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شه ما اما» م هم ا هم ش سال هفت ما .بود خواه  پ
ما  م پ شه که س گه هم ت رو همد  «.ذارم اول

  

م رو امبی  ل    .دادم فشار مح

 

د آروم «ادته؟»    .پرس

  

ە بهش که حا در و دادم تکون رو م  دستام شدم، خ
نم روی رو ش هاسال ما .گذاشتم ل  دادە قول هم ه پ

م    .نبودە مش وقت هیچ حالا تا و بود

 

دش و اومد سمتم ه م داخل رو ل بوسه و گذاشت جی
د هاملب روی نرم ای   .ف

ان هازن» ن، و م ، م شه برای من اما اسپ  اینجا هم
د  بهت من عشق اونا، برخلاف و هستم  «.طه و ق
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ە بهش    .شدم خ

 «.مونم اینجا روز دە من» :کرد زمزمه

  

ام من»   «.نم

 

م» د خواه م از و برگشت اون «.د ون دف  در و رفت ب
   ست ش شت صدا  رو

  

ت ا همراە عطرش  روی من و شد خش هوا تو من ح
م ە فضا ه و افتادم صندل    .شدم خ

دار فرد تنها طولا  مدت برای دان  .بودە من زند  ا
ه احساس واقعا     .عجی
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*** 

 

  

 ۱۹۱ارت#

 

 

  شارلوت

  

خند ک ا  مرتب رو هانامه صورتم روی احمقانه ل
 دوش زر و کردم فکر اسپ برهنه دن ه .کردم

دم  تو سکس از عد که جوری .کرد ذوب منو اون .خند
ت نحوە و بودم آغوشش دنمون و صح ن مثل خند  به
، دوستای ع قد اهش ن  .داد بهم که احسا بهم، ن

ی روز فت  و مس  حال و حس توی و شد س  ش
   .بودم
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   .جونز اسپ

نم رو اون امشب من  خوب خ چ  همه اوە، و ب
ش ە پ    .م

ل ه م س  و کردم فکر فرستادە برام که ها ا ژ  از ل و
   .کردم مرور ذهنم توی رو اون های

ل من-   - .ندارم YouPorn پروفا

   ؟ ع  حرفش این 

 

دم اول و سارا از «؟ ع  پورن یو»  هااون .پرس
   .کردن متوقف رو ارشون

 

ه؟ منظورت» د سارا «چ    .پرس

 

دم روز ه» ل اون گفت  که ش  YouPorn پروفا
ش .ندارە ه؟ معن   «چ
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اە هم ه «.اوە» دن و کردن ن    .خند

 

دو » ه؟ رو پورن یو م   .گفت اول «چ

  

چ» د» .انداختم الا شونه «.ن   «دونم؟ ا

  

د»  اطلاعات .دن آموزش مدرسه توی رو گوە این ا
ا  ه و ح  «.مهم

  

 YouTube مثل فرم لت ه YouPorn» .گفت سارا
لم مردم اما هست، شون هایف لود داخلش رو سکس  آ

 «.ک 
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ستمن ح  من م، صادقانه»  کنم سکس چطوری دو
ه م دورە ا د اول «.شدمن آشنا اهاش نوجون    .خند

 

اق ا سارا «.همینطور هم من»  امه» .داد تکون  اش
ً  که ن رو زدن سا هایآموزش ق   «.کردم تم

  

د اول لم ادمه» .خند دم رو ها ف دخ  ها که د
ار قرارە دونم تا کردن انگشت ها دە هیچ .کنم چ  ایا

 «.نداشتم

 

  

 ۱۹۲ارت#

 

ن» خند سارا «کردی؟ تم    .زد ل
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  «.هندونه ه روی آرە،»

  

م خندە از همه د    .ترک

  

د تو» لم و داخلش بری ا ، رو هاشف ی  سارا «.لو  ب
خند ی » .زد ل م دست از   هازن ما ب  از ع  .داد

ه که هاتن خ هاش  ه  جلوشون هامرد ق
س   «.ن

  

ار ارە، اوە،»  صورشون روی تا دن اجازە هازن همه ان
م ارضا  هامرد م بهت اینو ذار» .گفت اول «.ش

ش  ت این از هازن از ب د  سا   «.گرف  اف

  

چکس دارە؟ مش چه این خب» .گفت سارا «.آرە»  ه
دە اتو هایمو روی ندارە حق  ازە دهنم که حا در امکش
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ار حالا» .داد تکون انزجار ا رو ش «.شه ارضا زن ان
  «.ک  رو ار این واق زند  تو ها

  

دم،  موضو چه درارە دونم که کردم وانمود خند
ت ، .کنند صح د واقعا  من لعن ت این امشب ا  سا

YouPorn کنم برر ه رو.   

  

اد صدا     «.پرستون لو  برای ست» :زد ف

دم و برگشتم م از  د ن ا راهرو از امنی  هایت  بزرگ
دم حال ه تا که خ ل دسته اد سمتمون ه د    .م

 

د سارا «!شمام»    .نال

 

 .اومد سمتم ه مرد و شد گرد چشمام

؟ لو  تو»  د اون «هس    .پرس
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   .دادم تکون  موافقت ا

   .شدم خ من و داد بهم رو بزر  ل دسته اون

 

اە هارز ل سایز ه» .زد داد سارا «!من خدای اوە  ن
  «.کن

حه شمام رو -خوشبو و عمیق عطری -اشونرا  و کردم اس
   .کردم از رو ارت

  

،   انگ شگفت هفته آخر از ممنون لو

خند تونمن    .کنم ا صورتم روی از رو ل

 .دولچه طرف از
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 ۱۹۳ارت#

 

  دهم فصل

  

  

نه روی رو ارت من  واق معنای ه چون داشتم نگه امس
خ  حس لمه رفت رو وجودم خوش    .فرا

یشگفت هفته آخر ستمن من و بود انگ خند تو  رو ل
   .کنم ا صورتم روی از

نه خ .بود گذاشته زرش رو دولچه امضای و اوە  ش
   .بود ادش رو احمقانمون ازی که

  

ه؟ طرف از لعن »   «ک

گ لمس ا سارا    .زد نفس نفس هال
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اە هال  ه» ستا لدون و .بزرگن چقدر کن ن  ک
ش شون پول  .بب  رو لعنت نه اب  لدون .شدە ه

  «.گرونه  خودش لعن 

 

دم امصند روی خوشحا ا    .چرخ

ش من» :گفتم دروغ قم  دوست پ  «.برگشتم سا

ار و گفتم رو اسپ داستان فقط     .بود ارساز ان

 

د شونه ه رو ش سارا  خ معلومه» .داد تکون تأی
 «.اشعورە

  

م روی رو هااون ارە و گذاشتم م    .خوند رو ارت دو

  

ه» م تماس اهاش ــــع ا ست؟ مش گ دم «ن  .پرس
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 «.کن رو ار این قطعا، آرە،» :گفت سارا

  

   .برگش  ارشون  ه هردوتاشون و

خند خورد زنگ که حا در و گرفتم رو اششمارە  ل
   .زدم

 

  «.سلام»

ارهام از من    .گرفتم فاصله هم

 

دم نفس «.سلام» ستم سخ  ه .کش جانم تو  رو ه
ل    .کنم کن

ن الان من» ات دم عمرم ه که قرمز رز ل ز ل رو د  تح
 «.گرفتم
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«،  «ها؟ گرف

  

لن خ .ممنونم»  «.خوش

 

  

 ۱۹۴ارت#

 

د من»  ایالعادەفوق هفته آخر .کنم شکر ازت ا
  «.داشتم

  

دم خوشحا از عملا «.همینطور هم من»    .درخش

م منتظر دو هر مون تا موند    .کنه زدن حرف ه وع ک
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؟ چند ساعت امشب» ا دم الاخرە «م    .پرس

  

ام من»   «.پزم شام برات و م

  

 «واقعا؟»

  

  «.امعا آش  ه من آرە،»

  

 «.ای عا هاچ  خ تو»

د،   روی ارش دف  توی که کردم تصورش من و خند
ش    .خورە تاب صندل

  

؟ هتل وارد چطوری»  «م
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دم ستم و پرس ان که دو شه مثل هانگه  .اندمزاحم هم
  

 

م و کنم ارک زرزم  تو من» سور سوار مستق  آسا
شم   «.م

  

م کردم فکر که همینطور  .اشه» .گرفتم از رو ل
م و هفت ساعت حدود ا ن  من ک  فکر اینطوری .ب
م  «.خوا

  

 «.اشه» .زد غر

 

د» ی ا م؟ چ از خا غذا  مواد گ  «داری؟ ن
دم    .پرس
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اس ه ا فقط»  «.اش منتظرم سک ل

  

   .شدم خ «.دم انجام رو ار این تونم خب،»

  

  «.ا  داشته خو  روز فرشته خداحافظ»

  

م کرد صدا فرشته منو وق  د قل    .ت

 

 «.خداحافظ .همینطور هم تو»

 بودم مجبور و برگشتم ار  ه و کردم قطع رو تلفن 
م م  روی تا کنم تمرکز واقعا   خوشحا ا رو مشتم و ن

م الا هوا ه    .ن

ه روز     .خ

نه    .به
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*** 

 

  

 ۱۹۵ارت#

 

ات ه من  «.ای  هم » :گفتم آنتو  و وا

ابون از قدرت ا  ادە چراغ که وق  گذشتم خ  س  عاب
   .شد

  

م؟ کجا»  «م

ات  د وا احت زمان .پرس  مامورت ه و بود ناهارم اس
   .داشتم

  

کتورا» :گفتم معمو  کرت و  «.س
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ار    .م بهشون رو حرف این روز هر ان

 

ات اە آنتو  ه اخم ا وا اهش عت ه اما کرد ن  رو ن
   .گرفت

ابون از ال منو کردن س و کردم عبور خ  .کنند دن
 موقع خوام من که رسه نظر ه مشکوک این دونم
احت وقت اس ناهارم اس  نظر ه  خرم، زنونه زر ل
 .دارم ملاقات قرار ه که رسه

   .دارم واقعا چون شد، د خ خب،

اە اطراف ه و شدن وارد دوتاشون و شدم مغازە وارد  ن
ط کردن،    .کردن برر رو اطراف مح

ر» د دارد دوست ا ون تون د منتظرم ب  «.اش

اە  خند ناخودآ ند ندارم دوست من .زدم ل ی  خوام من ب
   .خرم  

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  «.اشه خب،»

ون ک و رف  ب    .موندن منتظر مغازە نزد

  

اە اطراف ه وق  دم عم  نفس کردم، ن  خب، .کش
   خوام؟   من

   .سک چ  ه

ف شم و ساتن هایسوت  از ها رد  شورت همچن  و اب
 و برداشتم مش ست شورت و سوت  ه .داشت وجود

 بندکرست ه .برسم هاکرست ه تا دادم ادامه .افتادم راە
 ه .اشه ست امثانگ شورت ا تا برداشتم   صور  دار

اس قسمت خند و رفتم شب ل ش  این .زدم ل اد بهم ب  .م
  

اس ه ونه خواب ل دم رو رنگ کرم دخ  دن امً  که د
   .بود نما
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ان ه ا ا رنگ ه ساتن رو  از که (تند صور ) فوش
نه زر قسمت  .بود شدە افته اشس

 

  

 ۱۹۶ارت#

 

ح ه ف ل ط له .بود شدە دوخته تور ه ظ    .خوش

ا رنگ همون ا توری شورت ا  رنگ کرم اپیون و فوش  ز
   .بود

م یاندازە .همینه شخوان طرف ه و برداشتم رو مناس  پ
اە ساعتم ه .رفتم دم و کردم ن قه دوازدە که فهم  دق

   .اینجام که است

د درگ  اهام اشم سک کنم س وق   ه من .ش
   .دارم مامورت که امزن
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***  

  

ن هتل راهروی از ات ا فورس نبزرگ که وا  ل لدون ت
ــــخ    .رفتم راە کرد حمل رو تار

 

د آنتو  «آوردی؟ کجا از رو هااین»    .پرس

 

خند  محل از ناشناس خسته دل عاشق ه» .زدم ساخت  ل
قه توی .ار   «.ظاهرا چهارمه ط

  

ات  «؟» .کرد اخم هال شت از وا

 

ستم، مطم  من» دوارم اما ن  خش که شخ همون ام
داره  «.اشه حسا
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خندی من و زد پوزخندی آنتو   اینکه از .زدم خوش ل
   .کردم منحرفشون کشن بو رو اسپ بتونند

  

سور وارد م آسا د و شد  صورتم داش  نگه خن  روی ا
م، بر اینجا ه .کسانه روال ه روز هر .کنم تمرکز  گرد

ارتمانم  رو اضطراری له راە هایدر و کنند برر رو آ
ون از هنوز که کنند چک  اینکه از عد و نه، ا قفله ب

شن مطم     .مونم تنها امنه،   همه م

  

قه ه م من ط د  من و شد خونه وارد ابتدا آنتو  و رس
ات ون وا م ب س .موند ات س  که حا در شد وارد وا

 و امن چ  همه دن اطمینان بهم تا موندم منتظر من
   .امانه
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شون راە ه  ارتمان توی رفت  ه هرگز حالا تا .دادم گوش آ
ه چقدر این که بود نکردە خطور ذهنم    .عجی

  

ا  تو  تو»   «!داخل ب

ات  دم و شدم وارد .زد داد وا  وسط دقت ا رزم هایل د
   .گرف  قرار ناهارخوری م 

  

 «.ممنونم»

ف و شدم وارد   .انداختم سالن م  روی رو امدس  ک
ون درآوردم، رو هامکفش  طرف ه و کردم روشن رو تل

خونه ی تا رفتم آش  .ذارم از روی رو ک

 

  

 ۱۹۷ارت#
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قه ه آنتو  وق  ات و رفت الا ط ن وا  برر رو ال
خونه ه دو هر انجام، .دادم گوش من کرد،  اومدن آش

دا رو من تا    .کنند پ

  

ارە امشب»  ی دو ون؟ م د آنتو  «ب    .پرس

  

س من .نه»  م زود و دادم سفارش اتاق و  «.خوا
گه امشب» .گفتم دروغ اج بهتون د   «.ندارم احت

  

 هتل تو اینجا شب تموم ما» :داد اطمینان من ه آنتو  
م  «.هس

  

خند  ت من از اینقدر که ممنونم» .زدم ل  از .ک  مراق
 «.ممنونم دوتاتون هر
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ات و رف  جلو درب سمت ه هااون   طوری و برگشت وا
اە بهم ار که کرد ن ی دونه ان    .افتادە قلم از چ

خند آروم     .کردم برقرار چش تماس اهاش و زدم ل

اس و ل     .احمق زن زر ل

   .دونه اون 

  

خند «.هاچه خ  شب»   ه صبح 6 ساعت» .زدم ل
اە م اش ه م س  مجبور خواین ا ا  ن  «.ب

  

ات  م اونجا رو تو ما» :گفت احت ا وا ن  «.ب

س و    .رف  راهرو ه دو هر س

  

نمت عدا»   «.ب
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ارتمان داخل و چرخوند رو قفل ستم، رو در  دم آ  و دو
   .برم اتاقم ه تا

  

اە  ست ت :عدی ا    .پورن یو سا

 لمه شستم تخت روی وق  و کردم از رو تاپ لپ 
YouPorn ت .کردم جستجو رو لم لافاصله سا  مقا

   .شد شد گشاد چشمم و شد ظاهر

   .لعن  اە 

ــع از پر صفحه این  ر از کوچک هایم ه تصاو های  …چ
ً  من که ها چ  دە ق  متوجه اما شد، از دهنم .بودم ند

ش  شدم ل جلو ه ب  خم که هس  ها زن .شدم متما
، شدن ارضا حال در هامرد شدن،  .آلت  -آلت هس

 

  

 ۱۹۸ارت#
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 قورت رو لوم توی تودە گشتم، رو هاصفحه وق 
   .دادم

ک عدی صفحه روی  ن از بر  و کردم ل  رو عناو
   .خوندم

  

   .سک فاحشه معلم 

   .دهان روی مقعد

ی همچ  ؟ مقعد ه؟ چ    واقع

  

ش و هم سکس تماشای درحال شوهری   duAl* .دوس
pov؟  

ش ه؟ معن    چ
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ه؟ ایخامه ش  !ایخامه ش     چ

دن .بودم شدە غرق امً  زدم، ورق رو صفحات تمام   د
ری ه خ سکس حال در برهنه افراد از تصاو  .ترسنا

ل هر در سخت، آلت  ها،آلت ، و ش  جا همه رن
   .بودن

ت از انزجار ا  م لپ و شدم خارج سا م رو تا  .ستم مح
  

  

اە ح      .دە بهم دی احساس بهش کردن ن

م دوش برم تا شدم لند و لرزدم تنفر از     .گ

قه دە  ستادە داغ آب زر وق  عد، دق چ  ه بودم، ا
دە تازە که ها   چطوری دونم خوام .کردم فکر بودم د

د دونم خوام .کنم را  رو اسپ تونم ار ا  چ
   .کنم



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ی برای راە ه فقط  ست اینطور .دارە وجود ادگ  که ن
گه جای رو هاچ  اینجور بتونم ینم اید    .ب

د  ون برم ا لم تا چند تا کنم مجبور رو خودم و ب  ف
   .کنم تماشا

 اتاق ه عجله ا و ستم راسخ عز ا رو آب دوش 
م لپ تا رفتم خواب ارە رو تا  رو هابندیدسته .کنم از دو
   .کردم مرور

  

ک؟  ادامه جستجو ه .خوام عاشقانه من له، رومان
دا رو  تا دادم د، نظر ه خوب که کردم پ  و رس
ه تخت شت ه کردم، ازش    .دادم تک

لمش  ە هایمو ا من سن هم بودن، شوهر و زن ه ف  .ت

 

 

——— 
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*Dual pov: دو ا هست مرد ه و زن دوتا که سک 
 (زن ه و مرد

 

 لامپ

  

 ۱۹۹ارت#

 

 

گه و بودن تخت تو برهنه دن رو همد    .بوس

اە تعجب ا من و رفت ای  اهاش ب  مرد دست   ن
   .کردم

دن ه وع  ش کردن، بوس  .کرد حرکت ترای  دس
 زن داخل ه رو انگشت دو مرد که حا در شستم جلوتر

   .کرد فرو



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

ک کردم احساس اوە، .شد از دهنم  وق  شدم تح
دم ک رو زن دارە اون د ستم من .کنه تح  تو

ض که رو اششونه عضلات ینم شدە منق  ازتر اهاش .ب
ه .شدن ازتر و    .سکس

  

 ا .دادم قورت رو لوم توی تودە و رف  الا ابروهام
اە اطراف ه گناە احساس طنت خ این .کردم ن  ام  ش

اد نظر ه  قوس تخت روی از مرش و کرد ناله وق  .م
ون رو نفسم گرفت، ا .دادم ب ستم تق  رو این تو

   .کنم حس

  

دم رو اهام ش  تا مال  دراز اون روی زن .شه م ت
د نه روی و کش مش روی و س د رو ش  ه وع .بوس

ش خوردن   .بود زن  شت مرد هایدست .کرد آل
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 چجوری زن که کردم تماشا و بودم شدە مجذوب امً  
   .کرد ارضا رو مرد

د زرش مرد ستن و نال ل رو خودش تو  .کنه کن
   .بود لذت غرق صورش و بود از اهاش

 

   .کنم اسپ ا رو ار این خوام

ه ه مثل  ارم روی پرش آمادە گ    .بودم ش

   

شخوان شت  خونه پ اس ا شستم آش  کوتاە خواب ل
م    .سکس

م و هفت ساعت  اف که متنفرم و بود شب ن  اما کنم اع
ش  ع امروز  سکس تماشای مشغول ساعت ک از ب
ه م، سکس .بودم ق س و آشفته سکس خشن، ملا  -خ

، .بودن داغ همشون  دست از .گفت راست سارا لعن
   .بودم رفته
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م  دم رو ا  لعن  منه .زدم پوزخندی خودم برای و نوش
 هستم؟ 

 

  

 ۲۰۰ارت#

 

اری،نامه ه تو ار ت تو هامرد کردن پنهون ن  ام،سوئ
لم تماشای اس ا و گرف  ل پورن، هایف  سک شب ل

ناشکوە منتظر بودم، شسته اینجا ــــخ مرد ت  تا بودم تار
اد شام برای شم ب    .پ

ار داشتم، زند  احساس   وع تازە امزند  تموم ان
   .شدە

دم رو در شدن از صدای  م و ش    .لرزد قل
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 «شارلوت؟» 

م در قفل و زد داد اسپ     .ست مح

  

خونه از ون آش د، رو من همینکه .رفتم ب سه د  هایک
دی ش در که رو خ خند و انداخت بود دس  .زد وس ل
دم ش ه و خند دم، سم دست وق  که اینم عاشق پ

 روی از رو اهام و کرد قفل دنم دور رو بزرگش های
   .کردم حلقه دورش و لند زم 

  

خند «.اسپ آقای سلام»     .زدم ل

دمش  ش و بوس  منتظرم هایلب ب  آروم آروم زو
د    .لغ

  

ه»  م که اشه سلا این ا اد، گ  ل برات روز هر ب
  «.فرستم
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دم   «.ممنونم» .خند

گه هاار و هاار  م رو همد د ا، و بوس از بهش من خدا  ن
ل روی و برد سالن سمت ه رو من .دارم  بتونم تا افتاد م
م قرار هاا روی    .گ

اە بهم    «.متفاو  تو» :کرد زمزمه .کرد ن

  

  «.دارم متفاو  احساس» 

  

اس زر هاشدست م ل د امبرهنه اسن روی و خوا  .لغ
 «.دارم دوست رو بودنت متفاوت این من»

 

ش آلت روی رو خودم وق  کردم زمزمه «.هوم»   سف
دم    .مال
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دن پورن هاساعت خاطر شهوتم تموم   آمادە رو من د
قه  تما ا .بود کردە انفجار دمش سا  چشماش .بوس

ک از ش و زد برق تح د اهام زو  بوسه .رقص
 روی حرکت ه وع دنم و شد طولا  و آهسته عمیق،

ش آلت اە و کرد سخ دا رو خودش خاص رتم ناخودآ  پ
 .کرد

 

  

 ۲۰۱ارت#

 

 

ل رو خودم تونمن  انجام رو ار این خوام .کنم کن
   .دم انجامش الان خوام و دم

 اون و دادم قرار اهاش ب  رو خودم و افتادم زم  روی 
د عم  نفس شدە شوکه امً     .کش
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   .شد قفل چشمامون 

  

 زپ .کنم ارضا رو اون خوام .خورم رو اون خوام
ش شلوار دم ای  رو جی اهم اخم ا اون و کش  و کرد ن

ها  شجاعت خاطر ن .بود گیج من نا  ا که اری آخ
م هم    .کردم لمس رو اون سخ  ه بود

  

ش م  رو شلوارش من و برد صورتم اطراف رو دس مح
دم تر ت، در .خوام رو این .ک ستاد اون نها  و ا

 الا ش روی رو اون ت   من و آورد در رو شلوارش
   .بردم

  

  «.مسیح ع» :کرد زمزمه اون 

دم شورش روی از رو نعوظش   تکون هاشچشم و مال
   .خورد
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 «، لعن  کت فردا .بودن گرمعجزە هارز ل این لعن
  «.خرم رو ش

  

خند  دم رو هاملب و زدم ل س ش شورت و ل  رو ا
دم ای  ل رفتم ای  و کش  ه رو اون که این از ق

ش ل روی موقعی    .برگردونم م

  

ارە ش و افتادم زم  روی دو دم رو رو    .بوس

شم بوی  نداغ این و کرد مستم د  ه که بود اری ت
   .دادم انجام عمرم

   .گذاشت م شت دقت ا رو دستاش 

  

 «.لعن » :کرد زمزمه
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ش ه  اە آل م سخت، .کردم ن  .بود لفت خ و مح
ار اینجا دونمن د چ ی طبق دارم قصد اما کنم، ا  چ

ش کردم تماشا امروز که    .برم پ

س رو ش د صورتم روی دستاش و زدم ل  چشمام .لغ
 از پر هایصدا از و بردم فرو دهنم توی آرو ه ستم رو

ش    .شدم خوش لذ

 انجام درست رو ارم که گو بهم» :کردم زمزمه اطرافش 
 «.دم

 

  

 ۲۰۲ارت#

 

 هاممو «.دی انجام عا امً  رو ار این تو فرشته،»
   .زد کنار صورتم از رو
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ش طعم وق  و خوردم ترعمیق و ترعمیق رو اون من  پ
ش دم، رو آ  هر از متفاوت و شور .شد سته چشمام چش

ی ً  که بود چ    .کردم مزە ق

  

ش ه وع دستم ا و شدم رتم وارد  د ش .کردم مال  د
ل روی شت ه و شد آروم د دراز م    .کش

 

  «.بهش لعنت» :کرد ناله 

 

ن .خوردمش ترــــع و ترسخت   من رتم ا تا اومد الا ل
 اون و گذاشتم هاش تخم دور رو انگشتام .شه هماهنگ

   .لرزد

  

شم ارضا وگرنه کن س»  «.م
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خند ارە و زدم ل  و لرزد اسپ .کرد رو ار این دو
ا لذت از چشماش    .رفت س

  

د   «.شو لند الا» :غ

 

دە رو اون  ش ه و گرفتم ناد د  که زما  تا دادم ادامه مک
ش از رو من م و کرد جدا د ش روی تا کرد راهنمای  د

نم د واژنم روی رو انگشتاش .ش    .کش

  

،» :کرد زمزمه  س  تو لعن س خ   «.شدی خ

  

نم کردم، ناله   نوک روی رو خودم تا چرخوندم رو ل
   .دم قرار انگشتاش
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د دردنا صدای ا اون  ، اوە .اندوم» :نال  جا هم  لعن
 «.کن س

 

 هاله و کرد دور خودش از رو من .داد دستور فورا  اون 
ه ه ا عد لحظا  .کرد  دوتا تا دو رو  اندوم جع

اط ا که کردم تماشاش .برگشت ش روی رو  احت  آل
د س و کش ارە س ل روی دو    .افتاد م

  

م؟ کجا»  خند «بود    .زد ل

ش  جا ارە من و داشت وا  ه  شونه روی رو دستام دو
ش روی و گذاشتم هاش  ب  نقطه انگشتاش .شستم د
دا رو اهام  ح از چون شد سته چشماش و کردن پ

ت که  .برد لذت داشتم بهش س
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 ۲۰۳ارت#

 

د  «.ها  و داغ خ تو» :غ

 

ان رو اسنم   امون بوسه .خوامش که دونه تا دادم ت
نه نوک و شد واردیوانه اس روی از سخ  ه رو امس  ل
م    .کشم جیغ شد اعث و گرفت از خوا

   .داشت تاز  اششدە رام خشونت این 

   .دارم دوست رو این من 

  

ش طول   قرار خودش روی رو من و داشت نگه الا رو آل
ش ه  و کردم اخم .داد ، .اومدم ای  سم  اون لعن
 .بزرگه خ

  

ت» :گفت بهم   «.لرزون و کن راست و چپ م رو اس
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ار  ش انگشت و کردم رو همین  لیتورسم روی شس
د مناسب فشار ا و گذاشت قا .مال ن کردم، ناله عم
ستم م رو چشمام شدن سته جلوی تو    .گ

  

 «.کن سواری یرم*ک رو فرشته، همینه،»

  

دن ش  که کرد اری دنم ا حرفش ش س ب  شم خ
   .لرزم

  

د  ،» :غ زم داری دوست .آرە فا  هایحرف اهات ع
 «آرە؟ .بزنم سک

  

   .کنه پر رو درونم تا کردم حرکت ای  ه همچنان 
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ست س*ک اون فرشته،»  دە اجازە و کن از رو خ
ی .شم داخلش از که رو چ  «.دم بهت داری ن

 

نم لب دم .گرفت از رو ای نم .پ  رو من و گرفت رو ل
  .برد ای  بزور

 «.  منفجر لذت از کنم اری یرم*ک این ا خوام»

  

 و گرفت رو موهام از مش  اون و شدن سیخ تنم هایمو 
ت عقب ه رو م ش ا تا کرد هدا  .کنه حمله بهم ده

ل از امون بوسه    .شد کن

گه هایزمان از متفاوت خ این   .به  خ -است د

 

  

 ۲۰۴ارت#
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م س و تلاش همچنان دا را کرد م پ  دنم تا کن
ش ذیرش آمادە    .شه آل

  

 «!کن از» 

د ای  سخ  ه رو اسنم داد، دستور اون ار .کش  ان
د دنم ل  فهم  تا اون و شد از دارە، دست تو رو کن
   .رفت فرو درونم انتها

م سکوت و شد از هم ا دهنمون   هم ه فقط و کرد
ە م خ    .شد

م    .زد ان تاپ تاپ قل

   .بود امل خ و بزرگ خ اعماقم، توی اون 

  

   .کرد زمزمه «فرشته؟ بود شدە تنگ برام دلت امروز»

  

ش احساس توی و دادم تکون رو م    .شدم غرق کرد
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 «.آرە»

  

م وق »  د شدە تنگ برام دلش دخ  «کنمش؟ ا

 

د ا رو م  ستمن ح  دادم، تکون تای ت تو  .کنم صح
ه احساس این  «.آرە» :کردم زمزمه .اورنکردن

  

 «.کنمت سخت خ»

ش روی رو من دفعه ه و کرد لند رو اسنم   ای  آل
د اد کرد مجبورم و کش    .بزنم ف

  

   گفتم؟ رو این چرا .لعن  اە 

 چنان دستاش .کرد زدن ه ه وع سخ  ه اسپ 
م  هام ره از هوا که داد حرکتم و بود گرفته رو من مح
   .شد خارج
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ستن اما  لش امً  چون شه، متوقف تو  از رو کن
   .دادە دست

ش  نه نوک تا فک از هاشلب و بود از ده  رو هام س
د س ل    .خورد رو هاملب عد و م

  

 «.الا دە رو اهات»

نه نوک  ش  رو من و گرفت از رو امس    .کرد فلج ب

  

ارە و کردم لند رو اهام م منو دو  خودش روی مح
د    .ک

د کردنم درح  ،» :غ ، فا    «.لعن  لعن

 .شدە مسلط روم املا کردم احساس لرزدم، 
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 ۲۰۵ارت#

 

  «.اسپ» :زدم نفس نفس

چه گرفتم، دستم تعادل حفظ برای رو ازوهاش  هاشماه
   .کرد لند منو که حا در بود شدە برجسته

 ، ه خ اما سخته خ این فا    .خ

  

اد و رفتم جلو  م اون که حا در زدم ف  ه بهم ترمح
ارتمانم اطراف پوستمون زدن س صدای .زد  آ

د چ  رو ش رفت فرو من اعماق ه وق  اسپ و پ
ض و حرکت .دنا و برد عقب ه ش زدن ن  حس رو آل

   .شد ارضا وق  کردم

م  نه تو قل د امس دن نفس برای و ک  تلاش کش
   .کردم
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ش  اراسمش که خو  حس این م، خوام رو راس
ن داد، دست بهم ه به ه حال ه تا که چ  کردە تج

   .بودم

  

اط ا  داد قرار جوری در و کرد لند زم  روی از منو احت
نم که    .کرد از رو اهام و ش

ار اون هاە؟     کنه؟ چ

  

س رو نفسم من و رفت اهام ب   که حا در و کردم ح
ش  تماشاش رفت، فرو داغم و متورم گوشت ب  زو

   .کردم

  

زی زونم روی اراسمت خوام»  «.ب

   

   .بهش لعنت
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دم و گذاشتم ش شت رو دستم   ای  تا الا از که د
سم ار و بود سته چشماش .زد ل د رو من ان  .پرس
قه، دە برای ن مثل رو من دق د شامش آخ س و مک  .زد ل

  

ه خ .اشه واق تونهن     .خ

دم و کر حرکت جلو ه اون     .سخته هنوز او که د

  

ارە من» از بهت دو  «.فرشته دارم، ن

ان هامرگ توی شهوت دادم، تکون اموافقت رو م   ج
دا  .کرد پ

 

  

 ۲۰۶ارت#
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مکت روی تا برگردوند و کرد لند رو من  .بزنمم زانو ن
دم گه اندوم سته دارە که ش ش .کنه از رو اید  دس

س و رفت ای  و الا مرم شت از  موهام از مش  س
د عقب رو من و گرفت رو  فرو درونم رو خودش و کش

   .کرد

  

 ک  منفجر منو داری .شارلوت مسیح، ع» 
زم  «.ع

  

خند   که وق  .ترس  از هم و آرامش از هم زدم، ل
ستم فقط من کرد، حرکت ه وع  نگه رو خودم تو
ی چون دارم از که رو چ  که .گرفت دنم از داشت ن
   .بود چ  همه
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ست که اونجا تا و کرد هار رو خودش ار، این   لند، تو
د نداغ .نال ه ت دە حال ه تا من که چ ش .بودم ش  د

س عرق از    .بود شدە خ

  

د هاار و هاار «.لعن  تن  خ»     .غ

 این .شم همراە اهاش کردم س و ستم رو چشمام 
ا .سخته    .سخته خ خدا

ش چنگ  اد من و شد دردنا موهام ه زد    .زدم ف

 

ا الأن»   «!ب

 .زد داد

  

دم «!آە»     .حیوونه ه اون .نال
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ا  برام تا کن سفت رو دنت فرشته شو، سفت برام»   ب
 «.کن اعتماد بهم

  

 ه وع دنم و کردم عمل گفت بهم که همونطور 
   .کرد اراسم

اد و داشت نگه وجودم اعماق در رو خودش   .زد ف
ش کردم احساس ل لرزد آل  روم رو خودش اینکه از ق

   .بندازە

م نفس نفس هم ا دو هر  س عرق از .زد  شدە خ
م ل شدم متوجه و بود ه هایکوسن مقا خند دارم انا  ل
   .زنم

 «.لعن » :کردم زمزمه 

  

خند   آرو ه رو صورتم کنار هاشلب که حا در زد ل
د   .بوس
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د شب هر عد ه این از تو» اس این ا  رو خواب ل
 «.بپو 

  

احت هم کنار دوتامون هر که حا در  م، اس  کرد
  :زدم نفس نفس

ان له»  «.ق

 

  

 ۲۰۷ارت#

 

روی رختخواب تو اسپ و من و بود دیروقت  هم رو
م دراز د    .کش

ت و دست در دست  دە اشچهرە توی خو  و رضا  د
م دوش .شد  من که همونطوری رو من اون و گرفت
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لم و خوردم خت که شا .شست بودم کردە عادت  ف
م تماشا    .کرد

   .این حالا 

  

گه چ  این ستمن که دارە وجود پیوندی .استد  تو
حش ار .دم توض ار شناسم، رو اون ان شه ان  اون هم

 بود، روشن خواب چراغ ا فقط اتاق .شناختم رو
چکدوم من ه م خواس    .خواب

   

،» :گفت خند وق  دو  از هات گونه چال ز  ل
ە اینجا  «.اینجا…» :کرد لمس رو صورتم و «.…تا م

  

خند  رو انگشتاش نوک تا کردم خم رو م و زدم ل
   .ببوسم
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اف نجوا ا   اینقدر حال ه تا کنمن فکر» :کردم اع
خند  «.اشم زدەل

 

د منو آرو ه و شد خم  د مرم دور دستاش و بوس چ  پ
   .کشه خودش سمت ه منو تا

  

ە بهم لحظه ه «.همینطور منم»  ار شد، خ  حال در ان
ه گف  برای کردنه فکر    .حرف

  

شدە؟»   «چ

  

 «.دارە تاز  برام این» .کرد اخم 

  

 «؟» 
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د مرش روی شت ه  نه روی منو و خواب د اشس  .کش
نه پوست روی رو امگونه دم عقب و جلو اشس    .مال

  

 «…کنم حس» 

  

 « ؟» 

  

  «.کنم تحمل رو فکرش تونمن» 

   .شد خاموش صداش

  

؟»   «اسپ

  

ست مهم»  شا  «.ن د رو امپ ی» .بوس ست چ  «.ن
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 ۲۰۸ارت#

 

ار من  «؟ خواس    .گو بهم نه،» :کردم ا

  

دی  ا»   «شارلوت؟ خواب

  

   کنه؟ فکر این ه   برای لعن  

  

م «مهمه؟ این چرا»     .پرسد

  

  «.مهمه فقط» .داد تکون رو ش «.دونمن» 
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د     .نکن خراب اینو نه م؟ بهش ا

  

ست مهم برام اون» :گفتم بهش  «.ن

  

؟»   «مطمئ

 تو .کردم اخم کنم، تماشاش تا گرفتم الا رو م وق  
ش    گذرە؟   ذه

  

س،» گه مرد ا من مورد در چرا اسپ ؟ فکر د   «ک

 

د عم  نفس    «.ندارم دوست اینو من چون» .کش

  

 «نداری؟ دوست رو  » 
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 «.حسادت احساس» 

  

دم رو نرمش هایلب و شدم خم  ش .بوس  آرو ه زو
ادآور احساس و گذشت ازم هایلب ب  از  نزد اعت

ارە ل دو    .گرفت ش

  

ا حسادت »  ه .ندارە اش د نک  ا  «.شم نگران ا

دم اشآشفته و بور هایمو روی رو انگشتام    .کش

ار .کرد اخم سقف ه     .کرد فکر هامحرف ه ان

  

ت معموً »  گه  ا هس  اهاش که ز  م  اذ  د
دم «بودە؟    .پرس

  

 «.نه» 
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ه»  گه شخص ا الان ا  «کرد؟ ناراحت رو تو بودم د

 

د دون اون   «.آرە» :داد جواب ترد

  

خند آروم     .کردم سکوت و زدم ل

  

 دونهن و شدە درو  آشفت  نو دچار اون اینکه مثل
اد کنار اهاش چطوری    .ب

  

س رم،ن من»  نه «.اسپ دم رو اشس  ا من» .بوس
گه شخص  «نه؟ مگه دو  اینو تو اما .رمن د

 

م ە جلو ه مستق دم .شد خ   :پرس
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ه این»  ت این دە؟ آزار رو تو که چ  ا من که واقع
من ک ت خوا طه اینکه -کنه اذی  برام امونرا

 «خاصه؟

  

دە اشفک  ش که دونم من و شد ف  بهم رو اعصا
 .رختم

 

  

 ۲۰۹ارت#

 

 

ه؟ چ  توام برای که کنه ناراحت رو تو»  زمزمه «خاص
   .کردم

  

د» .کرد جستجو رو چشمام  ا  «.کنه ناراحت ن
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ی این»  ست چ م من که ن  «.پرسد

  

د رو من قدری ه  ک که ف  حا در و شم له بود نزد
دم، دورش رو دستام که چ ل پ خند اششونه مقا  ل
   .زدم

  

ست مجبور   من سوال جواب فقط .دە رو من جواب ن
   .گفت بهم خودش خاص لمات ا رو

اد خوشش  طمون نه، ا ب  خا مع  هم اون برای را
   .دارە

   .خاصه این 

  

•••  
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ک     .ل

  

دار   رو خونه در شدن از الان هم  و بود تارک .شدم ب
دم دە کنارم اسپ .ش    .بود خواب

   .شستم عجله ا 

ه؟ اون     ک

وشم  اە ساعت ه و انداختم رو رو  6:20 ساعت .کردم ن
حه    .ص

  

ات طرف از اسخ  تماس دە و داشتم بر رو تلفن   وا
دم    .د

  

 ، م لعن   بود خاموش گوش

ل و شدم سالن وارد  قه ه اینکه از ق  ــــع برم، ای  ط
   .ستم م شت رو خواب اتاق در
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ات ارتمان وسط وا    .داشت قرار آ

ه چ  همه»   .کرد اخم «راهه؟ رو

 

دە .متاسفم آرە»   اون تا رفتم ای  هاله از «.بودم خواب
م اتاق از رو    .کنم دور خوا

  

اە ه تو»  ستم وق  .نیومدی اش  تماس اهات نتو
م، م نگران گ  «.شد

   

 «.متاسفم» :کردم عذرخوا

   

د» :گفت تندی ا اسپ د تو شا  هم رو من شمارە ا
ی  «.گ



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

   

ینم رو اسپ تا کردم لند رو م  دور ه ایحوله که ب
   .میومد ای  سمتمون ه هاله از و سته مرش

ست رخت صورتم از خون     .ب

  

ار اینجا» ؟ چ ات «ک د وا    .غ

   

ە بهش اسپ   .شد خ

دن اومدم» م دوست د ار بنظرت .دخ  «کنم؟ چ

 

  

 ۲۱۰ارت#

 

  ازدهم فصل
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  شارلوت 

  

د، ایی  له ه اسپ که وق  ات رس  رو چشماش و
   .اومد جلو و کرد تنگ

 

نت «!اسپ» اە مرد دوتا ب  وحشت ا و گفتم ال  ن
   .بهش لعنت .کردم

  

س  چطور» ات «؟ اینجا وارد تو د خشن وا    .پرس

  

دم از و گذشتم در جلوی از من»  «.کردم استفادە ل
نه ه دست اسپ ستاد س    .ا
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ات «.کنمن فکر» د وا    .غ

 

 ساختمون از کردی فکر س، واقعا؟» .زد پوزخند اسپ
د ا اومدم؟ الا ک  شا   «انداخته؟ سقف روی منو هل

  

د وق  و گذشت در جلوی از آنتو   ایحوله اسپ د
ش دە، این از ب هان نپوش    .شد متوقف نا

ات اە آنتو  ه و برگشت وا ا کرد، ن  که صدا  پ
شون دل بی    .شد ردو

  

 «.منه مهمون اسپ» :گفتم ــــع

 

ات  خوشش ار این از ادوارد کنمن فکر» :گفت بهم وا
اد  «.ب
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   .مشخصه

 

ع این از ادوارد» :داد هشدار اسپ  نخواهد مطلع موض
  «.گه بهش خودش شارلوت وق  تا نه .شد

  

ات ش کرد، ارک رو چشماش وا    .بود واضح مخالف

 

قا» ه، اینجا تو نقش دق ات؟ چ  «وا

د آرامش ا اسپ  مم .پرس  که حا در گرفتم رو ش
م م قل د مح    .ت

  

فه»  ت حفظ و شارلوت از محافظت تو وظ  ا اونه امن
ش زورگوش برادر برای تا اینجا  ؟ رو جاسوس   «ک
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 «-لطفا .اسپ» :کردم زمزمه

  

ش اسپ    .کرد قطع رو حرفم و گرفت الا رو دس

  ...نه وای

  

ات ال من نقش» :داد جواب وا  تو ه شارلوت انو درق
وط ست م   «.ن

  

ست اینطور لعن »  ا خوای» .گفت عص  اسپ «!ن
 عد ه لحظه این از تو و ام،شارلوت ا الان من نخوای،

ش مورد در   «.دی گزارش بهم امنی

  

ا ف زانوهام خدا  .بود شدە ضع
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 ۲۱۱ارت#

 

 

ات ادوارد ه فقط من»  «.دم گزارش پرس

 

خند اسپ ه ل یکنا   .زد آم

 هفته ه مدت ه شارلوت که   بهش تو  س خب،»
 تو آنتو  و تو که حا در دارە، کنندەملاقات ه شب هر
د ول هتل ار  بودنتون ایحرفه از که مطمئنم .چرخ

جان شه زدەه  «.م

 

ا ها   .کردن دل و رد ن
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ه این» فته قرارە که اتفاق  برای تونه امً  شارلوت :ب
م خودش ە تصم ام اوار اون .گ  شما و شماست اح

د اجازە بهش م ار ه د  داشته لعن  خصو ح
خانوادە ه من مورد در بود، آمادە و او املا وق  .اشه
د اش  «.گ

 

 «-و»

 

ر و اما دون» ار رو تلفنت .ا ون ب  «.ب

ش شمارە .خواست ازشون اسپ ات ه رو تلف  .داد وا
ه حالا،» ت نگران ا ، شارلوت امن  تماس من ا هس

 «.گ 

 

ە هم ه مرد دوتا   .شدن خ
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ه» م ا از مورد خصو ح  تو  ندی، رو شارلوت ن
گه شغل لافاصله دا د  «.ک  پ

 

 «.اسپ» :کردم زمزمه .من خدای اوە

 

د ار من برای شما زودی، ه روز ه»  از من برای .کن
ات پول .کن محافظت شارلوت ست تخمم ه پرس  .ن

ت فقط من نگرا  ن نفر دو شما و شارلوته امن  دت
دم حالا تا که هست  محاف   «.د

 

ە بهش مبهوت ها   .شدن خ

ه» د، شارلوت هایخواسته مخالف ا  روز همون در اش
د اعلام رو خودتون استعفای گه چون .کن  تحمل د

د اون «.ندارم   .غ
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س اون» ه تنها .شماست رئ م اینجا تونه که کس تصم
ی  «.لعن  ادوارد نه مطمئنا و تو نه من، نه .کنه گ

 

ە هم ه مرد تا سه  رو خودم نفس که حا در شدن خ
س دین» .موندم منتظر و بودم کردە ح  «گفتم؟   فهم

د اسپ   .پرس

 

  .کردن سکوت

 

دین؟ روشن و واضح رو منظورم» اد اون «فهم   .زد ف

 

ات ت ا وا ان  «.له» :کرد زمزمه عص

 .داد تکون اموافقت رو ش آنتو  
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 ۲۱۲ارت#

 

 

 

ه بهم احساسات خند آروم که حا در و کرد غل  زدم، ل
ە اسپ ه اش هایچشم ا ه اول  .شدم خ  که مرد

م حفظ برای -کرد دفاع ازم م ح   .خصوص

 

ه ً  ا ش الان نداشتم، دوسترو اون ق   .دارم دوس

 برای من» .کرد معطوف من سمت ه رو توجهش اسپ
شم، آمادە ار رف   «.فرشته م

 

 «.اشه» .دادم تکون  خجالت ا
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ون شام برای امشب ما» .برگشت ها طرف ه  ب
م د همرا رو ما شما کنم فکر .م  «.کن

 

 ه و رف  عقب قدم ه قدم و دادن تکون رو شون
ح   .بودن خوردە شکست وض

 

م هفت ساعت ما» جوقت ق اطلاع دون .م  وارد ه
ارتمان د آ  «.ش

 

ان له،» :دادن جواب دو هر  «.ق

 

 انداختم، ای  رو م من و رفت الا هاله از اسپ
  .اومدە خوشم ارش از که بودم مندە
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شم آمادە هشت ساعت» :گفتم آروم  «.ار برای م

 

ات چشمای ە بهن وا  اون که نداری؟ مش تو» .شد خ
 «مسئوله؟

 

  «.ندارم نه» :کردم زمزمه

م اینکه از د از قل   .بردم لذت شد پر ام

 «.ندارم مش واقعا من»

 

ات  درنگ راهرو توی ایلحظه من و رف  آنتو  و وا
ی داشتم س و کردم   .کنم برر رو افتادە اتفاق که چ

د ار من برای شما زودی، ه روز ه-  از من برای .کن
د محافظت شارلوت ات پول و کن  تخمم ه پرس

ست  -.ن
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طمون کنه فکر اون که بودم نکردە فکر بهش حالا تا  را
ه .رسه جا  ه  این دارم، هم ا ایآیندە کردن فکر ا

  .گفتن رو هاچ 

  

  فازه؟ چه ...کنند ار براش اونا روز ه

 

مودم دوتا دوتا رو هاله  دم و پ ون حموم از اون د اد ب  م
 اتاق طرف اون از رو چشمام .کنه خشک رو خودش و

دا   .کرد پ

ش ه .کرد دراز رو دستاش و زد پوزخندی   حرکت سم
ش دور رو دستام کردم، م و کردم حلقه د  .گرفتمش مح

 

  

 ۲۱۳ارت#
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 سلطه تحت رو تو اونجا که خوام معذرت من»
قه «.گرفتم د، رو امشق اە بهش من و بوس  من» .کردم ن

دا ادامه ار این دم اجازە تونمن ن .فرشته کنه، پ
گه» .داد تکون  «.ذارم ل رو تو تونهن ک د  کن
 «.کنه

 

 

  .کردم زمزمه «تو؟ جز ه» 

 

خند آروم   «.نه منم ح » .زد ل

د م شت دستاش  دوست رو قوی هایزن من» .لغ
 قوی ندادی اجازە اینکه خاطر ه فقط و شارلوت دارم،

، ست مع  این ه ا س  قوی که ن  «.ن
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  .کرد پر رو چشمام اشک 

 

ل» :گرفت هاشدست ب  رو صورتم «.»  ه؟ مش  «چ

 

 اون و داشتم ایاحمقانه احساس دادم، تکون رو م 
د منو آروم ارم کردم س که حا در .بوس ان رو اف  ب
ە بهش ایلحظه کنم،   .شدم خ

ش » ، راحت قوی هایزن کنار بودن از هامرد ب س  ن
س  «.اسپ

 

ه مثل من که شا خوش»  ستم، هامرد ق  اینطور ن
ست؟  «ن

 

ف من ک  فکر»   «ام؟ضع
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خند   .زد بهم سک و آروم ل

دمت، که ایلحظه اول  از من» ستم د ف دو  ضع
س  ، راە که جوری .ن ت، دادن تاب رف ا اس  اح

ه .هس  قائل خودت دن برای که  کردم فکر ا
،  اهات رو ایآیندە مطمئنا  و موندمن اهات ضع

 «.کردمن رزیبرنامه

ش انگشتای ا    .کرد ا رو هاماشک شس

شه آغاز زودی ه تو زند  کنم فکر»  م  ز  تو و م
 .برد گوشم شت رو موهام از تاری «.شدە متولد تازە که
س بودن قوی از»  «.فرشته ن

 

  

 ۲۱۴ارت#
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ار .لرزد اون جستجوی در چشمام  رو امروح داشت ان
  .خوند

  

ا، .هس  قدرتمند زن ه تو»  «.ثروتمندی و اهوش ز
د منو آروم ه» .بوس ه ه که زمانه دست اشق  جهان ق

 از مهم » .موند مردد ایلحظه «.دی شون رو قدرتت
 «.ک  اور اینو خودت تو که خوام من همه،

  

ک  نه ه رو صورتم و گرفتمش خودم ه نزد  فشار اشس
ست  .دادم ن که دو لستان ل تو اززن بزرگ  ان

شه؟ من قهرمان   م

 *** 
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لم م ام ه ا د پ  وق  .کردم از رو اون و کرد درافت جد
دم رو جونز اسپ اسم خند د  صورتم روی وس ل

  .ست نقش

  

، صبح - ارنامه دخ  .پرستون خانم خ  من علاقه مورد ن
ار   کنه؟ چ

  

خندی احمقانه ش و زدم ل   .دادم جوا

  

ز، اسپ آقای - ارنامه دخ  ع  تو علاقه مورد ن
  .شکسته کردن ار از هاشانگشت

  

  .داد جواب ــــع

  

اهه جواب -   .گو دروغ بهم .اش
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خند   کردم فکر که حا در ستم رو امصفحه و زدم ل
ام بهم اسپ وق  .م    سارا کنار شس  داد، پ
د من .داشت دی حس خ  .م بهش خودمون درارە ا
 درون از منو زندە زندە .م دروغ اینجوری تونمن

  .خورە

دم عم  نفس    .کش

  

ز، اسپ آقای - ن دارم ع  .کنم گرم که کنم تم
ست قه ب گه دق م صحنه روی د   .اجرا برای م

  

ش منتظر و زدم پوزخندی   .بودم جوا

  

ە شگفت -  ... گو ازم خب .انگ
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سم؟   حالا   .کردم فکر لحظه ه بن

  

ن ه و لروئه آنجل ممستعار اسم -  .هستم ایحرفه ال
د م برنامه درارە شا ی اخ دە چ ؟ ش  شکن؟ تخم ا

 

  

 ۲۱۴ارت#

 

 

ه واقعا  د گر تناس آلت شکس  .بود آم کنا  جد
  .منه

دم و دادم فشار رو ارسال   همچ  چطوری واقعا .خند
ی د؟ ذهنم ه چ   رس

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ز، لرو فرشته -  نت منتظر شخصا  ع  .هستم شکس
لات که خوشحالم  برآوردە رو هاتشکس  آلت تخ

انه  و .کنم  امشب .ببو به  رو اون که منتظرم ص
  بری؟ خوای کجا شام برای

  

ه؟ چقدر که دونه ع    خ

  

رایزم -  رو اهام دارم .کنم تمرکز تونمن الان .کن س
  .کنم از درجه ۱۸۰

  

اە اطراف ه وق    .زدم پوزخند کردم ن

  

ی تنها امشب اهات - ست چ شه از که ن  که ممنون .م
 غذای ما .ممنونم شعورت درک از .کردی گرم من خاطر
ا    .خورم ایتال
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ام ع 7 ساعت  الت م س ازطرف .دن   .غل بوس .اسپ

 

ل و شدم خ کنم احساس  م  خ اون .ستم رو ا
طونه   .ش

 

 ه پنجرە از و بودم شسته م  شت عد، ساعت دو 
ون ە ب ت .بودم شدە خ  اسپ گذشته شب هایصح

م مورد در س و اری انجام برای تصم  و رف  جلو س
ش، انجام   .ست نقش ذهنم تو داد

د   .اشه اون ا حق شا

 

ل از که شد اممانع   د ای ت ت ه تجارم رو  واقع
سم؟ ط دارم، پول من که اینه منظورم ب  دارم رو لازم ا

ش  قطعا  و ه خش مورد در مردم از خ ب  خ
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س ه تونه این .دارم اطلاعات  و اشه عا واقعا  و
ه ه تونه   .کنه مک زادی هایخ

 تونم چطور اصلا کنم وع کجا از دونمن فقط 
 کنم؟ اقدام براش

 

   

 ۲۱۵ارت#

 

 

ی لندن تو اینجا من م دف  تا کنم ار مد  فقط و گ
س اینکه  رو نفر چند و برم اغش ه فورا  ا شه؟ تأس

 برسم؟ امخواسته ه عت ا بتونم تا کنم استخدام
 امچونه روی رو قلمم کردم فکر که همونطور

دم  .ک

خوام من   .خورم شکست نم
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ی خ»  «.امح

د آە کنارم سارا  «.شدە سته واژنم کنم فکر» .کش

 

خندی  لم دادم، گوش بهش وق  و زدم ل م  از رو ا
  .کردم

ت کنمن فکر» ل  ...اشه داشته رو شدن سته قا
ست؟ اینطور  «ن

 

س » چه ا تو  دو ؟ وزنه اتل هایماه   «بز

 

ع ه اسم مگه ل» .کردم اخم «ها؟»  واق ورزش ن
ست  «؟…ع  …ن
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 .چرخوند حدقه تو رو چشماش

ی هر ا واژنت ا خب،» ت ارە اما، .چ  ه .دارە واقع
له ه ه احمق مشت زون وزنه ایوس ک  آو  عد و م

ذارش شن لند واژشون، توی م  اسکوات اهاش و م
نن سبوک توی رو زن ه من .ارا اینجور از و م دم ف  د

ج تخته ه که  خودش ا ساحل تو رو سواری م
د  «.کش

 

  .گفتم تعجب ا «؟»

 

د اون  ساحل توی خوای مردی از کن تصور» :خند
ج تخته ا تو و کنه ملاقات اهات  واژنت از که سواری م
زون ش بری شدە آو د  «.د

 

___ 
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ن * ل تم ِ ن ا ِ چه تم اض ه :ل  کف هایماه  انق
شر و ا  ها ن تحتا  قسمت عضلات پ ە ل  خا
م عضلات) افرا  امروزە که عضلا  .شود گفته (ل  د

 .معروفند «ل عضلات» ه محاورە زان در

    

اهاش وزنه  ذارنکه داخل واژن م  ایلهوس  همچ ه و 
 . ننم
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ت ه مخصوصا برا خ ل  چهعضلات ماه تق   یخ
،   مانکه زا   کسا اریداش ع دارن و  اخت ادرار و مدف

طه ج  . کنهبه م رو خ اراسم و را

ا ا  من  . دمرمان فهم ینکه خودم 

 ۲۱۶ارت#

 

 

ار کرد گشاد رو چشماش اون  انجام بزرگ کشف ه که ان
  .دادە

 

د من» ل تو رو این ا ندر پروفا  (گذاش  قرار برنامه) ت
سم خودم  «.بن

ج تخته تونم من» .گرفت الا رو دستاش  رو سوارت م
 «.کنم حمل دستم از استفادە دون
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م لند لند د   .خند

 «؟ عدش سارا، جدی،»

 

د  .شد جدی عد و خند

د کنم فکر» ال ا گه ار دن  «.گردم د

 

خوای» .کردم اخم «واقعا؟» ار م ؟ چ  «ک

 

د .دونمن» گه چ  ا مراسم ذیرا  شا ی .د  غ  هرچ
 «.نامه اتاق این تو روزهام گذروندن از

 

خند «.رسه بنظر العادەفوق»  عا خ» .زدم ل
شه  «.م
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؟ فکر اینطوری هم تو»  «ک

 

 «.مطمئنم من»

 

ه اما» ار برم من ا ؟ چ  کنار رو تو تونمن من ک
اری اون .ذارم تنها اول چ  «.کنهن ه

 

دم آ د من .کش د وس م، بهش روز ک ا  هم  شا
ش حالا   .اشه وق

 «ذارم؟ درمیون اهات راز ه تونم»

 

 «؟»

 

 «.نک  قهر اهام دە قول اما»
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ار» .چرخوند حدقه توی رو چشماش  عص  اصلا من ان
شم قه تو  برای .م  «زدی؟ سا الا ط

 

دم شه چرا» .خند د هم ؟ زدن سا ه ا  قطعا نه، بر
 «.کردمن ار مهدکودک تو واقعا من .نه

 

 «نکردی؟» .کرد اخم

 

   

 ۲۱۷ارت#

 

 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 کردم فکر این ه و کردم تماشا رو اون ایلحظه من «.نه»
د چقدر که ش  ا ، .دم توضیح ب د فقط لعن  همه ا

زم رو چ  همه -م بهش رو چ  ون ب   .ب

 

 

س دون شغل مد  فقط من»  «.خواستم اس

 

 «.او …اوە»

 

شش برای رو خودم که حا در   کردم، آمادە وا
ون رو ازدمم   .دادم ب

 

ا  که گفتم بهت دو » ل اخ  از لندن ه مهاجرتم از ق
 «شدم؟ جدا م دوست
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 «.آرە»

 

 «خب؟»

  

  م؟ چطوری اوە،

 

ا  من»  ارە اخ م متوجه و کردم برخورد اهاش دو  که شد
ی هنوز نمون چ  «.دارە وجود ب

 

ه مشخصه،»  «.برگش  اهاش ا

 

 رو تو خوامن من خب، چون، ناخوشایندە واقعا  الان و»
 «.کنم ناراحت
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؟ ناراحتم چرا»   «ک

 

قم  دوست ا بودم تو ا وق  چون»  برخورد سا
 «.کردم

 

  .کرد اخم ا 

 «؟»

 

 نفری چار قرار که ش  همون بود تو ملاقات قرار اون»
م  «.جونزە اسپ اسمش .رفت

 

ش   :کرد زمزمه .موند از ده

 «!مشو»
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  .گرفت دلم

ستمن .متاسفم خ»  هم  ه و م بهت چطوری دو
ل  «.بود زدەوحشت اون .رفت زود شب همون اسپ دل

 

   

 ۲۱۸ارت#

 

 

 «؟»

 

ستمن اول من»  خ چ  همه .م بهت چطوری دو
ب  و گذروندم، اهاش رو هفته آخر من عد و بود، عج

ع .فرستاد برام دیروز رو هال اون  واقعا  من که اینه موض
گه و دارم دوست رو تو  «.م دروغ بهت تونمن د

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

د عم  نفس و داد تکون رو ش   .کش

ت شغل و» ه؟ واقع  «چ

 

ل ه من» :کردم زمزمه خجالت ا  «.اموک

 

ش ه «.هس  که البته» ه صندل  ه رو ش و داد تک
زون صند شت   .کرد او

 ا و هس  اهوش تو .کنم روشن رو مسئله این ذار» 
ا   ون من رو ی؟ ب  «م

 

 

گه ار چه .انداختم الا شانه  بود؟ ساخته ازم د

 

ارە «.هوم»   .برگشت امپیوترش ه دو
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 کردم تماشاش که همونطور «؟ ع  هممم» 
دم   .پرس

 

ج تخته ه من مثل تو ن تو حال، هر ه»  ا سواری م
، خودت ؟ ک شابرو «تو  الا طعنه ه رو ها

 «.دونهن رو این اسپ که بندم ط» .انداخت

 

دم  «.ک  رو ار این تو ن تو ؟» .خند

 

ه»  ه .تونم خوام ا ندرم بیوگرا  تو ا سمش، ت  بن
قته س  «.حق

 

م خندە از هردوتامون  د  .ترک
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 رو تو خواستمن فقط .گفتم دروغ بهت که متاسفم» 
  «.کنم ناراحت

ش   .گرفتم رو دس

ا  من دست از»  ؟ عص  تو قرار شدم متوجه وق  هس
ه، د ک دی رو کردنم وحشت ا  «.د

 

   

 ۲۱۹ارت#

 

 

 هاته، خ اون .کنم درک» .انداخت الا شانه «.نه»
خ  از منو لطفا  اما  تو که گو بهم و دە نجات د

 «.افتضاحه ارش ه رختخواب

 

 «.ردە املا» :گفتم دروغ 
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ه»  خند اون «.خ ستم اینو» .زد ل  «.دو

 

م رژ  م روی رو ل خند خودم ه آینه تو و زدم ل ن .زدم ل
ستم خند تو   .کنم ا صورتم روی از رو اماحمقانه ل

ه قایق مثل جونز، اسپ ا ملاقات قرار  ای   .رو

قت سارا ه که زما  از  ک گفتم رو حق  .شدم س
 سارا .شدە برداشته دوشم روی از ایوزنه کنم احساس

ست متنفر ازم گفت و نداشت مش   .ن

 

 مورد در که دارە وجود کوچ مسئله هنوز که البته
دم بهش وق  اما م، امخانوادە ه خودمون  اون از رس

 که زما  ح  ممکنه ما دونه،  .کرد خواهم عبور هم
گه گردن بر امخانوادە م رو همد ی   .ن

م البته  ن   .ب
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سته بهش ندم اجازە کردم س من   که سخته اما شم، وا
ه اهوش، امزە، اون .نکنم رو ار این  بهم و سکس

  .دە خا احساس

 

ی .خندم هستم اهاش که مد  تموم  نمون که چ  ب
د نظر ه واق و شدە بزرگ خ دارە وجود   .رس

دم ا آینه توی و چرخ اسم شت ه ن  ه .انداختم ل
اس ی ل س دم تنگ خا  و دارە لندی هایآست  که پوش

 هایگوشوارە و بودم سته الا رو موهام .داشت ازی قه
دم لندی اینقرە  دارم اشنه هایکفش رنگ ا تا پوش

اە خودم ه که همونطور .اشه هماهنگ خند کردم ن  ل
  .زدم

دم نظر ه متفاوت    .رس

 .داشتم متفاو  احساس 
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 ۲۲۰ارت#

 

 

ار ی اسپ ان دار درونم رو چ  در هاسال که کردە ب
هان .بودم آرزوش اس خواستم نا  چون بپوشم سک ل

 این هاستسال .داد بهم بودن سک احساس اون
اس دمش هرگز اما دارم، رو ل ً  .نپوش دمش ق  اما پوش
ل ون اینکه از ق  کردم فکر چون اوردم درش برم ب

ه خ   .زاد

 چ  همه خوام .اشم سک اون برای خوام اما 
دم رو خونه در شدن از صدای .اشم جان ا و ش  ه

خند   .زدم ل
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قه از «فرشته؟»   .زد صدام ای  ط

 

ام دارم»   «!م

 

ن برای  اە خودم ه ار آخ  .رفتم هاله سمت ه و کرد ن
ە بهم اسپ خند و شد خ  ه و زد بهم ارو سک ل

ش   .رفتم سم

ب تو دستاش  ا و بود رفته فرو شلوارش و کت ج  ن
ش ه منو هرلحظه بود ممکن کرد بهم که   .کشه آ

 

دم بهش وق  «.سلام»  خند رس   .زدم ل

 

  .افتاد هاملب روی چشماش «.سلام» :کرد زمزمه 

  .شد وع 
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نمون جو  ل خ تو» .شد عوض ب  «.شدی خوش

 

د و گرفت رو دستم  ش و برگردوند رو دستم .بوس  زو
ون س رو دستم مچ آهسته تا اومد ب   .بزنه ل

 ...خ فقط اون اوە، 

ش وق  کردم، زمزمه «.ممنونم»  حس پوستم روی رو زو
  .شد پرت حواسم کردم،

 

د» :کرد زمزمه د شا م خونه تو ا  غذای جاش ه و مون
ل  «.خورم ان

 

   

 ۲۲۱ارت#
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 اون من جاش ه خواد که بود این منظورش .شدم ذوب
  .خورم رو

 ه .گرفتم دستام ب  رو صورش و شدم خم جلو ه 
دمش، آرو س بوس  تموم ا شد، ترعمیق امونبوسه س

دمش وجودم ، چون بوس  شد اعث اون لعن
خته احساساتم   .شه برانگ

د نفس سخ  ه اسپ    .رفت شتم ه دستاش و کش

ه  خوا اینکه مگه نبوس، اینطوری منو فرشته،»  ثان
 هامشونه روی رو اهات و خوا  مرت روی آیندە
 «.ذاری

 

ل  دم هاشلب مقا ، خ» .خند  «.اسپ آقای رمان

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ک منو که حا در  د کرد نزد  زمزمه موهام توی .خند
 «.شب چهار» :کرد

 

  .کردم اخم «؟»

 

ه شب چهارم  این»  گه که متوال م رو همد ن  «.ب

 

ار   جوری» ه برات اتفا  همچ  ان ا خند «.نا  ل
  .زدم

 

ً  .هست ارە»  دە رو زن ه متوا شب چهار ق  ند
 «.بودم
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خندی  ش و زدم بهش ل  فکر س» .کردم صاف رو کراوا
ە کنم ل عا قرار ه ه برات رو امشب به د  مگه کنم، ت
 «نه؟

 

ی ا چشماش  ً  که زد برق چ دە ق  .بودم ند
ه حضورت» م تا اف   «.شه عا ش

 

ە هم ه  م خ ی و شد نمون چ ان ب  دونمن .داشت ج
قا ه دق ت؟ .چ ت؟ مح م   عشق؟ جرقه؟ صم

  

دم رو نرمش هایلب و شدم خم  تو» :کردم زمزمه .بوس
، خوشحال منو  «.جونز اسپ ک

 

   

 ۲۲۲ارت#
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ا  زد، پوزخندی د نظر ه خجال  تق م .رس  ذوب رو قل
  .کرد

 

م خوای حالا»  ا  غذای ب  «خورم؟ ایتال

 

م غذای خوردن س»  س ل شد؟ ان   .زدم پوزخندی «چ

 

د اون ل غذای شد حالا .اوە» خند  مرم «ها؟ ،تو ان
ل رو من و گرفت رو ش مقا   .داد فشار آل

 

ل غذای تو ارە،» د و .م  ان م ما .نه م ا  م
ون  «.ب
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ش دم و گرفتم رو دس ش در سمت ه و کش  .کردم هدای
 تکرار .کردم دور رو اون من و کن غلم شت از کرد س

م ما» :کردم ون، م س ب  «.اسپ

 

د  ا  غذای س .اشه له، له،» .خند  «.ایتال

 

دن حال در و گذشت ساعت چهار  ست تو رقص  رقص پ
م قرار ه که حا در بودم ی خند خوش ا  ل   .زدم رو

 

ت  م، صح م کرد د م غذا و خند  آورتعجب واقعا  .خورد
م کنار هم ا خوب چقدر واقعا  که بود ای  دون ح  .م

 خا چ  ه خفنمون، هایسکس و کنندەدیوونه کشش
نمون ل ب   .گرفته ش
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اف   «.گفتم خودمون درارە سارا ه امروز» :کردم اع

 

  .انداخت الا رو ابروش و زد بهم پوزخندی 

قا  و» ؟ بهش   دق  «گف

 

گه دست که حا در بود، دستاش تو دستام از    اشد
نم روی م کسا  تنها ما معمول، طبق .داشت قرار ل  بود

م که د گه کس دەن اهمی  که اینم عاشق .رقص  د
 تونه چون دارە دوست اینو کنم فکر .نه ا رقصه

ە آغوش در منو   .گ

 

نم رو تو که گفتم بهش عادی خ»   «.ب

 

   

 ۲۲۳ارت#
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م توضیح منتظر که حا در هاشچشم «اوە؟» ش  بود، ب
رچه» .شد قفل بهم ی ه تو دیروز ا  «.گف  چ

 

 «؟» .چرخوند منو 

  

د  ات ه وق » .کردم ترد  من که گف  آنتو  و وا
تم دوست  «.دخ

 

 «نه؟ گفتم، من» .کرد اخم 

 

خند بهش   «.اوهوم» .زدم ل



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 «م؟ اینو که داد رو اجازە این بهم  » 

 

ه زنم، حدس»  اردهام ه ا  م دوست گف  اد
، ل این ه احتماً  هس  من خواس ن که بودە دل
گه شخص ینم رو اید  «.ب

 

  .زد پوزخندی «واقعا؟» 

 

 «.اوهوم» .دادم تکون رو م 

 

گه مردهای خوای»  ؟ رو د ی د اون «ب   .پرس

 

گه زن خوای تو» .کردم اخم «.نه»  ؟ اید ی  «ب
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ه»   «افته؟ اتفا  چه کنم رو ار این ا

 

دن از  دم دست رقص   .کش

م «!ذارم تنها ارات ا رو تو من س»  عص  و مح
ا اهل من» .گفتم ستم، گذاش  اش  «.اسپ ن

 

ک منو که حا در  د کرد نزد   .خند

ت تو»  ت حس بهم س ات؟ داری، مال  «پرس

 

ون آغوشش از  د خودش سمت ه منو اما اومدم، ب   .کش

 

 زمزمه گوشم در و شد خم «.کنم شو  اهات دارم»
ینم رو ک تو جز خوامن من» :کرد  «.ب
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 «.نبود دار خندە» :کردم زمزمه 

 

   

 ۲۲۴ارت#

 

 

خند م الای کردم احساس  منو که حا در زنه ل
ک   .کرد ترنزد

 

ه؟ این»  دم من «چ   .پرس

 

ه؟  »   «چ
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طه این،» :کردم زمزمه  نمون را ه؟ .ب  «چ

 

خندی  س و زد ل د آروم رو من س  اما دونم،ن» .بوس
ه خ  «.خ

 

 ا همچنان و شدم آروم ایلحظه برای زدم، پوزخندی 
م هماهنک موس  د   .رقص

 

ت در  د» :گفت نها د ما شا  دوست/دخ  دوست این ا
م امتحان رو بودن   «.کن

 

خندم تا دادم فشار هم روی رو هاملب   .کنم پنهان رو ل
؟»  و خواهم زادە هایدخ  دوست اون از من مطمئ

از ستم مطم  .دارم زادی توجه ه ن  امادە براش ن
 «.ا 
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د وق    «نه؟» .چرخوند منو خند

 

د»   «... و دی ماساژم روغن ا مدام ا

دم عم  نفس   سک هایار مورد در چ  همه» .کش
  «.وقته تموم ار ه خودش این .دی اد بهم رو

 

خند طنت ل یش   .زد آم

  

 «.انابوس ه امخانوادە و» :کردم اضافه من

 

 «.ذارم قرار اتخانوادە ا خوامن که من» 
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 بنابراین ندازم، راە رو خودم ار و کسب زود خ و» 
 «.کنم ار خ

 

د، «دی؟ انجامش خوای» .کرد متوقف رو رقص   پرس
هان   .شد جدی نا

 

 «تونم؟ تو نظر ه» 

 

 «.تو  که دونم» 

 

   

 ۲۲۵ارت#
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  .کردم جستجو رو چشماش

«،  داری اور که هس  ک تنها تو دو

 «.دم انجام رو ار این تونم که امقوی اونقدر من 

 

ارە اون   مگه» .کرد موس  ا خوردن تکون ه وع دو
د ها دوست ا ارو ن ؟ همین اشون دوست ه ک  دخ

 «.اشن داشته اور

 

خندی    .زدم بهش ل

م، آشنا هم ا که خوشحالم»  «.جونز اسپ شد

 

 «.همینطور منم .فرشته همینطور، منم»

** 
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م رختخواب تو هم روی ه رو  من اما دیروقته .بود  خوا
م   .خواب

 

مه اتاق تو  گه دست روشن ن م گرفته رو همد  ه و بود
ە هم م خ   .شد

 

ە ا روزم ششم  این  خ  و اسپ   .بود محض خوش

د شخص این داش  از روز شش   تو العادەفوق جد
م ش  که زندگ ی هر از ب  کرد خوشحالم چ

  .گذشت

 

م ار توی وق  امشب،  د ح ه هم ا نوش  تجاری ط
م نه تو اون .نوش  ه رو مراحل و کرد مک بهم هاه
ب ی ترت د که چ م انجام ا   .داد

  .دم انجام رو ار این واقعا  من کنم فکر 
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مه ا کنم احساس  گه ن   .شدم آشنا خودم د

خند بهش آرو ه  ش اون و زدم ل  تا اورد الا رو دس
ش انگشت م لب روی رو شس ن   .کشه ای

 «لرو؟ فرشته ک  فکر   ه»

 

لا که رو دروغینم اسم وق    اد ه بودم گفته بهش ق
دم اوردم   .خند

ن که کنم فکر» ه ار واقعا بودن ال  «.سخت

 

دن لذت ا چشماش گه ار چه» .رقص  داری دوست د
 «دی؟ انجام

 

   

 ۲۲۶ارت#
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د» ت فاحشه بتونم شا  «اشم؟ خصوص

 

خت  ا چشماش  د ما» .لرزد برانگ ن  ا م تم  تا کن
م آشنا خصو هایفاحشه هایاستاندارد ا رو تو  «.کن

 

ش روی  دم د دم طولش ه رو واژنم و خ  وق  .مال
نمون کشش ل ب ە چشمام ه گرفت، ش   .شد خ

م» م؟ وع الان تون   «کن

 

م ارە»  «.تون

 *** 
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اە تا چند فقط» :گفت اسپ  گه فروش   «.د

ه د مرکز تو رو من و بود شب پنجش ت خ   .کرد هدا

 

دم کشوند رو من وق    «.امخسته من» :نال

  

ا، د عاشق که مردی خدا  ساعت دو .جهنمه مثل اشه خ
م مغازە صدتا گذشته  احسا همچ  حداقل ...گش

  .داد

 

ل .زن نکن، نق نق»    «.داری وقت  خواب ق

ات ه اشارە ا اون  ، و وا  اون ما که گفت بهشون آنتو
ان طرف ا م خ ی اون از ترراحت خ .م  فکرش که چ

ارد حضور ه کردم رو   .بود کردە عادت هااد

 

  :دادم هشدار بهش 
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ی سکس از امشب» ست خ  «.ن

 

د تو» .زد پوزخندی «.  تو هر  ارە»   من حرفای ه ا
ش «.دی گوش د رو گرد   .کش

اە خوام فقط من» اب فروش اە رو اینجا ازی اس  ن
ی ممکنه کنم فکر .کنم الشم من که چ  داشته رو دن

 «.اشه

 

خند رفتم ش شت وق   ست  .زدم ل  دو
دن نگران از،زن جونز  اسپ ه خ  برای مناسب هد

 اشه؟ اشساله پنج خواهرزادە

 

   

 ۲۲۷ارت#
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 .دە شون سخت رو خودش خواد دلش تا تونه اون
ون مرد این .شناسمش به  من ه خوش و مه   .قل

 

؟» :گفت مون شت از مردی  «اسپ

 

ابون سمت ه م خ د  .خورد جا لافاصله اسپ و چرخ
ار رفت عقب جوری   .کردن وارد ف ایه بهش ان

ش پنجاە دهه اواخر ا اواسط در مرد   خوش .بود سال
پ اس خوش و ت   .ل

 

ت در»  ؟ن غل رو پ د مرد «ک   .پرس
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ە بهش اسپ   .نداد جوا  اما شد، خ

خند و کرد من ه رو مرد  ش و زد ل  تا کرد دراز رو دس
  .دە دست اهام

 «.امآرتور من سلام،» 

 

ا اون .شد گرد چشمام   ا ...بود اسپ از انع
  .برعکس

  .درش 

 خودش  شت رو من و گرفت رو دستم اسپ 
د، ار کش د ان   .کنه محافظت ازم درش دررابر ا

 

د اسپ  ت اهاش» :غ  نداری جرات .نکن صح
 «.بز  حرف اهاش

 

 «... » .خورد جا مرد 
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  :گفت عص  اسپ 

 «!نکن صدا اینطوری منو»

 

ە هم ه که مرد دو ب   اە بودن شدە خ م و کردم ن  قل
س .افتاد دە صدمه خ اسپ ارش درش .د  کردە چ
  بود؟

  

د آرتور  ؟ منو خوای » :پرس خ  «ب

 

   

 ۲۲۸ارت#
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ە بهش اسپ   .شد خ

  «.بزنه یخ جهنم وق »

ال ه رو من و رفت عت ه و برگشت  خودش دن
د من .کشوند دم عملا ا الش بتونم تا دو   .برم دن

ا اون   .لرزد تق

م راە وق   ت رفت  دیررس از همینکه و موندم، سا
ات سمت ه اسپ شد، دور درش  .برگشت آنتو  و وا

ک شارلوت ه ا هیچ تحت مرد اون»  شهن نزد
د د  «گفتم؟   فهم

 

ات  اە آرتور ه آنتو  و وا یندش به  تا کردن ن  .ب
 «.اشه»
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ش رو فکش اسپ  مردم ب  از عت ه و کرد منق
  .کرد عبور

 

م؟ کجا» :گفتم  «م

 

 «.برم خونه ه خوام .خونه» :گفت تندی ا اون 

*** 

 

دە دراز اسپ هایا ب  گرم حموم توی  .بودم کش
  .بود دیروقت

ش ساعت چهار رو درش که زما  از  م، پ د  اسپ د
  .زدە حرف لمه پنج حدود فقط

م اون  ە جلو ه مستق دە دائما فکش و شد خ  شدە ف
  .بود
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نه روی دستاش  د من هایس  ه هاار و هاار و چرخ
مم سمت   .بود رفته فرو فکر ه که حا در رفت، ش

دم رو ازوش آرو ه و برگشتم    .بوس

 

دم  ن» :پرس دی رو درت که اری آخ  «بود؟  د

 

ش سال دە»   «.پ

 

  .گذشته وقت خ کردم، اخم 

ل کرد ک  رو دستاش و گرفت رو صابون اسپ   از ق
گه ایلمه گف  دون کنه، مرم شس  ه وع اینکه   .د

 

دم   «سازی؟ن اهاش» :پرس
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 «.متنفرم ازش» 

 

 «چرا؟» :کردم زمزمه 

 

   

 ۲۲۹ارت#

 

 

م طولا  مدت برای ە جلو ه مستق  انجام و شد خ
قه د رو امشق   .بوس

 

ن مادرم وق »  و کرد مکث «…بود اردار رو اشچه آخ
ار شست، صورش روی اخ  که بود دردآور براش ان

  .گه لند صدای ا رو عدی لمات
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که خواهر اون»  «.کرد اردار رو مامانم کوچ

 

 مادرت کوچک  خواهر ا اون» .شد گرد چشمام 
دە؟  «خواب

  

 «.آرە» 

 

 «بود؟ سالت چند» 

 

 «.دو» 

 

 عدش» .کردم اخم کردم هضمش داشتم وق 
شد؟  «چ
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 «…بود سالش هفدە امخاله» 

ل کشت رو خودش اون» .شد اروم صداش  ا ه از ق  دن
 «.چه اومدن

 

ز خدای .موند از دهنم    .ع

 

 «بود؟ سالش چند مادرت» 

 

ست»   «.سال سه زر چه سه ا بود سالش دو و ب

دم  روش تا چرخ م قرار رو ە بهم د چشمای ا .گ  خ
  .شد

 

شه تو و»  «بودی؟ متنفر ازش هم
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  «.داشتم دوست رو اون زما  ه من .برعکس درست»

  .گفت ناراح  ا

م   .شکست قل

، ازی هر» ت هر ورز ال مدرسه، ک  اون دن
 «.گشتم

 

نه روی دادم گوش وق  دم، دراز اشس  این از کش
  .متنفرم داستان

 

ها شب هر هاسال» م تو گ دم رختخوا  خدا از و خواب
 منو و برگردە درم تا اشم تراهوش بتونم که خواستم

 «.اشه داشته دوست

 

هو بودە کوچولو اونقدر کردم تصور وق   تا کردە گ
ش ە، خوا   .شد اشک از پر چشمام ب
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س» :کردم زمزمه   «.اسپ

 

   

 ۲۳۰ارت#

 

 

دری مادرم، بود، سالم دوازدە وق »  و کرد ملاقات رو امنا
م توی ار اول  برای  واقعا  که داشتم کنارم رو مردی زندگ
 که ها ار و شدم بزرگ  وق  عد، .داشت علاقه بهم

ا  کردم، درک رو بود دادە انجام درم  خاطر و شدم عص
ع چه .شدم متنفر ازش بود که دی ادم  خواهر ا مردی ن
ه؟ اردارش هم  بود سالش هفدە فقط امخاله خوا

د اهاش که وق   «.خواب
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 رو خودش هایچه مردی چه» .داد تکون  انزجار ا 
دە ە؟ ناد  «گ

 

ه ه رو ش اون ه حموم وان ل ا ا داد، تک  تو د ن
ارش توی چشماش ار که شد م اف  زمان اون ه ان

  .برگشته

ز،» م متوجه سال  چهاردە تو من و سب مس  درم شد
م اشخونه ه ما .کنه زند  کجا  نبود خونه وق  و رفت
م وارد لش همه و شد م خرد رو وسا  «.کرد

 

ی احساس بهت»  «داد؟ به

 

م رو فکش «.نه» د مح ه اینکه از من» .ف  اونم ش
 «.متنفرم

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

، اون مثل تو ؟» .کردم اخم فورا  س  «.اسپ ن

 

ش چشمای   .دوخت بهم رو غمگی

م، تموم .هستم آرە» ی تنها زندگ دم حال ه تا که چ  ش
ه چقدر که اینه  «.امدرم ش

 

س، .ظاهری نظر از فقط» :گفتم ه اسپ  درت مثل ا
 چشم ه تو رو ارتم من حال ه کردن فکر دون بودی

 «.گرف  ازم زدن بهم

 

اە من ه وق  د موهام روی رو انگشتاش کرد ن   .کش

«، له هم  ه اسپ  ک ه ندادی اجازە هرگز که دل
ک  «؟ نزد

 

  .زد ل تعجب ا
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دی اونقدر تو» ه که ترس ، درت ش  صدمه فکر ا
 تنها دی ترجیح و کنه زدەوحشت رو تو ک ه زدن

 «.ا 

 

   

 ۲۳۱ارت#

 

 

د رو فکش قا  که دونم من و ف  احسا همچ  دق
  .دارە

ش روی دم د زم» :کردم زمزمه .خ اه  هیچ تو .ع  ش
 «.نداری درت ه

 

؟ کجا از» .کرد جستجو رو من چشماش  «دو
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خند من ه .دونم فقط من» .زدم ل  اون مثل هم تو ا
 تا شش از چه تا شش و داش  رو چهارمت زن الان بودی

 «.داش  مختلف زن

ە بهم   .شد خ

لا ح  تو» ی دوست ق ، دخ  «.بزرگ خدای نداش

 

خند از اثری   .ست نقش صورش روی ل

اە بهت وق »  رو خوب ااخلاق ف، مرد ه کنم، ن
نم ش ه که مردی -ب  «.کنم افتخار داشت

 

ە هم ه لحظا  م خ  حلقه دورم رو دستاش اینکه تا شد
ک منو و کرد خندی .داشت نگه نزد ل ل ش مقا   .زدم گرد

لات تازە کنم فکر دا رو جونز اسپ مش   .کردم پ

د مرم دور ه شت از گرمش و بزرگ هایدست  و لغ
ش صابون بوی دە مشامم توی بهشت چ   .پ
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*** 

 

، صبح»  «.اسپ آقای خ

خند    .چرخوند خودش سمت ه منو اون وق  زدم ل

دە ایمه شلوار و کت  کردە مرتب رو موهاش بود، پوش
دن ا .بود مت گران هایکفش پوش ش، و ق  تا ساع

لونر تاجر ه مثل حدودی د نظر ه ب   .رس

 

ی دە گذشته هفته در موردش در که چ  اینه بودم فهم
ت تا دو که س دارە؛ متمایز شخص امزە و دغدغه  اسپ
ل اون که ای دنم اعث و کردم ملاقات اوا  و شد، خند

س  از که مصمم قوی، .جدی تاجری جونز، اسپ س
چکس دن ه   .ترس
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ش تا دو هر ا شخصی  من مال دوتاشون هر و بودن ز
 .هس 

 

   

 ۲۳۲ارت#

 

 

شخوان روی رو من و گرفت رو مرم  رو اهام و شوند پ
ش دور  که همونطور گرفت، رو من فک .کرد حلقه د

ه صورتم ه خواست  زر رو دستاش که حا در و داد زاو
اسم د، ل قا  کش د منو عم   .بوس

ا»  م جا  ه هفته آخر ب  «.ب

 

خند بهش «واقعا؟»  «کجا؟» .زدم ل
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ت دونم،ن»  «.کنم غافل

 

، شگف  از پر تو»  «نه؟ مگه هس

خندی  طنت ل   .زدم ام  ش

 

د جلو رو اسنم  شلوارش زر از رو نعوظش بتونم تا کش
 اینجا رو تو سخت آلت م ا چطورە» .کنم احساس

شخوان روی خونه پ  «کنم؟ زدەشگفت آش

 

دم  شب» .خند م .داشتم سکس  د گه س  «.د

 

ی همچ »  «.ندارە وجود چ

  .شدن سیخ ازوهام روی هایمو .گرفت از رو گردنم 
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ه صبح ن شگفت گذروندن از عد و بود دوش ت  انگ
ــــخ تو هفته آخر ش ها،هفته آخر تموم تار دە فرا زما  رس

م جدا هم از تا م ار  ه و ش   .ب

د من» :کرد زمزمه  «.فرشته برم، ا

 

خند  هامونچشم که حا در دادم تکون رو م و زدم ل
 و کردم نزد احساس بهش من .بود شدە قفل هم ه

 خوب حس ه .دارە رو احساس هم  هم اون دونم
نمون ستم من داشت وجود ب  فکر وق  .کنم لمسش تو
دم، من کرد ام ا دستاش خواب  دنم روی اح

دن، د آروم منو و چرخ ن ح  و ...پیوسته ... بوس
ست دارم که دو   .ب

د منو اون   .پرس

است خ   .ز
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 ۲۳۳ارت#

 

 

ش اسپ  کردم احساس .گذاشت صورتم روی رو انگش
 کنم فکر له، م، بهش و کنم فاش رو چ  همه خوام
ت   .دارم دوس

  .بود زود خ چون نگفتم اما

م هم ا روز دە فقط ما د بود اە من شا  قضاوت اش
  .کردم

 

مت  روندش دونمن ح  من عشق؛ حد در صم
ال ِ  .چطوره ذیری؟ رو احساست که ندارە اش   ب

ه   ؟ لند صدای ا رو حست که خ
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 کرد، درنگ .دوخت چشمام ه رو بزرگش آ  چشمان
دم خودم از و موند، منتظر  هم اون ع  ...پرس

  کنه؟ احساسش

  .هست که   هر

س» :کردم زمزمه  «...اسپ

 

د منو آروم «.له»   .بوس

 

د اممعدە دارم، نگه رو لمات کردم س وق  چ  .پ
شه تنگ برات دلم امروز»   «.م

  .زدم نفس نفس

 

خندی او ه» .زد بهم سک و آرام ل قا «.خ  منو عم
د  تو » .بوس
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نمت امشب وق   برام دلت چقدر دی شون بهم ب
 «.شدە تنگ

 

ش  د هاملب روی زو  لب آرا ه هاشدندان ا و لغ
د رو امایی  ارە ما .کش م، دو د  ه ار این فقط بوس
د منو کردن سکس موقع که قدر  همون   .بوس

ل اصلا سه قا  ا اسپ سکس موقع بوسه .نبودن مقا
ه .متفاوته خ آرومش بوسه  .دارە چاقو مثل ت  ایل
ای  اینکه نه البته   .اشم داشته ش

 

وشم خوابوند، م  شت ه منو د کنار رو  دو و کش
م انگشت  افتاد ای  چشماش .کرد فرو واژنم ه رو ضخ

اە دنم ه ش رف  فرو و کرد ن  رو دنم درون انگش
  .کرد تماشا

  .شد از لذت از دهنم
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 از .زن ک  منو آخرش تو» .داد تکون آروم رو ش
ت دن این  «.شمن س  سکس

 

   

 ۲۳۴ارت#

 

 

دم آروم   .خند

ون رو انگشتاش د ب ش داخل و کش  وق  .گذاشت ده
ش د، رو انگش  لذت ا و شد شهوت از پر چشماش مک

د   .نال

 

شه، دیرم دارە» ات م  «.پرس
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 «…برو» :دادم تکون 

ن ا فش و برگشت بوسه، آخ د ه» .برداشت رو ک  ام
دار   امروز» :زد بهم سک چشمک ه «.امشب د
 «.گذرون خوش

 

مکت روی که موقعی  از خونه ن خند دارم آش  .زدم ل
 «.خداحافظ»

 

  .شد سته در 

دم دراز شگف  و تعجب ا لحظه ه  تونه چطوری .کش
ه 5 عرض در منو ای ه صفر از ثان  سکس و شهوت دن
ە   .ب

قه ه رو خودم انجام،  مد را و کشوندم الا ط
اسم   .شدم ل
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اە اطراف ه خند و کردم ن  و شلوار و کت از پر .زدم ل
اس   .بود اسپ هایل

 

اهن چهار ا چوب روی پ  شلوار و کت سه و ل
زان اونجا کردن پر رو فضا که همونطور  .بود شدە آو
، کفش جفت دو همچن   خوشبوکنندە، ساعت، مجل
شیو، ش و تاپ لپ اف اس مد این اون .بود هم هدفو  ل

  .کردە قرق رو لعن 

م دارە   .کنه سخ

 

ش همه اس س شدە، مخلوط من ا چ  قسمت رو هاشل
گه زان مد د  براش رو خودش شخ فضای و کردم آو
ز رخت ه .کردم آمادە  و کت شلوار ه که برداشتم آو
زان ازش شلوار و داشت قرار روش شلوار  بود شدە آو
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ی و گرفتم هوا تو رو شلوار .خورد  داشت  رو چ
ش توی  .کردم احساس جی

 

   

 ۲۳۵ارت#

 

 

د و کردم دراز دست ون رو هتل ل  دستم توی .آوردم ب
ە ا .شدم خ ت   .کور

د اون چرا ا هتل ل ت ه این دارە؟ رو کور   .عجی

 

اس چندتا  جا رو ل  قرار جاشون  رو اونا و کردم جا
  .بود شدە درگ  خ ذهنم اما دادم،

  کنه؟ زند  لندن از خارج که شناسه رو  اون
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  .دان

اش احمق   .ن

د ارە و گذاشتم شلوارش و کت شلوار داخل رو ل  ا دو
اری ش ب زا   .کردم آو

  .شارلوت کن فکر بهش گفتم، خودم ه من

 

اس همه اون ت وق  .برە خشکشو  رو هاشل  از صح
 س کنه، عمل وسوا خ اشه شلوارهاش و کت
د ه این ست قد ل   .ن

د چرا   دارە؟ رو اتاقش ل

 قدم و زدم قدم .کردم خواب اتاق تو زدن قدم ه وع
  .زدم

نه رو اون که ساله دە  ه تجارت برای اغلب دان .ب
اد لندن ه بودە؟ اینجا هفته این ع  .م  شلوار و کت ا
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م هم ا ما که حا در هفته این عن اینجاست،  کت بود
دە رو شلوار   .پوش

  کردە؟ ملاقات اون ا 

ست قه ب گه دق  .بودم زدن قدم درحال زاد عت ا د
  .کنه دیوانه منو این

د ه ه ل م د .قد د ا   .اشه قد ل

ش برای راە ک فقط د   .دارە وجود فهم

  !کن س

ش    .زدم قدم ب

 

د این چرا»  «دارە؟ رو ل

دم، ائنات از لند اصدای  د ه پرس  ه آوردن دست ام
  .منط  جواب

د من بهش، لعنت  .فهمم ا
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 ۲۳۶ارت#

 

 

اس ــــع خ دم ل ارە و پوش د دو  شلوارش از رو ل
ف .برداشتم دم راهرو سمت ه و گرفتم رو امدس  ک  دو

ستم که جا  تا و مه تو سور د  هم  شت رو آسا
ه .زدم ل تونم برم، الان ا  محل ه ها اومدن از ق
  .برگردم ارم

قه انزدە  از خارج بودم داخلش که ای تا عد، دق
ا ت اط و کرد ارک کور ادە ااحت   .شدم پ

ار اینجا   !کن اعتماد بهش احمق؟ ک  چ
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سور ه و شدم وارد صدا و     و شدم وارد .رفتم آسا
د دم و کردم اسکن رو ل   .شد روشن چراغ که د

م هان قل د .کرد سقوط نا   .فعاله هنوز ل

ا   دە، رو اون اخ د د دە رو اون ا د تا اشه د  ازش رو ل
ە   .گ

  

م ان صدای د، گوشم تو قل سور از و ک  آسا
ون ه دیوار ه و اومدم ب ستمن دادم، تک قه ه تو  ط

د دونم همینکه .برم الا ه فعاله ل   .اف

سور ا  زن و شد از کنارم دوم آسا  و لند هایمو ا ز
ە ون ازش ت دە ایمه دامن و کت اون .اومد ب  بود پوش

ستم و ە شگفت م تو  ساطع ازش که قدر  .انگ
 وق  شد سیخ گردنم شت هایمو .بود زاد خ شد

 نو ه و کرد جلب رو امتوجه کردم تماشاش
ستم ه اون دو   .ک

  .خودشه دونم 
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ش ه که حا در ز   رو قهوە فنجان و زد قدم سم
د» :گفت و داد بهش  «.دان فرمای

 

زم ازت ممنونم» خند اون «.ع  آمادە رو هاگزارش» .زد ل
ا  لهجه ا «کردی؟ د آم   .پرس

 

م ارە قل   .اینجاست اون .خودشه اون .افتاد دو

د اسپ   .دارە رو اتاقش ل

ستم که اری تنها .شد اشک از پر چشمام  دم انجام تو
ارش و اون تماشای ه که اینه ستم دس  ه که درحا ا

اە تا ه شت  .رف  و شس  س

 

   

 ۲۳۷ارت#
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اد ادم ن هتل ه چطوری نم   ا ذهنم .برگشتم فورس
م .بود شدە پر احساسات م قل نه تو مح د امس   .ک

 بهم تونه من اسپ که کردن اور ازم خش ه
انت   .کنه خ

گه خش ستن امد  بودن من ا روز دە که کنه اور تو
ت بودن دان ا سال دە ا تونه   .کنه رقا

له اون   .خوش

م رو اون که اری اول  از لارا لمات د   :اومد ادم ه د

دار قدرتمند هایزن ا اون“  ها،عامل مدیر .کنه د
 ".چنی  این هایزن ها،مدل فشن، و مد طراحان

 

د و خوردم تلو تلو هاله روی ب داخل رو ل  شلوارش ج
  .شستم تخت روی شوک ا .گذاشتم

ار دونمن  د چ   .کرد ا
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*** 

 

شخوان شت من و بود ظهر از عد 6 ساعت خونه پ  آش
 روز .بود دستم تو اب لیوان ه و بودم شسته
نا   .داشتم وحش

کشون، زند  هایسال تموم اون، کنار تصورش  مش
کشون تارخچه   .بود کردە دیوونه منو ...مش

  کنه؟ را  من از به  رو اون دان ع 

  .کنه که البته

  .کرد روشن رو صفحه اسپ اسم و خورد زنگ تلفنم

 

 «.سلام» :دادم جواب

 

 تلفن گو  توی عملا شادش صدای «.فرشته سلام»
د   .رقص
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 .بود شدن خش حال در دنم توی اضطراب «.» 

 

   

 ۲۳۸ارت#

 

 

 

زم، کن گوش»  اری شام امشب که کردم فراموش من ع
 «.دارم

 

جاد لوم توی تودە ه و ستم رو چشمام  «.البته» .شد ا
م از زور ه رو لمات ون ل   .دادم ب
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شه، تموم چند ساعت دونمن»  فرداشب رو تو س م
نمت، ؟ ب  «او

 

م قرار ما که زما  از اون .شد اشک از پر چشمام  ذاش
 :کردم زمزمه .بود شدە دور ازم

 «.اشه»

 

؟ تو»   «خو

 

 اشک صورتم روی که حا در دادم تکون رو م
خت م ارە» .م نمت فردا» .گفتم دروغ «.خ  شب .ب

  «.ا  داشته خو 

 

ستمن کردم، قطع رو تلفن  گه لحظه ه تو  احساساتم د
  .کنم پنهان ازش رو
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ار دنم رفتم، الا هاله از و کردم هار رو تلفن  ار خود
اس مد در .کرد  و کت اغ ه و کردم از رو ل

ش داخل تا رفتم شلوارش ب .گردم رو جی گه ج  رو اشد
ارە و کردم چک   .کردم چک دو

د   .نبود ل

  .بود اینجا صبح امروز

 

 تا برگشته اینجا ه بودم ارم من وق  امروز اسپ
د   .بردارە رو ل

اس مد کف من  هم در عذاب و درد ا صورتم و افتادم ل
  .شد جمع

 .اونه ا الان اسپ
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 ۲۳۹ارت#

 

 

 دوازدهم فصل

 

 شارلوت 

 

 دراز داد رو اون بوی هنوز که ها ملافه روی من، 
دم   .کش

ست اینجا اون اما    .ن

ن ه که کردم رو تلاشم تمام   نکنم، فکر احتمالات  دت
د تا اومد خونه ه امروز اون اما  من وق  بردارە رو ل

حه تنها این .نبودم خونه چکس .توض گه ه  رو اون اید
چکس .برنداشته گه ه د ح  د ت ل   .ندارە رو من س
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ه .کرد درد لوم هاماشک داش  نگه خاطر  خودم ه ا
ه دم اجازە لم شب تموم کنم، گ و دم دست از رو کن
ه   .کنم زاریو گ

طه ه خواس  تو شارلوت، خب،   داشته بزرگسالانه را
  .آوردی دست رو اون و ا 

لات تموم ا    .نواقصش و مش

  

د ح  من که کنه فراموش خواست من از خ   ل
دم، رو لعن   اعتماد بهش و کنم گوش دلم حرف ه تا د
  .کنم

گه قسمت  اس خواست مغزم، ام،د  هتل برە و بپوشه ل
سور انتهای و  صبح که وق  بتونم تا مونه منتظر آسا

ون اونجا از زود م رو مچش زنه، ب   .گ

 

ه    رە؟ن اهاش فقط چرا خواست، رو اون ا
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ه  الم مدام چرا خواست رو اون ا  اون چرا کنه؟ دن
  .فهممن مونه؟ اینجا شب هر

  

د .سکس ی ا سکسشون حتما .اشه سکس درمورد ا  چ
ل دارە من ا که سه قا ست مقا  ا رو اون که حا در .ن

م سخت، و برهنه کردم، تصور خودم  درد ه دچار قل
د   بوسدش؟ بوسه، منو که همونطور ع  .شد شد

 

ت ا  ان  .کردم ا دستام شت ا رو چشمام اشک عص
ن گفت بهم اون  کردە تصور بودە اهاش که اری آخ

  .منه ا

  کنه؟ تصور رو اون منه ا اون وق  

  

 این .کردم حس توی رو صفرا طعم و ستم رو چشمام
مار فکر ت سمت ه ذهنم .است کنندەب  لارا ا هامصح
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 گفت بهم اون که وق  رفت، داشتم شب اول  که
ه اسپ  .ک

 

   

 ۲۴۰ارت#

 

 

اهشم ح » :گفت لارا «.اسپ آقای»  «.نکن ن

 

 «نه؟ که چرا» 

 

ط واجد اون»  نا اد ه و لندنه تو مجرد ت  ش
ه ش  گذاریتاث  برای «.عوض  الا رو ابروش حرفش ب
مونه و پر خ اون» .انداخت ف فقط منظورم و ...پ  ک

ست پولش  «.ن
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 بهم هاار .بود دادە اخطار بهم .ستم رو چشمام غض ا 
 شعله ه که ایپروانه مثل حال هر ه اما شد، دادە تذکر
شه، جذب شمع د م   .داشتم رو اون ا

 

ازی ع    کندش؟ سخت و سفت ا دارن ملا عشق
ارە من دم برهنه رو اسپ دو ە اون و .د است …دخ  .ز

اترە ح  اشبرهنه که بندم ط   .ز

م  م رو ف   .گرفت درد هامدندان دادم، فشار مح

  

تم ان ارە من و گرفت الا عص  رو هاماشک خشم ا دو
 کنه؟ من ا رو ار این کرد جرات چطوری .کنم ا

 منو شهر ه دان اومدن محض ه کنه جرات چطور
  بزنه؟ کنار
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 دروغ بهم عد و دادە رو خا احساس همچ  بهم اون 
ع این اوە، ...گفته گه ن انته از اید ً  که خ  احساس ق
ار .بودم نکردە   .دارە درد ای

  

دم  که بود زما  این و زدم الش ه مح مشت و چرخ
قه از رو در صدای دم ای  ط   هاە؟ .ش

  .دم گوش تا شستم 

دم  د که ش اە ساعت ه و افتادن م  روی هال  .کردم ن
ه 10:10 ساعت  .اینجاست اون .ش

 

   

 ۲۴۱ارت#
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دم دراز و کردم ا رو هامچشم ــــع  وانمود و کش
دم که کردم م .خواب د، شدت ه قل  دراز سکوت تو ت

دم    .خوردم غلت امالش تو و کش

ف رو تو ندە اجازە .کن س کن، س کن، س  ینه ضع  .ب
  

  

دم دراز پهلو ه در ه شت  حضورش شد، وارد وق  .کش
   .کردم احساس رو

ستاد     .کرد تماشا منو ایلحظه و ا

دوارم کنه؟ گناە احساس ع   ی هایاشک .ام ش  ب
   .بود کردە پر رو چشمام

  

 :کرد زمزمه شست، تخت روی من کنار که حا در
  «.فرشته امخونه من»

د رو امگونه و شد خم    .بوس
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ستم  م، رو خودم جلوی نتو  جا و برگشتم طرفش ه گ
 متوجه وق  از .بود شدە متورم و قرمز چشمام .خورد
د بودم شدە ب هتل ل ختم اشک شدە غ    .م

  

ه تو»  ل» .کرد اخم «.کردی گ ه؟ مش  «چ

  

ستمن چون کردم سکوت   که اینه منظورم .م   دو
ی چه ی چه دارە؟ وجود گف  برای چ  که م تونم چ
   کنه؟ به  رو این

  

دن برای رو چراغ که حا در «شارلوت؟»   صورتم د
   .کرد زمزمه کرد روشن

زم؟ شدە  »    «ع
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  «.گو بهم تو»

  

 «؟ ع » .کرد اخم 

 

ی» .دوختم بهش رو چشمام   ، بهم داری چ
؟   «اسپ

  

 «؟ مثلا» 

ارە خائنم هایاشک   این ه لعنت .کردن پر رو چشمام دو
   .لعن  هایاشک

  

ه چرا شارلوت،»  ؟ گ    .کرد درخواست اون «ک
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ستمن ح  .شدم دور ازش و دادم تکون رو م  تو تو
اە چشماش  .کنم ن

 

   

 ۲۴۲ارت#

 

 

   .گفت عص  اون «اومدە؟ ت لا  چه»

  

م  ون برو» .دادم فشار رو ف   «.ب

  

  «؟» 

  

دی»  ش برو .گفتم   ش   «.دان پ
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ستاد، اون «؟»  ا  املا ا د نظر ه عص  .رس
ه؟ حرفت این منظور لعن »  «چ

  

 دنم توی ــــع ایرودخانه مثل امخون خشونت  از 
   .شد جاری

دم شت ه احمقم؟ من کنه فکر اون  تحق  چون چرخ
   .بود کردە پر منو

  

ارتمان ه امروز»  ، آ ؟ برگش  «اسپ

دم ازش آرامش ا     .پرس

  

د لوش توی ایتودە و شد تنگ چشماش   اتفاقا ارە» .لع
  «.اومدم
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 سکس اهاش داش  امشب وق » .زدم پوزخندی 
ارە کردی  «کردی؟ تصور رو من صورت دو

  

 و داد تکون امخالفت رو ش و شدن گرد چشماش 
ە فهمه تا   .چخ

ست اینطوری ...من  …نکردم من»    «.ک  فکر تو که ن

  

ون برو» :گفتم د  «.ب

  

ست اینطور»    «.ن

  

  

 «!لعن  برو» 
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لم وق   ه دادم دست از رو کن  هایاشک .کردم گ
ارە احمقانه اشک .بردن ب  از رو شجاعتم و شدن آزاد دو

   .کردم ا دستم ساعد ا رو هام

  

نت اون  شم گذشته هفته ...اون» :گفت ال  .اومد پ
ینه رو من خواست  «.نه گفتم من .ب

  

ە بهش   .شدم خ

 

   

 ۲۴۳ارت#

 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

م ه ک دان رف  از عد» د من و اومد دف  تو رو ل
م دشون از تا گذاشتم جی  چ  همه عدش، .کنم پنهون د

  «.کردم فراموش رو

  

اب هایدندان کردم احساس  دە هم ه شتم آس  ف
شن م و م م رو ف    .دادم فشار مح

  

 رو دستاش «.اومد ادم رفتم ارم وق  صبح امروز» 
د موهاش ب  ن .شارلوت کردم، وحشت من» .کش

د تو خواستم دا رو ل ا فکر و ک  پ  ت ه اش
  «.بزنه

  

   .دروغه .چرخوندم حدقه توی رو چشمام غض ا 
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د برگشتم، اینجا امروز من»   توی رو اون و برداشتم رو ل
 «.انداختم زاله سطل

  

ون تخت از هادیوونه مثل  ش که البته» .اومدم ب  انداخت
 اینکه از عد لافاصله» .رفتم در سمت ه عجله ا «.زاله

دی اهاش   «.خواب

  

   «.نبودم دان ا من دم، قول بهت شارلوت،» 

  

ە بهش هاماشک ب  از    .شدم خ

  

ام .داشتم اری شام جلسه ه من»   پرواز چ  از مش
 «.بودن کردە

  

شت؟ اومدە که نگف  بهم چرا»    « پ
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ه    .کردم گ

  

اد اون «!ندارە اهمی  برام اون چون»     .زد ف

  

س صورتم   «داری؟ دوست رو اون» .شد اشک خ

   .کردم هق هق 

  

  «.لعن  دارم دوست رو تو من نه،» 

 همچ  چطوری ندارم نظری هیچ و» .داد تکون رو ش 
ی قه پنج فقط رو تو من .ممکنه ح  چ  که اسدق

   «.شناسم

  

ە بهش    .نداشتم گف  برام حر  شدم، خ
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گه که کسا »   گن،ن دروغ دارن دوست رو همد
  «.اسپ

  

قه ه عت ا و برگشتم من  ستمن .رفتم ای  ط  تو
کش الان د رو   دونمن اشم نزد    .کنم اور ا

  

 ا ما وق  از» .زد داد الا هایله از اون «؟ خودت» 
م هم ؟ بهم درو  هیچ بود   «نگف

   

ش ه ــــع  دروغ بهت ارم ه من !هرگز» .برگشتم سم
 «.ار ه ح  .نگفتم

 

   

 ۲۴۴ارت#
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 «.لعن  مزخرفه»

 در جلوی ه و گرفت رو من ازوی و اومد ای  هاله از 
ون د ب ک راهروی وارد و کش سور نزد    .شد آسا

اە زاله سطل ه»    «.کن ن

  

  «؟» 

  

اە لعن  سطل ه»  ارتمان از وق  صبح .کن ن ون آ  ب
د زدم    «.کردم پرت اینجا رو ل

  

 رو اون هادیوونه مثل و برداشت راهرو توی رو زاله سطل
 روی هتل ارت ه و شد برداشته دروش .کرد رو و زر

  .افتاد فرش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

لم»  برر رو هاچی  محله تو وونگ آقای امنی  هایف
و همه خودت کن، ست تا .فه چ قه ب ل دق  اونجا ق
  «.بودم

  

ارە و برگشت اون ار، این ا  ارتمان ه دو  من برد هجوم آ
ستادە حال همون در م و بودم ا نه تو شدت ه قل  امس

د    .ت

  

ت فورا  ستم، رو چشمام  مو  و ح  پر رو وجودم ش
   .کرد

   .لعن  

ارتمان داخل ه  دم و برگشتم آ ە الا هاله از د    .م

اط ا  الش صدا و   و احت    .رفتم دن



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 وارد عت ه .خشمگ  نر او ه مثل بود، خشمگ  
اس مد لش هاروا  مثل و شد ل  تخت روی رو وسا

   .نداخت

 

نه روی رو دستام    .کردم جمع امس

 «کنم؟ فکری چه من داش  انتظار»

د ه صبح من» :گفتم عص  دا ل  خونه ه عد کردم، پ
دم و اومدم  برات ار یهو  خ تو عد .شدە م که د
ش س ن و اومد پ ا  تو   «.خونه ب

  

م حرف دروغ مورد در دارم ما که الان»   خوام ...زن
   «.دونم رو تو هایدروغ

   .زد پوزخند

  

ت   مورد در دونمن من» :شدم پژمردە    «.ک  صح
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د اون  ا  منو داری تو» :خند ، عص  شارلوت ک
ات ل .پرس لم اینکه از ق  جلوی از دم دست از رو کن
م صورت    «.کنار برو لعن

الش و برد هجوم سالن سمت ه اون دم دن    .دو

  

؟ چه»  دم «درو ت   مورد در» .نال ، صح  ک
؟  «اسپ

 

   

 ۲۴۵ارت#
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ت تو که نگو بهم» رە که مردی ه س  رو شدنت ا
 .داری احسا که دونم چون نداری، احسا گرفته
 «.خورە زندە زندە منو این لعن 

  

   ؟…هاە 

  

ست تو که کنم اور من داری انتظار واقعا »   سال پنج و ب
 که دی ک ه و دی دست از رو ارتت تا کردی ص 
ت بهش   «دی؟ن اهم

  

   .چرخوندم حدقه تو رو چشمام 

ستم احمق من» :گفت و زد داد اون  ه؟ اون .ن   «ک

  

م نفس نفس که حا در  ە هم ه زد م، خ  دو هر شد
ا  تامون م عص    .بود
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ه خ اون م،ن بهش حالش این ا من ان  این از .عص
ت ا  ا شه عص    .گفتم دروغ بهش اول از من که م

 س ازوش روی از رو دستم اون اما کنم، لمسش تا رفتم 
   .زد

 

ا  منو نزن، دست بهم»    «.ک  عص

دم .زد داد اون س و زد قدم سالن توی که ش  درب س
م مهم  خواب اتاق    .شد سته مح

  

دم موهام ب  رو دستام    .کش

ون و رفتم مهمان خواب اتاق ه  ستادم در ب    .ا

دم  ارە رو هاشکفش که ش س و درم دم س  که ش
ی دم رو هاپتو صدای .کرد برخورد دیوار ه چ  که ش
   .شدن پرتاب
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  «!لعن »

ل گه چ  اینکه از ق  ا کنه برخورد دیوار ه اید
ت ان    .کرد زمزمه خودش ا عص

 زم  روی راهرو تو و خوردم  ای  ه دیوار روی 
   .نکردە ترک منو اون حداقل .شستم

شه؟   حالا اما     م

  

**** 

 

   

 ۲۴۶ارت#
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  ادوارد

  

ائو زان و سود هایبرگه   ا رو هار و کردم مرور رو ما
ش  درصد دو .کردم برر حساب ماش   حد از ب
 درم .لنگه ار کجای دونم خواستم و بودن انتظار
 طراحان ا و بود منه کنار که خودش دف  توی هارولد

مون ات داخل    .کرد برر رو ازسازی جزئ

  

ساندر اسم و خورد زنگ تلفنم  روشن رو صفحه یورک ال
خند .کرد ،» :دادم جواب و زدم ل ؟ یور  «خو

  

م خوبِ » د اون «.خ    .خند
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ساندر  نصم از  ال  هم نفر تا دو ما .بود دوستام ت
انه مدرسه ه م روزی ش  هم ه هاسال این طول در و رفت

ک م شدە نزد    .بود

  

   «…زدی زنگ بهم چرا» 

ا  5 ساعت شما وقت ه» .انداختم ساعتم ه ن
حه؟ س رو تختت ص   «کردی؟ خ

  

 بودم این فکر تو هفته تموم .بود دار خندە خ هاها» 
م تماس اهات که مم الاخرە .گ   «.گرفتم رو تصم

  

هان کردم، اخم  دن ه نا  .شدم علاقمند هاشحرف ش
؟ چه»   «خ

  

ه دو »  ه مراسم ه رو شارلوت شب ش  «بردم؟ خ
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  «.له» 

  

د بو اطرافش مردی ه»    «کش

  

 «؟» 

  

 «.جونز اسپ» 

م لپ تو رو اسمش لافاصله  ل توی تا پ گو    .کردم تا

  

دن بو» :گفتم موندم، منتظر که حا در  توضیح رو کش
 «.دە

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ع خب،»  ستم، مطم  خ من :اینه موض  تموم اما ن
ە کردم فکر س داشتم، دی احساس هفته  بهت به

 «.دم اطلاع

  

ر از ایمجموعه   دونه ه دونه من و شدن ظاهر تصاو
شون    .خوندم رو اول تی  و کردم بررس

  

س رومئوی - دە زن سه ا روز ه در دشا    - .شد د

   

م    .دادم فشار رو ف

 «شدە؟  »

 

   

 ۲۴۷ارت#
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د نظر ه همینه، مسئله» گه هااون رس  رو همد
ت وق  .شناسن ار کردن صح لا ان گه ق  رو همد

دن س و د د رو شارلوت دست اون س   «.بوس

  

دش؟»  م روی و گفتم عص  «بوس  .شستم صندل
، اممسخرە داری»  «نه؟ مگه ک

  

د از اسپ وق  .نه متاسفانه»   شدە خارج شارلوت د
ک بهش ار تو بود دم ازش و شدم نزد  شارلوت ا پرس

ات   «.داری ار   پرس

  

رش همچنان من  اە رو مختلف هایزن ا تصاو  .کردم ن
  

  «گفت؟  » 
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  «.دارم دوست که اری هر گفت، اون» 

  

؟ اونو» .کردم تنگ رو چشمام   «شنا

  

رمدل همه ا که ازە زن ه اون .متنفرم ازش و ارە،»  س
ه شهر های   «.خوا

  

ه؟ اون»  ش من «ک ل توی رو بیوگراف  .کردم جستجو گو
  

  

د کت ه صاحب»   خودش برای ...موفقه فولاد تول
 «.دارە رس و اسم
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  «متنفری؟ ازش چرا» 

  

رسال اون»  و ش هاپ ی پ ش که رو دخ  داشتم دوس
د ازم ش  تنفرم و دزد  درگ  هم دوستاش ا من .شد ب

ان ا اون .بودم شدە ز جول است  و مس ا س  ارس
قه  «.رف

  

ان .کردم ترتنگ رو چشمام  ز جول  ا .شناسم رو مس
ار .کردن تجارت گذشته تو درم  هتل تو رو اون ک

سون دم مد ش از داشت وق  د ون سوئی  .میومد ب
د منو اون هرچند ه .ند سون هتل اون ا ە مد  س م

ە هم اسپ    .م

  

 «افتاد؟ اتفا  چه مراسم تو» 
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 شارلوت ا اون .نبود خا چ  بودم اونجا من وق » 
ت م، ها حرف اون و من کرد، صح  مادرم عدش، و زد

ض ل ساعت ک رو اون شدم مجبور س شد، م  از ق
ان م خونه ه مراسم ا  «.ب

  

؟ تنها اونجا رو شارلوت»    «گذاش

 .کردم اخم

 

 

 ۲۴۸ارت#

 

 

مون  رو همه و بود مارلا خواهرم ا اون»  م
ادهاش البته .شناخت  مسئله اما .بودن اونجا هم اد
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ارە اون رفتم، من اینکه محض ه اینجاست،  ار ه دو
ارە و رفت ت جونز اسپ ا دو  «.کرد صح

  

ش  خشمم  ؟ هم ا هااون» .شد ب   «رف

  

ار کرد، مکث «.نه»  گه حرف ان    .دارە گف  برای اید

  

شدە؟»   «چ

  

 «،  تماس اهاش اما نه، ا زدم توهم که دونمن من بب
ینمش ق هماهن  دون عد روز تا گرفتم  ...اون و ب

مه اس برهنه ن دە ل  من خوادن بود مشخص و بود، پوش
ش توی ارتما   «.اشم آ
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

م روی ر ه و شستم جلو صندل  که جونز اسپ تصاو
ای زن هر ا ە داشت عکس زم  کرە روی ز    .شدم خ

  

دم   «بودە؟ اونجا ک  فکر» :پرس

  

 «.اشم اونجا من خواستن که بود واضح اما نه،» 
ن من .مرد کردم، احساس فقط دونم،ن» .کرد مکث
ی دقیق تونم   «.م چ

  

 «.هوم» 

  

 س افتاە، جونم ه خورە مثل زمان اون از حال، هر ه» 
د کردم فکر ن اسپ .دم اطلاع بهت ا ه آخ  که فرد

د شارلوت اط اهاش ا  «.اشه داشته ارت
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ه خندە ا  یکنا ە امپیوتر صفحه ه صورتم روی آم  خ
   .شدم

دم نفس عص  «.    فهمم تونم»   رو این» .کش
گه شخص ا در ه   «.نگو د

  

  «.من» 

  

د  بهش »   خو  دوست تو .ممنونم کنم، رس
  «.هس 

ه خودم صند روی و کردم قطع رو تلفن  و دادم تک
روم بوی    .کردم برر رو رو

  

 بتو  تا   رد جسدم روی از اینکه مگه» :کردم زمزمه 
  «.بز  دست بهش

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

*** 

 

 

 ۲۴۹ارت#

 

 

  شارلوت

  

دار  ستم اتاق نور ا و شدم ب  صبح الان که م تو
شو  ه شدم، لند رختخواب از .شدە  روی و رفتم دس
   .رفتم ای  راهرو از ام انگشتای نوک

  

ه، رختخواب روی من ا تا نیومد من مرد   فکر خوا
ه کردم ارو کنه فروکش خشمم  ا  تمام .کنه این
د ...داشت حق اسپ و کردم فکر موردش در شب  ا
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ل جه اینکه از ق ین دم ازش کردم گ  اون اما .پرس
د شش دان که گفت بهم ا د وق  و رفته پ  رو ل
انت کرد، پنهان ازم اە اینجا دونفرمون .بود خ  کردە اش

م من عهدە ه رو تقص  تمام من و بود    .گ

  

 تخت .شد شل هامشونه و کردم از رو خواب اتاق در 
   .بود خا رخته بهم

  

د اون  رچه اشه، رفته تازە ا  صبح 5:30 ساعت معموً  ا
   .کنه حرکت

   .شد عا 

قه ه   درست چای فنجان ه خودم برای و رفتم ای  ط
س کردم، شخوان شت س خونه پ  در و شستم آش

وب سکوت دم م    .نوش

ار الان لعن      کنم؟ چ
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   .گذرونمن نگرا  ا رو روز تموم من بهش، لعنت 

   .گرفتم رو اششمارە و آوردم در رو تلفنم 

  

   ."سلام" :داد جواب کوتاە لح  ا اون 

  

خند عص  «.سلام»  ل چرا» .زدم ل دار منو رف  از ق  ب
  «نکردی؟

  

دە چه»    «دارە؟ ایفا

  

دم آە  س» :کش   «کنم؟ فکری چه من داش  انتظار .اسپ

  

قا »   الاخرە» .کرد مکث «.دادی انجام که اری همون دق
  «.امدرم  من
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م   هم ا ما .برگرد خونه ه و کن س» .کرفت درد قل
م حلش  «.کن

 

 

 ۲۵۰ارت#

 

 

د تونم،ن»   «.کنم ار ا

  

ل چرا من، ه لعنت .ستم رو چشمام  ت از ق  کردن صح
   رفتم؟ در کورە از اهاش

  

نمت؟ امشب»     «ب
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 «.مشغولم» 

 

   .کردم اخم

  

نمت عدا»     .کرد قطع رو تلفن و گفت «.ب

   

 ***  

  

ی کردن هضم برای ساعت پنج ه زمان چ  هاینامه .زاد
 اسپ ا ذهنم کردم، مرتب زام  ه مثل رو م  روی

ینه منو خوادن امشب اینکه و    .بود درگ  ب

   .دارە دوست منو گفت خودش 
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ه؟ حالت»  ه روز تموم» .کرد اخم سارا «خ  گوە ش
 «.بودی

  

ار فقط نه،» :گفتم دروغ ضم ان   «.م

  

شنهاد اول «.خونه برو»  من ما» .داد پ ض خوا  م
م  «.ش

  

 م  هایروز دارم حق .خونه برو ارە،» :گفت سارا 
م داشته مرخ  بهشون رفتنت از عد ما و برو فقط .اش

م   «.اوردی الا داش  که گ

  

   «واقعا؟ 

ینم ارش محل تو رو اسپ و برم تونم    .ب

دم    :پرس
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ست؟ مش»    «ن

  

 «.برو برو !نه که البته» 

  

ه کنه فکر اون که کنم تحمل تونمن     .درشه ش

د  ت این الان هم  ا ش رو وضع  نگران خ .کنم درس
ع این  .امموض

 

 

 ۲۵۱ارت#
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م  که حا در شدم اسپ ساختمان وارد عد، ساعت ن
ات ست .بودن م شت آنتو  و وا  موجود مشاغل ل

   .خوندم رو راهرو داخل فهرست توی

  

قه -یونیورسال فولاد     .چهاردهم ط

سور سوار  م آسا م و شد نه توی شدت ه قل  امس
د شب تا .ت  حالا اما شه، عص  اسپ کردمن فکر د

شه که دونم ه  و م  فضای و شدن از هادر .ترسنا
ان عظ اداری اە شدە، تزئ  و مدرن .شد نما  و س
د ا هاینقا  ا سف م ان  امتداد در روشن رنگ و عظ
   .هادیوار

  

 که بودن شدە ساخته بزرگ ها پنجرە از هادیوار تمام 
ف ابون ه م    .بودن لندن خ

است خ واو،     .ز
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ات  ستادە در کنار آنتو  و وا خند و برگشتم .بودن ا  ل
 .زدم بهشون عص 

  «.کشهن طول زاد»

  

م     .رفتم ذیرش بزرگ قسمت ه و بود لوم تو قل

ه  ینه رو من خوادن اون ا    ؟ ب

  

د ذیرش «کنم؟ مکتون تونم»     .پرس

  

اە «.آرە»  خند ناخودآ  جونز اسپ تا اینجام من» .زدم ل
ینم رو   «.ب

  

د؟ ملاقات وقت»    «داش
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 «.نه» 

ا ای  تا الا از   .بردم الا رو ابروم من و انداخت بهم ن
  

  

ه؟ این اهش طرز ک  من و زد مغزم تو ایجرقه من ه ن
ل سور رو حرفم اینکه از ق  خارج دهنم از لمات کنم سا

  .شدن

ش دوست گو بهش»   «.اینجاست شارلوت دخ

  

ش روی اخ  شون ل کرد گذر پ  عت ه اینکه از ق
  .کنه جمعش

  «.لحظه ه فقط»

  

ق از و گرفت تماس تلفن شمارە ه ا  ت گو  ط  صح
   .کرد
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دم رو اسپ خسته صدای  «.له» :گفت که ش

 

 

 ۲۵۲ارت#

 

 

 اون» .برگشت من چشمای ه چشماش «.اومدە شارلوت»
ته دوست کفت   «.دخ

  

د عم  نفس  ش» .کش  «.داخل فرس

  

قا  این .خورد پیچ اممعدە   نبود ایمشتاقانه جواب اون دق
   .داشتم رو انتظارش که
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د     اشه؟ هم  شا

  

خند اون   «.لطفا طرف این از» .زد بهم ساخت  ل

  

ال دف  ب  از رو اون من   رو ارشون همه و کردم دن
اە بهم تا کردن متوقف  زم  روی رو هامچشم کنند، ن

ستم سخ  ه بودم، عص  خ .داشتم نگه  م تو
   .کنم لند رو

  

ن  خند و شد از در آخ    .زد ل

 «.ممنونم» 

اە دف  ه عص    مش بزرگ م  شت اونجا و کردم، ن
س از شه و چوب ج  شلوار و کت .بود شسته ش

ی، س اهن خا د پ دە صور  کراوات و سف  بود، پوش
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شه از ترخورد  د بنظر هم  ملاقات برای چشماش .رس
م رو فکش و اومدن الا من ا د مح    .ف

   .شد سته م شت در 

  

  «.سلام»

 قفل هم ه خودم جلوی رو انگشتام و گفتم مضطرب
   .کردم

 روی انگشت چهار ا رو قلم و دوخت بهم رو چشماش 
  .چرخوند م 

 «.سلام»

  

روش م  روی و زدم دور من  اە بهش و شستم رو  ن
ه خودش صند ه که کردم    .بود دادە تک

  

د من»  ا جه زود ن ین   «.کردم گ
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ە بهم احساس از خا  «.متاسفم» .شد خ

  

ار     .داد تکون رو ش ک

  

ستم ک تنها من اما» :دادم ادامه  اە اینجا که ن  اش
  «.کردم

  

ارە     .داد تکون رو ش دو

  

ه اینجا»  د توام که جای س خوام، معذرت   ا  «.اسپ

 

 

 ۲۵۳ارت#
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  «.کنم محافظت ازت کردم س فقط من»

  

ل»     «اون؟ درمقا

  

   .انداخت الا شونه

  

از»  ل که دارم ن ؟ محافظت ازم اون درمقا   «ک

   

ارە  کنمن فکر .کرد سکوت و انداخت الا شونه دو
د   دونه    .گه ا

  

دم من»  د د  گف  و گرف  تماس تو عد و شدە، م ل
  «.ا نم خونه ه که
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د آە «.رسه نظر ه چطوری دونم»     .کش

  

ا  ازم چرا س»  ؟ عص  «هس

  

ا »  ستم، عص د ن   «.شدم ناام

  

گه شخص ا تو کردم فکر اینکه از»  ؟ اید  اخم «هس
   .کردم

  

؟ فکری همچ  چرا .آرە»   که بودم دادە دل بهت ک
؟ شک بهم  ٫ک
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دم، اهاش روی که حا در   نه» :کردم زمزمه خ
زم  «.ع

 

ت سال دە درمورد» :گفتم آهسته  ن .دانه ا زندگ
ت ایتارخچه همچ  ا چطوری دونم س، کنم، رقا  اسپ

 «.ندازە وحشت ه منو این و

  

ش  د ام رون روی رو دس  که گفتم بهت من» .کش
ستم عاشقش   «.ن

  

خند آروم   «.داری دوستم گف » .زدم ل

  

 اشچونه زر رو انگشتم من و افتاد م  ه چشماش 
  .برگردونه من ه رو صورش تا گذاشتم

قت هم هنوز»  «دارە؟ حق
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 ۲۵۴ارت#

 

 

د رو فکش بود شدە دوخته بهم که حا در چشماش  .ف
  

  

  «…اسپ» 

  

ە بهم     .شد خ

م و کردم حلقه دورش دستامو     .گرفتمش مح

  

ی ه من خب، خ»   «.دارم گف  برای چ
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دم رشش ته روی رو انگشتام   .کش

، درست تو» م ک ا تونمن هرگز من گف  که خوا
 «.اشم نداشته احسا بهش

  

***  

  

  اسپ 

  

 

م  افش از قل ه؟ اون» .سوخت اع  «ک

  

خند آروم  دی هایدندون اون» .زد ل  کفش و دارە سف
  «.پوشه ۴۷ سایز
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   .کردم اخم 

م تو اون»  ا  ت ا رد   «.عضوە نوئل ا

  

  «؟» .جاخوردم 

  

ه چه اون»  طون هایگ  خودش چون دارە دوست رو ش
ن ه چه بزرگ طونه گ   «.ش

  

  «.فهممن من»

  

گه مرد هیچ» .داد تکون رو ش     نبود، اید

س    «.اسپ

  

   .کردم جستجوی رو هاش چشم 
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 «.تو فقط» :گفت آروم اون 

  

   .کردم اخم گ  ا 

دم اهاش من که هس  مردی تنها تو»   ک تنها -خواب
  «.دارم احساس بهش من که

  

م     .کرد سقوط قل

   .کردم زمزمه «؟ جدی» 

  

خند    .داد تکون اموافقت ی و زد ل

 «...ا  تو خواستم من»

 

 

 ۲۵۵ارت#
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؟ دروغ بهم چرا»   «گف

ون رو نفسم    .کردم قطع رو حرفش دادم، ب

  

د  ارم اد ه تا کنم س .کردم عمل به  براش ا  ب
 بودم؟ خشن .کردم سکس اهاش ار اول  چطوری که

   زدم؟ صدمه بهش

  

اف اون  ستم من» :کرد اع دە خ تو که دو  ترس
ا  کنار اهاش که بودی  من کردی فکر چون ب

شم عاشقت   «.م

  

   .دوختم بهش رو چشمام 
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د منو آروم و شد خم  ش .بوس  هاملب روی آرا ه زو
د ک و لغ    .کردم احساس درونم رو شد  تح

  

ل تو که شد معلوم و» :کرد زمزمه اون   برای خو  دل
دن   «.دارم دوست چون ...داش  ازش ترس

  

ه بهم احساسات وق    انداختم، ای  رو م کرد، غل
مون شون ک هم ه پ    .بود نزد

ه خ احساس این     .واقع

  

ش  برای رو صورتم و گذاشت امچونه زر رو انگش
ش د   .آوردم الا د

ه این که دونم» گه هنوز ما و دیوونگ  درس  ه رو همد
م،ن شب اما شناس  دا  ا تو کردم فکر وق  د

  «.شدم داغون
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اە بهش و دادم تکون مخالفت ا رو م    .کردم ن

 فرشته؟ روز، دە توی اونم افتاد اتفا  همچ  چطوری»
ە چه اینجا فهممن من   «.خ

  

خند اون    .زد ل

شه تو» دی هم ه که ش ش وق  گن ق  برسه، وق
، متوجه خودت   «نه؟ مگه م

  

ا  است زن این …خدا    .ز

  

 «.دونم» :کردم زمزمه لب زر 

  

ستم زمان همون از من .دونم هم من»   «.دو
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 پرشور و عمیق امونبوسه و چسبوند بهم رو هاشلب
ه تموم این .شد هان، .نداشتم هرگز من که چ  برای نا

 خواستم -داشتم درموند  حس اشم تنها اهاش اینکه
 .مهمه و اارزش برام چقدر که دم شون بهش

 

 

 ۲۵۶ارت#

 

 

ا» :کردم زمزمه موهاش تو م ب  «.خونه ب

  

  «تو؟ خونه» 

  

نقص فرشته ه  روم ب ە رو نا فکر ه و شدم خ  وحش
   .اومد ذهنم تو
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   .مونه من تخت روی تونهن اون 

ل  م خونه تو اینکه از ق د شک ه ه مون از جد  .دارم ن
گه زن ا من که جا  اون خوامن من ه بودم اید    .خوا

د وع ه     .اون ا ...خوام جد

  

ا»  م تو خونه ه ب   «.ترەراحت ا برای .ب

 .گفتم دروغ

م، هماهنگ اهاشون وق  شب فردا»  من خونه کرد
م   «.مون

  

 «.اشه» 

ستادم  م گرفتم، آغوش در رو اون و ا  .دادم فشارش مح
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گه مرد    .نداشت وجود اید

   !من فقط 

ه گرفتم ازش که خو  احساس این احساس، این   ش
ی ست چ ً  که ن قا تونمن .اشم کردە احساس ق  دق

ه م    .چ

 هر اون .ترسونه رو من مرگ حد ه و خشه آرامش 
ست ک  منو خوانن اشخانوادە که دونم قطعا و ن

ذیرن م رو اون من .ب ت ا چون دادم فشار ترمح  واقع
رو دم دست از رو اون ممکنه اینکه    .شدم رو

  

م» :کرد زمزمه امشانه روی اون  زم خونه، ب  «.ع

  

دم رو نرمش و بزرگ هایلب  ا» .بوس م ب   «.ب
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م   ذیرش قسمت از دست تو دست و کردم جمع رو م
ون م ب    .رفت

  

، ه  زا ارم رُ م امروز من» :گفتم دس  «.خونه م

 

 

 ۲۵۷ارت#

 

 

«،   «.جونز آقای او

خند  «.خداحافظ» .کرد برانداز ای  تا الا از رو ما و زد ل

 

خند بهش شارلوت    «.خوشحالم اهات ملاقات» .زد ل
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ارە رزا «!همینطور منم»    .گفت دو

  

م راهرو سمت ه  ات و آنتو  تا رفت  و ص  ا که رو وا
، منتظر حوصله دا هس م پ    .کن

  

 «.هاچه سلام» :گفتم بهشون 

  

 «.سلام» :دادن جواب 

  

سور سوار نفر چهار ما  م آسا مه من و شد  فشار رو د
   .دادم

شه محافظت شارلوت از چرا دونم خوام  د .م  ا
ی ی از ترشوم چ  رخ حال در کنه تصور خودش که چ
قا  دارم قصد من و اشه دادن ه چ  اون که فهمم دق  .چ
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نم»  ون رو ماش ابون توی ب  ارک کجا .کردم ارک خ
دم ازشون «کردین؟  لحظه ه شارلوت خوامن من .پرس

   .اشه هااون دون

  

  «.اطراف هم » :داد جواب آنتو  

  

م ما»  م منتظر ماش  تو و ای  م د شما تا مون ای  ب
م، راە شما جلوی عد و ؟ افت دم «او    .پرس

  

ات  ،» :داد جواب وا ه او   «.خ

  

م خارج ساختمان از هم دست در دست     .شد

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ات شارلوت» .زد صداش مردی «شارلوت؟»    «…پرس

  

م دو هر ما  م و برگش د ا د خند حال در ع  ه زدنه ل
ل .شناخت رو ما اینکه محض م اینکه از ق  اری بتون
م، ا دور  .کرد گرف  عکس ه وع اون کن  ع
   .گرفت عکس هم  شت

  

 .شدن شل شارلوت هایقدم 

ات «!دە ادامه رفتنت ه»     .گفت عص  وا

  

ش من و انداخت ای  رو ش شارلوت دم رو دس  کش
ات وق  اس ه وا ک ع    .شد نزد

  

  «!کن م رو گورت» 
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ات وق  ە ازش رو دور  کرد س وا اس گ اد ع  ف
 تا کردن هار رو شارلوت و من و شدن درگ  هم ا .زد

م حرکت ماش  سمت ه ترــــع هرچه    .کن

  

نمتون خونه تو»   «!ب

اد آنتو   د زد، ف د و چرخ ات ه تا دو  و کنه مک وا
   .کنه مصادرە رو دور 

  

 طرف ه .شد وارد شارلوت و کردم از رو ماش  در
دم رانندە صند ندمون وق  و دو م، رو م  ــــع زد

م حرکت    .کرد

ون ه عقب آینه از  اە ب ینم تا کردم ن ارد تا دو ب  اد
اس دوتا درگ  الان    .هس  ع
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 و گرفت دستاش ب  رو ش و کرد زمزمه شارلوت 
  «.من خدای» :گفت

  

م رو فرمان د انگشتام که دادم فشار مح  و شدن سف
   .کنم تمرکز جلوم جادە ه کردم س

 .راهه در جنگ رسه نظر ه 

 

 

 ۲۵۸ارت#

 

دهم فصل   س

   

  اسپ
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م، رانند  سکوت در ما  جادە ه مدام چشمام اما کرد
ال رو ما که شم مطم  تا گشت بر مون شت  دن

شه ه و شسته مسافر صند روی شارلوت .کنندن  ش
ە جلو    .بود شدە خ

ش دم رو انگشتاش نوک و گرفتم رو دس    .بوس

  

ل روز پنج ا چهار ما» ر اون خش از ق  دارم وقت تصاو
ه س خوش ا م شا   «.اش

  

ا ؟ کجا از» :انداخت من ه ن   «دو

  

م    .دادم فشار رو ف

ه .دونم فقط من» لغ ا د خوان، هنگف  م  برای ا
  «.کنند مراجعه روزنامه چندتا ه هاعکس فروش
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ش اون الم از رو دس ون چن د ب  تکون رو ش و کش
ً  من اینکه از داد، ه رو این ق  و عص  بودم کردە تج

   .بود شدە خاطر آزردە

ع این از هم من    .متنفرم موض

 

گه ار ک چشمام که حا در  مون شت جادە ه د
دم عم  نفس شد، دوخته  که فهمند تونندن .کش

   .کجاست ارش ا مونه کجا شارلوت

 

س این .شد عا ا که منه شا  شناخت رو اون که ع
 تو چقدرە؟ احتمالش .بود کردە م  ارم محل خارج
چکس لندن ه اون دونهن ح  ه    .ک

  

د» :گفتم  ون من ا که   درت ه ا  برای .رف  ب
  «.کن اشامادە شه من  ممکنه که ها عکس
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ست، آسون هم اونقدرا » .برد موهاش ب  رو دستاش  ن
  «.اسپ

  

ش ه هام چشم    لرزد سم

م» ل ه ا کردن ملاقات حق تو .راحته خ  «.داری رو ق

 

 

 ۲۵۹ارت#

 

   .چرخوند حدقه توی رو چشماش «.فهن تو»

  

  «فهمم؟ تا  ن چرا»
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 دوست رو هاازی این من ک  فکر شو دلخور ازم»
  «دارم؟

  

ا هیچ و ال  فرد ه تو م دارم فقط» ن انجام اش
ه .دی طه از نتونن هااون ا  ه د س اشن، را  ما را

  «.حالشون

  

نه روی رو دستاش    .کرد جمع اشس

  

 دودو اون و جادە ب  چشمام وق  «م؟ درست من»
   .گفتم ــــع زد،

   .کرد سکوت اون

  

ار شدن متوجه وق  .شارلوت ، بهم الان هم »  چ
؟ خوای    .انداخت الا شونه «ک
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  «.منتظرم »

  

  «.کنم برخورد اهاشون چطوری دونمن »

خت اشک ان رو ش و م  سخته، خ» .داد ت
س  اینکه دون ح  ک  قضاوتت که متنفرم من و اسپ

ت   «.شناس

  

   .کردم اخم نفرت ا

ست تخمم ه» ه اما .نه ا ک  قضاوت منو اونا ن  تو ا
  «.کنم تحمل ک  قضاوت رو

  

ە بهم مبهوت و مات ه؟ منظورت» .شد خ   «چ
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ه و بزرگسا ه تو ع  این» دنت از رو من ک  س ا  د
  «-ک  منع

  

   :گفت کردو قطع رو حرفم

ارو حتما که» ار اهاش خوای ...ک  این ؟ چ   «ک

   .بود غمگ  صورش انداخت، الا شونه

  

اد سش از تنها  ه سخته براش این که بود مشخص  .ب
  

د  بهش من» :گفتم بهش  «.کنم رس

 

 

 ۲۶۰ارت#
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   .کرد اخم «؟ ع »

  

ستم درت و ادوارد جلوی تو جای من»   «.ا

  

 از تو ن .اسپ شنان رو اونا تو» :گفت اون
ا  سشون   «.ب

  

ا   انداختم بهش ن

د طول سال هفت و » دا رو تو تا کش  کنم، پ
ت از اتخانوادە خاطر .شارلوت ن م رو گورم زندگ

  «.کنم

  

  «.بری خوامن منم»

ش و شد نرم   و کنه لند رو دستم تا کرد دراز رو دس
   .ببوسه
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ارو که دونم .ک  دور رو تو اونا چند هر»  این
 آخرش که کنند سخت برات رو ار اونقدر .ک 

ی   «.م

ن وق      .شد شکسته صداش گفت رو لمه آخ

  

   .برگشتم طرفش ه و کردم ارک جادە کنار رو ماش 

   «...فرشته»

خند    .گرفتم دستم تو رو صورش و زدم ملا ل

  «.رمن جا هیچ من»

  

نمون که دە قول بهم» .کرد جستجو رو چشمام   قرار ب
نن   «.گ

  

  «.دی بهم رو قول این خوام ازت که امک من»
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ه؟ منظورت»    .بود شدە گیج کرد، اخم «چ

  

نگهام ه هم ا ما» م نات م بهشون و م  لندن ه که گ
ا  ا  من ا اجازشون دون ا اشونااجازە عد .م   «.م

  

   .داد تکون امخالفت رو ش و شد نارحات صورش 

«، ه اسپ شن دیوونه کنم رو ار این ا  این تونمن .م
ان غضب و خشم ا .کنم رو ار الم م   «.دن

  

  «...شارلوت» .دوختم بهش رو چشمام

ش هایچشم ا اون ە بهم اشک  خاطر الان از شد، خ
ششون  .بود کردە وحشت وا
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 ۲۶۱ارت#

 

شه» :گفتم آرامش ا   «...وق

ە اهاش روی دستاش ه و انداخت ای  رو ش  خ
   .شد

س  چه تو» س  دارا  ه تو .ن ت اونا که ن  .اشن صاح
ل روت اینقدر ندە اجازە  تو .اشن داشته نظارت و کن
م ما .م  ا الان ب ک ه و خوشحال من آس   «.رسون

  

مه رو حرفش اون «...اما»    .کرد هار تموم ن

  

  «؟ اما»
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ه»    .شد خاموش صداش «...عد و کنم ترکشون ا

  

طمون عد و   خوای» ش خوب را  اخم «نرفت؟ پ
   .کردم

 من و اومدن، الا هامچشم ا ملاقات برای چشماشش
ه این -همینه که دونم ش  اون که چ ی از ب  ازش هرچ

   .ترسه

  

ش س» :گفتم بهش م درس  «.کن

 

ی ه تو  چطوری» ؟ درست رو چ   «ک

  

خند ای زن ه ایآهسته ل روم ز  اون و شدم خم و زدم رو
دم رو    .زدم کنار صورش از رو موهاش و بوس
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ً  دونم،ن من» ارو ق م حلش هم ا .نکردم این   «.کن

  

گه ما و کرد حلقه دورم رو دستاش م رو همد  غل مح
م    .کرد

 

ل  رو ار این تا دە اجازە بهم فقط» :گفتم موهاش مقا
 دارە، ست  تو ه   همه .لطفا ...دم انجام برات

  «.من نه فرشته،

  

؟ خوای ار  »     .کرد زمزمه اون «ک

  

ست، دی چ » شون اما ن  و کنم،ن قبول رو مزخرفا
ستم کنار تونمن  زند  ترس ا تو ک  اری ذارم و ا

،  «.الان مثل ک
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 ۲۶۲ارت#

 

، امخانوادە اونا» س هس شون من .اسپ   «.دارم دوس

  

  .گرفتم دستام ب  رو فکش

 که وق  .دارن دوست رو تو هم اونا و فرشته، دونم،»
ی  ت ازت و خوشحا تو ب شه، مراق  رو آرامششون م
  «.ذیرن رو ما الاخرە .ک  حفظ

  

خند آروم    .زد ل

  

د تو اما» م، هردوتامون برای من دی اجازە ا ؟ جن  او
 «.افتهن اتفاق دعوا دون
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دم رو اون    .بوس

، اینو الانم از تو» د و دو  هایروز برای رو خودت ا
   «.ک  آمادە سخت

  

ە بهم    .شد خ

ت مرد من که گن بهت اونا» ستم مناس د و ن ا  عجله ن
ه .ک  ا  کوتاە ا ان نقل اجازە بهت ب ن رو لندن ه م
نگهام توی افته؟ اتفا  چه عد و دن خ  ا نات  د

، زند  ام تونمن کنم، زند  لندن تو من و ک  ب
دنت تت .د ش  امن شه ب گه و م گه د ن رو همد

م ن   «.ب

  

س و دوخت بهم رو چشماش ارە س د ا رو ش دو  تای
  .داد تکون

قا  .توئه ا حق» شه همینطوری دق  «.م
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د، اون   ه پنجرە از و بود رفته فرو فکر ه عمیق چرخ
ە جلو س و شد خ ارە س   .برگشت سمتم ه دو

  «.گ  دست ه رو فرمون تو»

  

دمش آرو ه و شدم خم ش روی رو دستم و بوس  رو
ارە شد، آروم اون که وق  .گذاشتم ک داخل ه دو  تراف

قا  این .رفتم  انجامش داشتم قصد من که اره همون دق
   .دم

 ***  

 

اچم و بودم شسته هتل ار تو که همونطور  رو اس
دم ات منتظر نوش  اینجا ه وق  .موندم آنتو  و وا

م،  نفر دو اون ا و رسوندم اتاق ه رو شارلوت برگش
ارتمان جای ه تا خواستم ازشون و گرفتم تماس  ا اینجا آ

د من .کنند ملاقات من  شنوە شارلوت اینکه دون ا
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ت اهاشون شون منتظر که حا در .کنم صح د  رس
   .گرفتم رو سب شمارە بودم،

 

اچ «.» دم رو اماس  بزر  لطف ه خوام مرد،» .نوش
 «.ک  بهم

 

 

 ۲۶۳ارت#

 

شدە؟» د سب «چ    .پرس

  

 شک من برای و بری مغازە ه من جای صبح تو »
ک د ی؟ امخونه ه فردا تا و خری بزرگ سایز ارت   «ب
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  «چرا؟ اممم،»

  

اد شب فردا شارلوت چون»  جلسه روز تموم فردا من و م
خ   اینجا .دارم   «.رخته م رو د

  

د شک ه   برای لعن »   «خوای؟ جد

  

  «.خوابونم شک اون روی رو شارلوت تونمن من»

  

  «نه؟ که چرا»

  

  «بردم؟ تخت اون رو زن تا چند من دو »

 ا دارم نگه ای  رو صدام کردم س که حا در
ت ان    .کردم زمزمه عص
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 ازی مسخرە داری .خدا رضای محض اوە،» :گفت اون
اری   «.فهمهن اون .درم

  

د شک ه ه .فهمم که من» از جد  خوامن .دارم ن
ه اون روی   «.خوا

  

  «اومدە؟ ت لا  چه لعن »

  

 «.دە انجامش فقط» :گفتم عص  «!!دونمن من»

  

ارهات از  ه چرا»  برات رو ار این که  ن دس
  «دن؟ انجام
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ار له، اوە،»  ه برام تو  م، بهشون تونم که ان
د شک دم دخ  دوست تا خری جد اشه مجبور جد  ن
م هایسکس اون روی م ه؟ قد  این خواهشا فقط خوا

ار ه رو حرف ت دس است  نگو، شخص   «.س

  

د اون س،» .خند نمسخرە تو اسپ  که هس  مردی ت
  «.شناسم

  

دن ا خند اشخندە صدای ش   .زدم ل

 «ارە؟»

 

 

 ۲۶۴ارت#

 

  «.شدە نخود و پرسس هایقصه مثل این»
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اچ و کردم گرد رو چشمام دم رو اماس   .نوش

اراتزی .خونه اد دارە قصه ور ادم و له،»  امروز هاا
  «.گرف  عکس ازمون

  

اش که ک  فکر تو»  رو تخمات تا اد خونه ه ا
ە؟   «ب

  

  «.نکن شک»

  

د شد وع گر ها» م کورن اپ ا    «.گ

  

 «نه؟ ا ک  مک بهم فردا تو »

دم آ     .کش
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

 اری کثافت همه داری، پرسنل نفر چهارصد وق  چرا»
د من رو هات   «دم؟ انجام ا

خند   .زدم گشادی ل

ای از اینم» ن مزا  «.بودنه من دوست به

  

ما»  «.احمق کن س رو خا

  

اچ دم رو اماس ار خودت .گذرم» .نوش   «کردی؟ چ

  

 «.زد زنگ بهم امروز آنجلا»

م رو امبی  ل و ستم رو چشمام    .دادم فشار مح

ت  از رو مزخرفات این .نه» ون لعن ار ب  هم  ...ب
  «.الان



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

د اون ستم» .خند   «.م  عاشقش تو که دو

  

قش هم خواهر آنجلا    .بود سا

  

ت که سالهاست سب و داشت چه و بود بیوە اون  س
ونه بهش    .مه

 

دم من    «خواست؟   اون» .پرس

  

سه رو حالم اینکه فقط»  «.ب

 

 

 ۲۶۵ارت#



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 

 فقط که بندم ط» .چرخوندم حدقه تو رو چشمام
ان هاشرگ تو سم خواهرش مثل که مطمئنم .همینه  ج

ه خانوادشون تو جادوگری ژن مثل احتماً  .دارە   «.ارث

  

ارە د دو   .خند

ا،» ه خدا ات ا  برای وق  که مطمئنم نکشه، رو تو پرس
قم زن قتل ، زندان ه سا ف  هاتسلو هم از  ب

ی تا کنتت اونقدر   «.م

  

اچم م اطراف رو اس   .زدم پوزخندی و چرخوندم ل

 خلاص ارت اون   از رو تو که دارە رو ارزشش»
  «.کنم

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

د عم  نفس   «خرم؟   خب،» .کش

  

ک شک» د ت ضد .سایز کینگ ارت   «.اشه حساس

  

اە از من خب،» م تماس اهات فروش   «.گ

  

ی چندتا» ش  دارم، چی  مش  از تونم .اونام ا روز ب
ل برای چهار ساعت  «.اشم خونه شک گرف  تح

  

دم هرگز» د روز همون رو تخ  که ش ل خ  تح
 «.دن

  

فته؟ اتفاق ک  اری فقط تو »  «ب

دم، آ  شو  کش   .دادم فشار رو امپ



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ه»   «.کن شتا اون رو فروشندە زن شدی مجبور ا

  

د اون   .خند

؟ تو» غ کجا   «.رسه نظر شل

  

ار منتظر .هتل ار تو»  خوام .امشارلوت هایاد
ت اهاشون   «.دونه شارلوت اینکه دون کنم صح

  

ە؟ چه چرا،»   «خ

  

شه محافظت اینقدر چرا دونم خوام»   «.م

  

ز و من ها،ا» شب مس ت مورد این در د م صح  .کرد
د که بنظرم وط ا  «.افتادە اتفا  حتما اشه گذشته ه م



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

  «.موافقم» 

دم آ  .کش

 

 

 ۲۶۶ارت#

 

ه جا کنارم چهارا ات و آنتو  و شد جا  هاصند روی وا
د» :گفتم سب ه .شس     «.برم ا

  

لم» .برگشتم ها طرف ه و کردم قطع رو تلفن  رو ف
؟   «گرف

  

د عم  نفس آنتو    .کش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ه .بودن دور  ا نفر دو نه،» شون ا م دستگ  کرد
ط دور  ا رو همش   «.کردن ض

  

دم آ «.توش گه»   .کش

د  هاچه» د؟ نوش    «خوا

  

ات م من نه،» :گفت وا   «.خ

  

  «.تمومه ارت امروز برای .ندارم ار ساعت الان ما»

ار من    .اشن آروم  خواستم .کردم ا

  

جو ه فقط خب،»   «.کرونا دوتا .آ

   .داد جواب آنتو 

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

اچ ه و کرونا تا دو تونم» گه اس   «اشم؟ داشته د

دم ارسون از    .پرس

  

  «.البته»

د  برداش  برای که حا در اون  شد دور هانوش
خند    .زد ل

  

  «.خب»

دم آ   .کش

گه روز چند تا هاعکس» شن خش د  ما که الان .م
ت م صح ن ه رو اونا کن مت الات شنهادی ق  پ
د دوتون هر .فروشن س ا ا د تماس خودتون رئ  و گ

د اطلاع بهش ه ذارم قرار هم ا شارلوت منو که د  ا
د د حفظ رو شغلتون خوا    «.کن

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 «.درسته» .داد تکون رو ش آنتو  

  

د  ادوارد ه خودم من» :گفتم بهشون   «.کنم رس

  

ات خند وا ات ادوارد» .زد ل ست ک پرس  بتو  که ن
  «.ک  رس  بهش

  

شخدمت  د  پ ل دو هر .گذاشت ما جلوی رو هانوش  ق
دن از   :کردن زمزمه نوش

 «.ممنونم»

 

 

 ۲۶۷ارت#

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

دم رشم ته روی رو انگشتام دم .مال  اینکه از چرا» :پرس
دن ا اون ؟ کنهن موافقت شارلوت ا من د  «مطمئ

  

 ه اون نظر از هرگز کس هیچ» .انداخت الا شونه آنتو 
  «.بود نخواهد خوب ا  اندازە

  

 من مطمئنا  .چرا فهمم تونم» :کردم زمزمه لب زر
ستم خوب   «.ن

  

ات خندی وا جوش و زد ل د رو آ    .نوش

  

دم اوی محض گو، بهم» :پرس سم، کنج  اون چرا می
  «محافظته؟ تحت اینقدر

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ا    .کردن دل و رد ن

  

گه کس هیچ ا اون ه من البته» ی د  خوامن .من چ
سه اون   «.ب

جوم دم رو آ     ا اینجا که دونم خوام اما» .نوش
  «.دارم ار و

  

ارە چشماشون ە هم ه دو ات و شد خ  رو هاش شونه وا
   .انداخت الا

  

ل ه» گه اتومب ار تصادف تو د ا مرگ ات فرانچس  پرس
ل   «.بود دخ

  

  «مادرش؟» .کردم اخم

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

گه ماش  رانندە  که شدە مشخص هرگز اما له،»  د
   «.بودە

 

د دونه؟ رو این شارلوت» .کردم فکر لحظه ه  مطمئ
گه ماش    «بودە؟ اونجا عمدا د

  

د شارلوت ه .وجه هیچ ه نه،» ا م ن ک علائم .گ  لاس
گه ماش  ه ا که دە شون دنه روی  جادە از د

 و ندارە وجود ک از اثری هیچ هرچند .شدە منحرف
ست، بودە شوم و عمدی اینکه بر مب  مدر هیچ  اما ن

ه هم  ت مورد در تا اف  و اشن نگران شارلوت امن
سن   «.ب

  

جوش آنتو  د رو آ    «.پرس  رو شارلوت» .نوش

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

دم دارم ازش من که شناخ  ا» ، ا س  .بودم موافق «ب
  

  

 .دادن تکون  موافقت ا

 

 

 ۲۶۸ارت#

 

؟ همش و» دم «هم  سال پنج رانند  تصادف» .پرس
ش ه پ  الا شونه «داشته؟ نگه ار این تو رو شما که چ

   .انداختم

  

ون رو نفسش آنتو   .دوخت بهم رو چشماش و داد ب
دم که بود اونوقت ی هایچ  فهم ش    .دارە وجود ب

گه»  دم ــــع «؟ د    .پرس



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

ات برای سال دە من» :گفت آنتو   شاهد .کردم ار پرس
 در خانوادشون توی دی خصومت و بودم زادی اتفاقات
انه   «.زاد خ ...ج

  

  «؟ مثلا»

  

حمن اونا اشه تجارت و اری حث وق » چکس .ب  ه
سته جلوشون ندارە جرات   «.ا

  

  «ادوارد؟ فقط» :کردم اخم

  

ه .هردوتاشون»  برسونه، اسی  بهشون خواد ک ا
  «.ضعفشونه نقطه شارلوت

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

جوش اون د رو ا  بهشون تونن که را تنها» .نوش
  «.شارلوته بزنن صدمه

  

دم «اشه؟ خطر در اون ک  فکر»  چشماش ه و پرس
ە دی که کسا  اون ب  اینه منظورم» .شدم خ  و د

 هدفشون شارلوت ممکنه بنظرت ک  تجارت اهاشون
  «اشه؟

  

 

ت ا اون  اون ک  فکر چرا قطعا،» :داد جواب قاطع
شه ارد تا دو هم  تو رو اون اونا چرا ک  فکر دارە؟ اد

اراتزی از دور و املا  «.دارن نگهش هاا

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

دم عم  نفس  تو وق  .کرد ار ه وع ذهنم و کش
ار م فرو خودمون اف م سکوت رفت  ه بهم تو » .کرد
؟ لط    «ک

  

د آنتو  «؟»     .پرس

  

ه» ل روز چند ممکنه ا  بهمون   بهشون اینکه از ق
ارتمان ه .دە مهلت  تا دو شما برای خودم ساختمان تو آ
 «.مونه من ا عد ه این از شارلوت .کنم اجارە

 

 

 ۲۶۹ارت#

 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ا ها ات و کردن دل و رد هم ا ن  .زد پوزخندی وا
  «مونه؟ تو ا اون دن اجازە ک  فکر واقعا »

  

 برای ح  مورد این در اونا» .دوختم بهش رو چشمام
   «.ندارن نظر اظهار

  

جوش و برد الا رو ابروش آنتو  د رو آ    .نوش

  

دم  «؟ ع  این» :پرس

  

د تو که ع  این» ، خودت مراقب ا  اشم من .مرد ا
ات ادوارد د روی اون خوامن ینم رو پرس   «.ب

  

ه تنها شارلوت .ترسمن ادوارد از من»  برام که کس
ت  «.دارە اهم



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

   

ستادم  فم و ا ون رو ک  ار روی پول مقداری و آوردم ب
نمتون فردا» .گذاشتم   «.ب

  

م .رفتم ا ه و گذشتم ار از  و آوردم در رو گوش
   .کردم ای  الا رو هام شمارە

  

و آلن    .شاپ

 گذشت کنارم از که ز  برای و گرفتم رو اششمارە
   .دادم تکون ی

  

 «.اسپ سلام،» :داد جواب خوشحا ا آلن

  

خند «.سلام» ل ظهر از عد» .زدم ل  من علاقه مورد وک
 «چطورە؟



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

م،» م خ ت اهات مدتهاست .خ  .بودم نکردە صح
  «کنم؟ مک بهت تونم چطوری

  

از فوری قرارداد ه ه»   «.دارم ن

  

  «قراردادی؟ جور چه .البته»

  

ستمن کردم، اخم ش چطوری دو ا  ه من» .کنم ب
د دخ  دوست م زند  هم ا ممکنه و دارم جد   «.کن

 

ک توافق ه ه س اشه اوە،» از مش  هم از وق  .داری ن
د جدا  «دی؟ پول بهش خوای چقدر شد

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

 ۲۷۰ارت#

 

 

من جدا ما» ست من محافظت برای این و ش  برای .ن
  «.اونه

  

  «دی؟ بهش   خوای .فهممن من» .کرد مکث

 

م قراردادی خوام» ه گه که شه تنظ  جدا هم از ا
م   «.خوامن اون از پو هیچ شد

  

ی اون که دارم شک» ش  اون «.اشه داشته پول تو از ب
   .گفت شو  ه



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

ە پولش کن، اعتماد بهم» ش   «.ب

  

ه که بن قرارداد خوای تو س خب،» د جدا ا  شد
چکدومتون ل طرف از پو ه دن مقا  هر  ا .خوا

طه وارد د، را د جدا همونم ا شد ش   «.م

  

  «.آرە»

  

ه؟ اسمش»  «چ

  

ات شارلوت»  «.پرس

  

گه انتهای در سکوت    .شد برقرار خط د



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

دم ؟» :پرس    «اونجا

  

ات هارولد دخ » ست؟ پرس   «ن

  

  «.خودشه»

  

  «.لعن »

دم پ حال در که ش ه کردنه تا ستم و چ  دارە دو
  .کنه چ رو اون تخمی  ثروت

س،» د اسپ اش احمق .ک  فکراتو خوب ا  این از و ن
ه .شو غافل ثروت ، ازدواج اهاش ا  رو حقش ک
  «.داری

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

تم کردم حس «.خوامن من» ان د عص  شدە، شد
   .چرخوندم حدقه توی رو چشمام

س، برام رو لعن  قرارداد فقط» ؟ بن  «او

 

 

 ۲۷۱ارت#

 

 

د عم  نفس   «اشه؟ کن، فکر خوب» .کش

  

، برام رو قرارداد تو  .نه» گه شخص ا بن  رو د
ش پول از پ  ه ح  من کنم؟ انجامش ه مجبور  لعنت

  «.خوامن رو

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ارد چهار» ل   «.اسپ پوند، م

 

ع در .دمن اهمی »    «.برسون بهم رو قرارداد وقت ا

  

ر» ، امضا رو این ا   «.احم  ک

  

دم    «.نرو مخم رو اینقدر» :غ

  

ه .دی پول بهم مشاورە برای تو»  که اینه بهت من توص
ک قرارداد ه .نک  امضا رو مش ی همچ  اون ا  رو چ

ارو خوادن    «.نکن این

  

ل برام فردا تا رو قرارداد لطفا  .آلن خداحافظ،» م  «.کن ا
  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

د آە «.ندادم هشدار بهت ن  عدا»    .کش

  

ت ا و کردم قطع رو تلفن ان م داخل رو گو  عص  جی
م ه تونهن شارلوت چرا بهش، لعنت .گذاشتم  ی

  اشه؟ ورشکسته

ت احساساتم  مجبور و موند همینطوری بهش س
ش اسم ا که لعن  مزخرفات همه این ا نبودم  خانوادگ

له همراهه   .بزنم و

 

دم عم  نفس  ا و کنم آروم رو خودم کنم س تا کش
سور قه ه آسا ش و ط ارتما  رو در و شدم وارد .رفتم آ

هان و ستم م شت    .کردم آرامش احساس نا

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

همسالمت آرامش این  تنها شارلوت ا وق  فقط که آم
ارم دست ه مونم    .م

ه و اون و منم فقط    .هس  در طرف اون مزخرفات ق

  

 .زدم داد «فرشته؟»

 

 

 ۲۷۲ارت#

 

 

ش صدای «.الا این» قه خواب اتاق از رو ش  الا ط
دم    .ش

  

دوارم»   «.ا  برهنه ام



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

د، اون ستم من و خند خند .است برهنه که دو  و زدم ل
   .رفتم الا دوتا تا دو رو هاله

  

دە دراز تخت روی رو اون و شدم خواب اتاق وارد  کش
دم  تازە شدم متوجه و میومد جاری حموم از خار .د
   .گرفته دوش

  

 «.سلام» :کرد زمزمه

  

  «.سلام»

   .بردە هجوم آلتم ه خون کردم احساس

  

ه؟ چ  همه»   «خ



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

  «.ارە الان»

  

  «الان؟»

  

  «.توام ا اینجا که حالا»

  

خند ش ه من تا گرفت الا رو دستاش و زد ملا ل  سم
وشش اون .برم ش رو دە دراز شت ه بود، ت  روی و کش

ه هاالش    .بود دادە تک

ش بوی    .بود شدە خش هوا تو صابو

  

دم ل برای» :پرس  دراز تخت روی و ایبرهنه خا دل
دی؟    «کش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

خندی اون ه طرف ه و شد لند زانوهاش روی و زد ل  یل
د تخت دم رو اون و شدم خم .خ  و بزرگ هاشلب .بوس

ون ذهنم از سمج هایفکر همه و بودن نرم    .رف  ب

  

ستمن ی ه تو ک برهنه وق  کنم فکر چ  .منه نزد
   .دادم دست از رو کردنم فکر توانا 

  

ردم برای من»   «.امبرهنه مَ

د خودش سمت ه منو و گرفت رو شلوارم  بهش .کش
اە م آرو ه که کردم ن د ای  رو ز  از رو آلتم و کش
د شورتم روی  .بوس

 

 

 ۲۷۳ارت#



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر
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اە بهش وق  دم موهاش روی رو انگشتام کردم ن  .کش
 هردفعه و شد، شکوفاتر روز هر چشمم جلوی اون

ش   رو هوسش ش ه ب  جسورتر  .ذاشت نما
 .کردم سقوط ترسخت  که کردم احساس من و شد

م ا شورت د رو مشک   .بوس

 

 .دادم هل ای  ه رو شلوارم و آوردم در رو هام کفش
وشش س و درآورد رو رو مه و شست زانوهاش روی س د

اهنم های خند بهش من و کرد از رو پ  .زدم ل
ستم د که دو ی خواد که زمان هر اون دم اجازە ا  ره

ە عهدە ه رو    .گ
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د اونجا ه مطمئنا  اما آرو ه د جا  ه -رس  که رس
ستم زودی ه  ه فقط .کنمش خوام که اونطور تو

د طول هفته    .کنه راح  احساس من جلوی برهنه تا کش

  

م رو خودم جلوی بتونم که بود سخت خ  و گ
ازهاش ل رو ن از از ق م، نظر در خودم هاین  از چون گ

ب دم بهش رسوندن آس    .ترس

 

اهنم اون د هامشونه روی رو پ س و کش  ه دستاش س
سورم شورت سمت د ای  و رفت ا ش .کش  دور ه دس

 رو دستم .اشد ه تخمام تو هوس از غوغا  و رفت آلتم
ش روی  آروم آروم و کنم، راهنما  رو اون تا گذاشتم دس

 تماشام تعجب ا اون که حا در کردم نوازش رو خودم
ش هایقطرە .کرد    .زد برق آلتم  روی مپ
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

دم شو  از رو موهاش و نال سم» :زدم کنار اشپ  بزن ل
  «.چش رو طعمم .فرشته

  

خند اون ش که کردم تماشاش .شد خم آهسته و زد ل  زو
مم لذت از .خورد ل  آلتم  روی چطوری م ش  مح
ض    .شد منق

 

د هستم، اون ا من که ار هر ار، هر  زود تا کنم تمرکز ا
ش اون .شم ارضا ه حد از ب    .عال

ی این نمون که چ    .امله خ دارە، وجود ب

ش درون ه رو من  شدە قفل بهم که چشماش ا و برد ده
   .برد لوش اعماق ه منو بود،

   .لعن 

اە وق   .بود سته چشماش .شد از دهنم کردم ن
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 ۲۷۴ارت#

 

 

ً  مردی هیچ  .بودم شدە مشکوک من .نداشته رو اون ق
من ب که کردم احساس کنم فکر  اما شدە، ارە اشها
 شکر رو خدا .آرزوهامه از توه فقط این کردم فکر
   .نبود که

   .منه برای همش .منه مال اون

د، اون وق   عقب رو م و ستم رو هام چشم مک
ه خ این .بردم    .خ

  

از بهش ترسخت   روی رو دستم .ترسخت خ ...دارم ن
ش ش حرکت ا و گذاشتم دس  و شدم هماهنگ رو ل
م رو خودم    .کردم نوازش ترمح
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 «.اینطوری» :دم شون بهش تا کردم زمزمه

  

وی ازم و اد تکون رو ش  لذت از شد اعث و کرد پ
   .کنم ناله

 تحمل .دم قرار کنارش تخت روی تا کردم لند رو ام
دن دن و اشبرهنه دن د  اون .بود سخت خ آلتم مک

   .گرفتم قرار اون روی و دادم هل شک سمت ه رو

  

 «.کن از رو اهات»

  

خندی ش و زد ل  چشمام .داد قوس شک روی از رو ش
ش روی د، د نه ه چرخ ش، و بزرگ هایس ن سف  ل

 که واژش هایمو از کوچ خش و ش،ش  ساعت
 فقط و بود برنزە لندش، هایا .بود روشن و مرتب امً 
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اە اما .بود شدە از من برای  که بود چشماش تو گرسن  ن
ک منو  که رو اونچه خواد، رو من اون .کرد تح

 هیچ .خواد رو من فقط و ... خواد رو دم بهش تونم
   .بود نزدە دست بهش حال ه تا کس

ای اون    .بود مردی هر لعن  رو

  

ستم م، رو خودم جلوی نتو  و گرفتم دستم تو رو آلتم گ
م مشتم ا دم مح  کردم ار خودم روی وق  .مال

م    .شد سفت ف

 «.کن لمس رو خودت» :دادم دستور 

 

 

 ۲۷۵ارت#
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م رو آلتم که حا در شدن گشاد چشماش  ترمح
دم ، .مال ام خوام من لعن ام خوام ب اهش و ب  ن

ش خوام من .کنم    .شم ارضا ...درو

وی ا رو آلتم که حا در شد خم امشونه ی ن ش  ب
دم د انگشتام بندو مال ارە مرش و شدن سف  روی از دو
   .گرفت قوس شک

  

د اون س» :نال از بهت .اسپ   «.دارم ن

  

اس کشوی از رو روغن ترــــع هر  ون ل  و آوردم ب
دم انگشتام روی س و مال ش و نرم گوشت روی س  مرط

دم د انگشتام نوک زر عملا .کش    .ت

  

نه نوک و شدم خم وق   زمزمه بردم، دهنم ه رو اشس
 «.فرشته خو  خ تو» :کردم
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 اون که همونطور خوردمش، آهسته و سخت رو اون
   .داشت دوست

  

 «.کن عجله» :کرد ناله

خند  ش شتاب و عجله احساس این .زدم ل  تاز  داشت
   .دارم دوست رو این .داشت

  

د» :کردم زمزمه زم کنم، گرم رو تو ا  «.ع

ه ب  از انگشتام که حا در  الای و متورمش هایل
د لیتورسش    .چرخ

  

  

 «.الان .نه»
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ی تنها دم که چ    .اونه د

دم، رو اندوم  کردم ازتر رو اهاش و رفتم اون روی پوش
س .برسه شک ه تا  .گذاشتم سوراخش روی رو خودم س
  

  

 اش، زود خدا، رو تو» :زد نفس نفس ناراح  ا اون
 «.اسپ

  

دم ش ای و خند نه روی و کردم لند رو راس  امس
 اینطوری» :کردم زمزمه .شدن گرد چشماش .گذاشتم

م، درونت عمیق زم م ست؟ مش .ع  «ن

  

دم ل زنه برق چشماش تو ترس که د  رو اون اینکه از ق
   .داد تکون ی آرو ه و کنه خ 
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ه ب  از رو آلتم انتهای  دم عقب و جلو ه هاشل  از و مال
ش از پر هایناله    .بردم لذت لذ

ت رو اون نزن، صدمه بهش ت رو اون نکن، اذ  .نکن اذ

 

 

 ۲۷۶ارت#

 

 

ش  شعار  سکس که ار هر .شد تکرار ذهنم توی هم
م،  هرگز .کردم تکرار م تو هاار و هاار رو این داش

سه ازم خوامن  اون و آوردم، فشار جلو ه لافاصله .ب
اد ش ه رو آلتم خششلذت دا  که حا در زد ف  درو

د    .مک
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س …خ ستم .تنگ خ .خ ش ایعضله هر تو  درو
ض اطرافم در که کنم احساس رو ج و شدە منق    .زد م

ون .خودمه مال دم ب  نفسم .شدن گشاد چشماش و کش
   .بود شدە تند لذت از

ه خ    .خ

 

 توی رو اون تا دادم فشار هاششونه روی رو دستام
ش س و کنم سنجاق موقعی ه ازوهام ه س  تا دادم تک

م، قرار ش الای ون گ ارە و آوردم ب ش ه دو  درو
ی تا بودم کردە از هم از رو زانوهام .آوردم فشار  به
ش بتونم    .خورم  درو

 

   .رفت شتم ه دستاش و کرد ناله

 رتمم زودی ه و دادم انجام رو ار این هاار و هاار من
دا رو    .خورد تکون من زر و کردم، پ
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

س» :کرد ناله  «.اسپ

 

م م رو ف دم مح م رو خودم جلوی کنم س تا ف  و گ
است خ اون اما شم ارضا    .ز

   .تونمن 

 

گه ای .زد ه دیوار ه قدرت ا تخت  تا رو اشد
نه هان و شد قفل هم ه هامون چشم و آوردم امس  نا

م متوقف    .شد

ش و کرد جستجو رو چشمام  رسوند امگونه ه رو دس
ە دستاش ب  رو امگونه تا    .گ

  

ت» :کرد زمزمه  «.دارم دوس
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 تا افتادم هام آرنج روی و رفت عقب ه لذت از چشمام
 .بود طولا  و گرسنه نرم، امونبوسه .ببوسم رو هاش لب

 شونه روی دستاش شدن، حلقه مرم دور اهاش وق 
   .کرد حرکت هام

 

ه این    .افته اتفاق اهاش ار هر که چ

می  این ا اون  رو ذهنم داشت وجودش تو که صم
ستمن .کرد منفجر    .شم س  ازش تو

   .معتادشم

  

 «.اسپ حالا،» .داد تکون رو خودش اون

 

 

 ۲۷۷ارت#
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خند  التماس بهم اراسم برای اون که اره اول  این زدم، ل
اد اون .رفتم فرو عمیق و کردم لند رو خودم .کنه  ف
ارە من بنابراین زد،  اون و دادم، انجام رو ار این دو

ض م اطرافم و شد منق  من و خورد تکون التم .شد مح
د اونقدر  ناله لند و شد پرت عقب ه م که لرزدم شد

   .کردم

  لعن  اندوم این ه لعنت

س و گه س م، رو همد د م نفر دو ما فقط و بوس  .بود
گه چ  هیچ ام تو اید    .اون جز ه ندارە اهمی  دن

م ل و گرفتمش آغوش در مح اش مقا خند ل    .زدم ل

  

شدە؟» خند اون «چ    .زد ل

  

  «.م  خوب خ سکس تو داری»
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د منو وق  «.دارم خوب معلم ه» ارە بوس د دو    .خند

  

زم،» م وع هنوز ما ع   «.نکرد

 

ون دم ب دم شت ه و کش ش و خواب  دنم روی رو د
ک وق  .آوردم دە دراز هم نزد م، کش قه بود  رو اششق

دم ش .بوس نه تو همچنان که رو قل  شدت ه اشس
د    .کردم احساس ت

  

، درست برام   شام برای»  «جونز؟ ک

اە بهم    .کرد ن

  

ش روی و بردم ای  رو دستم دم اس   .کش
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ی هر» س که چ  «.اشه داشته اتاق و

  

 ***  

  

م شت روم هاینقشه ه و شستم م ە رو  عد .شدم خ
  جلسات و بودم ار مشغول روز تمام من و بود ظهر از

ان ی ا ا    .داشتم هامش

ش صفحه سب اسم و خورد زنگ تلفنم  روشن رو نما
   .کرد

  

خندی «.سلام» ه صند ه و زدم ل  .دادم تک

 

 

 ۲۷۸ارت#
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ه دون امً  .خانمه شاهزادە منتظر و اتاقته تو شک» ل
   «.الان تا ...سکس های

  

دم ت  .مرد ممنونم» .خند   «.طل

  

ار ممکنه و» لت تا کنم رو فروش دس  تضم  رو تح
  «.کنم

  

 «؟»

  

د     .کنه شو  شدم متوجه و خند
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دم م شک» :پرس م    «کجاست؟ قد

  

دن محض ه .بردن اونو» د نور د ش خورش   «.گرفت آت

  

دم  «.ندارم شک» .خند

  

ک صدای دم رو در ل ینم تا برگشتم و ش  دارە دان ب
شه اتاقم وارد د اون .م  قفل ش شت رو در و چرخ
   .کرد

   .لعن  اە .کردم اخم

  

د من» :گفتم سب ه  «.برم ا
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 دون اون «... زد زنگ بهم آنجلا دو  که تو ،»
   .داد ادامه من ه توجه

  

روی م  روی دان  منو و شد خم .شست من رو
د، دم عقب ــــع من و بوس  تکون نفرت ا رو م و کش

   .دادم

 «.کن س» :زدم لب بهش

  

  «.برم امشب من خواد آنجلا» :داد ادامه سب

  

 «؟ برای» .کردم اخم

  

م جلوی دان  رو م من و شست زم  روی صندل
   .دادم تکون امخالفت
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ارە  «.کن س» :گفتم دو

 

 

 ۲۷۹ارت#

 

ی مورد در خواد اون» :گفت سب ت اهام چ  صح
  «.کنه

  

م دان  شلوارم زپ کردن از ه وع و گرفت رو ز
   .کرد

  

شه»    .ستم ــــع رو اهام زدم، داد ــــع «!ک  س م

  

د سب «؟»    .پرس
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اد من د من رفیق،» :زدم ف د برم، ا خش  ه دارە اینجا .ب
   «.افته اتفاق ها گوە

  

 .کرد نوازش و گرفت شلوارم روی از رو آلتم دان
ش   کردم دور رو دس

  

م تماس اهات عدا »   «.گ

   .کردم قطع رو تلفن و گفتم فوری من

  

«،  «دان؟ لعن

  

زم آە» ار که نکن رفتار جوری .ع  وق  نداری دوست ان
 «.کنم رو ار این
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 آقای» .شد لند ذیرشم صدای و خورد زنگ تلفنم
 «جونز؟

  

دی؟ کن، س لعن » .زدم کنار رو دان    «فهم

  

   .گرفت از رو شلوارم و انداخت اهام روی رو ش

  

امگ  فوری و گفتم عص  «!شو لند»    .دادم فشار رو پ

  

 «له؟» :گفتم

  

ات ادوارد» ینه رو شما تا اینجاست پرس  «.ب
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   .شد گرد چشمام 

 .فا اوە

 

 

 ۲۸۰ارت#

 

 

  چهاردهم فصل

  

  اسپ 

  

ن این .لعن  اە،  دم عم  نفس .ممکنه زمان دت  .کش
،    خواد؟   اون لعن
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قه چند گو بهش»  گه دق ام د ی ه .م   «.دارم مش

   

  «.اشه»

  

ستادم عجله ا و کردم قطع رو تلفن     .ا

، لعن »    «.دان لعن

  

دم رو ازوش     .کردم لندش زم  از و کش

ار» ؟ داری چ   «ک

  

   .زد پوزخند 

ردم ه» ار بنظرت .دم لذت مَ   «کنم؟ چ
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ستم، تو مرد من»  د تو و ن  رو اومدن اینجا خ  دون ا
  «.نز  دست بهم اجازە دون اینقدر و ک  متوقف

  

   .چرخوند حدقه توی رو چشماش 

؟ مزخرفت حرفای اون رو هنوز»   «هس

  

   .گرفتم رو هاش ازو  «.آرە» 

د این .کن گوش حرفام ه لعن »    «.شه متوقف ا

   .کردم دور دنم از رو اون آرا ه

  «.لطفا» :کردم التماس

  

 .امجدی واقعا کت شد متوجه و کرد جستجو رو چشمام 
س» :کرد زمزمه .شدن اشک از پر چشماش   «.اسپ
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م  دم آە و گرفت قل   «.نکن  » .کش

  

شه که گف  تو اما»  م هم ا هم   «.بود خواه

   

 «.گفتم که دونم»

 

  

 ۲۸۱ارت#

 

 

ت» :کرد زمزمه لب زر اشک ا اون   «.دارم دوس

  

   نگفت؟ اینو الان لعن  .کردم اخم «؟» 
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ت که سالهاست»  س دارم، دوس   «.اسپ

  

   .بردم الا رو ابروهام 

د فکرت ه و» لا نرس ی ق    «؟ بهم چ

   

   «.دم دست از رو تو خواستمن چون»

   .انداخت الا شانه

ه اما» ، زند  ه امادە ا ام اینجا ه من هس  ما و م
م مون تون م رو سع د .کن م شا  حومه در ایخونه ه بتون
م داشته هم ا چه تا سه دو و شهر   «.اش

  

 شت رو موهاش تار ه و کردم جمع رو هام شانه 
  بردم گوشش

ست راح  این ه»   «.ن
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ش  ح  هااشک  ل از ب  لعن  و کردن پر رو چشماش ق
ن این ی دت دم حال ه تا که بود چ  دان .د

نسخت ه ت    .شناسم که زن

ار  اون    «.لطفا» :کرد زمزمه اخت

  

م  دن ا قل ض التماسش د    .شد منق

« .»   

  

م رو اون   از هاش اشک که حا گرفتم آغوش در مح
د ای  صورش روی    .چک

  

اش ناراحت» قه «.ن دم رو اششق  ندارم تحمل» .بوس
ینمت اینطوری   «.ب

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

م .دە فرصت بهم س»  م تلاش تون  نقل اینجا من .کن
ان  خوشحال رو تو تونم من که دو  تو .کنم م
س کنم،   «.اسپ

  

ا   ه لحظه ه .اونجاست هنوز ادوارد .انداختم در ه ن
   .کردم فراموش رو اون امل طور

  

   «.اینجاست من عدی قرار دان،» 

  کردم زمزمه وحشت ا

  

   :گفت التماس ا 

ینمت؟ تونم امشب»   «ب
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 ۲۸۲ارت#

 

  «.نه»

  

   .اومد الا صورش 

م، هم ا سال دە»  شام من ا ح  تو ن تو و بود
ت درموردش تا خوری   «کنم؟ صح

   

   .خودخواهم ه من، ه لعنت

گه شب فردا .شب فردا» :کردم زمزمه   ملاقات رو همد
م   «.کن

  

، حال در  د فقط حا ون اینجا از رو اون ا    .کنم ب

رو اهاش فردا  شم رو    .م
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خند اون     .شد اروم ایلحظه برای زد، ل

ه جلو ه اون « .اشه» د رو هام لب آرام و داد تک  و بوس
د امرش ته روی رو انگشتاش    .مال

م؟ تماس اهات فردا»   «گ

  

  

 ، دە اینقدر   همه چرا لعن چ    شدە؟ پ

د حالا .البته» م قرار ا ینم رو عد  کن، تم  رو خودت .ب
  «.ر نظر ه آشفته خ

  

گر س»     «.نکن ناراحتم د

شو  ه دان    .رفت دس
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 چطوری مسیح، ع .دادم فشار رو امبی  ل ناراح  ا 
ستم خ  همچ  تو رو خودم تو  عم  نفس بندازم؟ د
دم  و شست رو صورش دان که همینطور کش

شش د رو آرا    .کرد تمد

  

؟ عجله تو »     .گفتم عص  «ک

  

 رف  آمادە اشم وق  .کن س» :کرد زش رو من اون 
م اشم  «.رمن وگرنه م

 

  

 ۲۸۳ارت#
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ارە اون م شلوارش، و کت ا دو  و شد ظاهر مقتدر و مح
ش ا من د خند د    :زدم ل

ه اینطوری»   «.خ

  

خند  ار» .زد ل   اسپ من، ا کردی چ

  «جونز؟ 

  

 نه اما داشتم، دوست رو   من .کرد پر رو وجودم غم 
 همه چطوری دونمن .بودم شارلوت عاشق که آنطور

   .کنم درست رو چ 

ه زمان سال دە     .زاد

   

نمت؟ شب فردا» دوارانه اون «ب خند ام    .زد ل

ان اموافقت رو م     دادم ت
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ت فردا ارە،» م صح   «.کن

  

د رو هام لب آرام   حلقه دورش رو دستام من و بوس
ک رو اون کردم، ی لمسش .داشتم نگه نزد  آشنا  چ

 چون شد سته غم از چشمام .دە آرامش بهم که دارە
  دونم رو این

ن این  ار .ماست آغوش آخ  کرد، احساسش خم اون ان
م رو من   داد فشار مح

گه آغوش در طولا  مدت برای و  م همد    .موند

دم عقب   انگشت گرفتم، دستم ب  رو صورش و کش
دم اشایی  لب روی رو شستم    .کش

   

ت بهت من» ، را این تو دم، اهم  «درسته؟ دو
   .کنم زمزمه
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ارە چشماش ست؟ عشق اما» .شد پر اشک از دو   «ن

  

دم آە  زم نه» :کش   «.ع

  

ە زم  ه ایلحظه و شد جدا غلم از    شد خ

دم .کرد جور و جمع رو خودش که حا در   ه که د
   .برگشت ق حالت

فش .شناسه جهان که قدرتمندی زن   و برداشت رو ک
 .رفت در سمت ه

 

  

 ۲۸۴ارت#
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ت فردا» :گفتم م صح   «.کن

  

گه، حرف هیچ دون  دونم .شد سته در و رفت اون د
از که ست ن ی ک ه اون که اشم این نگران ن  چ
 ترجیح اون .رسه نظر ه ناراحت ذیرش قسمت ا گه

ە داد اد دم این از .دە شان رو ضعفش تا م  که م
اف بهم اون سال دە از عد ون رو اون من و کرد اع  ب

   .کردم

   .امعو  خ 

  

 و جلو لحظه ه و دادم فشار رو هامچشم انگشتام ا 
   .کنم آرام رو خودم کردم س و رفتم عقب

 ،    .دارە دوست رو من دان و اینجاست ادوارد فا

ه روز ه امروز    .لعن

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر
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شو  ه   در و شستم رو صورتم و هادست رفتم، دس
م شت کردم آمادە رو خودم که حا  س .شستم م
مه شدن، آمادە از    .دادم فشار رو م  ه اتصال د

  «.داخل فرست رو من عدی ملاقات لطفا »

  

ە ا  شلوار کت ا مردی و شود از در  لم ت  ظاهر مقا
   .شد

ا و متک  لند، قد  ی اون اصلا .بود ز  انتظار که چ
ل چه شارلوت مثل کردم فکر .نبود داشتم  .اشه خوش

   .گذرم حال، هر ه

  

ستادم     .کردم دراز رو دستم و ا

  «.هستم جونز اسپ من سلام،»
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م دستاش فشار .داد دست من ا اون   تماس مثل بود مح
مش چش    .مستق

  

خندی ا اون  اری ل  ادوارد من .جونز آقای» :گفت اج
ات   «.هستم پرس

  

   .کردم اشارە صند ه دست ا 

د لطفا» ن  «.ش

 

  

 ۲۸۵ارت#
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م روی همزمان من و شست اون قا  .افتادم صندل  دق
ستم مطم  ارد از .اینجاست اون چرا که ن  هااد

ی بهش هنوز خواستم  هایعکس ع  .نگن چ
دنمون  این ه اینکه برای چون نه شدە؟ من  بوس

اس دیروز بود مجبور برسه، اینجا ه عت  جا هر ا و
د طول ساعت چهاردە پرواز .کنه ترک رو بودە که  .کش

ار دونم تا کردم سکوت فقط    .دارە چ

  

   «کنم؟ مک بهت تونم چطوری» 

دم آرامش ا    .پرس

   

  «هستم؟  من دو »

  

   .دوختم بهش رو چشمام

د»   «دونم؟ ا
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ش روی برد، الا رو ابروش   رو اهاش و شست صندل
ژ  .اناخت هم روی رچه داشت، موردش در متمایزی و  ا
ستمن من قا  تو ه م دق    .چ

ە اون  ه؟ ه حق زادی ا متک د ا جان اە فقط شا  اش
دم    .فهم

  

ا  که شدم متوجه من» :گفت اون   ملاقات خواهرم ا اخ
  «.کردی

  

ه؟ خواهرت و»    «ک

  

ات شارلوت»    «.پرس

  

خند من  دمش ارە» .زدم ل   «.د
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   .شد قفل هم ه چشمامون 

  

ش کجا»  د ــــع «کردی؟ ملاقا    .پرس

  

؟ سوال من از شارلوت مورد در چرا متأسفم،»    «پر

   .کردم قطع رو حرفش 

  

   .زد پوزخندی 

ا» م گول رو خودمون اینقدر ب ما  و نزن  اصل  مستق
م، مطلب  اطراف تو که دارم مدرک من چطورە؟ ب

دی بو خواهرم   «.کش

  

دم     .خند
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ستم مطم »  تونم اما داری، دوست س  چجور که ن
دمن بو ک اطراف من که دم اطمینان بهت   «.کش

  

ی این»  ست چ ساندر دوستم که ن  .گفت بهم یورک ال
ش دی رو دس ه مراسم توی شب تموم و بوس  چشم خ

 «.نداش  بر ازش

 

  

 ۲۸۶ارت#

 

 

س چون اینجاست اون اون،  اون .گفته بهش ما درارە ال
گه    دونه؟   د
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ه»  ساندر اسم بودم، تو جای ا  ه اونور اینور رو یورک ال
ح دوستم عنوان   «.کردمن مط

  

اە ە ن    .انداخت بهم ایخ

م دوتامون هر من و تو کنم فکر» :کردم اضافه    دون
ت ع هر .چطوره اون شخص ی ن  چندان اون طرف از خ

ست معت    «.ن

  

   .برد الا رو ابروش جسارت ا 

  «؟ن بهم چرا دونم،ن نه»

  

   «.ندارە وجود ما ب  عش  هیچ و مارە ه مرد این» 
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ل و رفتم پنجرە سمت ه و شدم لند صند روی از  از ق
ش ه اینکه ب داخل رو دستام برگردم، سم  شلوارم ج

   .گذاشتم

ً  تو اما» ، رو این ق س   «نه؟ مگه دو

  

ساندر » ست، من دغدغه ال   «.جونز آقای ن

  

  «.اسپ گو بهم لطفا » 

  

ان اموافقت رو ش «.اسپ»     .داد ت

  

قا  شما دغدغه»  ه؟ دق دم «چ ؟ چرا» .پرس   «اینجا

  

  «.شارلوت» 
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   .بردم الا ابرو  

د چرا و» ش ا ؟ نگرا   «ا

  

ست ها زن اون از»    «.کردی عادت بهشون که ن

  

خند من     .زدم ل

ه این»  ه من که گفت اون آە، گفته؟ بهت یورک که چ
اد ل اصلا و پرجنجالم ش ستم اعتماد قا ک که ن  نزد

 «نه؟ مگه شم، خواهرت

 

  

 ۲۸۷ارت#
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ە هم ه ایلحظه م خ    .شد

  

؟ تماس اهاش ملاقاتتون زمان از»    «گرف

د ازم جسورانه    .پرس

  

خند من  ه رو عجب .زدم ل    . این اعصا

  

ی ه دە اجازە»  ات آقای م، بهت رو چ    «.پرس

دم عم  نفس    .کش

ر» م، تماس شارلوت ا زمان هر خوام ا وط این گ  م
ست، شما ه وط اون و من ه فقط ن شه م   «.م
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

وط بهم که   ع »  ست م  و شد لند جاش از «.ن
سته من جلوی تا کرد حرکت فه» .ا  ازش که اینه من وظ

  «.کنم محافظت تو مثل ها مرد برابر در

  

 داش  دوست برادرش عنوان ه شغلت کردم فکر» 
  «اونه؟

  

 رو اشچانه کرد، اعتنا   بود حرفم تو که پنها  اتهام ه 
اض شانه ه    .برد الا اع

 هایعو  .کنم محافظت چ  همه دررابر ازش من»
ادی د تو مثل ش شن محسوب خا هایتهد   «.م

  

  «ام؟اد همچ  من ک  فکر تو»

  

ک هامونصورت تا اومد جلو اون     .شه نزد
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  «.جونز آقای کن دوری خواهرم از»

  

ە  اهش خ   «؟ ا» .کردم ن

  

  «.طر  من ا ا» 

  

، دور ازش رو من توا  که ک  فکر واقعا »  ه ک  ا
  «خواستمش؟ واقعا 

  

ش؟ واقعا»    «خوا

  

ن میون در اون ا رو غرایزم و قصد من» :زدم پوزخندی 
ی م دست خ رو اون تو که م اما ذارم،  .گ

م خودش برای که دارە سن و اهوشه اونقدر  تصم
ە   «.گ
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 «.ندارە عادت تو مثل مردا  ه اون» 

 

  

 ۲۸۸ارت#

 

 

ون مردی چه ا داری دوست و»  :گفتم ــــع «برە؟ ب
د» ساندر شا  که مطمئنم من» :زدم پوزخندی «یورک؟ ال

ات خانوادە از خ  دارە دوست اون   «.اشه پرس

  

ل جاخورد  ش  ماسک ــــع اینکه از ق  ه رو تفاوت
  .بزنه چهرە

اش، مسخرە» شه فقط اون ن   «.دوس
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ساندر»   و انداختم الا ابرو  «دونه؟ رو این ال
دم دی؟ شارلوت ا رو اون» .پرس   «د

  

ن   از رو اون خوام .است حمله دفاع، حالت به
   .کنم دور خودمون

د»  د تو شا ، حرف خودش ا شارلوت درمورد ا  ه بز
ه جای  منچس  از راە همه این واقعا  .مضحک هایفرض

دن برای فقط اومدی، لندن ه   «من؟ د

  

ت  د، اشچهرە تو رضا دم که بود زما  این و درخش  فهم
ت که کردە اور رو من دروغ اون   اشخانوادە ه س

م ه .خ  ادوارد که -شناختم خوب رو شارلوت من ا
از هنوز د -شناسمشن واقعا دونه ندارە ن ستم ا  دو

ست جا  منچس  که د ا کنند، زند  که ن  ا
ستم    .کردە سفر کجا ه دو
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  «.داشتم ار شهر تو من» :گفت دروغ اون

  

 آقای شدم، خوشحال اهات ملاقات از خب،» 
ات   «.پرس

  

ە هم ه و دوخت بهم رو چشماش  م خ    .شد

   

ارە خوامن من» م انجام رو گفتگو این دو  از .د
  «روشنه؟ حرفم .مون دور شارلوت

  

خند   از دغل ه اینکه داشتم دوست فقط .زدم عم  ل
ه ی اما بزنم صورش ه رو عوض  خاطر .نگفتم چ
ارو شارلوت    .کنمن این
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ام بهش ادوارد  ام من اما ذارە،ن اح    .ذارم اح

  

د»  م، ملاقات که عد دفعه شا ی رفتار کرد  داشته به
، ات آقای ا  بهش من که بود جوا  تنها این «.پرس
ت   مورد در داری دو  حداقل ا» .دادم  .ک  صح
ه و چگونت حرفای برای من  .ندارم وقت ال هایفرض
  «.جناب شلوغه، م خ

  

ت از چشماش  ان  گذاشت قدم جلو ه و سوخت عص
 فاصله صورتم ا م م چند تنها صورش که جا  تا

   .داشت

اد خوشم ازت»  «.نم

 

  

 ۲۸۹ارت#
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   .شد قفل هم ه چشمامون

س  مجبور»  ون برو حالا» .زدم پوزخندی «.ن   «.ب

  

ل  م هم مقا ستاد نمون خشم که حا در ا د ب  .جوش
د انجام، گه حرف هیچ دون و چرخ  صدای .رفت اید

ک  افتادم صند روی وق  و اومد در شدن سته ل
دم عم  نفس    .کش

 ،    .راهه در سوم جها  جنگ واقعا  لعن

***  

  

  شارلوت
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د     .دادم هل دف  توی رو هانامه سنگ  س

   «!لو »

ات ه صند ه که حا در اس    .زد داد داد تک

   

   «له؟»

ات خ مرد اس قه که بود ط ش  .کرد ار ششم ط
افهخوش د، نظر ه ق    .کنندەگرم خ خب، و رس

  

   «جاشه؟ قرارمون امشب» 

ان رو ابروهاش طنت و داد ت اهم اش    .کرد ن

  

   .دادم بهش رو هانامه 

ست نه،»   «.م بهت دارم روز هر رو این .ن
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   .کرد کج رو ش و کرد اخم

ال، اوە،» خ  من .دی دست از رو   داری دو ن ب
ای ؟ ام،ز  هر رو   «دو

  

دم  خ و خند    .دادم هل رو امدس  چ

  

   «!بزن زنگ بهم» 

انه صدای ا اد ایدخ    .زد ف

 

خند زدم قدم که حا در ل ه و زدم ل  هانامه تح
ست  .دادم ادامه ت شغل این که دو  تونه در

 کنه؟ خوشحال رو من اینقدر
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 ۲۹۰ارت#

 

 

اە جلو ه دم و کردم ن ش روی سارا د  ا و چرخه صندل
ت دخ  تا سه ا .کنه صح    .انداخت بهم ن

   :گفتم بهش 

خ این دو »   «.سنگینه دس  چ

  

المه  ان رو اشم دە رو حرفم و رسوند ا    .گرفت ناد

عه ه داشتم الان اوە،» فا  ظاهرا  .گفتم بهشون شا  ت
تا  ا زن چون شدە جدا زن از قه که ب  سکس دومه ط

تا  ماش  تو .داشته  انجامش زرزم  ارکینگ توی ب
  «.دادن

  

  «.لعن  اە» :کردم اخم 
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فا  ظاهرا  اما»  ش تو دارن برای شب ه ت  سا ماشی
ش خونه ه که وق  زدە  ا زن خاطر هم  ه و رسوند

تا  فا  ار کردن تلا  برای .کردە سکس ب   «.ت

  

  «گفته؟ بهت » .شد از دهنم 

  

 الان منم و گفت، من ه اول گفت، اول ه دارن» 
  «.گفتم بهشون

  

ا،»   برای دارە  دوست وق   .افتضاحه خ خدا
ه   «زنه؟ سا ق

  

   «.دونم ارە» 

   .گرفت دستم از رو اری اون
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 ز  هر و داغه هاییر*ک شهر اینجا گفتم، بهت من»
ە خودش برای ل رو خودشون توننن هازن .درگ  کن
  «.ک 

  

دم زدم، قدم کنارش وق     .خند

  «زدی؟ سا اینجا ک برای حالا تا»

  

ان  اموافقت «.ارە»     .داد ت

سمس جشن» ش سال ک  ا هادف  از  توی پ
قه ارمندای   «.داشتم نفرە سه سکس ازدهم ط

   

ته؟ سارا،» :زدم نفس نفس .شد از دهنم  «چخ
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 ۲۹۱ارت#

 

 

ب» .انداخت الا شانه «.دونم دونم،» نعج  شب ت
م ار .بود زندگ ش و گرگ ان   «.مزخرف امً  و بود شدە م

   

لم من .کردم اخم «چرا؟»  داخل رو نفرە سه سکس هایف
ت د نظر ه و بودم کردە تماشا YouPorn سا  رس

ی    .مزخرف جز اشن هرچ

   

ای بهش، تف» ؟ بود، دادن رخ حال در زادی چ  دو
قه ه  توی یر*ک ه همزمان عد گرفتم، سواری دق

گه مرد عد .رفت فرو لوم  تا و چرخوند رو من د
م، سکس دا  پوزشن گه  که حا در کن  رو موهام د

د  خواد اون که همونطور رو یرش*ک بتونم تا کش
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ستمن .خورم  خوب تا کنم تمرکز ا  اندازە ه تو
  «.دم انجامشون

  

 ه مثل اون که کردم تصور شدم، منفجر خندە از 
شه اونور و اینور ایارچه عروسک  س که حا در م

   .کنه تمرکز دارە

   

ش» پنج هایورزش مثل نفرە سه سکس خوای، رو راس
د تو که تفاوت این ا مونه، المپ انه  رو همه ا

ه تئوری لحاظ از .دی انجام همزمان   «.خ

 لحاظ از» .داد تکون رو ش و کرد اد رو هاشگونه 
ست خوب خ عم   «.ن

  

دم و گذاشتم صورتم روی رو دستام  گه .خند  هرگز د
ک انهپنج هایورزش ل مثل رو المپ نمن ق  من .ب
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م، این عاشق  برم وق  .گرفت فرا رو وجودم غ اما دخ
شه تنگ براش دلم    .م

د  اد؟ من ا بتونه اون شا    ب

د تونم تا  م لذت روز هر از ا    .ب

   

م داخل تلفنم ون رو اون و خورد زنگ جی دم، ب  اسم کش
س    .کرد روشن رو صفحه اسپ

د من» :کردم زمزمه    «.دم جواب اینو ا

  

   «.البته» 

   .داد ادامه اری دادن هل ه اوم

 «.سلام» .رفتم له راە ه 
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 ۲۹۲ارت#

 

 

   «.فرشته»

قش صدای د عم چ خند و پ  نقش صورتم روی وس ل
   .ست

   .کنه مست رو من صداش ح  

   

دم «چطوری؟»    .پرس

   

م برای دلم»   «.شدە تنگ دخ

  

ت تو  تو خب،»  ا «... رو دخ  ساعتم ه ن
ا » انداختم، گه ساعت پنج تق ی  د    «.ب
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  «.کنم شماری لحظه دارم من»

  

ه خ اون .رفت ضعف دلم     .جذا

   

  «.دم بهت رو امخونه آدرس تا زدم زنگ»

  

جان ا «.اوە»   امشب درسته،» .بردم الا رو هامشانه ه
م تو خونه قرارە   «.خواب

  

؟ اینجا  .ارە» :گفت اون    «ر

  

لم تا هتل گردمبر و تمومه پنج ساعت ارم»   رو وسا
ام عد و بردارم،   «.م
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اس روز چند برای» ار ل   «.ب

  

خند من  م؟ اونجا زاد قرارە» .زدم ل   «مون

  

ل .ارە اوممم،»    «.نگ  دوش اومدنت از ق

  

   .کردم اخم «نه؟ چرا» 

   

ه چون» ی دوش ا قه پونزدە گ نمت دیرتر دق  و ب
  «.شورمت خودم دارم دوست این، بر علاوە

  

م  نه تو قل ش ه امس  در .منه شس  عاشق اون .درومد ت
 .بودم نکردە احساس رو محب  چن  هرگز عمرم تمام
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 ۲۹۳ارت#

 

 

   «.اشه» :کردم زمزمه

ش که بودم گفته بهش ار چند من  اون اما دارم، دوس
 ار اول  برای که زمان اون از نه بود، نگفته بهم هنوز
م، حث دان مورد در وق   س .گفت رو این کرد
   .نرسم بنظر محتاج کردم

  

س خداحافظ،» :گفتم    «.اسپ

  

ت»  د «کو؟ دارمت دوس    .پرس
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  شدم اروم

ت» خند «.دارم دوس    .زدم ل

   

د نفس تند  امشب .شد امل روزم الان و» .کش
نمت،    «.فرشته ب

 توی تلفن ه ایلحظه .کرد اخم من و کرد قطع رو تلفن
ە دستم ت من بهش وق  چرا .شدم خ  دارم دوس

شه، متوجه    که؟ن بهم هرگز خودش اما م

   .هامرد این دست از 

   

گه نگه، اون که زما  تا همینه، خب،  .من بهش د
ارە دم و رفتم دف  ه دو ا از گرو ا سارا که د  لند دخ

خند و خندە دە؟  ا  الان .زدم ل    خواب
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ات و بودم شسته مرسدس شت   .بود رانند  حال در وا
  

   

 اسپ ه و شسته کنارش مسافر صند داخل آنتو 
ام قه چند ما که دە اطلاع بهش تا داد پ گه دق  د

م  مورد در اهاشون اسپ که رسه نظر ه .رس
ات  دوتاشون هر .گرفته تماس امشب اقامت محل جزئ

ف ه ک هایک واق .داش  همراهشون ش  نظر ه غ
ت طوری ها از اون که رسه ار کنه مراق ارکنان ان

ار صادقانه، .هس  خودش های ش  اون ان  ه ادوارد از ب
ششون و رفاە فکر  که امک تنها معموً  .هست آسا

شونم    .نگرا

   

قا»    «کجاست؟ دق

دم دم الا رو گردنم و پرس ان ه تا کش ا اە خ  .کنم ن
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 ۲۹۴ارت#

 

 

م» ک   «.نزد

  

د»    «دارم؟ ل

   

د اون .کنه ملاقات اهامون راهرو داخل اسپ»  ما ا
ە رو   «.داخل ب

  

   «.اشه» 

ام ان ه پنجرە از رانند  هن ا غ هایخ اە شل  .کردم ن
واق اونقدر چ  همه د نظر ه غ  هم ا ما که رس
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م ش ماە ک هم  .هس رە ه و تنها من که بود پ  ا
   .بودم

  

جاد تفاوت تونه چقدر ماە ه  ه ه انجام، .کنه ا
ا و لند ساختمان م ز د    .رس

م وارد که حا در آنتو    «.همینه» :گفت شد

 

ا این وای،    .رسه نظر ه ز

ات  بزرگ هایدر از اسپ و کرد ارک رو ماش  وا
ون    .اومد ب

دن ا د .شد روشن صورش من د  رو خودم جلوی ا
   .نکنم پرت آغوشش توی رو خودم و ندوام که گرفتم

  

خند اون «.فرشته سلام»    .زنه ل
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  «.سلام»

خند   عام ملاء در رو اون تونمن هنوز که متنفرم .زدم ل
   .کنم لمس

  

ف که حا در اون  :گفت هاچه ه گرفت ازم رو من ک
  «.هاچه سلام»

  

  «.اسپ سلام،» :گف  و میومدن ما  شت اونا

  

م ذیرش قسمت وارد دار ک که شد ان دوتا و ا  نگه
سور داخل ه داشت، در دم م آسا  و شد سته در .رفت

ش توی رو من دست لافاصله اسپ  و گرفت دس
خند    .موند قفل سته در ه چشماش .زد ل

   .کنه لمسم دارە دوست همش اون که دارم دوست من
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قه ه وق  م دوم ط د ون ه و شدن از هادر رس  قدم ب
 .گذاشت

 

  

 ۲۹۵ارت#

 

 

  «.طرف این از»

م عبور راهرو از  ه و شد متوقف اسپ که زما  تا کرد
د و کرد از در ات ه رو هال    .داد وا

  

ارتمان اینجا»  همه و دارە خواب اتاق تا سه .شماست آ
از که ها چ   برای .کردم اشاجارە من .هست دارد ن
گر از  ن ارکنان د  از مد  برای اما اینجاست، سا

  «.شدن خارج کشور
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   .گفت بهشون اسپ

  

ات اە اطراف ه و شدن وارد آنتو  و وا    .کردن ن

ه» خند من «.خ    .زدم ل

 

خند ها دشون اتوق ظاهرا  زدن، ل  دوست رو جد
   .دارن

له مثل چ  همه»  هم ا شب شارلوت و من وق  .ق
م، ون وق  اما تمومه، ارتون شما هس ە ب د م  ا
د اهاش   «.ب

  

  «.البته» :داد جواب آنتو 

  

د» د خوا ای ارتمان و ب د؟ رو من آ  ازشون «گرد
د     .پرس
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ات   «.لطفا» :گفت وا

ارە اسپ  راهرو از لند هایقدم ا و گرفت رو دستم دو
سوری ه تا کرد گردعقب  وارد بود از درش هنوز که اسا
قه ه سکوت در .شه م ام15 ط    .رفت

  

م مش بزرگ درب دو ه د دش اسپ .رس  در رو ل
م داد، شون بهم رو اتاقش وق  .کرد از رو در و اورد  قل
   .اومد لوم توی

   !شمام

م ه من قهن اە ط  قرار اص سالن فضای روی که کردم ن
خند خودم ا و داشت    .زدم ل

قل املا سطوحش بودم داخلش که اتا   شدە دادە ص
ا خ چو  سقف ا بود    .بود ز

ار    .شدن واق روز مد هایمجله داخل هایخونه ان
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د اە ه شا نه داخل اس اقامت    .آس

  

دم «توئه؟ خونه این»    .پرس

   .زد چشمک بهم اون

ات اە اطراف ه آنتو  و وا س کردن، ن  ه شوک ا س
اە اسپ    .کردن ن

  

ه؟» ی اون» .زد پوزخند اسپ «چ  انتظار که چ
ست؟ داشت    «ن

  

ات «ثروتمندی؟ هم تو»  .کرد اخم وا

 

  

 ۲۹۶ارت#
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خند اسپ    «.رسه دهنم ه دستم» .زد ل

  

نم لب خند تا گرفتم از رو ای  .کنم پنهان رو اماحمقانه ل
  

  

ارتمان در اسپ  شون بهتون رو خونه» .زد قدم آ
   «.دم

  

ش گذشت ما کنار از وق   این» :کرد دراز رو دس
خونه    «.ستآش

 

خانه ه اون س از ایآش ل ج مکت ا اس م هاین  عظ
  .کرد اشارە داشت قرار وسط در چو 
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س شه دیوار ه س  مشخصه که اینم» .کرد اشارە ایش
  «.لندنه شهر

 

م تماشا رو لندن ما همه    .کرد

  

ات ار چرخوند، حدقه توی رو چشماش وا  تحت امً  ان
   .نگرفته قرار تأث 

د اسپ د» .خند اف ا ش عاشق کنم اع  دادن نما
  «.امخونه

  

م، آنتو  و من که حا در د ات خند  :گفت خشک وا
  «.مشخصه»

  

   «.غذاخوره اتاق اینجا»
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ل ب  و روستا  بزرگ، خوری ناهار م  ه  وجود ش
 هایصند .بود اطرافش در صند تا دە که داشت

 ست هم ا همشون که داشت وجود دار روکش مختلف
ه اما بودن    .نبودن هم ه ش

  

من اتاق»    «.ش

من اتاق ه ه ا بزرگ ش لا  چر هایانا  شومینه و ش
   .داشت قرار اتاق وسط در که بزرگ ازی

   .واو

  

 ما که کرد اشارە راهرو ه اون «.مهمانه خواب اتاق این»
م، واردش مه من و شد    .شدم متوقف راە ن

  «.من خدای» :زدم نفس نفس
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 شدە پوشاندە مش کتاب هایقفسه ا راهرو طول تمام
 هایراهرو از ترپهن خ .کتاب هزاران از پر .بود

ه خانه احساس و معمول   ح  .کنه القا بهت رو کتا
ا  که داشت رو هارل اون از  الا هایقفسه ه تا بود نرد
   .بر

  

؟ کتاب تو» دم تعجب ا «خو    .پرس

  

شخندی اششانه روی از  رو من تا گرفت رو دستم و زد ن
 .کنه همرا

 

  

 ۲۹۷ارت#
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 «.شارلوت انو م،ن دروغ من .خونم که گفتم بهت»
   .زد طعنه اون

   «.من دف »

 

 رو خونه داخل من و داد ادامه خونه دادن شون ه اون
دم بزر  اری دف  و کردم تماشا  چوب م  ه که د

 چر بزرگ صند ه و بود داخلش در ه رو ماهون
   .داشت قرار م  شت

  

م رد کنارشون از که اتاق چندین ه که حا در اون  شد
،» :گفت کرد اشارە اسشو سازی سالن ل   «.د

  

اە داخل ه ل، ا بزرگ اتاق ه و کردم ن اە تردم  دست
سازی دم رو هاوزنه و د ون و د  نصب دیوار روی تل

   .بود شدە
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ستم سخ  ه خند تو  ا صورتم روی از رو احمقانه ل
ه من هتل اتاق کردم فکر .کنم    .خ

ی اینجا دررابر اما    .نبود چ

  

قه»   «.الا ط

 ه داد، ادامه تور راهنمای ازی ه که حا در اسپ
   .کرد اشارە هاله

م تماشا هم ا همه م رو شناور له راە ه و کرد د  ه که د
دە دیوار شه هاش نردە .بود شدە چس    .بودن ایش

 

س قشنگه، خ اینجا» :گفتم بهش من   «.اسپ

  

خند ی ل اە اطراف ه و زد غرورآم ش منم» .کرد ن  دوس
  «.دارم
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ال ه هاله از م الا اون دن    .رفت

س و حمام، مهمان، هایاتاق»  خواب اتاق انتها در س
  «.منه

 

م اتاقش ه د خند اونقدر من و رس ا  که زدم ل  تق
افته صورتم    .شد ش

د خواب اتاق ه  تخت ه .متفاوت هایارچه ا بزرگ سف
د، لی  ارچه ا سایز کینگ د، راح  هایصند سف  سف

ی قاب ه اە ه د س  از اتاق کف .دیوار روی زغا سف
س    .بود چوب ج

  

د تا» :گقت هاچه ه اون اە اطراف ه خوا د ن   «.کن
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اس مد هایدر و گذش  کنارش از اونا  و کردن، از رو ل
س ، حمام ه س  اسپ مر دور رو دستام من و رف

دم چ خند بهش و پ  .زدم ل

 

  

 ۲۹۸ارت#

 

 

   .گفتم شادی ا «.دارم دوست رو اتخونه من»

 

د منو آرام   «.دارم دوست تورو منم» .بوس

  

ات چشم، گوشه از دم رو وا  برای رو چشماش که د
 چه اونا .گرفت امخندە و چرخونه حدقه توی آنتو 
   کردن؟ فکری



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

گه امشب هاچه» گه امشب ما ندارد، اری د  بهتون د
اج   «.ندارم احت

  

ل آنتو  د از ق د  صبح .خب خ» :گفت شدن نا
نمتون   «.ب

  

  «.ممنونم» :گفت اسپ

 

ینم تا اشم دیوار روی مگس دارم دوست خ  توی ب
شون  .گن   خلو

  

م تنها الاخرە»   «.شد

ل اسپ  خند آرام ببوسه رو من اینکه از ق    .زد ل



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

ش و شست هاملب روی هاشلب  هایلب ب  از زو
   .گذشت از ازم

   .بود داغ جهنم حد ه که مراقب و گر،سلطه مردی

اە اتاقش ه «.جونز آقای خب،»  رو این انتظار» .کردم ن
  «.نداشتم

 

  «؟ انتظار»

  

ه خ که ایخونه» داری ه ش لم  مجله خان  هایف
Vogue هس  شگف  از پر .اشه.»  

  

؟ انتظاری چه معمارم، من»   «داش
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  «.دونمن » .انداختم الا شانه

  

  «.کردم طرا رو ساختمان این خودم»

  

  «واقعا؟» .شد گرد چشمام

  

ارتمان این و له،» شه آ  شت دستاش «.بودە من مال هم
د م   «.تو مثل درست» :دو

  

اە بهش اخم ا    .کردم ن

شه تو»   «.شارلوت بودی، من مال هم

  

خند  من اینکه تا بردم تخت سمت ه عقب رو اون و زدم ل
 «.زن گشنمه، من .هنوز نه» .کرد متوقف رو
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

  

 ۲۹۹ارت#

 

 

  «خورم؟   .ضدحال»

  

شخدمتم از .کردم تقلب من»  هندی غذای خواستم پ
  «.خچاله داخل .دە سفارش برامون

  

  «.رسه عا نظر ه»

خانه داخل ه و برد ای  هاله از رو من   من رفت، آش
ه از  روی رو    .شوند هاچهارا

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

د؟ ا قرمز اب» د اون «سف    .پرس

  

د،»   «.لطفا سف

خت برامون اب که کردم تماشاش من س و م  س
م    .داد بهم رو ا

 

م هم ه رو لیوانمون خند هم ه احمقانه و زد م ل  اون .زد
اد خوشم اشم داشته اینجا رو تو اینکه از» :گفت   «.م

  

  «.دارم دوست رو بودن اینجا منم» 

دم خودم سمت ه رو اون و کردم دراز رو دستم  .کش
گه م رو همد د    .بوس

ه هر از تا شد سته هامونچشم م لذت رو اشثان  .ب
ام رقت واقعا  هستم کنارش وق     .انگ

   .کرد متوقف رو ما بوسه
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

گر»  از غذا مبود از دارم من نکن، پرت رو حواسم د
م هوش ارە .م اە اینکه مگه نبوس منو دو  دست

وشوک ام تا ا  داشته ال   «.ک  اح

  

دم شه» .خند   «.درامات خ هم

  

ون خچال از رو هندی غذای لمه چندتا و آورد ب  قا
ون    .اورد ب

  

و داخل فقط چرا» کروو    .کردم اخم «ذاری؟ن ما

  

 اینطوری رو هندی غذای حالا تا .ک  شو  حتما»
   .کرد اخم «کردی؟ گرم

  

  «.ار چند»
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

 فکر مدت این تمام» .چرخوند حدقه توی رو چشماش
  «.اشعوری و عاقل خ تو که کردم

  

ل م لیوان مقا دم ا  سه داخل رو هاغذا که درحا خند
لمه تا خت قا    .م

  

ا  لندن ه وق  که کردی فکر این ه»  خوای کجا ب
؟ زند  د اون «ک  .پرس

 

  

 ۳۰۰ارت#

 

د زودی ه کنم فکر .واقعا نه» .انداختم الا شانه  ا
  «.کنم فکر درموردش
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ه؟ تو نظر» .کردم تماشاش ایلحظه   «چ

  

دە تا چند من» .داد ادامه زدن هم ه ش «.دارم ا  رو ا
د ارتمان تو که خواد من درون جونز اسپ» .نوش  آ

ش خوای که هرطور و خری رو خودت خفن  .ک  تزئی
ل  و بری خوای هروقت و ا  داشته رو خودت وسا

ا    «.ب

  

خند    .دە ادامه تا موندم منتظر و زدم ل

اری دست ه رو خودت استقلال تو که خواد اون»  و ب
ت دون  ایلحظه «.ک  زند  اتخانوادە هایمحدود
د تو اینه منظورم» .کرد فکر ارو ا  که اره این .ک  این
د هعاقلانه ار این .دی انجام ا   «.ا
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گری چ  که بود واضح    تو و» .دارە ذهن تو د
دم «خوای؟    .پرس

   .دوخت بهم رو چشماش

ه این» :گفتم  تو خواد ازم جونز اسپ که چ
ار من خوای دم «کنم؟ چ  کوچولوی » .پرس

  «خواد؟   درونت خودخواە

  

 در دوخت بهم رو هاشچشم کرد، مکث اون «...خب»
م که حا ا ه اهام گرفت تصم    .نه ا ذارە اش

 

 که کنه تصور تونهن درونم خودخواە کوچولوی »
 اینجا تو خواد اون و گذرونه، تو دون رو شب ه ح 

 «.ک  زند 
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 ۳۰۱ارت#

 

   انزدهم فصل

  

  شارلوت

  

   ؟ 

ار انداخت الا رو هاششانه اون «…اینه منظورم»   از ان
   .است زدەخجالت من شدن شوکه

ه در فقط این»  ه و خوای تو که صورت  املا نخوای ا
 «.کنم درک

   

ت ــــع خ اون  کرد س که حا در کرد، صح
   .کنه اروم رو خودش
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خند   سکوت کردم تماشا رو اون که حا در و زدم ل
   .کردم

 

لمه زدن هم ه همچنان اون  که همانطور و داد ادامه قا
ان رو ش کرد فکر  خاموش صداش «…این» .داد ت
دە این» .شد ی هر بود، دی ا   «.کن فراموش گفتم چ

  

س؟»    «اسپ

ستن و زد هم مدام و انادخت ای  رو ش   بهم تو
اە    .کنه ن

ه روی از   رو ازوهام و رفتم جلوش و رفتم ای  چهارا
ش اطراف س؟» کردم حلقه گرد   «اسپ

  

   .کرد برخورد اهام چشماش 

م منتظر فقط چرا»  م تا نمون ی م؟ کجا ه ب   «رس
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  

شا  اخ   «؟ ع » .کرد چروک رو اشپ

  

ست زاد ما که ع »  م اهم که ن  کنم فکر و هس
د د شا م جلو ــــع اینقدر ا   «.ب

  

ش اینطوری اوضاع که این از»  ە پ اد؟ خوشت م  «نم

  

دمش آرام   اینطوری اوضاع که اینم عاشق من» .بوس
ش ە، پ قه ه این اما م ست مسا   «.ن

  

م    «.هست که کنم احساس» :گرفت منو مح

  

دم عقب  اە صورش ه تا کش   «چرا؟» .کنم ن
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فته اتفا  ه منتظرم همش» .انداخت الا شانه  همه و ب
دە گند ه چ    «.شه کش

  

س»  دم عم  نفس «.اسپ ست قرار» .کش  اینطوری ن
  «.شه

  

دە، من برای این»   الا شانه «…این همه .فرشته جد
 «...احساسات» .انداخت

 

  

 ۳۰۲ارت#
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دم ه؟ چ  تو برای این ک  فکر» .خند د  کن س جد
   .ا  من جای لحظه ه

 دخ  دوست همچن  و شدن عاشق سکس، ه دارم من 
قت دهاش که سا ت توی رو ل  عادت اندازە جی

  «.کنم

  

ون آغوشم از و زد پوزخندی   اون امروز من اوە،» .اومد ب
دم رو   «.د

  

ش؟ امروز» .جاخوردم  د   «د

  

ی ه اون «.له»   خواستن و برگشت هندی غذای آش
ی توضیح ش    .دە ب

  

   .کردم اخم «و؟» 
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ش»    «.مفصله داستا

  

 «.دارم وقت  منم» 

  

شخوان روی و رخت رو غذاهامون  رومون پ  رو
مون هایلیوان .گذاشت ارە رو ا  من و کرد پر دو
   .کردم تماشاش

  

ار کرد، خوردن غذا ه وع و شست   نگرا  هیچ ان
ا توی    .ندارە دن

  

  «نه؟ ا شدە     بهم خوای !اسپ» 

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر
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د عم  نفس    «.بود جهن روز ه» .کش

  

شه چرا»  ؟ اینقدر هم   «درامات

  

د اون   غذاش  «.بود جهنم امروز جدی، نه،» .خند
ش ه قاشق ا رو   «.لمه واق معنای ه» .برد ده

  

 «چرا؟» .خوردم غذا لقمه ک 

 

  

 ۳۰۳ارت#
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له یهو دان خب،» د اشو  که گفت بهم و شد پ
  «.عاشقمه

  

   .شد از تعجب از دهنم 

ی  ی نگو، چ    .نگو چ

  

اد اینجا ه خواد اون»    «.کنه زند  کنارم و ب

  

د؟ سکس فقط گف  تو کردم فکر من»    «کن

  

 شوکه .کردم رو فکر هم  منم» .انداخت الا شانه 
  «.شدم

  

؟   بهش خوب،»    «گف
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

طمون هرگز ما نه، گفتم من»   «.نبودە اینطوری را

د، رو غذاش عادی خ  ار ج ست مه چ  ان    .ن

  

؟ ا که گف  بهش تو و»  دم «م    .پرس

   .عو  یجندە دان ه لعنت

  

  «.گفتم بهش .توام عاشق من که دونه» 

  

قا .داری دوست منو که گف  بهش تو»   هم  ا دق
  «لمات؟

  

 .انداخت الا شانه «.بود لمات هم  ا کنم فکر» 
  «.دونه حال، هر ه»
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 خودم ه اما داری، دوست منو گف  بهش که چطوره» 
دم «داری؟ دوستم  ن    .پرس

  

اە بهم احسا دون ه تنها این واقعا؟» :کرد ن  از که چ
دی؟ جمله این   «فهم

  

م تندش رفتار امشب هوم، .بردم الا رو ابروهام  ان  عص
   .کرد

  

ها حال، هر ه»   «.شدم مواجه هاشزاری و گ

  

 مواجه» .کردم اخم «کردی؟ برخورد اهاش چطوری» 
  «.دە توضیح برام رو شدن
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  «.کردم غلش» .چرخوند حدقه توی رو چشماش

   

ری من گه که اونا از تص  گرف  دراغوش پرشور رو همد
  .داد دلداری بهش که حا در کردم تصور

دی؟ رو اون»  «بوس

 

  

 ۳۰۴ارت#

 

 

دمش من نه،»   «م؟ رو لعن  داستان دی اجازە .نبوس

   

 این از شنوم؟ مجبورم .بردم دهنم داخل رو غذام زور ا
   .متنفرم لعن  داستان
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ه اون حال، هر ه»   چه تا دو کرد التماس و کرد گ
م داشته شهر حومه توی ایخونه و   «.اش

   

   کنه؟ شو  .گرفت شدت خشمم

  

   .گفتم عص  «خواست؟ چه تا دو ازت»

  

ه این کنه فکر چون»    «.خوام تو ا من که چ

  

ە بهش   «خوای؟» .شدم خ

  

  «خوام؟  » 
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ه این»   حومه تو خونه ه و چه دوتا خوای؟ که چ
  «شهر؟

  

  .انداخت الا شانه 

 فکر واریدیوونه هرچ  ه کردی اری تو دونم،ن من»
 ازت فقط من .بودم نکردە فکر بهشون حال ه تا که کنم

ا  که خواستم شم ب ش  ت  بهم تو و ک  زند  پ  زدی ا
دم و   «م؟ن درست کردی، ناام

  

ش  ت  بهت من»  خند «.نزدم آ    این» .زدم ل

ش  ه ب مون ه ش   «.بود کوچولو ت

   

  .چرخوند حدقه توی رو چشماش
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 خب، .نگف  له و ذار، خوای هر  رو اسمش»
م داخل دان ه دف  و زد زنگ امم  عد و کرد گ

ات ادوارد گفت بهم ینه منو تا اومدە پرس   «.ب

 

 «؟» .شد گرد هامچشم

 

  «.له»

  

 «؟ ع »

 

  

 ۳۰۵ارت#
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  .کرد لند هوا توی رو دستاش

م سابق دخ  دوست» م تو لعن ه دف  برادر .کرد گ
دم دخ  دوست دیوونه نم آمادە انتظار اتاق توی جد  کش

  «.بود

  

ت دوست گف  کردم فکر» ست دخ   «.ن

  

ارە» ت  قسمت ه دو  چشماش «.دادی گ  جمله اهم
   .چرخوند حدقه توی رو

د که جمله از قسم » دی ا  برادرت که بود این ش
  «.کشه منو خواست

  

خندی  «.احم  خ» :زدم ل

 بهم سک چشم خورد، رو غذاش که حا در اون
   .زد
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  «شد؟   س خب،»

  

س و برە، فرستادم رو دان» دم رو ادوارد س   «.د

  

 «و؟»

 

ساندر .ه  واقعا»  من که گفت بهش احمق یورک ال
  «.کشم بو اطرافت دارم

  

؟ بو» ه  خ» .کردم اخم «ک   «.ادب

  

 .بودی خوشمزە چقدر که م بهش خواستم واقعا »
ش  اینکه برای دو  ش ب   «.کنم عصب
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 از .شدی ادب  توام حالا» :زدم پوزخندی «.اسپ»
شد؟ گو بهم و بردار دست شو   «چ

  

 بهش .اشم دور ازت داد هشدار بهم اینکه از غ  ه »
وط اون ه گفتم ست م  من از که گفت بهم اون .ن

اد خوشش س و نم م از س ش دف و   «.کردم ب

  

که در د هم از داشت مغزم حال ە بهش اش    .شدم خ

ارە طون چشمک همون دو ل بهم رو ش    .داد تح

 

 «.ک  شو  گو»

  

چ» قا  .ن  «.افتاد اتفاق هم  دق
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ون رو اون»    .زدم نفس نفس «کردی؟ ب

 

اد خوشش ازم که گفت بهم اون»  «.نم

 

  

 ۳۰۶ارت#

 

 

نت ا س  تو» :گفتم ل  اهاش ک  س حداقل تو
  «.ک  رفتار خوب
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ام کنار هاشحرف ا من شارلوت»  حق کس هیچ .نم
م ه ندارە اد دف  داشته انتظار عد و دە دستور بهم و ب
ش اشه و   «.نکنم ب

  

ارو که دان» :دادم جواب   «.کنه این

  

 رو مزخرف حث این» .چرخوند حدقه توی رو چشماش
  «.نکن وع

  

 وع ح  هنوز من اوە،» :گفتم عص  «نکنم؟ وع»
ن کنم؟ تمومش چطور .نکردم ی آخ  گف  بهش که چ

  «بود؟  

  

 این در تا خورم شام اهاش شب فردا گفتم بهش من»
ت مورد م صح   «.کن
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 «؟»

  

ال خ  تونم که اره حداقل این» .انداخت الا شونه ب
  «.ساعته چند فقط .کشهن طول زاد .دم انجام

  

 «.نه»

  

ه؟ نه گف  از منظورت» .دوخت بهم رو چشماش   «چ

  

  «.رین تو نه اینه منظورم»

   .کرد اخم
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الم ش ه رو چن ه» .گرفتم شونه سم قه ه ا  فکر دق
 ک ا تو که درحا مونم خونه توی من که ک 

قت ج ون سا ا در خ س بری، ب   «.اش

  

   .دوخت بهم رو چشماش 

ه  درسته» ستم لعن  احمق ه اما اسپ ام،تج   «.ن

  

 «.دوسته ه فقط اون»

  

 شهر حومه توی خونه ه و چه دوتا دوس  کدوم»
راە ا رو غذام شقاب و شدم لند «.خواد اهات  ا
  .رختم زاله سطل داخل

اد اون» دنت م د، خداحاف  سکس ه و د  و کن
ارە لیتون عادت همون ه دو دبر ق  من  شت و گرد

د سکس هم ا  «.کن
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 ۳۰۷ارت#

 

 

ت ا اون «؟» ان ستاد عص  تو ا رو ار این من» .ا
  «.کنمن

  

 فرصت عو  اون ه من و کنه رو ار این اون اما»
 «.دمن

  

  «دی؟ فحش اینقدر حالا تا  از»

  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ا  منو لعن  هایجندە که وق  از»  داد «!ک  عص
   .زدم

  

  «.نزن صداش اینطوری»

  

قه ه عت ا «.برازندشه»    .رفتم الا ط

  

ال ه اون   «.شنان رو اون ح  تو» :زد داد من دن

  

ش تو اما اوە،» .رفتم ای  هاله از و برگشتم  .شناس
م خ ش خ ؟ نه، مگه شناس   «اسپ

  

ش روی رو هاش دست و کرد تنگ رو چشماش  ل
ه؟ منظورت» .گذاشت   «چ
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ه ع » ع هر خوای ا طه ن ، داشته من ا ایرا  ا
طت تموم لافاصله   «.ک  قطع اون ا رو روا

  

لا اون «؟ وگرنه»    .داد جواب متقا

  

ستم، اینجا من وگرنه»  خوای که زمان هر تو  تو و ن
ارە   «.خوا  اهاش دو

  

م اون ا خوامن من» ع این  اینقدر .خوا  جندە موض
ار ازی  «.درن

  

مو ازی جندە هنوز تو» .زدم داد «ازی؟ جندە»  لعن
دی   «.ند
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

دم الان کنم فکر» اد اون «!د  تونن همه» :زد ف
ی  فضا از رو ازت جندە  دور  ا الان هم  ناسا .ب
شجندە  «.کردە شناسا  رو تو ا

  

ە هم ه م خ    .شد

 

م دوش من» م تو تا گ ی تصم  رو ما از  کدوم گ
 .گفتم طعنه ه «.خوای

 

  

 ۳۰۸ارت#
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 من ک  فکر تو عد» .انداخت عقب رو ش انزجار ا
م خ د که تو  .درامات ک برای ا ار بودن درامات  اس

ی لعن    «.گ

  

ه» :گفتم ت ا ستم، من انتخا ، ن ون برو اسپ  برو .ب
گه جای امشب   «.مون د

  

ش ش روی رو دس  تو ن .منه خونه این» .گذاشت اس
ون خودم خونه از رو من   «.ک  ب

  

ونت الان من» ه؟ دو  اصلا کردم، ب  خوام من چ
ام شت ب  «.کنم زند  پ

  

د» ان نقل اینجا نخوام الان شا   «.ک  م
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اد رفتم الا هاله از وق  «!مزخرفه»  هیچ تو» .زدم ف
  «.نداری این درمورد ح 

  

 تو  .امدیوونه من ک  فکر تو و» :زد داد م شت
 ا خواس ن ح  تو شارلوت؟ ، داری   شنوی

دی اینکه تا ک  زند  من گه شخص ه فهم  خواد د
د آم طعنه «.کنه زند  اهام    .خند

  

ون اون ا تو»    .زدم داد ش «!رین ب

ش اتاق وارد م رو در و شدم خوا دم مح    .ک

   .کنم احساس دنم درون رو آدرنال  تونم 

   .اش آروم اش، آروم اش، آروم

 اممن  انرژی از مقداری کنم س تا دادم تکون رو دستام
   .کنم دور رو
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ا  خ الان   عم  نفس و شدن حمام وارد .امعص
دم ان و کردم از رو داغ اب دوش .کش د ج  اب شد

   .شد وع

  

 انتظاری چه اون م، صادقانه اما کردم، برخورد د من
  داشت؟

ال ن رو ایحوله هیچ و کشتم خودم اطراف ایحوله دن
دم چکدوم روی .د  و نداشت وجود حوله هانردە از ه
   .رفتم هاله الای ه .بود شدە تا جا هیچ

 

  «کجان؟ هاحوله»

  

  «کجاست؟ نظرت ه .مد داخل»

  

ن و .احم  ه تو» ان دت ــــخ م  «.تار
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 ۳۰۹ارت#

 

 

 خودت تو اینطوری .ک  زند  اینجا الان تو کردم فکر»
ان   «.هس  م

  

ه، ساختمان ه که شا خوش خ تو» ارتمان  وگرنه آ
  «.کردم خا زرش رو تو

   

دم د، تعجب از لند صدای ا که ش  و برگشتم و خند
   .رفتم سالن داخل ه
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 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ارو احتماً  کردم،ن شو  ح      .کردم این

ست قه ب ستادە داغ آب زر عد، دق  احساس و بودم ا
تم کردم ان ه چاە داخل آب همراە ه عص شه تخل  .م

شش امروز که دان مورد در اون حداقل  بهم رفته پ
   .کنه پنهان ازم رو این خواستن کنم فکر .گفت

د ش من شا ش حد از ب    دادم؟ شان وا

  

ه ک خندی و شد حموم وارد عد ثان ل بهم پروا  ل  تح
ستم .داد م رو خودم جلوی نتو لا تا گ خند متقا  .نزنم ل

   .کرد تماشا منو و شست حمام کنار

  

د» خش اد ت که ب دم آ «.زدم ف    .کش

  

د عم  نفس   «.زدم صدا جندە رو تو که متاسفم» .کش
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   .برداشتم رو صابون و زدم پوزخندی

  

ار» ؟ چ    .کرد اخم «ک

  

ار بنظرت .شورم رو خودم»   «کنم؟ چ

  

  «.شورم رو تو خوام که گفتم بهت من»

  

نت ار که فعلا خوب،»  «.دین انجام خوب رو شس
 «دی؟» .کردم گرد رو چشمام

 

  

 ۳۱۰ارت#
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د اون  که ش  و خجال  شارلوت مسیح، ع» .خند
  «کجاست؟ کردم ملاقات ار اول  برای

  

ار من ا تو .دونمن من م، صادقانه»  کردی چ
  «جونز؟ اسپ

  

ستاد مه و ا ش هاید اه    .کرد از رو پ

م که زما  تا»  خوای ار   شب فردا نگرف  تصم
اهنت دراوردن زحمت دی، انجام   «.ندە خودت ه رو پ

  

   .کرد اخم

س ام،جدی» ی  رو اون خوامن .اسپ   «.ب
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د آە «.فرشته»  حرفم ای و دادم قول بهش من» .کش
ه .مونم   «.کنم عمل بهش دم، قول ک ه ا

  

طمون که دادی قول بهم تو و» م رس رو را  همه و کن
م حل رو چ  دن .کن قت دخ  دوست د  همچ  سا

 «.اسپ دەن ایمع 

  

 از رو این کن س لطفا » .کردم جستجو رو چشماش
اە د ی  من د ه .ب  داشتم، سابق  دوست ه من ا

م ه اون خواس  اد دف مون خاطر من و ب  جدای
م برنامه عد دم، دلدارش گه شب که چی  رو همد
م؟ ی   «ب

  

ه ه    .کرد تماشا رو من ایلحظه و اومد دوش ل
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ش س و گذاشت امگونه روی رو دس نه س  توی رو امس
ش انگشت .رفت فرو فکر ه عمیق و گرفت دستاش  شس

نه نوک روی رو د امس   شدن سفت لمسش زر و مال

  

 «.خوامن من نه،»

دم رو اون و شدم لند ام انگشتای روی  صورتم .بوس
س  بزرگش دست و چسبوندم، بهش رو خودم وق  بود خ

   .کرد حرکت امبرهنه مر شت ه

  

س،» :کردم زمزمه ست مهم .کن عمل قولت ه اسپ  که ن
، ملاقات اون ا ار چند  نخواهد هاراح  این ه ک
شه ترسخت ار این .برعکس درست .بود  اون ا ا تو و م

ی ا هیچ .کن  بزر  دعوای ا تخت توی م  ب  ارت
  «.دو  رو این خودتم ندارە، وجود نفر دو شما
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 احساس فقط من» .انداخت زم  روی رو هاش چشم
؟ دارم، دی  «دو

 

  

 ۳۱۱ارت#

 

 

خند آروم مه کردن از ه وع «.دونم» .زدم ل  هاید
ش اه لش» .کردم پ   «.هس  خو  مرد تو که اینه دل

  

ستمن من» د آە «.دارە احسا همچ  اون دو    .کش

  

ش اه  زم  روی و لغزوندم ای  هاش شانه روی رو پ
 کنم تصور .دارە احسا همچ  اون که البته» .افتاد
  «.شدن عاشقت واردیوانه کردی ملاقات که ها زن همه
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ن اون «.دم نظری تونمن» خند به ش ل  بهم رو جذا
 از که دو » .انداخت الا رو هاش شانه و داد

  «.متنفرم خودنما 

  

دم ختانه» .خند  دارم، دوست رو هااحمق من خوش
  «هوم؟

  

ه» ینم، رو اون من خواین ا نمن س ب  «.ب

 

  «.خوامن من»

  

د عم  نفس   «.اشه» .کش
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دم دوش زر رو اون  اطرافم رو بزرگش هایازو و کش
چد    .پ

دم رو هاش لب ش و بوس  ازم دهن از آرا ه زا
ستاد م الای اون .گذشت  رو فضا بزرگش قاب و ا
   .کرد اشغال

د منو که حا در خند بوس    .زد ل

  

شدە؟»   «چ

  

 تو فقط تا کردم بندیهم  رو داستان ل من دو »
ان نقل اینجا ه که کنم را  رو ، م   «نه؟ مگه ک

  

نا دروغگوی تو»   «.هس  وحش

  

دا تو توام»  نا هاحوله کردن پ   «.وحش
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دم لند لند  ن این» .خند که به هت   «داری؟ که ا

  

  «.ارە فعلا،» 

 ازش دهن .کرد از هم از رو اسنم لپ و گرفت رو شتم
ل رو بزرگش نعوظ من و افتاد گردنم ه مم مقا  ش

 .کردم احساس

 

  

 ۳۱۲ارت#

 

 

د رو گردنم ازش دهن  و گرفت از سخ  ه و بوس
   .بزنم جیغ کرد مجبورم
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ل جونز اسپ که عا یلحظه .همینه و   خودش کن
ه غرایز ه و دە دست از رو ش و اول ع گردە طب  .برم

ش که جا  از د ارە دست ه رو اون و دارە اراسم ه ن  م
ن مردی از اون .نخوام چه خوام من چه  دوست و ش

ار  ه ه شناسم، که داشت  ل گرسنه ش د  شد ت
از که    .داشت سکس ه ن

  

شه  ش از هم  تموم تحملش ه که داد شون گرفت
گه هایروز از ترــــع هاروز ع  .شدە  رو خودش د

شه اما دە، شون  و مرد این ه من .دارە وجود هم
   .بودم شدە معتاد دە بهم اون که احسا

  

ون دوش از اون  د خواب اتاق تو و اومد ب د  و شد نا
ارە اندوم ا عد لحظا   ه وحشت ا من .شد ظاهر دو

ش روی رو اندوم آرا ه اون که شستم تماشاش  ال
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د ست مهم .کش  ار این انجام حال در رو اون ار چند ن
نم، شه ب    .کنه خودش مجذوب رو من هم

د، چشمام ه چشماش وق   شون رو گرسن  رس  درو
دم    .شد رو زر دلم و د

  

س   درحا داد فشار دیوار ه رو من .بود من روی اون س
ش که ش ا .خورد رو من ده م دس  که طوری رو ف

ش الت و داشت نگه خواست  امران استخوان ه رو سف
   .داد فشار

  

د ما»  م، سکس ا  «.فرشته کن

  

 «.ارە» 

ش روی  دور رو اهام و کرد لند رو من .کردم زمزمه ل
مش دن و دیوار ب  دنم .کرد حلقه مرش  زندا  مح
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د رو من عمیق و آهسته اون .بود شدە  که حا در بوس
ش الت س هایلب روی رو سخ  امکردە ورم خ

   .گذاشت

  

 «خوای؟ رو یرم*ک» 

 

  

 ۳۱۳ارت#

 

 «.هوممم»

ش .داشتم نگه تعادلم حفظ برای رو هاش شانه  در زو
ی که حا از که چ ارە گرفت، ازم رو داشت ن  روی دو

   .قرارداد ازم هایلب

 کنم وصل هم ه رو لمه دو تونم کرد فکر واقعا 
ارو وق     کنه؟ اهام این
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ش روی سخ  ه رو من دست، دو ا   من و آورد ای  د
ش که حا در رو آشنا کشش  شد مسلط دنم روی د

   .کردم احساس

  

ام ب  از ایناله و شد سته چشمام     .شد ازاد ل

خند    .برد فرو وجودم اعماق در رو خودش و زد تار ل

  «داری؟ دوست»

  

 «.ارە خدا،» 

  

ارە و کرد لند رو من اون  د عقب ه دو  ره هوا و ک
   .کرد ترک رو هام
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دا رو رتمش اون و چسبوندم هاا  ه رو م   .کرد پ
خت، صورش روی آب .بود گرم و گرفته خار اتاق  م

ا حال این ا اما ش ه منو ممکنه داشت بهم که ن  آ
 تمرکزش چون کرد، حرکت ترعمیق و ترــــع اون .کشه

 زد، س هم ه پوستمون وق  .بود دادە دست از رو
م ە بهم مستق    .شد خ

  

ه خ .خ»    .گفت رو لمات بزور «.لعن  خ

 

گنا این و لرزد جلو ه دنم   واقعا  که دونه تا بود س
از ش دو .کنم حسش دارم ن  هام شانه روی رو دس

 رو صورتم من و زد، ه بهم هاار و هاار و گذاشت
اد و کردم جمع  اراسم از ط قطار چون زدم ف

   .رود رو نفسم

  

   .کرد لند بزرگش یعضله روی پر ه مثل رو من 
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لت س*ک اون .همینه اوە،»   کن، سفت برام رو خوش
زم   «.کنم حسش خوام .ع

  

   .ه

   .ه

 .ه 

 

  

 ۳۱۴ارت#

 

 

 

ض رو خودت» د اون «!کن منق    .غ
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   .بود عمیق خ خ 

  

 «.دش بهم لعن  شارلوت،» 

  

 جمع درد از صورتم کنم همرا اهاش کردم س وق  
د نقطه این ه وق  .شد  تنها .شد حیوان مثل رس

ی ش که بود اراس کرد فکر بهش که چ  بهش د
از    .دارە ن

ل واقعا اون چون کرد برخورد هاا  ه م   کن
 در پوستمون زدن س صدای و داد دست از رو خودش

   .بود کنندەکر اطرافمون

  

 داد داشت نکه درونم عمیق رو خودش که حا در اون 
،» :زد  «.ارە فا
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ش تمام ش ــــع ان و شد خم جلو ه د  در رو ال
   .شد ارضا که کردم حس وجودم اعماق

  

ضم صدای دم گوشم توی رو ن    .ش

س و  د، رو من س ف نرم، اشبوسه و بوس  ادآور و لط
انم مرد که بود این خندی .برگشته مه ش زدم، بهم ل  د

ستم .بود چسبوندە دیوار ه رو من هنوز ش تو  رو قل
نه قفسه داخل شدت ه که د اشس  کنم، احساس ک
ش گودی توی رو م و  رو من که حا در بردم فرو گرد

م    .بود گرفته اغوش در مح

  

ه این .اینه    .کردم جستجو مدت این تمام من که چ

خندی .موند وجودم اعماق توی  ل ل ش مقا  و زدم گرد
   .بود شدە حلقه مرش دور هنوز اهام
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 رو من خوای تو کردم فکر» :زدم نفس نفس 
  «.شوری

  

ارە «.هوم» د رو من دو د کردم فکر» .بوس  رو تو اول ا
فت  «.لوکسه هایماش  ارواش اینجا .کنم کث

   

دم   .شست هم روی هامون لب و خند

؟ گف  بهم الان»   «ماش

  

د؟»  خندی «شا  .زد ل

  لامپ

   

ارت #۳۱۵  
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ه آرا من رو روی زم گذاشت.   د و  ون کش   اون ب

 » . س ف ن ا کث ه اندازە    »هر چند تو 

    

ا انزجار برداشت.    اندومش رو 

  »ها متنفرم. من از این لعن «

نداخت،  در حا که اون رو داخل سطل کنار دوش  
م. اتاق  گه زر آب گرم موند و صدا کرد. در آغوش همد

ت دە  سا ا صدا بود که ش و صدای دوش آب تن
ه آرامش شد.  ستم احساس کنم دارم    رسم.  تو

   

؟فردا شب «  ار ک دم.  » خوای چ   پرس
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م. حدس «  گ اهاش تماس  د  ا   » زنم 

م دوخت.      چشماش رو ب

ه «  ؟خوای ا   »تو گوش ک

   

دم. «  ست گوش  ازی ن   » نه. ن

   

خند زد و موهام رو گوجه  م ل م ب م مح الای  ای 
ا هس خ سک «ست.  ، وق عص دو
 .   » م

   

ط کنم، لطفا؟«    » تونم حرفت رو ض

    

شورە.   دنم رو  د و صابون رو برداشت تا    خند

ه مرگ. « دهات  د   » ه جز اون ت
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د «گفتم:    د ه مرگ نبود. فقط ت د  د ه دفن   این ت
شون وجود دارە.    » کردنت بود. تفاوت بزر بی

   

اهام رفت. دست صابو     اش ب 

ات؟« م، پرس خوا از  ه چشم  ا  د  ا عد    » از این 

   

دم.   لند خند   لند 

ون کردی، فکر « ت ب کنم امروز وق برادرم رو از دف
 . ک ار رو  د این    »ا

   

ا توی رختخواب بودم. صدای   دیر وقت بود و من تن
ای حرف  شت تلفن که  دم.  زد اسپ رو از    ش
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ت   ا تلفن صح قه  ل دق ه نظر اون چ د کرد و  رس
ش دارە گوش  دان حرفب ه  دی های زادی دە. 
  برای گف دارە. 

 

   

ارت #۳۱۶  

 

 

ه جوش و خروش خواست افتاد و  حسادت درونم 
ه قطع کردن تلفن کنه، اما  اونجا برە تا اسپ رو مجبور 

دان متاسف بود.     زن درونم برای 

   

گه عاشق شخص ن  م  ه اسپ ب تونم تصور کنم ا
گه کنم. اما، هرگز ند د  ا ار  تونم تصور کنم  است چ
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م. اون همون اسپ  خوا ا اون  م  ی رو که دە سال قا
  شناسم؟  شناسه که من 

ا هم ملاقات کردن؟    ا هم متفاوت بودن؟ چطوری    ا 

ا   شه در مورد سکس بودە؟ تصور کردم که هر وقت  هم
ه هتل هم ملاقات  .  کردن    رف

؟  اون    ها برنامه خا داش

ه رختخواب  ما  ا رف و سکس مستق کردن؟ مثل ما 
گه  ت گذروندن؟ شام وقت همد خوردن، صح

دن؟  کردن و    خند

   

ستم.      ا انزجار چشمم رو 

  کنه.  س کن دارە تمومش  
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  ، ه شدت درگ بود. وق سکس داش هرچند که ذهنم 
دان سکس  ع  م؟  ی بود که ما داش ب از چ

ستم؟  مقعدی  لد ن   کردە که من 

اهاش سکس ا تصور   م رخت. اینکه دارە  کنه دلم ب
دن؟   گه رو بوس   برام سوال بود، مثل ما همد

شه  ە م م خ عد از تموم شدن سکس همونطور که ب
اە  ش ن   کردە؟  ب

   

اد  ه  دان رو اون روز صبح داخل هتل  ری از  تص
ا اندا که  - اوردم شد ا اون کت و شلوار قدرتمندش، 

ااعتمادبنفس بود، که برا دی. اون از هر نظر  ش جون 
قا برعکس منه.     دق

   

ستم در حا که طعم نفرت  انگ صفرا دهنم چشمام رو 
  کرد.  رو پر 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

اط بودە.  من ن  ا اون درارت   تونم تصور کنم که اسپ 

   

الا گرفت. اون   دم که  گفت؟ از صداش رو ش
لند شدم  ون رفتم، رختخواب  ه آرا از اتاق خواب ب و 

شستم. اون داخل اتاق  له  الای  ای رفتم و  از سالن 
ینه. غذاخوری بود و ن ست من رو از اونجا ب تو

ختانه، ن شنوم. دونه که من خوش   تونم صداش رو 

 

   

ارت #۳۱۷  

 

 

 

ا اونه « م  ما هر دو «اون عص گفت. » چون حق  دون
ه دعوای درست که اون  ا  م،  ا هم ملاقات کن ه  گه. ا
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طه من و تو بزرگ  ارم. را ا  از تخت درم م  کن
  » اینطوره. 

م افتاد.      قل

 

دان. اما من ن«  ارم،  در خوام توی رختخواب 
م  ه حرفم گوش کن. داری عص . لعن    » ک

   

  ای گوش داد.  لحظه 

  » خوام. نه، من این رو ن« 

ارە گوش داد.      دو

ه جا ن«  دی. من برە. لعن گوش ننه بب این راە 
ه م شمارە تلفنم رو عوض  گه هام کنم و  م که د

 . م  دون اطلاع وارد دف د  ا   » ن

  اون گوش داد.   

  »ه خاطر اینکه امروز زر م من زانو زدی « 
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. من چندین تو ن«عص داد زد:   م دست بز تو ب
خوای، بنابراین برداری و تو نار ازت خواستم که دست

امً واضحه که ما ن م فقط دوست برای من  تون
م.    » اش

   

ارش زانو   ؟ اون زر م  ن خواسته براش زدە؟ چه ج
  سا بزنه؟  

   

ش چه  ن اتفاق افتادە؟   خدای من، امروز توی دف   ج

؟    ه ادوارد حرفشون رو قطع نکردە بود    ا

دن کرد.    ه ت وع  م    قل

   

س کن «    » محض رضای خدا، 

شه. داد زد. از لحن صداش  ا م م که دارە عص   تونم 
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شو « ک  ه شارلوت نزد دە:  ه حرف من گوش  نه، تو 
نم    » کنم. وگرنه زندگیتو ج

   

اعث شد اسپ مکث کنه.    ی گفت که    اون چ

شه اون من رو خوشحال «  دان. تو هم گف  کنه 
ارە گوش داد.  » خوای. که من رو خوشحال    دو

ادت رفته که «  علاوە  تفاوت زادی ب این دوتاست. و 
ه دوست  داری؟   »تو 

 

   

ارت #۳۱۸  

 

 

طه من اهمی ن« ه را خوام آزادانه داری. نه ندم که 
طه م تو را ار تو زندگ . برای اول  اهاش تموم ک ات رو 
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طه ازاد ن خوام. من فقط شارلوت رو برای خودم ه را
ا ک غ از اون سکس   ن چ اینه که  دت خوام و 

ل من ن ه هم دل اشم. از نظر کنم.  اهات  تونم 
اشجس ن اهات  اهات خوام  ه ملاقات  ل  م. مثل ق

  »ای ندارم. علاقه

   

خند زدم.   ش خودم ل   پ

 

ت زمزمه کرد:  ان ا عص لعن جرات نداری همه چ «اون 
  » رو گردن من بندازی. 

ای نگه دارە گفت: در حا که س  کرد صداش رو 
لا « ه شارلوت من تو رو  ه جرات داری  کنم، و ا

 ، ک    » افته.  که چه اتفا بینزد
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ه نظر  دم و  ا رو ش ه صدای  ش رو  د تلف رس
گه اتاق پرتاب کردە.     طرف د

  .   لعن

دم.   ه رختخواب برگشتم و زر لحاف خ   لند شدم و 

 

ه توی  خچال  دم که از  س از مدت کوتا سکوت، ش
خت.     لیوا م

دم در  حا که خشم درون استخوان  توی تار دراز کش
اژ  م   کنه؟  شد. لعن چطور جرات هام 

   

ش  ش رفته، ح وق ب گهه دف اس گه عاشق ک د
ه نظر روی زانوهاش  رسه که اون رو افته و الان 
د کردە و  د اد.  ت اغ من ب   خواد 

گه؟     و  
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اخب، اون فکر  ش م د، که من گولش رو کنه که چ گ
  خورم.  

دا کنه و دو دس  مدت زادی منتظر بودم تا اسپ منو پ
م ز ن ا هر سکس تقد دون معط    کنه.  کنم که 

دان.     من منتظرم 

شم.   ا پ   ب

***  

 

   

ارت #۳۱۹  

 

 

شسته بودم فنجان  خانه  شت م آش در حا که 
وە صبح بود و زود  ۷کردم. الان ساعت ام رو فوت ق

دم.   اس پوش ار ل دار شدم و برای    ب
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ه رختخواب نیومد. تا زما که اون اومد  اسپ تا شب 
اری که ساعت رو برر   ن  م بردە بود و آخ ه، خوا خوا

  ود.  صبح ب ۳:۰۰کردم ساعت 

ار  ای چ قه    کرد؟  ط

ش زنگ ارە ب مون شدە؟   دو ش ع    زدە بود؟ 

   

ه  ش از حد مشغول بود اما توی دلم شک و شب ذهنم ب
  نبود.  

ه هر حال س  ارو نکنم.  خب،    کنم این 

ه   ت رو  ستم. مثل اینه که قل در مورد عشق مطم ن
ش ا اون رو  دوار  دی و ام   کنه.  ک 

   

دان متاسف بود. فقط  ستم خ از من برای  تو
تصور کنم که چه احسا دارە که اسپ رو از دست 

خ ازم وحشت ه دادە. اما  لا  زدە است که روزی این 
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ون  ه ب دم و از پنجرە  اد. نفس عم کش  خودم ب
اە کنم.   ه لندن ن ە شدم تا    خ

ه.   دست از این فکر کردن   بردار این برای هر دوتامون مخ

از ندارە.   دب ن ا و  ه دوست دخ ش ه  چکس    ه

   

خ فرشته. «   » صبح 

   

خانه  دم که وارد آش ش رو برگشتم و د اس رسم شد و ل
مه دە بود. امروز کت و شلوار  د و پوش اهن سف ای، پ

  ه  

دە بود. مو  ش تازە شسته های طلایکراوات کشم پوش
ه  ش از من  دە بود. اسپ ب شدە و رشش رو تازە تراش

  رسه.  خودش 

کیج   ش؛  مت، کفش، ظاهر خ نقص و ساعت گران ق
ه.  خوشمزە   ا
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ارە ذهنم رو مشغول کرد. حرف های هشداردهندە لارا دو
ه شکنندە‘ ه که کت و شلوار جذاب و سک اون  ی قل

  ’پوشه. 

 

   

ارت #۳۲۰  

 

 

ا  ه آرا من رو ببوسه  ل از اینکه  چشمای آ بزرگش ق
  چشم هام ملاقات کرد. 

دار شم تنگ شد. « ا تو ب   »  دلم برای اینکه صبح 

خند زد.    م ل   ب
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» . ، آقای اسپ خ   »صبح 

خندی زدم و دست    هام رو دورش حلقه کردم.  ل

ه آرا روی لب ش  شست و زو ازم  ا فشار های  فقط 
د.  مناسب من رو    مک

ه.  جوری که من رو  د خ خ   بوس

دنم چروند.   ام تا چشمام روی    چشماش از نوک 

  »امروز خورد شدی، فرشته. «

 

خند زدم:    »ممنونم. «ه زور ل

    

دە بودم که درست زر  ی تنگ پوش س ه دامن خا
ا کت و شلوار زانوهام  د  ش سف اهن اب د و پ رس

ی.   س   خا

دونم کنه و از اون کت و شلوارهاست که قدرتمندت 
  اون دوست دارە.  



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  س کن.  

ه  تم متنفرم. این اصلا ش ه من، من از این حساس لعنت 
ست.     من ن

    

اسنم چشماش  الای  س از  ای من افتاد و س ارە روی  دو
. احساس    کردم  الا رف

اهش پوستم رو  سوزونه، و اون کت و شلوارش حرارت ن
ارە مرتب کرد.    رو دو

 

دم:     پرس

دی؟«   »  ساعت چند خواب

   

نه ه س س زد وق چشماش  های من افتاد لب هاش رو ل
نه هام رو فشار داد    »  دیروقت. «و  از س
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ش دوختم.    »  تماست خوب بود؟«چشمام رو ب

   

ش گرفت.  لب م رو در توی دس ه گردنم افتاد و ف هاش 
  های تنم سیخ شدن.  کردم مو ازم گرفت و من احساس 

   

ل پوستم زمزمه کر    »ارە. «د: مقا

(ادامه)   : ♡♡آقای اسپ

   

ارت #۳۲۱  

 

 

  »   گفت؟«

د در حا که  شتم رس ه  ش  از گرفت و دس گردنم رو 
ش  ه الت سخ د.  من رو    مال
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» .   »اسپ

 

ش فکر  ه که ب ا چ ه حیوونه. سکس تن خدا، این  
  کنه؟  

   

ت « دان صح م؟هوم، چرا ما در مورد  ارە » کن دو
د.  اس من فقط «منو بوس ا این ل خوام در مورد تو 

ت کنم.  ت صح   » خوردن

   

دونم اون  گفته. چون «    » خوام 

   

دنم فورا ناراحت شد.   ا شد و «ازم دور شد و  اون عص
ارش ادامه داد.  ه    » خواد 
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ه؟«    » منظورت چ

   

اهات ملاقات کنه. اون «    » خواد 

   

ش دوختم.     »چرا؟«چشمام رو ب

   

. چون «  سونه تا احساس ناام ک   » خواد تو رو ب

   

د.    ه سمت خودش کش مرم رو گرفت و من رو  ارە    دو

ار رو کردە.    ً این    خ دیرە، اون ق

   

از کردن اخم کرد» اهاش دعوا کردی؟«  ه    م. 
وع کرد.   مه هام    د
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  »م. « 

   

ه رختخواب «  ل دیر  ه هم دل ش زنگ زدی؟  ب
  » اومدی؟

   

مه» نه. «  دار بودم چون «های من تمرکز داشت. روی د ب
ا بودم و ن ا من رو عص خواستم تو مجبور 

 . ی   » اینطوری ب

   

اە  ه چشمام ن   کنه.   صورش رو گرفتم تا 

. من ن« ون ک   »خوام تو احساساتت رو ازم پن
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ارت #۳۲۲  

 

 

ه دامنم گذاشت و  حس شد و دستاش رو زر ل چشماش ب
الا برد.  اسنم    از روی 

دو که من الان چه احسا دارم؟تو «   »  خوای 

   

شوند و کفش  شخوان  لندم رو من رو روی پ اشنه  های 
  دراورد.  

دە خو دارم.    رچه الان ا اموافقت تکون دادم، ا   م رو 

د،   شت روی منو بوس ه  د، مسلط، و من رو  مک
م قفل بود، شورتم رو کنار   شخوان خوابوند. چشماش ب پ

مش رو درون عمق واژنم برد.   د و دو انگشت ضخ   کش

   

سته شد.  چشمام  » اوە. «  ار    اخت
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ش من رو   ا انگش الا ه سخ  اهام رو  س  کرد و س
نه اهام روی س ه طوری که  ارش آورد  ه  اش قرار گرفت. 

م زل  ادامه داد، عمیق و پرخاشگر، چشماش خشن بود و ب
  زد.  

   

دو الان چه احسا دارم؟«    »  خوای 

ش من رو  ا دس دنم زمزمه کرد همینطور که  کرد. 
ه حرکت کرد.   خاطر  وع  شخوان  ش روی پ وی دس   ن

   

دون اینکه  کنم ناحساس «  ار  دم بری  تونم اجازە 
لت رو پر نکنم.    » ک*ص خوش

    

  دلم ضعف رفت.  

ه.    ا اون خ سکس   خدا
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ت خ گشنه«زمزمه کردم:  شه. دخ اش م
ی ذیرە. س   » نا

   

از گرف  ش رو  خت ل ت و انگشتاش اونقدر عمیق ا برانگ
لرزدم.     درونم بود که از سوزش م

از کرد شلوارش و شورش رو انداخت شورتم رو   ش رو  ز
ه عمقم  اهام رو روی شانه هاش برد و  س  کنار زد، و س

د.     لغ

   

لم رو از   دنم رو تصاحب کرد و من کن طول بزرگش 
خت برق  ا برانگ   زد. دست دادم. چشماش 

 

   

ارت #۳۲۳  
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، آرە. «داد زد:    »فا

 

ا استفادە از   س  د، و س ون کش ش رو ب امً ال اون 
ل از  د، ق ار روی واژنم کش ش رو چند  ش، الت سف دس
خشش رو از   لغزە و حرکت لذت ه داخلم  ارە  اینکه دو

ە.     گ

   

ج   ه خداست.  دنم دورش م   زد. این مرد 

د حرکت اون دایرە  اعث وار و شد شد تخم کرد که 
م برە.   شت  ه    چشم هام 

   

د.   ه واژنم مال ش رو  ون اومد و ال امً ب ارە  اون دو
ه عمقم فرو رفت درونم ذوب شد.   ارە    وق دو
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ا کت و شلوار و آمادە   م؟ اون  ع الان چه ش هس
ار، من رو  ە.   برای رف    خوابوندە بود تا ازم لذت ب

قا همینه: لذت اون، و من فقط زن خوش شا  دق
دم.  هستم که  ش  ش رو ب   تونم لذ

   

از دارە   ی رو که ن ه قوان اسپ جونز چ ە.  گ
ت ن   دە. اهم

خواد، اون رو   ی رو  چ ە.  وق    گ

حانه تارخه.    ن ص   این ب

   

دم در  مرم رو قوس  ه، وادارم کرد که  در عرض چند ثان
سش من رو  م و خ ا الت ضخ ه جلو حا که  کرد. 

خانه  شخوان آش خاطر پ رفتم و سخت ارضا شدم. فردا 
شه اما اهمی ن جاد م   دم.  روی ستون فقراتم کبودی ا

ه درد ارزشش رو دارە.      هر ثان
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ه عقب برد، نال د و در اعماقم ارضا شد. در حا  ش رو 
ه آرا خودش رو خا  ست، و که  کرد چشماش رو 
ستاد و نفس نفس  س ا اە س م ن زد و تمام مدت ب

  کرد.  

   

س   ام رو ل خند زد و زد و در حا که مچ  د ل بوس
ه واژنم  د. چشم هاش  ون کش ش رو ب ه آرا ال س  س

د زد. اون انگشتاش رو درون واژنم برد و افتاد و پوزخن
ایی  ون آورد و انگشتاش رو روی لب  س ب د.  س   ام مال

س   طنتلب هاش رو ل خند ش ی روی زد و ل ام
  هاش بود. لب

 

   

ارت #۳۲۴  
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شدە؟« خندی زدم.  » چ   ل

   

ه نظر «  ، اینطوری که تازە کردمت تو واقعا خوب  ر
ازە.  اهات  شا » و  مخصوصا «ام عقب زد. موهام رو از پ

م که رو لبته.    » ا آ

   

، اسپ جونز. «  ی هس ه حرومزادە ح   » تو 

   

ست.  ــــع زپ شلوارش  ه حرکت  ا  د و  ارە «خند
ی خوشحال ه حرومزادە ح   » م. هستم، و الان 

   

دمش. بوسه  دون دستامو دورش حلقه کردم و بوس ای 
  . املا عا   عجله و 
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اە  م ن الا ب شب «کرد گفت: اون در حا که از  وق د
ه هتل برای خودمونم رزرو کردم.  دار بودم آخر هفته    » ب

   

  » واقعا؟« 

   

ه رو «  د دوش ا م، بنابراین تو  ه یونان م اخر هفته 
ی. مر  گ   » خ 

   

  »یونان؟«جاخوردم.  

   

فش رو برداشت.  من رو ر » اوهوم. «    ها کرد و تلفن و ک

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

م. اما من ن«  گ ه رو مرخ  اخم کردم، » تونم دوش
دم.   ه    لند شدم تا روی آرنج هام تک

   

ی. «  گ د  ا دنمه » تو  شنه  ارە  چشماش مثل این که دو
د.   دنم چرخ   روی 

   

خندی زدم. » چته؟«    ل

   

ی ازت توی ذهنم «  ه عکس ه م تا فقط دارم  گ
ا فکر اینکه چقدر جذاب و سک بودی  امروز 

  » خودارضا کنم. 

   

. «نفس نفس زدم:   ار خودارضا  اسپ خوای  
؟   » ک
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ارو «  ارم این چشم خ » کنم. البته تو حموم دف 
م زد.  ی«سک ب های وقت تو ستارە اص خ از فان

 .   » ناهارم هس

   

دم و ساعدم رو روی چشم هام گذاشتم.   لند خند لند 
. «زمزمه کردم:  ه حیوو   » تو 

   

د.   امشب «ه سمت در رفت. » موافقم. «آرام منو بوس
ن   »مت، فرشته. ب

   

ب   اە کردم. پوزخند عج ه سقف ن م رو عقب بردم و 
ه ای روی لبو احمقانه . من عاشق  شست. لعن هام 

ه یونان مجنونِ سکس   برە. ام. و اون من رو 
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ارت #۳۲۵  

 

 

  فصل شانزدهم

   

    

  اسپ  

   

ز و سب رو روی   ندە وارد رستوران شدم و مس ا قل ت
شستم.  هصند شت م  جام  دم.  مون د شگ   ای هم

   

 » .  «  

ارە پر کردم و  دم. لیوان رو دو ه لیوان آب برداشتم و نوش
دمش.   ارە نوش   لافاصله دو
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ز و سب در حا که من رو تماشا   کردن اخم کردن مس
دل کردن.   ا رد و  س ن   و س

   

ارم؟«  وە ب د.  ارسون پر » خوای برات ق   س

   

جو «  اتلندی برام من آ اب اس ه  خورم. اصلا، نه، 
ار.  قه» ب دم. انگشتام رو روی شق   » ا یخ. «هام کش

   

ز زر لب غر زد:   شدە؟«مس گه چ   »  ع مسیح. د

ه نظر  ار رفت و  گیج  ه سمت  شخدمت  د.  پ   رس

   

دی؟«    سب اخم کرد.  » اصلا خواب

   

دم:    »ارە، البته. «غ
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حه، درسته؟«    » دو ساعت هفت ص

   

عص گفتم: » دونم ساعت لعن چندە آرە « 
ل ماجرا. « ه  ش کردم. گند زدم    » خرا

   

؟«  ز اخم کرد.  » ه    مس

 

اردارە. «   » شارلوت 

   

س شد و چشماشون گشاد » ؟«  هر دو نفسشون ح
  شد.  

   

دم.     دستم رو روی صورتم کش
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دان « ه خاطر  شب  ا، اون  سک بود و من د خدا
م سلام  ه لحظه داش دمش.  قه لعن ند م، دق کرد

ا انگشتام  اهاش رو روی شونهعد  هام  کردمش و 
خونه  شخوان آش عد، روی پ قه  گذاشتم و دق

اندوم لعن   فراموش  کردمش. همه چ رو در مورد 
  »کردم. 

 

   

ارت #۳۲۶  

 

 

ە شدن. هر دو وحشت م خ   زدە ب

د.  »  اتفاق افتاد؟«   سب پرس
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ش. «  قه پ ست دق انگ تکون دادم و آە  م رو غم» ب
دم.     کش

   

ست؟«  اردار ن س، اون واقعا  ا، ای احمق.    »خدا

   

د و  لند خند ا صدای  ه عقب انداخت و  ش رو  ز  مس
ش گذاشت.  ش رو روی قل اور «دس داشتم حرفت رو 

  » کردم. 

   

ست، «  شه. این خندە دار ن ه زودی حامله م خب، 
 . ز، عو   »مس

ً هرگز قرص «م رو ب دستام گرفتم.  اون جوونه و ق
ف نکردە.    »  م

ه مثال خوب ه  ه «فکر کنم.  س کردم  رحمش مثل 
ارور شدنه.  کرە که فقط منتظر    »  طلای غول پ
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دن.     ا هم خند

ان دادم. من وحشت  م رو ت کنم: زدە زمزمه ا انزجار 
ل کن بب زن« شن. سب، گو ارور م   » ها از چه س 

   

ل مشورت   ا دک گو ش رو برداشت و    کرد.  اون تلف

   

ا ن  شخدمت  ل داد. زمزمه کردم پ د من اومد و تح وش
  »ممنونم. «

   

ز من رو تماشا   لطفا  «کرد، اخم کرد. وق مس
ار.  که براش ب   » د

   

ا انداخت.   شخدمت اخم کرد و ب ما ن همه چ «پ
ه؟   » خ
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من گند زدم، همه  رو خراب  «ــــع گفتم: » نه « 
ش کردم. و همه چ داشت خ عا   » رفت.  پ

گه.  لب هاش رو جمع کرد، ن  ست     دو

   

شخدمت گفت:  ه پ   »ممنونم. «سب 

 

ه که س  شه.  دی ش خلاص    کرد از 

اچم رو خا تماشام   کردن همینطور که لیوان اس
  کردم.  

   

؟«  دون محافظت داش   »چرا سکس 
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ارت #۳۲۷  

 

 

 

الا انداختم.  امً ن«شانه  دونم. اونقدر خوب بود که 
م فوق ا اس سان سادە  ه ا   » ام. العادە قویفراموش کردم 

   

د:   ا انزجار غ از «سب  ه سکس ن س کن. من خ  اە 
ارە کنه. من فکر دارم. مچ دستم مدام درد  د دو ا کنم 

سون برگردم.  ش مد   » پ

   

ز اخم کرد و سب » فراموش کردە بود؟شارلوت هم «  مس
دە گرفت.     رو ناد

   

الا انداختم.     » دونم. من ن«شانه 
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ادآوری کرد؟« ت    » ب

   

  »نه. « 

   

شد؟«   » عد از سکس عص 

   

ان دادم. » نه. «  . «م رو ت نم لعن   »ج

   

ز چشم هاش گرد شد.  من فکر کردم تو گف که اون «مس
ا و مع ه این فکر خ  د  ا   »کرد. صومه. مطمئنا 
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شون اشارە کردم. » آە. «  ا و «ب هر چند که اون اصً 
ه و خودش ح  ست. اون مثل من ح معصوم ن

ست. ن   »  دو

  هر دو دستم رو روی موهام گذاشتم. 

ت « دی خودش همه دارم ب ش فرصت  م چند ماە ب
ه دست  ە. اون عاشق رو    » شه. گ

   

مش تلو تلو «  چه بزرگ توی ش ه  ا  ا مثل بری 
خند زد.  » خورە.  ز ل   مس

    

ا نتایج جستجوش قطع کرد.  خب. «سب حرفمون رو 
ن  ارورت ار سال  ست و چ ه زن توی ب اینجا نوشته که 

  » حالت ممکنه. 
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شارلوت «چشمام از وحشت گرد شد. نفس نفس زدم:  
ست و پنج سالشه.    »ب

 

   

ارت #۳۲۸  

 

 

» . ه فنا ، تو محکوم    » لعن

   

د.   ارە خند ز دو ه؟ فکر کردم  «مس ل چ ه هر حال مش
  » گف اون همه  تمومه؟

   

  » ارە هست. « 
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ه؟«سب اخم کرد. ...»س «  ل چ زە، مش ا مس   » حق 

   

اشم. من تازە اول دوست من ن«  چه داشته  تونم 
م رو گرفتم. من ح ن اشم. دخ   » تونم سگ داشته 

    

د: سب  س. «گ گه، اسپ   »  و هفت سالته د

   

ه، او «م رو ب دستام گرفتم.   ه عدد لعن این فقط 
ه مادرم حرف  . و تو ش   » ز

   

شه؟« ودش تموم م د.  »  پ ز پرس   مس

 

  » دونم. من ن«
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ار  شدە؟« ن    » آخ

   

اە کردم. » دونم. من ن« شون ن دونم؟«بی د این رو    » ا

   

له. « اە » اوە،  م طوری ن ار هر دو ب کردن که ان
. «ام. احمق دو د این رو  ا   » حتما 

   

م، « فکر کردم:  اون قطعا از زما که ما سکس داش
شدە.  ود  الا انداختم. » پ   » در هم حد مطمئنم. «شانه 

   

  »چقدر گذشته؟«

 

   

ارت #۳۲۹  
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ارم. » اممم. « ه خاطر ب حدود «اخم کردم و س کردم 
د طولا  . شا ش ا ب   » تر. سه هفته 

   

ز گفت:  ع احتماً پ«مس که. این    » ودش نزد

   

د.  » در طول چند روز گذشته عص بودە؟«   سب پرس

   

ش اشارە کردم. » آرە. «چشم هام گرد شد.  اتفاقا خ «ب
د کرد که من رو زر خونهتند و زنندە رفتار  د ام کرد. ت

  » کنه. دفن 

   

م   د ب حانه رس ز درست وق ص دن. مس هر دو خند
. «گفت:    »تو در اما
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شخدمت وق غذاهامون رو جلومون  هممون از پ
م.   شکر کرد   ذاشت 

   

م  آروم شد.  ه؟«اعصا   » ه نظرت این خ

   

که از غذاش رو خورد. » دونم که هست. « اون ت
ل ها زنهورمون« د طون ت ه ش ه ها رو  د  د . ت ک

شونه   »  هاشه. مرگ قطعا  از 

   

  »درسته. «سب گفت: 

   

ه. «زر لب زمزمه کردم:  و دس روی صورتم  » خب، خ
دم:  دم. خند ن سکسم چه صبح لعن «کش ای بود. ب

املا وحشت سور  عد داخل آسا   » زدە بودم. داشتم و 
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دن.  شدە «هر دوتاشون خند تو ح تا اون موقع متوجه 
  » بودی؟

   

چ. « ان دادم. » ن امخالفت ت دم، ز خ گیج «م رو 
  »مرد. 

   

د.  م متاهل شدی. داری «سب خند ه که  این خ
س.  ، اسپ ال م خ   » ب

   

» . د فقط خوشحا ش » ا شا س خند زد و نان  ز ل مس
ش داری «داد. رو برش  ا ز که دوس چه داش 

  »نعمته. 

 

   

ارت #۳۳۰  
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ه گرم کردن خونم کرد، نفس عم   وع  اچ  وق اس
دم.    کش

دم.  » زر من چطورە؟ب« ان پرس   از جول

   

خند زد. » بزرگ. « ز ل ل. «مس   »و لعن خوش

   

مان؟«   » چقدر وقت دارم تا زا

   

» . ش ا ب   » دو هفته 

   

سته نگه دارە تا من آخر هفته « اهاش رو  گو  ش  ب
  » برگردم. 

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ی؟«   » چرا، کجا م

   

  »یونان. «

   

طه« ع را ە. این  ش م ا شارلوت خ خوب پ » ات 
خند زد.   ز ل   مس

   

الا انداختم. وق غذام رو  دم شانه هام رو  من «ج
شم زند کنه.  اد پ   » ازش خواستم ب

   

شقاب برخورد کرد و هر  ه  لندی  ا صدای  ال سب  چن
ە شدن.   ه من خ   دو شوکه 

   

؟الان داری شو « ز اخم کرد . » ک   مس
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دم.  » نه، چرا؟« ششون پرس   ا تعجب از وا

   

. تو فقط اون رو شش هفته «   » شنا

   

امً رقت« انگ دونم، و توی همچ مدت کوتا 
ه شدم. ن اشم. برادر احمقش  ه شب ازش دور  تونم 

اشم. علاوە بر این،  دم کرد ازش دور  د م اومد و ت دف
اغ دا ە  ینمش م گه ن ه د د کرد که ا د ن ت

  »شارلوت. 

 

   

ارت #۳۳۱  
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  » ؟«

 

ا « م وق داشتم  ه دف دان اومد  د.  شن آرە، اینو 
ت  ا تو حرف تلفن صح » زدم، سب. کردم... در واقع 

دم. جرعه اچم رو نوش اون روی فرش زانو زد و «ای از اس
ا ت ت س کرد وق من داشتم  کردم برام لفن صح

  » سا بزنه. 

   

د اخم کرد. سب وق    »  همچ اتفا افتاد؟«ج

   

. خب، « شک تماس گرف ا من درارە  همون روز، وق 
م  گفت که من رو دوست اون روی زانو افتادە بود و ب

ه وع  س  ه  دارە. س قا همون زاری کرد. همه اینگ ها دق
ات  م زنگ زد و گفت ادوارد پرس ش زما اتفاق افتاد که م

دنت اینجاست.    » برای د
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ل بی  د و  ز خند م فشار داد. مس فقط «اش رو مح
ن  شه ب س. تو هم ت، اسپ م لعنت ب تونم 

  » ها رو داری. داستان

   

دان قول «چشمام رو توی حدقه چرخوندم.  ه  س  س
ش خلاص شدم.  م و از  شام دادم تا درمورد حرف بزن

ساندر یورک داستان م گفت که ال ها ادوارد وارد شد و ب
ف کردەدرارە من و ش   » - ارلوت براش تع

   

س، داستان «سب حرفم رو قطع کرد:  قته.  خب، این حق
  » شه. محسوب ن

   

ار کردی؟«  ز اخم کرد.  »     مس
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ان دادم. » اون خ مغرورە. « گه «م رو ت ما  همد
ون کردم.  م ب م. اخرش، اون رو از دف   » رو تحق کرد

   

ز زمزمه کرد:  ا برادر  ع«مس د  ا س تو ن مسیح. اسپ
. زن آیندە   » ات اینطوری رفتار ک

   

ام « ش کنار نم ا مزخرفا ار کنم؟ من  د چ ا ارە، خب، من 
ه شارلوت اهمی ن ه حالش چون، من اون  د  دە و 

ت  ش اهم حانه» دم. ب ت ص ان ام رو خوردم. ا عص
ا « ش از همه من رو عص کنه؟ اون دو  ب

ا  ه اینجا پرواز کرد و ح  دیروز از هرجا که بود 
ینه حالش چطورە.    »شارلوت تماس نگرفت تا ب

 

   

ارت #۳۳۲  
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  هر دو اخم کردن.  

   

ت ن« ه احساسات و خوب بودن شارلوت اهم دە. اون 
ت  ش اهم ی که ب ا چ شه. تن   » دە، خود لعنت

تم شدت گرفت، غذ  ان دم. وق عص منظورم «ام رو ج
ل کنه. اینه که فکر  ه؟ لعن حق ندارە اون رو کن کنه ک

ش فکر کنه. چطور جرات  دستم رو برای » کنه ح ب
لند کردم.   گه  د د   نوش

   

اە کرد.  م ن اچ خال ه دو لیوان اس ز  ار «مس امروز 
؟   » ک

   

  » له. «
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؟« ار ک د.  » خوای مست  ا دقت پرس   سب 

   

  » ارە «

   

  » خواست تو رو دفن کنه؟شارلوت برای  «

   

الا انداختم. » اوە. « ا نفرت    دستام رو 

دان «  اهاش شام داستان اینم مفصله.  خواست من 
طه م. من فقط برای خورم تا در مورد را حث کن امون 

ش از دف   ون کرد له گفتم چون ادوارد توی اتاق ب ارم 
املا   ه شارلوت گفتم و اون  شب، من  انتظار بود. د

املا، دیوونه شدە بود و  لش رو از دست داد.  گفت کن
دان.  ا    »ا من 

    

خند زدن.   م ل   هر دو ب
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دان زنگ بزنم و « ه  ست. مجبور شدم  خندە دار ن
م ن ش  ینمش. اونب ه   تونم ب وع کرد  وقت بود که 

م؟  ار کن ا هم  د  ا ه، چطوری  ی ه من رو ن گف اینکه ا
دا کنه تا بتونه  گه پ کت فولادی د ه  د  ا د  و گفت شا

  » اهاش تجارت کنه. 

   

اهات چقدرە؟«نگران شدن.    »ارزش قراردادش 

 

   

ارت #۳۳۳  

 

م فشار دادم. ل بی  لیون«ام رو مح لار. اما ها د لعن م
مونه. دم، اون ناهمی ن اهام  ا اخاذی ازم    » تونه 
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ا. «  د.  » خدا   سب آە کش

   

ار هفته من بود. « آ  » ه هر حال، این خلاصه اخ
دم.     کش

   

غ بودە. ه نظر «   سب اخم کرد.  » رسه شل

   

ی دارم، چشم هام   ش ه خاطر آوردم که داستان ب وق 
اراتزی«گرد شد.  ا ا اوە، و چندتا از  ها از من و شارلوت 

. حدس  خش هم عکس گرف ه زودی همه جا  زنم 
شه.    » م

   

ان  اوری ت ا نا ش رو  د در حا که سب  ز خند مس
  داد.  
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ا ممکنه فکر « کردم که وق دوست دخ داشته 
شه. همه چ برات آروم   » تر 

   

عدی» منم همینطور. « اچ  ام اومد، غش کردم. وق اس
  »کردم. خودمم همچ فکری «

 ****  

   

  شارلوت 

   

خند زد.  م ل گو. «ث ب م    »همه چ رو ب

   

م. ا گه رو ملاقات کرد ه مدت امروز برای ناهار همد ون 
ه  رچه  اری حضور داشت، ا س  ک کنفرا ک هفته در 

ش نظر  ا دارم ب شه که رفته. خ چ ک ماە م د  رس
  م.  
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ث، اون خ « ان دادم. ...» آە،  لمات «م رو ت
. ن   »تونن حق مطلب رو ادا ک

 

ا و عاشقش « د  س اینکه قرار شد خو وع شد. 
شد؟   » چ

 

 "  

ارت #۳۳۴  

 

م. « گ ستم جلوی خودم رو    »من نتو

   

د.   ش رو نوش دن   نوش

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

م... «  ت کرد   »ما درموردش صح

   

؟«   اخم کرد.  » چه صحب

   

طمون رو رس کنه. اون «   »خواد را

   

  حرفم رو قطع کرد » ؟«

   

ت « ش، دارم ب نمون چ خا وجود راس م، واقعا ب
  » دارە. ح از طرف اون. 

   

م کردە. متوجه شدم. « سل س تو رو    » اوف، خب، 
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دم.  ستم این همه وقت «خند آە، سکس. چطوری تو
دم؟   » سکس رو از دست 

   

د.  ه طرز احمقانه«اون خند ت گفتم. تو  ای من که ب
ه نظر  . خوشحال    » ر

   

ش رو روی م گرفتم.  ث. خ «دس خوشحالم، 
  » خوشحالم. 

   

ات. « ه حالت، لو پرس   »خوش 

   

ا آنتو تماس چش برقرار کرد و آرام   ا انداخت و  ن
ه من معطوف کرد.  ش رو  ارە تلفن تو شم«آرام توج

دی؟ ه آنتو    » منو 
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ه اطراف  ا  اهش رو ازمون ن انداختم و آنتو ن
د.    » اتفا افتادە؟«دزد

   

اە « م ن ار که فقط جوری ب خورە. کنه ان   » خواد منو 

   

ان کنم.  خندم رو پن تونه «لب هام رو جمع کردم تا ل
اشه... مگه نه؟   »خوب 

 

   

ارت #۳۳۵  

 

گو لع« ش  دە و فقط ب ش  خوای نت، ارە شمارە منو ب
ث واقعا مح  ا من جور ک و این شمارشه و  اون رو 

ت    » دە. ب
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دم.    » م. من این رو ن«خند

   

م زنگ خب، هر  « گو. فقط مطم شو که ب خوای 
  »زنه. 

   

  » اشه. «

   

ە. « گو امشب چه خ خند زد.  » حالا    اون ل

   

  »  پزم. تو خونه اسپ شام «ا افتخار اعلام کردم: 

   

خند زد.  ، چقدر خانم خونه شدی. «ث ل   » خودتو بب

   

؟«  ا دم.  » خوای ب   پرس
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شم. وق « ا آلت آنتو توی دهنم مشغول  دوارم  ام
اشه؟ دە. فراموش نکن،  ش    » رف فورا شمارە من رو ب

   

ە. « اهات تماس نگ   » اون ح ممکنه 

   

  »عمرا. «

 

 ***  

 

  آقای اسپ جذاب.  

ل  د ه عادت ت ه  خندە دارە که چقدر زود همه چ 
شه.     م

، اسپ جونزە.     و منظورم از همه چ
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ت  ا هم صح م و شام هر شب،  س کن خورم، و س
م و تمام شب رو دراز  عد مکش م، و  ه خند ن رو 

ن دخ  ات شه احساس کنم ز اعث م ە و  رختخواب می
ست. ا  ن ن شه عشق ورزدن ش انم. خب، هم ج

اهام سکس وقت ار ازم متنفرە اما ها جوری  کنه ان
ه شدت ازم متنفرە.    عاشق وقتا هستم که 

 

   

ارت #۳۳۶  

 

 

 

م ن دم که این من هرگز تو خوا تونه اینقدر خوب د
ا من  ار اشه  تونم احساس خوشحا کنم. برای اول 
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امً در لحظه زند عد مدت کردم. تمام روز تو ها، 
ار  تمحل  س شب هام پر از جذاب دم و س های خند

  آقای اسپ بود.  

  واقعا خوب.   - همه چ خوب بود

   

م رو  دە بودم و کتا ل دراز کش ام روی روی م خوندم. 
ای اسپ بود و اون هم در حال کتاب خوندن بود. 

خون مشتاقه.   ه کتا لش شو نبود. واقعا  م ست ا   ل

   

؟« ون رو خاموش ک   »تو تل

د، هرگز چشماش از صفحه دور ن    شد.  اسپ پرس

   

ا« د روشن  ا   » شه. نه، 
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ش برداشت.  د روشن «ش رو از کتا ا ه که  منظورت چ
  » اشه؟

   

های خاموش متنفرم، توجه نکردی؟ من من از خونه«
ون رو روشن  شه تل   » ذارم. هم

   

. اما تو ح تماشاش ن«اخم کرد.    » ک

   

م رو ورق زدم. » دونم. « ه  و «صفحه کتا من 
از دارم.  ونم چشماش رو روی خودم ت» صداش ن

الا بردم.  اهم رو  ه؟«احساس کنم، بنابراین ن   »چ

   

س زمینه داری؟« ه  و صدای  از    » چرا ن

   

الا انداختم.  ا نکنم. «شانه  شه حس تن اعث م   » این 
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از داری؟« ون ن شی تل ه هم   » چرا 

   

ش ندارم. « ازی ب گه ن   » خب، الان که تو رو دارم د

   

؟« از داش ون ن شی تل ه همرا و هم   »از  

 

   

ارت #۳۳۷  

 

 

ه «چشمام رو توی حدقه چرخوندم.  م ه م ه قض اشه ا
  »کنم. برات خاموش 
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ه خوندن   الا گرفتم و خاموشش کردم.  رموت رو 
  برگشتم.  

   

  »شارلوت. «

 

ی که در  ش انداختم. چ ا ب خاطر لحن صداش ن
دونم اینه که فقط زما من رو شارلوت  مورد اسپ 

اشه.  صدا  ش  ی تو ذه   زنه که چ

ه وقت م ق   گفت فرشته.  ها ب

   

شدە؟« دم.  » چ   پرس

   

ه سوالم جواب «   » دی؟لطفا 
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دم.  » سوالت  بود؟«   آ کش

   

؟« از داش ون ن ه همرا تل   » از  

   

  »  رد. از وق مادرم فوت ک«

ە شد و من عمً  م خ ک ب ک ت ستم صدای ت تو
ه خوندن مطالب  م رو  شنوم. توج مغزش رو از اینجا 

  برگردوندم.  

   

دی؟« ی ش د.  » این هفته از ادوارد چ   اون پرس

   

امخالفت تکون دادم.    »نه. «م رو 

ش انداخت.    ه کتا ە  ا خ   ن
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دم.  » چرا؟«   پرس

   

ارە اونقدر  ا داشت  شد. صفحه رو چرخوند که تق
  »همینطوری. «

   

گو. « م    »ب

   

ه من فقط تعجب « ا  کنم که چرا برادرت از اونور دن
اغ  ا تو اومد  ش  جای گذروندن وق اینجا پرواز کرد و 
ه خودش زحمت نداد که تو رو  ا این وجود ح  من، و 

ینه.    »شخصا ب

 

   

ارت #۳۳۸  
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ه این  الا انداختم. من هم تمام روز  ا ناراح شانه 
ع فکر  م بود.  موض ف حالم  دی برای توص   کردم. ناام

دم.  » اون خ مشغوله. «   آ کش

   

ان رو دارە تا همه « ش شلوغه که تمام وقت ج اونقدر 
ا تو ن ش رو    » گذرونه. رو ازت دور کنه، اما ه از وق

ا   ارە  ت صفحه رو ورق زد. زر لب زمزمه کرد: دو ان عص
م «   » زنه. حالم رو ب

   

س. « دم. » اسپ الش شو. منو و ادوارد «آ کش خ فقط ب
م.  ش نزد ه که من ب ام کس ل م. و همینطوری هس
ه روش خودش دوست دارە، فقط ک  ادوارد من رو 

  » کنه. درکش ن
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ه عو خودخواهه. « د فقط     »ا شا

ار چشماش برای لحظه س، ان ە شد و س م خ ای ب
د:  ز آشنا «احساس گناە کرد، پرس ام ع ل ا این و  

ا عشق ازش حرف  ا که  ل شم، همون و ؟م   » ز

   

  » ه زودی. «

م برگشتم. اما،  ه خوندن کتا عت  ه  س  خند زدم و س ل
گه،  ستم چشماش رو روی خودم احساس کنم. ار د تو

الا انداختم  ه  ا    ن

شدە؟«   »حالا چ

   

؟« ود م   »  پ

   

  »چرا؟«پوزخندی زدم: 
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ه نظر « م و  اندوم داش دون  رسه تو چون ما سکس 
  » دی. اهمی ن

   

خند م برگشتم. ل ه کتا ل هفته آیندە «ی زدم و  اوا
شم.    » م

   

؟از کجا «   »  دو

   

  »خورم. چون قرص «

 

   

ارت #۳۳۹  
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د.  » قرص خوردی؟«   متعجب پرس

 

دونم. « د  ا ه که  ؟ از اون اطلاعات م نگف چرا این رو ب
اندوم استفادە  س از  م؟چرا    » کن

 

ستم کجا بودی. چون ن«    »دو

   

اندوم بودم، شارلوت. « تو  «اون عص گفت. » تو 
  »اندوم. 

   

ذاری. « ست رو کنار    » تو اس

   

س نداشتم. «   » اس
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» ، س داش خاطرش اس ، تموم هفته  دونم که داش
  » داری. 

   

؟از کجا «   » دو

   

ی آزارت شناسم و چون دارم تو رو « دونم  چ
  » دە. 

   

م ر « خت د ی نگف که من رو از  ؟چرا چ   » ها ک

   

شم و این گفتگو رو چون « ود م خواستم ازم ب  پ
م.  د   » انجام 
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د و خودش رو روی  چشماش رو تنگ کرد و روی من خ
  آرنج هاش نگه داشت. 

در « خاطر  فکر خو دارم که تو رو مجازات کنم چون 
منتظرە م اشدن غ د بود. داشتم ام ب س دادی. خ  س

  » شدم. دیوونه 

   

دم.   لند خند   لند 

دی؟« س   » احمق. چرا فقط ازم ن

ش بود.    ا جوا د و این تن   من رو بوس

   

ادته؟« م یونان،    » فردا م

   

خند گشادی زد.  م. «ل   »ارە م
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ارت #۳۴۰  

 

 

م؟« ار کن م یونان چ   »خوا

   

م و سکس. « م، شنا کن   » خورم، بنوش

   

دم.  لند خند ، اسپ جونز. «لند    » تو واقعا رمان

   

درم صفحه رو روشن کرد.   د، اسم    تلفنم روی م رقص

» . د سکوت ک ا دم و جواب دادم.  » تو  جام پ   از 
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دون اینکه  اسپ چشم هاش رو توی حدقه چرخوند، 
د.     تحت تأث قرار گ

   

ا. « ا   » سلام 

شستم.    ارە کنار اسپ    دو

   

زم. « ه گوش » سلام ع شت تلفن  درم از  ان  صدای م
د.     رس

اهام روی چشم ی روشن شد و ب  ا چ های اسپ 
م رو  ان دادم زم افتاد. چشمام گرد شد و  امخالفت ت

لمه "نه" رو زرلب زمزمه کردم.     و 

   

طنت خند ش دن شلوار ل ای کش ه  وع  ی زد و  آم
امه ش رو کنار زدم.  پ   ام کرد. 
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ا؟« ا ه نظر »  شدە،  دم، س کردم معمو  پرس
  برسم.  

   

ار « ش برادوی طبق معمول  ه نما ه  کنم. این هفته 
ار رفتم. ای اری دارم. چ ؟ چه ن هفته چندتا شام  ک

؟   » خ

   

ار.     همه 

ا دندان الای اسپ  ه  از گرفت و من  هاش واژنم رو 
ه   ای زدم.  ش 

م. «  خوا شم  دم، آمادە م دروغ گفتم و » فقط دراز کش
س  «چشم هام رو برای اسپ گشاد کردم. لب زدم: 

  »کن. 
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امه ه  ام شلوار پ ه جلو، ل اهام در اورد و من رو  رو از 
از کرد.  اهام رو  ه کشوند و    انا

 

   

ارت #۳۴۱  

 

ا؟«اروم گفتم:  ا   »خدای من. هوا چطورە 

 

ه   ینه که الان تو چه وضعی ا ست ب   ام.  تو

   

ه. « ج اس    » خ گرم بود. و

د و وق  م اسپ روی گوشتم لغ خواستم زان ضخ
ون دادم: خود ل کنم، لرزدم. نفسم رو ب م رو کن

  »تونم تصور کنم. «
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ه واژنم فرو برد و مجبورم   مش رو  اسپ دو انگشت ضخ
ندم.     کرد چشمام رو ب

ە، عشق من؟« ش م د.  » ار چطور پ ا پرس   ا

   

م فشار  ض اسپ من رو مح داد و من اطرافش منق
ستم حر  ه سخ شدم. . چشمامون قفل شد و  تو

درم  شنوم. زمزمه کردم: که    » خ خوب. «گه رو 

   

ه. «   » عال

د.   ون کش درم من رو از حس و حالم ب   صدای 

   

» . شو د برم دس ا ا، من  اهات تماس ا تونم فردا 
م؟   » گ
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ه زودی حرف « زم،  ت دارم. البته ع م. دوس   » زن

   

  » من هم تو رو دوست دارم. «

   

ه سمت خودم  تلفن رو قطع کردم، و اسپ رو گرفتم تا 
قا کشم. لحظه د، عم ه هم رس ای که لب هامون 

دمش. فکری توی ذهنم  ا بوس . دست و  گذشت. لعن
شم   ارە بردارم و مطم  دم تا تلفنم رو دو زدم و از اتاق دو

شنوە.  که قطعا قطع شدە. ن م رو  عد درم حرف    خوام 

   

دم:  کن. «نفس کش   »منو 

 

اره که « قا همون  ا این دق کنم. اون  های خوام 
لند کن.  ت رو    »لعن
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 ***  

   

السکه  ه  م. اسپ  اە شد دست در دست هم وارد فرود
ف های ما رو در دست داشت در حا که آنتو و ا ک

ف ا ک ات  شت  ما میومدن. همه جا وا های خودشون 
ه ز ادم بود و وق تمام صفپر ا دم، چشم هام  ها رو د

ات برگشت.  ه وا زی برای اطمینان خاطر    طور غ

 

   

ارت #۳۴۲  

 

 

 

ا ندارە. «اون گفت:    »اش
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اە کرد.  م ن ا اخم ب ا دارە فرشته؟«اسپ    »  چه اش

   

. «دروغ گفتم     »ه

   

اە کرد.   ات ن ه وا   اسپ 

ش گفت:  ات ب اد. ا«وا دش م ت    »ون  از جمع

 

ستم. حالت اوە ن«صورت اسپ نگران شد.  دو
ه؟   » خ

   

خند زدم:  فت. «ه زور ل م، جلو ب   »ارە، من خ

   

ا دست من رو راهنما  شت صف ورود اون  کرد و 
اە کردم، واقعا احساس  ه همه مردم ن م. من  ستاد ا
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شت   کردم از منطقه امن خودم خارج شدم. اسپ 
ا  ا  نم گذاشت.  ستاد و دست هاش رو روی ل من ا

مهحرف  اهن  ه پ ت زد.  ا   ای و شلوار ج آ 
د پوش ه نظر سف دە بود. توی هر کشوری خوشمزە 

قهرسه. احساس  ه شق دن در کنم لب هاش  ام چس
ت تمرکز    کردم.  حا که برای حفظ آرامشم در ب جمع

   

؟« اری داش   زمزمه کرد. » تا حالا پرواز 

   

ک زند احمقانه ان دادم، از س امخالفت ت ام م رو 
دم.     خجالت کش

   

اەنطور که همو « ، فرود   » ها مزخرفن. بی

ان دادم.    اموافقت  ت خند زدم و    ل
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ما دارە؟«   » درت هواپ

   

ان دادم.    » سه تا. «اموافقت  ت

فقط سه تا. لعن «چشماش رو توی حدقه چرخوند. 
چارە.    » ب

   

ت از تمام موارد  ا م و در ن ذیرش گذش خند زدم. از  ل
م.  امنی عبور   م و وارد رستوران شد ار کرد ها توی 

م. شس و ما داخل غرفه شس   ای 

 

   

ارت #۳۴۳  
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؟فرشته،  « اە کردن » خوای بنو ام ن اسپ هن
د  د.  ه منوی نوش   ها پرس

   

اشه راحتم. زاد سخت ن« م. هر    » گ

   

ه لب هام افتاد.     چشماش 

»،   اون سک زمزمه کرد.  » تو فقط برای من راح

نمون جرقه زد.     جو ب

   

ه دادم.  نمون تک ه جلو خم شدم و آرنج هام رو روی م ب
مونم تا امشب  من واقعا ن«زمزمه کردم:  تونم منتظر 

 . خورم، آقای اسپ   » ک*یر بزرگت رو 
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انه منتظر «چشم زد.  ص   »شم. ب

خند زدم.  فکرش رو  ارە ل کرد که من اینجوری دو
  اشم؟  

   

د «   » خوای؟چه نوش

   

  » مارارتا. «

 

گردم. « ه. الان برم   »انتخاب خ

ار رفت.    ه  ست و    منو رو 

   

ک   الا انداختم و  ه  ا  همونطور که منتظر بودم، ن
ه کتاب جد د برم و  دم. شا فرو رو جلوم د د برای کتا

ه سمت   لند شدم و  خرم.    ها رفتم.  استخر 
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خرم. زاد طول ن« ه این مغازە تا کتاب  م  کشه شما م
د.  مون   » این جا 

   

ات   الم اومد. اون وا ستاد و دن لافاصله ا م،  توجه ب
اە کردم.   ه اطراف ن ون منتظر موند وق وارد شدم و  ب

م رو انتخاب کردم و  نه کتا اش رو توی صف بودم تا ه
م سقوط   اە کردم و قل ه غرفه مجله ن پرداخت کنم، وق 

ا عنوان:   ری از من و اسپ    کرد. تص

ارە مخ زد.   د دو   رومئوی 

   

  ؟

 

   

ارت #۳۴۴  
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ه سخ توی گوشم  مجله رو برداشتم و صدای خونم که 
اژ  دم.  شد رو م   ش

آم  د.  …. چقدر تحق   رومئوی 

   

دم.  » این مجله  من شدە؟«   پرس

 

الا آورد.  مغازە دار   ش رو    حوصله 

ون نم«  مش. اوە، تا فردا ب   » اد. ما زود گرفت

   

خند زدم:    »ممنونم. «ه زور ل
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دا    ه طرف م برگشتم و اسپ رو پ ش پول دادم و  ب
خند  شسته و دوتا مارارتامون جلوش بود. ل کردم که 

م زد.     شادی ب

 

ه« د، تغذ ازت برای اینکه امشب ک*یرم فرمای ی موردن
خوری.    » رو 

   

اە   ش ن لافاصله ب دم، و اون  من مجله رو روی م ک
د  ه طول کش اە  کرد. چند ثان ه  ن مه  ف تا اخم کنه و 

  کنه.  

   

ه؟« گه چه اشغال   »این د

ه داستان   روی صند افتادم و صفحات رو ورق زدم تا 
  برسم.  
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ه تماشاش  دن مارارتاش کرد و  ه نوش وع  اسپ 
اش هر جا بود جز اینجا.  شست. ارزو    کرد ای 

   

ا هم  ر از من و اون  ست تص وجود داشت. ح حدود ب
ات و آنتو در تلاش بودن تا دور ع از عکس ها وا

لند خوندم.   ا صدای  اس بردارن. من داستان رو    رو از ع

   

ارە اعلام حضور کرد و « ور دو اسپ جونز  بوی مش
دە شد.   ات، د اردر معما و رمزالود، شارلوت پرس ل   ا م

ه، و  قت ناهار، دست در دست هم این دو نفر روز سه ش
ار  اد عد از اینکه متوجه شدند،  دە شدن.  های د

لم را  اسان حمله کردند تا ف ه ع ه طور ف  شارلوت 
  ا کنند.  

ک  ور، در  لاند، مدل مش فا  ا ت ل اسپ  دو روز ق
ا قرار داشت. او همچن در هفته های قایق تف در ایب

ا ستارە ،  اخ  و اط داشته است.  تل   آلیول، ارت
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ات قطعا برای همه د است.  شارلوت پرس   ی ما جد

ا جونِ شارلوت متوجه  ا حدسمان این است که وق 
د  اش ا ما همراە  ازی بزر در راە است.  ش    »شه آ

 

    

ارت #۳۴۵  

 

  فصل هفدهم 

     

  شارلوت  

   

ا چشمای گشاد گفت: » ؟«  اون «اسپ 
دو که این  ا نبودم.  م . من توی ایب دروغگوهای لعن
ا تو بودم. و ح  آلیول  مزخرف دروغه، من اون زمان 

  »   شناسم. رو ن
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ە  شوم.  ش خ   ب

   

ست. «اون ناله کرد:     »این تقص من ن

   

شستم.   م  ه «جلوتر روی صندل ار و  ، برو  اسپ
ار لطفا. چرا این همه سال  گه برای من ب د د نوش
ت رو توی شلوارت نگه داری؟ س ک*یر لعن ا » نتو

ت زمزمه کردم.  ان   عص

   

ستاد گفت: اون در حا که   اور کن، برای خودمم «ا
د    »خوای؟سواله. چندتا نوش

   

ش   خار قرمز از گوشم ب ە شدم، احساس  کردم  خ
ون  زنه.    ب
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طری رو «زر لب زمزمه کرد:   ل  م. فقط    »گ

   

ە  اە خ ه ه ن تم  ان ام ادامه دادم و اون برای فرار از عص
ار رفت.    سمت 

دم تا س کنم خودم رو آروم کنم. این   نفس عم کش
ست.    نقشه خو ن

 

    

ارت #۳۴۶  

 

 

 

م داخل  عد، بود و من در حال خوندن کتا سه ساعت 
ما بودم. موتور همه ه هواپ ه  کرد. ا ی صداها رو خفه م

ه خواب عم رفته بودم.    سفر معمو بود تا حالا 
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؟«  ا هس   اسپ زمزمه کرد. » هنوز از دستم عص

   

م دوخته بودم، گفتم:   ه کتا م  در حا که چشمام رو مح
ستم. « ا ن ت عص   »از دس

   

ا هستم که نمن ح ن تونم  خوندم، اونقدر عص
ینم. ن ت رو دونم چطوری لمات رو ب خوام این وضع

دم.  ند توضیح  ی درم و ادوارد وق این داستان رو ب برای 
ق ه که اونا ندتر از همه این دق خواس ا همون چ
فته. احساس  کنند کنم احمقم که همه فکر اتفاق ب

ازی  ا من  ا اینکه اون  دونم این درست کنه، ح 
ست.    ن
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. زادی ه نظر «  ا هس رسه که از دستم عص
مانه رفتار ن . سه ساعته که حر نزدی. صم   » ک

   

اه  ت «ش کردم. ا خ ن خاطر این موقع اجازە دارم 
اشم.  ا  ا دور تو نعص   » چرخه. دو تموم دن

   

  » اوە. «چشماش رو گشاد کرد.  

ود شدی؟«ای فکر کرد. لحظه   »پ

   

ە شدم.   ش خ   ب

ه اون هورمون«  های عو توی خونت منظورم اینه که ا
م   ، ب ان نداش ؟ج   »گف

    

ار   خار از گوش ک  گه  ک شد، د ون شل ه ب هام 
اشه. مطمئنا این مرد ن   تونه اونقدر احمق 
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ارت #۳۴۷  

 

 

 

م اینه: « ت   ی که من ب   »”. خفه شو“چ

   

ش رو ببوسه.   ش لند کرد تا  د و دستم رو  وق «خند
ات.  ، سک م پرس ا هس   »عص

   

م برگشتم.   ه سمت کتا ون دادم و  ه شدت ب   نفسم رو 

   

قت ندارە، درسته؟«  دو حق   »م
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  »آرە. « 

   

؟«  ا هس   »س چرا هنوز ازم عص

   

ه نظر «  ه احمق  ه    »رسم. چون من ش

   

 » . س   »نه، ن

 

  »هستم. « 

   

قت رو «  م. اما ما حق   اخم کرد. » دون

دونه. «  گه ای نم   »هیچ کس د
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ون داد.   ه شدت ب چرا اینقدر نگران این «نفسش رو 
ه چه فکری  ق ی که من فکر هس که  ه چ ؟  ک

دە.  ت    »کنم اهم

 

ە شدم.  ش خ ؟«لحظه ای ب ک   » خب، تو  فکر م

   

ها و مجلات  ها که برای رسانهکنم این ادممن فکر « 
ت گفتم، ن از ک ار  ً ب  احمقن و همونطور که ق

ها که اونجا من  ه. چ املا ساختگ   » ک 

   

ای همه  هست. «    »ه عکس گ

   

ا دوست «  است؟ من ح توی گذشته وق  واقعا گ
های مجله  دخ سب بودم ازم عکس گرف و  تی خ

  »بودم. 
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ارت #۳۴۸  

 

 

دن؟ من نچرا تو رو هدف « مم چرا اینقدر قرار م ف
  »اختصا زر نظر دارنت. 

   

لش رو  ه در واقع دل پ، ثروتمند و  ستم. اون خوش دو
ه خودش جذب   ا رو  ت مردانه دارە تا دن ا جذاب اندازە 

ش اجازە ن دونه. کنه... اما من ب   دم این رو 

   

الا انداخت.     شانه 

ی آشنا « ا دخ وع شد که  ش زما  حدود پنج سال پ
الش بودن و چند تا عکس  شدم که اتفاقا مدل هم بود.  دن
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گه آشنا شدم که  ا دخ د عد   . ا هم گرف از ما 
اە ازمون ن اش ه  ازگرە. در حال خروج از  ستم  دو

ا هر دو تا زن رو همزمان  عکس گرف و تصور کردن من 
ذارم. این زما بود که تموم این مزخرفات عش رو قرار 

  » وع کردن. 

   

دی؟«  ا هم  د   »هر دو تا زن رو همزمان 

   

  پوزخند زد.  

ست و اون احتمالا، اما « طمون رس ن س که ما را دو
گه رو  دن. هم افراد د   »د

   

دی در وجو   ە شدم و مو از ناام ون خ ه ب دم از پنجرە 
  جاری شد. 
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م، چشمام پر از اشک ن  گ تونم جلوی این اتفاق رو 
  شد. 

   

  » فرشته. «اون زمزمه کرد:  

ازوش دور من حلقه شد.   اش. «و    »ناراحت ن

   

طهن«زمزمه کردم:   ام رو اینطوری برای خواستم اول را
س. خانوادە   » ام، اعلام کنم. اسپ

   

زم. «  دونم ع   » م

م رو روی شانهعقب رفتم    اش گذاشتم. و 

 

  » این مزخرفه. «
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قه د. شق اما اجازە ندە این مزخرفات روی «ام رو بوس
گران چه فکری  ست د م ن ذارە. برام م طمون تأث  را

ه تو  اشن، اما ا ست که از من متنفر  م ن ، برام م ک
ه خاطر دروغ های مزخرف کسا که ح من رو رو 

دم... شناسن ان   »  ز دست 

  صداش خاموش شد. 

 

    

ارت #۳۴۹  

 

 

ست.     حق دارە. تقص اون ن

   

م، لطفا؟«  وع کن ارە  م آخر هفته رو دو » تون
دم.   دوارانه پرس   ام
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خند زد، چشماش پر از همدردی بود.     م ل   ب

م فرشته. « د خوای انجام م اری    » ما هر 

     

جان شانه  اراژ شخ رفت و من از ه ه  هام رو ماش 
  قوز کردم. 

م.   د ، در یونان رس ر سانتور ه ش   ما 

   

ای «  لاتون دوتا در  تر از ماست. شما استخر خودتون و
  » رو دارن. 

ها گفت.    ه  س  س  «اسپ د داخل صندوق  ل
  »کناره. 

   

خند زدن و فکر » ممنونم. «  کنم، اونا هم از ته هر دو ل
جان . دلشون مثل من ه   زدە هس
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ان رزرو   شه براشون م اد که اسپ هم کنه خوشم م
ت  ه خو ازشون مراق د و  ه رفاهشون رس کنه. و 

ه  ه خو اسپ رو قبول کردن و الان گوش  اونا 
. برای م ش هس های زادی فرما ن مع زادی دارە و چ

ت اسپ  مم. در مورد شخص   ف

   

م؟«  ان شما رو برر کن ا ندارە، اول م ه اش » ا
د.    آنتو پرس

 

    

ارت #۳۵۰  
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  »البته. «

 

ف  د ها ک د س داخل اتاق نا های ما رو گرف و س
جام  جان  شدن و من رو داخل ماش رها کردن تا از ه
اشم.  جان زدە  ه حال اینقدر ه اد که تا  ادم نم برقصم. 

ش رو دراز کرد تا دستم رو  از کرد و دس اسپ در رو 
ە.    گ

   

  »ای فرشته؟آمادە« 

رە طنت چ ا ش ل در اش  د، و من از ق ا  خش دونم م
ه.  اورنکردن   که اون رزرو کردە 

   

  »ام. ارە امادە« 
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ش رو  ادە در حا که دس شدم گرفتم و از ماش پ
خند زدم.   ش ل رزی سفر ازت ممنونم. خاطر برنامه«ب
ە.    »این شگفت انگ

   

دی. « د. » تو هنوز اتاقو هم ند  اینجا اتاق ما «اون خند
مپ  دون حموم  ست. ما توی ساحل  م. ن   »  زن

م زد.  از چشمک ش رو ب من فکر کردم که «های سکس
گه رو  م تا واقعا همد ش کن م سفر رو سخ م  تون

م.    » شناس

   

دم.   ە. این هم شگفت«خند   »انگ

   

د.   تو خ راحت «من رو در آغوشش گرفت و بوس
ات. ، شارلوت پخوشحال    »رس
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ا توام، خوشحالم. «    »تا زما که 

گه رو   ارە همد ش شد، دو نمون پر از ت در حا که جو ب
م، فاجعه د ما جا  بوس ار توی مجله رو توی هواپ ی اخ

ش  م ب ه که برگش م تا روز دوش م گرفت م. تصم گذاش
م.      فکر نکن

   

ه خاطر  اتفا که نگرا و خراب کردن زمانمون توی سفر 
دە لا افتادە، فا   ای ندارە. ق

 

  

ارت #۳۵۱  

 

ک روستا  م، درست نزد ما کنار کو در سانتور هس
ا. تمام خانه ه درا ه نام ف ف  د و م لاها سف ها و و
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ون  ما از عکس ب ار مستق بودن. اینقدر قشنگ بود که ان
  اومدن. 

    

ار کردم:  م داخل. «ا ا ب   »ب

   

 » . ارشون رو تموم ک ها اول    » ص کن تا 

   

م خصو   م اوە، اون ح خواد. وق اون ح
  خواد دوست دارم. خصو 

خند زدم و اون منو در اغوش گرفت.    ش ل   ب

   

ت ساخته. « خند زد. » یونان خوب ب م ل ت ب ا مح   اون 

   

دونم. «  دم.  » م   » واقعا همینطورە. «من خند
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م   لما رو که منتظرش بود عد  د و چند لحظه  خند
دم.  ه. «ش   »همه چ خ

   

، گفت:   اراژ  رف ه داخل  اسپ در حا که اونا 
اهاتون تماس « م. برنامهممنونم. صبح  ای ندارم، ما گ

م.    » فقط برای آرامش اینجا اومد

   

  »اشه. « 

ات از کنارش  گذش  ه در حا که وا ه ای  ت، 
ش زد.    ش

د. «آنتو داد زد:   د، زنگ بزن از داش مون ن ه ب   »ا

   

  »ممنونم. « 
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ه داخل   ان درهای دوتا چو بزرگ  اسپ من رو از م
از  دن، دهنم  ه اطراف چرخ راهنما کرد، و وق چشمام 

  شد. 

    

  »اوە خدای من. «نفس نفس زدم: 

ست.   مال د و می مان تراش خوردە  تماما سف دیوارها از س
اری شدە بود.  ا    ساخته شدە بودن و کفش 

 

  

ارت #۳۵۲  

 

 

دە اتاق صور  اتر از این ند ی ز د و من چ درخش
  بودم. 

  غروب آفتاب.  
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ف   شه ساخته شدە که م لا از ش ش و تموم قسمت 
ک استخر   ن منظرە بود. ه  ات ت بزرگ و ز ا ن

د در حال غروب کردن بود. اسپ من رو از  خورش
ا  ال که  ه  ون برد و  سوی ب درهای فرا

ب و صند تزئ شدە بود، برد.   خوابتخت های عج
ا در اطراف اسکوسن ندە شدەهای ز بودن و  تخر پرا

خند نزنم درحا که همه چ رو تماشا من ن ستم ل تو
  کردم. 

    

دم و درخشش رنگ صور رو روی  نفس عم کش
لم «کردم: صورتم احساس  ه صحنه ف این مثل 

  » اس. کنندەمونه، دیوانه

   

اە   الا ن ه  د، و من  ه اطراف می م درا موهام رو  کردم س
خند  انوس ل ه سمت اق دم که  زنه. و اسپ رو د

  » ممنونم. «زمزمه کردم: 
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من رو در آغوشش گرفت و موهای صورتم رو کنار زد. 
  »خاطر امروز متاسفم. «

   

ست. «  ش حلقه  دست» تقص تو ن هام رو دور گردن پ
اش لمس کرد.  ا ل ام رو    کردم و ل

م. «   م شنا کن ا ب   »ب

   

  » اشه. « 

ش رو  اه اس هاش کرد و پ ه در آوردن ل وع  لافاصله 
  روی شانه هاش برد.  

   

ار «  ؟چ دم. » ک   من پرس
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م. «  ش   »دارم لخت م

   

خوام عکست برهنهفکر ن«  ه کنم  ات صفحه اول 
اشه.    » مجله 

ه  مون روی ت الای  لاهای  ه و الا بردم تا  دستم رو 
ینه؟دونه چه ک کنم.  اشارە     تونه ما رو از اینجا ب

 

  

ارت #۳۵۳  

 

  » ه این فکر نکردم. «

د و درش هاش رو دراورد، شلوار ج کفش ای کش اش رو 
اداش   دش  ا تنگ و سف دن شورت  ا د اورد.  من 
ه صورش  فت و  ای م ش  د گرفتم. چشمام روی 

  برگشت. 
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کی «    »ات رو بپوش. الان. ب

کنمت. «پوزخندی تارک زد.     »خوام توی استخر 

   

ک دخ   ازوهام سیخ شدن و من مثل  موهای روی 
ه مدرسه فم رو برداشتم و  دم داخل و ک دم. دو ای خند

  اتاق خواب اص بردم. 

ن آخر هفته است.     این ب

   

ک بود سکته  دم، نزد   کنم.   وق اتاق رو د

م   ک تخت کینگ سایز از چوب  گه لال شدم.  ار د
ا در اطرافش وجود داشت. دیوار  د ز رنگ که توری سف

شهش از پنجرە ای ساخته شدە بود و همچن های ش
شت  انوس بود.  اشکو از اق دارای چشم اندازهای 
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ا دوش سه   کر  ک حمام غول پ  ، درب بزرگ س نعنا
ک    جکوزی در وسط قرار داشت. انه و 

   

ه   دستامو از ترس جلوی دهنم گذاشتم. من هرگز جا 
کی  اپو افتادم و ب ه ت فم  ا نرفته بودم. در ک این ز

ه سمت طلا  ارە  دمش و دو دا کردم.  پوش ام رو پ
دن من  ا د شسته بود و  له  استخر رفتم.  اسپ روی 

خند زد.    ل

   

  »تادا «از کردم و گفتم. هام رو دست 

 

  

ارت #۳۵۴  
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ی  ا چ دەچشمای اسپ  ً ند د که ق بودم.  درخش
ه داخل استخر برد.  ستاد و دستم رو گرفت و من رو    ا

اە کن، داری جلوی چشمای من شکوفا « ه خودت ن
 .«  

   

  ا تعجب اخم کردم. 

   

ش، تو خ خجال بودی، و حالا. «  اون » .. ک ماە پ
کی من دراز کرد.  ه سمت ب ش رو  ه حد مرگ «دس
ه.  ه نفس شدی عال ا اعتماد    »سک و 

   

ش حلقه   د اهام رو داخل آب دور  در حا که دست و 
دم.  ه معلم خ خوب دارم. «کردم، خند   »خب، من 
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د درحال غروب صورش رو روشن    اە کرد، خورش م ن ب
ن ا متوقف  کردە بود. آب سا ار تمام دن ان ان بود و نا

دن هامون قفل شدەشد. چشم ه بودن،  م  هامون مح
دە ش اینجام. قلب بزرگ، هم چس خاطر قل ان، اما من 

ا و دلسوزش.    ز

   

ه که من هرگز ن  ی که خ از زن - شناختماین عق ها چ
  دونند. هرگز ن

   

ە.   نمون همه چ   نزد ب

ار خودش چشماش مال من رو جست و جو   کرد که ان
کنه و برای مدت طولا در گرگ و هم این رو حس 

ت صورتم رو ب  ا م. در ن ە شد ه هم خ ش فقط  م
ه آرا روی لبدستاش گرفت و لب د. هاش رو    هام کش
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ت دارم، شارلوت. «زمزمه کرد:     »دوس

 

  

ارت #۳۵۵  

 

 

  »ت دارم. من هم تو رو دوس«

 

خند زدم. اوە امله.  …. ه آرا ل   این خ 

امله.     اون 

م و من   د ستم نعوظش رو ما طولا و آهسته بوس تو
مم احساس کنم.    روی ش
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ه « برای گف این حرف، لازم نبود من رو این همه راە 
اری؟ خند زدم. » یونان ب ش ل   ب

   

انه   م   ای رو پوزخند گستاخانه و  که دوست دارم ب
ل داد.  اندوم گند «تح ه  چرا لازم بود. من اول  قض

  »زدم، مگه نه؟

   

ه ازم «  دی اینطوری نخب، ا   »شد. پرس

   

م؟ خودم رو تصور «  ابوس برنگرد ه اون  م  تون
ه می  دە ون کردم که دارم  چه ژول رونم و پنج تا 

شسته بودن.  م    » صند عق
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ارە جدی   عت دو ه  س  م، و س د لند خند ا صدای 
م.  م یونان چون «شد اری که اینو اومد خواستم اول 

اشه.  م خاص    »   م

 

خند زدم.  ش ل   ب

   

ه« ه قض ؟ ی خ بزرگ توی زند منه، این  دو
د سال ا ه سفر ز خاطرش  ه بها  م تخل ف برم تا اضطرا

  » شه. 

   

م فشارش دادم.   دم و مح ش خند   روی ل

 

——  

که ”  زما برای فکر کردن“ف: (مخفف سفر ب*سفر ز 
دە) حش م   عدا داخل رمان توض
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ارت #۳۵۶  

 

 

اد. «اون گفت:  نمون نم دە که ادوارد ب م قول    »ب

   

زم. «  اد، ع   »نم

ه چشمای درشت و آ  اە در حا که  کردم اش ن
شا  موهاش رو از روی دم. «اش عقب بردم. پ   »قول م

   

ار بوسهلب  شست و این  ام  تر اش خشنهاش روی ل
مم بود. زمان ف اهام سکس کنه م ها رو که قرارە سخت 

اسنم  و امشب  از اوناست. در حا که دستاش روی 
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ت  ه جلو و عقب هدا ش  بود، من رو روی طول سخ
ه وع    حرکت کرد.  کرد. آب در اطرافمون 

   

ا لحن تندی دستور داد:   ار. «اون  الا ب   »  اهات رو 

ام بود.    تمرکزش روی ل

   

م متمرکز  اد. وق روی ل دونم که دارە شه خوشم م
  کنه من در کنارش چه احسا دارم. تصور 

   

دنم رو   الا بردم، و اون در حا که  اهام رو دو طرفش 
ون داد. چرخو روی خودش  ه شدت ب ند، نفسش رو 

کنمت، فرشته. «   » خوام تو رو اینجا 

   

  »هوم. « 
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کی  دن الت ب ه مال وع  د و  ه کناری کش ام رو 
سم کرد؛ جلو و عقب، جلو و  ه گوشت خ مش  ضخ

ستم احساس کنم که دارم عقب. از الان    لرزم. تو

، خ     خوامش. لعن

 

   

ارت #۳۵۷  

 

 

ا. «زمزمه کرد:  . الان ن گ   »جلوش رو 

   

خند زدم.   ار دست خودمه. «ل   »ان
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ه   شتم قرار دادە بود، من رو  ش رو روی  در حا که دس
ه داخل   ت کرد و در حا که اون   ای هدا سمت 

م.  د   رفت، هر دو از سوخت نال

   

دش رو   ان شد ش گذاشت.   دستم رو گرفت و روی قل
نه اش حس  کردم.    درون س

   

م دوخت.  چشم  ا «هاش رو ب ار که  ار، فرشته. هر  هر 
م تند تند    » زنه. توام، قل

   

م و    م رو گرفت و مح ک ف د. فقط  ار من رو بوس اخت
شدم.    اینچ داخلم فرو رفته بود، اما من داشتم ارضا م
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تن«زمزمه کرد:  ا ب ه اندازە  شم. من  تونم  ک  نزد
شم.  دو چقدر منتظر بودم تا این احساس ازت س نم
اشم؟   »   رو داشته 

 

  چشمام پر از اشک شد. من خ عاشقشم.  

   

از بود و اون شانه  شت گرفت و من بوسه ما پرن هام رو از 
ش برد. خ سخته، هوا از ره   هام خارج شد. رو روی ال

   

م، دراز و   ش ضخ ن بود، خوشحالم که مردی که ال ج
ش سخته... فقط  ه.  ال ش دارم اینقدر زرنگ و ق دوس

  برای من.  

ای روی خودش   الا و  دنم رو  ه ه آرا  لغزوند و 
فت.    اعماقم فرو م
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ارت #۳۵۸  

 

 

 

د چشماش هوس س م از منو ل   الود شد. وق دهن 

زم؟«   اشه ع ی رو امتحان کنم،  ه چ   » خوام 

   

شتم    ش رو روی ورودی  شتم رفت و انگش ه  ش  دس
  گذاشت. 

ض شد.     دنم فورا منق

   

  »ششش. « 
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ه اون من رو آرام  ا رتم منظ  ش  کرد در حا که ال
  کرد. داخل و خارج از واژنم حرکت 

   

  »ه جلو خم شو. «زمزمه کرد:  

   

ە شدم، و   ش خ ه که اون دونم که این همون لحظهب ا
دی رو امتحان کنم.  خواد ازم    چ جد

   

اشم. خوام، و من   خاطر اون ماجراجو    خوام 

   

ه جلو هام روی لبدر حا که لب  هاش قفل شدە بود، 
شتم برد و  ه عمق ورودی  ش رو  خم شدم، و اون انگش

ش همزمان من رو  د. ه آرا روی ال   کش
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افه  ش دوختم. ق ت چشمای گشادم رو ب اش از رضا
د.    درخش

   

امل «  ه روز  احساس خو دارە، فرشته، مگه نه؟ 
کنمت.    »خوام تو رو اینجا 

 

   

ارت #۳۵۹  

 

 

 

دن اون که همچ حرف گفت، ح های کث ا ش
م  دی ب ه اراسم شد دنم  لافاصله لرزدم،  داد، و 

لم رو از دست دادم.  املا کن دم و  لند نال ا صدای  د.    رس
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ص زمزمه کرد:   شخ ل  قا ا صدا غ م «اون  اوە، دخ
  » اینو دوست دارە. 

   

ه  ه ل ه خور ی استخر آب  د هر چه  ه نظر  رس د و 
ک دن نزد ش عمیقتر اراسم رس تر شه، انگشت و ال

  رفت.  درونم فرو 

   

لند کن « د.  » اهات رو    اون غ

   

ه عقب    ش رو  الاتر بردم.  اهام رو  دم، اما   ترس
پرت کرد و خودش رو در اعماق وجودم نگه داشت. صدای 

ش رو وق خا  ستم حس کنم. شد ال   تو

   

د:   . «اون نال ... فا   »لعن
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الاخرە آرام گرفت. اون همچنان من رو پر    کرد و 

   

م   ش همچنان در حا که چشماش رو ب دوخت، انگش
  کرد. اون مجذوب شدە بود.  ه داخل و خارج من حرکت 

شه.  ن  ست متوقف    تو

   

امً متح بودم در حا که اون  من روی اون زانو زدم، 
ازهاش برر    کرد. دنم رو برای ارضای ن

   

ک «  دجور تح ، تو منو  . لعن   »ک

 

   

ارت #۳۶۰  

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

نه کی نوک س ه ام رو از روی ب ش  از گرفت، انگش ام 
ه داخل و خارج  د، و من آرا  ستم که لغ دو

ە.  خوا دنم ب ت استفادە رو از  ا   د ن

   

م؟«  شه الان اینجا از کون سکس کن   زمزمه کرد. » م

   

دم. لب  اش رو بوس   »ه روزی. «های درشت ز

    

دنم ادامه داد و  ار کردن روی  ه  خند زد و  ه آرا ل اون 
، احساس خ صم و خال داشت.    لعن

ه.      خ غ منتظرە خ

اشه.  فکرشم ن ک لحظه اینقدر خاص    کردم که این 
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نه  اعث شد اخم  ه شدت نوک س از گرفت. این  ام رو 
طونه.   اوشگرش دور شدم.  اون خ ش   کنم و از انگشت 

   

 » . ، آقای اسپ طو د تو خود ش   »شا

   

م   شانه تعظ ه  ش رو  ی زد و  طنت آم خند ش ل
ای برد.     ساخت 

 

انوی من. «   »در خدمت شما، 

 

از گرفت.   ک کرد و گردنم رو  ه خودش نزد ارە    من رو دو

ه روز هستم. «   »من مشتاقانه منتظر اون 

     

 ***  
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ارت #۳۶۱  

 

 

ع  د طل خند خورش خو ل ا  زدم و کرد و من 
دم.    نف آهسته کش

   

ک روز  ع  صبح زود بود و من روی عرشه بودم و طل
د رو تماشا  ش جد فه از دس است؛ ح کردم. خ ز

وش خند زدم در حا  دی. رو دم و ل چ ام رو دور خودم پ
ه صورتم که پرتو  ه های طلا آفتاب  م درا  س د و  تاب
  زد. خورد و موهام رو شلاق صورتم 

شت.     ب
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گهاین  ان چ د ای م است... دن ب و ز ه. خ عج ا
گه امون د د روی صخرە زر  لاهای سف ه تمام و است. 

م که چه ک داخل اونا زند  اە کردم و متعج   کنه.  ن

 

؟ ع زن س هس ه مثل من خوش شا ای ت   های 

 

ه خواب عم  ای من هنوز داخل رختخواب  اسپ ز
د رو از غافل از اینکه عا رفته بود، ع خورش ن طل ت

دست دادە. همچن از تر که من در اعماق دلم دارم 
ە. ن  دونه که نگران اون داستان خ س  خوام اسپ

امون روی مجله هستم. تا جا که ی آخر هفتهاحمقانه
ال رفتار  خ م، چطوری تونم ب کنم، اما صادقانه 

س دم.  تونم ن   م؟ تا عمق وجودم ترس

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

درم دارن داستان رو تصور  خونند و کردم ادوارد و 
ها  اد  - گنچ ت چشمام رو  -زنندا ف ا ح و من 

  ستم. 

   

م. البته اینطوری ن  شون  خواستم در مورد اسپ ب
شون  ه خودم ب گفتم هم تفاوت چندا نداشت، اما، ا

ام ل از اینکه الان  لا از دست من خارج شدە. ح ق
ش کنند مورد قضاوت قرار گرفته. احساس  کنم از ملاقا

  الان قضاوت شدە. 

  حداقل توسط ادوارد.  

   

ا اسپ در   ه سم رفت که این هفته ادوارد  ذهنم 
ارش ملاقات کردە و اینکه چطوری اسپ آزردە  محل 

رد وق در لندن بودە وقت خاطر شدە بود از اینکه ادوا
ینه.    نکردە تا من رو ب
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ه احساسات من صدمه زد، اما   اشم، این  ه صادق  ا
ش هرگز اجازە ن ان شه. فقط عص س متوجه  دم اسپ

شن.  ا هم سازار  د تلاش کنم تا اون دوتا  ا کنه، و من 
  کنه. تر این زند من رو خ آسون

 

   

ارت #۳۶۲  

 

د؟ فقط ناما چ مم.  را ادوارد نیومد و من رو ند   ف

   

ی بود و من سوار شدن   ارگ ک قایق در آب در حال 
ون افراد رو تماشا  ه آرا ب س در حا که  کردم. س

ان آب رو تماشا کردم. برام  ش در م د شد د میومدن، نا
ن؟ قرارە چه ماجراجو داشته  سوال بود که امروز کجا م

  شن؟ ا
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مرم حلقه احساس   ه دور  شت  کنم دو دست بزرگ از 
قهشدن و لب ه آرا شق د. صدای هاش  ام رو بوس

قش گفت:  ا. «عم ، ز خ   » صبح 

   

خند زدم و دستم رو روی صورش گذاشتم.  زمزمه    ل
دی؟«کردم:  . خوب خواب خ   »صبح 

   

ه جسد. «    »مثل 

م گرفت. دست   هاش رو دورم حلقه کرد و من رو مح

   

س. «  است اسپ ا، اینجا خ ز   »خدا

   

اە   ه افق ن خند زد. در حا که    »ارە، مگه نه؟«کرد ل
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م، لحظهدر حا که اطرافمون رو تماشا   ای در کرد
م.    ستاد گه ا   آغوش همد

 

ه؟« دم. » برنامه امروزمون چ   پرس

   

دە ای زدم. » گشت و گذار. «  خند گس   ل

لت. «    »ا موتورس

 

   

ارت #۳۶۳  
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شم.  رو  اهاش رو ا  دم تا  نفس نفس » ا موتور؟«چرخ
  ...»من ... من هرگز «زدم: 

   

د.   ه وحشتم خند اش، من رانند «اسپ  نگران ن
کنم. تو فقط جندە . م   » ی دوچرخه سوار من م

   

ی ه جندە«اخم کردم. » سوار؟ ی دوچرخهجندە« 
کنه؟ ار م   »دوچرخه سوار چ

   

شت دوچرخه من «چشمک زد.  ، تو تموم روز رو  شی
عد تموم شب رو روی ک*یرم سواری  . و    »ک

   

دم.   . «از خندە ترک ه احم   »تو 
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ه سمت عقب   از گرفت و من رو  خند بزر گردنم رو  ا ل
  ه داخل خانه برد. 

اری. « ه دست ب د افسار خودت رو  ا   » اما اول 

  ***  

    

اشه. «  دە خو  ات اخم کرد. » من فکر ن کنم این ا   وا

   

م  م موتورم رو روی  لاە ا در حا که اسپ 
اشم منم  ه صادق  ات انداختم. ا ه وا ا  گذاشت، ن

اشه، اما تمام تلاشم ر فکر ن دە خو  کنم و کنم این ا
ی که واقعا هستم رفتار کنم. تا شجاع   تر از چ

   

س بند زر چانه  کرد اسپ در حا که روی  ام تمرکز م
  اخم کرد. 
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شم «من گفتم:  ک  وف لاس شه دچار  اعث م این 
  »(نو اختلال اضطراب). 

 

   

ارت #۳۶۴  

 

م گرفت جوا ندە.     اون پوزخندی زد و تصم

   

ه موتور سواری داری؟اصلا «  ینم چقدر تج » گو ب
دم.     پرس

   

اە کردم.  ارک شدە ن اراژ ما  اە کوچ که در  ه دست   من 
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ه زد. » زاد. « لاهم  ه  ار  ار «سه  ا چ من فقط سه 
اری هم استخوونامو  مارستان رفتم. چند ه ب ار 

  »   شکستم. 

   

  چشمام گشاد شد. » ؟«

   

ام و دستام. جمجمه«مسخرە کرد:   ب هر دو تا  ام 
دە.    »د

   

 » . ک گو شو م م    »ب

   

ات حرفش رو قطع کرد:   ا اون قسم «وا ه  خورم، ا
  » شت موتور تصادف کردی... 

   

اە   د. آنتو در حا که ن   کرد خند
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ات هشدار داد:  ن خند، مورچه. این «وا تونه آخ
ه حال اومدی.  اشه که تا    » سفری 

   

احت زمزمه کردم:   ن سفری که هممون «ا  ا آخ
م.    »اومد

 

   

ارت #۳۶۵  

 

 

شه همتون «چشمای اسپ از خوشحا گشاد شد.   م
ه رانندە عا د؟ من  گ   »  ام و... م آروم 
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کرد که موتور گذاشت و خم شد و وانمود  اش رو روی
ه.  خ حرفه   ا

ــــع « ا اینقدر که  ال من و شارلوت ب تو نمیتو دن
  » رونم. 

   

م.    م   اخدا، من واقعا ممکنه امروز 

ستم. « ، من مطم ن   »اسپ

   

  » سوار شو، زن. « 

شت دوچرخه اشارە کرد. ا چانه ه    اش 

   

ً دستام رو رو   ش پوزخند زدم. اون ق نم گذاشتم و ب ی ل
امً متفاوت بود.  رچه موقعی  م گفته بود، ا   این رو ب
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یچ. «  اهات رو دورم ب   » سوار شو و 

م    م گفت انجام دادم و از اینکه ب اری رو که ب من همون 
نم لذت بردم. مک  ش ش  شت    کرد روی صند 

 

ه؟«   »ا همه چ خ

عد  ات موتورش رو روشن کرد و  د. وا اسپ ازشون پرس
. اسپ موتور ما رو روشن کرد.    از اون آنتو

   

ش هشدار داد:  ات ب ار. «وا ازی درن   » آهسته برو. احمق 

   

  اسپ چشماش گرد شد.   

ات. « ، وا ه جونم غر م   »خ 
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ارت #۳۶۶  

 

د.    » واقعا. «آنتو خند

   

شه  م رو روی اسپ برگشت و صفحه ش ای کوچ
ای اورد.    چشمام 

م نگه دار، فرشته. «   »مح

   

ستم   م روی هم  ون رفت و من چشمام رو مح ه آرا ب
ش داشتم.    و نگ

م فشارش  ش داد، و من اونقدر مح ش رو افزا ع
دادم که  که. م دم ب   ترس

م.   ای رفت ه  ان و از ت ا    ه خ
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؟«    اون داد زد. » تو خو

   

ان دادم، خ  اموافقت ت خوام م رو  دم که  ترس
دم.    جواب 

ا مد داخل کوچه م و مردم رو  های سنگفرش شدە روند
اە  سته ن مه    کردم. چشمای ن

   

اشه.  د ن د خ هم  د. هوم، شا ش رو روی رانم کش   دس

   

ض  ک جادە ع عت گرفت. ه  م و اون   تر رفت
ا موتور  ات  ش رو برای وا ش در کنار ما ظاهر شد و دس

الا گرفت.    اسپ 

   

  داد زد. » آهسته « 
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ان داد، انگشت وسطش رو   امخالفت ت ش رو  اسپ 
عت دور شد.  ا  الا برد و    براش 

   

خاطر » آە «  دم در حا که  ش   جیغ کش عت گرفت
ه عقب رفتم.     

 

   

ارت #۳۶۷  

 

ا  دم که  ات و آنتو رو د اە کردم و وا مون ن شت  ه 
رە ب تر محض داخل چ   کردن.  شون ما رو تعق

 

نم:  اد م دم و  اسپ ف   خند

  »مشون کن. «
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ان داد و مچش رو چرخوند تا  اموافقت ت ش رو  اسپ 
ش     کنه. عتمون رو ب

   

نمتون، حرومزادەعدا «اون داد زد:     »ها. ب

   

م رو روی شانه اسپ    دم و  ات رو ش صدای بوق وا
دم.    گذاشتم و خند

گرم کنندە است.   طون بودن خ    ش

     

م رو   لاە ا م و وق  ه ساحل رفت عد،  سه ساعت 
خند احمقانه   ای زدم. برداشتم ل

گرم کنندە  ن لذ بود که فکر این  ه حال ت کنم تا 
م و لحظات خ  د رە رو د خش زادی از ج داشتم. ما 

ی کردە م.  خو رو س   بود
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ه محض   ات و آنتو کنار ما متوقف شدن و اسپ  وا
د.  لاە خودش رو برداشت خند ات    اینکه وا

   

د  ».  از دست تو پ شدم« ات غ   وا

» . ه رانندە دیوونه هس   »تو 

   

ه سمت ساحل دراز کرد.   ش رو  ه «اسپ دس اما 
اە کن. جایزە   »ات ن

   

اە رو   ن ساحل ش س ات م و ز اە کرد ه اطراف ن
م. صند د دە شدە بودن و د ه صورت دوتا چ ها 

الای   اه  های ساح  شون قرار داشت. درا آ چ
ار کنار ساحل وجود داشت و  ه  روشن و شفاف بود. 

شسته بودن و کوکتل  ون ایوان  دن. مردم ب   نوش
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ارت #۳۶۸  

 

تون معر  « سا در درای اژە رو ب د ساحل پ د اجازە 
  » کنم. 

   

خند زدم. » وای. «  ە. «من ل   »مح

   

ت« گه از جذاب ل، منظرە های این ساحو  د
شه.    »  تماشای

ه صند  ا دست  عد  ها اشارە کرد که رد از و 
ا زن دە و برهنه بودن و خودشون رو  ا دراز کش های ز

  . دادنروغن ماساژ 
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کرها هم شناخته «  اتوق غول پ ه عنوان  این ساحل 
شه.    » م

   

م و من چشمام رو توی حدقه چرخوندم. از   د هم خند
د نبود. پ این حرفاس ع   ها 

   

ه فکر خو شما «  م  ها، من از ته قل د،  ی ب
طنت چشم زد. » هستم.    ا ش

   

ه. «    آنتو پوزخند زد.  » عال

   

لاە   شم و  ادە  مک کرد تا از روی موتور پ م  اسپ ب
م    مون رو روی دسته قرار داد. ا
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م و چند ساع «  ل از اینکه شنا کن من و شارلوت قرارە ق
خورم.  م، ناهار  کش شون » دراز  هر  «گفت: اسپ ب

د.  د   » اری دوست دارد انجام 

   

ه ما اطمینان داد:   ات  م. «وا   »ما هم نزد هس

 

   

ارت #۳۶۹  

 

 

ک نه. « ش  » خ نزد اسپ دست من رو در دس
ا هر  نکته رو «گرفت.  خوای گ و برو چند تا ممه 
د بزن.    » د
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ه چند   د و  گن ب شون  ها زدم. اینکه ب ه  پوزخندی 
دە  ارفرماشون ش ً از  ست که ق ی ن د، چ اە کن نه ن س

  اشن. 

   

  » این طرف. « 

ه سمت رستوران حرکت کرد. آنتو در کنارش راە  اسپ 
خندی  ات ل ی توی  رفت و وا ار چ م زد، ان پردە ب

ش بود.    ذه

   

ه؟«  اهت چ   » اون ن

ش قفل  ه دس ازوم رو  ه در حا که  دم و  کردم پرس
م.  ه راە افتاد ال اونا    دن

   

ش فرو   کرد،  اون در حا که دستاش رو داخل جی
ینم. دوست دارم تو رو این«گفت:    »طوری ب



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

   

  »چطوری؟« 

   

  »خوشحال. « 

   

دم. شانه  ش ک   ام رو ب

  »واقعا اینقدر مشخصه؟«

   

ه فانوس درا «  . مثل    »درخ

 

   

ارت #۳۷۰  
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دم که جلوتر بود و برای لحظه م و اسپ رو د ای راە رفت
ی که آنتو  د. خندە ه چ خند لند م ا صدای  گفت 

ال بود.    انه و  خ   هاش کود

امه، اینطور « نگ این خ ب از خفقان توی نات
ست؟   » ن

   

اە   ه اطرافمون ن ات در حا که  خند زد. وا تا «کرد ل
دونم ارە.    »جا که م

     

خند   ه آسمان ل ر روی صورتم گرم بود و  عد از ظ آفتاب 
م. اونقدر خوب بود   سا بود زدم. ما ساعت ها در ساحل پ

س  . که نمیتو ک   دل 

   

اس شنا روی  ا ل مون بودن و ما  شت  ه جا  ها 
م.  دە بود   صند هامون در کنار آب دراز کش
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م، و من ح  چرت  د م، نوش م، شنا کرد ما خورد
ار رفته بود در  ه  وکتل  زدم. اسپ برای گرف چند تا

دە بودم.  ا خوشحا دراز کش   حا که من اینجا 

 

غ  ، خندەصدای امواج، م ها و موس از های درا
ن کنم اینجا مورد علاقهها میومد... فکر دوردست ت

ه حال اومدم. و من خ جاهای  اشه که تا  جا 
ه که انگ رفتم، اما فکر شگفت ه خاطر افراد کنم این 

اهاشون هستم.    اینجا 

   

ان مورد علاقه منه. هر   شته.   اسپ م اشه ب ا اون    جا 

   

ب در   ب و غ د خ صور و عج ا دو نوش اون 
شستم.    ا اخم  ارە ظاهر شد.    دستاش دو
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ه؟«   »وای، اینا چ

   

اب  لند، صور روشن و ح ا  اون لیوان  های داری رو 
م داد.    ی که داخلش قرار گرفته بود، ب   فان

   

ار «   »صور من. ه دل صور برای 

 

   

ارت #۳۷۱  

 

 

خند زدم.  اە  کردم ل شه ن ه ش در حا که مشکوک 
ه.  ه همون اندازە سم   احتماً 
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ار صور «    »ام؟من چطوری 

   

ه اش رو خورد و چشماش رو رز کرد.   خب، تو دل «نوشا
، و مثل رنگ صور طعم خوشمزە شانه » ای داری. م

. «الا انداخت.    »ار صور

   

دم و جرعه  دم. روی صند کنار من خند ای نوش
  شست. 

  »ست. این خوشمزە«

   

ان دادم.    اموافقت  ت

ه. «   »انتخاب خ

    

ه سمت ش رو  لند کرد. لیوا   م 
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افه«   »اش خوب نبود. فقط ق

   

ست؟    قت هم ن   حق

گه ح   ا ندارە و من د رە ز ک چ اسپ فقط 
افه ستم که اون چقدر خوش ق ش ن است. خو  متوج

ش که  ت متفاو ش بود که دوست داشتم. دوتا شخص درو
کرد.  فرد م دم منح  ه حال د   اون رو از هرک که تا 

 

ه اون  ه جن ونه، اما همینطور  ازگوش، صادق و م
م سلطه گر دارە که فقط زما که ما در اتاق خواب هس

ات و  ا وا ار  اد اوردم وق برای اول  ه  شه.  ظاهر م
ا افرادی که آنتو ملاقات کرد چطوری بود، و  دونم که 

شه. اون رو ن ، صم نم   شناخ

  مثل ادوارد.   
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سم؟«  ی ازت ب   »میتونم چ

   

ان داد. در حا که  رو  اموافقت  ت د  این «مک
د کشندە م. نوش م م، ممکنه    »ست. نذار شنا کن

 

   

ارت #۳۷۲  

 

دم.    خند

ه؟« ش چ . معن ه سفر رف ه    »گف که 

   

  »ف؟سفر زب«اخم کرد. » اوە. « 

   

؟«  ع    » آرە همینه. 
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، وق همه مخفف سفر زما برای فکر کردن. «  دو
گه ن اهاش کنار چ خ خارج از تحملته و د تو 

د از زند فرار ک تا زما برای فکر کردن داشته  ا  ، ا ب
 .   » ا

   

ار «  ؟خب، چ   »ک

    

اری « م. هیچ  م م ای ه لا تن من دو تا سه هفته 
ا هن ت نکنم،    » کنم. کنم، فقط فکر چکس صح

   

ی؟«    »کجا م

   

د حتما برم اونجا. «  ا  . ارفصل توی مائو   » هتل چ
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ار رو کردی؟«    »تو این 

   

ار رو انجام «  از زما که هفدە سالم شد هر سال این 
دم.    »م

 

   

ارت #۳۷۳  

 

 

  جا خوردم. 

ی مسائل هر سال؟ ن« ه  س  تو هر سال از 
؟ ا دم.  » ب   پرس

   

دە ی رو ن….  آە این    تونه تحمل کنه؟ چه چ
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غ بودم و مادرم  « ل ه نوجوون درحال  اری که رفتم،  اول 
د که  ه این ام ه مائو فرستاد  کنارم بود. اون من رو 

شم.  شناختم رو ن ک«هاش رو جمع کرد. لب» آروم 
ت نکردم.  ا ک صح   »و 

   

درت ناراحت بودی؟«    »از 

    

الا انداخت.    شانه 

ت و درد درست کردن « ان ا عص د رو  آرە. سال جد
ن روز هر سال  ۳۱کردم. تولدم وع  ە، و آخ دسام

ە.  گ اهام تماس  موندم تا اون    » رو منتظر م

ە شد.    ون خ ه فضای ب   مکث کرد و 

دە بود چون « ه کند کش دم  عد اول روز هر سال جد و 
دە بودم.    »اون رو ند
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دم. » تولد تو شب سال نوعه؟«    پرس

    

ان داد.    ا موافقت ت ی  خند آرا زد و    ل

   

وع شد. وق بزرگ شدم، بسفرهای ز « ف اینطوری 
ل گه ه دل   » رفتم. های د

   

ش  بود؟«  ش رو در دستم گرفتم.  » عل   دس

. من قضاوت نتو « م    »کنم. تو ب

 

   

ارت #۳۷۴  
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ه مش دارم. هیچ وقت احساس تعلق « فکر  کردم 
ه ک ن ت  ا این همه زن بزرگ ملاقات س کردم. 

اهاشون  عد... کردم و  دم و  الا شانه» خواب  هاش رو 
. «انداخت.     »ه

   

؟«    »ه

   

اهاشون تو «  طه ج  عد از را . من  جدی، ه
ار فکر  ه  ک تا ساعت رختخواب بودم،  ه ت کردم و 

اە  ه ن ه عو  دون اینکه  ینم  میتونم  کردم تا ب
  »نظر برسم، اونجا رو ترک کنم. 

    

م زد.  خند غمگی ب دم و ل ش رو ف   دس
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دتر « ه شد. خود خوری هر سال  کردم که ش
اشم. از ک  ام. ندرم ک ک  خواستم روز تولدم نزد

ل  د ه خانوادەکه داشتم ت ام وانمود شدم متنفر بودم و 
اشم خوشحال  ستم تا مجبور ن ر ن کردم که توی ش

  » رفتار کنم. 

   

س، تو ه«ا ناراح زمزمه کردم:   س.  ر سال نو رو اسپ
ا گذروندی؟   »تن

   

عد «  ز فوت کرد.  برای مدت طولا ارە، تا اینکه زن مس
چه ا اون و  م. هاش من و سب وقتمون رو  گذروند

دتر از من بود.  ز خ وضعش    » مس

   

خند زدم.     ه آرا ل

گه رو دارن.    کد   اونا دوستان خو هس که از هوای 
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  »ار کردی؟سال گذشته چ«

 

   

ارت #۳۷۵  

 

 

م. تو خونه«پوزخند زد.  ازی کرد ز منچ و مارله    » ی مس

   

دم.    ش رو بوس ش ارە  ش رو گرفتم و دو م «دس تون
ه  م؟ ا ، برگرد ه اینجا، سانتور امسال برای تولدت 

ارم؟خوای،  ز و خانوادهشون رو ب م سب، مس   » تون

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ش گرفت و   ش رو دراز کرد و صورتم رو ب دس دس
د.   نم کش ای ش رو روی لب    انگشت شس

دو که من عاشقتم؟«    »م

   

ش داشتم.     م نگ الا رفتم و مح   کنارش روی صند 

ری از اون که سال ا بودە جلوی تص ها شب تولدش تن
  چشمم اومد. شب سال نو  من رو خ ناراحت کرد. 

   

م در آغوش   گرفتم زمزمه کردم: در حا که اون رو مح
عد اوضاع فرق « ه  س. الان تو منو از این  کنه، اسپ

ا ن   »ذارم. داری و من هرگز تو رو تن

   

ک خودش نگه داشت.   ه خودش فشار داد و نزد   من رو 

کردم مش دارم. معلوم شد که تموم این مدت فکر «
  » ودم. فقط منتظر تو ب
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  ، م.  طولا د گه رو بوس چشمام پر از اشک شد و همد
   . ف و عا   لط

ک «زمزمه کردم:  ه سکس رمان م خونه من  د ب ا
  » خوام. 

   

خند زد و چشماش گشاد شد.     ل

ه روزە؟«   »امروز همون 

 

   

ارت #۳۷۶  

 

 

  »اینقدر عجله نکن. «
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 ***  

     

مون در سانتور بو    ن ش م. دیر آخ ار شد د و وارد 
م. منظورم از آشفت اینه که ما  شدە بود و اشفته بود

م و مثل احمق زادی کوکتل م. ها خوردە بود د   خند

  همه چ خندە دارە.  

   

اشم.  ال بودە  ه حال اینقدر آرام و  خ اد که تا  ادم نم
ازی ن اە نکردم. ن کنم سه روزە که داخل آینه ن دارم. فکر م

ام.   ن زن دن ات دە که ز م این احساس رو م اسپ ب
  همونطور که هستم. 

   

ه هم   ا موهای  دە بودم،  اس ساح زرد کوتاە پوش ه ل
شت گوشم گذاشته بودم  ل قرمز  ک    - رخته و نامرتب. 
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اهن کتان  ک پ دە بود. اون  اغ برام چ  که اسپ از 
دە بود که د  د پوش از شدن و شورت مهسف ش  الای های 

ل ح  ا ط لاە صور  ک  ش بود.  همچن  د ت های سف
دە بود، دایناسور س روشن که برای خواهرزادە اش خ

ش داشت.    روی 

   

ک نفرە روی صحنه    ک گروە  ار عمً خا بود و 
ند  ه اس ک سازده روی  کوچ اهنگ مینواخت. اون 

افت  ه گیتار داشت. موهای  ل و  داشت، چندتا ط
وەشدە ش حال و هوای هی اش ق لند بود و ب ای و 

ا بود.    داد، و صداش ز

   

ست رقص    ه پ کشوند. چشمای اسپ برق زد و من رو 
ش دستام رو گرفت، هلم  د س من رو  داد و س

  چسبوند.  
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  » من این آهنگ رو دوست دارم. «

خند زد.  م ل   ب

   

دە بودم. «  ش م این رو  ً توی زندگ   »ق

 

   

ارت #۳۷۷  

 

 

  » من هم نه. «

  چرخوند. دستام رو گرفت و من رو 

   

ش داری؟«  دو که دوس   »س از کجا م
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دم رو دوست دارم. « ا تو انجام م اری که    » من هر 

ا اینکه مست  نمون عوض شد. ح  خند زد و جو ب م ل ب
ن  امل ت   و خمارە، 

انه.   ل ج   مرد روی 

   

م   قش کرد ش م و  آهنگ تموم شد، و ما هر دو دست زد
م.  ان کن ه رو ج ق جان  مبود ه   تا 

   

  » نم؟خوای چه اهن براتون بز « 

د.  ظش پرس جه غل ا ل   خوانندە 

   

ش اشارە کرد و چشماش گرد شد.    ا «اسپ ب ال اس
؟ د. » هس   اون پرس
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د. » آرە مرد. «     خند

   

ار مدت  ش زد که ان ش رو ب هاست اسپ جوری دس
  . م شدە هس ن دوستای    ب

   

ا « ال ه » هام. من لعن عاشق اس ا (اشارە  ال اس
ز.) ان مس ل، زن جول   بودن ب

   

ینم که از گوشه  ات و آنتو رو ب ا برگشتم تا وا ای 
شخند  دن. ن ار کنند، تونند تا دلشون خند خواد ان

دونم که اونا هم الان اسپ رو دوست دارن. چطور اما 
اشه؟ اون اجتما ش نداشته  ن ممکنه ک دوس ت

ه دم.   فرد ه حال د   که من تا 

   

ه؟«    » اسمت چ
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د.    اسپ از خوانندە پرس

 

  

ارت #۳۷۸  

 

خند زد. » رج. «    ل

   

ه «  ه اسم عال   » این 

ه که اون  ن اطلاعات ت جان انگ ار این ه اسپ داد زد. ان
دە.  ه حال ش   تا 

م.   دم. وای، ما خ مس لند خند ارە    دو

   

 » .   » ه آهنگ برامون بزن، ر

شه.  وع  د و منتظر بود تا آهنگ    دستم رو گرفت و بوس
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د   د و گیتارش رو رج جرعه ای از نوش اش رو نوش
  برداشت. 

  » ”dream catch me“اسم اهنگ «

 

خند زد و  از چشمک  م ل ش رو اسپ ب های جذا
ا رتم  وع شد و اون من رو  ل داد. آهنگ  م تح ب

ون  لمات از دهن ر ب داد. همونطور که  حرکت م
. اول میومدن، اسپ اونا رو برای من  ا تاخ خوند، اما 

ح تکرار  ه وض س همه چ رو  داد و س ش گوش م ب
ش افتضاح بود.   کرد. زم ند   ان

   

م. « ام م   ه جا هست که وق تن

اشم، هرک که تونم هرک که   خوام خوام 
نم. اشم. اما فقط خودمون دوتا رو    »ب



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

   

ه تاب   وع  ل خارج شد،  زما که رقصمون  از کن
ا  لمات اش م و وق اسپ  خوند و خوردن کرد

ن دم. ون رو هامل   چرخوند، خند

 

ای بزرگش در حا که برای من آواز  خند ز خوند، ل
لاە احمقانه دایناسورش  ا  صورش رو روشن کرد و من 

ه  ه عروسک  دم در حا که من رو مثل  ش خند ب
  چرخوند. اطراف 

 

  

ارت #۳۷۹  

 

شم. « شه دارم عاشق م   اورم نم
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ک نگه دار، منو ر   د وق منو نزد گ اها منو  ها نکن. رو
فتم.    »دارم م

   

ه   وع  الا رفت و اسپ من رو رها کرد.  صدای اهنگ 
ای  الا و  دن کرد،  د.  پ ش لذت می د و از  زندگ   پ

   

 » . د. » ب   اون خند

   

خندی احمقانه بزرگ روی صورتم،  ا ل دم،  مثل اون رقص
دم. همراهش    پ

ت ع الا م؟  اهم اش د چه ش  ا   دە؟ ن 

گرم کنندە است.      خ 

   

م شدن کرد.   ه  وع    موس 
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  اسپ کف زد. » آهنگ عا بود. «

ارە بزن. «   »دو

   

دم. » آرە. «  ارە. «خند   »دو

   

ار اسپ   وع کرد. این  د و آهنگ رو از اول  ر خند
لمات رو  ست و در حا که من رو در ه نو  دو

  خوند. آغوش گرفته بود برام آواز 

   

خوام ‘ ا هرک که م اشم، اما فقط خودمون رو  تونم 
ینم.    ’هم می

 

گهامشب هیچ  ست. کس د   ای روی زم ن

  فقط اون.   
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وع   گه  ار د ک  ه صدا درومد و اون  ارە  صدای کر دو
دن کرد.    ه پ

 

  

ارت #۳۸۰  

 

 

ه عقب بردم  دم، نو م رو  تونم جلوی خودم رو خند
امً  لاە دایناسورش  ا  شم. اون  ش ملحق  م که ب گ

ه نظر  شه مضحک  ا این حال از هم د،  رس
خند بزرگش م خوشحال ش تر بود. ل ا ب ی بود. ن

لند تماشامون  ا صدای  ها  دم  کنند و انداختم و د
دن.    خند
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ست رقص  چرخوند.    ل پ   اسپ من رو 

اشم هر ک که «   »خوام میتونم 

  اون برای من آواز  خوند. 

ا هم « نم... و ناما فقط خودمون رو  اور کنم  ب تونم 
ش   »م. که دارم عاشق م

 

ک نگه  م شدن کرد و اون من رو نزد ه  وع  آهنگ 
د و من رو عقب برد. داشت. لب ه هم رس   هامون 

   

ار کنم، فرشته؟«  ه روز چ دو من قرارە    »م

  زمزمه کرد. 

   

خند زدم. چشم» ؟«  ش ل م دوخت. ب ا «هاش رو ب
  » تو ازدواج کنم. 
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ستاد.   م ا   قل

   

  زمزمه کردم. » ؟« 

   

ــــع من رو  وع کرد، و اسپ  ارە  د و گروە کر دو بوس
الا  ه سمت  م. من رو  ارە  ب د تا دو   کش

   

  اون داد رد. » ب « 

   

ه   ی.  این  اهاش ب ست که بتو  این ح آهن ن
ه  دن کردم که  ه خند وع  اهنگ اروم بود و من اونقدر 

ستم. سخ  ا ستم    تو
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ه وع  ار دیوانه شدە، از این طرف  دن کرد که ان ه رقص
ه  اون طرف  ار  داد ان د و دستاش در هوا تکون م پ

ت را رفته. این خندە ه حال ک ه که تا  ن چ دارت
د دست ا دم که  دم. اونقدر خند هام رو روی زانوهام د
ا نگه دارم.    ذاشتم تا خودم رو 

   

م و دست  آهنگ تمام شد و   الا برد هر دو دستامون رو 
م.    زد

 

  

ارت #۳۸۱  

 

  »براوو، براوو. «

دم .   ه کف زدن ادامه  دادم خند   در حا که 
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جان داد   ا ه ن «کند: اسپ  عا بود، رفیق. ب
 .   »آهنگه لعن

   

ه طرف دیوانه  ش رو  د و  لاە س ر خند ای که 
ان داد.     روشن دایناسوری داشت ت

، مرد. «   »تو خ پرانرژی هس

   

ه   د و  ون کش ست رقص ب وق اسپ من رو از پ
دم.  فت، خند ها م   سمت 

 

م؟«  دم. » کجا دارم م   پرس

   

م. «  ه خونه ب د  ا   » ما 

م گذاشت.  لاە دایناسورش رو روی    برگشت و 
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ی کرد. «  ا من رو ح   »اون آهنگ رو

   

 » . ی هس شه ح   »تو هم

   

  برگشت و من رو در آغوشش گرفت.  

شم. « ی م اهام ح ار رو   »من فقط برای ش

   

لمه   ست  م متورم شد. اون  تو خند زدم و قل ش ل ب
گه و من عاشق ب زمی رو  دمش. انه س   ش

   

ت دارم. «  خند زد. » دوس م ل   ب
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ارت #۳۸۲  

 

ش دوست دارم. «   » من تو رو ب

دم.    دستم رو ب موهاش کش

   

شت  ما ناله   ات    کرد: وا

  »اوە، ع مسیح. «

   

لند   ا صدای  خورم، وق زم «خوند: اسپ 
ه خونه د. وگرنه اصلا  گ اها من رو  م.  رو   »نم

 

له ش های جلو تلو تلو از روی  م و اسپ دس خورد
کشه.  ون م ش رو ب ار دارە شمش الا برد که ان   رو 
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اب فرو «   ه سوی مغازە ک ش    اون داد زد. » پ

     

ە شدم.   روم خ ای رو ه مرد ز م و من  ما در سالن منتظ
دە املا اون ژول دمش و  ه حال د ه که تا  تر از اون چ

ت  ه واقع ه خونه رف و برگش  خمار و مسته. از 
م، و  شت گذروند ن آخر هفته رو در ب ات ترسم. ما ز
مونم.  اب کوچک عاشقانمون همینجا     خوام داخل ح

   

لاها رو برای دو هفته در طول سال نو رزرو    اسپ و
ن اتفاق ممکن بود.     کرد. و ب

   

د. نام ادوارد صفحه رو روشن  تلفنم لرزد و روی م   پ
  کرد. 

م افتاد.      قل
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ە شدم و خورد برای لحظهدر حا که زنگ   ش خ ای ب
اە  م ن اهم اسپ وق ب ا اخم ن دونم  کرد. کرد 

شه از این تماس اجتناب کنم. که ن   تونم برای هم

 

  » سلام. «جواب دادم: 

   

؟«  د. » تو کجا   ادوارد غ

 

ستم.   ار داخل صداش چشمام رو  دن خشم آش ا ش
  »ان. یون«

   

لند «  ام هم الان کونت رو  نگ ه نات ک و 
  »گردی بر

   

ض شد.  م منق   اون تلفن رو قطع کرد و قل
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اە کردم. تودەا تر که درونم رخنه  ه اسپ ن ی کرد 
لوم رو قورت دادم. اون دە درون  ها داستان مجله رو د

  بودن.  

   

ام. « نگ ه نات د برم خونه  ا هم «زمزمه کردم.  »من 
  »امشب. 

 

  

ارت #۳۸۳  

 

  #فصل_هجدهم 

     

  شارلوت  
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  »؟« 

 

ام مرتب کردم و س  کردم » ادوارد. «  دستمال رو روی 
  خودم رو آرام کنم. 

ه خونه برم. «  د  ا دن، من    »اونا داستان رو د

   

احت گفت:  ا    » رم. آخر این هفته «اون 

 

  اخم کردم. ما؟  

   

ا ندارە، «  . نه، اش ا دنم ب » تو آخر هفته برای د
ه نظر  دم و س کردم معمو  انگشتام رو لای موهام کش

  برسم. 

  »گردم. من امشب بر«
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م دوخت. چشم    هاش رو ب

  »نه. «

   

ه؟«    »منظورتان از گف نه چ

   

ی. «    »تو خودت نم

   

دم:   س. «آ کش   »اسپ

 

ازی ندارم که اون  ینم. ن ا ب د اول برم و اونا رو تن ا من 
شه. اون همه چ رو  ه مغازە چی وارد  او نر توی  مثل 

  کنه.  خراب 
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اره منه، شارلوت. من ک«  ش این خراب  ام که درس
  » کنم. 

   

، من «  ینم. اسپ ا ب   »خوام اول اونا رو تن

   

ە » افته. این اتفاق ن«  ه من خ داد و  فکش رو فشار م
م. «شد.  ا م مون و من تن   »تو لندن 

   

  »؟« 

 

  اون دیوانه شدە؟  

م. «   حث نکرد ی. ما ح در این مورد  ا نم   » تو تن
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حث «  ا ما الان دارم درموردش  ام  ا تو م م. من  کن
م.  ا م   »  تن

دون حرف  ستاد و  گها ار رفت.  د   ه سمت 

 

  

ارت #۳۸۴  

 

 

ان دیوانه م رو توی گوشصدای  دم، هام وار قل ش
ه  ه اونجا برە و  ابوس من این بود که  ن  دت افتضاحه. 

شه. اون ن رو  اهاشون رو ا  ار دارە. تن و ا     دونه 

افقط   ا ن خوام اونا رو از هم دور نگه دارم تا بتونم تا 
  آم زند کنم. عمر مسالمت
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ک   د سفارش داد و  م برگشت.  اسپ دو نوش
اە کردم.  ش ن م داد و من ب اب ب   لیوان 

   

اچ. کوکتل  د اس گرم کنندە تمام شدە ها و نوش های 
ات قوی برگشته بود. نفسم رو  و ه م ارە  بودن، اون دو

ون دادم، متأسفانه زن ته شدت ب ه واقع های د 
  سخت برگشته. 

   

ه  ا ه خودش ی صنداسپ  ام رو گرفت و من رو 
ه  ام زر م گذاشت و من  ش رو روی  ک کرد. دس نزد

ش زدم.  خندی ب   زور ل

   

. من ن«زمزمه کردم:   اهاشون دعوا ک   »خوام 

   

اهاشون دعوا کنم. من هم ن«   » خوام 
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ینم. «  ا ب ە اول اونا رو تن   »فکر  کنم ب

   

اچش رو جرعه جرعه   ش رو اس س لیوا د و س نوش
  چرخوند.   

 

ا این « ت گفتم نه. من تو رو برای حل کردن  و من ب
ا ن ع تن دە از موض ذارم. داستان درارە منه، اجازە 

ا  ه تن د این همه سخ رو  ا خودم دفاع کنم. چرا 
؟   » تحمل ک

شانه اطمینان رانم رو فشار داد.  خوای من چرا ن«ه 
  »اهاشون ملاقات کنم؟

 

  

ارت #۳۸۵  
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خوان «و جستجو  کرد. زمزمه کردم: چشمام ر  از اینکه 
سونن    » ترسم. تو رو ب

   

د     اش رو گذاشت و صورتم رو ب دستاش گرفت. نوش

فرشته، من تا وق نخوام ک نمیتونه مجبورم کنه از «
ا ک هس که  چکس نمیتونه. تو تن ت برم. ه زندگ

دی.  ان  ا طه ما  ه را   » تو 

   

  »ول؟ق« 

   

دو که این درسته. «  ل م ست، تو از ق ازی ن من رو » ن
د.    »مگه نه؟«بوس
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دونم که   ا اونه. من م دونم که حق  خند زدم، م ه آرا ل
شه.  ه جلوی ادوارد خم نم ق   اون مثل 

   

اشه، اما ترسو بودن   های زادی  اسپ جونز ممکنه چ
ست.     از اونا ن

   

د. » ی؟دوستم دار «    اون پرس

   

ان دادم.  اموافقت ت   م رو 

   

ا برادرت « ه من اعتماد کن. امشب خواە ناخواە  س 
ار دارم.    » و

   

  اون همه چ رو خ سادە جلوە  داد.  
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د. » اشه؟«    اون پرس

   

ان دادم.   اموافقت ت   »اشه. «م رو 

     

***  

 

  

ارت #۳۸۶  

 

 

اس دەمن تازە دوش گرفته بودم و ل ام های معقولم رو پوش
ش کرم که از روی  - ه جام  اپری مش و  شلوار 

فت.  شانه ن م ای   هام 
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دە بودم.  سته بودم و کت مش پوش لند  موهام دم اس 
دن سارافون ، و آرام که اون پوش ها توی سانتور

  . مدت اونجا داشتم، تموم شدە

 

درم و ادوارد سفر خودشون رو دو هفته کوتاه کردە 
دونم که تجارت چقدر  ه خانه برگردند، و م بودن تا 

مه.     براشون م

 

شد در حا که من  الا داشت آمادە م قه  اسپ در ط
ه  شسته بودم و  ش  ارتما خانه آ شت م آش

اە داستان م ن   کردم. های لپ تا

ش   ش هر چه ب ع ب خوندم احساس حالت ت
  کردم. 
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همه روزنامه ها در آخر هفته از ما گزارش دادە بودن. تی  
فصل در مورد این بود که چطوری موش عاشق،اسپ 

ار کردە، چطوری قرارە قلب من رو  ارە ش جونز، دو
اف  ه ش ال پول منه، و چطوری  شکنه، چطوری دن

ات وجود دارە. بزرگ دا   خل خانوادە پرس

   

ب کردە. نوشته بودن اسپ ماە  هاست که من رو تعق
ش اون رو نمزخرفه. من ح ماە   شناختم. ها پ

   

ها رو خوندن، و ام همه این داستاندونم که خانوادە 
ش از همه آزاردهندە است صدای کوچک  ی که ب چ

م  م بود که ب م.  توی  گ   گفت هشدارها رو جدی 

   

؟  اشه  ه همه چ درست    ا
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ست. من اسپ رو  م. نه ن   شناسم. من عاشق اسپ

   

ا  ارت رو  ارشونه. اف ای دروغ مسموم  این  داستان
  کنند. 

ار     کشه. ذهنم دارە زادی از خودش 

 

  

ارت #۳۸۷  

 

درم ن ه خانه  ا اسپ  رم، چه دونم امشب وق 
ش افته. ناتفا  ل ب م و از ق گ درم تماس  ا  دونم 

ا تمام  شن و  ارو کنم آمادە م ه این ا نه، اما ا دم  هشدار 
ش حمله اسلحه   کنند. هاشون ب
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ه. گیج بودم و ن   ار چ ستم که راە درست برای این  دو
ە.  اما اسپ اجازە  ا برم ب ه تن هنوز فکر  کنم ا

ون کرد، چه اتفا توی  دە. اون روز که ادوارد رو ب نم
ش افتاد؟  دونم  گفته شدە. دف لمه  ه  لمه  خوام 
ل بی  در حا که س ام رو کردم خودم رو آرام کنم، 

  فشار دادم. 

   

د. » ای؟آمادە«    اسپ پرس

   

مه ای،   ا کت و شلوار  الا گرفتم تا اون رو  م رو 
ینم.  د و کراوات ب اهن سف   پ

   

دە ای؟«  دم. » تو کت و شلوار پوش   پرس

   

ش گذاشت.    ش رو داخل جی ش رو صاف کرد و دس   کراوا
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ی  کنم. « ش   » من توی کت و شلوار احساس راح ب

   

م افتاد. منظور اون اینه که احساس   ارزە قل کنه برای م
زترە.     ا کت و شلوار مج

؟گف که ن« اهاشون دعوا ک   » خوای 

   

  »من نه. « 

   

دی؟«    »س چرا کت و شلوار پوش

   

  » کنم، شارلوت. ای رو تحمل نامشب هیچ گوهخوری« 

   

س. «  ، اسپ   »اونا خانوادە من هس
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دونن که تو آیندە م و ازم من این رو «  د  ا دونم. اما 
ذارم.  . من نم   »دور نم

 

  

ارت #۳۸۸  

 

اهاشون دعوا ن« دە که  م قول  . ب   »ک

   

دهاش رو برداشت.    م. «ل ا ب   »ب

   

دە. «  ، قول    »اسپ

   

م قفل کرد.     چشماش رو ب

م. من ن« ا ب دم. ب   »تونم قو 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

م  ه سمت در جلو رفت. در حا که قل گه  دون حرف د
نه م توی س د برای لحظهام مح شخوان ک ه پ ای 

ش برە.  ه خو پ ذار  ا،  ە شدم. لطفا خدا خانه خ   آش

     

ه درو   عد،  درم ازەدو ساعت  های سن بزرگ املا 
ا مشت  م و اسپ کد امنی رو  زد. خ وقت رفت

ش بود که اینجا بود.      پ

 

ات و آنتو در ماش  ادش موندە؟ وا چطوری ح 
سم شت  ما هس و  دونم که اونا هم مثل من اس

  کنند. رو احساس 

اد برە.    ه    قرار بود  اونا هم 

   

از شدن.  دروازە  ه آرا  ؟«ها    »خونه اص
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ه جادە متمرکز کرد.  د، چشم خودش رو    اون پرس

   

  » آرە. « 

ە  اهام خ ه دستام روی  ان دادم و  اموافقت ت م رو 
م. در  ا هم حرف زد لمه  ه اینجا دو  ل سفر  شدم. ما در 

د  ن توقف کرد ازم پرس لمه. وق برای ب که   واقع، پنج 
ه اینجا برسه  ل از اینکه  ار ق از دارم؟ ان ه حموم کردن ن

ا بود.    عص

   

ع دارم. من گفتم:   ه این موض ت  س دی  من حس 
ت کنم. « دە من صح   »فقط اجازە 

 

  

ارت #۳۸۹  
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اە  کرد،  شه جلو ن آروارە اسپ در حا که از ش
ض شد.    منق

   

  اون رو تماشا کردم.  

س؟ صدا« دی؟اسپ   » م رو ش

   

 » . ستم، هم اهات موافق ن دم. من    » آرە، ش

   

  چشمام رو توی حدقه چرخوندم.  

شن و « ا گذشت زمان، آروم م اهاشون دعوا نکن. 
، جنگ  جن اهاشون  ه امشب  . ا ک منط برخورد م

وع  شم. رو  ا م   » ک و من ازت خ عص

   

د.   ش کش ایی ون اومد و روی لب  ش ب   زا



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ە.     اون متک

   

اهاشون دعوا «  خاطر من.  س. لطفا  منظورم اینه، اسپ
  » نکن. 

ش رو دراز کرد و دستم رو گرفت تا نوک انگشتام رو   دس
دە بود.  ه جادە چس   ببوسه، چشماش هنوز 

   

دی؟«  م رو نم   »چرا جوا

   

دم. «  ت قو نم   »چون من ب

   

م. من ح « ه خونه ب م و  ا برگرد اوە، تو رو خدا، ب
ه تو این نگرش رو داری. این خانوادە ن خوام وارد شم ا

ه این  شن. انتظار داری که  ، البته که نگران م من هس
دن؟داستان شان    » های مجله چه وا 
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جان زدە «من عص گفتم.  خودم هم زاد در موردشون ه
ستم.    »ن

    

ه سمت آسمان کج   ک چانه خودش رو  شانه  ه  اون 
داد.  ان م ه آرا ت ش رو    کرد و 

   

  عص گفتم. » چته؟« 

 

  

ارت #۳۹۰  

 

 

دی و هم حالا « وع شد. تو ح اونا رو هنوز ند و 
ه طرفداری کردن ازشون.    »وع کردی 
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ت گفتم:  ان   » نکردم. «ا عص

   

  ».  هر  تو «پوزخند زد.  

   

نه ه شدت داخل س م  ارک کرد. قل ه  ماش رو  وع  ام 
اە کرد همینطور که  ش ن ش رو گرفتم و ب دن کرد. دس ک

ا اونه؟ اونا قصد دارن  ع حق  فت.  الا م وحشتم 
دن؟  اە من رو تغی  د   د

   

ت دارم. «زمزمه کردم:     »دوس

   

ە  م دوخت. چشمای ت   اش رو ب

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ش.«   » کن.   ثاب

ستم.  د.  چشمام رو  ه هم ک ادە شد و در رو  از ماش پ
  .   لعن

 ***  

 

  اسپ  

   

 

ا چ نموندە بود تا   از کردم و تق در ماش شارلوت رو 
  اون لعن رو از لولاهاش جدا کنم. 

ا بودم.     منه لعن عص

 

  

ارت #۳۹۱  
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ام برگردون.  نگ ه نات   کونت رو 

چکس ن  ت کنه. ه ا شارلوت اینطور صح   تونه 

چكس.     ه

   

ه سخ   ای انداختم.  م رو  ش رو گرفتم و  دس
اە کنم.  ه چشماش ن   میتونم 

   

ارە زمزمه کرد:     »دعوا نکن. «اون دو

   

ارک  ات و آنتو انداختم که کنار ما  ه وا ا    کردن. ن
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ه سمت در جل ه آرا در حا که شارلوت  و  رفت و 
از  دم تا س کنم خودم کرد، از بی در رو  ام نفس کش

  رو آرام کنم. 

   

  »من خونه ام. «اون داد زد. » سلام « 

   

زم. «    »ع

ش سلام  دم که ب ادوارد، «کرد.  صدای مردی رو ش
  »لو خونه است. 

 

ه گوشه همرد  د، صورش  ای که منای اومد و در ثان رو د
درشه. اون هم خوش  جا خورد. مرد مس بود، مشخصا 

افه است شخص و پولدار.  - ق   م
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ا اضطراب زمزمه کرد:   اە کرد. اون  شارلوت ب ما ن
ە. «   »در، این اسپ

   

ان دادم.   خندی زدم و دستم رو » سلام. « ت ه زور ل
  »اسپ جونز. «راز کردم. د

 

  

ارت #۳۹۲  

 

 

ت  ا قاطع د، صورش  حالت بود. اون  دستم رو ف
ات. «جواب داد:  . هارولد پرس دونم تو  هس   » من م

 

م.  ە شد   ه هم خ
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ا. من «شارلوت زمزمه کرد:   ت  ا اهات صح ا  خوام تن
  » کنم، لطفا. 

   

  »الان نه، شارلوت. « 

   

ون   دم که گفت: از ب چه «در سالن، صدای ک رو ش
دی؟ ار رو د ە، شارلوت؟ تی اخ   »  خ

 

دن ادوارد از گوشه ا د درش،  ای ظاهر شد و درست مثل 
  من صورش جاخورد. 

 

؟« ک ار م   اون داد زد. » لعن اینجا چ
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خند طعنهن  م، ل گ ستم جلوی خودم رو  ی زدم. تو   آم

ارە خوشحالم « نمت، ادوارد. دو   »ب

   

نم. «  ه ج   »برو 

   

خواستم اون ادوارد، لطفا. «شارلوت زمزمه کرد:  
  »اهاتون ملاقات کنه. 

   

  »چرا؟« 

   

ا » چون من عاشقشم. «  ش گرفت.  دست من رو در دس
س گفت:  م. «اس   »ما...ما...ما عاشق هم هس
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ارت #۳۹۳  

 

 

ح شوکه شدە بود، و من هارولد نفس ی  ه وض د،  کش
ارزە کنم.  خند زدن م ه ل لم  ا تما ارە  د دو   ا

   

رە د. چ چ ه هم پ ا انزجار    ی ادوارد 

ک هفته است که « ه شعور من توه نکن، شارلوت. 
. اون رو    » شنا

   

  » نه. « 

ان داد.    » اسم. شنمن اون رو خ وقته که «ش رو ت
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ا چشمای من برخورد کرد که مملو از   د ادوارد  چشمای 
  تحق بود.  

» . ت هشدار دادم که ازش دوری ک   » من ب

   

ا ک که « ست. تن وط ن ه تو م ت گفتم که این  و من ب
اته.  دم آقای پرس اسخ م ش    » ب

 

ان دادم.   در شارلوت  ت ه  شانه قدردا    ه 

   

ا دقت ما دو نفر رو تماشا  کرد،  هارولد در   حا که 
الا گرفت. چانه   اش رو 

   

ا،   ا خورم،  شه شام  درش رو گرفت. م شارلوت دست 
م... لطفا؟ ت کن   » و در مورد این صح
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تم   ان خاطر من التماس کنه عص دم اون مجبورە  وق د
  ه جوش اومد. 

   

خورم. نمن ن  شه برای خوام اینجا شام  خوام مجبور 
  قبول کردن من التماس کنه. 

  شناسن. اونا ح من رو ن 

شون.     لعنت ب

 

  

ارت #۳۹۴  

 

 

ه سمت شارلوت  س  ە شد و س ن خ چشمای هارولد ب
  برگشت.  
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زم. «   »البته ع

 

د.  ش رو بوس   » من خ دلم برات تنگ شدە بود. «دس

ت کرد. برگش الای راهرو هدا ه    ت و اون رو 

   

ه   ک قدم  م تا اینکه اون  ە شد ه هم خ من و ادوارد 
  جلو برداشت. 

دی. « ب نم دی... اما من رو ف ب  د تو اون رو ف   »شا

   

خند زدم.   الا انداختم و ل   ابروم رو 

ا تو ن« ه که من  م، مگه نه؟خ خ   »خوا

   

. ی تو حرومزادە«    »لعن
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نه ه س ه شدت  ل خودش رو از دست داد و  ام اون کن
  فشار اورد. 

   

خند زدم. » منو بزن. «  ه جرات داری. «من ل   »ا

   

ش رو گرفتم.  توی   اه قه پ ارە هلم داد و من  دو
دم:  م دور شو. «صورش غ   » از  راە لعن

   

ه. «    »اوە، من  راهتم، خ

   

  »ادوارد « 

قا  ار که دق گه داد زد، ان دونه قرارە چه هارولد از اتاق د
فته.    اتفا ب

ا اینجا. الان «   »ب
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گه  دون حرف د اە کرد و  م ن ە ب ای من رو هل ادوارد خ
گه رفت.  ه اتاق د   داد و 

 

  

ارت #۳۹۵  

 

 

ون دادم در حا که آدرنال توی  ازدم رو ب ه شدت 
شد رگ دم. هام جاری م   و دستام رو لای موهام کش

   

دن بود. خون    ام در حال جوش

   

؟«  ای اینجا لطفا؟«شارلوت داد زد. » اسپ شه ب   » م
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من   ش ک منطقه  ه  ال کردم و  برگشتم و صداش رو دن
ش  مت بود. ب قه های گران ق بزرگ رفتم. اتاق پر از عت

ه موزە است تا خونه.    ش

   

م. «  ی بنوش ه چ ا    »ب

ه م ناهارخوری اشارە کرد  خند زد و  دوارانه ل شارلوت ام
م.  ن ش   تا همه 

   

چارە من.    م براش متورم شد. فرشته ب   قل

   

ه. «  شستم. » عال خند مصنو زدم و    ل

   

ل «  گ   شارلوت داد زد. » اب
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اس فرم ظاهر شد.  ا ل سال  ا ک زن م   لافاصله 

  »شارلوت. له «

   

خورم، لطفا؟«  د  ه نوش شه    »م

   

د؟«    »البته.  مینوش

   

ا حالت عص   کرد و دست هاش رو  اە م ه ما ن اون 
  جلوش اورد. 

ا یخ «  اچ  ه سه اس ار تا «ا خودش اخم کرد.  » …و  چ
ا یخ درست کن.  اچ    »اس

   

ان داد.   اموافقت ت ش رو  ل  گ   اب



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

  »خ خب. «

 

  

  ۳۹۶ارت#

 

 

. «ادوارد اخم کرد.   اچ نمینو   »تو که اس

   

ان داد.     شارلوت عص  ت

  .»امشب مینوشم «

   

ش برای شام «هارولد گفت:   مو   » مونن. شارلوت و م

   

ان. «    » له ق
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د شد.  د ان دادن  از اتاق نا ا ت خند زد و  ل ل گ   اب

   

شست، شارلوت کنارش، و من کنارش  هارولد  م 
ار صند  ست و چ ل شارلوت بود.  ب شستم. ادوارد مقا

ه.   گه برای ک   د

خواد؟    ه این بزر م    همچ م ناهارخوری 

   

شست و چشم  ە ادوارد روی صند خودش  م خ هاش ب
  شدە بود. 

د؟«   »خب، شما دو نفر کجا ملاقات کرد

   

ار بود. «شارلوت فورا جواب داد:   ق    » از ط

   

م.   ار ملاقات نکرد ق  کنه؟ ما از ط ار م    
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گه رو «  ه که همد م. دوستما مدت زاد های شناس
م.    » خو شد

د  ه آرا گفت و نوش د. اون    هامون رس

 

  

ارت #۳۹۷  

 

 

د » ممنونم. « شخدمت مرد گرفتم. چقنوش در ام رو از پ
  پرسنل دارند؟ 

   

مونه. «ادوارد جواب داد:   د همینطور    »ا
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ه صورت این لعن لب  شم و  لند  هام رو جمع کردم تا 
  مشت نزنم. 

   

. تو ح من رو ن«آرام گفتم:     » شنا

   

د «  ا ه که  اد. این تمام چ دو که ازت خوشم نم
 .   » دو

   

ه هارولد معطوف کردم.   م رو    توج

ام، دوست دارم شارلوت و « ا تمام اح ات،  آقای پرس
م.  ت کن ا شما صح دون ادوارد اینجا    »خودم 

    

د.  ش رو روی م ک   ادوارد دس

، اینجا خونه منه. « نم لعن ه ج   »برو 
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. و تو غ منط رفتار «    »ک

   

ل بی   شهارولد    گون گرفت. اش رو ن

سه «اون داد زد:    »ادوارد، 

   

د.  ام روی دستم کش ش رو روی    شارلوت دس

   

وع کردم:   د داستان«من  ها که داخل مجلات خوند
ا دروغن.    » ا

   

ا... «  ون داد: » ا اورە. تو هفته  «ادوارد پو ب ل  قا غ
گه ا زن د ا بودی. گذشته    » ای توی ایب

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ش نه، اون نبود. همه«شارلوت حرفش رو قطع کرد:  
  »دروغ بود. 

   

ح شارلوت، تو ن«ادوارد داد زد:   تو اونقدر سادە ل
. من خ سخت تلاش کردم تا از تو در برابر این  ا

ه هم زدن آبروت  ه چشم  ات محافظت کنم تا توو  چرند
از مثل اون.  خاطر مردی دغل  اد ندی  ه    »رو 

   

اچم رو داخل دهنم   ه ادوارد در حا که اس چرخوندم 
جه  دم که روی م ش ری از خودم رو د ە شدم. تص خ

شه. زدم و اون رو خفه    کردم تا زما که صورش آ 

   

  صورت شارلوت ناراحت شد.   

ست و من عاشقشم. اون دغل«   »از ن
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ارت #۳۹۸  

 

 

، شارلوت، «هارولد چشماش رو گرد کرد.   س تو عاشق ن
این فقط هوسه. اون اول دوست  توئه. خ فرق 

زم.    » دارە ع

   

ش گفتم:   اە «ب م. تو اش . ما خ عاشق   »ک

 

اغذ تا شدە رو  ب کت شلوارم بردم و  دستم رو داخل ج
ون  ه هارولد دادم. ب   آوردم و 

ه خواندن کرد.   چشماش رو رز   وع  ازش کرد و    کرد، 
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ه؟«  د. » اون چ   ادوارد نال

   

ه «من جواب دادم:   ه.  ل عروس ع قرارداد ق ه ن
ک.    »توافقنامه زند مش

   

صورت شارلوت در حا که چشمام رو جستجو  کرد، 
  جاخورد. 

   

  » ؟« 

ستاد.    لافاصله ا د و    ادوارد غ

 

ه عقب ا ش  ه زم خورد.  صندل ی  ا صدای م فتاد و 
ا اینجا « خوای ب د رد  که  ا از روی جسد لعن من 

 .   »زند ک
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ان «  ه لندن نقل م ا من    »کنه. شارلوت 

دم. اضافه کردم: جرعه اچم رو نوش   »امشب. «ای از اس

   

روی من چشمای ادوارد رز شد و داخل اتاق راە   رفت و رو
ستاد.     ا

   

کن. «شارلوت زمزمه کرد:   اری  ه  ا  ا س کن.    »ادوارد، 

   

ازکن «ادوارد گفت:  ه  ی، شارلوت. اون  تو هیچ جا نم
  »کنه. ماهرە و ازت سواستفادە 

   

لم رو از دست دادم.      کن

؟« اد زدم. » سو استفادە  من عاشقشم. چطوری «ف
  » این سواستفادە کردنه؟
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دە«  ەس ش انگ انک ست، آقای ی  ه، اینطور ن ای ق
  » جونز؟

  اون پوزخند زد. 

   

خوام. داخل اون قرارداد نوشته من پول لعن شما رو ن« 
  »شدە. 

  ه قراردادی که در دستان هارولد بود اشارە کردم. 

ا موفقم و اونقدر پول دارم که هم من و « ه تن خودم 
دون دست  ک پ از ارث شما برای هم شارلوت  ه  زدن 

م.  شه زند کن   »هم

 

  

ارت #۳۹۹  
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ستادم.  ت ا ان   ا عص

ا این حال، من «  تم اینجا نیومدم.  ه شخص من برای توج
گو، ادوارد، چرا نصف  م  د دارم. ب در مورد تو خ ترد

ا  ار هم  ک  دن من  کردی، اما  ان رو برای د ج
  » ی حالش چطورە؟خواهرت تماس نگرف تا ب

 

  چشماش رو رز کرد. 

   

سته دوست «  ه که شا ای ست. زن ز ه دارا لعن ن اون 
قه  ک دق دم که اون رو  ت اجازە نم داشته شدنه و من ب

ت نگه داری.  ه عنوان زندان ش اینجا    » ب

   

ات «    » وا

ل شارلوت داد زد و احساس  ع از کن کرد که این موض
  شدە. خارج 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

   

ه حر که من گفتم اخم کرد.    هارولد 

  ه سمت هارولد رفتم.   

 

اد زدم:  ان لعن «من ف اون زندا موجودی حساب 
  »شماست 

    

قه ــــع  ش رو گرفتم. ادوارد من رو هل داد و من  اه   ی پ

 

اد زد:    » ادوارد «هارولد ف

ستاد.  ان ا   و نا

   

ه » س کن «  د. هردوتون. «کرد. شارلوت گ   »س کن

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

دن تا ما رو از هم جدا   ات و آنتو ظاهر شدن و دو وا
  کنند. 

   

د «    » هر دوی شما اخراج شد

شون ادوارد در حا که اون رو ازم جدا  کردن داد زد و 
اد زد.  فته؟«ف   »   چطور اجازە دادین این اتفاق ب

   

  اون از چنگشون رها شد.  

» .   » قرار بود ازش در برابر مردها مثل اون محافظت کن

   

ه درون ره ش هوا رو  ە شدم. تحق ش خ دم و ب هام مک
ش از حد بود. فکر ن ه حال از ک اونقدر ب کنم تا 

اشم. عقب رفتم و کت شلوارم رو صاف کردم.    متنفر بودە 
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ارت #۴۰۰  

 

 

شون گفتم: ا نفس ن  ات، شما «فس زدن ب آنتو و وا
ار  ا الان برای من  د. شما از شارلوت برای من نگ کن

ات د. مزخرفات پرس نم. کن ه ج تونن پول  ها برە 
شون. گرانب ک توی کو   »   هاشون 

 

  صورت هارولد جاخورد. 

   

ا «گفتم:    م. من عاشق شارلوتم. من  ت  ذار این رو ب
دون اجازە شما. شارلوت ازدواج  ا  ا اجازە شما  ا  کنم، 
ش عادت کن.    » ب

   

  برگشتم و دست شارلوت رو گرفتم.  
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م. «   »ما م

   

. «اون زمزمه کرد:     »اسپ

   

دم:    » حالا. «غ

   

ا اون جا «ادوارد خس خس کرد:   نرو، شارلوت. لعن 
دم.  ت هشدار م   »من ب

   

ش اشارە کردم.    جرات «ه سمت ادوارد برگشتم و ب
ا اون اینطور  ش رو نداری. هیچ کس  اخطار دادن ب

ت ن ش  کنه. لعن صدامو صح ه تو ناراح شنوی؟ ا
ام و شخصا  ، من اینجا م ا ک ش  اح ا ب ک 

  » کنم. داغونت 
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ت چشمای ادو   ان د. ارد از عص   درخش

ان دادم.    آقای «ه سمت هارولد برگشتم و  ت
ه روی شما  د در خونه من  خوا ات، هر زمان که  پرس

م ازە. متاسفم که جوری که من و شارلوت  خواس
ش نرفت. خداحافظ.    » خوب پ

   

ت کردم.  ون هدا ه ب دست شارلوت رو گرفتم و اون رو 
ال کرد.  هارولد ما رو    دن

ش التماس    » نرو. «کرد: ه آرا ب

   

ش حلقه کرد.  شارلوت دست  متاسفم، «هاش رو دور گرد
ا، مجبورم.    »ا

   

درش دست دادم.   ینم. «ا  ه زودی شما رو ب دوارم    »ام
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ا من تماس چشماش روی زم افتاد و ن  ست  تو
  چش برقرار کنه. 

 

  

ارت #۴۰۱  

 

 

از کردم.  ش رو براش  ون بردم و در ماشی شارلوت رو ب
اە  درش در ایوان ن ه  صدا ازش کرد و  مردد شد و 

ذیرە. التماس    کرد که من رو ب

   

م فرشته. «    »ب

س از دروازە ون زدم، اون رو داخل ماش بردم و س ها ب
شم. ن   تونم از چشمای پر از اشکش غافل 
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ون اومدن، دستم   م ب شت  ات و آنتو  دم وا وق د
نه ه شدت در س م  دم. قل م کش د. رو لای موها پ   ام می

ش.  چه فاجعه    ای، لعنت ب

   

م گرفتم. من ا بند انگشت  د فرمان رو مح های سف
اور کنم. چرا وق ح ن ی رو که اتفاق افتادە  تونم چ

ساندر شناسن اینقمن رو ن ه ال در ازم متنفرند؟ فردا 
شون  گفته؟  نم. اون در مورد من ب   یورک لعن  م

   

م افتاد. احساس گو   ه کرد و قل ه گ وع  شارلوت 
  داشتم. 

   

ش نرفت، فرشته. «  ش رو » متاسفم که طبق برنامه پ دس
  در دستم گرفتم. 
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س ب  اە  کرد صورش از اشک خ ه من ن   ود. وق 

ست؟«   » همینه، اینطور ن

ه کرد.  ه گ وع    اون واقعا 

ینم مگه نه؟ک «   الان هرگز اونا رو نمی

ه کرد.     گ

   

ار کنم؟«    »خواس چ

   

 » . . اینکه خوب رفتار ک اسپ ا خواستم خوب 
. تو گف که خوب رفتار    » ک

   

د اون رو «  ا ش  زدممن خ خوب بودم.  داغو
د انجام  ا اره که    » دادم. کردم، این 
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دی دست  ا ناام ه اون  ه گ وع  الا انداخت و  هاش رو 
  و زاری کرد. 

دم چشمام رو در حا که دستم رو روی صورتم   کش
ه. واقعا عا شد.    توی حدقه چرخوندم. عال

 

  

ارت #۴۰۲  

 

 

عد پر از سکوت گذشت و من وارد هتل  دو ساعت 
ار دادم. شارلوت  ه خدمت د ماش رو  ل ن شدم.  فورس

ه نه توی خونه من.  خوا   خواست امشب اینجا 
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اهاشون دعوا کردم، اما   ه که  ان از دست من عص
ه ک اینطوری  ار  کردم؟ ا د چ ا م، من  صادقانه 

ار گر مورد حمله قرار    کرد؟ فت چ

   

الا   سور  ا آسا ش  م، در حا که در سکوت ب رفت
ش رو گرفتم. من ح ن م تا س  دس ش   دونم ب

  کنم این رو ب کنم. 

   

ش از هرک   دونم که طرد شدن توسط والدین من ب
  است. چقدر آزاردهندە

  اول مال من، حالا مال اون.  

  شناسن. ها ح من رو ناون 

له ها رفت.   ه سمت  ما  م و اون مستق ارتمان شد   وارد آ

   

م. «  خوا م    »من م
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وب «چشمام رو توی حدقه چرخوندم.   من م
  »نوشم. 

   

ا نموندە. «  اچ    »اس

   

ارم. «  م ب ار م   »ه 

   

احت جواب داد:  ا  . «اون    »هرجور راح

   

  هرجور راحتم؟  

ش  شو ینم  محض رضای خدا. وق ادوارد لعن رو ب
اری رو که  قا  دم. اون دق نمون م خواست کرد و ب

اف انداخته.     ش
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ار هتل رفتم.  ه سمت  م    اتاق رو ترک کردم و مستق

   

د:  شخدمت پرس د؟ «پ   »خوا

 

ا یخ. « اچ  ه اس ل و  ل لی طری  ه    »فعً 

   

ا د  ار رو  خند زد. ر حا که    کرد ل

  »البته. «

 

  

ارت #۴۰۳  
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د  عد، اون نوش ا لحظا  ه من داد و من اون رو  ام رو 
ا ادوارد رو مرور کردم.  دم. صحبتم    ناراح نوش

   

ازکن ماهرە، ازت  -   ه  ی، شارلوت. اون  تو هیچ جا نم
کنه.    - سواستفادە م

   

ا نفر دست  دم. من متنفرم از هام رو  ت لای موهام کش
  کنند. اینکه اینطوری درموردم برداشت 

ش دارم.      من صادقانه دوس

   

ه صند ات و آنتو وارد شدن و  های کنارم اشارە  وا
  کردم. 

   

اە   ه من ن ار مرتکب قتل شس و هر دو  کردن که ان
  شدم. 
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د » سه. « دم. نام رو در حا که نوش دم آە کش   وش

   

د:    »شارلوت کجاست؟«آنتو پرس

   

د. «    »خواب

   

ه    دم و  ون کش م لرزد و من اون رو ب م داخل جی گوش
د. شمارە خصو روی صفحه   ام چشمک م

   

د شدن گفت:   د ل از نا ستاد و ق ه «آنتو ا من 
م.  شو م   » دس

   

  » سلام. «جواب دادم:  
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، خودم «ادوارد خرخر کرد:   ش صدمه بز   »  کشمت. ب

   

عد گو خاموش شد.    ک لحظه گوش کردم و 

   

ج  دنم م   زد. آدرنال در 

   

؟  ه من، الان    لعنت 

ە   ه جلو خ م  ون دادم و مستق ه شدت ب نفسم رو 
  شدم. 

   

ات گفت:  سم؟«وا ی ازت ب   »تونم چ

   

  » آرە. « 
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اچ دم.  اس   م رو نوش

   

رد سکس کردی؟«  ه مَ ا    »تا حالا 

   

ش برگشتم و اخم کردم.     ه سم

  »؟«

 

  

ارت #۴۰۴  

 

  #فصل_نوزدهم 

     

   

  اسپ 
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اە کرد: ا چشم م ن وحش ب ه «های ب ا  ... تا حالا  ع
؟ طه ج داش   »مرد را

   

  چشمام گشاد شد.   

؟چرا این رو از من «   »پر

 

د. شانه جوش رو نوش الا انداخت و آ   هاش رو 

ە شدم، ذهنم پر از مجموعهلحظه  ش خ ای از ای ب
  پرسه؟   احساسات بود. برای  از من 

   

ا مردی سکس نکردم. «گفتم:      »نه. من هرگز 

   

  »تا حالا وسوسه شدی؟« 
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  » رفیق، من ک*س دوست دارم. «اخم کردم. » نه. « 

ە شد.  م خ   ب

   

  » ک*س. «

دن  ان دادم که دارم درارە اعضای  ا انزجار ت م رو 
حث  ا اون  کنم.  امروز خ زادە. احساس شارلوت 

شه. لعن چرا الان اینو از من  م دارە منفجر م کنم  م
  پرسه؟ 

   

الا. من بر«  قه    » گردم ط

ستادم.    ا عجله ا

   

ار برگشت.    ه    آنتو 
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  »از دست دادم؟ رو «

 

اە کرد.   د و ب ما ن   اون پرس

» ، د استخدامون راس ط جد ا م در مورد  تون
م؟ ت کن   » صح

   

جوش رو   ە شد و آ ه جلو خ ما  ات مستق د، وا نوش
ش علاقه ط شغل ا س  ه دو ح مشخصه  ای ه وض

  ندارە.  

   

الا. «  م    »فردا. من دارم م

   

  »اشه. « 
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از   ه زور زدم.  درها  مه رو  سور رفتم و د ه سمت آسا
ام دادم.  ز و سب پ ه مس   شدن و من 

 

از دارم حرف بزنم. روزم مثل  -   حانه ساعت هفت. ن ص
نم بود.    ج

 

  

ارت #۴۰۵  

 

 

د. موهای  دە چرخ ا که در تختم خواب ه زن ز چشمام 
ام خواب  خش شدە و چشماش هن الش  لوندش روی 

الا بردم تا  ه آرا پتو رو  ای آوردم و  لرزد. دستم رو 
دم.  ه آرا صورش رو بوس   اون رو بپوشونه و 

د.   ان خورد و چرخ   تمام شب رو ت
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م.   د   هر دوتامون غلت م

ات   ش وا ش خانوادە اش بود، ذهن من پ حواس اون پ
  بود. 

   

ا مردی سکس کردم؟ خ  ه حال  د که تا  چرا از من پرس
ی در  ب بود.  اون چ ش هم عج تصاد بود... و زما

شه؟  دە که قرارە توی مجله من    مورد من ش

گه.      ه دروغ لعن د

   

ه ها نمن از این حرو  ه داستان دست  گذرم، برای 
اری  جاد شوک داشته  - زنند هر  اری که ارزش ا هر 

اور   کنند چرت و پرت هاشون رو  اشه و مردم رو وادار م
ل اوضاع رو از کنند. احساس ناراح  امً کن کردم و 

  دست دادە بودم. 
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اقت ب از این . ها ر شارلوت ل   و دارە. خ ب

ه ساعت    شو برداشتم و زنگ هشدارش رو برای  گوش
شب خ ناراحت بود که فراموش   م کردم. د گه تنظ د

دە. خم شدم و موهاش رو از روی  ار رو انجام  کردە این 
  صورش کنار زدم. 

   

ت دارم. «زمزمه کردم:   م، فرشته. دوس   »من م

    

خند خواب سته ل   لودی زد. آا چشمای 

  »من هم تو رو دوست دارم. «

   

  هاش رو دور من حلقه کرد. دست

ه عشقم،    اە  ن ن ا آخ م در آغوشش گرفتم و  مح
دم و اون رو در آرامش رها کردم. گونه   اش رو بوس
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شون برسم.  د ب ا   امروز کو از گوە دارم که 

ه.   ساندر یورک لعن ستم: ال   اول نفر توی ل

 

  

ارت #۴۰۶  

 

 

مون  شت م درست ساعت هفت وارد رستوران شدم و 
وە و  ، بنابراین من ق س ها هنوز اینجا ن شستم. 

ش خودم رو سفارش دادم.  در حالت  غذای هم
اعث آمادە ف کردم که  ار مواد م شد اش بودم، ان

اشم.   اە  ه همه چ و همه افراد اطرافم خ آ ت  س
دە و  آدرنال توی ن حد خودش رس الات ه  دنم  ستم  س

ل کن زر م تکون  قا ه طور غ ام  شد  اعث م
  خورە. 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

   

ه  رو کردی؟     تا حالا 

ا مردی رو سکس    گه من  شه که  ه داستا من  ا
دم. خانوادە  رە شارلوت رو د ری از چ ، تص کردم 

  … اش

   

ز در حا که روی صند    شست، گفت: کنار من مس
» .«  

   

خند زدم. » سلام. «    »حال بری چطورە؟«ه زور ل

   

ا روزنامه«  ه، خوب. من تو رو  دم. خ ها د
ف. حرومزادە   »   ی کث

 

  چشمام رو توی حدقه چرخوندم. 
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ادآوری نکن. « م    »ب

   

ان داد.  ا خوشحا  ت   سب اومد و 

 

دم. » اون برای  اینقدر خوشحاله؟«    آە کش

    

د.  ز در حا که دوستمون رو تماشا  کرد، خند مس
شست.    سب روی صند 

  »سلام. «

   

دم:    ازش پرس

؟«    »از  اینقدر خوشحا
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اش گذاشت.    اوە، من «پوزخند زد و دستمالش رو روی 
  » ن دونم. 

الا انداخت.    ابروش رو 

د چو «  ا آنجلا توی رختخواب  شا ن آخر هفته رو 
  »گذروندم. 

   

ا    ش زل زدم. ا ن   روح ب

» ... ک   »گو شو م

   

چ. «    »ن

    

ل بی  ز  شگون گرفت. مس   اش رو ن

» .   »ع مسیح لعن
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ارت #۴۰۷  

 

 

قت سکس کردی؟« ا خواهر هم سا   » تو 

  اخم کردم. 

   

  سب چشمک زد.  

ستم.  ا هر پوزش که«   »تو

   

دم.     دستم رو روی صورتم کش

؟ دیوانه« ت ای لعن ان کنه دو که اون  عص
ە.  وە » عد ازت پول کش م الا گرفتم تا ق دستم رو 
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خورم.  ی  ش ارە «ب . دو ت خداحاف ک ا ب تو 
وع کنم؟ اچ  ا اس حانه رو  د ص   » ا

   

ً عص کردە، و علاوە اون م«سب پوزخندی زد:   ن رو ق
ه آنجلا  ه ح  شه  بر این، ارزشش رو داشت. هم

الاخرە آن را رد کردم.    » داشتم. احساس خو داشتم که 

   

ا، دلتنگ آنجلا «چشمام رو توی حدقه چرخوندم.   خدا
ش اشارە کردم. » شو.    ب

ت هشدار «   »دم. من ب

   

گرمم«  ستم، فقط   د کنم  من عاشقش ن د تای ا . اما 
ارش توی تخت از خواهر  دن درست بود و  که شک و ترد

ە. عجوزە   » اش خ ب
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ه.   د، مشخصه که از خودش خ راض خند م ه هر «ل
  » حال دیروز چه اتفا برات افتاد؟

  چشماش گشاد شد. 

   

  »ات توی سانتور چطور بود؟درسته، آخر هفته« 

   

 » . دم. » عا د اونجا «آە کش   »موندم. ا

   

د. » چرا؟«  ز پرس   »اردارە؟«مس

   

ع فکر نکردە بودم.    ه این موض ا من ح  اون  «خدا
ه خونه  م که  اە بود ست. دیروز توی فرود گفت ن

ه  ش زنگ زد و ازش خواست که  م و برادرش ب برگرد
م اونجا...  برادرش  ا هم رفت شب  س د ام برگردە.  نگ نات

درش   م و  ا هم دعوا کرد ت  ا ه احمقه. من و اون در ن
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م، من و امً   ه حرف لعن هم نزد. ما رفت رحمه. 
ت ن اهام صح م و اون  ا هم دعوا کرد کنه. شارلوت 

ه  ه خونه گ م  کرد. تمام دو ساع که توی ماش بود
اچ  ار هتلش رفتم تا اس ه  ه تخت رفت. من  ا  عد تن

م گفت   ا من تماس گرفت و ب بنوشم و ادوارد، برادرش، 
ه ب   »کشه. ش صدمه بزنم، من رو که ا

 

  

ارت #۴۰۸  

 

 

  هر دو گیج شدن. 

   

  چشمام رو گشاد کردم. » عد... « 
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س خ زادە. «  ا،  ز پوزخند زد. » خدا   مس

    

ا « د که تا حالا  اردش ازم پرس اد اش،  این رو داشته 
  »ی سکس کردم. 

   

ه من  عد  دل کردن و  ا رد و  عد ن اە    اخم کردن و  ن
  کردن. 

   

د:  ه؟«سب پرس   »منظورت چ

   

ا نه «  ه  سکس داشتم  ا  د که من  » اون از من پرس
  »پرسه؟لعن چرا اینو از من «عص گفتم. 

   

ه  رو کردی؟«  ز اخم کرد. » تا حالا    مس
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  »نه. « 

   

  »سا زدی؟« 

   

، نه تو «    »دو که. لعن

   

اشه؟«  ه ک*یر  وط  ی م   سب اخم کرد. » هر چ

   

دار موندم و نگران بودم که «  نه اما من تمام شب رو ب
عه اشه، و حالا روزنامهاون شا دە  ار ها ای ش خوان اخ

 . خش ک سازن و همه جا  ی درارە من  ش   »جع ب

   

ه رو متوجه شدن نگران شدن.     وق قض
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ای لعن «  ه  بودی، تموم دن ا  شه که  وق گزارش 
ساور  های گرا هس و ال ادای ادمک که تو همج

س   » اوردی. گرا رو در دگرج

   

عد و تو فکر «  شه، و  ک این داستان قرارە من 
کشه؟   » ادوارد رسما تو رو م

د.  ز آە کش   مس

    

دتر... من شارلوت« دم.  ا    » رو از دست م

  م رو ب دستام گرفتم. 

   

  »ست. فاجعه« 
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ارت #۴۰۹  

 

اشه. من فکر فکر ن«سب گفت:  کنم کنم اینطور 
. اون فقط  اهاش سکس ک   »خواد تو 

   

. «اخم کردم. » ؟«  است ست، س سگرا ن   »اون همج

   

؟از کجا «    »دو

   

ل بزرگ و درش دارە. «  ه که من اون ه و همون مرد
اد. در واقع آدم اولش فکر  کردم از شارلوت خوشش م

س ست. قطعا همج ست. دی ن   » گرا ن
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وە  ل فنجان ق خب، حدس من «اش زمزمه کرد: سب مقا
ه سا زدن ک*یرت فکر    »کنه. اینه که اون 

   

ست. اە. «  ا انزجار از تصورش صورتم رو » لعن اینطور ن
ان دادم.  لند نگو. «ت ا صدای    »ح این رو 

   

م.   ه خوردن کرد وع  د و در سکوت  حانه ما رس   ص

   

د:  ز پرس   مس

؟«  ار ک م داری چ   »خب تصم

    

م رو برداشتم  ه صدا درومد و گوش م  ل من روی گوش م ا
خونم.    تا 

ساندر یورک رو مروز صبح، ا« خوام در جمجمه ال
  » منفجر کنم. 
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از کردم.   لم رو  م   ا

   

ه. «    » اوە، عال

ز چشماش رو توی حدقه چرخوند.    مس

ه این همه چ رو حل « ای شارلوت رو  کنه. بزودی 
از  . زندان هم    »ک

     

ت برسه.   ه دس ل  م دوارم این ا ، ام   اسپ

رە در   کت در جلسه مناقصه برای مذا ه  شما ملزم 
کت فولاد یونیورسال  د برای  مورد قراردادهای جد

د.    هس

   

ــــخ  ورک در تار ز در نی دان وال دار در دف   ۱۷این د
ت ساعت    شود.  برگزار  ۱۶ا
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ت   م. از طرف  اندرسون، بزودی صح   کن

دان وال  ار شخ    ز.  دس

   

؟«  ک   » شو م

ل رو  م   خوندم زمزمه کردم. وق ا

 

  

ارت #۴۱۰  

 

 

  »؟«

دان «  شه.  ه جلسه اوە، همینطور دارە ب م خواد 
ورک روز هفدهم برگزار کنه.    » مناقصه توی نی
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  سب اخم کرد. » هفته آیندە است. « 

   

لدم. ازم «  ازش رو  ه این من  ورک برم  ه نی خواد که 
د که بتونه من رو اغوا کنه.    »  ام

ه روز  ه  شه.   ش م م دارە ب ان قل احساس کردم 
ل شدە.  د س ت   خ پر اس

   

ه. «سب زمزمه کرد:   طان ارش ش   »ع مسیح. خ 

   

قت«  ا خواهر هم سا   ». آرە، مثل سکس کردن 

   

د:   ز غ ارش حماقته. «مس   » نه، سب فقط 
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اد.    شخدمت ب الا بردم تا پ له، «لافاصله دستم رو 
مک کنم؟چطور  تون    »تونم ب

   

اشم، لطفا؟«  اچ داشته  ه اس   »میتونم 

   

ز؟خوام. من هم  «سب گفت:     »خوای مس

   

هنه. حس «  ه  از  کنم شما دو تا خ زود  ل ن وک
ان داد. » دارد.  ار «ش رو ت حا ک که هوش ترج
  »اشه. 

 

**  

 

  شارلوت 
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مدم رو گشتم و همه چ رو کنار زدم.     ته 

  »س کجان؟«

   

دا کنم. همشون ن  ار پ ه جفت کفش برای  ستم  تو
اشن.  د خونه اسپ    ا

مد   ه  برم. از  ه اونجا هم  د توی مس  ا ه، حالا  عال
ات زنگ زدم.  ه وا ون اومدم و    ب

    

  »سلام. «اون جواب داد: 

   

هام رو خونه اسپ جا گذاشتم. ما سلام. تموم کفش« 
م.  ه اونجا هم ب م و توی مس  د زودتر ب   »ا
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م. « ه. ما توی راهرو هس   » خ

   

  »نم. اشه ممنو « 

عد   قه  ست دق ــــع آمادە شدنم رو تمام کردم و ب من 
شستم و توی راە بودم. تلفنم زنگ  شت مرسدس ب 

د.  چ درم بود. دلم در هم پ   خورد. 

 

  

ارت #۴۱۱  

 

 

ا. « ا   »سلام 

   

زم. «    »سلام ع
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خند زدم.   دن صداش ل   ا ش

   

زم؟«    »کجا ع

   

ارتمان اسپ شد.    ماش وارد آ

  »ی اسپ هستم. من خونه«

   

  »اون خونه است؟« 

    

ارە. «   »نه،  

   

گه اونجام. «  قه د   »من دە دق

   

  اخم کردم.  
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؟«   »تو کجا

   

ت کنم. لندن. امروز صبح اومدم. «  اهات صح   »خوام 

   

اهاته؟«    »ادوارد 

   

  »نه. « 

ه   دە؟ من فقط  ت م ک لحظه فکر کردم. آە،  اهم
م.  گ ار مرخ م   روز از 

ە.   م   این م

ا. « ا   »اشه، 

   

  »آدرسش کجاست؟« 
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ها هر دو از ماش   ش دادم در حا که  آدرس رو ب
شدن و منتظر بودن تا تماسم رو تمام کنم. وق  ادە م پ

ات در رو  ار رو کردم، وا   از کرد. این 

   

  »درم تو راهه. « 

 

گه ای   دون هیچ حرف د دل کردن و  ا رد و  ها ن
الا  قه اسپ  سور شدنرو تا ط ال من وارد آسا ه دن

م.    رفت

   

. اونا  س ا ون در منتظرم  شه ب دونند که قرارە هم
م رو  م خصوص شه ح خواستم، بنابراین اونا رو هم

م  ا نزد کردم، و تا زما که در اطراف  زود مرخص م
، احساس ن شون هس ار ساعته ب ست و چ کنم که ب

از دارم.    ن
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در من فرق داشت. اون هیچ مش ندارە که هشت  
اشن.   م    جفت چشم مراق

   

م و اونا دو طرف در   د ارتمان اسپ رس قه آ ه ط ما 
شون گفتم:  ستادن. ب   ا

ار. « م     »امروز نم

 

  

ارت #۴۱۲  

 

 

ان داد. » اشه. « ات  ت   وا
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ستم. کوسن م  شت  ل وارد شدم و در رو  های روی م
خانه شدم و فنجان وە رو های قرو صاف کردم. وارد آش

ون اوردم.  چک کردم که همه چ مرتب از خشک کن ب
عد رفتم تا کفش ای در هام رو بردارم. از کنار آینهاشه و 

ستادم.  دن خودم ا ا د   سالن گذشتم و 

ه نظر   نا    رسم.  چشمام گود افتادە. وحش

   

ە شدە زمزمه کردم:   م خ ی که ب م «ه دخ چه ب
  »رخته. 

 

ش کردم و رژ لب زدم.  ــــع رف تم توی حموم و  آرا
ای کفش قه  هام رو برداشتم و صدای تق تق رو از ط

ــــع کفش دم.  لهش ا عجله از  دم و  ها هام رو پوش
از کنم.    ای رفتم تا در رو 
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رە م سلام کرد. چ   ای گرم و آشنا ب

  »سلام. «

    

ه داخل خم ش خند زد و  ه آرا ل د تا گونه ام رو درم 
ش خودش رو  ببوسه. اون کت و شلوار و کراوات هم

دە.  زم. «پوش   »سلام ع

    

ا داخل. «دستم رو دراز کردم.    »لطفا ب

    

ان داد. اون در  ی ت اردهاش برگشت و  اد ه سمت 
ه اطراف  ست و  ش  شت  ت وارد شد و در رو  ا ن

اە کرد.  ارتمان بزرگ ن   آ

    

ا غرور دراز کردم.    دستام رو 

ە. «   »اینجا خونه اسپ
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ه. «  رچه، من «تحت تاث قرار گرفته بود. » خ خ ا
ینم، نه    اینجام تا تو رو ب

  . ارتمان اسپ   » آ

    

ون دادم، چون  ا کنه. نفسم رو ب دونم قرارە برام سخ
ل داری؟«   »چا م

   

ه. «    »ارە خ

   

خا  شست. وارد آش خانه  شت م آش   نه شدم و اون 

 

  

ارت #۴۱۳  
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ە، عشق؟« د: » چه خ ه سخ «آهسته پرس شب  د
دم.    » خواب

    

ش رو در » منم همینطور. «چشمام پر از اشک شد.  دس
ا. «دستم گرفتم.  ا   » من اون رو دوست دارم، 

    

خند زد.  ... دونم که فکر «ه آرا ل   »ک

   

ان دادم. م ر » نه. «  امخالفت ت ا، من واقعا «و  ا
  » دوسش دارم. 

    

م دوخت. چشم گو. «هاش رو ب م    »همه چ رو ب
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دونم چقدر  ش شدە، چون م سم ب احساس کردم اس
دم.  ع رو درست انجام  مه که این موض   م

   

م و... « ا هم آشنا شد ش    »ما چند وقت پ

م؟ همه ش    اش. واقعا چقدر ب

   

م. «    »ما چند تا قرار ملاقات رفت

   

ی؟«  ا ک قرار م ستم  دو   »چطور نم

   

ش اوقات «  . من ب دو ی در مورد من نم در، تو چ
د که ن ار هس ام. تو و ادوارد اونقدر مشغول  د تن دون

م    »افته. نه واقعا. چه اتفا برای من و زندگ
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دی جمع شد.    صورش از ناام

   

ا. مطمئنا « ا ست،  سه ن ه نظر م اسپ اونطور که 
. میتو ترس   های من رو درک ک

ست.   رش متنفرم، اما اون اینطور ن دونم و از ش » من م
الا انداختم.    شانه 

 

ً بود، اما تغی کردە، و خ از داستان« های اون ق
ا  گن که هفته گذشته ایب ش دروغه. اونا م وط ب بودە م

ا من بود. اون ح مدل ها که اما تموم مدت اینجا 
  »   شناسه. داخل مقاله نوش رو ن

   

الا برد.  د ابروش رو    ا ترد
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ارت #۴۱۴  

 

 

اشون درسته، و شک «من اضافه کردم:  عض دونم که 
ازکن حرفه ه  ستم. ندارم که اون  ه. من احمق ن   » ا

   

م دوخت. چشم  تو هدف ک مثل اون «هاش رو ب
ە،  . تو جوون و معصو اون از تو خ بزرگ هس

  » شارلوت. 

   

ه نظر «  ست.  د ن دە سال اونقدرها هم  دونم، اما س
رسه که من از مردهای هم سن و سال خودم خوشم 

اد.    » نم

   

. چطوری «  چکدوم قرار ملاقات نرف ا ه ؟تو    » دو
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الا انداختم.   دونم. «شانه    »من فقط م

   

تج تو سوءاستفادە  کنم اون از  من احساس « 
  »کردە. 

   

ه خاطر  «  م رد کرد. در، اون اولش من رو  گ   »تج

   

ه؟«اخم کرد.     »منظورت چ

   

  وای لعن چرا اینو گفتم. مردد شدم.  

ار کرد:   دە. «اون ا   »ادامه 
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کعد از این«  م وق نزد ه که چند تا قرار رفت م،  تر شد
هاسپ گفتم که...   ا من قطع تج لافاصله  ام... و اون 

اقت من رو ندارە.  طه کرد. اون گفت که ل   » را

   

اە کرد.  ە ن ه چشمام خ داد،  ا دقت گوش م   در حا که 

   

رە هفته«  ا گه  ش گفتم که د عد، دروغ گفتم و ب ها 
س اد. ن ون ب اهام ب د که آروم شه و  ه این ام تم، 

ە، من رو  گ اشه معصومیتم رو ازم  ه مجبور  ستم ا دو
  » خواست. ن

   

ه  فکر «ا وحشت زمزمه کرد:     »کردی؟شارلوت. 

   

ا، ن«  ب کرد، منم ا ؟ همونقدر که اون من رو تعق بی
نمون خاصه.  طه ب ش کردم. را   »تعقی
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ارت #۴۱۵  

 

 

ش رو ب دستاش   ون داد و  ه شدت ب نفسش رو 
خوام که من فقط... من فقط ازت «گرفت. مکث کرد: 

خاطر اروم م رو از دست دادم  ه   ً ش بری. من ق تر پ
د. طاقت از دست دادن تو رو ندارم.  طه    »  را

    

ه متفاوته. «    »در، پنل

    

  » واقعا متفاوته، شارلوت؟« 

ان داد.   ه ملاقات کرد، «ش رو ت ا پنل ام  ل وق و
مون هشدار دادن که اون چطوره.    »  افراد زادی ب
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  کردم گوش دادم. در حا که تماشاش 

 

مون « زە من و ادوارد ب ش غ گفت که اون مناس
ک م. نزد ه قضاوت اون اعتماد کرد ست، اما ما  ن ن

ه  ساندر یورک، در همون مراحل اول دوست ادوارد، ال
ا مرد  ه رو  مون گفت که پنل ش ما اومد و ب طه پ را

گه دە. د اە د اش   » ای داخل 

   

  »این  بود؟«اخم کردم.  

   

ان کنه. « شش نقل م ام پ ل ل از اینکه و   » ق

   

ستم. من این رو ن«    »دو
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ه خاطر د« لشکست برادرش مق ادوارد خودش رو 
ام رو  ل ان گرفته تا و ه گرو سون رو  دونه. متنفرە که ه

  »  نگه دارە. 

   

  غم وجودم رو پر کرد. 

 

  

ارت #۴۱۶  

 

 

 

ش برادرت ن« دون ترک کردن  طه رو  تونه این را
  »  تموم کنه. 
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ای انداختم.    م رو 

   

ش توی همون خونه«  خواد  ه  ای که خودش بزرگ ا
ه دام افتادە.  اشه، عمً    » شدە 

   

  » دونم. «زمزمه کردم:  

   

شمون اومد تا در «  ارە پ ساندر یورک هفته گذشته دو ال
دە.  مون هشدار    » مورد اسپ ب

   

اهش کردم.      اخم کردم و ن

   

قا همون شارلوت، همونطور که الان احساس «  ک دق
طه ل را ام اوا ل ه که و کرد. اون اش احساس چ

ه شدت سوخت. من دیوانه وار عاشق شد، جلو رفت و 
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نوشت رو برای تو ن دتر از اون، فقط هم  خوام. و 
.  اسپ جونز هر  ع هس مطبوعات الان درگ این موض

  » کنه. رە توجه جلب جا که 

   

ا. اون که اینطوری ن«  ا   » خواد، 

   

خاطر  «  ش هم هست، شارلوت. اون  اشه، آ هرجا دود 
اهش مورد توجه قرار  ە. ارهای اش   » گ

   

ه. «  ست. مرد خ ه ن   » اون پنل

   

خوای «  ش رو  ست. راس م که مرد خو ن من نم
ا ادوارد دع شب من رو تحت تأث قرار داد. طوری که  وا د
ستاد کرد خوشم اومد. طوری که  شد و برای خودش ا

سته بود، و  ل از ازدواج  ک قرارداد ق برای محافظت از تو 
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ا برات نذاشته بود، ناراحت شدە  از این که ادوارد وقت 
م دارە و واقعا  شون داد که جَنَ م  بود، خوشم اومد. این ب

ت  ت اهم   »دە. ب

 

  

ارت #۴۱۷  

 

 

خند زدم، د شدم.  ل ان پر از ام   نا

  دستام رو توی دستاش گرفت.    

 

ا اون همراە اما من ن« دم  ا وجدان راحت، اجازە  تونم، 
شستم. »  .  م  ارە روی صندل   دو
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  » شارلوت. « 

ش گرفت.     صورتم رو ب دس

ه « ارتمان ا زم. اما آ ه، ع ه لندن بری، خ خوای 
طه گ و در مورد را . خودت رو  گ اهانه  م آ ات تصم

ت کنه.  ه همه ما ثا اشه تا خودش رو    » ذار وقت داشته 

   

ون دادم.   ه شدت ب ە شدم و نفسم رو  ش خ   ب

ا. «   »ا

   

دو که من دارم منط حر «  ا نکن. م ا ا  ه ا نم. ا ف م
ی و استقلال  الش نم ه احمق دن دی که مثل  شون  م  ب

اری که خودت رو حفظ  ا خوشحا از هر  ، من  ک
ت  ا هر مردی رو که انتخاب ک حما دی  انجام 

  » کنم. 
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دم:    پرس

؟«    »ادوارد 

 

دو که برادرت از « د  ا دە و  ه حرفم گوش م ادوارد 
تونه تحمل کنه که تو مثل کنه. اون نروی عشق رفتار 

ی  ب ب ام آس ل   » شه. اعث مرگش  - و

خند زد.   م ل   ب

ش ن« ه خاطر نگرا در مورد اسپ راس تو اون رو 
نا دارە.  رت وحش ، در حا که همچ ش   »  زش ک

 

خند زدم.    ه آرا ل

 

م، فکر «  حت تأث اسپ کنم اون هم تصادقانه 
شون ن رچه هرگز  چشم زد. » دە. قرار گرفته بود، ا
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ست که هیچ« ا خوب ن ه اندازە  کس از نظر اون هرگز 
اشه.    » ا تو 

   

ینه. من من ن«زمزمه کردم:   خوام ک من رو احمق ب
ستم.  ستم و کور ن   »احمق ن

 

  

ارت #۴۱۸  

 

 

شا  ه جلو خم شد تا پ خند زد و  ام رو ببوسه. ل
زم، و « دو  دونم که در اعماق وجودت دونم، ع

ذار و نفس  ه عقب بردار، وقت  ه قدم  ا منه.  که حق 
اشه  ه اون تو رو دوست دارە و در حقت خوب  کش. ا

ت کنه که من و  دوارم اون ثا ت من داری. ام س رضا



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

م.  اە  کن حال خوام خوشادوارد از هر نظر اش
 ، ش از هر چ ینمت. ب . ب ا   »   خوام که تو خوشحال 

   

خند زدم.    ل

ه اون تو رو دوست «  ست، شارلوت. ا قه ن ه مسا این 
مونه.  اشه، منتظر م   » داشته 

   

ان دادم.   دونم. « ت   »م

م دوخت و   ی چشماش رو ب ش های ب دونم که چ
  وجود دارە. 

   

دم:    پرس

شدە؟«    »چ
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ار «  اردها چ اد ا    »کردی؟مد که من نبودم 

   

ه؟«    »منظورت چ

   

کردی؟«    »منظورم اینه که تو اونا رو برای شب مرخص م

   

ای انداختم.    م رو 

ش رو زر چانه  ه سمت انگش ام گذاشت و صورتم رو 
الا برد.    صورش 

ت گفتم، شارلوت؟«   »درموردش  ب

   

ام هستم وق توی خونه ها خب، شب«گفتم:  نگ ی نات
ازی ندارم.  شون ن   »ب
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ان دارم. «  شه نگ امً محصور شدە. ما هم املا ما 
ان ه موندن تو خونه تو ندارن چون نگ ازی  ها هر اونا ن

. هیچ قه در حال گشت ز داخل محوطه هس کس دق
لمن شب ف شه. ادوارد د ماشا های امنی رو تتونه وارد 

ات و آنتو ا شب ار هتل تو بود. کرد و وا   »ها توی 

 

  

ارت #۴۱۹  

 

 

ازی ندارم. تقص اونا « شون ن گه ب شون گفتم که د من ب
ک    » موندن. نبود. نزد

   

؟ چرا خودت «  ب هس متوج که چقدر در معرض آس
ت اعتماد کردم   دی؟ من ب رو اینطوری توی خطر قرار م
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دی، و الان متوجه شدم که  ار درست رو انجام م که 
ار برن؟ ه  ک تا بتونن  اردهات رو زود مرخص م   »  اد

   

  چشمام رو توی حدقه چرخوندم. 

. ت«  مسئولانه چشمات رو برام نچرخون، دخ و خ غ
  » رفتار کردی. 

   

ا، من فقط عاشق شدم. «  ا   »نه 

   

گه. «  ە، شارلوت. حماقت چ د ه چ   »  عشق 

   

ستاد.      اون ا

ارد دلار توی « ل ار م . چ ه خاطر من هدف هس تو 
ان  ار نگ . من چ گ د امنی رو جدی  د انک داری. ت
ا  عد اصلا  ه  مونن. از این  ا تو  ا خودم آوردم تا  گه  د
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شون دستور دادە شدە که اسپ جونز عکس ن ی. ب گ
ن. من اجها رو از هر ک که عکس دور  گ ە  ازە گ

... تحت  ل  د غا مزخرف ت ل ه تی ت ه  دم که تو  نم
 . ا   » هیچ 

   

ون دادم،   ه شدت ب ل نفسم رو  قا ستم که این غ دو
رە است.    مذا

  »اشه. «

   

  » …. خب الان« 

خند زد.  م ل   اون ب

» . ان افتضا هس   »چای من کجاست؟ تو واقعا م

 

  

ارت #۴۲۰  
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***  

   

ر بود که اسپ وارد شد و عص ساعت شش  عد از ظ
  بودم.  

دن من صورش   ا د ختم.  خانه بودم و شام می توی آش
دە ای زد.  خند گس   برق زد و ل

   

ای من. «   »سلام دخ ز

   

دمش.   غلش و آروم بوس دم توی  دم و پ   عملا دو

  »امروز دلم برات تنگ شدە بود. «زمزمه کردم: 

   

م در آغوش گرفت.     من رو مح
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ان توی سالنه؟«   »چرا  نگ

   

  چشمام رو توی حدقه چرخوندم.   

ش مفصله. «   »داستا

اب رختم.     برای جفتمون لیوان 

 

ه نظر برسم، ح » درم امروز اومد. « س کردم معمو 
  ا اینکه عص بودم. 

   

خند زد. » اوە. «    »و؟«ل

ه  دم و  م رو نوش اە کردم.    ا   چشماش ن

م. « گ ارتمان خودم رو  خواد که آ   » ازم م

   

عد اخم کرد.      جاخورد و 
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؟«   »و  گف

   

کنم. « ارو م   »من گفتم که این

  

ارت #۴۲۱  

 

ستم   فصل ب

 

  شارلوت

 

ان چانه ستم نا الا رفت. میتو ا انزجار  ی اسپ 
ینم.  ض شدن فکش رو ب   منق
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ا «  م  ا هم خونه تو  مون س. ما  ه، اسپ ش این فقط نما
دە.  ی رو تغی نم   »در خونه من.  چ

 

کنم؟«  ار رو    »س چرا این 

 

درم ن«  اری عجله کنم. گفت که چون  خواد من توی 
ذیرە.  طه ما رو   ا تو زند نکنم، را ه من فورا    »ا

 

ە شد.  م خ   ب

م در «  م لطفا س کن  ، خانوادم برام خ م ک ک
ینم.  ب ب   »هس و فقط نگرانن که آس

   

ا دقت  ش رو  لما دونم که  د و م س لب هاش رو ل
کنه.    انتخاب م
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ارتمان خودت « ه جای من بودی آ ح خودت گف که ا
کن درسته.  ی که اونا م دو چ جورا م  . گرف   »رو م

 

  چشماش رو گرد کرد. 

ست.  –ارتمان خودم رو ندارم اما من آ«  واقعا اینجوری ن
عد از   عد،  ارتمان دارم.  شش ماە  ما فقط دوتا آ

کنم.  ان م ه اینجا نقل م   »استقلال، رسما 

   

ت  ش رو خاروند و سا س  شست و س ه  ارا روی چ
  موند.  

دم:    پرس

؟« ک   » تو  فکر م

 

مه که من  فکر  کنم؟«    »م
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مه. الب«    »ته که م

 

اب رخت.   الا انداخت و لیوا    شانه 

   

گو ی  ه چ ی. … فقط    هر چ

شه،    شستم. فکر کنم هر لحظه ممکنه دیوانه  کنارش 
ش رو  ا د. چون    نوش

   

ت زمزمه کرد:  ا دە. «در ن ی رو که  خوای انجام    »چ

 

؟«اخم کردم.     »ع 

 

دە. «   خوای انجام    »  منظورم اینه که هر م

الا انداخت.    شانه 
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؟«  ا هس   »از دست من عص

 

  

ارت #۴۲۲  

 

د«  ، نه. ناام ا   »ارە… عص

 

م سقوط کرد. زمزمه کردم:   . «قل د هس   » تو ناام

 

اشه.  ا    فکر  کنم ترجیح  دادم عص

   

  ام رو ب دستاش گرفت.  گونه

دام. «   » آرە، ناام
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ون داد.  ه شدت ب خواستم هم الان «نفسش رو 
م، اما  وع کن مون رو    »دونم. زند مش

 

م  کردم.    گه داشتم هدف این گفتگو رو    د

؟ «   »دو

 

، و تو من درک  کنم که خانوادە« ت هس ات در اول
دی که اونا ازت  اری رو انجام م شه،    »خوان. هم

  اخم کردم. 

 

ست. «   »مش ن

م  د و لحظه ای ب نم کش ای ش رو روی لب  انگشت شس
ە شد.    خ

ام. « اهاش کنار ب م که  گ اد  د  ا   »فقط 
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الا انداخت:  اشن، «شانه هاش رو  تا زما که خوشحال 
م.  گ م دوش  ، درسته؟ من الان م   »تو خوشحا

گری  دون هیچ حرف د الا برگشت و  قه  ه ط دور شد تا 
  برە. 

ە شدم و حرف  خچال خ   هاش توی ذهنم تکرار شدن. ه 

   

» ، ، تو هم خوشحا تا زما که اونا خوشحال هس
  »درسته؟

 

  ع درسته؟

شم که خانوادە ام اسپ رو   فقط در صور خوشحال م
ذیرن؟   ب
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دم و هرگز قبولش   ار رو برای اونا انجام  ه من این  ا
دم ب ما دو نفر فاصله  شون اجازە  ه ب ؟  ا نکنند 

؟   بندازن 

 

درم را نگه دارم. من اینطوری  ام... اما من  خوام 
ش اسپ رو فدا کنم؟ خاطر خوشحال نکه داشت د    ا

 

دە تا درارەح اون رو ن  شون حق م اش شناسه.  ب
  قضاوت کنند؟

م.   ا هم خ خوشحال   ما 

 

  

ارت #۴۲۳  
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ش از ازدواج   اون همه چ رو درست انجام داد. قرارداد پ
اشه در  گرفت تا از من محافظت کنه، س کرد مودب 
ار  گه   ش حمله  کرد. د حا که ادوارد  وقفه ب

کنه؟  ست    تو

ارزە کنه.  ت م ا   البته که قرار بود در ن

  م رو ب دستام انداختم.  

  من خ گیج شدم.  

 

د در موردش فکر کنم. ن  ا ازهای اسپ رو من  خوام ن
م، چون خانوادە گ دە  ها خوان توسط روزنامهام نناد

ه   ت دارە. من  کنه اهم اری که الان برام م شن.  مندە 
ت نگذشته   خوام. اش رو دم، من آیندەاش اهم

   

ه ط م رو تمام کردم و  الا رفتم تا اسپ رو زر ا قه 
خندی  ه سمت من برگشت و ل دا کنم. وق  دوش پ
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سک زد، در حال شس خودش بود. اون هیچ تصوری 
  از آشفت من ندارە. 

 

د:    پرس

شم؟«  ا داخل پ   » م

اسم رو در آوردم و زر آب داغ   ش زدم، ل خندی کج ب ل
ازوان بزرگش دورم حلقه زدن و مح م در آغوشم  رفتم. 

  گرفت. 

 

ت دارم. « خند زدم. » دوس ش ل   ب

 

  »دونم که تو دوستم داری، فرشته. من «

ان لب ه آرا از م ش  م چسبوند و زا اش رو ب هام ل
د.    لغ

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

س. ن«زمزمه کردم:  دت کنم، اسپ   »خوام ناام

 

زم، تو هرگز ن«  . من  ع د ک تو واقعا من رو ناام
اری دونم که  م، من هر  ان، و صادقانه  اونا از کجا م

درت  اشم که من رو همونقدر که  دری داشته  کنم تا 
ه نعمته.  اشه. این  ت دارە، دوست داشته    »دوس

 

  

ارت #۴۲۴  

 

 

چارە   ی من. چشمام پر از اشک شد. ب

درش    ه اصطلاح  دلم برای اون و دردی که از دست 
دە شکست.    کش



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

فه و   م، طولا و عمیق و لط د گه رو بوس ارە همد ما دو
خت در اعماق وجودم من رو  احساس کردم برانگ

مم بود.  سوزونه.  نعوظش در برابر ش   م

 

لندم کنه، اما من متوقفش کردم.  خواست    م

س، من ن تونم. «   »اسپ

 

  »؟«

 

ود شدم. «    »من پ

 

ارە روی  اهام رو دو   زم انداخت.  صورش جاخورد و 

  اخم کرد. »  اوە. «  
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ه آرا   در حا که موهاش رو از صورش عقب  زدم، 
خند زدم.   ش ل   ب

ادته، فکر کردم نفکر « شم.   ود  تو ص ک تا پ
دە.  ان رس ا ه  ت    » کردی هفته گذشته زندگ

 

د.     اون خند

  »  هوم. «

د.  ارە بوس   صورتم رو گرفت و دو

چه« دە داش  ت، الان از ا ان ام توی عد از اون عص
اد.  مت خوشم م   »ش

 

ستاد و چشماش رو جستجو کردم. همینه، هر   م ا قل
ا منه.  شه  خواستم اینجا  ی که هم   چ

دە   اتر از این ند آب روی صورش  رخت. مردی ز
  بودم. 
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دم. «زمزمه کردم:   چه ب م ه    »ه روز 

 

خند زد.     ل

  »قول؟«

 

م دورش   ان دادم و دستام رو مح اموافقت ت م رو 
ه.  ت ب ما خ ق م   حلقه کردم. آە این احساس صم

 

ە.  برای   وی محسوسه ... همه چ رو در بر  گ ه ن
م.  ک موند ه هم نزد   مدت طولا 

شتم رو گرفت.   ای  خورد و  ه  ت  ا ش در ن   دس

   

ه روزە؟« ازگوشش برگشت. » امروز همون  د، لحن    پرس
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دم و اخم کردم.     عقب کش

اشه. « ه این دارە که منظورت کدوم روز  ست    »این 

 

 .  

 

  

ارت #۴۲۵  

 

دی؟« م کون م   »روزی که ب

 

دم.   لند خند   »احمق. «ا صدای 

دم.  اش ش آب  ش  «ب ه لحظه عاشقانه بود و تو خرا
  »کردی. 
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ه دیوار چشماش ا  طنت  سوخت و من رو  ز ش
  چسبوند.  

املا جدی« م، فرشته. تو سه تا من  د سکس کن ا ام. ما 
اشه.    »انتخاب داری که چطوری 

 

م حمله    دم درحا که ب از گرفت و من خند گردنم رو 
کرد.     م

» .   »اسپ جونز، تو مجنون سک

 

اعث  شد که موهام روی ستون ف  د و  قراتم اون غ
شن.     سیخ 

  »اما تموم من مال توئه. «

    

 ***  
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  من کد رو وارد دروازە امنی کردم. 

 ۱۱۰۵  

از شدن و احساس   ه آرا  دروازە های فلزی بزرگ 
ها داخل  افتنه.   ش  م درحال افزا کردم که اضطرا م

ا ماش اسپ رانند  . امروز  شت  من هس ماش 
ام برسونم.  نگ ه نات ار  خواستم خودم رو  کردم. این    م

 

د چرا، چون ح ن  س ه دونم رانند خودم از من ن
  اینجا چه اهمی دارە. 

مه.   ه جورا م   و 

 

اسپ ن دونه که من اینجام. امروز صبح اون رو محل   
الش. اون سوا  م دن ش گفتم که م ادە کردم و ب ارش پ
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ش رو  د که چرا من ماشی س م ن خوام. اون از هر تصم
لش رو ندونه.  ه دل ت  کنه، ح ا   من حما

 

ای کنارم رو تماشا کردم    دم. درعوض مرد ز شب نخواب د
درش رنج   ت  دی داشته و از عدم مح که دوران کود 

دە.    کش

 

  

ارت #۴۲۶  

 

ت  جاد   جوری که ازم مراق کرد، احسا که در من ا
ه من  دنم  ا در مورد خودم و  ا م کرد، نحوە ای که 

  رم. داد ... من اون رو دوست دااد 

 

مه  ان در ن   ای درونم زدە شد. هاي شب، جرقهو نا
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ه اون ن  ت  س ه عشقم  کنم. من هرگز من هرگز ش 
دم... ح برای خانوادە   ام. اون رو ردە دوم قرار نم

 

ش اسپ   م. امروز پ ون ب لم رو ب من اینجام تا وسا
ان  ع خوششون ننقل م ه اونا از این موض اد، کنم، و ا

  ه من ر ندارە. 

ستم.     من مسئول ترس اونا ن

  چون من هیچ تر ندارم.  

مه  مشدەاون ن ه که من منتظرش بودم و ی  ی منه. مرد
ام. هرگز. در برابر خواسته   هاشون کوتاە نم

 

ان رد شدم و جلوی خانه  ا ارک کردم.  هیچ از خ ام 
دە ار کنم، اما فا د قط ای ندارم که قرارە چ ا دونم که 

ا کنم.    ه خانه میومدم تا همه  رو ن
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عد و من روی چمن  اغ آراسته در سه ساعت  های 
ه سنگ ق  شسته بودم.  درم  ستان خانواد املا  ق

ە شدم.    خ

 

اش   ش مادرم بودم و غم عم وجودم رو فرا گرفت.  پ
ینه  اش اینجا بود تا ب ا اسپ ملاقات کنه.  ست  تو

  کنه. اسپ چقدر من رو خوشحال 

 

شت ماش    سته بندی کردم و  لم رو  من همه وسا
دن من  درم خانه است، اما برای د گذاشتم.   دونم 

دونه.    نیومدە.  اون م

 

لوم زمزمه کردم:   غ توی  لوند، «ا  مامان اون موهای 
ه و چشم ه، و ا ی لند و خوش س های آ دارە. قد  تو

 ، ی ه من رو ب اهش  دی. ن م اشک روی صورتم » ف
  »من اون رو دوست دارم. «ازر شد. 
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ارت #۴۲۷  

 

 

ار من فقط  ک  شنوم، فقط  خوام صدای اون رو 
گه.    د

ا ندارە    گه که اش م  مه چرا   -خوام ب ف که اون م
ار رو انجام    دم. این 

ست. تونه. هرگز ناما اون ن    تو

  اون رفته.  

شد.    ش خ زاد م   ا درد نبود

عدی  د برای نفس  ا ار  م. ان جن   ام 
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دون اون زند کنم؟   چطوری 

دم. دس رو روی شانه ام حس کردم و از ترس     پ

 

د:  زم؟«درم پرس ه ع   »حالت خ

 

ستادم و دستام رو دورش حلقه کردم. روی شانه  اش ا
ا. «زمزمه کردم:  ا   »واقعا نه. دلم براش تنگ شدە 

 

  »من هم دلم براش تنگ شدە. « 

 

گه که این مش ندارە. «  م  د ب ا   »  اون 

الا بردم و چشمام رو جستجو چانه   کرد. ام رو 

ان « ا اون نقل م ا. من اون رو دوست چون من  ا کنم، 
مونم.    »دارم و منتظر نم
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  صورش جاخورد.  

  »- اما تو گف «

 

 دونم  گفتم. اما در موردش «حرفش رو قطع کردم:  
  »فکر کردم. 

 

ت کرد. «  ا تو صح   »منظورت اینه که اون 

 

  »نه. « 

ان دادم.  امخالفت ت   م رو 

شم ناصلا. ح « شه که بزرگ  دونه که من اینجام. وق
ا.  ا م،  گ ماتم رو    »  و تصم
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ه زم افتاد.    چشماش 

ا گذشت زمان، تو هم عاشق « م.  من عاشق اسپ
، چون اون مرد فوق العادە ه. اسپ م   »ا

 

طه شارلوت. من ن«اون زمزمه کرد:   تونم از این را
ت کنم.    »حما

 

گه من ر «  . و نس د   »بی

 

  صورش ناراحت شد.  

  »این رو نگو. «

 

  

ارت #۴۲۸  
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ه تو «  ا بر عل ادته وق عاشق مامان شدی و همه دن
س که درسته؟ دو   »بودن... اما تو م

  اخم کرد. 

م من «  دونم که دونم که این درسته. از ته قل
  »درسته. 

 

.  چه «  ح هس شارلوت، تو خ جوون و سادە ل
زم؟عجله ه ع   »ا

 

د ص کنم؟«  ا   زمزمه کردم. » چرا 

شه خوشحال « ش از هم کنه چرا وق اون من رو ب
  »ص کنم؟
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ای  انداخت.   ش رو  ا    ا

 

ان «  شش نقل م سته من امروز پ ل  لم از ق کنم. وسا
. شدن و دوست دارم ک م  بز   »  ه ب

ت موند.    اون سا

ت اخم کردم و اب دهنم رو قورت دادم.  احساس   ا ح
نه ام کندە  شه.  م دارە از س    کردم قل

ت دارم. « ا دوس   »ا

 

  »من هم تو رو دوست دارم. «زمزمه کرد:  

 

؟«  م   ز ا و ب   »م

 

ە شد.   م خ   »نه. «دون هیچ ح ب
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ل زدم.   دم تار شدم    وق د

 

. من ن«  شش زند ک ه پ ذیرم ا طه رو ب تونم این را
ت گفته بودم.  ً این رو ب   »ق

 

ش   د اخم کردم و  عقب رفتم، شوکه شدم، اما از 
  تعجب نکردم. 

ه. «   »س این خداحافظ

 

ە شد. منتظر موندم تا ا صور خا و    م خ احساس ب
گه، اما نگفت.  ی    چ

 

د فرار کنم. من ن  ا   تونم این رو تحمل کنم، 
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ازر شد. تا جا که  ــــع اشک روی صورتم  ستم  تو
نم شدم و وقتم رو تلف نکردم و  راە رفتم و سوار ماش

  ــــع وارد جادە شدم. 

 

  

ارت #۴۲۹  

 

 

غل تماشا کردم و دردی نا د شدن مل رو در آینه  د
نه ام احساس    کردم. درون س

ش از اینفکر     ها من رو دوست دارە. کردم ب

    

***  

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

زم؟«اسپ گفت : » فرشته؟«    »خو ع

شست زمزمه کرد.    در حا که کنارم  

 

م بردە «ه آرنجم فشار دادم. » ها؟«  د خوا ا اوە، 
  »اشه. 

 

اە  ن شدە بودم ن ل پ ه خودم که روی م در حا که 
دم. جاخوردم.     کردم آ کش

 

الت؟« ام دن ار ب   » اوە خدای من، فراموش کردم  

مه زمزمه کردم:    اس

  »ساعت چندە«
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خند زد.    شا ام کنار زد و ل ا «موهام رو از روی پ اش
ات زنگ زدم و اون  ه وا دات کنم  ستم پ ندارە، وق نتو

م خواب بودی.  الم. حدس زد   »اومد دن

 

دم و ساعدم رو روی چشمام گذاشتم.   ارە دراز کش دو
شه. فقط    خوام امروز تمام 

 

ل من که در   ه های وسا ه جع خش اسپ  همه جا 
کرد.  اە م   شدە بود ن

ه؟«    »اینا چ

 

ان کردم. «  ن تلاشم رو کردم تا اهنگ » اینجا نقل م ب
  م. 

رایز «   »س
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ارتمان خودت رو من فکر «پوزخند زد.   کردم تو آ
ی.    »گ

 

  »خواستم. من اسپ خودم رو « 

 

د.     خم شد و منو بوس

ست. « م ن ت گفتم که م   »ب

 

دونم. «    » م

  هاش حلقه کردم. هام رو دور شانهدست

شم که « طه م ل داشتم. درصور وارد این را اما من مش
گه.  ا نه ک د تم    » تو اول

 

ت دارم. «    »دوس
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گه ن«  درم د س. چون  ینه. خوش شا   »خواد منو ب

 

  

ارت #۴۳۰  

 

 

اد. «  الاخرە م   » اون 

الا    د.  در حا که دستم رو  د آ کش اشو «کش ا،  ب
  »و خودت رو آمادە کن. 

 

م؟«  دم. » چرا، کجا م   آە کش
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ش هم نقل «  ه روز بزرگه. تازە پ م.  گ د جشن  ا ما 
م  ی ا ب م. ب ان کرد م تا م دا کن ی پ ه چ م  تون
خش کنه.  مون رو    »اهن

 

دم.   ا توی لندن هیچ گروە تک نفرە«خند ال ی اس
خونه، » Dream Catch Me«جود ندارە که آهنگ و  رو 

س.    »اسپ

 

ارائوکه. « م    »س م

    

 ***  

 

خند  م ل ک رقص خوش ت ه  عد، و من  پنج ساعت 
ش رو مرتب کردم.     زدم و کراوا
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خند زدم. » ممنونم. «   ل

 

؟«    »برای 

 

وکه ساعت «  ار م ه  ا من توی  دن   ۱:۰۰برای رقص
. که دونم  شب.    »خوای ذهنم رو از همه چ دور ک

 

د.     دور من چرخ

اە « ات. من ذهنت رو تو در این مورد اش ، پرس ک
ها که  ه حرکت خوام متمرکز روی چ کنم. این 

رما  ه مرحله ق که. دارم  ات   »رسم. اس

 

ه تعجب زدم و چشمام رو رز کردم.     خودم رو 
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ارت #۴۳۱  

 

 

گو، آقای اسپ« م    » …اوە، واقعا؟ ب

شا  الا بردم و موهاش رو از روی پ اش کنار من دستم رو 
ه نر روی لب دم. زدم و    هاش رو بوس

ا آلتت فکر « ؟امشب    »ک

 

م فکر «  ا قل   »کنم. نه، 

 

 . ا   و چه قلب ز

 

ا نعوظش فکر «  قه» کنه. البته آلتم  د. شق   ام رو بوس
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ان ا جواب مسخرە  ا موس ت دم و  م.  اش خند   خورد

 

انو « ازم من رو دوست داری،  اشم،  وق فق 
  »شارلوت؟

 

؟«  ا د فق  ا   » آقای اسپ چرا 

  پوزخند زدم. 

 

ک جلسه دان از من «  خواست که هفته آیندە برای 
ورک برم.  ه نی   »مناقصه 

 

دم.   دن دست کش   از رقص

 

  گفت: 
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ام. «  ش گفتم نم   »ب

 

؟«    اخم کردم. » ع 

 

کت من رو لغو کنه. «    »ع که اون حق دارە قرارداد 

 

ار رو «   »کنه؟ه نظرت اون این 

   

ان دادنمون  شانه ه ت وع  ارە  الا انداخت و دو هاش رو 
  کرد. 

ست. من اینطور فکر ن« سه اما عو ن کنم. اون ن
ست.  ال انتقام ن   » دن

ە شدم.  ش خ ت خوب «ب ف ا ک ش فولاد  کت من ب
  »دونه. دە، این رو 
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ش گفتم:    ب

ی؟«   »چرا فقط نم

 

  » خوام تو رو ترک کنم. چون ن« 

د.  ارە منو بوس   دو

 

ت اعتماد «  س، من ب ا ندارە، اسپ تو دارم.  اش
ه خاطر من از دست بری. من ن خوام که تجارتت رو 

  »دی. 

 

خند زد. » فرشته. «  م ل   ب

ا ن«  ه عشق قد خودم رو ق ه  کنم که زندان
ه  مونم و رسک ن ی که تو این اتاق دارم رو  کنم تا چ

کشم.  ش. گند  کنه تو کو   »تونه قرارداد لعن رو 
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ارت #۴۳۲  

 

 

اە کردم و ن خند ه اطرافمون ن ستم جلوی ل تو
م. دندون گ   نمام رو 

ی این اتاق دارم. خوشحال ما دو تا مرد مست گوشه«
م.  ا کن شم اونا رو ق   »م

 

شسته بودن   ار  مردی که مست در  ه دو پ د و  اون خند
اە کرد.    ن

ا کنم. « ستم اونا رو هم ق   »ح حا ن

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

شا اش  دم که پ اە کرد، و اخ و د ات ن ه وا اسپ 
  رو چ انداخته. 

 

دم:    پرس

ه؟«  ل چ   »مش

 

ات رو «  ؟چقدر وا   »شنا

 

  چرا؟@« 

 

 » . م  «اخم کرد. » ه شب ب ی که اون د فقط چ
  »گفت، من رو  غافل کرد. 

 

  » گفت؟« 
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ه  سکس  «  ا  د که تا حالا  ا نه. اون ازم پرس   »کردم 

 

دم:   دن دست کش ارە از رقص   »؟«دو

   

ه، مگه نه؟«چشماش رو گشاد کرد.    »عجی

 

اە نه نظر « ه من ن   »کردە. رسه فقط 

 

؟«    اخم کرد.  » ع 

 

ه زن« ه مردها علاقه دارە و هم  ات هم    »ها. وا

 

  نفس نفس زد. » ؟« 
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دم  ش خند   از تعج

  اون زمزمه کرد: 

؟«  دو   »چطور این رو م

 

م، البته که این رو «  ا هم دوس ش از ما  دونم. اون ب
طه سه طرفه داشت. اونا  ه مرد را ه زن و  ا  دوازدە ماە 

  »سال گذشته از هم جدا شدن. 

 

امً وحشت زدە زمزمه کرد:    اون 

ال منه؟فکر «    »ک دن

 

گه که خواسته بکنم اینجوری نه، فکر «  ت 
ت  م و رک و راست ب دون اینکه مستق سکشواله*،  ا
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ت گفت، همون سوال رو ازش  گه. وق این رو ب
اف کرد.  ه ادوارد اع دونم اینطوری  دی؟ چون م   »پرس

 

—   

ا زن سکشوال: افرادی که هم  ا ا مردها * ها و هم 
طه عاط برقرار کنند.    میتونند را

 

  

ارت #۴۳۳  

 

   

ه؟منظورت «   »چ
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ا «  ا مردی سکس کردی  د که تا حالا  اون از ادوارد پرس
ارو   د که این س ادوارد ازش پرس نه، و ادوارد گفت نه، و س

ه مرد  له... که اون هم  ات گفت  ا نه. البته، وا ها کردە 
ه زن   »ها حس دارە. هم 

 

سته شد و آرامش گرفت.    ا شکر. «چشمای اسپ  خدا
اراتزی ا ه که  از داستانه شوم ها درارە من فکر کردم 

نم  ه ج . داشتم    »رفتم. ساخ

   

دم:  لند خند ه «ا صدای  ها رو  ، چرا این چ اسپ
ک از من ن ؟جای اینکه  رنج    »پر

 

نم، زن. «  از زما  «ام گذاشت. نهاش رو روی گو گونه» ج
تر شدم.    »که تو رو ملاقات کردم  سال پ
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خند زدم.   ؟«ل   »اسپ

 

  »له. « 

 

مون رو برام نخوندی. «    »تو آهن

 

ست. » هوم. «  ه جای «چشماش رو  ه  ه  ام  وق که تن
م.  ش م ا رتم آهن که زمزمه » هم کرد اون ما رو 

ان  اری «داد. ت دم، هرک که هر  خوام انجام م
ا تو  خوام هستم. اما فقط خودم رو  نم و نم تونم ب

شم. اور کنم که دارم سقوط    » کنم و عاشق م

 

ارە آروم آروم منو  من ون اغوشش پرت کرد و دو ه ب رو 
  گردوند. ه سمت خودش بر

اها، وق زم « د. رو گ   »خورم من رو 
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  »وگرنه اصلا برن گردم. «زمزمه کردم: 

 

ا فرد روی زمینه.   ار اون تن م و ان خند زد ه هم ل   ما 

  مرد من.  

 

ت دارم. «    » دوس

خند رد. در حا که من رو مح   م در آغوش  گرفت ل

 

ت دارم. «    »دوس

   

ش لرزد لحظه خاصمون قطع شد.   ش در جی وق تلف
جان  ام رو خوند. چشماش از ه از کرد و پ ش رو  گوش

  برق  زد. 
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مان «    »کنه. بری دارە زا

 

  

ارت #۴۳۴  

 

 

م ست و    فصل ب

    

  شارلوت 

 

ــــع جواب دادم.  تلفنم روی م   ی «لرزد و  خ
  »شد؟

دم.     از اسپ پرس
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  »م گشاد شدە. اون پنج سان « 

 

ه؟«    »حالش خ

 

رمانه. «  ه ق ز، اون    »ه قول مس

 

رفت.   جان تمام وجودم رو فرا   ه

ت کردی؟« اهاش صح ار    »امروز چند 

 

ک ساعت. «    »هر 

 

   . ک هس ه هم نزد   من این مردها رو دوست دارم، خ 
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چه« گهوق  جان های د ا آورد، اینقدر ه ه دن اش رو 
  »زدە بودی؟

 

جانچه«نفس نفس زد. » ارە. «  ن، های لعن ه انگ
  »شارلوت. 

 

خند زدم در حا که روزی رو تصور  کردم که اسپ ل
جان شه و ه چهاست. امزدەدر م های من دوارم برای 

  اشه. 

 

دم:  شون؟امشب «پرس د   »خوای بری د

 

م. «  اد، ما م ا ب ه دن چه  ه    »ا

 

شم. من ن«اخم کردم. » ما؟«    »خوام مزاحم 
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. ن«  خ از گروە ما هس اش. تو الان  خوای احمق ن
؟ ی   »چه رو ب

 

خند احمقانه    »خوام. «ای زدم. ل

 

دا کردم رو «  همینطور قرار گذاشتم تا محل اداری که پ
اهامون  م. مشاور املا ساعت شش اونجا  اە کن ن

  »کنه. ملاقات 

 

؟«    »تو... جدی هس

 

م؟«  د این دست اون دست کن ا   »ارە چرا 
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س. واقعا فکر «زمزمه کردم:   ار ک من اسپ تونم این 
دم؟   »رو انجام 

 

دون ت  د جواب داد: اون  ، فرشته. دونم که «رد تو
. دو که خودتم    »تو

 

  

ارت #۴۳۵  

 

ان دادم.  اموافقت  ت ارە    ا عز دو

ا توئه، من « دم. حق  ار رو انجام    »تونم این 

 

اشه که تو «  ی ن ه هر حال ممکنه ساختمون اون چ
م چطوره.  ی م که ب . فقط م الش هس   »دن
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ا توئه. «    »از هم حق 

 

الت. «  ار دن ام     »ساعت پنج م

 

س ن«  نمت. تونم ص کنم،    »ب

 

  »خداحافظ فرشته. « 

 

ت دارم. «    »دوس

 

  »من هم تو رو دوست دارم. « 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ە شدم. هرگز  ون خ ه ب تلفن رو قطع کرد و من از پنجرە 
ا و متفکر چطوری من رو  کنم این مرد ز ش از درک نم ب

گه دوست دارە. همه زن   های د

***  

    

خونه«    » ست. و اینجا آش

خند زد.    مشاور املا ل

 

ت   خانه بزرگ هدا ک آش ه  اسپ من رو از دف 
خند بزرم  ا ل دم. کرد. داشتم    جنگ

 

د:    اسپ ازش پرس

ط اجارە؟«  ا   » و 
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م. «  د م اجارە دە ساله انجام    »تون

 

م. «  ار ساله هس ال اجارە چ   »الان فقط دن

اە کرد.  ه اطراف ن ما قصد دارم ظرف سه سال  «اون 
ا برای ما  ه اندازە  م و این فضا  د ارمون رو توسعه 

ست.    »بزرگ ن

 

ش تماس من «  ا صاح ون و  ینم  رم ب م.  ب گ
گه.    »  م

 

  » ممنونم. «

م.    ه سمت دف اص برگش

   

ه سمت من برگشت.  سته شد و  ش  شت    در 
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؟تو  فکر «   »ک

 

دە ه اطرافِ فضای گس قه دهم بود و من  ی مدرن که ط
اە کردم. شش دف  درست در وسط لندن قرار داشت ن

شه ای و وجود داشت که همشون دیوارهای ش
ذیرا بزرگ و مدرن، چشم  . ر داش اندازی از ش

خانه، اتا داش اختصا آش س ب و س و  ق کنفرا
  داشت. 

 

  

ارت #۴۳۶  

 

 

ه. «زمزمه کردم:  س. عال   »اسپ
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  » جدی؟« 

ه خودش افتخار  خند زد و  دا  اون ل کرد که اینجا رو پ
  کردە. 

 

دەمطمئ که من «  ام؟تونم از ع   »اش ب

 

د.   ه آرا بوس   اون من رو 

اری رو که توی ذه« دی، تو  تو هر  نت داری انجام 
ه خودت شک نکن.    »فرشته. 

 

ان رو دکوراسیون کنم و تصور کردم چطوری   تونم این م
جان وجودم رو پر کرد.    ه

   



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

رفتار نکن. تا زما که من در مورد خ مشتاق «گفت: 
رە  ط اجارە مذا شون ا د  کنم، خودت رو خو

  »دە. 

 

  »اشه. « 

شون    اە کردن ب ه ن وع  ارە  م و دو ه سمت دف رفت
  کردم. نمایندە فروش برگشت. 

 

اشه؟چه زما «  وع قرارداد اجارە  د    »خوا

 

  ک لحظه فکر کردم.  

ارمند خوب توی این « دا کردن  سمس. پ عد از ک احتمالا 
  »فصل برام سخته. 

 

خونه گفت که مش ندارە. «    »صاح
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اموافقت تکون داد:  ش رو  ه، ما امروز «اسپ  خ
گه رو برر  تون اطلاع چندتا ساختمون د کنم و ب

دم.    » م

 

د   ا اە کرد. اوە، درسته،  م ن تعجب کردم و اسپ ب
م.  د رفتار کن   خو

 

ا    تا زادە. «حوصل گفت: اون  س   »اجارە 

 

د ب«نمایندە جواب داد:   د ار اجازە  ینم در موردش چ
دم.    »تونم انجام 

 

م، ممکنه خوب «  د اهش  م اجارە رو   ه بتون ا
  »اشه. 
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ارت #۴۳۷  

 

دم.  ش رو ف   دس

د ممنونم. « ا ما ملاقات کرد   »از اینکه 

 

  »اعث افتخار منه. « 

ه فضا    اە رو  ن ن م و من آخ ب کرد ون اون رو تعق تا ب
دم انداختم و  م. جنگ گ خند بزرم رو    تا جلوی ل

م.   دا کرد ه دف پ   فکر کنم هم الان 

 

  ***  
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مارستان قدم   اسپ رو در حا که در راهروی ب
ال کردم. بزرگ داشت، دن ه برم ن دسته  رو که تا  ت

دم حمل  ه بود. حال د   کرد، و دست من هم پر از هد

 

د.   اە رو خ   فکر  کنم اسپ امروز ن از فروش

  »عجله کن. «اون زمزمه کرد:  

 

جان زدە بود.     خ ه

گه از اون رو   خش د دم که هرگز ناین  ستم د دو
درانه خش    اش. وجود دارە ... 

  هام منفجر شدن. تخمدون 

 

خاسپ  خ بوی، جذاب و ش ا  عه و تمام دن ز ا ط
ه که اون رو  خوان. اما اسپ خانوادە دوست، کس

شن، دلسوز و تعداد معدودی از افراد  اهاش اشنا  تونند 
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است...  ب و ز تونم همینطوری ازش ا ملاحظه، دلف
ف کنم.    تع

   

ی که  ا چ ام  دونم اینه که من زن خ خوش شاتن
  که من رو دوست دارە. 

 

ا که ا  ه من دارە، طوری که منو دوست دارە، همه ن ون 
از دارم.  ش ن ه که ب   چ

 

د.   م و اون چرخ د   ه دری رس

  »ای؟آمادە«

 

» . کنم، اسپ مان م ستم که دارم زا   »من ک ن
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د و در زد.    خند

 

   داد زد: 

د تو «    »فرمای

 

از کرد. بری در رختخواب   ه طور آزما در رو  اسپ 
شسته و نوزاد تازە  ان روی صند کنارش  بود و جول

  اشون رو در آغوش گرفته بود. متولد شدە

 

ه سمت بری   ا عجله  ای گذاشت و  ل ها رو  اسپ 
  رفت.  

 

قه ش رو اش رو در حا که شق د و دس گرفت بوس
  کرد: زمزمه  

زم؟«   »خو ع
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ارت #۴۳۸  

 

 

د.  س. «خند م اسپ ه سمتم برگشت. » من خ اون 
» .   »سلام لو

 

جان گفتم: » سلام. «  م. «ا ه ک م   »ت

 

خند زد. » ممنونم. «    ا افتخار ل

له. «   »خ خوش

 

ون داد.    ه ای آرام ب ق ان کرد و ق ه جول   اسپ رو 
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م مرد. « ک م   »ت

ای  دست جول  س پتوی آ کوچک رو  د و س ان رو ف
اە کنه.  ه کودک ن د تا    کش

 

د:  ه آرا پرس ه؟«اسپ    »اسمش چ

 

ی. «    » ه

کنه. از  د که خ احساس غرور م ه نظر  رس ان  جول
تماشای دو مردی که بر  نوزاد کوچو  خم شدە 

غض کردم.    بودن، 

 

  ه سمت بری برگشتم.  

دم: آهسته  مان خوب بود؟«پرس   »زا
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ا. «  د. » خدا نم بود. «آە کش   »ج

 

م. من   گ خندم رو  ار گرفتم تا جلوی ل نم رو  ای لب 
ه. عاشق بری   ام. اون خ خودمون

 

دە؟«  گن  ت م ت ب ل زندگ دو چطوری    »م

 

اط جواب دادم:    »آرە. «ا احت

 

دتر. «  دترە. دە برابر  دم  چشماش رو گشاد کرد. » این از 
م. کردم دارم فکر «   »م

 

ه    ان و اسپ برگشت که  ه جول م  دم و توج خند
امً متح  ە شدن.  ان خ کوچولوی در آغوش جول

  بودن. 
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د:    »ها کجان؟چه«اسپ پرس

 

ان گفت:  . تا چند ساعت د«جول گه تازە خونه رف
  »گردن. بری هنوز دوش نگرفته. بر

 

اە » اوە. «  شون ن من خ «کردم گفتم: وق بی
  »متاسفم که مزاحم شدم. 

 

  

ارت #۴۳۹  
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اش. سب س «  شه. احمق ن مان  » کرد وارد اتاق زا
خند زد.  ارە. «بری ل   »الان رفته تا برامون شام ب

 

د:  ان پرس د حو شما دو نفر «جول ی تون ه ه استون 
ە؟ گ مک کنم دوش  ه بری    »اشه تا من 

 

  » البته. « 

اە کردم که  ان گرفت. ن چه رو از جول ستاد و  اسپ ا
لند  شا  اون رو روی صورش  ه آرا پ کرد و 

ش ذوب شدم. کوچکش رو  د ا د س من  د، و س   بوس

 

چه دارە مغزم ن  ا  ام. اسپ  ع کنار ب ا این موض تونم 
خ    کنه. رو 
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ه سمت   ه حمام برد.  مک کرد و اون رو  ه بری  ان  جول
ا رو در  سته کوچک گرانب اسپ رفتم در حا که اون 
ه صورت کوچک  دم و  دست داشت، پتو رو عقب کش

ە شدم.  ل و  نقصش خ   ت

 

ه روز خودم من ن« زمزمه کردم:   تونم ص کنم تا 
شم. چه   » دار 

 

د.  ه آرا من رو بوس خند زد، خم شد و  من «اسپ ل
  »هم همینطور. 

 

م.  خند زد ە شدە ل مون خ ی کوچولو که ب ه ه   هر دو 

 

س. «  ، اسپ در فوق العادە  ه    »تو قرارە 
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دا کرد. » ه روز. «  اهام تلا پ   چشماش 

  »ن، فرشته... من و تو. ای«

 

ە شدن، چشمام پر از اشک شد.   م چ چه «احساسات ب
شه. روز عا   »ای م

 

، جش برای زند و   م؛ نرم و صم د گه رو بوس همد
ت دارم. «ای برای آیندە. زمزمه کردم: وعدە   »دوس

 

  »من هم تو رو دوست دارم. «

 

  

ارت #۴۴۰  
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***  

   

  ادوارد

 

شسته  م و شارلوت رو در حا که توی  ما در ماش  بود
ان راە  ا م. رفت تماشا خ   کرد

 

کشه. «  د. » این منو م   درم آە کش

 

ه. «  چ   » اینجوری ب از ه

افه  ک  ات و آنتو رو تماشا کردم که اون رو تا  من وا
ب  کردن.  ا اون «تعق اد.  عقل م الاخرە  اون 

  »دونم. مونه، من این رو ن
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مون   ون داد، غم متقا ب ه شدت ب ا نفسش رو  ا
ک و در ع حال خ دورم.  ە شدە بود. ما خ نزد   چ

ه لندن   م. هر هفته  م تا اون رو اینطوری تماشا کن   رفت

  »دلم براش تنگ شدە، ادوارد. «

 

پ جونز ازش دونم این اسمن هم همینطور، اما ن« 
شم، ن  ا وجدان خواد، و تا زما که مطم  م  تون

م.  طه رو قبول کن   »راحت، این را

 

ک    میوە تازە و  ه آ ا  ارە  عد، شارلوت دو قه  دە دق
وە ای رنگ حاوی ناهار ظاهر شد. توی  اغذی ق سه  ک

ه داخل  د شد. ماش رو روشن کردم و  د ان نا ا خ
ک ر    فتم. تراف

 

ه. «  دم. » حداقل حالش خ   آە کش
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م. «  اش ه فکر صلح  د  ا ستم، ادوارد. ما  من خوب ن
اد.  ه خونه نم   »اون 

 

د « ا نه رو... فقط  الاخرە گند م م اعتماد کن، اسپ  ب
م.    »ص کن

 

**  

 

   

ارت #۴۴۱  

 

 

  شارلوت 
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د، گفت: ث در حا که کوکتلش رو   م «نوش آنتو ب
  »زنگ زد. 

 

ات کنار دیوار   ا وا اە کردم که  ش ن نفس نفس زدم و ب
ستادە بود.    ا

 

؟«    »اوە خدای من، 

 

شب. «    »د

 

  »و؟« 

 

دونه. «    »ششش، من ن خوام لارس 
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  »چرا نه؟«

 

ه اونطور که فکر «  اشچون ا ا ادوارد  م  ش کن ه، ب
گه.    »م

 

ه. «    »هوم، فکر خ

ونه م و شب دخ شسته بود ار  ه کوکتل  امون ما داخل 
است خونه ما هس و  م. اسپ و س گذروند رو م

شو بود، اما امشب  ال تماشا  کنند.  لارا توی دس فوت
  خونه ما  موند. 

 

  »آنتو  گفت؟«زمزمه کردم: 
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د که «  م گفت  ازم پرس ا نه. ب ون برم  اهاش ب خوام 
ش هشدار دادە که از من  ش ب که اسپ چند هفته پ

مونه ه گفته که ن  -دور  ذارم چون ا ا هم قرار  خواد ما 
طمون جواب ندە، ن ب را ا تو آس خواست دوس من 

ینه.    »ب

 

  »؟«جاخوردم. 

 

سته  ظاهرا اسپ « که تموم مدت آنتو برای من دو
  »جذاب بودە. 

 

از موند :   ، خودش اینو گفت؟«دهنم    »شو  ک

 

   

ارت #۴۴۲  
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ش از اونچه فکر « ، اسپ ب ه دو ک ش
ون داد. » ادواردە.    پو ب

 

ا. «    »خدا

 

د.   شت م رس خند رد و  ه گر ل   لارا 

 

د:  م؟«پرس گه بنوش   »ه دور د

 

خند زدم. » لطفا. «    من ل

 

  »البته. «ث گفت:  
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ار   ه  م که لارا  رفت. زمزمه کردم: هر دومون تماشا کرد
ا ادوارد فکر « ه. کنم اون قطعا    »خوا

   

ه ما ن« م. اما چرا این رو  گ ه هم م گه؟ همه چ رو 
ون من متوجه ن   »کنه؟شم. چرا اینو پن

 

دونم. «  الا انداختم. » من نم ی که «شانه  ا چ دونم تن
ه ماە گذشته خانوادە ت نکردن، اینه که تو  ا من صح ام 

دنم  ه د ه خونه اسپ اومدە. تا حالا اینقدر  ار  لارا پنج 
ه خاطر ادوارد چک  ار دارە من رو    »کنه. نیومدە. ان

 

ا هم اما مطمئنا «  ینه که شما دو نفر  چقدر تونه ب
 .   اخم کرد. » خوشحال هست

سته محض رضای خدا. «    »اون تو رو می
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د.   ه  م رس د  ا سه نوش   لارا 

  »ممنونم. « 

 

م «  دت ب ه گذاری تجاری جد ما همه چ رو در مورد 
خند زد. » گو.  د؟«لارا ل   »ه کجا رس

 

ه است. «  ه خ ست،  خند زدم. » ه تجارت ن ا افتخار ل
تا الان، فضای اداری مورد نظرم رو گرفتم و دو نفر رو «

ار  اهاشون    »کردم. استخدام کردم که توی شغل ق 

 

  »؟« 

   

اول. «   »سارا و 
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ست؟«  ار ن   لارا اخم کرد. » سارا خ  بند و 

 

اهوشه و من اون رو دو «  اول، نه.  ست دارم. در مورد 
ه.  ار خ ش برای  عد اوله. تا سفر    »خوب، اون فقط 

 

ار کنه؟«  گه  قرارە اونجا    »د

 

   

ارت #۴۴۳  

 

ل شدن«  اە فارغ التحص ش ل جوون که از دا  - دو تا وک
ار  ه  وع  ن. فوره    »کنند. هر دو تاشون 
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د.   ش پ ە، «ث روی صندل جان انگ این خ ه
  »شارلوت. 

 

دونم. «    »م

 

م هشدار داد:   ل«لارا ب ا وک ها سکس  اجازە ندە سارا 
اول.  ا    »کنه. 

 

دم.      خند

ارمندها سکس نداشته « ا  ش هشدار دادم:  ً ب من ق
  »اش. 

 

د:    لارا پرس

  » گفت؟« 
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شون «  دوارە سکس سه نفری روی م ه من گفت که ام
اشه.    پوزخند زدم. » داشته 

 

ت «لارا نفس نفس زد. » شارلوت. «  تو هم قرارە روی م
 . ا ا داشته  م   »موی 

 

م.   د   هممون از خندە ترک

دم:    پرس

  »درم و ادوارد چطورند؟«

 

ن. «  ه » خ کرد،  در حا که خودش رو جمع و جور م
اە کرد. چ   شمام ن

دونم. «    »تا اونجا که من م
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دی؟«    »اونا رو د

 

د حالت «  ا ادوارد برخورد کردم. ازم پرس ش  روز پ
  »چطورە. 

 

؟«    » گف

 

ارە شانه  الا انداخت. دو   هاش رو 

» . ش گفتم تو خوشحا   »ب

 

  تماشاش کردم.   

ە؟«  گ ش گف که از من فاصله    »تو ب
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ه سمت ث خ عادی  د خودش رو  د و نوش پرس
ش برد.  ا «ده ش عص ه برای من خ از دس ام. ا

ذارە،  ا اسپ وقت  د که چقدر آشنا  م ف
ا العادە است. من رو  فوق ت عص ا   »کنه. ن

 

   

ارت #۴۴۴  

 

، ادوارد فقط « ا خواد خونه خودت رو داشته 
ه از من ب  ه. شارلوت. ا   »بنظرم منطق

 

شه ازش دفاع   ا چشمام برخورد کرد. هم ث  چشمای 
  کنه. 
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م. «  گ ماتم رو  لارا، من اونقدر بزرگ شدم که بتونم تصم
م.  اهاش زند کنم. خانوادە من عاشق اسپ خوام 

ش  سه کرد ش و مقا ذیرند و از قضاوت کرد د این رو ب ا
ه دست بردارن. اسپ  ا نکردە و من  ا پنل هیچ اش

. ن اهاش رفتار ک ه  ستم تا مثل پنل   »ا

 

ح   ه وض ه سمت من چرخوند،  لارا چشماش رو 
  مشخص بود که تحت تأث قرار نگرفته. 

 

سته شدن رو موقع سکس امتحان کردین؟« ث » تا حالا 
د.  د آشنا شدم و اون «پرس ه  جد ا  خواد منو من 

ندە.    »ب

 

م. نل گ خندم رو  از گرفتم تا جلوی ل ث رو م رو  تونم 
خاطر من داشت دروغ  طهاور کنم.  ی لارا گفت تا از را

  و اداورد اطلاعات کسب کنه. 
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خند تار زد.     لارا ل

بند علاقه « ا دس سته شدن  ه.  سته بودن خ جذا
مه.    »شخص

 

   

ارت #۴۴۵  

 

 

اە کرد.  م ن ارە ب خورم که اون شب خودش قسم ث دو
  توی اتاق ادوارد بود. 

 

د:    ث غ

ا ادوارد سکس کردی، لارا؟«    »تا حالا 
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د.   لوش پ ش توی  دن   »؟«لارا نوش

 

ا ادوارد سکس کردی؟«    »تا حالا 

 

دم چون   س چشمام از تعجب گشاد شدن. من هرگز ن
گه. ن م دروغ    خواستم اون رو مجبور کنم که ب

 

؟«  نت گفت. »  م ال چرا این رو ازم «لارا 
؟   » پر

 

ا نه است، لارس. «ث گفت:  له    »جواب سوالم 

   

ان داد.  ش رو توی هوا ت   لارا دس
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» . اە کن، چار اش. اوە، ن ستاد.  » مسخرە ن ک «ا
گه بر قه د   »گردم. دق

 

گه رستوران  ه طرف د ا  د تا الند شد و تق ز ما دو
شه.    دور 

م.   ە شد ه هم خ ث    من و 

اهاش سکس «ث گفت:     »کنه. اون قطعا 

 

د   دم. نوش   »دونم. له. «ام رو نوش

    

 ***  

 

ه خونه  م شد تا توقف کنه و من از پنجرە  عت ماش 
اە کردم.    ن
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ه حد مرگ   اینجام تا خانوادە اسپ رو ملاقات کنم و 
  مضطرب بودم. 

 

ش نرفته.     جلسات خانواد تا الان برای ما چندان خوب پ

 

   

ارت #۴۴۶  

 

 

از کرد و عمً من رو از روی صند    اسپ در رو 
اف کردم:  ا عجله اع س دارم. «کشوند.    »من اس

 

شن. «  اش، عاشقت م   » مضطرب ن

ه سمت خانه برد.    دستم رو گرفت و 
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؟«  شدن  ر عاشقم    »ا

 

م. «  ش   »س مساوی م

 

  اوە خدا. 

 

ا، مرتب و متوسط   ر قرار خانه ز بود و در حومه ش
اە  ه اطراف ن ، داشت. وق  ری از اسپ کردم. تص

دم که در کود در حال دوچرخه  ان رو د سب و جول
خند زدم.  اط هس و ل   سواری توی ح

 

از » سلام «  کرد داد اسپ در حا که در ورودی رو 
دە بود. زد. بوی غذای شگفت چ ی داخل خانه پ   انگ
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 »  «  

ل از  دم ق گری میومد ش من صدای ز رو از اتاق د
ــــع وارد شه،    اینکه 

س. «   »اسپ

 

ا حالت عص جلوی خودم    دمش، دستام رو  وق د
لوندی داشت که گرفتم. جذاب و خوش اندامه. موهای 

د و چشمای آ که مثل اش هدرست تا زر شانه رس
لافاصله دستاسپ  دن.  هاش رو دور من درخش

د.    حلقه کرد و در اغوشم کش

زم. «   »سلام شارلوت ع

 

س زمزمه کردم:    »سلام. «ا اس
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ای نظارە    الا و  خند زد و من رو از  دستام رو گرفت، ل
  کرد. 

؟ خ « س، تو دوست دخ اسپ ما هس
 .   »خوش

 

   

ارت #۴۴۷  

 

 

  »ممنونم. « 

ه اسپ معطوف کرد و گونه اش رو   توجه خودش رو 
د.  زم. «بوش   »سلام ع

 

خند زد. » سلام مامان. «  ا کجاست؟«ل   »ا
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اراژ. «  ون داخل    »ب

 

دری  ا؟ این رو ناش ه نا ا ستم. گفت    دو

 

ا مردی درشت   عد  ا چند لحظه  ون رفت و تن اسپ ب
که. اسپ من رو مثل  ان د م س اندام اومد که بنظر م

ا ارزش معر کرد.    ک خوک 

 

  »و اون اینجاست. این شارلوت منه. «ا افتخار گفت: 

   

  شارلوت من. 

دە دست  ا من دست  ل از اینکه  ک مرد ق ا  هاش رو 
ا کرد.    حوله 
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اهات خوشحالم. «  زدلم، از آشنا    »سلام، ع

 

اشه. چشمای ه نظر   ا  ا ارو ا  د که ایتال رس
وە ازوش رو دور اسپ درشت، ق ا داشت.  ای و م

خند زدم. واضحه که خ  شون ل حلقه کرد و من ب
 .   صم هس

 

ختم. «  ،  غذا  ا دوارم گرسنه    » ام

خند    زد. مادرش ل

 

ان دادم، ن  م رو ت م. عص  ستم     دو

ازوش رو دور من حلقه    اسپ چشماش رو گرد کرد و 
  کرد. 

س دارە. « م اس   »اون 
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د.     مادرش خند

ی هس که اسپ تا « م دوتا. تو اول دخ حالا شد
دم رو از دست دادە بودم.  ا ام ه خونه آوردە. تق   »حالا 

 

. و «ش رو قطع کرد: درش حرف  همه چ دست زمانه 
له.    »اون خ خوش

 

   

ارت #۴۴۸  

 

ه زدم و  احساس آرامش  ق   کردم. ق

د.   خونه کش ش دستم رو گرفت و تو آش   ماما
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ه اسپ تو رو دوست دارە ما هم تو رو دوست «  ا
  »دارم. 

    

 ***  

 

ە شدم، ا ون خ ه تل ما تماشا من در رختخواب بودم و 
ا ح گوش ن دادم.    ن کردم 

   

درم بود.  ش  ام پ نگ   ذهنم در نات

  دلم براش تنگ شدە... زاد.  

 

اسپ در کنار من مشغول کتاب خوندنه و اوضاع  
شه.  نمون ب از این نم م، عشق ب ورزم، خند

هسکس  م و در مورد خ از کن کنم ای که دارم 
ت  ک جرم من شدە. کنصح ن دوست و    م. ب
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م.   دانه عاشق هس   ما ناام

  رفت. اما خاری توی چشمام بود که از ب ن 

ا عشق.    انتخاب سخته: خانوادە 

 

اشم؟ چرا ن ستم هر دوتاش رو داشته  ه تو دونم ا
ش فرصت    شدن. دادن، عاشقش فقط ب

 

د.    ه سمت رونم کش ش رو    اسپ دس

 

د:  ؟«پرس   » تو خو

 

ان دادم، ن  اموافقت ت غض توی  م رو  ا  ستم  تو
  لوم حرف بزنم. 
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ش رو زم گذاشت و دستاش رو دور من حلقه کرد.      کتا

شدە فرشته؟«   »چ

 

   

ارت #۴۴۹  

 

ان دادم چون ن دونه که غم از دست م رو ت خوام 
  ام رو دارم. انوادەدادن خ

 

ه آرا   دمش، زمزمه کردم: در حا که  خسته «بوس
زم.    »ام، ع

 

ه چشمای درشت و  دم و  انگشتام رو روی ته رشش کش
ازم  ش از دهن  د، زا ە شدم. آهسته منو بوس اش خ ز

د. برای مدت طولا در آغوش هم دراز   داخل لغ
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م. لط د گه رو بوس م و همد د دون عجله و کش ف، 
مانه و وق من رو اینطوری  ار جز ما صم د، ان بوس
ست.  گه روی زم ن چکس د   ه

 

ا دستلب  ل از اینکه  ه هاش تا گردنم رفت و ق هاش 
از  ا فشار مناس  ە، من رو  اهام ب ای  آرا شلوارم رو 

  گرفت. 

 

نه  ا انوک س از گرفت و هر کدوم رو  ام هام رو  ح
ای  ای و  عد  د و  از کرد و تر بوس اهام رو  رفت. 

اە  م ن ازشون کرد. وق ب املا  ش  دست اوردن لذ برای 
س کردم. لب ه آرا داخل کرد نفسم رو ح هاش 

د. هام رو ران   بوس
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اە   م ن ت وق اینطور ب م شه احساس صم کرد، هم
می که  ه کنم... صم و برای  ش بودم،  خواها

 .   حس عا

 

ش درون گوشتم   د، و در حا که لذت فرا زا لغ
اهام رو روی  مرم رو قوس دادم. اسپ  د،  رس

مم هاش گذاشت. دستشانه د، و من هاش روی ش لغ
نه.  س م ه من رو ل ه ال دم که مثل    د

ه    ی اون. ال

 

   

ارت #۴۵۰  
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داشتم.   ش دوست م ش، اون رو  ب ا هر حرک زا
ش قرار گرفت.  شت    دستام 

 

ک خودم «زمزمه کردم:   ا اینجا. تو رو امشب نزد زم، ب ع
  »خوام. 

 

د. لب   زد.  هاش از خ برق روی من خ

 

ت دارم فرشته؟«زمزمه کرد:  دو چقدر دوس   »م

 

مرش حلقه کردم    . اهام رو دور 

دی؟« شون نم م    »چرا ب
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ه اعماقم   مش  ، آلت ضخ ا امً نا ک حرکت  در 
م. تمام قسمت د ک صدا نال د و هر دو  دنم لغ های 

د. لب ض م ش عقب ن د دن و  ه هم رس رفت هامون 
ه درونم بر ه آرا  گه  ار د ، و همینطور گشتو 

گه رو  م. همد د   بوس

 

س... «بزرگش زمزمه کردم:  هایروی لب    »اسپ

 

  »جونم، فرشته. « 

 

. ازت «  ک م منو  غل ک و مح   »خوام که من رو 

 

د.   ش کش ا دندو از گرفت و  نم رو  ای ه هیولا «لب  من 
  »ازت ساختم. 
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نه  ه کونم زد. نوک س ام من رو برگردوند و س مح 
اعث رو گرفت و فشار  شد از شدت درد ناله  داد و 

  کنم. 

   

دم:  شد نال کن. «در حا که واژنم اطرافش جمع م » منو 
ه که دوست دارم نو جنون که وق حیوون  - این چ

دار    کنم. کنه، حس درون روحم رو ب

کن. منو س«   »خت 

 

   

ارت #۴۵۱  

 

 

ست و دوم   فصل ب
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  شارلوت 

 

عد    هشت هفته 

 

ار «اسپ گفت:   ، ان الا ب دها رو تا صورتت  ل
شون.    »خوای ببوس

 

انه   ا پوزخند چشمام رو توی حدقه چرخوندم و مخف
م گفت انجام  عاشق راهنما هاش بودم. همونطور که ب

دها رو در حا ک ل الا نگه دادم و  گرفت  ه ازم عکس م
  داشتم. 

 

دم   ه بود و ما جلوی در دف جد ل ع دوش اوا
م.  اسپ برای  ل گرفت دها رو تح ل م و  ستادە بود ا

اس شدە بود.    خودش ع
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زم. «    »اشه ع

 

  ه سمت قفل اشارە کرد.  

از کن. « دت رو    »دف جد

 

د رو چرخوندم و در بزرگ و سنگ رو    از کردم و ل
ذیرش  دم که روی م  حروف برنزی بزرگ روی دیوار رو د

زان شدە بودم: ک.ح.ق.    آو

 

لند خوند:   ا صدای  س  مک«اسپ های حقو مخفف 
ه آرا انگشت اشارە» فرشته.  مم زد. و  ه ش اش رو 

» .   »تو
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س. ن«  ارو اوە خدای من، اسپ اور کنم که این  تونم 
م.    »انجام داد

 

ارو کردی. «  خند زد و منو در آغوشش  » تو این  ا غرور ل
  گرفت. 

 

خند زدم.   روم ل ای رو دون تو «ه مرد ز ممنونم، من 
دم. ن ارو انجام  ستم این    »تو

 

د.   ه آرا بوس . «من رو  س   »تو

 

تمن واقعا ن«  ستم. تو حما ن مردی هس  کنندەتو ت
مک  که من تا حالا ملاقا م  ت کردم، و توی هر مرحله ب

  »کردی. 
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  اش رو چروک کرد. بی  

ن معشوق تارخم، اما اینم انتظار داشتم  سکس« ت
  »قبوله. 

 

   

ارت #۴۵۲  

 

 

دم:  . «خند   »اون هم هس

 

اە کن. فکر « دە. برو ن ت امروز رس   »  کنم م

خند زد.    ل

   

از موند.  از کردم. دهنم  م رو  م و در دف   از راهرو دود
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لدون  الاش  د و  م رس ا قرار داشت.  م ل ز   های 

 

س«زمزمه کردم:    » اسپ

ل ه همه  اە در حا که  ه ها ن دم که  ار رو د کردم 
ازش کردم:     چسبوندە شدە. 

 

م.   ک م ای خودم ت ه شارلوت ز *  

ت افتخار     کنم. من خ ب

ت دارم،    تو نور زند م دوس

غل.*  س. بوس و    اسپ

 

ش رفتم.   ه سم لافاصله پر از اشک شدن و    چشمام 

ت دارم. «    »دوس
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د.  خند م ه من ل مت    ا ملا

 

ه   م غل من «کرد زمزمه کردم: درحا که احساسات ب
سخوش ام. شا ن دخ دن   »ت

 

ف مش شدم. ه سمت     م برگشتم و متوجه ک

ه؟«   »اونجا چ

 

طنت آم توی چشماش » لوازم اداری توئه. « ا ش ا ن
  پوزخند زد. 

   

ک کردم. مجموعه بزر  ل ە  از کردن گ اخم کردم و روی 
ازی اب  لدوها و اس ش قرار از د های سک مرتب درو

  داشت.  
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ه؟« ش » این چ ه سم فت نفس نفس ر وق چشمام 
  زدم. 

  »  اسپ «

 

د.  ش شوکه من خند   اون از وا

 

از دارم؟«  ه اینا ن   »برای  

 

  »برای مواقع اضطراری. «

 

از موند:   م خودارضا فکر «دهنم  ک من توی دف
  »ای؟کنم؟ دیوونه
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ارت #۴۵۳  

 

الا انداخت.  ار کردن «شانه  ه.  س عال م کردن اس برای 
زم. سخته    »ع

 

تو «چشمام رو توی حدقه چرخوندم. » اوە خدای من. « 
. دیوونه   »ی سک

 

ستم.  م  ف رو مح   ک

ه خونه « ارو اینجا ما اینا رو  م. راە ندارە که من این  ب
دم.    »انجام 

 

خت توی چشماش سوسو  زد. لب  س زد، برانگ   هاش ل

  »امشب ساعت سه، همینه. «



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

 

ا من و «  ؟ خوای  ا لدو سکس سه نفری داشته    »د

 

  »درسته. « 

 

 » . ه منحرف ج هس   »اسپ جونز، تو 

 

شت من رو گرفت و دندان    هاش رو در گردنم فرو کرد. از 

» .   »از اون منحرفا که دوست دارن تماشا ک

 

***  

 

  اسپ 
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شهه حلقه  ە های الماس زر ش فا خ ی جواهرفرو ت
  شدم. 

ست.     هیچ چ برای من برجسته ن

ه که امروز رفتم.   انزدهم جواهرفروش   این 

دە که من چه   شون  ه الماس طلا  چطور ممکنه 
ش دارم؟ ت ب س   احسا 

 

   . س ا ن فش    لمات برای توص

ها   امله، وارد زند من شدە و همه چ این زن، فرشته 
  دونم تغی دادە. کردم در مورد خودم رو که فکر 

 

م همه کردم خوشحالم. فکر فکر   کردم توی زندگ
خت  د ینم  ل از اینکه اون رو ب چ مشخص شدە، اما ق

ه بودم. فقط این رو ن ی تج ستم چون همچ چ دو
  نکردە بودم. 
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ارم. این  ن ا خودم ب د  ا سب رو برای خ ز  ستم مس تو
ه و هرگز  دم. فکر نامً شخص   کردم انجامش 

دم  ا انجامش  ه تن د    ا

 

د:  مک کنم؟«متصدی مغازە پرس تون    »آقا  تونم ب

 

   

ارت #۴۵۴  

 

 

ه حلقه» آە. «  اە اخم کردم و هنوز  فقط «کردم. ها ن
اە  رچه ندارم ن ال  هستم. کنم، ا   »دونم دن
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د؟دارد نامزد «    »کن

 

دوارم. «   ه خودم پوزخند زدم. » ام

 

  »ه زودی؟« 

 

اری کنم. «  سمس ازش خواست   »خوام شب ک

 

دونه؟العادەچه زمان فوق«    »ای از سال. اون م

 

ان دادم.   اموافقت ت رایزە. «م رو    »نه، س
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اتون «  . تن سندتون چقدر عا ی مورد  ه چ ذارم اما ا
ه طراح جواهر دارم که  د. اتفاقا  بود حتما من رو صدا کن

مکتون کنه تا حلقه سازد. تونه  اهاتون رو    »ی رو

 

ه لحظه فرصت « ه طراح  ه. ممنونم. لطفا ا اشه عال
ت کنم. دارە، من  اهاش صح   »خوام 

 

م«  ینم کجاست.  الان م د شد. » ب د د من نا   از د

 

اە   ن رو ن اش مدام داخل و ستم نظر کردم.  تو
شه معتمد من بودە.  سم. هم   دان رو ب

  دلم براش تنگ شدە.  

اهاش تنگ ن  دن  شه. نه برای سکس، دلم برای خواب
ش اش تنگ شدە اما دلم برای دوس  ا دونم که ام

گه ست و د اشم. تونم اون رو توی زند ن ن   ام داشته 
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، وق نظر ک رو  خوام اما توی همچ لحظا
ه فکرم  شه اول نفری بود که  د و نبودش رو هم رس

شه حس  ش از هم   کردم. ب

م ناراحتم   ه صادقانه    کنه. ا

ه.     دە سال زمان زاد

 

شت » سلام آقا. «  خند زد و  شخوان ظاهر شد. مردی ل پ
دە.   اهام دست  ش رو دراز کرد تا    دس

وس« . من س   » ، طراح هس

 

  » سلام. «

خند زدم.    ل
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ارت #۴۵۵  

 

   

» . ال حلقه نامزدی هس م گفت که دن   »استفا ب

 

اشه، نه درشت. «  نقص و خ زنانه  ه الماس ب د  ا آرە. 
د  ا های تجملا متنفرە.  اشه، از چ د خ بزرگ  ا ن

اشه... درست مثل خودش.  ا  ک و ز لاس   »سادە و 

 

خندی زد .   ه نظر «اون ل   »رسه. اون خاص 

 

م از غرور پر شد. » ارە هست. «  اون «پوزخند زدم، قل
مم. چطوری منو  ف   »دوست دارە، هرگز نم
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  ***  

 

ون رفتم و   ارتمانم ب سور ا عد، از آسا شش ساعت 
گه  دم.  دو نفر د شه حا رو کنار در د انان هم نگ

ا ماش هامون  ه نفر  ای بودن، و در حال حا  قه  ط
ارکینگ زرزم حضور دارە.    داخل 

 

م سلام کردن:   . «ب   »سلام اسپ

 

دم: من فقط  ت پرس از کردن  صح چند وقته  «برای 
  »که اون خونه است؟

 

شه که «  س چند ساع م ار رو ترک کرد،  امروز زود 
  »ست. خونه
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ه.     اخم کردم، عجی

شون گفتم:  شم ب ارتمانم  ل از اینکه وارد آ شب خو «ق
د.  اش   »داشته 

 

ارتمان تارک   ون روشن بود، چراغ ها خاموش، آ تل
  بود.  احساس ناراح وجودم رو فرا گرفت. 

 

  »فرشته؟«داد زدم:  

 

  جوا نیومد.  

شسته و اشک   دم روی زم  من رفتم و د ش ه اتاق 
  روی صورش جاره. نگران شدم. 

 

ه؟«  ل چ   »مش
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ه ل کنارش خم شدم و متوجه شدم که جع ها از وسا
سمس که دیروز از  سمس کنار درخت ک ی ک ار ت ان

ون آوردە   بودم، قرار دارە.  ب

 

   

ارت #۴۵۶  

 

 

دمش و صدای  م ف دم و مح غلم کش شارلوت رو توی 
ل شد.  د لندی ت ه هق هق    ارومش 

 

ان  دادم زمزمه کردم:  زم؟«در حا که اون رو ت   »ع

 

ارو «ای آرام گفت: عد از لحظه  فکر ن کنم بتونم این 
دم.    »انجام 
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  »؟« 

 

م؟الان « ه سانتور ب م    »تون

 

  » چرا؟ چه اتفا افتادە؟« 

 

اشه؟«  دون خانوادە  سمس  اون ب » چطور ممکنه ک
گذرم؟ «هاش زمزمه کرد.  اشک م امسال ازش  تون
ان کنم. قول    »دم سال آیندە ج

 

م افتاد. اون ن  سمس رو قل ست تصور کنه که ک تو
ت نکنه. دون خانوادە اهاشون صح   اش برگزار کنه و 
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ار کردی؟«  ه اطراف » امروز چ ار  دم و  اخت ازش پرس
اە کردم.    ن

 

دم. «  سمس خ نات ک   »تزئ

 

  »خوای درخت رو بزاری؟« 

 

ان داد.   امخالفت ت   ش رو 

  »نه. «

 

ادم اومد که این فصل از سال   اهش کردم.  ک لحظه ن
  برای منم سخت بود. 
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ش کنم؟« ش کردم. » خوای درخت رو لخ تو «اذی
 . اب بنو و تماشا ک   »تو 

 

ا کرد. »نه. «  خوام امسال  من فقط ن«،چشماش رو 
م.  ش الش  خ ذار ب س.  م، اسپ گ سمس رو جشن    »ک

 

ە؟اون ن  گ سمس رو جشن    خواد ک

م تا   ار خودمون غرق شد م، هر دو در اف ت موند ما سا
گه ن ک لحظه سکوت رو تحمل  زما که د ستم  تو

  کنم. 

 

   

ارت #۴۵۷  
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زم؟«  ی، ع ام نم نگ ه نات سمس  اون » چرا برای ک
م اخم کرد.    ب

 

اد دادم:  شن ه خونه برو و «پ سمس  ا برای ک
عدش خانوادە  . گ نمت. ات جشن    »ب

 

خوام. «  دون تو نم سمس رو    »من ک

ادم شوکه شدە.  شن ار که از پ   نفس نفس زد، ان

   

گه« خوان و ای وجود ندارە، شارلوت. اونا من رو نراە د
ینمت متنفرم. ترجیح  سمس از اینکه اینطوری ب دم ک

ینم  گذرونم تا اینکه ب ا  دی. رو تن ب د   »تو آس

 

. ن«  مونم، اسپ ا تو م ؟من    »بی
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ینم؟«    » رو ب

 

ه حالم ن«  اشم، کنه. من نفر  دون تو  تونم 
دون اونا زند کنم.  م که  گ اد  د  ا   »بنابراین 

 

ه   غلم جا کرد و در حا که گ کرد خودش رو داخل 
د.  م ف   من رو مح

ش رو هقهق  د لش تمام  ل کن لند و غ قا های 
  لرزوند. 

   

اری که  ا  نم و اون رو تن ش دم اینه که ب ستم انجام  تو
م.  گ   در آغوش 

 

   

ارت #۴۵۸  
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شه، اتاق وق احساس کردم آدرنال توی رگ اژ م م هام 
ه مه ل  د   ای قرمز رنگ شد. ت

 

ار میتونم کنم؟«  برات شام درست «ردم. زمزمه ک» چ
کنم.    »م

 

ستم، ممنون. «  در حا که  خواست خودش » گرسنه ن
د.  م «رو جمع و جور کنه منو بوس خوا م  من فقط م

ا ندارە؟ زم، اش   »ع

 

شا     »البته که نه. «اش کنار زدم. موهاش رو از روی پ

 

  »متاسفم. « 
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اش. «  دم. » ن گ«اون رو بوس قه د ک دق ام تا من تا  ه م
خوابونم.    »تو رو 

 

لند شه و اون رو تماشا کردم که  غلم  مک کردم تا از  ش  ب
له الا از  د شد. ها  د دم نا   رفت تا جا که از د

 

ش توی   دم. خشم مثل آ اچ رختم و نوش برای خودم اس
ا گناهش اینه بود عاشق من شدە. رگ   هام جاری بود. تن

دم. لعن فکر   ا دس لرزان نوش اچم رو  کنند  اس
 .   هس

 

 ۱۱۰۵  
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د   ا ه سمت خانه اص رفتم.  من ن رمز رو وارد کردم و 
اشم اما این که در مورد من چه فکری  کنند اینجا 

دم.  ت نم   اهم

   

ه کردن  دار موندم و گ دم. ب ه سخ خواب شب  د
  ام رو تماشا کردم. فرشته

دم. نه حوصله دارم و اعصاب   گه نمیتونم ادامه  من د
  ادامه دادن. 

 

ان  ارک کردم و نگ اد ماش رو  جاآ های هارولد از نا
  ظاهر شدن. 

 

د:  شون ازم پرس   »  خوای؟«ک
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خوام هارولد رو «ا وجود اینکه صبح زودە، گفتم:  
ینم.    »ب

 

ی برای   ش س ب ش هرچه زودتر میومدم، شا دا کرد پ
  توی خونه داشتم. 

 

   

ارت #۴۵۹  

 

ست. «    »اون اینجا ن

 

ا این حال «  دا کن.  ا... اون رو پ کنم.  س من ص م
 . ون ک ە، ادوارد رو از اینجا ب   »ب
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له از اون  ای  ه داخل خانه رفت و من رو  های ها 
ه نظر  ا گذاشت.  ک دهه گذشته از، ایوان تن د  رس

ذارە وارد ز  کردم تا  ه شارلوت التماس م ار  ما که اول 
شم. خونه   اش 

 

ه فقط   ش در انتظارمه، اون شب ا ستم چه ب دو
ش کنارش بودم.    موندم و الان ب

 

ە   ش خ ان شد. ب از شد و صورت هارولد نما در ورودی 
له الا رفتم و از کنارش رد شدم تا وارد خانه شدم و از  ها 

شم.    اش 

 

ان س   ش نگ ە اما هارولد دس گ کرد جلوی من رو 
الا برد.  ست. «رو    »مش ن
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دا کردم.   من پ ش تو «ه زودی ادوارد رو داخل اتاق 
. حرومزادە    » لعن

نه ه س م  دم و مح   اش فشار دادم. غ

 

  »چه مرگته؟« 

ه  دە  ً من رو هل  ه آرامش برسه و متقا ل از اینکه  ق
  عقب رفت. 

 

د. » س کن. «  ا از دست شما  «هارولد غ ه اندازە  من 
دم    » کش

 

اد زدم:  ؟«من  هارولد ف   »خوشحا

 

ون. «  مشو ب   . ادوارد پوزخند زد » برو 
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کنم. توضیح «  من رو هل ندە، احمق، وگرنه داغونت م
دە که چرا شارلوت، ز که قرارە هر دوتون عاشقش 
ه کنه چون شما دو نفر  د تموم شب رو گ ا د،  اش

دش؟ ی د ب خوا   »نم

 

  صورت هارولد نگران شد. 

 

ه این «داد زدم. » اون دلش شکسته «  و چرا؟ همش 
م اعتماد   خاطر که هیچ کدوم از شما جرات ندارد ب

د؟   »کن

 

کرد.   اە م م ن ە ب . «ادوارد خ س   »تو براش خوب ن
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سمس رو ن« شب از   ه خاطر توئه لعن ک خواد. د
خاطر خانوادە  دم روی زم دارە  ه خونه اومدم و د ار 

کنه. خودخواهش هق   »هق م

 

   

ارت #۴۶۰  

 

 

ه زم افتاد.    چشمای ادوارد 

   

اد زدم:  دم. اما «ف اد، اهمی نم ه تو از من خوشت نم ا
 . ه ک ب ه خاطر دوست داش من ت   »حق نداری اون رو 

ان چشمام پر از اشک شد.   ا بودم، نا   خ عص
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ک چانه  شانه  ه  لند کرد. ادوارد    اش رو 

 

ش تعلق دارە. « ه که ب اد. اینجا جای ه خونه ب د  ا   »اون 

   

الا گرفت.  تم  ان   خشم و عص

 

چکس ن« ش از من دوست داشته ه تونه اون رو ب
اف  چكس اع ارهای کنم که توی زند اشه. ه ام 

خوای  مزخر انجام دادم، اما اون رو  دوست دارم و چه 
اهاش ازدواج  ه هم منوال ادامه چه نخوای  ه  کنم. ا

ش وارد دی، صدمه تر از اون ک خ عمیقای که ب
 . ش ک ا ه که بتو ج   »چ

 

اە   ه من ن ش برگشتم. هارولد  ه سم   کرد و من 
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ه رفتاری کهفکر «ا تحق زمزمه کردم:  ت   ک هم
ا دخ مورد علاقه   »کنه؟ات داری افتخار تو 

 

م دوخت.   وحش رو ب   چشمای ب

 

ه سگ لعن هم اینطوری رفتار ن«  ا  کنم. تو، ب من 
 . د احساسش رو درک ک ا   من پوزخند زدم. » همه مردم، 

ه مستخدم شدی، محض رضای خدا. «   »خودت عاشق 

 

ه آروارە  ار. «ام زد: ادوارد داد زد و مش    » اسم مادرم رو ن

 

ا مشت  س  افتم، و س بود  عت ب ه  ه عقب برگشتم، 
م و  گه رو گرفت ه زدم.  همد ه صورش  مح 

الا گرفت. مشت نمون  ی ب شدن و هامون پرتاب درگ
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ون م داخل سالن   ا عجله از ب ا  خورد. نگ
  اومد. 

م تروی زم تقلا   دن و روی کرد ازوهام رو کش ا اینکه 
ستادم.    اهام ا

 

اد زد:  ون «ادوارد ف   »اون رو بنداز ب

 

   

ارت #۴۶۱  

 

 

ت رو درست کن « م » این وضع ا خون دا که از ل
اد زدم.  د  هارولد ف ش  صدامو «چک شنوی؟ درس

  »کن. 
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شم، نم پرتاب  ه داخل ماش انان  ل از اینکه توسط نگ  ق
له ون روندن و از  ای بردن. من رو از در جلو ب   ها 

ا  ینم. ام که ح ناونقدر عص   تونم درست ب

 

عت از دروازە ا  ه املا لند شدم و  ون رفتم و  ها ب
شد. وق  د م د عت نا ه  ە شدم که  م خ شت 

کنم از الان کبود چشمم رو لمس کردم گیج بودم، فکر 
  شدە. 

 

ه روز عادی امادە شدە  ر بود و برای  عد از ظ اواخر 
د  اهن جد ک پ ه دف برم مجبورم  ل از اینکه  بودم. ق
ام  نگ دە بودم توی نات ا که امروز صبح پوش خرم. ل

دونم چطوری  خوام این کبودی چشم و لب ارە شد. نم
م ش  د ب ا دم. فکر کنم  دە رو برای شارلوت توضیح   ب

اە بوکس افتادە.  اش   این اتفاق توی 

  تلفنم زنگ خورد و اسم فرشته صفحه رو روشن کرد. 
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ای من. «   »سلام دخ ز

 

د، و » سلام. « خند نفس عم کش م که ل ستم  تو
. «زنه.    »ممنون که خ عا هس

 

ه.  ستم منظورش چ   اخم کردم و ن دو

   

دم:    » حالت چطورە؟«پرس

ام خ دارە؟اون از ح نگ ه نات م    مله جنون ام

 

ون داد.    ه شدت نفسش رو ب

. عا« اور ک   »ام نمیتو 
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  »؟«

 

ه من زنگ زد. «   »درم هم الان 

 

  » گفت؟«مکث کردم: » جدی؟«اخم کردم. 

 

ارە « خواد دو نمون رو درست کنه. م اف ب خواد ش اون م
وع کنه.    »از نو 

 

   

ارت #۴۶۲  

 

 

الا رفت:    »؟«ابروهام از تعجب 
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ه شب توی لندن برای شام « ازمون دعوت کرد که ش
م.  ون ب   »خانواد ب

 

 

  »واقعا؟«

 

در « اد و  ه خونه م ام هم  ل ا همه اونجا شام و خواد 
جان زدە دوار بودم که خورە. من خ ه س. ام ام، اسپ

اد و حالا اومدە.    »اون ب

 

اری که هام رو گونه ن  م، آخ اد کردم. صادقانه 
ا اون عو  دم اینه که  ه شام خوام انجام  های لعن 

  برم. 
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ا ندارە، مگه نه؟« د: » اش دوارانه پرس ا من «ام تو 
وع کن.  ، نه؟ از نو  ا اهاشون کنار ب ا تا س ک    »م

 

  م رو خاروندم.  

اری «  . البته. من برای تو هر  دو   »کنم، خودت که م

 

دە. احساس « م م دو این چه آرام ب کنم تو نم
ه محض اینکه ای از روی شونهوزنه هام برداشته شدە، و 

شن،  شن. اهات آشنا    »دونم که مثل من عاشقت م

 

ه فقط  ست چشمام رو توی حدقه چرخوندم. ا دو
دم.  امروز صبح چه اتفا افتادە... در واقع، من اهمی نم

ت دارە.  ه که اهم ا چ   تا زما که اون خوشحاله، این تن
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س « . از سوئ ک ش ملاقات م ام و هم ل ا و و تو 
. اوە، این فوق العادە است.    »برگش

 

دم:  زم. «آ کش   »اشه ع

ً از الان ازش  گه اش. من ق فوق العادە شد، برادر د
سم. دروغ گفتم:  ه. ه «می   »نظر عال

 

ار رو ترک ه زودی « نمت. من الان  ا امشب ب کنم. ب
م.  چی   »درخت رو 

 

سمس امسال رو فکر کردم ن«پوزخند زدم.  خوای ک
ی؟ گ   »جشن 

 

   

ارت #۴۶۳  
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ت دارم. « ه طور رس برگشته. دوس سمس  د. » ک   خند

 

ه. « ندە چشمم دست زدم و پوزخند زدم« عال . ه حدقه ت
ینمت. «   »ه زودی می

 

ه   ون دادم و  ه شدت ب تلفن رو قطع کردم و نفسم رو 
ە شدم. روی صند ام چر زدم. گو توی دستم خ

دار کوچک امروز صبح د د ارساز بودە. شا   ام 

 

قا  ه. من دق ە. جال مم اینجا چه خ ف   خوام 

 

ا اول بوق جواب داد.  سلام، «شمارە هارولد رو گرفتم. 
 .   » اسپ
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دم:    »ای داری؟چه نقشه«پرس

 

. من «   »خوام گذشت کنم. ه

 

  »و ادوارد؟«

 

ه ادوارد « اشه. این شام  خواد خواهرش خوشحال 
وعه.    »نقطه 

 

ت موندم.    شت تلفن سا

ا نگرا « ش من اومدی از اینکه  هات در مورد شارلوت پ
شم.    »ممنونم. قدردا
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ش شما اومدم؟ دونه که من«   »پ

 

دونه. « خوام    »نه، و نم

 

اشه. فقط «   »خوام خوشحال 

 

د:  س «پرس ا نگرا منه.  ما هم همینطور. شارلوت تن
ینمت؟ ه شب می   »ش

 

ینمتون. «   »حتما، می

 

***  
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ارت #۴۶۴  

 

 

ح نکن. « ی رو مط خند » درارە دعوامون چ شارلوت ل
کردم، همینطور که رانند زد. دست آزاد منو گرفته بود، 

ە بود. و جادە رو تماشا  ه من خ   کردم چشماش 

م تا خانوادە ه شب بود و ما در راە بود اش رو ملاقات  ش
م.    کن

جان داشت. من؟ تمام تلاشم رو  کنم که شارلوت ه
  هام رو از تعجب گرد نکنم. چشم

 

دم. « م   »له، ف
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ه « ام در مورد شغلش  ل ه پزشک سوال و از و عنوان 
خش رو  ت کنه.  س. دوست دارە در موردش صح ب

  »شکنه. 

 

  »اشه. «

 

ت  « اهاش صح س. س کن  ار ب و از ادوارد در مورد 
اشه.  ا  ه اون نا ، ح ا   »ک

  .   نه لعن

 

سم؟« ه نظر م اسش رو صاف  » ه نظرت من خوب  ل
  کرد. 

 

عد اخم کردم ش انداختم و  ا ب   . ن

ا شدی. «   »خ ز
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ارت #۴۶۵  

 

 

  »…و فقط«

 

م؟« م ن که   حرفش رو قطع  » میتو اینقدر ب
امً «کردم.  المه متمدنانه من  ه م س  تونم از 
ام.    »ب

 

د:  خوام که همه  درست دونم. واقعا «آە کش
ه خم شد و گونه» شه.  د در حا که چشمام  ام رو بوس

خ «ود. جادە ب د ب مه که تو حا این برای من خ م
 .   »و فراموش ک
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امزە است که چقدر  خند زدم چون خ  ه زور ل من 
جان ش من فقط ه خوام امشب تموم زدە است. راس

  شه. 

خاطر اون.    فقط 

 

م و من  د ه رستوران رس ان خ زود  ار نگ ستم چ تو
ارک کردم و دست شارلوت رو  ینم. ماش رو  رو دم در ب

م.  ه داخل رفت س    توی دستام گرفتم و س

 

ان  ا خوشحا دست ت د و  عت اونا رو د ه  شارلوت 
ینم که  داد.  گه رو ب ستم ادوارد، هارولد و مرد د تو

س... فکر  امه... و س ل   کنم و

  خون از صورتم رفت. 
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ه؟«زمزمه کردم:    »اون زن  م ک

 

ه داخل رستوران کشوند.  خند زد و من رو    شارلوت ل

ام. « ل ه هم و   »پنل

 

ام حرکت  تونه کنه. نه، ناحساس کردم زم زر 
اشه.  قت داشته    حق

  اوە خدای من. 

ه پمن همون مردی اهاش ام که پنل ا از شوهرش  ن
  سکس کردە. 

 

   

ارت #۴۶۶  
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ست و سوم   فصل ب

    

  اسپ 

 

د.   ه زم چس اهام  ستادم،    چام ا

  هام خارج شد. هوا از ره 

ک    ه م نزد الا انداخت و وق  ه  ا  ام ن ل و
عت تغی حالت دد.  ه  د و صورش  م من رو د   شد

  شناسه. اون من رو  

   

ستادم. » شارلوت«زمزمه کردم:  ارە ا از دارم «و دو ن
ون ت کنم. ب   »هم الان. … اهات صح
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ه سمت م » از این طرف. «    کشوند.  مدام من رو 

 

» . ستادە بود پوزخند » ای سگ لعن ام همونطور که ا ل و
  زد. 

 

ه از وحشت گشاد شدن. لحظهچشم  ای که من های پنل
د زمزمه کر    »اوە خدای من. «د: رو د

 

اە   رە شارلوت در حا که ب ما ن   کرد، گیج بود. چ

   

ام؟« ل د. » و ه؟«اون پرس ل چ   »مش

 

د:  ام غ ل ون، الان «و مشو ب   »لعن 
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ار روی زم افتادە بود. چقدر احتمال دارە همچ   م ان ف
فته؟   اتفا ب

 

ه این    املا لال شدم. لعن    م. من 

 

گه رو «  ؟شما همد ادوارد که از رفتار ما گیج » شناس
د.    شدە پرس

 

اە  کرد.   م ن ە ب ام خ ل   و

گرو « م. اوە، ما همد شناس م م م، خ خ   »شناس

 

ا ب ما دو نفر انداخت.     شارلوت ن

مم. «   »من ن ف
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دم، توی تختم بود، و تخم«  اری که اونو د ن  تا هاش آخ
  »ته توی زنم بود. 

اعث  م برخورد کرد و  ه ف ه سمتم اومد و مش  ام  ل و
ه عقب پرواز کنم.    شد 

 

اد زد. » اوە خدای من «  ه ف   وق م وارونه شد پنل

 

دم که دست های شارلوت   شون انداختم و د ا ب ن
ە.  د چخ م ف ش قرار گرفته و تازە داشت م   روی ده

 

ە   گ د تا جلوی سقوط خودش رو  هارولد روی م چس
  و البته ادوارد مثل دیوانه ها فوران کرد. 

 

؟«  اد زد. »  گف   اون ف
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ه کرد. » نه «  اشه. این ن«شارلوت گ قت    » تونه حق

 

ە شد. چشمای   م خ   روحش ب

 

   

ارت #۴۶۷  

 

 

  »متاسفم. «زمزمه کردم: 

 

  زمزمه کرد. » نه « 

 

قت دارە.  د حق م   صورش از درد جمع شد چون ف
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ک  شد، زمزمه کردم:   س ه اش ه در حا که گ
ستم اون ازدواج کردە.  قسم شارلوت. من ن« دو

  »خورم. 

 

ه سمت در هلم   داد. فلاش ادوارد من رو گرفت و 
ه صورتم دور    کردم. خورد حس ها رو که 

 

ه» دروغه «  اد زد.  پنل قا «ف ا  تو دق س که من  دو
ال پولش بودی. ماە ب   ازدواج کردم و دن ها منو تعق

  »ام کردی. کردی تا اینکه خسته

 

ه «داد زدم. » ؟«  . من ح تو رو  ای دروغگوی لعن
ه ن ه. عنوان پنل م گف اسمت استفان   »شناختم. تو ب
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ه  لوم  ه پ ارە  زد. تمام رستوران در حال ادوارد دو
ه سمتم  اردها از هر طرف  اد ان  تماشا بودن و نا

  میومدن. 

 

ه سمت در     کشوند تا منو ازش دور کنه. ادوارد من رو 

  شارلوت.  

   

دم:  خورم. شارلوت. اون دروغ «غ   »گه، قسم م

 

شم تلاش کردم، اما شارلوت رو   دم  برای اینکه رها  د
ه  که در آغوش   کرد. هارولد گ

  نه  

فته این ن    تونه اتفاق ب

ی در فاصله دور چشمک دور   ش   زدن. های ب
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ارچوب در رو گرفتم تا نذارم من رو ازش دور کنند.     چ

 

م گوش  «داد زدم. » شارلوت «  ا اینجا. ب شارلوت، ب
  التماس کردم. » کن 

 

   

ارت #۴۶۸  

 

 

ه ک ثان ە شد تا اینکه  چشمای شارلوت فقط  م خ ب
شت کرد.  م  ان داد و ب امخالفت ت   ش رو 

 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

بردم تا س کنم جلوشون رو  هام رو روی زم فرو اشنه 
م.    گ

 

  »شارلوت « 

 

اد زد:   درش ف . «از روی شانه    »فقط برو اسپ

 

هاش رو دور اون حلقه کرد و دررابر من ازش هارولد دست
کرد.    محافظت م

 

دە   ون کش ه ب اف تلاش من  شدم و برای رها 
ون رفت،  عت از رستوران ب ه  ان شارلوت  کردم. نا

شت ماش ها چشمک دور  زدن تا اینکه اون رو 
ت سوار کردن.    ب
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ه دوردست » شارلوت «  عت  ا  اد زدم و ماش  من ف
  رفت. 

 

د و پر از نفر   اە  ا ن ه سمتم اومد. ادوارد    ت 

؟«   »الآن خوشحا

 

خورم، ادوارد، من ن«  ستم. قسم م   »دو

 

 . اردهاش من رو گرف   اد

دە شد.    مم زد و نفسم ب ه ش   ادوارد مش 

 

ی روی زم  س د و خا خم شدم و روی سنگفرش 
  افتادم. 

  خون دهنم رو پر کرد.  
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ی رو های بها و فلاش دور ، ماش صدای قدم ش
ک س صدای ناخوشایند لاس دم. و س های ماش در ش

د  کش لند دوردست جیغ م عد از مدت کوتا از زم   .
دم.  ات رو د الا گرفتم و آنتو و وا م رو    شدم. 

 

ا من موندن.     اونا 

  فقط اونا.  

 

   

ارت #۴۶۹  

 

 

دم همه رفته بودن.  اە کردم و د   ه اطراف ن
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د:   ا ناراح آە کش ات  م خونه. «وا ا ب ا، ب   »ب

 

  »شارلوت. «زمزمه کردم:  

 

ا تأسف گفت:     »اون رفته رفیق. «آنتو 

 

نت گرفتم.     ا وحشت ل

ارم. « م اون رو ب د ب ا   »ما... 

 

رە  اە کرد، چ م ن ات ب   اش غمگ و پر از همدردی بود. وا

ینه، اسپاون ن« م گفت که تو رو خواد تو رو ب س. ب
  » ازش دور کنم. 

 

ای انداختم.  م رو    اخم کردم و 
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فته.    این ن تونه اتفاق ب

**  

 

ە شدم.   اری که داخلش بودم خ ون روی دیوار    ه تل

ت موندن.  برای گف   ز و سب کنارم بودن و سا مس
  وجود دارە؟

 

ش کردم.   املا خرا   من گند زدم. 

 

گردە. «    »اون برم

جوش رو جرعه جرعه  ز آ د. مس   نوش

 

اد. روزنامهفکر ن«سب زمزمه کرد:   های امروز رو کنم ب
خش شدە.  ش همه جا  دی؟ رسوای   »د
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م ن«  ، سب تو  ز گفت. » ک اهاش «مس ارە  دو
 . گ   »تماس 

 

ار    ک  ش دادم. شمارە شارلوت رو گرفت و  مو ب گوش
ش از شام  غامگ وصل شد.  گوش ه پ ما  گر مستق د

ه  خوام  ه  ارتمانمون برنگشته. ا ه آ شب خاموشه.  د
دن.  ش رو نم د م اجازە د ه هر حال ب ام برم،  نگ   نات

 

اد. من اینجا توی لندن منتظر   ه خونه ب   مونم تا اون 

ا خونه. لطف    ا ب

 

مم چطور این رو نن«  . ف س ز اخم کرد. » دو مس
ه زن متاهل سکس ک و هرگز نف  چطور « ا  تو 

ا  ازدواج کردە؟   »که 
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ارت #۴۷۰  

 

 

 » . دونم، خب؟ لعن خوام  ی نبود که من    »  این چ

 

ە شد.  ه م خ   سب پوزخندی زد و 

 

دم:  حوصله پرس   »چته؟«ب

 

مه. «  ،  خندە دارە. احتمالش خ  اف ک د اع   »ا
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ی که «  . چ ، احمق لعن است ست، س خندە دار ن
رە زشت تو رو داغون کنم.  دم. » خندە دارە اینه که چ   غ

 

د.  ز خند چ خندە«مس دار. پول خو حالا، این شد 
ارو  ینم این  . دم تا ب   »ک

 

ا از بری ا    ومد. پ

دم.  -   ه تلاشم ادامه م دە. من  م رو نم س، جوا   اسپ

 

دم.   ه سمت صورتم کش دی  ا ناام   دستم رو 

 

ث اون ک رو ن«  دە.  ا تما رو جواب نم نه  ب
اهام تماس گرفت و شارلوت ح اون رو هم  امروز صبح 

ینه. نن ت خواد ب ا من صح دونم چطوری وق ح 
ل رو برطرف کنم. ن   » کنه، قرارە این مش
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م.  ت شد   همه سا

 

اد. «  ه خونه م د. » اون  ز آە کش فقط شوکه «مس
  »شدە. 

 

د:     »ام. ه جمعمون خوش اومدی. منم شوکه«سب غ

 

ە شدم.   ش خ   ب

خواد که دارم « ه خدا قسم، صورتت اونقدر دلش کتک م
دم.    »تحملم رو از دست م

 

دن.  ه حرفم خند   هردوتاشون 

 

ذارن؟شما دوتا «  ا  د و منو تن مش د    »تون
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د جواب داد:   دون ترد ز  تر از نه. ما دوران سخت«مس
شه کنار هم  م و هم ا هم گذروند م. این رو    »مون

 

   

ارت #۴۷۱  

 

 

دم. خاطرەل بی   رە شارلوت وق ام رو ف ای از چ
دم، جلوم ظاهر شد و  ه خواب ا پنل متوجه شد که من 

م درد گرفت.    قل

 

ه خو   ا پنل شه  ار کردە بودم؟اورم نم دم. من چ   اب

***  
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  شارلوت 

 

 

 و هفت ساعت از زما که دستم رو گرفته بود  
گذرە.    م

نه  امً از س م  ام جدا  و هفت ساعت از زما که قل
گذرە.    شدە بود م

ە شدم.   ه دیوار خ   توی تختم بودم و 

خورم، نتونم بنوشم، نن    تونم فکر کنم. تونم غذا 

ستم حس کنم     …اش نمیتو

 

دم که اون رو از من دور   د همچنان صورت اسپ رو م
  تر که داخل چشماش بود.  -  کردن
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ستاون   ه. اون لحظه … دو ست که آیندە ما چ   دو

 

ه تراژدی بود.     داستانمون عاشقانه نبود. 

ازر شد. اشک  ک تموم اشک روی صورتم  س های ه
شون شدە بود و   بودن شدە گ الان حس  - ح جا

م رو فرا گرفته.    دی و مردە قل

 

ستم. ه رگ خا  ل تعم ن   ام که قا

ستم دروغه. زند هر چه فکر   دو ش م ای که کنم ب
دە بود. اهاش برنامه ان رس ا ه    رزی کردە بودم 

 

ل نخواهد بود.   ا اون هرگز مثل ق   عاش 

  من عاشقش شدم وجود ندارە. مردی که  

ه خونه خراب کن بود، مردی که من از خودش و   ه جاش 
  وجودش نفرت دارم. 
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ا من متفاوته، و   ش  مردی که خط قرمزهای اخلاق
اشم. ن ستم عاشقش    تو

 

   

ارت #۴۷۲  

 

 

ارە دردم عمیق، و واق بود و احساس  ار دو کردم ان
  خاطر مرگ ک عزادارم. 

  اشت. درد د 

دم.     صدای بوق ماش رو از دور ش

ه؟  ب. اون چ ب، ب ب، ب ب، ب   ب

ب.   ب، ب ب، ب ب، ب   ب
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دم   س قدم ها رو  ش دم، و س صدای زنگ در رو ش
د.  ار ک از کنار خونه ام در جادە سنگ رزە  دو   که ان

ە؟  ون چه خ   اون ب

   

ه سمت پنجرە کشوندم و از ب  های شفاف پردەخودم رو 
دم. کنارش  ون دروازە د اە کردم و ماش اسپ رو ب ن

ستادە و بوق ماش رو فشار  داد.    ا

 

پ.   پ، ب پ، ب پ، ب اد  زد  » شارلوت «ب ا «ف ب
ون.  اد زد. » شارلوت «بوق بوق. » ب   ف

 

ش احساس   ا تماشا کرد کردم من گیج شدم و 
ی روی صو اشک ش زن. اون دیوونه است. های ب   رتم م
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دم، «التماس کرد:   ت قول م فرشته، لطفا. ب
ستم.  دو   »نم

 

دم. زمزمه کردم: دست  س  «هام رو روی گوش هام ک
اشم.  ه حال خودم    »کن. بزار 

 

  » شارلوت؟« 

دم. در حا که من رو در آغوش امن  برگشتم و ادوارد رو د
نهخودش  ه س دگرفت    م. اش چس

 

   

ارت #۴۷۳  
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، الان اون رو « ا ندارە، لو   »برن. اش

نه ل تحمله. در برابر س دم. این درد غ قا   اش زار م

 

ن چ اینه که   ه اندازە من دت دونم اسپ هم 
ینه.    صدمه می

ست.   گه را ن   اما د

ست که ن  ی ن دە، و این هرگز چ تونه گذشته رو تغی 
اهاش زند کنم.    من بتونم 

ه.   دە. پنل   ا زن برادرم خواب

   

ا   ام  ل دم، اون رو توی تختخواب و طعم صفرا رو چش
ه کردم که ن ش تصور کردم، و اونقدر گ ستم هم تو

کشم. ن ینم. نفس    تونم اون رو ب

ینمش. من هرگز ن  ارە ب   خوام دو
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ی ن  ه هیچ چ ا صدمه ای که  اری که انجام دادە  تونه 
ە.  زم وارد کردە رو از ب ب   برادر ع

م هجوم برد.   ه قل دی    درد جد

 

ه کردم:    . عشق من. چرا؟«گ   » اسپ

دم:  ارو کرد، ادوارد، چرا؟«نال   »چرا این 

 

  »ششش. « 

 

ارە صدای بوق ماش   دم و اسپ اسمم رو دو رو ش
اد  زد.    »شارلوت «ف

 

ه کردم:  ن. «گ   »اون رو از اینجا ب
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در «  م،  کن ت م ن. الان که دارم صح الان اون رو می
کت  کنه تا نتونه نزد ش رو م ارهای قانون ه و  لان توی 

 . ک ش م اد دستگ ه اینجا ب ه    »شه. ا

 

ش   م رو ب اد قل ه اینجا ب فکر اینکه قانو ن تونه 
ه کردم. شکست و   ار گ   اخت

 

متاسفم که اجازە دادم این «ادوارد روی موهام زمزمه کرد:  
املا تقص منه.  فته. این    »اتفاق ب

 

اد زد و من دستام رو روی  » شارلوت «  ارە ف اسپ دو
دم.    گوشم ف

 

اری ک«  شه. ادوارد،    »ن که متوقف 
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ارت #۴۷۴  

 

 

اد زد:  ا صدای شکسته ف شارلوت، لطفا... «اسپ 
ت دارم.  ت دارم. دوس   »دوس

 

ا   ه  س غوغا  اد زدن کردن و س ه ف وع  اردها  اد
کنه  اهاشون دست و پنجه نرم م دونم که اسپ  شد. م

م برسه.    تا ب

 

ون اومدم و روی تختم جمع شدم و   از آغوش ادوارد ب
ه کردنم  دستام رو روی گوش هام گرفتم در حا که گ

ک شد.  س   ه

  درد رو متوقف کن. 
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***  

 

  اسپ 

 

ون   ه عکس های خودم ب ە شدم و  امپیوترم خ ه 
اە کردم.    رستوران ن

دە شارلوت   ب د رە آس دم چ ی که  د ا چ   بود. اما تن

ه   ا پنل دونند که من   - همه روزنامه ها، هر مجله، همه م
.  - هم برادر شارلوت  دم. زن داداشش لعن   خواب

 

لم  دتر از این،  از حرف  ه توی رستوران ف های پنل
خش شدە.  ارها  ارها و  ارها و    گرفته بود. 

  همه جا.  

قتم نداشت.     ح حق
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دم؟ آرە.     اهاش خواب

ستم که اون ازدواج کردە؟ نه.   دو   م

 

اط   اهاش ارت ار  ه. چند  ش چ ستم اسم واقع دو نم
ه شب اون او  م گفت که طلاق گرفته.   داشتم و اون ب

ه خانه دم و  اە د اش م. داخل    اش برگش

کردم خونه خودش بود.     ه هر حال من فکر م

 

س شوهر دیوانه  مون هجوم س طه ج ب اش وسط را
اس هام رو  لش رو از دست دادە بود. ل املا کن آورد، و 

دمش.  گه ند دم. من د   برداشتم و دو
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اد دارم وق مچمون رو    ه  هنوز حالت صورش رو 
ه در طول این سال ش فکر گرفت. این چ ها اغلب ب

کردم.    م

ه که هرگز فراموش ن . چ   ک

 

   

ارت #۴۷۵  

 

 

ستم، هرگز اونجا ن قت رو  دو ه حق اهانه ا بودم.  آ
طه م مگر اینکه را خوا ه زن متاهل نم ای آزاد داشته ا 

شت  گذاشته. هرگز همچ  دونم که سب   اشه. م
گه ه شخص د ل ن کنم. دردی رو    ای تحم
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ا ک که در این داستان   ض شد وق تن نه ام منق س
ارم.  اد م ه  مه رو    م

ای من.     شارلوت. شارلوت ز

  من اون رو از دست دادە بودم.  

 

ام  از ن کرد. من ه تماس هام جواب ن داد، پ هام رو 
ینه.  گه نمی   رو د

 

زش کنه؟    دلش شکسته، و  میتونه اون رو 

ش  ن دونم    م. چطوری درس دونم   ار کنم، نم  
  کنم؟

 

ممکنه.   م  گفت که غ   صدای کوچ از اعماق ذهنم ب
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ا ی روی صفحهروی مقاله ک کردم و دستام رو  ل ام 
دم.    انزجار ب موهام کش

د بود.     حالم خ 

خاطر    این خداست که دارە من رو مجازات  کنه.  
ل ا فم که ق ا شارلوت انجام دادم دارم ارهای کث م  شنای

شم.    مجازات م

  عشق من... رفت.  

 

لند کردم و   م رو  دم و  م رو ش از شدن در دف صدای 
دم.  رە ای آشنا رو د   چ

م، اش از  اسود خاطر   گ ستم جلوی خودم رو  نتو
ستادم.  ــــع ا   چشمام رو پر کرد و 

 

  » دان«
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س. «زمزمه کرد: من رو در آغوش گرفت،    »اسپ

 

ست دارە.   ش  م ب ار زندگ دم که ان ش چس جوری ب
د تا صورتم رو ب دستاش نگه  عد از مد عقب کش

  دارە. 

 

زم؟«  د، چشمام رو جستجو   » خو ع ه آرا پرس
  کرد. 

 

ستم. «زمزمه کردم:     »نه. ن

 

د.   م ف ارە من رو در آغوشش گرفت و مح   دو

ا هم مش ن« زم. مراقبتم. ما  ست. من الان اینجام ع
م.  کن   »ازش عبور م

***  
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ارت #۴۷۶  

 

  شارلوت

 

دم.  دارشدم و توی تار دراز کش   از خواب غمگینم ب

سمس بود   دون  - روز ک ش  روزی که از گذروند
ه  اهمی ام خانوادە دم. این درد الان  ل ترس ن مش ت

ری  ل شدە. تص د دم که داخل ت م رو د از اسپ
نم لرزد.  ای شه و لب  دار م ا از خواب ب ش تن ارتما   آ

   

ه؟   اون خ

م   ه ن کنم، توی  ه ن کنم. من امروز گ امروز گ
  دادم. شعار 
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شب مل رو   دی داش و د ام دعوای شد ل ه و و پنل
  ترک کرد. 

سمس بود.   ا خودش برد ... ک سون رو    ه

دون   دن اسپ  گذشت. دە روز  دە روز از د
  لمسش. ….  عشقش

 

خ از وجودم مردە و س احساس   اد کنم  کردم 
م چطوری زند کنم.    گ

  ازش عبور خواهم کرد،  دونم که میتونم.  

   

ت کنم، اما در حال حا برای انجام   ا اسپ صح د  ا
ف ش خ ضع دونم داد ه جوری ام. م ینمش  ه الان ب ا

نه. من قدرت این رو ندارم تا حرف هام رو ا من حرف م
ش  م تا ب گ ه بزنم و نمیتونم جلوی خودم رو  دون گ

ه عقب برگردونه.    التماس نکنم که زمان رو 
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ا نه.  ار رو خواهم کرد  م، ن دونم هرگز این    صادقانه 

   

ی بود که احس امل بود. چ ه عشقش  کردم قرارە  اس م
ه کنم.    روزی تج

  اما برای گذشته بود.  

   

ری از  م.  تص ش گه عازم سانتور  قرار بود سه روز د
م   م رو تصور کردم؛ داش اری که اونجا بود ن  آخ

ستم، از  م، و چشمام رو  د ا موتور  چرخ م و  د خند
ض  شد متنفرم.  نه ام منق   اینکه س

 

   

ارت #۴۷۷  
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دن؟ چطوری از سخ ها  ارو انجام م مردم چطوری این 
کردن؟   عبور م

دە بودم که آدم  شه ش د گذر هم ک جدا  ها از 
گد  اد و روش  ا درن ت از  کنند، اما تا زما که واقعا قل م

ش نداری.  اشن، هیچ تصوری از سخت   نزدە 

شه  ا دارە تموم م ار دن   ان

   

م ن ام امروز ب ل ش   و دون  سمس رو  از داشت. ک
  گذرونه. 

   

شب  اسپ بود.  وق از    دونم که دعوشون د
دم.  الا  هم داد  زدن اسمش رو ش قه    ط

ارە   ام دو ل اعث شدە بود تا و دن اسپ  فکر  کنم د
گه ی که شخص د ارە. وق می اد ب ه  ای در همه  رو 

گذری؟  حال عشق ورزدن  ته، چطوری ازش م ه هم
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د  ه عنوان دوست  جد عد  وق اون شخص سال ها 
؟ ک ار میتو  شه چ ت ظاهر م   خواهر کوچک

   

اشونه.  د ذهنت رو از هم ب ا   حتما 

ه هم رخته.   املا  دونم مال من    م

انت دهنم رو پر کرد.     طعم تلخ خ

طه ج داشته.   ه را ا پنل ار  ک  ش از    اون ب

اە کنم. برای من هرگز ن  ش ن ل ب ارە مثل ق تونم دو
شه از چشمام افتادە.    هم

   

ار که   ارها، ان ارها و  م،  د ا هم برهنه  د ا اونا رو  مرت
اشم.  دە  ا چشمای خودم د   اون صحنه رو 

کنه.   د م   دارە حالم رو 
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  ».  شارلوت«ام صدام زد: از راهروی خانهدرم  

 

ا من  مونه.  فکر  اون از زما که این همه اتفاق افتادە 
ذارە. از   ترسه، مطم  ا   کنم  ترسه من رو تن

ستم.    ن

 

ا. «  ا   »له، 

 

   

ارت #۴۷۸  

 

 

ستاد.    اومد داخل و دم در ا

زم. « ارک، ع سمس م   »ک
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خند زدم و چشمام شه  ل ه که هم پر از اشک شد. اون مرد
ه کنم.  ش تک   تونم ب

 

ا. «  ا ارک،  سمس م   »ک

  ***  

 

ه؟«  دو چ خوشحالم که این اتفاق «لارا گفت. » م
دە ادوارد و  شون  افتاد. حداقل الان ما مدرک دارم که 

 . گف   »درت راست م

 

  چشمام رو توی حدقه چرخوندم.   

م ن«   »کنه، لارس.   اصلا حرفت 
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شسته دسام بود و ما داخل ایوان جلوی خانه ۲۶  ام 
م.    بود

 

ث اومدنه بودن تا حالم رو خوب کنند... فکر   لارا و 
ارش رو خوب انجام  رچه لارا  ار ادوارد، ا ه ا کنم 

ی  ن م رو س ن روزهای زندگ دت داد. دیروز  از 
  کردم. 

   . دون اسپ سمس    ک

 

؟«  س همچ حر بز ش » مزخرفه. چطور تو ث ب
د.    ت

   

الا انداخت.  ی «لارا شانه  اونا فکر  کردن که چ
 . اهه و درست  گف   »اش
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ت  «ث چشماش رو توی حدقه چرخوند.  ادوارد اینو ب
خوردی؟ ش رو  م   »کفته وق  داش ک

 

  پوزخند زدم.  

 

؟مزخرفاتت درمورد ادوارد رو «  ک د. » س م   لارا نال

 

ا   که مینداخت و لارا  ه لارا در مورد ادوارد ت ارا  ث آش
ع اجتناب  ه سوالش از این موض کرد. جواب ندادن 

ا توی گذشته   کنند  ا دارن سکس م واقعا فکر  کنم 
ه که  ستم. این چ اشه رو مطم ن اری کردن. کدوم  

  دوست ندارم فکرش رو کنم. 

 

   

ارت #۴۷۹  
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ور «  ت  ه عنوان شخص س کن و اینقدر اسپ رو 
ست شون ندە، چون اینطوری ن ا » این اتفاق  ث 

د.   ت غ ان ه لعن و کص هرزە«عص اعث این پنل اش 
همه درد شدە. اسپ ازدواج نکردە بود. اسپ 

ل از اینکه تو  ت  دە اون ق دوست دخ نداشت.  اهم
کردە؟ ا  سکس م ینه    »رو ب

 

شه ازش «جواب دادم:   اشه، واقعا نم وق هم برادرم 
ث.    »گذرم، 

 

م گرفت جواب   ه سمتم چرخوند و تصم چشماش رو 
  ندە. 
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من. تا آخر عمرم همه « ف ا زن همه م دونن که اون 
ه هفته است که توی همه روزنامه ها  برادرم سکس کردە. 

ا   »من شدە.  چشمام پر از اشک شد.  "من ن تونم 
ست چقدر  م ن ار رو انجام دادە، م اشم که این  ک 

گذرم.  ش دارم. ن تونم ازش    »دوس

 

ه بزرگسال واق «  ت کن و مثل  اهاش صح س برو 
  »ازش جدا شو. 

 

  احساس گناە من رو پر کرد. 

 

م شدی؟«    »چرا ازش قا

 

اهام«  ینمش، اون  ه ب ت  کنه و دلمو  چون ا صح
ارە.    »دست م
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ا اونه «    ث گفت. » چون  دو که حق 

 

ث. «  ت شو،  د. » اوە، فقط سا ن تونه «لارا آە کش
خندن.  ش م اشه. همه ب اهاش    »عد از این اتفاق 

 

ستاد.   ت ا ان ا عص ه هر دوتامون اخم کرد و    ث 

ل جا« م ک و لارا، من از تو انتظار دارم که مقا معه تعظ
. اما تو...  ل داری «ه من اشارە کرد، » تخم هاشونو 

اری. اسپ مرد فوق ازی درم ه، و برای العادەمسخرە  ا
ار کردە، چون  ا تو چ ل از ملاقات  ست که ق م ن من م

نم که الان چقدر تو رو خوشحال  ا ب ه الان  کنه. ا
ه فرق د ه سکس  کرد، قض ه پنل اشت. اما این قض

ا. برای سال دار شو و  عقل ب ش بودە. ب   »ها پ
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ارت #۴۸۰  

 

 

ە شدم.  ش خ   از ب اشک هام ب

م اشارە کرد.   ش ب   ا انگش

ه « ل گه که پن دی، و دە سال د تو اون رو از دست م
ا خوشحا مدت ام طلاق گرفته و اسپ  ل هاست از و

گه ه خاطر دور انداخ ای ازدواج کا شخص د ردە، و تو 
 . ک زش م ن اتفا که برات افتادە خودت رو    »ب

 

م و ترس توی وجودم رخنه    ە شد ش خ هر دوتامون ب
ه.  ک احتمال واقع ی که اون گفت    کرد. چ
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م، چون شما دو نفر و این «  ه تخت م الان، من 
م  کنه.  ان م آور درمورد جامعه عص ل » مزخرفات  ق

ه سمت من برگشت.  ث   ، فکر کردم  خوای «از رف
؟ ، لو   »برای عشق ازدواج ک

 

خوام. «    »م

 

ه «  ش داری. مثل  ار دوس تو طوری رفتار ن ک که ان
چه خودخواە رفتا ... دخ    »ر  ک

 

ار هم  «  ک  ست، برای  ث. اون اینطوری ن ت،  لعنت ب
تصور کن «لارا حرفش رو قطع کرد. » که شدە عاقل شدە. 

  »اون الان چه احسا دارە. 

 

ازر شد.    اشک روی گونه هام 
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اش اسپ جونز عاشق من شدە «  ه؟ ای  دو چ م
چوقت اینجا توی این زندان لعن  ا تو ن بود، چون ه

  »شستم. 

ە شدم.  ش خ   ب

 

ه خواسته«  ا تو حرف نزد، چون  اش درت هشت هفته 
د، شارلوت.  ه هوا پرتاب کرد. » نرس این «دست هاش رو 

گه؟ چطور  تو  ت م ت تخ  ب در مورد این وضع
؟ ی   »  اینا رو ن

 

ش «لارا گفت:  . س کن، داری  ناراح   »ک

 

از داش «ث داد زد. » ؟اسپ کجا بود «  ش ن وق ب
  »اسپ کجا بود؟
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ارت #۴۸۱  

 

م رو ب  دن بود،  در حا که احساساتم در حال جوش
  دستام گرفتم. 

 

ک «  ، اسپ تموم مدت کنارت بود. ح  درسته، لو
ه خودت شک نکردی.  ت  س ه عشقش    »ار هم 

 

لند اومد.   دن صدای  س از ش ات  ە؟«وا » اینجا چه خ
د.    اون پرس

 

 » . د. » ه ا نفرت آە کش م. این «ث  خوا م  من م
ت نهدو نفر و اول ه هم م   » هاشون حالم رو 
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ه هم بر خورد کرد.  ش  شت  د شد و در  د   نا

 

د.   ا سوال روی من چرخ ات اخم کرد و چشماش رو    وا

 

ام. «  گه م قه د ه دق خواب، لارس. من  آە  »  تو هم برو 
دم.    کش

 

د و وارد خانه شد.      گونه ام رو بوس

 

ه؟«  د. » حالت خ ه آرا پرس ات    وا

 

دونم. «زمزمه کردم:     »خودمم نم
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ه   ون مل و  ه ب شست و هر دو  ای من  له کنار  روی 
ی ن م. چ ە شد کرد ن گفت، و ستار شب خ
ل کنه.  م  تخم   طرز فکرش رو ب

 

از   ش ن ه که من ب ا چ فقط موند و در این لحظه، این تن
  دارم. 

***  

 

  اسپ 

 

  بنگ بنگ بنگ  

ە؟    چخ

عد از احتماً   سمس بود، و  عد از ک دو روز 
دە ه حال داشتم، دارم کنندەاف سم که تا  ن ک ت

  کنم. رو جمع هام برای سانتور چمدان
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ارت #۴۸۲  

 

  اون خواهد اومد

اد. عشق ما خ قوی بود. این رو   من  دونم که م
اشه.  ست چه اتفا افتادە  م ن   فراموش ن کنه، م

  اون خواهد اومد. 

 

اشم که   اور داشته  د  ا اور کنم. من  د این رو  ا من 
ر  ت اینه ا ت عبور کنه، چون واقع تونه از این وضع

شه.  ارو نکنه، تحملم تموم م   این 

 

  بنگ بنگ بنگ  
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از کردم.     ا عجله در رو 

 

اە کرد. » اون کجاست؟«  ه اتاق ن د و    ادوارد غ

 

ز کنار من رد شدن و اخم کردم.  اون و هارولد ا» ؟« 
ارتمانم شدن. چشمام رو چرخوندم:  ا «وارد آ لطفا، ب

  »داخل. 

 

  احمق ها.  

 

  »اون کجاست؟« 

 

؟«    »در مورد  حرف م لعن
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قا «  ه اون راە نزن، تو دق دو که اون  خودت رو 
  »کجاست. 

 

دم، خودت این رو «  . اون رو از زمان رستوران ند   »دو

 

   

ارت #۴۸۳  

 

شگون گرفت.  ل بی اش رو ن   هارولد 

اشه. اون رفته. «   » میتونه هر جا 

ل افتاد.    روی م

 

؟«  س اهاش ن اردهاش  دم. » اد در پرس   ا 
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ا وحشت گفت:   است. «هارولد  امً تن اون... شارلوت 
مه های شب رفته.    »ن

 

املا تقص منه. «  د. » این  » ؟…چرا من«ادوارد نال
  صداش خاموش شد. 

 

  » شد؟«اخم کردم. » ؟« 

 

ل افتاد.    درش روی م ان داد و کنار  دعوا  «ش رو ت
م.    »کرد

 

اهاش «  دم. » دعوا کردی؟تو  ش ت ا «ب ه اندازە 
؟ اهاش دعوا  ک دە، لعن چرا    »صدمه د
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ا بودم که رفته و من... من ن«  ه عص » دونم. از پنل
ان داد.    ش رو ت

 

شدم. »  گفت؟«  ا م   داشتم عص

 

م گفت:   ه آرا ب ادداش گذاشته بود که «هارولد  اون 
گردە.  ه زودی برم   » گفت 

 

؟«  ادداش   »چه 

ک تکه    ی گشت و  ال چ ب کت و شلوارش دن توی ج
ون آورد. او  ل داد. اغذ ب   ن رو تح

 

از دارم.  -   ا ن ه زمان تن جم و برای فکر کردن  ا، من گ ا
ه سفر زب اش ه  م. نگران ن ف(زما برای فکر کردن) م



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ت دارم،  ینمت. دوس گه می من در امانم. دو هفته د
  شارلوت. 

 

د و غرور شد.   م پر از ام   قل

  دخ خودمه.  

ست و چهارم   فصل ب

   

  اسپ 

ه  د  ا ه سفر ز ب ف رفته، فکر  کنم  ه  ه واقعا  ا
مه  ه ن مونه. ا اشه و توی هتل چهارفصل  مائو رفته 

ان خاص من  ه م دە. اون  شب رفته، ح هنوز اونجا نرس
اشه.  خوام اون زما برای فکر کردن داشته  رفته.  من م

ە. اما  گ م رو خودش  خوام که  بتونه این تصم ازش م
ستم  اە کردم و نمیتو ه نگرا توی چهرە  هارولد ن عد... 

کنم.  اهاش  ارو    این 
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قه. « ه دق خانه رفتم، تلفنم رو » فقط  ه سمت آش
داش کردم،  برداشتم و هتل رو  جستجو کردم. وق پ

ذیرش جواب داد:    شمارە رو گرفتم. مسئول 

  »الو، هتل چهار فصل. «

س ص« ا ما ت کنم، لطفا؟سلام، میتونم  دم. « ح پرس
گو که »   بهش 

  » اسپ جونز تماس گرفته. 

ان. «   » البته ق

گه ای وصل  ه خط د روی خط منتظر موندم تا گو 
  شه. 

» . د. » سلام  اسپ جان خند ا ه س  خ وقته  «ما
  » گذشته. 

ه اونجا داشته « ه سفر  ه زودی  ارە واقعا، اتفاقا قرارە 
ا» اشم.     ن
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لم انداختم.  ه دوست دارم که امشب »ه دو مرد مقا من 
سه .    اونجا م

ا نه؟   » میتو لطفاا برام برر ک که اومدە 

ه؟«   » حتما. اسمش چ

اون از چه اس استفادە  کرد؟ لحظه ای فکر کردم در 
  حا که 

کردن.    هارولد و ادوارد تماشام م

  » لو پرستون. «

قه. « ه دق د  » فقط  ل دم که اون روی صفحه  ش
ه    امپیوترش 

د.  ا داری بهش «م اد. پ له. اون تا اواخر امشب نم آە، 
  » برسونم؟

ل از قطع کردن تلفن گفتم:  عداا تماس «ق نه، ممنونم. 
م.  گ   » م

شون رفتم.  ە. «ه سم دونم که کجا م   »م
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نه  سک روی قفسه س شانه  ه  شون رو  هر دو دس
.   اشون   گذاش

  » خداروشکر. کجا؟«

د ازش  ا ە شدم. این تنها اهرم منه و  ک لحظه بهشون خ
  استفادە کنم. 

ت کنم. «گفتم:  ام صح ل ا و خوام    »م

د:  ت کنه. «ادوارد غ ا تو صح   »مشو. اون ن خواد 

ون. « ون ب س برو ب   » خب. 

گو  « صورت هارولد نگران شد.  ه ما   ، لطفا، اسپ
  است. تنها کج

  » اشه توی خطرە. 

م اون کجاست. « ام م ل   »ه و

؟ « ت ک اهاش صح ه «،ادوارد گفت: »چرا  خوای 
ه  ا    اندازە 

ش گند نزدی؟    »زندگ
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د عذرخوا کنم. « ا ستم «مکث کردم. » من  دو من نم
  اون ازدواج 

  » کردە. 

  »چرندە. اون همه چ رو بهمون گفت. «

الا انداختم.    ابروم رو 

ون « ی رو که از دهن اون عو دروغگو ب و شما هر چ
اور  اد    م

ه عنوان استفا  شناختم  د، درسته؟ من اون رو   کن
  و اوضاع از 

ار بهم زنگ زد و  ش چند دترە. در واقع چند سال پ اینم 
  التماس کرد که 

ینه  ارە من رو ب   .»دو

  هم رفت. چهرە ی هارولد در 

ینه. من « کنه من رو ب اد، س م ه لندن م ار که  هر 
م، اون   بهت م
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کنه.  گه سکس م ا مردهای د شه    »هم

ستم. « دو مدرک «ادوارد چشماش رو رز کرد. » خودم م
خوام.    »م

کرد اخم کرد.  اە م تا «هارولد در حا که بهم ن
  » حالاشدە...؟

، نه. » از اینکه من رو توی موقعی مثل «اخم کردم: » لعن
  اون شب 

  » قرار داد که، متاسفم. 

ای انداختم.  م رو  م    »من بهش افتخار ن کنم. «از 

شه  ام برای هم ل ون دادم. چهرە و ه شدت ب نفسم رو 
  من رو آزار 

کرد.  اە م ە بهم ن   خواهد داد. ادوارد خ

شناسه، من عاشق شارلوتم« ستم استفا رو م ه  دو . ا
الش    هرگز دن

فتم.    »نم
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ه. « اە کرد. » پنل ە بهم ن مسیح، تو ح اسم »هارولد خ
ش رو    لعنت

 . دو   »هم نم

گه تا از « دونم. حالا اون همه این دروغها رو م درسته، نم
  خودش 

شه.  ر قلب شارلوت تموم م ه  آە » محافظت کنه و 
دم   . غمگی کش

ست که اینطور « اوار این ن کنه. شارلوت  د م حالم رو 
ینه .    صدمه ب

اشه.    » من ن تونم تحمل کنم که حالش اینطوری 

ه حرف اونه. بهم مدرک «ادوارد گفت:  این حرف تو عل
ه    دە. من 

ت   ه بتونم ثا ش تو اومدە. ا خوام که اون پ مدرک عی م
  کنم که هنوز
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سون رو  دە و حضانت ه کنه،  تونه طلاقش  انت م خ
ە.    » گ

د سوابق تماس هام بتونه زمان ها « من ه ندارم. شا
اهام   رو که اون 

دە؟ شون  شنهاد دادم. » تماس گرفته رو    »ن دونم. «پ

ە ادوارد رو نگه داشتم.  اە خ  ن

م شارلوت کجاست. « شم تا بهت  ار پ ام رو ب ل   » و

م؟ «هارولد عص گفت:  ارو کن د این ا   » چرا 

ه زن « د. من  قت رو درک کن د حق ا چون هر دوتاتون 
  از بودم. 

م، و خودم بهش  ا اینو اون می جهنم، من سال هاست که 
اف  کنم.    اع

لافاصله متوقفش   دم  ه محض اینکه شارلوت رو د اما 
چکس   کردم. ه
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گه رو ن خوام. هیچ راز  ی ندارم و شارلوت همه چ رو د
  در مورد 

ه در مورد  ار هم بهش دروغ نگفتم و ا ه  من  دونه. 
  استفا 

خواستم  د م کن گفتم. واقعا فکر م ستم بهش م دو م
ال    همچ 

در لعن خودم  ا  اد؟ محض رضای خدا، من ح  ش ب
ت    هم صح

ارە.  انت ه خ   » ن کنم، چون اون 

  حا که گوش  کردن، بهم چشم دوخته بودن.  هر دو در 

طه « ل هرگز توی را ه هم دل ل از شارلوت  ح ق
ستم    نبودم. نمیتو

اشم.  ست که من  ی ن اشم. این چ   » ه دروغگوی دورو 

  ادوارد چشماش رو گرد کرد. 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ا «گفتم:  ش عص دو  در این مورد من رو ب م
کنه؟   » م

د. هارولد آە  » ؟«   کش

ا هر اسم « ف  اهام مثل استفا کث ه جای اینکه  ه  ا
ای که دارە    لعن

شم،  اهاتون اشنا  د که  داد د، زمان بهم م رفتار کن
دین.  قت رو  د   حق

ه شارلوت دارم.  ست که من چه احسا  دو   »م

الا گرفت.    هارولد چانه اش رو 

ا نکردم. « الا  دستهام رو جلوی » من هیچ اش خودم 
  من «گرفتم. 

اری  دون که  دم، و م احتمالا افرادی رو بهتون قول م
  نکردم. 

د اینکه مچم رو  ه ام ن،  گ فرستادین تا من رو تحت نظر 
د.    » گ
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ا منه.  ستم که حق  دو   ادوارد لب هاش رو چرخوند و م

ا « ا دل شکسته اون سوی دن چارە ی من  شارلوت ب
  تنهاست و شما دو

د. همه اتون اونقدر توسط  ت نکرد نفر اصلا ازش حما
  اون هرزە مسموم 

ذارد. اما این شارلوته که  ای من م شدین که گناهاش رو 
  ار سنگ این 

کنه.    »اتفاق روی شونه هاش سنگی م

ای. « خت د ون داد . » چه  ه شدت نفسش رو ب هارولد 
» ،   لطفا، اسپ

گو کجاست    .»بهمون 

م. تا ز « ارن نم شم ن ام رو پ ل   » ما که و

از کردم.  ە شدم و در ورودی خانه رو  حالا، «بهشون خ
د.    » لطفا ب

؟ « ک ون م   ادوارد نفس نفس زد. » تو ما رو ب
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خواستم تلاش کنم « ون  کنم. وق م آرە، من شما رو ب
  و توضیح 

خورە ه هم م   از  دم، شارلوت رو از من دور کردی. حالم 

  »قدرت نماییهات. 

ان  ش رو ت ه سمت در  رفت  هارولد در حا که 
ه «داد.  ام  ل   و

اد.    »زودی اینجا م

ه. « ار » خ ە شد و برای اول  چشمای ادوارد بهم خ
  داخلش همد 

دم.  عد از این تو رو قبول کنه. تو »رو د اون نمیتونه 
دو که    نم

ه متنفرە.    »چقدر از پنل

  

ان دادم. این ف اموافقت ت م رو  م رو فشار دادم و 
ن ترس    بزرگ
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  منه. 

دونم. « دم. » م فهمم چرا. مطم »آە غمگی کش م
ه جای  ستم که ا   ن

ا نه.  خشم  ستم خودم رو ب   »اون بودم میتو

د  . مو از اندوە جد اە هر دو برگشتم و رف ن ن ا آخ
  من رو 

ا ا رفت. این گفتگو  د، و فرا ه نظر  رس ونا خ نها 
ار که   ان

گه  ار که من هرگز د دونند... ان خودشون هم م
ینم.  د ن ینمشون. شا   نمی

ت  ا ح دم.  غروب بود که صدای در زدن رو ش
ستم .    چشمامو 

ام.  ل   و

را   من هرگز چهرە اش رو اون شب فراموش ن کنم، و
  امل بود. 
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ی که اوضاع رو  د بود، و چ ت حالم  ا هفته ها از این 
  دتر  کرد این 

ا من تماس  گرفت و  خواست  بود که زش مدام 
گه رو ملاقات   همد

ارش نداشت.  مو از  ش م. مطلقاا هیچ    کن

ه وارد  کنم ا حالا خودم رو جای اون  ذارم و تصور م
شدم و    خانه م

گه رو در حال ینم چه ح  مرد د ا شارلوت ب سکس 
  دارە. 

دادم.  لم رو از دست م املا کن ام.  ستم کنار ب   من نمیتو

افه  لند و خوش ق از کردم و صورش ظاهر شد. قد  در رو 
ه  ه    بود، ش

ه  ف تر. چ زادی از اون شب  ادوارد اما  نرم و ظ
  اد ندارم، 
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ستم فراموشش   اد دارم. چطور میتو ه  اما چهرە اش رو 
  کنم؟ 

احت گفت:  ا  . «اون    » اسپ

اشد، واضحه.  خواد اینجا    اون هم نم

د داخل. «دستم رو دراز کردم. » سلام. « فرمای   » لطفا 

ارتمان شد.    از کنار من گذشت و وارد آ

گه؟« ا هر چ د د  خوای  دم. » نوش  «من پرس
  وست د

  » داری؟

الا انداخت.  ی که داری. «شانه    » هر چ

اچ رختم.  رو بهش  دم و دو لیوان اس نفس عمیق کش
  دادم. 

دی گفت:  ا خو س تو زن من رو  «جرعهای خورد. 
  » کردی. 

ان دادم.  د ت شانه ی تای ه    » آرە. «م رو 
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دش رو بهم دوخت.  ه  «چشمان  ؟ این تموم چ هم
  تو که  

  » ؟

ش کنه. « ا م تا ج ست که بتونم  ی ن نفس » هیچ چ
ه  د و    تندی کش

قاا توی فکر  شه، عم ە  ه شهر خ سمت پنجرە ها رفت تا 
  بود. 

س سکوت کردم.  م،  ستم   دو   نم

د:  ه من بود و پرس ش  ار؟ «ش   »چند 

ار. «   » سه 

دونم جواب واق رو  اە کنه، و من م اون برگشت تا بهم ن
خواد.    م

اف کردم:  م اع ا  ار «من  ار چندین  توی اون سه 
م.    » سکس داش

شه.  ە  ون خ ه ب   برگشت تا از پنجرە 
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سم؟ « ی ازت ب چرا اون رو ترک «من گفتم. » میتونم چ
  » نکردی؟ 

ه  کردم اسون بود. «   » ا

  » موندی؟چرا «

ه کرد. » ه  دارم. « ش رو تخل خوام اون «لیوا من نم
  رو از 

ا مادرش تنها رهاش کنم  خوام  م، اما نم گ .» مادرش 
ش    رفت و لیوا

ارە پر کرد.  تنها را که میتونم آیندە اش رو تضم  «رو دو
  کنم اینه که 

مونم.  اهاش  شه  سون بزرگ    »تا زما که ه

ه طرز عجی  در حا که کردم اخم کردم.  اهش م ن
د بود.    خو

ش داری؟ «   » دوس

  » داشتم. «
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گه نه؟«   » د

م، آقای جونز. « س ا هم سازار ن اە  » من و عشق  بهم ن
  این «کرد: 

اد گرفتم.  ه سخ    »درس رو 

ش نداری؟«   » اون  دونه؟  دونه که تو دوس

  » آرە. «

  »گیج شدم. «اخم کردم. » س چرا موندە؟ «

ش آزارش  لند گفت ار  طوری چشماش رو رز کرد که ان
داد.    م

م که چرا موندە. « دون   » فکر  کنم هر دوتامون م

  پول. 

دی وجودم رو پر کرد.  ای انداختم که ناام   م رو 

، اما « اور ن ک م حرفم رو  دونم وق اینو  متاسفم. م
  فکر  کردم 
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شناختمش. وق  ه عنوان استفا م اون طلاق گرفته و 
  شارلوت رو 

ا اینکه تو برادر  ستم که هم توئه...  دو دم نم د
 .   » شارلو

خند زد.  ە شد ل ون خ ه ب   در حا که از پنجرە 

؟«اخم کردم.  خند م   » ه  ل

زش « طمون  ه خاطر مرگ را شه تو رو  من هم
کردم   خودم  - م

قت رو  زش  کردم، وق در عمق وجودم حق رو 
ستم همه  دو   م

گه  ش، پزشک د ک ماە پ ستم جز اون.  رو مق  دو
  ای داخل 

ه اسم  ا ز  کنم بهم گفت که  ار م اهاش  مارستا که  ب
  استفا توی 
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سون ملاقات کردە... سای که  مد ا اشل ت دوس سا
  برای افراد متاهله

دن تا ر  خواب ا هم م اشن. مد  انه داشته  ط مخف .» وا
  ه آرا اخم

ار افتاد و خواستم عک ازش «کرد.  ه  حس ششمم 
ینم.    »ب

 . ستم. لعن   چشمام رو 

م « ری از هم  تو تعجب من رو تصور ک وق تص
دم که    د

ه هم رخته و تازە سکس داشته و داخل تخت  املا 
دە. ح    خواب

ست که ازش عکس گرفته شدە.    »ن دو

م رو عقب انداختم و لیوانم رو خا  » ع مسیح. «
  کردم. این 

اورە.  ل  قا   غ
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ه « لا دارم که دارن  م، و ن هم الان که دارم حرف م
  سخ 

دونه   . اون نم ک د م ش از ازدواجم رس روی قرارداد پ
  که من در 

دونم. ح  ارم م ارم ن دونه که اون هم  مورد هم هم
ار   منه. هر 

ە.  گ سون رو ازم م کنه که ه د م م، تهد کن حث م که 
  ن تونم

د. » رسک کنم.  اش رو نوش دن د ص کنم تا «نوش ا من 
  همه مدارم 

شه.    » امادە 

  » و  تمومه؟«

از دارم. « مک تو ن ه  ه که من    » این جای

دم:    »؟«پرس

دی. «برگشت.  ه سمت من   »تو میتو شهادت 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ه؟ «اخم کردم.    » منظورت چ

دی که زما که « اە برای من شهادت  تو میتو توی داد
ا من    اون 

دی.  اهاش خواب   » ازدواج کردە، 

ار رو « خوای که این  ع مسیح، تو نمیتو از من 
دم.    » انجام 

ارە توی روزنامه ها «زمزمه کردم:  کنه. دو شارلوت دق م
نن.    » م

از دارم که « ه مدر ن ش هم الان هم هست، و من  خ
دە   شون 

ار  ش از ازدواجم  اعت ا هم قرارداد پ ارە  ه زنا پنل
شه.    » م

ه؟«   » منظورت چ

خند زد.  ه قدری احمقانه عاشق این زن بودم  «اون ل من 
ش که قرار    داد پ
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  »از ازدواج رو خودم امضا کردم. 

ستم.    چشمام رو 

ط ضمن عقدە که میتونه قرارداد « ش تنها  ان ات خ اث
سل کنه و   رو ک

  » ن از دارا ام بهش نرسه. 

ە شدم.    بهش خ

دم، « ارد دلار بهش  ل من واقعاا دوست ندارم دو م
 .   پوزخندی » اسپ

گرم شدە.  ار  ش رو «زد که ان اق ست که ل اینطور ن
اشه.    » داشته 

دم.  ه لحظه فکر  .» جهنم لعن «ل بی ام رو ف
  خانوادە ات «کردم. 

دونن؟  ی از اینا م   » چ

ار خودش رو «چشماش رو گرد کرد. » آرە. « اما ادوارد 
ه  کنه.    م
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ار  دە. وق برای اول  ا تو  احساسات من اهمی نم
د، فکر کردم    خواب

ار هستم و  زش  کردم که معتاد  ارە. خودم رو  ک که 
  اون رو

م و س   ه مشاورە ازدواج رفت ذارم .  شه تنها م هم
ه خاطر    کردم ... 

ش  شد. مطم بود که برای پول پ م  سل م. اما ادوارد 
  من موندە و 

داخالق بود و توه ام رفتا ت بهش  اعث س ر  کرد. 
اف    شد ش

خواستم تلاش کنم و  ه م شه. ا جاد  بزر ب من و اون ا
  ازدواجم رو 

ه اون ر نداشت.    » درست کنم، 

ستم ادوارد چه عو  دو ون دادم. من م نفسم رو ب
  لعن  تونه 
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  اشه. 

ه متنفر بود و حضورش کنار خانوادە « ه شدت از پنل اون 
  ام رو 

قا ع دعوا غ ه  این موض د. من و پنل د ل تحمل م
م و این  کرد   م

ت، من فقط دور  دتر کرد. بنابراین، در نها اوضاع رو خ 
  شدم. نقل 

م.  اش د داشته  و جد س تا  ه سوئ م  ان کرد   » م

دم. » متاسفم. «   آە کش

  » من هم همینطور. «چشماش رو بهم رسوند. 

؟« ک خوای  ار م   «  

د:  دم. حالا... شارلوت کجاست؟«اون پرس   » طلاقش م

م. « ط بهت م ه    » ه 

  » ؟«
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شش. « د بری پ ا   » تو خودت 

  » چرا؟«اخم کرد. 

از دارە و فقط تو. « چشمهاش رو بهم » چون بهت ن
  دوخت. 

ە. « ک ه تو نزد   » بهم گفت که 

ه زم افتاد.  اا کنارش نبودم. «چشماش    »من اخ

ار « کنه. تو  . درکت م   » داش

م. «لحظهای فکر کرد .    » اشه. م

خند زدم. » ممنونم. « اون هتل چهار فصل تو «ه زور ل
  مائو 

مونه.    » م

؟ « شش نرف ه  دو کجاست، چرا خودت پ   » ا

م گرفته که برە. « لحظهای مکث  » چون خودش تصم
  کردم. 
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ش من برگردە. هرگز او « ل خودش پ ه م د  ا ن رو اون 
ه   مجبور 

ش دارم و نمیتونم  کنم. خ دوس ی که ن خواد نم چ
  ه خودم اجازە 

ل شدە.  ش کن ا توی زندگ ه اندازە  الا  لش  » ق دم کن
  کنم. 

ون داد.  ه شدت ب داشت،احتماالا نفسش رو 
ط فرق « ا ه  ،ا دو   م

 . س دی ن ان داد. » فکر  کردم آدم  ش رو ت
  » . مزخرفه«

دونم. «   پوزخند زدم. » م

؟«ه سمت من برگشت.  ک مک م   » س، بهم 

ها « ا خ دم.  کنم، شارلوت رو از دست م ارو  ه این  ا
  خ میونه 

  » خو ندارە. 
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، «چشمهاش رو بهم دوخت:  نفرم، اسپ ش مت از گفت
  اما الان هم تو 

  » اون از دست دادی. اون رفته، مرد. 

ا اون  ه حق  ە شدم...ا ه زم خ ای انداختم و  م رو 
؟    اشه 

د. » متاسفم، من واقعا متاسفم. « ا «اە کش اما من نمیتونم 
مونم    این زن 

دم.  م رو از دست  چشمام رو جستجو   » و نمیتونم 
  گو«کرد. 

 . ک م م   » م

***  

  شارلوت 

تماشا عقاب روی آب شناور بود و طعمه خودش رو 
کرد. پرندە بودن   م
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اشه؟ برای اینکه هیچ مسئولی نداشته  د چطوری  ا
، هیچ انتظاری    ا

 . ا   نداشته 

 .   دون دلشکست

ە شدە  انوس خ ه اق شسته و  روی صند زر چ بزرگ 
  بودم. 

ک  د پوستم رو گرم  ٤ساعت نزد عد از ظهر بود و خورش
ک  کرد.    م

دم و  تازە از شنا برگشته بودم. مائو  کوکتل مینوش
است ا —ز   م

  عا برای فرار کردنه. 

ا من بود.  ه اسپ اینجا    ا

گه بهش فکر نکن.  س کن، د ستم،    چشمام رو 

  تمام شد. 
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ا پول نقد از  طم رو  ل این چند روز طولا گذشته. 
و  اە هی   فرود

ش کنند. وقت زادی داشت اب دم تا نتونند رد ه خ م و 
  طرز احمقانه ای 

گن.  ینم درارە ما  م دم تا ب همه مجلات رو خ
د ا دونم چرا اما    نم

  دونم. 

ه حرف اسپ گوش  دادم و  د  ا دم.  د اهمی  ا ن
موندم.    دور م

ه لس آنجلس، و  اعث شد تموم مدت از لندن  فقط 
  چهار ساعت انتظار 

ه کنم.  ، گ ه مائو س از  برای پرواز  ها   تی خ
گری در    د

ه  دە تا  ات خواب ا خانواد پرس مورد این بود که اسپ 
  من برسه. 
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ا هر ز که روی زم وجود داشت چاپ شدە  رش  تصاو
  بود، و من

، اما این فقط توه  دونم که عکس ها قد هس م
ش رو    ام بود

کنه.    چندبرابر م

که ی  نا توی ش لم لحظه ی رخ دادن اون اتفاق وحش ف
TMZ  خش شدە  

بود. توسط شخ که داخل رستوران مشغول غذا خوردن 
لود   بود آ

س اشک های  ام، وحشت من، و س ل ت و ان شدە. عص
ک من در  س   ه

  حا که ادوارد دیوونه شدە بود... 

مندە نبودم.    من هرگز اینقدر 

دی و  شسته بود. تمام ناام ما در اعماق دلم  ش حس 
ک  ه    غم درونم 
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ه خودم اجازە دادم  ل شدە بود.  د توپ  سنگ ت
شم.    عاشقش 

دی دارە و برام اهمی نداشت. اول  ستم که شهرت  دو م
دم،    ا  پ

ه هر هشداری که بهم دادە شد. هرگز فکر  دون توجه 
  ن کردم

ش بتونه بهم آسی برسونه. همچ اتفا رو هر گذشته ا
لیون سال    ه م

 . ی ار هم نمی   ی

ش به از این  دە... تی ا زن برادرم خواب م  دوست 
شد.    نم

من هنوز دلتنگشم. دلم براش خ تنگ شدە، قفسه ی 
کرد.  نه ام درد م   س

دون عشق اون زند کنم؟    چطوری 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

ه اسپ  ار که  ا اما هر  کنم اون رو  ای خودم فکر م  ز
ه تصور    پنل

ا روی  ینم. ابر س ه که میتونم ب کنم. این تمام چ م
ه    ش سا

ه  ارم. پنل اد ب ه  ش رو  ار نمیتونم خاطرا انداخته. ان
  مثل درخت

دە شدە و عشقمون رو نابود کردە  انگور س درومون ت
  بود. هر 

ا  ارها لحظه ی دردنا رو که  ارها و  ه گذروندە،  پنل
  توی ذهنم تجسم 

ری واضح و روشن از  دم، تصاو د ری م کردم. تصاو م
  دن برهنه 

ا اون؛ که براش سخت شدە...   ...   اسپ

ا چه پوزشن ها  ا اون هم مثل من سکس کردە؟  ع 
ارو انجام    این 
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ه   دن ی دارە.  دن شگفت انگ است و  ه ز که دادن؟ پنل
  مطمئنم اسپ 

ه وجد اوردە.    رو خ 

ار ارضا شدە؟    چند 

  ای خدا.... 

دونم هیچ درما برای این دلشکست وجود  ل زدم، م
  ندارە. 

ام. هیچ وقت نمیتونم فراموشش   ن تونم از فکرش در
  کنم. 

گه هرگز  شه از چشمم افتادە، من د اسپ جونز برای هم
ل بهش    مثل ق

کنم.  اە نم   ن

ل تحمله.  قا ه که غ   و اونقدر دردنا

ه م انداختم. شمارە  ا  م کنارم زنگ خورد و ن گوش
  ناشناس تماس 
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   گرفت. 

  خودشه. 

ا من تماس  من شمارە اسپ رو همون شب اول که مدام 
   گرفت 

ام  د برام پ ه شمارە تلفن جد ا  لا کردم. اما هر روز 
فرستاد.    م

ل ن ا ا از م خرە  دی م  دونم هر روز گو های جد
  های دوستاش 

کنه.    استفادە م

شدن.  م م اعث ناراحت امهاش    در هر صورت، پ

ە شدم، درست همون  ون خ ه ب دم و  کوکتلم رو نوش
  موقع عقا رو 

ک ما  ا  عد  ه  ای  اومد. چند ثان ه  ه  دم که  د
  بزرگ توی 

ا   رە ظاهر شد. منقارش دو
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ه نفر این اطراف  خند غمگی زدم. حداقل  موفق شد، ل
ی که    ه چ

ا رو   ون دادم و پ ه شدت ب سه. نفسم رو  خواد م م
  که در انتظارم 

از کردم.    بود 

اها منو  - شم، رو کنم و عاشق م وق دارم سقوط م
د.    گ

  اشک تو چشمام جمع شد. 

کردن.  ش خ حالم رو وصف م لما   الان 

ام . من از  ان دم، اما عص امک  ستم بهش پ اش میتو ای 
ش    دس

ام که ن تونم ازش  ان ا ام، از دست خودم عص عص
  عبور کنم... خ 

 . ا   عص

مش.  گ   اون سقوط کردە و من ن تونم 
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خواد؟  کنه از من اینو    چطور جرات م

ه د ، اخم کردم و  د. لعن ام دو رس ە شدم و پ را خ
  فراموش کردم 

از شدن   شه شمارە رو فورا مسدود کنم. روی  مثل هم
ک کردم.    ل

  من رو ترک نکن. گف دوستم داری.  -

ه زدم و لیوانم رو خا کردم.  لا  مه    ه د

ت زمزمه کردم:  ان من تو رو دوست داشتم، «ا عص
. اما برای    اسپ

  » گذشته بود و الان فرق دارە. 

امها ذهن من رو درگ  شه. پ ست متوقف  این قرار ن
کردن و در    م

ست.    حال حا برام خوب ن

م در آورم و داخل لیوان آب  که   ارت رو از گوش م س
  کنارم بود 
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ش رو  ای فرو برە، شناور شد ه  ل از اینکه  انداختم. ق
  تماشا کردم. 

ه جهن   م برە. من برای من تمومه. میتونه 

انوس  م گرم اق س د و در  نور شمع روی صورتم سوسو م
شت   شستم. 

ون روی عرشه رستوران تنها بودم.  ک م دو نفرە ب
  شامم خوشمزە 

بود و تازە سوم مارارتام رو سفارش دادە بودم. توی 
ط عادی،   ا

د عا میبود.  ا   امشب 

مائو ه مقصد من دو روزە که ت د قبول کنم،  ا  ام و 
  عا برای سفر 

  کردنه. 

د:  نم؟ «صدای آشنا پرس ش ه  ا دارە ا   » اش

ینم.  ام رو ب ل الا بردم تا و م رو    ا تعجب 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

د و » ؟ کجا... چطوری ...؟« ون کش صند رو ب
  شست. 

دات کنم. «   »ه پرندە کوچولو بهم گفت کجا پ

ه .» نامه «جاخوردم. » اون چطور ...؟« ا وحشت 
اە کردم.    اطراف ن

اش. « خند زد. » من تنهام، نگران ن ا این حال، «ه آرا ل
  تو واقعاا 

 . ت ک ارت رو تق د مهارت های پنهان  دستم رو » ا
  روی م 

شنهاد «گرفت.  س رو پ دات ک س ه ن خوای پ ا
کنم.    »م

دم و  خند زدم. خم شدم و گونه اش رو بوس برای همه «ل
  » چ متاسفم. 

د.  اش. «دستم رو ف   »ن
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اە کرد.  ه لیوان من ن ام  ل شخدمت اومد. و  «پ
؟    » مینو

  پوزخند زدم. » مارارتا. «

شخدمت گفت:  ه پ   » دو تا مارارتا، لطفا. «اون 

ان. « د شد. » له ق د   ارسون نا

دم. »  تو رو فرستاد؟«   پرس

» .   » اسپ

ه چشمام جاری  کرد.  اون... «تنها ذکر اسمش اشک رو 
ه؟   »خ

ە شد.  انوس خ ه اق الا انداخت و  م، «شانه  صادقانه 
  واقعاا برام مهم

ست که حالش چطورە.    » ن

ا  دارم  اد این افتادم که  ه  ــــع  ان دادم و  م رو ت
ت     صح

  کنم. 
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د:  ه؟«پرس   » حالت خ

ان دادم.  امخالفت ت شم. «م رو  ک » نه، اما خوب م
  غض توی 

از دارم. «لوم داشتم.  ه مد زمان ن   » من فقط 

ان داد و  د ت ا تای ش رو  کرد  اە م در حا که بهم ن
د اش    نوش

الا نگه داشت.  ش رو  د. لیوا   رس

» . ختهای مائو د   پوزخند زد. » ه سلام 

قت ن« دم. » ست؟مگه حق منظورم اینه  «جرعه ای نوش
  که  خواستم 

م ناجورە.  گذرونم، اما  ا تو    »مد رو 

اد میوزد و  د و چشمام روی صورش موند.  اون خند
  صدای امواج 

د، از دور طن انداز شد.  چ   ملا که بر ساحل  پ

د:  ه؟ «پرس   » چ
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» .   اخم کردم. » ه نظر  رسه که متفاو

  » ور؟چط«

» . دو   »ن دونم، خودت م

م. « گ ه طلاق  خوام از پنل   »م

دم:  دوارانه پرس   » واقعا؟«ام

ت رو درک کردم.  س چهرە ام در هم رفت. چون واقع و س
ه خاطر «   این 

دن اون همه چ برات زندە شدە؟ ا د ە؟    » اسپ

ە شد.  ه درا خ کرد    در حا که فکر م

شه قرا« م. نه، ما هم ان برس ا ه  د اش رو » ر بود  نوش
  مد «خورد. 

رچه مجبور  د تا خودم رو برای رف آمادە کنم. ا طول کش
  بودم. وق 

 ... ک ، فقط فرض م الا » ازدواج  ک شانه هاش رو 
  انداخت. 
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؟« شه،  دو   » فرض  ک که همه چ درست م

ان دادم.  اموافقت ت م رو  دادم    همینطور که گوش م

ه اینکه ک که عاشقش شدی تو رو دوست «  بردن 
  ندارە... خ

  » سخته. 

ە  ه دوردست ها خ کردم و چشمام  حرفهاش رو درک م
  موند. 

م. « گ ا  «اخم کرد. » من هرگز آرزو نداشتم که طلاق 
گه    د

طه دارە.    » را

  » ؟«

دونه که من  دونم. اخ« ارە مچش رو گرفتم. نم   »اا دو

م پر از غم شد.  ە شدم، قل ل. « بهش خ ا، و   »خدا

الا انداخت.    شانه 
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ا من « دە که در حا که  من از اسپ خواستم شهادت 
  ازدواج کردە 

ا اون همخواب شدە.    »بودە 

  »  گفت؟«اخم کردم. » ؟«

گه ن خوا« ت کنه و تنها اون گفت که د د تو رو اذ
  دغدغه اش تو 

  » بودی. 

م سنگ شد. ارامش من تنها دغدغه اش بودە.    قل

م، غرق  ە شد ه درا خ م و هر دو  شس مد در سکوت 
ار    در اف

م.    غمگ خودمون شد

د:  ت پرس شش برگردی؟«در نها ارە پ   »  خوای دو

شستم.  ه «اهام رو روی صند بردم و چهار زانو  اش 
  هم راح 

  »بود. 
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الا انداخت.  ه؟ «ابروش رو    » منظورت چ

ار  دم و س کردم اف ه م کش انگشتم رو در امتداد ل
  درهم رخته ام

  رو مرتب کنم. 

ینم. مطمئناا « ه رو می کنم، پنل ار که بهش فکر م هر 
ست که  دو   م

  » کردە. ازدواج  

ه هم فشار داد.  ش، فکر ن کنم «آروارە اش رو  راس
سته.  دو   » م

ام. روزنامه ها رو « ل اون هر دوتامون رو مضحکه کردە و
دی؟ همه    د

خندن.  ه «زمزمه کردم. » بهمون م د اون رو  ا چطوری 
  خاطر این

خشم ؟   » اتفاق ب
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خند غمگی  ا کردم و ل گردا روی گونه ام رو  اشک 
  زدم. 

اشم. « طه رو دوست داشته  ستم که این را   »مطم ن

» . دم. » افتضاحه. خ فکر «ه تل وضعیتمون خند
   کردی که 

؟ ا شی و این گفتگو رو داشته    » اینجا توی مائو 

ان داد.  ا مخالفت ت   »نه اصلا. «ش رو 

م و هر  اە کرد ه هم ن عد  دم و  ا وجود اشک هام خند
  دو از خندە 

م.    منفجر شد

ام دستهاش رو روی چشماش گذاشت.  ل   و

دم. « ه که تا حالا د ن وضعی   »مسخرە ت

دم.  ش خند دونم. «ب   »م

چارە. « د. » ادوارد ب   اون خند
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ع متحمل شدە،  ه رن که برادرمون بر  این موض وق 
  فکر 

مرش خم  خاطر این رسوا  م.  هان جدی شد م، نا کرد
شه.    م

که. «من گفتم:  م نزد ست که دلشکستگ دو   » اون م

د. »  دونم. « کرد از «آە غمگی کش فقط س م
ه روش    هردوتامون 

  » لعن خودش محافظت کنه. 

م. « داد د گوش م ا م  د وق فرصت داش ار » شا ک 
ت  گه سا   د

م.    شد

ه ای تازە گفت:  ط «ا روح ا خب، شارلوت. تو این 
اری  ک    فقط 

شه کرد.    » م
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دە « پوزخند زدم. » لطفا. « ه، چون من هیچ ا گو چ بهم 
  »ای ندارم. 

» . رە بنو ل های توی ج   » همه ال

لند کردم تا  خند زدم. لیوانم رو  الا برد و من ل ش رو  لیوا
ش    ه لیوا

ه «بزنم.    ».نقشه خ

  » ه نفس بنوش. «

***  

   

ه داخل  ه لای  پردە های اتاقم  عدازظهر از لا  آفتاب 
د. از خواب   میتاب

  الود گیج بودم. 

اا تمام  ام شو ن کرد، و من و اون شب گذشته تق ل و
ل های توی    ال

م .  د رە رو نوش   ج
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م، غذا  م. شنا کرد ه خودمون راحت گرفت امروز خ 
م، و حالا    خورد

دار شدە بودم.  عد از ظهر ب ه چرت    از 

ا ام.     از ناراح گذشته بودم. حالا عص

  تلفن هتلم زنگ خورد و اخم کردم. 

  »سلام. «جواب دادم: 

د:    » سلام خانم پرستون؟«م پرس

  » له. «

ه ملاقا دارد  « ذیرش منتظرتونه. شما    » که توی 

ه؟«   » ک

دان مایر هست. «   »اون گفت اسمش 

  

  شارلوت 

شستم. » . « ؟«لافاصله    » الان  گف
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ینه. «   » دان مایر اینجاست تا شما رو ب

خواد.  دنم منجمد شد. اون عو  م   خون توی 

ذیرم. « گو که من ک رو ن    » لطفاا بهش 

ک لحظه. « ش رو روی تلفن گذاشت و من دس» فقط 
امم رو  دم که پ   ش

گه.    بهش م

دە. « ل از اینکه صداش رو » ؟ تلفن رو بهم  دان ق
  شنوم بهش 

گوش کن، شاهزادە خانم، من مس طولا رو «گفت. 
ام     کردم تا ب

ار  لت رو ب س تو هم الان کون خوش ینم،  و تو رو ب
  »اینجا. 

ی برای گف بهت ندارم. «   » من چ

های زادی برای گف بهت دارم و تا زما  « خب، من چ
ه  م    که ن
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  »خونه ن رم. 

خوای؟«   »  م

» . ای ا  م ب ل از اینکه » محض رضای خدا بهت م ق
حث کنم    بتونم 

  گو رو قطع کرد. 

ە شدم.  دم و چند لحظه بهش خ قراری ک ا ب   گو رو 

؟ چ   ه جهن

ه هم  م  دم و در حا که اعصا م کش دستام رو لای موها
  رخته بود 

خواد؟ من الان نمیتونم  ه قدم زدن کردم. اون  م وع 
  اهاش 

شم.  رو    رو

اشه تا درارە  اشه و اینجا  ا اسپ بودە  ه این هفته  ا
  اش لاف بزنه، 

  ؟
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  از ته دل ناراحت بودم. 

ارە زن ە تلفن دو ل از جواب دادن بهش خ گ خورد و ق
  »سلام؟«شدم. 

ارە دران بود. » سلام. « ه اتاق «دو دان  خواد  خانم 
اد.    » شما ب

لوم رو قورت دادم. حدس  چشمام گشاد شد و تودە داخل 
نم اینطوری    م

ه اندازە   دونه که هفته گذشته  م درد دارە. خدا م
  ا درد 

دم.    کش

  » خانم پرستون؟«

» . ای ام    »نه. الان م

خوام. ازش متنفرم.  م نم   من اون جادوگر رو توی اتاق لعن

گه از سوگو هاشه.    اونم  د
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ــــع  دم.  م رو پوش مه ا د و شورت  اهن کتان سف پ
  دندان هام رو

ه حالت دم اس درآوردم.    مسوا زدم و موهام رو 

ل تجملا ا استا سه  ه نظر  در مقا  اون خ نوجوان 
  رسم، اما 

لم رو جمع  کردم درست فکر  مشخصه که وق وسا
کردم.    نم

دونم چرا تموم  ا خودم آوردم. نم اس ها رو  ن ل مسخرە ت
اس های    ل

دم مجبور  م داخل چمدان چپوندم. ح وق رس زمستان
اس شنا    شدم ل

افته که تو ساعت دو  نم این اتفاق زما م خرم. حدس م
  صبح 

ه  ه زن دیوانه گ ندی، در حا که مثل  چمدانت رو می
ک و از    م
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ی.    قلب شکسته ات رنج می

ه خودم انداختم و  ا  دم و ن قم رو کش ن نفس عم آخ
  را راهرو 

ل ا شه همراە قا عتماد شدم. آنتو منتظرم بود، برای هم
  و وفادار من که 

شب ظاهر  ام د ل د نکردە. البته، وق و هرگز من رو ناام
م  ت م امن   شد، ت

الش اومدە بودن.    هم دن

ا «در حا که از کنارش رد  شدم گفتم:  ای تا  م  من م
   رو 

  »داخل راهرو ملاقات کنم. 

  » ؟«

» . دو خواد    »تو نم

؟« ک   » ا  ملاقات م
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ا » ه زن. » م،  گ ل از اینکه بتونم جلوی خودم رو  و ق
لند   صدای 

ە. خدا «گفتم:  های قد اسپ  از دوست دخ
ار  دونه اینجا چ   م

کنه.    » م

ان داد. » اوە... من... «صورش جاخورد.  من «ش رو ت
  ه شدت 

ی، شارلوت.  گ کنم که ازش فاصله  ه م   » توص

ا« قه  کنم. من فقط پنج دق ت م دم. » هاش صح آە کش
ه نظر « ه    ا

شم.  ا پ ە، ب ش نم سه که خوب پ   »م

ا اونه؟ «   »اسپ 

د  ا چشمام گشاد شدن. من بهش فکر نکردە بودم. اما اون 
اشه    بهش گفته 

  که من کجام. 
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م کردە؟  ، برام    لعن

اشه.    مطمئنا ن تونه اینقدر احمق 

م ل از اینکه بتونم تصم اهاش ق ا کردن  ت  م برای صح
م،  گ   رو 

ای رفتم. درهای  قه  ه ط سور رفتم و  داخل آسا
از  انجام  سور    آسا

ه من و آنتو بود،  ش  ش دان در حا که  شدن و 
ان شد. شلوار    نما

دە بود.    کوتاە مش و تاپ مش پوش

دتر از این،  د، و  س اسش قدرتمند بنظر م هنوز هم ل
  هنوز هم شگفت

ە.    انگ

ه سمت من برگشت و چشماش رو بهم دوخت .  اون 
ست چلوی   نتو

شانه نارضای کج کرد.  ه  ە، چانه اش رو  گ   خودش رو 
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ه سمتم دراز کرد.  ش رو  دانه. «دس   » اسم من 

» . دونم تو  هس   »من م

ار  ه سمت  اە کردم و از کنارش گذشتم،   پروا بهش ن
  رفتم. صدای 

دم.  م ش شت  ش رو    نارضایت

اهاش دست ندادم، اما  تونه  انه بود که  این خ  اد
ه جهنم.    برە 

  از این زن از ته دلم متنفرم. 

ه م اشارە کرد.  ه  م و اون  د ه تراس رس اینجا «ما 
م؟ ن   » ش

ه ست « خوری تا  ف و برام  ه زانو ب خوای   دارە. م
  خواسته ات

؟   » بر

  »خب خب . «چشماش رو بهم دوخت. 
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دونم که اون رو غافل کردم.  ات  «پوزخند زد و م تو تجه
  ا برام 

خورمش.  خوام برات    » نداری که 

شست.  ون آورد و    صند رو ب

شستم گفتم:  خوا«همینطور که     »ی؟  م

الا گرفت و  شخدمت  ش رو برای پ خند زد و دس ل
شخدمت    لافاصله پ

  اومد. 

خوام. « ا یخ م ه مارتی  ه من معطوف  » من  توجهش رو 
   «کرد. 

خوای؟   » م

ست. « ا یخ. مهم ن   » منم مارتی 

لمه رو کنار هم  ستم دو  ا بودم که نمیتو خ عص
  ذارم. 
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د:  ع مارتی دوست خان«ارسون از من پرس م چه ن
  »دارد؟ 

ف. « اشه و مال اون کث   » مارتی من عا 

ل از اینکه  ه جا خورد ق ک ثان دان فقط برای  صورت 
ه    ش رو 

خندە.  لند    عقب پرت کنه و 

ه « ه جا بود. واقعا  اوە، این  خوب بود. و خ 
ف رو    مارتی کث

دم.    »ترجیح م

دم تعجب نکردم.  شون  البته  «چشمام رو چرخوندم که 
  که دوست 

  » داری. 

ە شدم.  ا آرامش ترک کرد و من بهش خ شخدمت ما رو  پ
ە    موهای ت
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دن استخوا عا ای دارە. واقعا  از بود و  لندش 
است.    ز

دم:  خوای؟«پرس   »  م

ت کنم. « اهات صح خوام    »م

  » چرا؟ «

شه. چون ک که دوس« ت م   »ش دارم دارە اذ

ا کردن اشک هاش اونجا « ط  بندم که برای 
  »بودی. 

الا انداخت.    »ارە بودم. «پوزخندی زد و ابروش رو 

م،  ار تنها شد هان ان ه هم قفل شد و نا چشمامون 
  آسمان از خشم من 

خ شد و اون تنها هدف منه.  هان    نا

ه البته، تو این فرصت رو از دست ن د« ی که مثل 
ا زرە  ه    شوال

دی.  ش  دون  و نجا   » درخشان وارد م
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شست.   اش  دی روی ل خند  دی  «ل ه ل ش ش من ب
  گودیوام

 .   »عو

دم. اوە من از  د، و من  ازش نوش د هامون رس نوش
ا    این چ

د  نم نوش متنفرم. از اون هم متنفرم، بنابراین حدس م
اشه.    مناسب 

دم:  س، تو تموم راە رو اینجا پرواز کردی تا بهم   «پرس
  که این هفته 

دی؟   » ا اسپ خواب

ش برد. » نه. « ش رو درون جی من تمام راە رو اینجا «دس
  پرواز کردم تا 

دم.  الا  » این رو بهت  ک مموری رو  ش رو دراز کرد و  دس
  گرفت. 

ە بودم اخم کردم.  ه؟«همونطور که بهش خ   » چ
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س که برهنه توی شهر سوار  ل م ان انوهای قد ( از 
ش ندە  ات رو برای مردم افزا شه تا شوهرش مال اسب م

شه.) س برهنه م ه این دارە که برای اس   اشارە 

ه دخ رقت « خب، در حا که تو اینجا بودی و نقش 
ازی    انگ رو 

خورد،   کردی و اسپ برای خودش افسوس م م
  واقعاا از مغز 

ش استفادە کرد    .»لعنت

  » من ن فهمم. «

املاا « شه، و من  د اخراج  ا ار دارە که  ه دس اسپ 
  مطم بودم که 

خواستم مچش رو  ب بزنه . م کنه تا بهش اس اون تلاش م
م و از    گ

  »اسپ محافظت کنم. 

ە   شدم.  بهش خ
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ش گذاشتم. «   » دور های امنی داخل دف

ه من دارە؟«   » این لعن چه ر 

ام برای شام « ل ا و ل از اینکه  ه ق س پنل دو م
ش  ش ک پ   ملاقا

ا اسپ  خواسته اون شب  س که م اسپ رفته.  دو
  » سکس کنه ؟

  » ؟»

ا هم دعوا کردن و اسپ« س که اونا  دو » استفا «  م
  رو از 

ون کرد  ش ب   .»دف

  » من ن فهمم. «

فه « شست: .» نه، تو نم ه عو  «جلوتر  چون تو 
  کوچولوی 

دی. تو  ه حرف هاش گوش نم خودخواە هس که ح 
  اونقدر درگ 
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س اطرافت رو  برنامه های لعن خودت بودی که ن تو
 . ی   »درست ب

ه جهنم. تو ح « . برو  شنا   » من رو نم

ت زمزمه کرد:  ان ا عص ی رو که  دونم «اون  من چ
م. من    بهت م

لم دف اسپ رو  این هفته ساعت ها و ساعت ها ف
  تماشا کردم و س 

ت کنه جمع کنم.  ش رو ثا گناه ی رو که ب   » کردم هر چ

  جاخوردم. 

زم. « لمها من صحبتهاش «پوزخند زد. » درسته ع توی ف
ا تو   رو 

کنه. من  ل برادرت دفاع م دم که از تو در مقا دم. د ش
  دعواتون رو  

کرد  ا تو سکس م دتر از همه درحا که  دم و  خودم د
  تماشاتون 
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  »کردم. 

  چشمام رو بهش دوختم. 

خواد « اری کنم تا همونطور که تو رو م م هر  و من حا
اە    بهم ن

ت دارم دە سال لعن  دن جمله ی دوس کنه. برای ش
  ص کردم. خ دلم 

شنومش.    » خواست 

  چشمام پر از اشک شد. 

، این « ه اون رو ترک ک اش، شارلوت. ا ه احمق لعن ن
ن    بزرگ

شه.  ت م ت زندگ   » ح

م.  ستم   دو ل زدم، نم   ــــع 

م توی « کن ت م مردی که من عاشقشم الان که ما صح
ه و    سانتور

  » منتظر توئه. 
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نه ام انداختم درحا که غم من رو فرا  چانهام رو روی س
   گرفت . 

دی؟ «   »اهاش خواب

د:  ه گوش رس   »زمان رفتنه. »صدا 

ک   م که مثل  ی م تا آنتو رو ب اە کرد الا ن ه  هر دو 
الای    گورل 

ستادە.     ما ا

؟« گه چه خری هس   دان پوزخند زد. » تو د

ش « اد که داری ناراح اردشم و اصلا خوشم نم اد من 
 . ک   » م

مشو، احمق. « چشمش رو توی حدقه چرخوند و آە  » اوە، 
د.    ما «کش

م.  ن   » اینجا دارم حرف م

ان دادم.  اموافقت ت م رو  اە کرد و من  لطفا «ه من ن
  ». برو 
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گه استخر رفت.  ه طرف د   اون 

د بود، در  د و چشماش  ه هم رس ارە  چشمامون دو
  حا که چشمای 

  من پر از اشکه. 

  » تو اون رو دوست داری؟«اون زمزمه کرد: 

ان دادم.  د ت اتای   »آرە. «م رو 

س  « دو ، خوب م ه اصلاا اسپ جونز رو  شناخ ا
ا   که این هفته 

ه من ن خوا ه زود  ه. عاشق توئه. مردی مغرورە و ا
  اغش نری، 

ش کردی، شارلوت.  قاا ناراح گه فرص نداری. تو عم د
قت اینه که    حق

شه.    » ممکنه خ دیر کردە 

ار که «» گذرم. هر  ع  دونم چطوری از این موض من نم
  فکرش رو 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

نم.  کنم، اون رو  ب   » م

ون داد.  ه «ه شدت نفسش رو ب نمیتونم درکت کنم. ا
  اسپ منو 

گه ای روی این زم مهم  دوست داشت، هیچ چ د
ە » نبود.    ه هم خ

م.  ه «شد ە،  گ دی اون رو از تو  ه اجازە م ه پنل واقعاا 
  خاطر اتفا 

ست اون   دو ش رخ دادە، وق ح نم که چهار سال پ
ا ح  ه    ک

  » اج کردە؟ ازدو 

ە شدم در حا که احساسات زادی درونم  بهش خ
ان داشت.    ج

ی که مال « ه خانوادە ات. چ ه روزنامه ها. لعنت  لعنت 
  خودته رو 

چسب بهش.    » بردار و دو دس 
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ا انگ توئه؟«   » این سخ

ه سانتور برو. « ا لعن و  ه خودت ب ع  » این 
ش رو خا    لیوا

ه دوردستها کر  گه ای  دون حرف د دان  ستاد، و  د و ا
  رفت. 

ل   دم که ه ان داد، و د موهاش رو روی شانه هاش ت
ش    کوچک و جذا

ون  رفت.  ذیرا ب   از قسمت 

ار کنم؟  ه مموری توی دستم انداختم. حالا چ ا    ن

***  

  اسپ 

اس رقص ماە د و من انع قص م درا روی پوستم م رو  س
  روی آب 

ن  ات ا ز انوس  الای اق ن،  لا کردم. توی  تماشا م
ام    منظرە زر 
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ە شدم.  ارە بهش خ ش روشنه و من دو   بودم. آ

شنوم. از  کو ها رو از دور  ا میتونم صدای جشن و 
الای  ه    سمت ت

ارنگ  د و نورهای رن س ه گوش م م، موس گن 
  فضا رو 

روشن کردە بودن. همه اشون از دور چشمک  زدن. هر 
  چند وقت 

دن.  گرف کف م ا هم جشن م ار، جمعی که    ک

د.  چ ی توی فضا می ا پژوا وهم انگ   قهقهه هاشون 

. تولدمه.  م دسام   شب سال نو بود.  و 

ام و خ تنهام.    من توی سانتور

  اون نیومد. 

اە و من اینجام، عکس  های شارلوت رو توی تلفنم ن
کردم و لحظات   م

وردم.  اد م ه  مون رو    خ
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کردم.  ه م   بهشت و جهنم رو همزمان تج

ه  دم که  د ش رو م ای خندا ر، چهرە ز ه تص ر  تص
ە شدە.    من خ

ستم آغوشش رو اطرافم احساس کنم.  ار  تو ا ان تق
  ادم اومد زما 

ار  ه من که برای اول  م و هر وقت اون  د گر رو د همد
کرد  اە م   ن

ان   خندش ت ا ل م تندتر  زد. جوری که دلم  قل
  خورد... بوسه اش... 

ش.    بوسه عال

دم. توی  ل بی ام رو ف ون دادم و  ه شدت ب نفسم رو 
م    زندگ

شه.  دت دی داشتم اما این     تولدهای 

لا رو ترک نکردە ون برم  تمام روز و ه ب دم ا س بودم، می
اد و    اون ب
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د مقدر شدە که افرادی   ل منم. شا د مش اشم. شا من ن
  که برام مهم هس 

م برن.    از زندگ

ه زما بر گشت که این احساس رو داشتم  تنها در  - ذهنم 
م و    اتاق خوا

ە. منتظر  گ اهام تماس  درم روز تولدم  منتظر بودم که 
  بودم تا حرک 

دە. من رو دوست داشته  شانه ای بهم  ن  بزنه، و کوچک
ه ی  ق   اشه مثل 

  درها. 

دم. لعنت بهش.    دستم رو روی صورتم کش

ه صدا دراومد.  لا  س زنگ در و   و س

؟    زنگ در؟ 

  اون اینجاست. 
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از   ا عجله در رو  دم و  ه سمت در ورودی دو ستادم و  ا
  کردم. اما 

ات بود که جلوی ستادە بود، نه شارلوت.  وا   من ا

اە کردم. » سلام. «   » اون کجاست؟«اطرافش رو ن

د.  شارلوت از من «همدردی درون چشماش زانه کش
  خواست که این 

ارم.    » رو برات ب

ت کرم مهر و موم شدە در دست داشت. اسمم  ا ه  اون 
  رو که جلوی 

ی نوشته شدە بود خوندم.  ا خط فان ت    ا

کرد.    چشمام رو جستجو م

لوم رو » اون کجاست؟« زمزمه کردم و تودە ی درون 
  قورت دادم. 

ان داد.  ست. ازم «ش رو ت متاسفم، مرد، اون اینجا ن
  خواست این 
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دم  ل    .»رو بهت تح

ش برگشتم و نامه رو  ستم، و کنار آ اد که در رو   ادم نم
  از کردم. 

  گرفتم. نامه رو توی دستای لرزان  

ستم  - اش میتو زم.  ارک ع ای من، تولدت م اسپ ز
ا تو    امروز 

م.  گ   اشم تا جشن 

خونمش. ن تونم  ستمش. ن تونم  ارە  اخم کردم و دو
  این نامه لعن 

خونم. من این نامه لعن رو ن خوام.    رو 

خوام.    من خودش رو م

دم.    خودمو مجبور کردم تا ادامه 

ر دردی که دو هفته گذشته متحمل شدی متاسفم. خاط -
خش    لطفا منو ب
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کنه. توی  عشقم. اینکه تو رو ازار دادم هرگز من رو رها نم
  زمان های 

ا افرادی  ل ناشناختهای  ه دلا مون  خا از زندگ
م. اما    ملاقات  کن

اد دادی   ا تو آشنا شدم. تو بهم  قا  دونم که چرا  من دق
  که چطوری 

ل  ن ش ات ه ز اشم و چطوری  ک رو دوست داشته 
  ممکن دوست 

ا برای همه خاطرا   ه اندازە  شم. من نمیتونم  داشته 
ا  ه اش   که 

شکر کنم. اما...  م ازت    گذاش

دن کرد و نامه رو پرت کردم. » نه. « ه ت وع  م  نه، «قل
  » شارلوت. 

ت زمزمه ان ا عص لعن «کردم:   چشمام پر از اشک شد. 
ا  ار رو    این 
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 . ک ا من  ار رو    » من نکن. لعن جرات نداری این 

کنم، من ن تونم  - ست چقدر سخت تلاش م مهم ن
ه رو  ا پنل طه تو    را

کشه که نمیتونم آدم  ذارم. این من رو م شت  
اشم، و    خشندە ای 

لما که  ه سخ  تونم از ب اشک هام  روی  الان 
سم رو    اغذ مین

کنه.  دا نم املا شکسته و هرگز بهبود پ م  خونم. قل
ا  ست که    عادالنه ن

ه تو خدشه دار شدە. تو  ت  س ا وق عشق من  من 
ن ها   لایق به

زم.  ان خو ندارن ع ا . همه داستانهای عاشقانه  هس
اشون    عض

ن،  اشون هم غم انگ عض ، و  اشون ترسنا عض ا،  ز
  داستان عشق ما 
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س. تو  کنم، اسپ ا هم بود، من تو رو رها م همه اش 
شه عشق زند    هم

ه من آموخت واقعا  هستم.  من خوا موند، مردی که 
مشدە ی مه    ن

زم،  اد کن ع ا عشق  . لطفا من رو  م هس من و همه چ
ا گذشت    و 

د آلودە زم ا . عشق هرگز ن ان،  دونم که متوجه م
ه    شه، 

ت دارم. وق  ا عشق ما. دوس ه ز خصوص عش 
کنم    سقوط م

د.  گ اها من رو دراغوش    رو

ە شدم.  ش خ ه شعله های آ   نامه رو مچاله کردم و 

د.  گ اها من رو در اغوش  کنم رو   وق سقوط م

شنو  د اون اهنگ رو  مون ا گه آهن ار د ک  د  ا م. من 
شنوم.    رو 
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خش کردم.  از کردم و اهنگ رو  فای رو  ات   اس

خش شد،  ە شدم در حا که آهنگ  ش خ ه آ شستم و 
  و در حا که 

از  کرد، بهش گوش دادم.  م رو  ن تکه های قل   شعر آخ

ا دوست ندارە.  ه اندازە    اون من رو 

ش انداختم و در حا که نامه اش رو ب شعل ه های آ
ان  ا ه    ملودی 

ه آرا سوخت.  د،  س   م

د.  گ اها من رو در اغوش  کنم رو +وق دارم سقوط م
  وگرنه اصلا 

گردم.    برنم

م رو فرو کردم و حلقه نامزدی رو که  دستم رو توی جی
دە    براش خ

دم اینه که  اری که میتونم انجام  ون آوردم . تنها  بودم ب
ە    بهش خ
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  شم. 

اهای زادی برای  د و رو وق اون رو انتخاب کردم، ام
  خودمون 

  داشتم. 

اە کردم تا  الا ن ه  لند شد، و من  ق از دور  ش صدای 
ازی رو  ش    آ

کرد.  ه اسمان پرواز م ینم که از روی اب    ب

مه شب بو  گه. جشن و  - د ن ک سال، آغاز سال د ان  ا
  شادما برای 

ا برای من.    همه؛ آخر دن

ە  ه حلقه الماس خ ن رفتم و از ب اشک هام  ال ه  ه ل
غض    شدم. 

لوم دردنا بود.    درون 

ستم  د و حلقه رو تا جا که میتو ج م خشم در وجودم م
الای    از 
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  صخرە پرت کردم. 

دم که از روی  د شد. د د اە نا د و در شب س صخرە ها پ
  احساسات بهم

کردم.  ه م دم گ مک ا هر نف که م ه کرد و    غل

ارک. » ارک. سال نوئه لعن م   » سال نو م

ست و ششم    فصل ب

   

  شارلوت 

ل    چهاردە ساعت ق

نا رو خوندم.  لمات وحش اە کردم و    ه اطلاعات پرواز ن

ه تأخ افتادە.    پرواز 

  »ه تأخ افتادە. «ه آنتو گفتم. » نه. «

» .   » لعن
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ه پرواز «در حا که وحشت زدە شدە بودم گفتم:  لطفا 
گه برامون    د

ات فرستادم؟ ا وا دا کن. چرا اون نامه لعن رو  ا » پ
ت زمزمه  ان   عص

کردم؟ «کردم.    » ه  فکر م

. اون « گ ات تماس  ا وا ارە  نمیتونه لطفا س کن و دو
  نامه رو 

دە. ن تونه.  ل    »تح

  » اون سوار شدە، ان ندارە. «

گفت که این  صدا بهم م ار ب ان داد و ان ش رو ت آنتو 
ار   رو دە 

د شد تا پروازها رو درست کنه.  د   بهت گفتم. نا

ام رو که  ری از اسپ ز م رو ب دستام گرفتم. تص
  ه تنها 

دم. روز تولدش در ان   تظار منه د
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لم رو جمع کنم؟ د تا وسا   لعن چرا اینقدر طول کش

م اومدە.  لا    چه 

ت  ان ارتم رو از روی عص م  من گو رو ندارم چون س
  توی آب 

  انداختم. 

م،  گه هس ار ن کرد چون ما کشور د تلفن آنتو 
  بنابراین فقط 

م.  گ ا اسپ تماس  ستم از تلفن عمو    میتو

کنم، اما اون  ک ساعته که دارم تلاش م ه این  احتماالا 
دە.    جواب نم

شناسه.  ل که شمارە رو نم   دل

د ظاهر شد.  ا چهرە ای  ارە    آنتو دو

ار بود؟« اهات  س  دم. » شا   پرس

م. « گه پرواز کن م د ک ساعت و ن م تا    »میتون
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کن. « ار رو  ه، این    » اوە، عال

کنه، بنابراین ما رو دیرتر از پرواز « گه توقف م جای د اما 
ه  ه    اول

  » سانتور  رسونه. 

» اوە خدای من. من همه چ رو خراب کردە بودم. «
  وحشت زدە

  » امروز تولدشه. «زمزمه کردم. 

م. « س   » اونجا الان فقط صبح زودە. ما م

ه« ه موقع  شه.  ما  دو که نم م. تو م س   » اونجا نم

ون داد، و من  دونم که  ه شدت نفسش رو ب آنتو 
ا  ع حق    این 

  منه. 

از « ماش ن ه هواپ فرسته. من  درم زنگ بزن. جت رو  ه 
  فوری 

  »دارم. 
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ه اینجا برسه طول « ی کنه و  تا زما که سوخت گ
کشه، پرواز    م

ە.  ع   » اینجا 

ه تاخ میندازن؟ چرا «   » همه پروازها رو 

اش. «ازوش رو اطراف شون ه هام گذاشت.  فقط آروم 
  سه ساعت تا 

ک پرواز چهاردە ساعته  عد  سوار شدن وقت دارم و 
ل از    دارم. ق

دە.  ه حمله قل بهت دست م  ، ه اونجا بر   »اینکه 

ابوسه. جای تعجب ندارە که مردم از پروازها « مثل 
ا   ت دارن. ش

دە.  ها اونقدر  ستم تاخ   » ن دو

کرد، پوزخند زد، و  اە م لوی پرواز ن ه تا اون در حا که 
دونم که   م

سم.  ه دخ پولدار لوس و ن بنظر م ه    ش
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از داری. « د ن ه نوش ه  کنم تو  د. » فکر م   اون آە کش

ا اسپ تماس « ارە  از دارم اینه که دو ی که من ن نه، چ
م.    » گ

ستادم. این   ه سمت تلفن های عمو رفتم و در صف ا
  املا تقص منه. 

س لطفا گو رو بردار.    لطفا گو رو بردار اسپ

***  

عد    نوزدە ساعت 

ە  لای تارک خ ه و ه داخل جادە رفت و وق  تا 
  شدم، حس 

شسته بود .    وحشت سنگی بر شانه هام 

م  ما شد تولدش رو از دست دادە بودم. وق سوار هواپ
ات هنوز   وا

م نامه رو  ستم بهش  ما بود، بنابراین ن تو داخل هواپ
  بهش ندە. وق 
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ل از این بود که  ات رو فرستادم ق نامه رو نوشتم و وا
اد،  شم ب   دان پ

ار درس   انجام دادم که اسپ رو آزاد  فکر  کردم 
  بهش اجازە —کنم

وع کنه.  ارە  ا اغازی دو دادم سال نو رو    م

ستم  دە بودم که نمیتو من اونقدر از گذشته اش صدمه د
ح فکر    ه وض

ط  ا خشم که اون رو در این  کنم، و هرگز خودم رو نمی
  قرار دادم. 

دم. زمزمه کردم:  وی برام آرز «دست آنتو رو ف
ت کن.    » موفق

خندی جذا بهم زد.  . «اون ل ا   »موفق 

ە  ه سمت در جلو رفتم. دستگ م و من  ادە شد از ماش پ
  رو چرخوندم 

ازە. اون اینجاست.    و متوجه شدم که 
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مان. «زمزمه کردم:    » لطفاا اینجا 

  » من این اجازە رو ندارم... «

مون. «حرفش رو قطع کردم:    »اینجا 

، اما  لا گذشتم. لامپ های کوچک روشن هس از داخل و
  چراغ های 

اد داشتم،  ه  اص خاموش بودن. درست همونطور که 
ار خ غم    این 

اشه. وارد اتاق خواب شدم اما  د خواب  ا تر بود. اون  انگ
  تخت خا 

ف و  ه رختخواب نرفته اما ک ه . اون هنوز  بود و هنوز مرت
لش    وسا

  است. اینج

ه اتاق  س  گه رو چک کردم و س اتاق خواب های د
من رفتم.    ش
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دن کرد. ساعت  ه ت وع  م  نه. قل لا  ٤٠:٤اون داخل 
  صبح بود و

  آسمان تازە در حال روشن شدن بود. 

ش گدازە های  ته. گودال آ نا همه جا سا ه طرز وحش
  قرمزی داشت 

طری  ک  ف و  ه خامو م ن شعله ها رو  و اخ
اچ روی م    اس

  خا بود. 

ست.    اسپ اینجا ن

اە کردم. تنها  ه منظرە صخرە ن ن رفتم و  ال ه سمت 
ی که    چ

م درا موهام رو  س ینم تار بود در حا که  ستم ب میتو
  تازانه

اە کر  ه صخرە ن ستادم و  د. برای مد ا   دم. م
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گذروند و  دم که تولدش رو تنها م ری از اون رو د تص
م درد گرفت.    قل

ات.    وا

دوارم  دم برگشت. ام اشه. آرە. ام ات  ا وا دوارم اون  ام
ات و اون   وا

اشن.  ون رفته    ب

اشن و خوش گذروندە  دوارم همه جای شهر رفته  ام
  اشن. 

ه رختخواب برم. اون د فقط  س شا ه  من خسته ام، 
گردە،    زودی برم

  س کردم خودم رو آرام کنم. 

  له دوش و تخت. 

  برگشتم تا داخل برم، و توی مس متوقف شدم. 

دش  شسته بود و چشمای  اسپ در تار کنار دیوار 
ه من  م    مح
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  دوخته شدە بود. 

ش داشت.  اچ توی دس ک لیوان اس   اون 

س. »زمزمه کردم:    »اسپ

ش  و اە کرد. در حا که م ه من ن ە    رو  خورد خ

» . خند زدم: » اسپ د ل زم. «ا ام من اینجام ع
  » متاسفم. 

ون. «   اون پوزخند زد. » برو ب

  »؟«جا خوردم . 

ون. « صداش عص و خشن بود. اون واقعا » گفتم برو ب
  مسته. 

ش عقب رفتم. از ب اشک هام  خاطر لح ا ناراح 
  زمزمه کردم: 

» . ا هس   »  فهمم چرا عص

خواست قتل کنه.  ار م د، ان ش رو نوش و   اون م
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م. «زمزمه کردم:  ش کن م درس س، ما میتون   » اسپ

ت موند.  د اما سا د اش رو نوش ارە نوش   دو

ت دارم. «   » دوس

. «داد زد. » نکن « ه من    »نکن. جرات نداری اینو 

قت دارە. «   » اما حق

ک اینچ  ه طوری که صورش فقط  جلو رفتم و خم شدم 
  ا صورت من 

  فاصله داشت. 

د:    » از جلوی صورت لعن من برو کنار. «اون غ

ترس توی وجودم جاری شد. من هرگز اون رو اینطوری 
دە بودم.    ند

» .   » اسپ

ون « د. » برو ب اد م لند ف ا صدای    اون 

  چشمام پر از اشک شد. 
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دستم رو دورش حلقه کنم، اما اون خودش رو کنار  رفتم تا 
د.    کش

ه من دست نزن. « ه دیوار پرتاب کرد و » لعن  ش رو  لیوا
  هزار تکه 

  شد. 

م.    ا شوک دستامو گذاشتم روی 

ه  انه  ه طور مخف دم که  از گوشه ی چشمم، آنتو رو د
  داخل خانه 

ینه چه  اتفا  افته. میومد و تماشا  کرد... منتظر بود ب
  اسپ خ 

ه.  ان   مست و خ عص

د «از ب اشک هام زمزمه کردم:  ا وق حالت به شد، 
م.  ت کن   »صح

ه تو ندارم. « ی برای گف    » من چ
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کرد.  له ها رفت وداشت سقوط م ستاد و روی  ا
ختانه، انتو رو    خوش

ه شدت د شد. در  د ش نا د و توی اتاق خوا ه هم  ن د
  خورد. 

ستم.  د چشمام رو  ه شدت  ت م    در حا که قل

  اون چه کوف بود؟ 

ون اومد. بهش   دنم جاری شد و آنتو ب آدرنال در 
   تو «گفتم: 

  » بری. 

ذارم. « ا اون تنها نم   »من تو رو اینجا 

ە شدم .  ش خ خ ا ارە های  ه  شستم و  ش  کنار ا
د از افق    خورش

د  دم.  چ ک پتو برداشتم و دور خودم پ ون اومد.  ب
  بود... درست مثل 

م شد.  س   خوش آمدگو که 
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اشه که اینطور رفتار  کنه؟  دە  د صدمه د ا چقدر 
ا    رفتارش خ 

ش فاصله داشت.    شخصی

ار کردە بودم؟   من چ

د. در  کش گه نم ە شدم و ذهنم د ش خ ه آ م ساع  ن
ت، ا   ز نها

ه داخل  ارزە کنم.  ل هام م ا  ستم  گه نمیتو ، د خست
  اتاق خواب 

دم.  دە د شت خواب ه    رفتم و اسپ رو برهنه و 

ل بود برگشتم.  ه. «ه سمت آنتو که روی م اون خوا
  میتو توی 

گه  ه اتاق د . من تو  خوا اتاق مهمون انتهای سالن 
م.  خوا   » م

؟«   اخم کرد. » مطمئ
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ش رو گرفتم.   ان دادم و دس اموافقت ت ممنون  «م رو 
ه خو    که 

ک  ت م   .»ازم مراق

اد اورد پوزخند  ه  ی رو  ار چ عد ان خند غمگی زد و  ل
ات «زد.    وا

  » لعن کجاست؟

اشه. « گرم شدە  ش از ما  دوارم اون ب   » ام

د.    »شب سال نو مزخر بود. «اون خند

خند زدم.    » واقعا. «من ل

ل از اینکه برە اسپ رو برر کرد و در  لند شد و ق اون 
  رو قفل

  کرد. 

، شارلوت. «اون گفت:  خ   » شب 

» . خ   » شب 



 ترجمه صدي                                                                    آقاي اسپنسر

 EXCHANGE GROUPاز   يکار

کرد  ع م ه آرا طل د رو که  شستم و خورش مدت زادی 
  از پنجرە ها 

کرد، و  ا آهسته حرکت م تماشا کردم. مثل این بود که دن
ش    از هر من ب

د همه چ رو درست کنم. وارد  ا ستم که  ی  دو چ
  اتاق خواب

ک دوش آب گرم طولا گرفتم. وق تم  اسپ شدم و 
  شدم و 

دم.  ه رختخواب خ   برهنه، کنارش 

ش خا کردە.  د اچ رو روی  طری اس ار  داد که ان   بو م

شم، اما اهمی ن دادم. دستم  ستم از بوش مست  میتو
  رو دورش حلقه 

الا ام رو  ای  م رو روی شانه اش گذاشتم و  کردم و 
اش    روی 
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ا حس اشنای  دم و  ه آرا بوس نه اش رو  انداختم. س
  دن گرمش، از 

ه خوا عمیق فرو رفتم.    خست 

   

د از خوا دار شدم. چشمام ا نوری که از پنجرە میتاب ب ب
ارزە    برای م

ا نور  لرزد.    کردن 

دە  ش دراز کش ش اسپ هنوز خواب عمیق بود، روی 
ه    بود، و من 

دم تا اون رو رو تماشا کنم.    پهلوی خودم غلت

نه های  ش بود. چشمام روی س شت  ازوهای بزرگش 
م    پهن و ش

س روی موهای مرتب ال ای رفت، و س ش  ت عضلان
  تناس اش که 

ای رفت.  ش بود  د   قسمت مورد علاقه ام از 
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ا  ا و آمادە.  ستادە بود. بزرگ، ز مش ا ه سمت ش ش  ال
خند  ش ل د   د

نقصه.    زدم. اون ح توی خواب عمیق هم ب

دم و  نه اش رو بوس م، س گ ستم جلوی خودم رو  نمیتو
س عضله    س

دم در حا که انگ ای ازوهاش رو بوس مش  شتام از ش
ف و    م

ای تر حرکت  کردن. احساس  کردم  همینطور 
ک شدم در   تح

ه تناس اش    حا که انگشتام از ب موهای ناح
  گذشت. 

است . خ دلم براش تنگ شدە بود.  ا اون ز   خدا

ام  ش حلقه شدن و لبهاش هن لف انگشتام دور طول 
  خواب از هم جدا 
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ا  اوە، میتونم احساس خو «خودم زمزمه کردم:  شد. 
دم،    بهت 

زم.    »ع

از   اهاش رو  د و  کردم و نفس نفس م اون رو نوازش م
  کرد که 

ارە نوازشش کردم و  داد. دو ار داشت بهم مجوز م ان
شاب انتهای    پ

ش رو لمس کردم.     ال

زم؟« از داری ع نه اش زمزمه کردم. » بهم ن روی س
  چون من بهت «

از دارم.    » ن

اهای خودم حس  ضم رو ب  ازتر شد و من ن اهاش 
کردم. خ    م

کردم  م. احساس م گه رو لمس نکرد وقت بود که همد
  خ از وجودم 
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دم تا روی استخوانهای  مش رو بوس ه آرا ش م شدە. 
ش ادامه    ل

دە تر شد. همونطور   م کش دم و زر ل ش رو بوس دادم. ال
  که طول 

خند زدم.  دم ل س م مش رو ل   ضخ

ان خورد و ناله کرد و زانوهاش از هم جدا شدن و روی  ت
  شک افتادن. 

دونم که اون از دست من  از دارم م اوە من بهش ن
ه، اما راە  ان   عص

انه. اون رو توی دهنم بردم  و زانم دور عا  برای ج
  نوکش 

د و من در اطرافش  د. توی خواب نفس تندی کش چرخ م
خند زدم.    ل

زم؟« اون رو عمیق تر و عمیق تر داخل » دوست داری ع
  دهنم بردم و 
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شاب شد.  کردم و دهنم پر از پ   ا رتم حرکت م

هان  لم رو از دست دادم و اون رو عمیق تر خوردم، نا کن
  از خواب 

دار شد.    ب

اری رو که انجام چش ا چشمام برخورد کرد و من  ماش 
دادم متوقف   م

شش بودم.    کردم و منتظر وا

  ع من رو از خودش دور  کنه؟ 

اە  ه من ن خند زدم، و اون در حا که  ش ل ه آرا دور ال
کرد،    م

ش قرار  الای  داد، دستاش هنوز  آروارە اش رو فشار م
 .   داش

دم. اون خب، اون من رو ا س ادامه م ز خودش دور نکرد. 
ق    رو عم
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ش رو نوازش  ا لب هام طول ال ردم و دستم هماهنگ  فرو
کرد.    م

که. لرزش  م که نزد ستم  د، و میتو کش تند تند نفس م
ش رو زر    ال

  زانم حس کردم. 

  » دلم برات تنگ شدە بود. «در اطرافش زمزمه کردم: 

دش رو بهم دوخت. م ان دادن چشمای  ه ت وع  ن 
  زانم روی

ش  د ه اراسم رس اعث  دونم  اری که م ش کردم، 
ا هم من شه    م

ل   ار رو  کردم جا برای کن کرد. وق من این  رو م
ا  ش    کرد

موند. اون ن تونه حسش رو پنهان کنه.    نم

جام  ش موهام رو گرفت تا من رو  ا دو مش ش لرزد.  د
  نگه دارە و 
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داد. از خشن  ش عمیق دهنم رو جر م ا حرکت دادن ل
دم  ش آە کش   بود

  و ازش جدا شدم. 

ازر شد.  ش  ه ال م    بزاق از ل

» . ش ناله کرد. » لعن د   »جهنم. «ا د

فهمم چه اتفا در حال رخ دادنه، ل از اینکه  من رو   ق
شتم  ه    گرفت و 

از شدن.  اهام از هم    خوابوند، 

ه  ک  ا  وحش رو بهم دوخت درحا که  چشمای ب
ه عمق  م    مح

د.    واژنم لغ

ه بزنه.  م بهم  د تا مح ون کش   دنم لرزد، و اون ب

اش. »زمزمه کردم:  س. مراقب    »اوە، اسپ

ه  من رو روی زانوهام اندخت. در حا که س  مح 
د و    کونم م
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د:  شک چسبوند، غ ه  فت و من رو  قا درونم فرو م عم
شه ا«   مثل هم

ش.  خوا   » م

  اە لعن 

ش گرفت، در حا   ه دس ک مشت از موهام رو تو  اون 
  که دست 

ه کونم س زد.  ارە  گه اش روی شانه ام بود و دو   د

ستم اون رو در اعماق وجودم احساس کنم، و اون  میتو
مه.    خ ضخ

ش   ا خشن بود ا، نمیتونم  ــــع تر شد، و خدا ــــع تر و 
ام. اما    کنار ب

ه  از دارم. صدای س زدن پوستمون  ، من بهش ن لعن
  هم در اتاق 

د.  چ   پ
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دم:  کشم نال ستم نفس  س. اوە «درحا که نمیتو اسپ
  »خدا. 

ش عمیق شان شک هلم داد. ال ه سمت  ه ام رو گرفت و 
  تر درونم فرو 

شتم  ه  ارە  دنم خارج شد و دو رفت. صدای ناله ای از 
  س زد. 

ش. « . «اون زمزمه کرد. » گ گ مو    » ک

الش رو  دن  در حا که ستارهها جلوی چشمم چشمک م
دم و   ف

ا  د. اون  س ه اراسم م دنم  اد زدم، در حا که  ف
  عت من رو 

م و سوزش  گ کرد. فقط  تونم ملحفه های زرم رو  م
ش که من رو    ال

کرد احساس کنم.  دە م   کش
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ش رو عقب  خودش رو عمیق درونم نگه داشت و 
  انداخت و من

ش رو در عمق وجودم حس کردم.    لرزە های ال

ات معمولا ح خ ه جای  د، این اما  ش بهم م ا شد
  لط که 

داد،  ه سخ من رو جر م ار متفاوت بود. اون همچنان 
دنم    ه 

ش  ه لذ دنم تنها ابزاره که ازش برای تخل ار  د، ان ک م
  استفادە

کنه.    م

  هیچ احسا توی لمسش وجود نداشت. 

د بود.    مثل یخ 

ه اشک توی چشمم ج مع شد. حس غ ا هر 
  - داشت 

ازمون متفاوت بود.    عشق
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ه است.  ار غ   ان

دون  د.  ون کش عد ب شتم س زد و  ه  گه  ار د ک 
  هیچ حر از

د.  ش ک شت  ه حموم رفت و در رو  لند شد و    جاش 

دنم هنوز از اراس که هم  دم،  من توی شوک دراز کش
  الان داشتم 

لرزد. نفس ه د. م س   ام تند شد چون هوا بهم نم

ز این  بود؟   خدای ع

ە شدم.  ه سقف خ د تار  ا د شتم غلت زدم و    روی 

  لعنت بهش. 

لند شدم و وارد حمام شدم. اون زر دوش بود و داشت 
ش رو صابون    د

د.  کش   م

  » اون چه کوف بود؟«گفتم: 
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ە شد.  دو «اون بهم خ   »نم. منه لعن هم دوست دارم 

ه؟ تو جوری من رو کردی  «ا گ اخم کردم:  منظورت چ
ار    که ان

 . شنا   »ح منو نم

شناسم. «   » چون که تو رو نم

س. «جا خوردم.    »اسپ

  » خ دیر کردی. «اون داد زد: 

دە.  ا دراومد . اون خ صدمه د م از    و قل

زم. « ه زر آب رفتم و دستام رو دورش حلقه کردم. » ع
ت «   دوس

ی   ش از چ موندم و ب د تنها م ا دارم. خ متاسفم. من 
  که فکر 

م،  گ ه موقع  ستم پروازم رو  د. من نتو کردم طول کش م
عد تموم    و 
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یتو جواب  دم. چرا تلفن لعن روز داشتم بهت زنگ م
دی؟   » نم

ای آورد.  ستاد و دستاش رو روی پهلوهاش    سفت ا

  چشماش رو جستوجو کردم و گونههاش رو لمس کردم. 

ع رو حل  « م و این موض ت کن ا هم صح م   تون
م؟   » کن

ت کردن هفته گذشته بود، شارلوت. تو من رو « زمان صح
  توی جهنم 

  » رها کردی. 

ه جهنم رفتم و «زمزمه کردم:    »برگشتم.  دونم. منم 

ینم. «ا عجله از دوش خارج شد.  خوام تو رو ب   »من نم

فتم، التماس کردم:  ش م ه سم این رو نگو. «در حا که 
  من دلم برات 

  » تنگ شدە. 

ە شد.    بهم خ
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دم.  ستادم و آرام لب هاش رو بوس اهام ا روی نوک 
ش رو گرفتم    ازوا

ت دارم اسپ ج«و دور خودم حلقه کردم.  ونز. من دوس
ه عمرم رو    ق

کنم.  ارم م ان کردن    » ف ج

؟« ک ا من  ار رو  س این    » چطور تو

د، صداش شکست.  ستم اون «آرام پرس من ن دو
  ازدواج کردە. برات 

  »قسم خوردم. 

دونم. « دو چقدر «چشمام پر از اشک شد. » م تو نم
  برام سخت بود، 

س. من از اینکه اوضاع اینطوری ش رفت خ  اسپ پ
  » ناراحتم. 

اد؟« ک من ازش خوشم م   داد زد. » فکر م
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س این « دونم چطوری از  دونم. نم من هم این رو م
ام، اما  ع بر ب   موض

دون تو زند کنم . تلاش کردم و  دونم که ن تونم  م
ستم.    » نتو

ە شد.    بهم خ

گذر ونم، و ما تلاش « ا تو  ک هفته رو  مونم،  ذار 
م و...  کن   » م

کردم مکث کردم.  ان م س »در حا که احساساتم رو ب
ا  م و  کن   م

م.  کن ش م   »هم درس

  » نه. «

ه « شم برگردی. من فقط  ارم که پ هیچ فشاری بهت نم
  فرصت ازت 

خوام.    »م

ه ز کشم. التماس کردم و س کرد خودمون رو    ر آب 
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اد اوردە.  ه  ی رو  ار چ   اخم کرد، ان

دم:  شدە؟«پرس   » چ

ای صخرە پرت کردم. « ت رو    »فکر کنم حلقه نامزد

؟ «اخم کردم. » ؟«   » حلقه نامزدی داش

ا حلقه درحال  ون زد وق اون رو  نه ام ب م از قفسه س قل
  انتظار تصور 

  کردم و چشمام پر از اشک شد. 

س، من همه چ رو خراب کردم. اوە خد«   » ای من، اسپ

ارو کردی. «   » آرە. کردی. خ عا این

ه  م شدە، و خم شدم و  ش  احساس کردم  از مقاوم
  آرا اون رو 

ه آرا از دهان  دم. لبهامون روی هم موند و زانم  بوس
  ازش داخل 

د.    لغ
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دم:  ت دارم. «نفس کش   »خ دوس

ه طناب نجات  ق شد، و احساسات مثل  بوسه امون عم
  درونمون جاری 

  شدە. 

س. « دن » اسپ ا د ان شد.  ان نما از شد و جول در حمام 
  من صورش 

  جاخورد. 

ز؟ » ، مس اد زد. » لعن س ف   اسپ

» . ش رو برگردوند، هرچند خ دیر » اە لعن ش فورا 
  بود. همه چ 

د.    رو د

الا انداخت. شا» متاسفم. « فکر کردم «نه هاش رو 
 .   »تنها

جان زدە است.  ار ه سلام، «شونه هاش رو قوز کرد ان
  » شارلوت. 
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اە  کردم و  ای جلوم ن ه مرد ز خند زدم در حا که  ل
دم .    بهش خند

  » سلام جولز. «

د « خوا ینم تو...خب، الان هر دوتون م من فقط اومدم ب
د.  ای   ه ساحل ب

ت شلوغه.  نم که    » اما  ب

ە شد.  ما شما رو اونجا «چشمای اسپ بهم خ
م.  ی   »می

ا اینکه  ش دست بردارم، ح  د ستم از بوس ن تو
ان هنوز داخل    جول

  اتاق بود. 

ت گفت:  ا جد ا شارلوت «اسپ  ارم  البته وق که 
  تموم شه، ممکنه 

م.  اش از داشته  ه کفن ن   » ه 
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ا د. جول اردهاش «ن خند اد اشه، فقط مطم شو که 
ی اون رو    ن

ستم بتونم تو رو از  این  خالص   . مطم ن ک م
  کنم، و برای 

 . چه خوش ه زندان زادی    » رف 

ستم که  دو خند زدم، و در اون لحظه، م ه آرا ل من 
  همه  خوب 

شه.    م

م. دوستاش،  ش کن ا هم درس دوستای من، و قرارە 
  خانوادە های ما در 

جه برسه... .  ه ن ار  شن که این  اعث م   کنار هم 

ون  رفت گفت:  ان در حا که ب عدا  «جول
نمت.    »ب

مونه؟«اخم کردم، گیج شدم.  ان کجا م   » جول
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چه ها سه تا اتاق از ما فاصله دارن و سب « اون، بری و 
  توی شهرە. 

. اجازە ن دادن که  ا د تو ن ام، گف شا   »تنها ب

ا تو نبودن؟«   » چرا دیروز 

اشم. منتظرت بودم. « خواستم تنها    »م

ە شدم.  روم خ ای رو   ه مرد ز

اهات ازدواج کنم؟« خوای که    »  تو ازم 

د. » نه. «   لب هام رو بوس

س اسپ جونز «جا خوردم و لحظهای فکر کردم.  خب. 
  ا من ازدواج 

ک    » ؟ م

  »از هم نه. «

» . دم. » اسپ له. «نال د   ا   »تو 

» . مو   » و توام قرار بود وق اوضاع سخت شد کنارم 
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دش کردم متنفرم.  م درد گرفت. از اینکه ناام   قل

دم. « مونم. قول م خند زدم. » الان م مکث کردم و ل
ه « دو این چ   م

د برای منو توئه.  وع جد ه  س؟ این    » اسپ

زان کرد.  ش رو آو ون داد و  ه شدت ب دو «نفسش رو 
  هفته ی 

  ...»گذشته 

  صداش خاموش شد. 

شون  ە شدم و دردی که درو ش خ ه چشمای درشت آب
م رو    بود قل

ارە کرد.  که    ت

زم. «زمزمه کردم:    » ع

م در اغوش  دستهاش رو دور من حلقه کرد و من رو م ح
  گرفت. ما 
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ار هر  م و ان گه موند کد برای مدت طولا در آغوش 
ش پوست    ب

م  س ش  تو کردن، ب گه رو لمس م دنهامون همد
  احساساتمون رو 

م.    ه هم منتقل کن

شنهاد دادم:  م. «ه آرا پ ه رختخواب برگرد ا    » ب

  

و  ان داد و از حمام ب اموافقت ت م. هر ش رو  ن رفت
  دوتامون رو 

ه اتاق خواب برد. کنارش دراز   عد ما رو  خشک کرد و 
دم    کش

س. « ت دارم اسپ   »دوس

لش رو  ش از زون من ق د ار ش سته شد که ان چشماش 
ارە    ه درد م

د.  عد من رو بوس   و 
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د.    واقعا از ته دلش من رو میبوس

  دە بود . طولا و آهسته و عمیق بود و دلم براش تنگ ش

د. لب هامون  دنم لغ ه عمق  ه آرا  دنم اومد و  روی 
  خاطر لذت 

از شد. دلم براش تنگ  م  کرد طاقت فرسا که حس م
  شدە بود. 

ت دارم. « کرد. » دوس   چشمام رو جستجو م

س...؟«   » اسپ

ت دارم فرشته. «   » من هم دوس

ه هم  م  م مح س د و تا جا که  تو ه هم رس لبهامون 
م تا  د   چس

ارە از دست دادن  م ترس دو دانه س  کرد جا که ناام
گه رو    همد

م،  شت  گذاش م چه جهن رو  س دو م. م از ب ب
  اما الان  تونم
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ینم.    پرتوی نوری رو از انتهای تونل تارک ب

ه اندازە ه  م، ممکنه از   ا گ م  گه رو مح ا همد
م.  ای   سش ب

   

***  

دم:  ش آمادە ای؟ »پرس   .»برای انجام داد

ش رو توی  الا انداخت و من دس اسپ شانه هاش رو 
  دستم گرفتم. هم 

م  خواس م و م و فرود اومدە بود اە هی الان داخل فرود
  ه سالن 

دو ل م م. من از ق اراتزی ها ورودی ها ب ا ستم که 
  منتظر ما هس . 

ها تماس گرفته بودن تا بهشون اطالع  ا  وهای امنی  ن
س    دن، س
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دم و اون رو روی  ون کش حلقه مادرم رو از دست راستم ب
  انگشت 

  حلقه ام لغزوندم. 

؟ « ک ار م   اخم کرد. » چ

ه فکر « . ا عه پرا ک دم تا شا ی م ه چ بهشون 
ک که ما    م

م، متوجه  م. تازە، ازدواج کرد کن واقعا چه زما نامزد م
شن که    نم

های جع بهشون  ان خ خوام تا حد ام عد م ه  این 
ا خوام دن   دم. م

ها که توی اون مجله های  ه چ دونه که ن تونن 
خونن    اشغال م

. ا   » عتماد ک

م، شارلوت. وق «چشماش رو گرد کرد.  کن ما نامزد نم
  اون حلقه ی 
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هزار دلاری رو از روی صخرە ی لعن پرت کردم،  ۲۵۰
گه از این    د

ست.  ا ن   » خ

خند زدم.    بهش ل

ات و من دو روز اون صخرە لعن رو جستوجو   ، وا آنتو
ه  م و    کرد

م... شا گش ال حلقه ام م م. دن    نداش

مک ن کرد. اون روی عرشه کنار  ه ما  البته اسپ 
  استخر موند و 

ه و هرگز  س دشا شونه ی  د. گفت حلقه  کوکتل  نوش
د ازدواج کنه.  ا   ن

ه  کنه ح ا اە م ت کنم که اون اش من قصد دارم ثا
ل  ار ق ن    اخ

اشه.    مرم 
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دم:  ی داری که بتو توی انگشت حلقه ات «پرس انگش
  » ذاری؟

اە کرد.  ه من ن وح  نه، چون من ازدواج «د و ب
کنم.    » نم

م  ک هفته فوق  - ما هفته خو رو در سانتور گذروند
  و ح  - العادە 

ا هم  ه دل دارە، ما  ستم اون هنوز ازم کینه  دو ا اینکه م
م، هنوز    هس

ال همد ی که ق ه چ گه رو دوست دارم، و هر روز  
م  خواس   م

ه هم رختم، و هر ا  واقعا همه چ رو ب خودمون 
م. من  ک  ش   نزد

شم  ا م م، عص کن ه من  گه ما هرگز ازدواج نم ار که 
  اما سکوت

کنم.    م
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  » اشه. «

  » جدی ام. «اون زمزمه کرد: 

اس ها همه دا» شارلوت «   »اینجا، اینجا. «د زدن. ع

م  ا دست چ ا دست راستم دست اسپ رو گرفتم و 
  براشون دست تکون 

ای نگه  ش رو  خند زدم. اون  ه دور ها ل دادم و 
  داشت و روی 

  جلو بردنمون تمرکز کرد. 

ه سمت درها جلو  برد، گفت:  ات در حا که ما رو  وا
  ماش جلو «

  »درە. 

ک نفر داد زد و همهاشون جلو » شه اون حلقه دس»
  اومدن. 

درت در » ا اسپ جونز ازدواج کردی؟ نظر  شارلوت، 
  این مورد 
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ات،  ه پرس ام چطور؟ اسپ معشوقه ات پنل ل ه؟ و چ
دی؟ تو ماە    رو د

  »عسل بودی؟ 

از   ان شد. اسپ در رو  ماش مش مرسدس ب نما
  کرد و وق 

د مردد موند.    درم و ادوارد رو داخل ماش د

ار کردم:  گرف ا نها عکس م سوار «در حا که دور
  » شو. 

ست و من نفسم رو  م  اسپ سوار شد و در رو مح
س کردم. ماش    ح

عت جنون ام دور شد.    ا 

. «ادوارد گفت:    » سلام اسپ

. «اسپ زمزمه کرد:  ه خونه ب   » خفه شو، فقط منو 

دل کردن.  ا رد و  درم ن اهات «ادوارد و  م  خوا ما م
  حرف
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م.    » بزن

ی برای گف ندارم. » چشماش رو از » آرە، خب، من چ
ون    پنجرە ب

  برد. 

ام   دست اسپ رو توی دستام گرفتم و اون رو روی 
ت   گذاشتم و سا

  موندم. 

از دارم. «گفت:   درم مکت ن ه    »ما 

اە کرد و پوزخند  املاا مشخص کردی که اسپ بهشون ن
  تو «زد. 

د از مخمصه ای  خوا س وق م ه.  اهم براتون چ جا
ه    خالص ش و 

د.  ای اغ من ن از دارن    » مک ن

ان داد.  ا نفرت ت ش رو  د ازم سواستفادە  «اون  نمیتون
د.    »کن
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ش رو  م گرفتم. دس   مح

ت کن. «ادوارد گفت:  اهاش صح   »شارلوت،  

املاا حق دارە. ما رو تنها « کنم و اون  ار ر و نم نه. من این 
  ذارد. من 

د، من رو  ذی ه اسپ رو ن م که ا هم الان بهتون م
د.  ی   » هم نمی

ە شدن.  ه من خ   هر دو 

م . اینک« م ازدواج کن خوا ه عرو ما من و اسپ م ه 
ه ا نه،  ای    ب

ست دارە    .»خودت 

  ادوارد آروارە اش رو فشار داد. 

ا عجله  ه سمت ساختمان اسپ رفت و اون  ماش 
درم و  ادە شد.    پ

ون اومدن.  م ب شت    ادوارد 

د:  ؟«درم پرس ار  ک   » چ
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ا. « ا م خونه    »من م

نگهامه. «   »خونه تو نات

ش « اشه خونه منه. خونه من پ ە. هر جا که اون    » اسپ

کرد  اهم م چشمای اسپ پر از لطافت بود در حا که ن
  و ح 

د.    لمه ای حرف نم

د و « ای ه لندن ب ه دوست دارن آخر هفته آیندە  حالا، ا
  ا ما شام 

ست.  س مش ن ه نه،  ه. ا لند شدم تا » خورد، عال
  اسپ رو ببوسم 

ش رو در دستم گرفتم.    و دس

ش  کرد زو ح س م ه وض د و  ادوارد نفس عم کش
  رو نگه دارە. 

ست که  کرد. اون  دو اە م درم پوزخندی زد و ب ما ن
  همینه. من 
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کنم.  شی نم گه عقب    د

زم. آخر هفته آیندە هر دو « ه، ع م خ ل برنامه شام خ
  تاتون رو 

م. من مشتاقا ی   » نه منتظرشم. می

ا اسپ  ش رو برای دست دادن  د و دس گونه ام رو بوس
ک    دراز کرد. 

س کردم  ە شد. نفسم رو ح لحظه اسپ فقط بهش خ
اە   همینطورکه ن

شت    کردم. گذشته دردنا ، و تلخ خ زادی  م
  گذاشته بود... 

. ا گ ش رو    لطفا فقط دس

م شد و  سل ش برندە شد و اسپ  ت اخالق خ در نها
  اهاش دست داد. 

اش. »درم زمزمه کرد:  ش    » مراق
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ه داخل  ان داد و من رو  ا اطمینان ت ش رو  اسپ 
ت    ساختمان هدا

  کرد. 

سته شد.  مون  شت  م و درها  سور شد   وارد آسا

اسگزارم که خند زدم و س روم ل ای رو ە از  ه مرد ز حا
  همه  

گذرە.    خاطر من 

ت دارم. «زمزمه کردم:    » دوس

قه «دستهاش رو دور من حلقه کرد.  ه دق تو میتو عرض 
شون    بهم 

  » دی. 

دم:  ازی های اسپ جونزجذاب. «خند ک    » اوج رمان

سور ما رو  اون بهم چشم سک زد و در حا که آسا
الاتر    الاتر و 

گ د، همد م. می د   ه رو بوس
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دونم   افته چون م عد چه اتفا م ه  ست از اینجا  مهم ن
  که همه چ 

  درست  شه. 

اون من رو دوست دارە و من اون رو دوست دارم. اون همه 
  چ منه. 

ان) ا ست و هفتم(   فصل ب

  اسپ 

عد   دو سال 

سه فضا رو پر کردە بود و اهنگ  ا  girl naughtyصدای ب
خوند.    رو م

ستادە بودم  ز و سب ا ست رقص کنار مس ه ی پ حاش
  درحا که ما 

ث و شارلوت رو که الان دوست های  ها، بری،  دخ
ذیر بودن    جدا نا

م.  کرد   تماشا م
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دن  ام رقص دن درحا که هن دن و قهقهه م خند اونها م
  برای هم 

کردن.  ف م   جوکهای رمزالود تع

های داغ واقعا وجود خار دارە.  ظاهرا شهر ک 
دونه؟    م

م.  کرد ارتمون توی لندن زند م ه. هنوز توی ا زند خ
  هنوز دیوانه 

نمون قوی و ق  م. همه چ ب گه هس وار عاشق همد
شد. شارلوت    م

سون صداش  ی داشت که گ س د و خا ه سف ه گ
ه  م. اون گ د   م

ن موجود  نی روی زم بود و هردوتامون رو  دوستداش
  افسون کردە 

کرد.    بود. توی خونه راست م
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ام  ۱۲ ل ه شهادت دادم و و ه پنل اە عل ش توی داد ماە پ
  حق حضانت 

طرز عجی من و ادوارد  سون رو گرفته بود.  ک ه مش
ا هم    الان 

ش  د و جد م. زر اون همه قدرت و ظاهر  کنار میومد
ست.  دی ن   ادم 

دە تا بتونم  اد  ار داشت که تجارشون رو بهم  هارولد ا
  ه ادوارد 

ش اومد.  ال  ه خدا نکردە    مک کنم ا

دە است. اون ادم فوقالعادە  چ طمون پ ام و من... را ل و
ام  ه و بهش اح   ا

ذارم اما اون  خشه و منم م ارم نمی خاطر  هرگز من رو 
  زشش 

اد  اهاش رو  د زند کردن  ا ه که من  کنم. گناه نم
م. دوستانه   گ
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دونم که از خوشحا شارلوت  م و م کرد رفتار م
  خوشحاله اما فقط در 

  هم حد. 

ینه . من فقط  کنه و شارلوت رو می ام تو لندن زند م ل و
  توی 

دمش. مراسم های  د   خانواد م

ا موس تکون  کردم که  اە م ه کون سک شارلوت ن
خورد و    م

کردم. این زن، این  ک شدن رو توی وجودم ح س م تح
ا وارد    زن ز

کردم هستم تغی دادە  ی رو که فکر م م شد و هرچ زندگ
  بود. اروم 

ا دوستهاش رو تماشا  ش  د خند زدم درحا که خند ل
کردم.     م

 . نقصه، چه از نظر ظاهری و چه ذا   اون ب
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د:  ز پرس کنه؟ «مس ار م ه ازدواج ا   »هنوز شارلوت 

گه. « ی نم م شدە و چ سل ه  ختانه چند وقت   » خوش

ا انزجار زمزمه کرد:  گه خ دیوونه ای. «سب    » تو د

دم.  جوم رو نوش   چشمام رو توی حَدقه چرخوندم و ا

ه ات« ار که تو  د ه چه مدرسه ای ند ه  اها مثل  اق 
د بهش زل    د

 .   » م

دون که دفعه ق که خواستم ازش « خب ارە م
شد.  اری کنم چ   خواست

ارە.  دشا م   » ازدواج کردن برام 

د :  ز هو کش دی. «مس   » چرت و پرته. تو فقط ترس

ه تماشا کردن فرشته ام ادامه دادم. قرارە  دم و  ا کش
  اون کون 

دم.  لشو امشب جر    خوش
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ز اخم کرد:  ت اون حلقه ای که مثل دیوونه ها از «مس ا
  روی صخرە 

  » پرت کردی چقدر پول دادە بودی؟

دون ش دیوونه شدە » خ زاد. « شب  پوزخند زدم. او
  بودم. 

خواد. « چه م دو شارلوت  ز خ عادی گفت » م مس
جوش رو   و ا

د.    نوش

  » ؟«

ی « گفت. ه ه بری م دم که  خونه ش اون روز تو اش
غلش بود    توی 

اشه.  چه داشته  ه    » و گفت عاشق اینه که 

ه من نگفته. «اخم کردم:  ی    » چ

نمون  تغی  طه ی ب ترس توی دلم افتاد. فکر اینکه را
جاد    داخلش ا
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ه جونم مینداخت.    شه ترس 

خواد؟ « چه م اهاش «سب گفت: » چرا  تو ح 
 . ک   »ازدواجم نم

ه « کنم. ر  اهاش ازدواج نم دو که چرا  خودت م
ت س   حسم 

  » بهش ندارە. 

دونه؟ «   »اون اینو م

دونه. «   » ارە م

ش رو تماشا کردم و دلم ضعف رفت.  د   رقص

ا شارلوت.  چه ...    ازدواج و 

ع  ن ترس من.  ای من بود و همینطور بزرگ ن رو   بزرگ

م هم بود؟    نوشت واقع

***  

  شارلوت 
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عد   شش هفته 

دار شدم  شد ب ا حس دستهای اسپ که اطرافم حلقه م
م رو    و 

د.  قه ام رو بوس   چرخوندم و شق

خ اسپ من. »   » صبح. 

نه.  خند م   حس کردم ل

ات. » خ خانم پرس   » صبح 

ه اس. » خند عم زدم. » امروز ش   ل

ه  نم من رو  ک کرد و نعوظش رو روی ل دن ش نزد
  حس کردم. 

» . املا مال خود   » روز موردعلاقه ام توی هفته. 

  لب هاش روی گردنم رفت. 

اە کردم  سون کجاست؟«ه اطراف اتاق ن   » گ
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ه رو خط خ « انا دە؟ احتمالا دارە  ت م همم  اهم
کنه.  دم. » م   خند

م و س د قه صدای زنگ کوچولوش رو ش ی ط چ ش 
ای خرد شد.    ی 

. «اسپ زر لب زمزمه کرد:  ه ی لعن   » گ

دم و  لند شدم. رودوشام رو پوش دم و از روی تخت  خند
ای  قه ی    ه ط

ە.  ینم چخ   رفتم تا ب

خش شدە بود.  ون شدە و همه جا خا  لدان واژ   ه 

؟« ک ار م ه »   ار  طون گفتم که ان ه ش چه گ ه 
  خودش 

د.  مال اهام م ه    افتخار  کرد و خودش رو 

دم.    ا کش

سون. »   » گ
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ه  رد که از گ ا لدون رو برر کردم. اسپ وانمود م
  امون متنفرە،

ار که وارد  شدم  دونم که پنها عاشقشه. هر  اما م
ا  ل    اونها روی م

دە بودن. خا رو تم کردم، دوتا فنجان  هم دراز کش
  قهوە درست کردم

الا رفتم. وارد اتاقم شدم و اسپ رو  قه  ه ط س  و س
دم که توی   د

غلش   ه. قهوە ها رو روی تخت گذاشتم و رفتم تا  ش دس
اس   کنم. در انع

ش سفت شدە.  دم که ال اە کردم و د ش ن د ه    آینه 

شه س   فته. مرد من هم

خندی زدم و دستم رو اطرافش بردم تا نوازشش کنم و  ل
ی حس    چ

ه؟ «کردم.    »اون چ
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ه  اە کردم.  ای ن ه  ه سمت من برگشت و من  اون 
ان قرمز داشت    رو

سته شدە.  ش  ه دور الت سخ اپیون شدە بود و    که 

ه؟ « گه چ کشه. » این د دم، این مرد من رو م   خند

ی بهم انداخت.  طنت آم اە ش ە «پوزخندی زد، ن به
از  ه ات رو    هد

 . مش . وق » ک دم و خم شدم تا توی دهنم ب خند
ان    متوجه حلقهای روی رو

اپیون کردم.  از کردن  ه  وع    شدم 

ه الماس بزرگ   ە شدم اخم کردم.  همونطور که بهش خ
دنه اش    که 

  رزلد بود. 

  » ا من ازدواج کن. «خت. چشماش رو بهم دو 

  ه نفس نفس افتادم. » ؟«

خند زد. » ا من ازدواج کن، شارلوت. «   اون ل
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خوای « ت گرە زدی و ازم م ه ک حلقه نامزدی من رو 
ت تو    وق ک

اهات ازدواج کنم؟ اسپ جونز    » دهنمه 

لا کونت. « ات  ه  ا  شد  م وصل م ه ک د  ا اون » ا 
  خ عادی 

الا انداخت. شا ه داستا داشته »نه  خب  خواستم 
م تا برای    اش

ف کنم.    »نوههامون تع

دم.  لند خند   ا صدای 

د.  اهام کش   و من رو روی 

شناسم. « ن مردی هس که من م   » تو دیوونه ت

د.  ه هم رس   » ا من ازدواج کن فرشته. «لب هامون 

م.  ه هم چسبوند مون رو  شان   » ست دارە... «پ

؟«   » ه 
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دونم. « ش رو نوازش کردم و چشمام رو  » اوە، من نم ال
  گشاد کردم. 

» . ها ه چ ه    »ست 

ه سخ گرفت و  د و من رو  چشماش از خوشحا رقص
  حلقه رو روی 

د.    انگشتم کش

ل از اینکه بیهوشت کنم« سم ق گه می ار د ا من ک   .
 ،   ازدواج  ک

ات؟    »شارلوت پرس

دم.  خندی بزرگ لبهاش رو بوس   ا ل

ت دارم. «   » دوس

ه این سوال لعن جواب « من هم تو رو دوست دارم. حالا 
  » دە. 

کنم. « ا تو ازدواج م خند زدم. » له، من    ل
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شنهاد ازدواج فقط مختص اسپ   م. این پ خند زد ل
  جونزە. 

وع کردی تموم کن. خب. حالا ز « اری رو که    »انو بزن و 

***  

عد   پنج سال 

ام رو تماشا کردم در  ٠٠:١١ساعت  شب بود. و من مرد ز
  حا که 

د و  من قدم م ش مون رو در آغوش داشت و در اتاق  دخ
  س 

ا هجدە ماهه است، داشت  دە. آمل کرد اون رو دلداری  م
  دندون در 

کش ورد و  درد م   د. م

ا اینجاست. « ا ا ندارە،  زم. اش ا ندارە ع   »اش

د  ا است،  د اسپ جونز جذاب و دل لا فکر  کرد ق
ه  ا ا   اون رو 
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مون روش  د . اسپ زمی رو که دخ ی چه ب ه دخ 
  راە  رفت 

د.  س   می

دم و از  ل دراز کش ادار بودم، روی م ا فرزند دوممون  من 
  خست 

ه هفته طولا بود.  مردم.    داشتم م

ش از سه ساعت   دندون درآوردن سخته. این شب ها ب
م...  دە بود   نخواب

ف سخت تر شدنه.    و در 

زم. «زمزمه کردم:    » ع

اهای » له، فرشته. « شست. در حا که  ل کنارم  روی م
  من رو 

ا گفت:  ه آمل د  مال    »بب چقدر ماما خسته است. «م

اض دارم. «   »من انق

  »؟«صورش نگران شد. 
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ان دادم.    اموافقت  ت

  » الان؟«

  »اوهوم. «

ا عجله کنارم روی زم  کرد و  اە م ه من ن ا ترس 
  شست و 

  لحظه ای من رو تماشا کرد. 

ی که فکرم رو «اون زمزمه کرد:  ه چ گو.  بهم دروغ 
  » مشغول کنه. 

خند زدم. این حرف اد. دستم  ه آرا ل فقط اسپ برم
الا بردم و    رو 

دم.    انگشتام رو ب ته رشش کش

ب « ارای م و دارم توی درا  ه قایق تف هس ما تو 
م.  گرد   » م

  »آرە. «پوزخند زد. 

دم. « کی ن طال نپوش ه جز ب ی    » و من چ
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  ه جلو خم شد و انگشتاش رو ا موهام فرو کرد. 

ا، ا« ه نظر  رسه. خدا   » ین خ خوب 

م دیوونه وار سکس «زمزمه کردم:  تموم روز داش
م.  کرد   »م

کنم؟« ار م ش دارم . الان دارم چ   » آرە دوس

» .   » ه خواب عمیق رف

س از خندە منفجر شد.  خند زد و س   اون ل

دنه. « م خواب ا توئه؛ تو این لحظه تنها فان   » حق 

ه کرد. اون رو در  ارە گ ا در آغوشش تقلا  کرد و دو آمل
  آغوشش 

  گرفت. 

م. میتو « مارستان ب ه ب د ماما رو  ا زم، ما  ا ع ب
  خونه

خوا    .» مادرزرگ 
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الا برد تا آمادە اش کنه.  قه  ه ط   اون رو 

س «داد زدم:    » اسپ

اە کنه.  ه من ن   برگشت تا 

  

ه « . قول ه روز، ما  ت بر ه فان م تا  ب م ارائ
دم.    »م

م  ه سمتم اومد تا من رو ببوسه. دستهاش اروم روی ش
  - بزرم 

د.    لغ

ی منه فرشته. هر « گذرونم فان ا تو م هر روزی که 
  » روزش. 

ان  ا
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